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155 EQOTVOS J. KOZOKTATASUGY! MINISTER-
SEGE 1867—1870-BEN.

IRTA MOLNAR ALADAR.

Harmadik kozltmény,
I11. A J6tanodai oktatas emelésére iranyzott miikodése.

Ismertetésem mar is kelleténél hosszabbra terjedvén, itt kény-
telen vagyok csak a jogakadémidkat, egyetemet s miegyetemet il-
letd fontosabb tények el6sorolasara szoritkozni.

/. A jogakadémidk. A kizokt. ministerium kozvetlen vezetése
alatt hat jogakadémia (a gy0ri, pozsonyi, kassai, nagyvaradi, kolozs-
vari és szebeni) és két jogi lyeeum (az egri érseki és pécsi plspoki)
van. — Ezek kozil az 1849 6ta megszlnt gy6ri jogakadémia a mi-
nisterium kozrem(kodésével allittatott ismét fel s nyittatott meg
1868-ban. — EOtvds ministersége elsé évében azonnal 'sietett a jogi
tanintézetek Ugyeit a redjok vonatkozo torvény alkothatasaig is a
mennyire lehetett rendezni. E czélbdl még az 1867-ik évben a nyéri
szinid6ék alatt mind a 8 jogi tanintézet igazgat6jat tanacskozasra
hivta dssze. E tandcskozéasban allapittatott meg a jogakadémidknak
a minister altal elfogadott s életbe is léptetett Uj tantervezete, Ugy
szintén a szervezetnek s rendtartdsnak tobb pontban maddositasa.
Tobbek kozott e tandcskozmany helyeslésével rendelte el E&tvos,
hogy ezentdl jogakadémiakra is csak oly egyének alkalmazhatok
tanalokli, kik elébb az egyetemnél magéan-tanarsagra képesitettek.
A magantanulast szigoribb feltételekhez kototte. Az évi s félévi
vizsgalatokat szabalyozta. A taner6ket szaporitotta. Végre a tanarok
fizetését javitotta s pedig egyrészt az altal, hogy a tandijt, (melybdl
azel6tt a tandrok csak bizonyos meghatarozott &talanyt kaptak) a
tanulmanyi alapba folyd 5°/0-nak és a helyettesekre es6 illetmények-
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2 MOLNAR ALADAR

nek kivételével, az akadémiai tanarok kozott az adott tanorak ara-
nyaban rendelte Kkiosztatni; masrészrél az altal, hogy a rendes ta-
narok fizetését 1500 irtra (150 irt. lakpénzzel), a rendkivili tana-
rokét 1200 irtra (100 irt. lakpénzzel), a helyettesekét 1000 irtra,
a segédtanarokét pedig 500 irtra, (konyvtari foglalkozasukeért jaro
210 frtjok meghagyasaval) emelte. Ezenfelll azel6tt tizedévenként
kovetkezett tizetésjavitdsukat 6tddévire valtoztatta és nyugdijaztata-
sukat is szabalyozta.

2. A pesti egyetem. A pesti egyetem gydkeresebb 0jbdl szerve-
z6sét akkorra halasztotta, mid6n ez irant az orszéggydlés torvény
altal fog intézkedni. EuDek bekdvetkeztéig a fendlld szervezet alap-
jan igyekezett a részletekben eszkdzolhetd egyes javitdsokat tenni.
Nevezetesen:

Ministersége els§ évében felszolitotta az illetd tanarokat, hogy
kiléndsen az orvosi és természettudomanyok miovelése érdekébdl ad-
jak el§ sziikségleteiket és a fenndll6 koriilmények kozott is eszko-
z6lhet6 javitasokra vonatkozo javaslataikat.

Ezen javaslatok alapjan hozatott be, (még el6bb, mint barmelyik
ausztriai egyetemen) az orvos- és bolcsészetkari szigorlatok nyilvanos-
saga, a szabad tanitds ezen kiegészité része; tovabba, mint a bécsi
egyetemen, itt.is valamennyi orvosnévendékre nézve koteles tantargygya
tétetett, f6leg a vidéki orvos gyakorlatra igen fontos sziilészet no-
velése.

Szintén a tanarok javaslatai alapjan egyes intézetek (p. o. kor-
haz) s helyiségek némileg bévittettek; taneszkdzokre, kisérletekre sth.
az eddiginél évrél évre nagyobb 0Osszegek fordittattak. Ezen dolgok-
ban Eo6tvos harom évi ministersége alatt tdbb javitas tortént ugyan,
azonban egyetlen egyetemiink a kuilfold jelentékenyebb egyetemei-
hez és a tudomény jelen igényeihez mérten a gydjteményeket, kdnyv-
tart, taneszkozoket s helyiségeket s a tudomanyos kisérletekre szik-
séges agyagi er6t illet6leg ma is szauaudd szegény allapotban van
(1871-ben), s tan épen e tekintetben lehetett volna tobbet tenni mint
tortént.

Mind a jogi, mind a bolcsészeti s orvosi karban tébb (j tan-
széket allitott, részint a tudoméany UGjabb &gai szadmara, részint oly
tudomanyok el6adasara, melyek ezel6tt mas tudomanyokkal voltak
egy tanszéknél osszehalmozva. A hosszabb id6 Ota Uresedésben volt
tanszékeket is betdltotte. A bolcsészeti kar kebelében a hadi tudo-
manyokra (négy tanarral) és a gyorsiraszatra tanfolyamokat nyitott.
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A magéan- és rendkivili tandrok szdmaét is igyekezett szapori-
tani. A magan- és rendkivili tanarsagra juthatds modjat Gj szabaly-
zattal allapitd meg s megkonnyité. A magantanari intézmény Eo6tvos
rendszabalyai folytdn oly lendiletet nyert, hogy udvds hatdsa maér
is érezhetd. Altaldban a taner6k szaporitasat illet6leg jelentékeny
javitasokat tett.

Tobbszor ismétlé azon nézetét, hogy valamely egyetem nagygyéa
s a tudomanyos életben jelentékenynyé, elsé sorban nem barminé ki-
tiné szervezete, hanem az &ltal emelkedhetik, ha kebelében sok és
jeles tudoméanyos er6 dolgozhatik szabadon és élhet a tudomany né-
velésének.

A természeti- s kilondsen a vegyészeti tudomanyok sikeresebb
mivelhetése érdekébdl, az egyetem régi fiivész-kertjének telkén a ki-
raly engedélyével s az orszaggydlés altal megszavazott pénzzel egy
egészen (j vegytani laboratériumot épittetett, mely egyike Europa
Megczélszerlibben berendezett e nem( intézeteinek. Ez épiletben a szo-
rosan vegytani munkalatokon kivil méas természettudomanyi el6ada-
sok tartasara is vannak helyiségek. Az épilettervek elkészitése el6tt
az illet6 tanarokat felszolita, hogy a tudomény kezelésének szem-
pontjabol adjak el kivanalmaikat. Azutan Than tanart egy mérnok
és egy épitész kiséretében kilfdldre kildé hasonnem( intézetek és
kérodak épuleteinek és berendezéseinek tanulmanyozéasara. Az egész
épulet Than tudomanyos szakfeliigyelete alatt 1871. tavaszdra ké-
szllt el any/ira, hogy a nyari félévben mér tobb el6adas benue tar-
tathatott. / .

Az orvosi tanintézetek kilondsen koéroddk és boncztermek fel-
épitése targydban kieszkozOlte a beligyminister azon hozzajarulasat,
hogy a feléllitand6 orszagos kérhaz is az egyetemi korddakkal
kapcsolatba hozissék, szintén felhasznaltassék tanezélokra is s ennél-
fogva orvosait a kozoktatdsi minister nevezze ki. Ez épitkezések
ligyében egy bhizottsdgot hivott 6ssze a belligyi-, kozlekedés- és az
oktatésugyi ministeriumoknak és az egyetem orvosi karénak tagjai-
bol. Ez értekezlet legalkalmasabb helynek talélta a Pest varos altal
if ig 1863-ban e ezélra felajanlott s6tér s dohanyraktari telket. Az
épitkezés megkezdése csupan azon akadt fen, hogy Pest varos a
legUjabb id6ben régi hatarozatat oda mddosita, hogy azon telket csu-
pan miegyetem helyéill kész atengedni.

Az egyetem fiivész-kertjében is jelentékeny javitdsokat tétetett.

Kirdly 6 Felségénél kieszkozolte, hogy a (1869. nov. 30-an

I*
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kelt legf. elhatdrozas szerint) pesti egyetemen nyert orvostudori és
gyogyszerész! oklevelek Ausztridban is a bécsi s egyéb ausztriai
egyetemek e nem( okleveleivel egyenl6 érvényiieknek s a gyakor-
latra egyenlén jogositoknak nyilvénittattak. Ez &ltal megszuntetett
azon eddig fenallott s a pesti egyetemre lealazé egyenl6tlenség, hogy
mig a bécsi egyetemtdl nyert oklevéllel a magyar kiralysag terile-
tén is barhol lehetett valaki gyakorl6 orvos vagy gyogyszerész, ad-
dig a pesti egyetemtdl nyert oklevéllel az ausztriai csaszarsag orsza-
gaiban mar nem volt szabad mkddnie.

A pesti egyetemnél tett egyik legjelentékenyebb intézkedése a
kdzéptanodai-, s6t altalaban fels6bb tanar-képezdének a holcsészeti
karnal felallitésa, err6l azonban a kozéptanodaknal mar emlékeztem.

Az ifjak altal nyerhet6 0Osztondijakat mind a kozéptanodak-
nal, mind a mdegyetemen, mind az egyetemen megszaporitotta.

Végli még két, altaldban a f6tanodai oktatds emelését czélz
intézkedését kell megemlitenem u. m. az utazasi 6sztondijakat és az
allamvizsgalati bizottsagokat.

F6tanodai (t. i. egyetemi, akadémiai s miegyetemi) tanerék
kiképeztetése czéljabol utazési Osztondijakat rendszeresitett tanéarje-
loltek szamara. A siker biztositdsa végett a kikildend6nek vagy
tudori szigorlat vagy tanari vizsgalat letevése altal kellett el6legesen
igazolnia a tanari palyara képességét és elhatarozottsagat. Ezenfelll
koteleztetett, hogy kintléte alatt tanulmanyair6l s el6haladasarél ko-
ronként értesitse az illet§ kar dékanjat és a mlegyetem igazgatojat,
végre, hogy visszatértével a hazai tanligynek szentelje munkassagat. A
kiklildésnél még arra is igen iigyeltetett, hogy a tanigyeink jelen al-
lasaban a legsziikségesebb szaktudomanyokra kiildessenek ki egyének.
1870. 6szig 30,000 irtot forditott ily utazasi 6sztondijakra s dsszesen
25 egyént kildott ki, kik kozol hatot mar alkalmazott is kiillonb6z6
tanari allomasokra.

Hasonl6ul tanerék kiképzése érdekébdl tette azt is, hogy a ke-
reskedelmi ministerrel egyetért6leg jelesebb tanarjeldlteket kildott
kalfoldre foldtani folvételekre utazasi atalanynyal.

A tanarok fizetését is a képvisel6haz kifejezett éhajtasa szerint
javitotta, agy hogy a hittani karnal az eddigi poétlékok s jutalom-
dijak betudasa mellett altalaban 1000 forintra, a tobbi karoknal pe-
dig legalabb 2500 frtra emeltettek a tanari fizetések oly mddon,
hogy a kiknek jovedelmei rendes fizetésokkel és tanpénzokkel egyutt
sem mennek 2500 forintra, azoké ezen 6sszegig kipotlando.
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A Kkozelebbi id6kben létesitett ,jog- és allamtudomanyi al-
lamvizsgélati bizottsagokat* mint a f&tanodat oktatds korszer( rend-
szere altal igényelt intézményeket nemcsak megtarta, de szervezeti-
ket tébb pontban javitotta és létszdmukat megszaporita, kilondsen
az dltal, bogy a protestdnsoknak sarospataki, debreczeni, kecskeméti,
papai és marosvasarhelyi jogakadémiai mellé is, sajat kivanatukra,
(gy szintén a pécsi jogi lyccumhoz egy-egy bir6i allamvizsgélati bi-
zottsagot allitott. Ekként Magyar- és Erdélyorszaghan, a torvény-
széki tagok, lgyvédek, tandrok s mas szaktudosok kozol kinevezett
egyénekbdl alakitott dsszesen 20 ily bizottsdg all fenn s el6ttik p.
0. az 1868,9-iki tanévben 0Osszesen 1073 ifju (100-al tébb mint
1868-ban) allotta ki az illet6 allamvizsgalatot. Ezen bizottsdgok 1869-ben
Uj szabalyzatot kaptak utasitasul.

A pesti egyetem jovenddjére legjelentékenyebb ténye lett volna
az e targyban 1870 nyaran orszaggydlés elé terjesztett torvényja-
vaslatanak keresztiil vitele s az egyetemnek e toérvény alapjan esz-
kézlendS Gjbol szervezése. Ugy tetszik, még 1868-ban felhivta az
egyetem tanari karat, hogy a sziikséges reformok s az egyetem
reorganisatioja irdnt terjeszszen fel véleményes javaslatokat. En ugy
tudom, hogy kapott is ez lgyben a tanari kartol terjedelmes dolgo-
zatokat, melyeket atvizsgalas végett maganal tartott. Ez id6ben so-
kdig az volt a terve, hogy a mostani kath. theologiai facultds az
egyetemt6l elkilonittessek és csak a tobbi harom facultds megtarta-
sdval szerveztessék az egyetem Ujbol. S6t egy id6ben a mostani jogi
karnak allamtudomanyi és jogi karokra elvélasztasardl is gondolko-
dott. Tervét 1869. Gszén tett erdélyi korutja folytan valtoztatta meg.
Az ez alkalommal mdveltségi allapotainkrol szerzett tapasztalatai és
tett észleletéi nagy befolyassal voltak nézetének azon moédosulasara,
a mely szerint a pesti egyetemen a kath. theologiai kart megtartani,
s6t azonfelil a protestdnsok és a gorogkeletiek szamara is egy-egy
theol. kart allitani akart. Az utén nem igen szolt e targyrdl, de Ugy
latlzik anndl tébbet gondolkodott. Hazatértekor (okt. elsé napjaiban)
Dévan elmaradtam téle, onnét par nap mualva Marmaros-Szigetrc
mentem s okt. 10-ike kor(ii értem Budara. Ekkor mar teljesen és
annyira el volt hatdrozva az emlitett theologiai karoknak a pesti
egyetemen megtartasara, illet6leg felallitdsara, hogy rogtén csupan
ezen egy targyra vonatkozd torvényjavaslatot akart kidolgoztatni s
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azt a kolozsvari egyetemrdl sz8l6 torvényjavaslattal egyidejlileg az
orszaggy(lés elé terjeszteni. Miutan azonban az 1848. torvényczikk
az egyetem egész szervezetér6l rendel tdrvényjavaslatot, eme tekin-
tethb6l egylttal az egyetem egész szervezetér6l elkészilt a tdrvény-
javaslat, mely azonban kozbejott akadalyok miatt csak 1870. nya-
ran terjesztethetett el6. Az egész munkalat alkalmi okaul tehat a
theologiai karok felallitasa szolgalt. Sohasem tapasztaltam, hogy b.
E6tvés nagyobb dologra magat aranylag oly rovid id§ alatt és oly
valtoztathatlanul er8sen elhatarozta, mint e theol. karok felallitaséra.
Ennél kevésbbé jelentékeny (igyekben is hosszasabb ideig szokta fon-
tolgatni megallapodasait, mig azokat a Kkivitel stadiumaig érlelte.
Mind a mellett a kérdés nyilvanossagra jutasa ota lefolyt majd egy
év alatt, a sok oldalrol jott er6s tamadasok daczara is soha egy
perezre sem ingadozott e nézetében. E tervnek azon igazsagosabb
ellenz6i is, kik legalabb azzal nem gyanusitottdk EO6tvost, hogy ez
altal az ultramontanismusnak akart kedvezni, azt hitték, hogy békés
természeténél fogva ezt mintegy aldozatul csupdn azért tette, hogy
az egyetem anyagi kérdései a Pazman-féle alapitvanyt illetleg kdéuy-
nvebben elintézhetek legyenek. Azonban tulajdonképeni és f6oka az
volt, hogy hazai tényleges viszonyainknéal és miveltségi allapotaink-
nal fogva nagy horderejlinek latta azt, hogy a harom theologiai kar
felallitasa folytdn a kiilonbdz6 egyhazak lelkészei minél nagyobb
szammal nyerjék kiképeztetésoket az orszag févarosaban és az egye-
temen, hol egyszersmind a bolcsészeti és a tdbbi karokban tartott
el6adasokat is hallgathatjak s igy tagabb kord miveltséget szerez-
hetnek. Innét érthet6, hogy midén ennek sziikségérdl erdélyi korut-
jaban meggy6zddott, akkor valtoztatta meg korabbi szandékat és
jutott Uj elhatarozdsra. Tervének kivitele érdekébdl b. Sina Simon-
hoz is fordult. Tobbszor élénken rajzolta el6tte a gorog-keleti, kiilo-
noésen a roman ajku lelkészek nagy részének szellemi elhagyatott-
sagat, mar neveltetésénél fogva a magyar tarsadalomtol elszigetelt-
ségét s ez allapotabol is szarmazo elfogultsagat és elGitéletét a ma-
gyarsag irant. Végre b. Sinatdl azon hatarozott igéretet, s6t biztositast
nyerte, hogy ha a pesti egyetemen gorog-keleti theologiai facultas
allittatik fol, 6 az abban tanuld hitsorsosai szamara lakasul ejrv ha-
zat ajandékoz s egyéb ellatdsukrél egy nagy alapitvanynyal fog
gondoskodni. B. Sina ezzel egyhazdhoz és magyar hazajahoz val6
ragaszkodasanak hasonlé szép emlékét orokiti meg Pesten, mint
Athénben nagyszerl egyetemi alapitvanydra egykori nemzetének
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halajara tette magat érdemessé. Azonban Eotvosnek ez Ugyben Kki-
véaléan gyakorlati hazafias czélzatait nem értették meg vagy félre
értették. Es mig 6 a hazai kozmiveltségnek tényleges viszo-
nyainkbol folyd sziikségeit és érdekeit tartotta szeme el6tt: addig
tekintélyes ellenz6i csak az egyhazaknak a theologiai karok altal
az egyetemre minden képzelhetd mddon gyakorolhatd befolyéasatol
féltek.

Egyetemi tdrvényjavaslatanak vezéreszméje az volt, hogy a
tan- (azaz a tanitési- és tanuldsi) szabadsag torvénynyel biztosittassék
és rendeztessék. A torvénytervezetben minden egyéb ezen eszmének
van (és pedig majdnem tulsdgosan) alarendelve. E tanszabadsdg azon-
ban nem annyira az egyetemnek mint egységes testiiletnek fligget-
lenségébe, hanem inkabb az egyes tudomanyos er6knek, az egyének-
nek tudomanyos szabad m(kddhetésébe s fbleg abba helyeztetett,
hogy a lehet6ségig biztosittassék az, hogy sem az egyes tanarokra,
akar sajat facultasuk, akar mas hatalom, sem az egyes karokra a
tébbi karok, vagy akar a kormany ne gyakorolhassanak oly befo-
Ivast, mely azokat tudoméanyos miikddésiikben karosan korlatozhatna.

Nem ismerek egyetlen egyetemet sem, melyen a tanarok tu-
domanyos fliggetlensége és szabadsiga oly mértékben volna bizto-
sitva, mint EOtvOs javaslataval. Elannyira, hogy kilféldi egyetemek
tobb egyénei Ugy nyilatkoztak, hogy a tanaroknak a kormany ira-
nyaban nagyobb fliggetlenség van adva, mint a mennyi véleményik
szerint a tudomanyos tevékenység és haladas tekintetébdl kivanatos.

Mily rendkivili figyelemmel volt EOtvds a tanari szabadséag
irant, kovetkezd fényéb6l is Kitlinik. Egyszer a pesti egyetemen
tisztan tudomanyos érdekbdl egy par tanart régi joggyakorlatnal
fogva nyugdijazni s helyettik 0j erdket akart alkalmazni. A kiraly-
hoz ez irdnt sziikséges felterjesztéseket mar letisztazottan ala is irta
s azzal Budar6l Pestre az orszaggydilésre sétalt at. Utkdzben szo-
kédsa szerint bement Rath kdnyvkereskedésébe s a legujabban érke-
zett konyveket nézegette. Egyszerre kezébe akadt Renan ép akkor
megjelent Saint-Paul-ja. Rogton és szotlantl az utczara sietett. Egy
bérkocsin Budara hivataldba hajtatott, s ott nyugtalanal tudakozodéin,
nem kildettek-e még el a nyugdijazasra vonatkozé el6terjesztések?
s azonnal megsemmisitteté Gket, mert ,mast gondolt“. Ez a szeszé-
lyes és ultramontanismussal vadolt minister pedig Renan mivét latva,
azt gondolta: ,,ime ez az ember, egy az allam torvényeivel s szer-
kezetével semmi vonatkozasban sem all6 irodalmi mivéért mozdit-
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tatott el tanszékébdl. Es én ma hasonl6 lehet6ségre szolgaltattam
precedenst. En tisztan a tudoményossag érdekébdl akarok ugyan
egy par tanart nyugdijazni, de nem lehet-e valamikor oly minister
is, ki a tudomanyos érdek drligye alatt, vélt politikai vagy egyéb
tekintetbdl teszi ugyanezt s ez 4ltal a tanszabadségot nyomja el. En
erre nem nyujtok el6zményt. Inkabb legyenek az egyetemen gyenge
vagy elgyeng(lt tanerék s inkdbb segitsen az orszag e bajon némi
pénzaldozattal, Ugy hogy a taneréket szaporitsa, mintsem hogy Da-
mocles kardjaként fliggjon a tanar felett a kormany altali elmoz-
dithatas, vagy nyugdijazhatds s ez altal elnyomathassak a tansza-
badsag“.

j. A kolozsvari egyetem. Edtvosnek egyik leglidvosebb terve
volt, még egy magyar egyetemnek Kolozsvaron mar legkdzelebb
feldllitisa. Ez egyetembe olvasztatott volna belé az eddig ott léte-
zett jogakademia és orvos-sebészeti tanintézet is. Mindkét tanin-
tézet tandraival egy véleményes javaslatot dolgoztatott ki, dgy a
helyiségek kiszemelése s megszerzése, mint a taneszkdzok s gydijte-
mények miként Kkiallithatasa irant. E javaslathoz csatolta a maga
véleményét a volt erdélyi fékorményszék is. Mindkett§ kiadatott a
pesti egyetem tanari karanak is véleményezés végett. A kolozsvari
egyetemnek ha lehet, mar 1870 &szén felallitdsa czéljabol utazott
még 1869 &szén Erdélybe, s azon alkalommal személyesen kez-
dette meg Kolozsvaron a targyaldsokat mind az intézet helyisége
irant, mind pedig az Erdélyi Muzeum tarsulataval. Nevezetesen az
emlitett két tanintézet beolvasztasan felul, még két intézettel kivanta
az egyetemet Osszekapcsolni, u. m. az erdélyi orszdgos mizeummal,
melyet a tarsulat kertjével egyltt az egyetem hasznalatara engedne
at, és az u. n. Karolina allami koérhazzal, mely utobbi a tudoma-
nvos czélokra is felhasznalhatds érdekéb6l a beligyministeriumtol
bizonyos feltételek alatt a kozoktatasi minister hatésadga alda kerilt
volna. Ily modon vélte ardnylag kevés koltséggel az 0j egyetemet
létesiteni.

Erdélyb6l visszatérte utan nem sokara elkészillt a kolozsvari
egyetemr6l szOl6 tovényjavaslat, a mely szerint az ottani egyetem
harom, (u. m. jogi, orvosi és bolcsészeti) facultassal allittatnék fél.
Egyéb tekintetben az egész f6tanoda szervezete s kormaényzata,
a pesti egyetemnek a tdrvényjavaslatban megallapitott tervezete
szerint rendeztetnék.

A kolozsvéri egyetemnek mar 1870-ben megnyitasa csupan
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azon mult, hogy a képvisel6haz addig nem vette még targyalds ald
a torvényjavaslatot. A kdvetkezett (ilésszakon E6tvés mindent elakart
kdvetni, hogy tavasz végéig megalkottassék a torvény,*) (ha maskép
nem, tobbi torvényjavaslataitol elkllonitetten, s azokat megel6z6leg)
és igy 1871 O6szén az Uj egyetemet (legaldbb is orvosi és jogi karai-
val) megnyithassa, mit annyival lehet6bbnek tartott, mert egyfeldl
a mostani jogakademidban, sebészorvosi intézetben, s a Karolina-
kdérhazban a sziikséges elemek egy része mar meg is van, S mas
fel6l, az egyetem létesitésére minden el6munkalat megtétetett. Ugy
latszott, hogy ez eszme valGsitasara kifejtett buzgosagat lgyszere-
tetén Kivdl éleszté azon nemesebb dicsvagy is, mely nem arra igyek-
szik, hogy az emberek csupdn emlegessék és dicsérjek, hanem arra,
hogy neve nagyobbszer(i, szdzadokra fenmaraddé s udvosen hatd
alkotashoz legyen kotve.

Mid6én a kolozsvari egyetem (gyeir6l beszélgettiink, egy par-
szor — nala néha szokéasos elmercngéssel — s mintegy 6nkéntelendl
inonda: ,,Még kevés cultusministernek jutott az a szerencse és dics6-
ség, hogy egyetemet hozhasson létre*.

Ohajtasa még tovabb terjedt. O Magyarorszagban legalabb
négy egyetemet tartott kivanatosnak. Egy id6ben élénken remény-
iette, (s6t eszkozOlhetni is hitte), hogy ha az allam Pesten és
Kolozsvaron, (és kés6bben talin még Pozsony vidékén is) egy-egy
allami egyetemet tart, a hitfelekezetek is osszesiteni fogjak erGiket,
s kisebb f6iskolaik helyett egyetemeket allitanak, p. o. a katholikusok
Pécsett, a protestansok S.-Patakon vagy Debreczenben.

4. A Jozsef-miiegyetem. A pesti egyetemnél régebben fenallott
mérnoki intézetbdl és a J6zsef - ipartanodahol keletkezett az 1856/7-iki
tanévben a budai miegyetem, ezen egyetlen technikai felsébb tan-
intézetiink, de a mely egész 1869. évig sem szervezete, sem rangja
szerint nem volt f6tanoda.

E6tvos ministerré létekor ezen intézetnek (mely 1867-ben az
egyetemi nyomda egy épiletében volt a budai varban elhelyezve)
tébb oly organikus bajait s hidnyait talalta, melyek miatt az egy
filmoda feladatanak teljességgel nem felelhetett meg. igy, p. o. 1-6r
a tanhelyiségek felette elégtelenek, szlikek, s czélszer(tlenek voltak;
S mar e miatt is 2-or a tanerék csekély szammal voltak alkalmazva ;

*) E czélbdl, p. o. decz. havadban, midén mar szobajat betegsége miatt nem

hagyhata el, arra is kérte a képvisel6haz kozoktatasi bizottsagat, hogy az 6 la-
kasan tartsa térvényjavaslatai feletti tanacskozasait. M A
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ezeknél fogva 3-or a szakrendszer nem léptethetett annyira életbe,
hogy a kilonféle technikai tanpalyaknak megfelel§ tanszakok ille-
téleg tanfolyamok allitathattak volna; 4-er a tanarok csekélyil (a
kozéptanodai tanarokkal egyenlén) dijaztattak; 5-0r taneszkdzokkel,
gyljteményekkel, nyomorultal volt ellatva, s kényvtara a mi kicsiny
volt is, helyiség hianya miatt nem hasznéaltathatott; 6-or szigorlatok
nem tartathattak, s érvényes okleveleket az intézet nem adhatott;
7-er nem volt elismeive az intézet f6tanodai rangja.

E hianyokon s bajokon a kovetkez6 intézkedésekkel s tettek-
kel igyekezett segiteni:

1- Or. Addig is, mig kell6 nagysagu s allandd helyiség szerez-
tethetik az intézet szdmara, a szomszédsagaban levd héazat 1867
Gszét6l fogva kibérelte. Késébb pedig a tanari kart felhivta, hogy tervet
készitsen az intézetnek, mig épitkezni lehet, hova s miként elhelyez-
hetése irdnt. A terv el is készilt.

2- or. A helyiségek némi bdvulésével a mérndki osztalyba a
szakrendszer hozatott be; a konyvtar hasznalhatéva valt, és ugyan
ennek folytan

3- or a taner6ket s tanszékeket szaporitotta. Nevezetesen: 1. a
kisérleti természettanra, 2. a leir6 mértanra, 3. az er6mii gép-
tanra, 4. a viz-, Ut- és vasUtépitészetre; és 5. a gépipartanra kiilén
rendes tanszékeket Aallitott fel. Az" altalanos vegytani tanszéktél
elvalasztotta a vegyiparmutant, de hely sziike miatt nem birvan
szamara kilon tanszéket allitani, egyel6re az asvanytani tanszékhez
csatoltatta.

A tanarsegédek szamat (a gyakorlati irany( targyak sikere-
sebb tanithatasa érdekébdl) 5-r6l 11-re emelte.

4- er. A taneszkdzok szerzésére, gy(ijtemények szaporitasara s
kisérletekre, az elébbi harmadfél ezer forint helyett egyszerre hat és
fél ezer forintot forditott.

5- Or. Szigorlatok tartasara vizsgalo bizottsdgot szervezett, mely
kormanyi ellenérkddés mellett mikddik. A bizonyitvanyok s okleve-
lek kiadasi modjat szabalyozta, s kieszk9zdlte, hogy az oklevelek
kozszolgalatokra alkalmazasoknal érvényesekil orszégszerte el-
fogadtatnak.

6- or. A tanarok fizetését tetemesen javitotta. Mar 1868. januértol
a rendes tanaroknak 300, rendkivilieknek 200, tanarsegédeknek
100 frt. lakbér adatott. 1869-t61 fogva pedig az igazgatd fizetése
2100 irtrdl 2600 irtra, (400 ft. lakpénzzcl) a rendes tanaroké 1200 irtrél
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1800 irtra (s a tizedévi potlok 210 irt6l 300 irtra); a segéd
tanaroké (1200 irtrol) s a rajz- és magyarnyelv tanaraié 1500 irtra
(s 200 irt. lakbér) emeltetett. Ezen felol mar az 1867/8. tanévtdl
kezdve, az 5°/0 kezelési koltségek és a helyettesitési pénzek levo-
nasan fel6l maradt tanpénzeket a tandrok maguk kozott felosztjak
az adott 6rdk mennyisége szerinti aranyban.

7- szer. Az ifjusag torekvésének élénkitésére ugynevezett verseny-
vizsgalatok hozattak be, melyek minden két hétben tartattak, s a leg-
jobb feleletek megjutalmazasara bizonyos 6sszeg bocsajtatott a tanari
kar rendelkezése ala.

8- szor. 1869-ben a kiraly legfelsébb elhatarozasaval a miegyetem
formaszerint is a pesti egyetemmel egyenl§ f6tanodai rangra emel-
tetett.*)

9- szer. A tanari testiiletet felhivta, hogy javaslatot dolgozzék ki a
miegyetem Ujjaszervezése s tanrendszere irant. Az igy felterjesztett
javaslatban el6adott tanrendszer alapjan késziilt, az orszaggydilés elé
1870. év nyaréan terjesztett ,miiegyetemi torvényjavaslat.”

E torvénytervezet szerint a miiegyetemen az egyetemi karok-
nak megfelel6 6t szakosztaly lenne, u. m. 1 mérnoki-, 2. épitészi-,

3. gépészmérndki-, 4. vegyészi- és 5. bolcsészeti- és altalanos m-
tani-szakosztaly. Ez utols6hoz egy realiskolai tanarképezde kapcsol-
tatnék. A mliegyetemben egyes szakosztalyokhoz sziikséges gyf(jte-
ményeken, mohelyeken és konyvtaron feldl egy altalanos mi- és
iparmuzeum allittatnék fel. A tanarok fiiggetlensége s a tanszabadsag,
hasonlééi biztosittatik, mint a pesti egyetemi torvénytervezetében stb.

I V. A kozoktatas valamennyi korére s egyéb cultural tgyekre vonat-
koz6 némely torekvése.

Br. E6tvs ministersége kezdete Ota tobbszor foglalkozott azon
gondolattal, hogy a kozoktatas, (s killéndsen a didaktikai oldal) szer-
vezésébe s fejlesztésébe miként lehetne a kormany kodzegekil nem
~ olgalé tanférfiaknak is tettleges befolyast engedni. Kezdetben va-
lami olyan terven gondolkodott, a mely szerint egy nagy szervezetben
a népiskolai tanitok a kodzéptanodai tanarikarral, s ezek a f&tanodai
s azok élén az egyetemi tanari karral jonnének osszekottetésbe. Ekként
az oktatds bels6 Ugyeinek szervezését és fejlesztését osszhangzato-

* A miegyetem tanuldinak Iétszama 1859/60-ban (az el6készitd osztal lyal
egyltt) 145— 1868 69-ben mar 311 volt.
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sabban gondolta eszkozoltethetni, maguknak a tanitdi testilleteknek
kdzrem(kodésével. Az allam kdzoktatdsi kormanya pedig mint leg-
fébb vezet6, kormanyzé hatalom, kdzvetlendl inkabb csak a kils6
administrativ Ggyekben intézkednék. E szervezet tobb tekintetben
hasonl6 lett volna I. Napoleon universitdsdhoz, de az annak egyik
Iényegét képezett merev kdzpontositds nélkul, s azon kilémbséggel,
hogy az iskolai testiiletek, nem egyszersmind az iskolai ugyek koz-
igazgatasanak az eszkozl6i, hanem inkdbb csak a didaktikai szer-
vezes és fejlesztés kezel6i, s egyéb ugyekben tandcsadok lettek volna.
Kés6bb folhagyott ez eszmével, s mas mddozatokat keresett. Leg-
nagyobb nehézségti tlint fel mar a kozéptanodaknal is, még inkabb
a népiskolakat illet6leg, a tanitok sokasédga és egyinastoli tavolsaguk.
Az, alig nehany négyszog-mérfold teriileten lev6é svajezi kantonban
lehet k6z6s tanitoi s tanari zsinatokat rendszerezni. De nalunk, hol tdbb
ezer n.-mérféldon szerte sok ezeret tesz a taniték s tandrok szama!
Még az egyes megyékben alakitandd ily testiiletek is roppant kdlt-
séges voltuk mellett sem volnanak arra alkalmasak, hogy a kor-
many reajok, akar csak mint tandcsadd bizottsdgokra, is minden
fontosabb kérdésben tamaszkodjék. S6t a kdzpontba (p. o. képvise-
leti valasztds alapjan) 0osszehivott nagyobb testulet is, rendkivil
nagy koltség nélkul nem tarthatd sokdig egyltt, nehany nap alatt
pedig a fontosabb kérdéseket, tébb szaz taghol allé gy(ilésekben nem
lehet Ggy megvitatni, hogy a hozott hatarozatok alapjan a végre-
hajté hatalom elindulhasson. Ennélfogva végre abban &llapodott meg,
hogy kinevezés Gtjan fog szakemberekb6l egv allandé kozoktatasi
tandcsot alakitani Ggy, hogy annak egv népiskolai, egy kdzéptanodai
s egy fétanodai szakosztdlya legyen. Mindegyik szakosztaly kiilon
m(kodjék, de kozos érdek(i kérdésekben, vagy egyéb szilkség ese-
teiben kozos tanacskozésra jojjenek dssze.

A Budapesten vagy kozvetlen kozelben lakék kozli annyi
tagnak kellett volna lenni, hogy szilkség esetén, s kisebb fontossagul
lgyekben a vidéki tagok nélkil is lehessen dlést tartani. Azonban
a lehet8ségig az orszag minden vidékérdl leendGitek tagok, mar csak
azért is, hogy a tényleges sziikségleteknek sz6szol6i lehettek volna.
A vidéki tagoknak napi dijaikon felul utikdltségeik megtérittetnének
stb. E kozoktatasi tandcs (minden szervezési, didaktikai s egyéb
reform, s6t még fontosabb administrativ) kérdésekben, s a torvény-
javaslatok megéllapitasanal véleményezd és tandcsado testiilet lett
volna, de melynek jogaban allt volna magatdl is javaslatokat s indit-



B. EOTVOS J. KOZOKTATASUGY!I MINISTERSEGE 1867--—--70-BEN. 13

vanyokat terjeszteni a minister elé. Egy ily kozoktatasi tanacs
felallitasat kils6 korilmények is sietteték nala, kuléndsen azon foly-
tonos gancsolas is, melylyel bizonyos oldalrél mindent, a mi E&tvos
ministeriumabol kikeriilt, nem csak nyilvanosan, de még inkabb a
folyos6kon rosszaltak és akadalyoztak. E gancsol6 urakat szintén
be kivanta vonni a tanacsba, bogy positiv eszméiket is megismerhesse.
Az eszmét mult évi Karlsbadban léte alatt allapita meg véglegesen,
s ott mar egy par ismer6sével is kdzolte. Ennek kivitelében is beteg-
sége és halala akadalyozd meg.

Erdekesek E6tvosnek a kdzoktatas érdekébdl az orszag kilén-
féle vidékein s helyein koronként tett utazasai, melyek sohasem
voltak egészen gyumolcstelenek. Ez utazasokban, az egyes helyeken
felallitni szandékolt tanintézetek mar targyalds alatt volt Ggyeinek
tisztazasan kivdl, kett6s czélja volt, t. i. egy fel6l személyes tapasz-
taldsdval megismerni az illet6 hely vagy vidék kozoktatési allapotait
és szlikségleteit, s masfel§l a kdzoktatas érdekében agitalni. Nala
nem szonoki phrasis, hanem mély meggy6z6désének s él6 hitének
kifejezése volt azon sokszor elmondott nyilatkozata, hogy ,a ma-
gyar nemzet fenmaradasa és felvirdgzéasa cultural kérdés.” De egy-
szersmind azt is er6sen hitte, hogy e kérdés csak az egész nemzet
buzgd kozremiikodésével oldhatdé meg. Ezért egyik missi6janak te-
Kintette azt is, hogy az orszag kilonféle vidékein személyes fellé-
pésével a sz6 teljes értelmében izgasson a kdzmivel6dés érdekében.
A hol megjelent, mindennem( iskolanak nevezett helyiséget gondosan
meglatogatott, az iskolaviszonyokat figyelemmel megvizsgélta, a ta-
nitokkal és tanarokkal tlizetesen értekezett (sokszor, p. o. gyljtemé-
nyek s mulzeumok latogatasa alkalmaval bamultak a szaktanarok a
legkulonfélébb szaktudomanyokban vald ismeretein). A népnek, az
el6kel6knek, magan tarsasdgokban, banquetteken, nyilvanos 6ssze-
joveteleken, tarsalgasban, poharkdszontésben és szonoklataiban min-
dig a mivel6dés fontossagardl és feladatainkrol beszélt. Hetekig
hallottam, naponként néha hét—nyolcz izben szélani e targyrél, a
nélkal hogy gondolatforrasat kimeritette volna. Mint az igazi termé-
keny miivész, mindig Uj hangokat, s azokkal Uj érzelmeket bir
elGidézni; 6 is az egész lényét eltdltott eszmét mindig 0 fénynyel
tudta az emberek leikébe sugaroztatok Bar hol jelent meg, a legk-
I6mbozébb politikai  parthoz tartozott embereket egyirant felvilla-
nyozta s follelkesitette mivel6dési eszméi mellett. Ilyen utazésokat
tett Aradra, tdbbszor Szegedre, Temesvarra, Kecskemétre, Czeglédre,
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Csurgdra, Hoédmez6-Vésarhelyre, 1869 6szén Erdélybe (névszerint:
Gy.-Fehérvarra, Enyedre, Balazsfalvara, Kolozsvarra, Tordara, M.-
Véasarhelyre, Udvarhely-, Csik- és Haromszékbe, Brasséba, Sze-
benbe), hol utazasa nagyszer(i diadalat volt. Szei-ette a szivességet,
Utkdzben mégis tdbbszor panaszkodott, hogy attol fél, miként a
fényes fogadtatds miatt nem birja eléggé a dolgokat valé sziniikben
megismerni. A merre jart, nyomdban tobbnyire egy-egy iskola
keletkezett.

Eotvos a kozmlvel6dés terén el6tte allott feladatot teljes
nagysagaban fogta fel; s mid6n onfelaldozé lelkesedéssel ennek
betoltéséért élt: ezért érezte, hogy minden er6 kozremikodésére,
s minden j0 gondolatra sziksége vau. Uton atfélen, kiben tehetsé-
get ismert fel, azt nem csak ismeretes emberszereteténél s idealis-
musanal fogva, hanem (gyszeretetb8l is lelkesitette, buzditotta s
azonnal igyekezett vagy felhasznalni, vagy pedig torekvését elGse-
giteni, s tevékenységének kell6 tért adni. Az ellenzék altal sokszor
szemére hanyt félénksége s Ovatossaga daczaiv, ha az (igy érdeke
kivanta, még a hivatalos formasagokon és szabalyokon is sokszor
tal tette magat. E6tvosnek a kilémboz6 munkakdrokben eszkozliitt
igen szdmos kinevezései kozdl sok ellen alapos kifogést lehet tenni.
Néha az illet6 egyének félreismerése, tobbszor a korlilmények s méas
befolydsok miatt, nagyrészt pedig a kezdet nehézségei folytan, te-
vesztett. De ha nem csupén tévedéseit szemelnék ki, hanem azt is
megvizsgalnadk, hogy mennyire iparkodott a létezd eréket megismerni,
s felhasznalni; ha nem csak a kinevezettek kodzott be nem valt egyé-
neket szamlalnadk ossze, hanem azokat is, kik a rendelkezésre allott
s képesitettségiiket bebizonyitott er6k kozol alkalmazatlandl hagyat-
tak-, szoval, ha azt is megnéznék, hogy E6tvds az altala megismert
tehetségek és torekvések kozol hanyat mell6zott: akkor e tekintetben
is egészen mas szinben latndk és igazsagosabban itélnék meg elja-
rasat. Kozmovel6désunk irdnt nem legcsekélyebb szolgélata volt az,
hogy a rovid harom év alatt is tobb széz torekvl tehetséges ember
az 0 tdmogatésanak koszonheti, vagy kiképeztetését, vagy munka-
korét, vagy pedig valamely culturai czéljanak valdsithatasat.

Kik Eotvos tetterejét gyengének tartottdk, s tetteit kevesel-
ték is, azt nem vonhattdk kétségbe, hogy eszmékben oly termé-
keny f6, ki legkevésbé sz6rlit arra, hogy masok gondolkodjanak
helyette és adjanak neki valdsitandé eszméket. Mind a mellett 6n-
zetlen gyszereteténél és gondolatgazdagsaganak tudatanal fogva
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ment volt a vezérférfiakban gyakran tapasztalhaté azon gyengeségtél,
hogy csak azt tartjak jonak, a mi maguktél szarmazott, a mésok
eszméi s mivei irdnt pedig vagy kdzonydsek, vagy épen elfogultak,
s6t feltékenyek. EOtvos barkitdl jott, s altala jonak latott gondolatot
vagy javaslatot, szeretettel, s6t néha lelkesedéssel Kkarolt fel. E
tekintetben nem nézte az inditvanyozénak tarsadalmi helyzetét, po-
litikai vagy egvéb partallasat, sem iranta valé személyes rokon- vagy
ellenszenvét. Ep oly szivesen fogadta és karolta fel a szélsG bal-
oldalon Ul6 Irdnyinak a feln8ttek oktatasara tett orszaggy(lési indit-
vanyat, vagy Turrnek a népnevelési korok alakitdsa érdekébdl fel-
lépését (bar E6tvés maga mar kordbban kezdeményezte a rokon-
természetl népnevelési egyleteket), vagy néptanitoknak, s6t gyakran
a kozoktatasi Ugyekben vele szemben all6 ellenfeleinek is egyes
inditvanyait, mint a sajat eredeti terveinek kivitelét.

O maga is ir6 lévén, a sajtd irant nem csak érdekl6dott, ha-
nem néha kelleténél is érzékenyebb volt. Az igazsagtalan tamadasok
és gyanusitasok fajtak neki, miattok tobbszor keserlien fakadt Ki
magunk kozott, de azért mindig figyelembe vette s méltanyolta azt,
a mit akar a pértjdhoz tartoz6, akéar az ellenzéki lapok megrova-
saiban igaznak latott. A malt év 6szén, p. o. a ,Magyar Ujsag*
er6sen megrotta azért, hogy sajat (szenttornyai) pusztajan sincs ren-
des iskola. Eo6tvos rogton személyesen leutazott birtokara Békésme-
gyébe, s csakugyan ugy talalta, hogy a tobbek Aaltal birtokolt pusz-
tan a birtokostarsak miatt még nem allitottak rendes iskolat. Azonnal
elintézte az Ugyet, s ez alkalombdl egyszersmind valamennyi tan-
ker(iletben szigorGan intézkedett s mindeniinnét jelentéseket Kkivant
kilén a pusztai iskolak allitasa felél. ,,Ha valakit ismer a ,,Magyar
Ujsag “-nall — monda nekem ez alkalommal, — nevemben készonje
meg nekik, hogy figyelmeztettek e bajra, melynek tovabbra is or-
vosolatlanil maradéaséat sokkal inkabb resteltem volna, mint az érte
kapott nyilvdnos megrovast.“ Az utolsé id6ben azon eljarast akarta
t ehozni (s egy péar esethen alkalmazta is), hogy ha valamelyik lap-
bau a tanfeliigyel6 vagy mas kozoktatasi tisztvisel6 ellen hely és egyén
megnevezése nélkil emeltetett panasz vagy vad, felkérte az illet§
szerkeszt8t, tudassa vele a concret esetet és személyt, hogy & a dol-
got megvizsgaltathassa, s ha a vad alapos, intézkedhessék iranta,
ha pedig alaptalan, nyilvanosan megczafoltathassa. E médon egy-
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fel6l a sajtd Udvos ellendrkodését elésegiteni, masfel6l a lapszerkesz-
téket s levelezGiket dvatosabb eljarasra vezetni hitte.

De bar mennyire érdeklédétt is a napisajtd irdnt; azt mint
cultusminister sohasem akarta a bureaubdl iratott czikkekkel, vagy
egyéb hasonl6 maddon felhasznélni tervei s czélzatai Kivitelére, vagy
a maga érdekében.

Teljes bizonyossdggal mondhatom, hogy a maga lgyeiben soha
egyetlen hirlapra sem gyakorolt Ggynevezett ministeri befolyast; és
hivatalnokaival, vagy mas megbizottaival is egyes helyreigazitasokon
kiviil, soha semmiféle czikket nem iratott. Azt tdbbszér megtette,
hogy taldlkozésai alkalméval szerkeszt6kkel s mas ismer6seivel ko-
zolte némely nézeteit, elmonda, hogy szeretné ha ebb6l vagy abbdl
a szempontbdl szolndnak valamely kérdésr6l, de az mindig magéan-
beszélgetés volt és sohasem kivanta, hogy Ohajtdsa szerint irjanak.

A napirenden volt kdzoktatasi kérdésekrél én is hol névtelendl,
hol alairdsommal tdbbszor széltam a hirlapokban és pedig a ministeri
el6terjesztéseknek vagy intézkedéseknek a mennyire meggy6zédésem
kivanta, mellettik 5 a mennyiben pedig meggy&z6désem parmcsolta,
vagy az iigy érdekében alldnak lattam, ellenik. A mit ellenlk irtam,
(és ez kuldndsen egyes részletekre nézve nem egyszer tortént), azt
mindig tudattam EO6tvossel, és sohasem tapasztaltam, hogy érte
legkevéshbé is neheztelt volna, vagy e miatt egy perezre is csokkent
volna irantarni bizalma. Tisztvisel6i allasom, s azon viszonyom,
melyre & méltatott, egyetlen egy irdnyban korlatozta iréi tevékeny-
ségemet, t. i. ha olyat akartam irni, melyet 6 is nem csak helyeselt,
de a mely kozelebbi érdekében allonak is latszhatott. Ha ilyeket
kézoltem vele, azt feleié: ,Epen, mivel azt én is helyeslem s 6haj-
tom, vagy mert ez az én nézetem is, ezt 6n nem irhatja meg, mert
nem fogja az emberekkel elhitethetni, hogy nem én sugalmaztam,
s tan épen a magam érdekébdl.”

Nem csekély szolgalatot t6n Eo&tvds az orszagnak az altal is,
hogy a kezelése alatt volt vallasi-, tanulmanyi—- egyetemi alapok s
egyéb alapitvanyok évi jovedelmét két év alatt mintegy egy millié
forinttal novelte.

Sz6lanom kellene még Eo6tvosnek a képzémiivészetek emelé-
sére, az orszagos muzeum Ujbol rendezésére, a konyvtarak szerve-
zésére, s a kilonféle felekezetek egyhéazi viszonyainak az onkor-
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manyzat alapjan szabalyozasara kifejtett m(ikddésérél. Azonban koz-
leményeimnek mar is nagy terjedelme arra kényszerit, bogy ezuttal
e tekintetben legfébb fényeinek csupan megemlitésére szoritkozzam.

A képz6mivészeteket, kilondsen a hazai festészetet s szobré-
szait, évenként hirdetett palyazatok, — a tehetségesebb mivészek-
nek allamsegélylyel tamogatasa s kilfoldre utaztatasa, tobb miveknek
a muzeum és orszagos intézetek szdmdara megvétele, az Eszterhazy-
képtar megvasarlasa ; s végre egy képzémlivészeti tanacs tervezése
altal igyekezett, — a mennyire a korilmények engedték — emelni.

Az orszagos muzeumot, mely elébb inkédbb csak ritkasagok
gy(jteménye volt, kilondsen Pulszky Ferencz Kkitlin6 szak- és mu-
értelmiségének segélyével rovid id6 alatt oly tudomanyos- és mivé-
szeti jol rendezett gy(jteménytarra alakitotta at, mely mar jelenben
is becsiilettel megallhat az eurdpai e nemi jelesebb intézetek kdzott.

Sokat gondolkodott az orszag kozpontjdn Budapesten egy oly
konyvtar felallitasardl, vagy a létez6knek (p. 0. a muzeum, az egyetem,
az akadémia konyvtérainak) oly rendezésérdl, hogy a kutatok a jelen-
kori tudomanyos ismeretek megszerzéséhez sziikséges minden forrast
itthon megtalalhatnanak. — E czélra azt is tervezte, hogy a létez6
konyvtarakat egy nagy orszagos konyvtarba egyesiti, melyben a kény-
vek szerzésére fordithatd Osszes évi pénzek a tudomanyszakok ko-
zott kell6 aranyban osztatvan meg, mindegyik szakban jelen-
tékenyebb vésarlasokat lehetne tenni, mint jelenleg, midén a ki-
Ionféle konyvtarak ugy is csekély dotatiojukbol kénytelenek ugyan-
azon szakba vagd konyveket venni (p. 0. az egyetemi konyvtar, meg a
muzeum is, meg az akadémia is megveszi ugyanazon torténelmi, sokszor
természettudomanyi munkékat). Ez orszagos konyvtar allott volna az
egyetem haszndlatara is. Azonban e tervét Kivihetiennek latta a miatt,
mert a kényvtarak nagyrésze helyhez kétott ajandék, alapitvanyaik
nagyobb része is helyhez kotott, s az illet§ csaladok sem egyeztek
bele az egyesitésbe. — Ennélfogva legutdbb azon gondolatban alla-
podott meg, hogy azt fogja kieszkdzolni, miként ezentdl a vasarla-
sok a lehet6ségig tétessenek Ugy, hogy p. o. egyik szakban az
egyetemi, masikban a mulzeumi, harmadikban az akadémiai koényv-
tar tegyen nagyobb mérv(i beszerzéseket, s akkor az illet6 szaktu-
dosok azon konyvtarhoz fordulhatnak, melyben az & szakjok van
leginkabb képviselve. — A muzeum konyvtaranak rendezésén két
év Ota nagy erélylyel dolgoztatott, s e végre el6bb egy szakért6t a
mincheni koényvtar tanulmanyozasara is kikildott.

Havi Sznnle, 1S79 aprilisi fUtat, 2
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Az egyhazi ligyekben legnevezetesebb tényei: a gorog-keleti szerb
és roman egyhdzak Onkormanyzatanak szervezésére, a zsidok onkor-
manyzatanak létesitésére, és a katholikus autonémia létrehozasara
kifejtett mlkddései (kilondsen ez utobbi, ha siker(iit volna sajat
eszméje szerint keresztllvinnie, eurdpai fontossagu tény lecndetti;
tovabba az 1868-ban és 1870-ben orszaggy(lés elé terjesztett vallas-
ugyi torvényjavaslatai.

Az 1868-iki torvényjavaslata (melybdl az 1868. Lili. t czikk
alkottatott) , a létez6 Kkeresztyén hitfelekezetek egyenjoglsagat
S viszonossagat szabalyozza az 1848. XX. t. ez. kivanalma szerint.
Az 1870-ben el6terjesztett vallasszabadsagi torv.javaslatai pedig nem-
csak a hazankban mar létez6 felekezetek szabadsagat, hanem bar-
mind vallas szabad gyakorlatat; s akar G felekezetek s egyhazak
szabadon alakdlhatdsat és tulajdonképen az egyeni vallasszabadsa-
got allapitja meg. — Sokan ellentétben allénak talaltak Eo6tvds ez
utébbi javaslatat az 1868-iki torvénynvé valt javaslataval, s azon
torekvésével, mely szerint a létezd hitfelekezetek egyesuleti onkor-
manyzatat iparkodott megalkotni és biztositani. Azonban ezen
latszdlag egymastdl elvileg is kulonbdz6 — két irany EOtvOosnél
csak egy azon f6irdnyban haladasnak két stadiuma, ugyszolvan allo-
méasa volt. 0 hazank tarsadalmi, moveltségi s politikai tényleges
allapotaban, s kiléndsen tobb egyhadzak viszonyainak s (gyeinek
az allammal valé (még a kdzépkorbdl szarmazott) 6sszefonddasanal
fogva, nem latta sem Udvosnek, sem czélszer(inek, hogy a teljes
egyéni szabadsag most egyszerre azon mértékben valdsittassék, mint
az, p. 0. Amerikaban van, s illetbleg hogy a vallas s egyhazi élet
most egyszerre egészen egyéni, maganigynek nyilvanittassék. —
Ezen teljes egyéni valldsszabadsdgnak mint ezélnak elérhetésére
szlikséges el6késziletll azt tartotta, hogy el6szér minden mar Ié-
tezd valldsfelekezet egészen a maga labara Allittassédk, sajat Ugyeit
mindegyik 6nmaga kezelje s kormanyozza, oldoztassanak el azon
koteléekek, melyek némely egyhazakat egyhazi Ugyeikre nézve
is az allamhat6saghoz fliznek; és csak midén mar a létez6 vallasfe-
lekezetek testlileti vallasszabadsdga, ©nkormanyzata s 0Onallosaga
annyira életbe lett 1éptetve, mid6n az allamhoz val6 viszonyuk annyira
szabalyozva lett, hogy az allamkormanynak iranyukban nincs cgvéb
teenddje, mint a legfébb felligyeleti jog gyakorlasa; akkor latta el-
érkezettnek az id6t a méasodik nagy lépés megtételére, t. i. az egyeéni
vallasszabadsagnak s kovetkezményeinek teljes életbeléptetésére. —
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Annyival inkdbb czélszer(inek latta ezen fokozatos egymasutan
megtartasat, mert azt llivé, hogy mire a felekezetek dnkormanyzata
szervezve s megallapitva leend, akkorra az orszégnak politikai,
kdzigazgatasi és torvénykezési tgyei is, kilondsen pedig a polgari
kozségek és megyék annyira rendezve és megszilardulva lesznek,
hogy egyfel6l konnyebben, masfelél veszélytelenebbdl lehet a val-
lasi gyeket egyéni Ugyekil tekinteni és kezelni. — Ezen okok-
nal fogva, igaz, hogy 6 magara hagyatva, még tan huzamos ideig
nem készitette volna masodik vallasligyi torvényjavaslatat, s igaz,

hogy azt — Iranyi hasonld torvényjavaslatanak benyujtasa utan —
inkabb csak a képvisel6hdz siirgetésére, ugyszdlvan nyomadasanak
engedve, terjesztette 1870-ben a haz elé. — De bar korainak tar-

totta a vallasigynek ezen alakban szabalyozasat, mégis engedett a
képvisel6hdz kivanatanak, s torvénytervezetét elGterjesztette, f6leg
e kovetkez6 harom okbol: 1-6r, mert elvben 6 maga sem volt el-
lensége, s6t inkabb baratja a teljes egyéni vallasszabadsagnak;
2-or mert a kilonféle gyanusitdsok s igaztalan foltevések ellenében
szlikségesnek latta a kozonséget s a térvényhozas szabadelv( tag-
jait megnyugtatni s biztositani czélzatai és torekvései fel6l, és 3-or
mert hitte, hogy a tdrvényhozads Ugy sem fogja e tervezetet egy-
hamar térvénynyé emelni, részint a gyakorlati sziikségességiknél
fogva slrg6sebb teend6i miatt, részint pedig azért, mivel a kérdés
targyaldsa alkalméaval be fogja latni, miként el6bb mas kérdéseket
kell megoldani, hogy a teljes egyéni vallasszabadsag kovetkezmé-
nyeivel egyltt gyakorlatilag és zavarok nélkul életbe Iéptethetd
legyen.

Elete utolsd félévében nagy buzgalommal és szeretettel késziilt
Montalembert folétt az akadémiaban tartandd emlékbeszédére. Ezen
alkalommal és ezen beszédében szandékozott tlizetesen elGadni a
katholikus autonémiara és a vallasszabadsagra vonatkozd eszméit. —
E czélra Ujbdl tanulmanyozta a keresztyénség tdrténetét is. Karls-
badi maganos sétaiban is legtdébbnyire e beszédének szervezésével
éé eszméivel foglalkozott.

A hazai cultura emelésére kdzvetlendl iranyzott tevékenységén
felil a kozpolitikéi gyekben is nagymérvii munkéassagot fejtett ki
mind a torvényhozésban, mind a kormény kebelében. Ez 4ltal, ha
az orszagnak nagy szolgélatokat tett is, de kodzoktatasugyi teenddi-

2%
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ben géatoltatott, mert erejének 8 idejének nagyobb részét a kdzpoliti-
kara kellett forditania. A politikai Ugyekben Kkifejtet rendkivili
buzgbsagat, Ugyszeretetén és hazafisagan Kkivil a kormanyelnék gr.
Andrassy Gyula irdnt taplalt személyes érzillete és viszonya is jo
részben idézte eld. Egyéniségiknek tobb tekintetben erésen kiilon-
bozése mellett, nagy ragaszkodassal viseltetett gr. Andrassyhoz, Ki
épen azon tulajdonaival gyakorolt red nagy befolyast, melyekkel
téle legélesebben kilonbozott. Eotvods, ki mindent elsében is vagy
tudomanyos axiomak szempontjabdl, vagy magasabb s altalanos esz-
mei oldalarol tekintett, sokszor bdmulva latta, bogy a rendszertelc-
lendil, szellemes apergue-kben gondolkodé Andréssynak miként sike-
rli az is mind, a minek helyességét vagy kivihet6ségét 6 oly ala-
pos argumentatidval ostromolta el6bb. — Ez imponalt neki. ,En-
nek az Andrassynak biivos hatalma van féléttem is, — monda tébb-
sz6r — neki minden siker(i.”

»Holnaputan toltdom be 55-ik évemet, (irta b. Eo6tvds e sorok
foljegyz6jének Ivarlsbadbol 1868. szept. 1-sejér6l) s mondhatom 15
éves koromtdl mindig egy iranyban, vagy legaldbb egy czél utan
torekedtem, — az nem lehet, hogy ennyi faradsagnak, hogy ily ko-
moly és hosszl torekvésnek ne legyen végre legaldbb némi sikere,
s hogy a kegyes Istenség, mely oly nehéz id6kben megoltalmazott,
az er6t megtagadja, mely ma sziikséges, hogy legalabb egy részét
annak’ be is fejezhessem, a mit eddig csak el6készit6k. — —

E6tvos mikddésének sok eredményét érte meg, de mégis leg-
kevesebbet azon a téren, a hol legtdbbet Ohajtott. Negyvenkét évig
kizdott a magyar kozélet és kultura terén folytonos és utolsd évei-
ben oly onfeldldozd munkéssaggal, mely életébe keriilt. Maradandd
becsii irodalmi alkotasain felil megérte a nemzet tarsadalmi és po-
litikai Gjjaalakulasaban megvalosuldsat sok oly eszméjének, melye-
kért ifji kordban mint majdnem elérhetlen &brdndokért lelkesedett.
Koézmiuiveltséglinknek s irodalmunknak is, fellépése idejét6l fogva
élete végéig nagy haladasat latta, és az eredmény el8idézésében nem
csekély részt tulajdonithatott sajat munkéssdganak. De épen a koz-
oktatdshan, — melyt8l végperczéig teljes meggy6z6déssel vallott hite
szerint legnagyobb részben fiigg a nemzet jovGje, s6t fenmaradasa,
alig haladhatott tal a kezdeményezésen, s csak az egyes részletek-
ben hozhatott létre gyakorlati alkotasokat.
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Sokan kevesellették tevékenységét. Lehet, hogy nalanal is na-
gyobb tetter6vel megaldott szellem még tébb eredményt birt volna
létrehozni, mint 6. De a kik tetterejével és kozoktatasigyi muko-
désének gyakorlati gylimdlcseivel nem voltak is megelégedve : azok
sem vonhatjdk kétségbe sem langold Ugybuzgalmat, sem messzebatd
nagy eszmékben termékenységét; — s nem tagadhatjdk, hogy kez-
deményezett annyit, amennyinek kivitele az egész nemzetnek iva-
dékokra dolgot ad.

Ha a nemzet emléket akar Edtvosnek &llitani, tegye azt az
6 sajat Ohajtasa szerint is, eszméinek valdsitasaval és kozoktatasunk
terén nagy kezdeményezéseinek gyors Kiépitésével. — Ez lenne
azon monumentum, melynek alapjat EOtvds eszméi és tdrekvései,
koronajat pedig a nemzet értelmiségi nagysaga képeznék.

A MAGYARORSZAG ES HORVATSZLAVONORSZAGOK
KOZTI PENZUGY!I VISZONYROL.

IRTA LUKACS BELA.
l.

Az 1868-ban kotott, 1873-ban revidedlt magyar-horvat pénz-
Ugyi egyezmény ez év végével lejar. Sziikséges lesz az Ausztridval
kotott szerzddeések id6tartamara, — tehat 1887. végéig — Ujbol sza-
balyozni a Magyarorszag és Horvatszlavonorszagok kozti pénzigyi
viszonyokat. A két orszaggy(ilés mar meg is valasztotta azon orsza-
gos kuldottsegeket, melyek hivatva lesznek ez irdnyban javaslatot
terjeszteni a két orszagydlés elé. A két regnicolaris deputatio meg-
alakult s nemsokéara érdemileg is megkezdi mikddését. Tehat épen
id6szer(i és tanulsdgos lesz, ha kissé részletesebben foglalkozunk a
két orszag kozt eddig fenallott pénzigyi egyezménynyel s annak
eddigi ei'edményeivel. Szilkséges ez anndl is inkdbb, mert ezen vi-
taony id6kozben, a hatarérvidék egy részének polgarositasaval s az
1873-ban létrejott Uj egyezséggel valtozasokat szenvedett, meglehe-
tésen complicélt s az eredmények kevésbbé ismeretesek.

Mindenekel6tt — a kés6bbi fejtegetések megérthetése végett —
kérvonaloznom kell f6évondsaiban azon viszonyt, mely pénzigyi te-
kintetben Magyarorszag és Horvatszlavonorszagok kozt fenall.
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Ezen pénziigyi viszonyt az 1868. XXX. tczikk szabalyozta,
mely Altalaban megéllapitotta a két orszdg kozti allamjogi viszonyt
is. E szerint Horvatszlavonorszagok elismerték, hogy azon kéltségek-
hez, melyek egyfel6l a magyar korona orszagai és o Felsége tobbi
(lajthantuli) orszagai kozt kozdsek ; tovabba azon kdltségekhez, melyek
masfel6l a magyar korona 6sszes orszagai kozt kdzosek: adoképesse-
gok arényaban volnénak kotelesek hozzajaridni.

Ezen adoképességi arany, a magyar és horvat orszagos kil-
dottségek kozOs egyetértésével, ugyanazon adatok alapjan szamitta-
tott ki, melyeknek alapjan el6bb Ausztria és Magyarorszag kozt a
kvéta aranya kiszamittatott. Alapui vétettek az egyenes és kozve-
tett adék eredményei az 1860-t6l 1865-ig terjedd hat évi id6szakban.

Ezen hat évi id6szakban az egyenes adokbdl befolyt:

az osztrak orokos tartomanyokban 395.131,354 irt.

a magyar korona orszagaiban*) 199.866,864

a kozvetett adokbol

az osztrak orokos tartomanyokban 792.847,064 Irt.

a magyar korona orszagaiban*) 284.820,530

0Osszesen tehat

az osztrak oOrokds tartomanyokban 1.187,978,418 frt.

a magyar korona orszagaiban 484,687,394

Ezen Osszegek kodzt megvonva az ardnyszdmot, esik az 06sz
trak tartomanyokra 71+02%, a magyar korona orszagaira 28,98°/0.

A magyar korona orszagaira nézve fentebb kimutatott dsszegek
kovetkez6leg oszoltak meg:

befolyt az egyenes adokbdl

Magyarorszagon 187.659,294 forint, Horvatszlavonorszagban
12.207,570 frt.

a kozvetett adokbol

Magyarorszdgon 265.810,452 forint, Horvéatszlavonorszagban
19.010,078 frt.

egyutt tehat

Magyarorszdgon 453.469,746 forint, Horvéatszlavonorszagban
31.217,648 frt.

Ezen Osszegek a kdvetkezd aranyt fejezik ki: esik Magyar-
orszagra 93'5592201%, Horvatszlavonorszagra pedig 6'4407799° 0;
vagyis minden 100 frt. kdz6s magyar-horvat kdltségh6l adoképessé-

”

*) A Hatarérvidék nélkul, mely akkor a hadiigyuiinisterium kezelése alatt
allott.



MAGYARORSZAG ES HORVATSZLAVONORSZAGOK. 23

guk ardnya szerint: Magyarorszag kerekszamban 93 forint 56 krt,
Horvéatszlavonorszdgok 6 forint 44 krajczart lennének kotelesek
fedezni.

Minthogy azonban Horvatszlavonorszagok dsszes tiszta jévedel-
meibél, a kozos koltségekhez a fentebbi kulcs szerint szikséges osz-
szeg csakis Ugy lett volna kiszakithatd, ha ezen orszagok a beligaz-
gatasukra sziikséges dsszegek nagyobb részét is altaladjak: ,,Magyar-
orszag — mint a torvény mondja — tekintettel azon testvéri viszony
megujitdsara, a mely kodzte és Horvatszlavonorszagok kozt szdzadok
ota fendllott, készséggel beleegyezett, hogy Horvatszlavonorszagok
jovedelmeibdl mindenekel6tt bizonyos dsszeg, mely ez orszagok beligaz -
gatasi koltsegeire idénként egyezményileg niegallapittatik, vonassék le,
s csak a béligazgatasi sziikséglet fedezése utan fenmaradt 6sszeg fordit-
tassék a (magyar-horvat) kozos ugyek altal igényelt kdltségekre.u —
Ennek alapjan a HoiVatszlavonorszagoknak beligazgatasi czélokra,
autonom kormanyzatuk fedezésére kiadand6 6sszeg — azon 10 évre,
ameddig a magyar korona orszagai és az osztrak tartomanyok kozt
kotott kvotaegyezmény s az ezzel kapcsolatos egyezmények tarta-
nak — évenkénti 2.200,000 frthan allapittatott meg ; megallapittatvan
egyszersmind, hogy ha Horvatszlavonorszagok kozjovedelmeinek 45°/0-a
ezen osszeget meghaladng, a folosleg a magyar-horvat kozos kolt-
ségek fedezésére lesz forditandd, — ha pedig Horvatszlavonorszagok
Osszes kozjdvedelmei meghaladnak azon dsszeget, mely a magyar-hor-
vat kdzos koltségekbdl afentebb marjelzett '~ f y-os kulcs szerint rea-
jok esnék — afolosleg Horvatszlavonorszagok rendelkezésére esik, a
nélkil hogy azon osszegeket, melyekre nézve a megeléz6 években
a kozos koltségeket illetleg hatramaradtak — utolag fedezni tar-
toznanak.

Az itt kdrvonalozott hatdrozatok alapjan évenkint leszamolas-
nak van helye Horvatszlavonorszagok és Magyarorszag kozt. A le-
szamolas folott a kdz6s magyar-horvat orszaggy(lés dont s az ered-
mény csak tudomas végett kozoltetik a horvatszlavon tartomanyi
gydléssel.

I A fentebbi egyezmény mint érintettik — tiz évre kottetett.
De az 1868. XXX. t. ez. 19. §-dban meghatdroztatott az is, hogy
ha Horvatszlavonorszagok kormanyzati tertilete a hatarérvidék koz-
igazgatasi egyesitése altal novekednék, a Horvatszlavonorszagokkal
egyesitett terlletek jovedelmei szintén Ggy fognanak megosztatni,
hogy 45°/0 bocsattatik a horvatszlavon autonom kormany rendelke-
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zésére, 55% pedig; a kozds magyar-horvat kiadasok fedezésére for-
dittatik.

Horvatszlavonorszagok teriilete tényleg ndvekedett is még ezen
egyezmény! id6 alatt — a varasd-szt.-gyorgyi és a varasd-k&rosi
hatarérezredek, Zengg és Belovar katonai kozségeknek, tovabba
Ivanics varanak és Sziszek kdzségnek (Bellovarmegye) polgarositasa
folytan, melyek az 1871. junius 8-an kelt legfels6bb elhatarozés al-
tal kozigazgatasilag Horvatszlavonorszagokkal egyesitettek. Ennél-
fogva méar 1872-ben a fentebbi 2.200,000 irton feltl Horvéatszlavon-
orszagoknak, autonom Kkiadasaik fedezésére, a nevezett teriletek
kozjovedelmeinek 45%-a is rendelkezésére bocsattatott. Ezen ugy-
nek tdrvényhozasi rendezése alkalméval azonban a horvatok meg-
ragadtdk az alkalmat, hogy az 1868-ban kotott egyezménynek pénz-
lgyi részén is — melyet magukra nézve hatranyosnak tartottak —
valtoztassanak. igy jott létre az 1873. XXXIV. t. ez.

Ambér a 2.200,000 frtnyi 4talany 10 évre lon megallapitva,
a horvatok ezen id6nek lefolyasat nem vartak be, hanem az egyes-
ség megvaltoztatasat kovetelték. A kikotott 2.200,000 frtnyi atalany
az egyezmény megkotésének idején joval folil haladta Horvatszla-
vonorszagok kozjovedelmeinek 45%-at, mely 1868-ban kerekszam-
ban 1.800,000 irtot, 1869-ben 1.900,000 frtot tett. A kés6bbi évek-
ben azonban mar emelkedtek Horvatszlavonorszagok bevételei; 1870-
ben méar 121,000 irttal, 1871-ben 133,000 irttal, 1872-ben 343,000
irttal haladta meg kozjovedelmeiknek 45%-a a Kkikdtott 2.200,000
frinyi ataldnyt. A kbéz0s magyar-horvat kiadadsokhoz Horvatorszag
hozzéjéruldsi 0sszege azonban, messze hatramaradt a torvényes arany
ltal megallapitott 6sszeg mellett; milliokat kellett itt utdnpdtolni, s
e czimen Magyarorszag kovetelései milliokra mentek. Mindazonaltal
ez nem akadalyozta a horvatokat abban, hogy a pénziigyi egyezménynek
megvaltoztatasat sirgessék. Mihelyt latték, hogy kozjovedelmeik 45%-a
meghaladja az addig élvezett atalanyt, megfeledkeztek arrdl, hogy
voltak évek mid6én a 45% a 2.200,000 frtot sem tbtte meg; meg-
feledkeztek azon milliokrol, melyekkel Magyarorszag a testvérnem
zetnek mar azon id6ig is aldozott — és el6alltak igen nagy kove-
telésekkel. Nevezetesen kivanta az 1873 iki horvat regnieolaris Kkil-
dottség, a horvat pénziigyeknek teljes fliggetlenitését Magyarorszag-
tol ; hogy a kdzOs kdltségekhez vald hozzajarulasi aranyuk csak azon
foloslegek alapjan allapittassak meg, mely a kozigazgatasi koltségek
fedezése utdn fenmarad — se szerint esett volna Horvéfszlavonor-
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szagokra a horvat kildottség szamitasa alapjan kozel 3%, tehat fe-
lével kevesebb, mint az 1868-iki megallapodas szerint; — kivantak,
hogy az osztrdk allamadésagi jarulékbol 10 millio leultessék el6re
s a fenmarad6 20 millihoz hajlandok voltak 2’87%-kal hozzajarulni ;
a hatar6rvidék egyesitése esetében pedig hajlandéknak nyilatkoztak a
kdzdsligyi 2%-ot is elvallalni.

Nagy szerencséjiik a hordatoknak, hogy ezen javaslataik az
akkori magyar regnicolaris kiilddttség altal nem fogadtattak el, —
kilonben allamhaztartasukban ma nagy deficitjik lenne. Ha az itt
korvonalozott horvat javaslatok alapjan egy Kkis szamitast tesziink,
azon igen érdekes eredményre jutunk, hogy ha Magyarorszag 1873-ban
elfogadja vala a horvat deputatio javaslatat, ma Horvatszlavonorsza-
gokat s a hatarérvidéket egy nagy deficit terhelné*). — Hanem hat
a horvatok megkimélve maradtak a deficitt6l, mert jelzett javasla-
taik nem fogadtattak el s a kérdés redjuk nézve sokkal el6nyd-
sebben oldatott meg. Az 1873-dik évi XXXIV. tdrvényczikk
elejtette are atalanyt és azt hatarozta, hogy Horvatszlavonorszagok
beligazgatasi sziikséglete 1873. januar 1-t61 kezdve azon id6re a
meddig a magyar korona orszagai és 6 Felsége tdbbi Kiralysagai
és orszagai kozott a kozos Ugyek koltségeihez valé hozzajarulési
arany irant kotott egyezmény tart, mindenekel6tt Horvatszlavonor-
szagok egyenes és kodzvetett addinak és egyéb kdzjovedelmeinek fS°lo~
javal fedeztetik, vagyis azon orszagok tiszta kozjovedelmeibdl annyi
szazalék szolgéltatik be azon horvatszlavon orszégos vagy torvény-

*) Tegylnk egy megkozelit§ szamitast péld. az 1877 ik évre: a legutolso
év, melynek zarszdmadéasai el6ttiink vannak. Ezek szerint a pénziigyi tarczandl
Horvatszlavonorszagok és a hatarérvidék bevételei kerekszamban 12.250,000 irtot
tettek. Az el6allitasi s Uzemi kiadasok kitettek koriilbel6l 2 s fél millio frtot,
marad 9.750,000 frt. mint oly netto bevétel, melybdl fedezenddék lettek volna a ko
vetkezd llorvatszlavonorszagokat s a hatarérvidéket terhel6 kiadasok :

a horvat autonom korményzat 3.390,000 frt.
a hatarérvidék autonom kormanyzata  2.384,000 ,
a kozos kiadasokbdl Horvatszlavonor-

szagokat terhel6 3°/0 ...cccoovinne. 3.000,000 ,,
a horv. hatarérvidéket terhel6 2°/0jarulék 1.200,000 ,,
az osztrdk abamadésag utan L. 576.000 ,,
a pénzugyi igazgatds koéltségei .. . 1.200,000 ,,

Osszesen 11.750,000 frt.
lenne tehat koralbeltl 2 millio frt. deficit, mely kizarélag Horvatszlavonorszagokat
és a Hatar6rvidéket terhelné s melynek fedezésér6l ezen orszagoknak kellene gon-
doskodni.



26 LUKACS BELA

hatésdgi pénztarba, a hové a tarsorszdgok toérvényhozésa vagy kor-
manya kivanni fogja.

Horvatszlavonorszagok dsszes bevételeinek 55°/0-a a kdzos kolt-
ségek fedezésére a kozds kincstarba szolgaltatandé be. Az 1868-iki
XXX. t. ezikknek egyéb intézkedései, nevezetesen a kozOs magyar-
horvat koéltségekhez valdé hozzajarulasi aranyra és az évenkénti le-
szamolasra nézve, teljes épségben maradtak.

Ezek — f6vonasokban — azon elvek, melyek a Magyarorszag
és Horvatszlavonorszagok koézti pénzugyi viszonyokat szabalyozzak.
Es most nézzilk ezen egyezménynek gyakorlati eredményeit, a mint
azok 1869-t0l 1877-ig alakultak.

n.

Horvatszlavonorszagok brutto kozjovedelmei a hivatalos lesza-
molasok szerint tettek az egyenes és fogyasztdsi adok, bélyeg,
jogilletékek és dijak, fémjelzés, at és hidvam, dohany-, lotto- és s6-
jovedék, allamjoszagok és erd6k, szallomanyok, allamépuletek, fém-
bevaltas, banyailletékek és kilonféle bevételek czimén:

1869- ben 5.554,000 frtot, 1874-ben 7.071,000 irtot.

1870- ben 6.624,000,,  1875-ben 7,382,000 n

1871- ben 6.737,000,,  1876-ban 7.967,000
1872- beu 7.774,000,,  1877-ben 9.024,000 ,,

1873- ban 7.118,000 ,, 0Osszesen 65.251,000 frtot.*)

Levonva ezen brutto bevételekb8l az atfutokat, melyek egy-
szersmind kiadast is képeznek, tovabba a tisztan (zemi kiadasokat
és elBallitasi koltségeket, (a dohadny, s6 stb. termelési s gyértasi
koltségeit, a lottdnal a Kifizetett nyereményeket stb.) s melyek Ki-
tettek a hivatalosan eszkdzélt leszamolasok szerint:

*) Ezen bevételek kozt nem foglaltatnak bent a posta, tavirda és allami
utak bevételei, valamint a kiadasok kozt nincsenek bent ezen uzleti dgak koltsé-
gei, miutan kdzds magyar-hon at bevételt és kiadast képeznek a fenallé egyezség
szerint. Ellenben az 1869—1872diki bevételek kozt bent foglaltatnak azon dssze
gek, melyeket a horvat pénztarak a hatarérvidék egy részében a bélyeg, s6, dohany
és lotto-jovedék czimén — illetékteleniil — beszedtek, s melyek annak idején té-
vedésbd8l mint Horvatszlavonorszagok bevételei lettek elszdmolva. Ezeknek 6sz-
szege évenként korllbeliii 250—300,000 frt. Miutén az itt kimutatott dsszegek
hivatalosan mar megailapittattak, megtartottam ezen hivatalos és hiteles szamokat, —
mert a végeredményben a kulonbozet Ggy sem oly nagy! 1873-t6l kezdve ezen
hatarérvidéki bevételek mar ki vannan hasitva a horvatszlavon bevételek kozil.
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1869-bcn 1.282,000 frtot, 1874-ben 1.403,000 frtot.
1870- ben 1,465,000 1875- ben 1.473,000
1871- ben 1.774,000  1876- ban 1.637,000
1872- ben 1.667,000 1877- ben 1.883,000
1873- ban 1.661,000 dsszesen 14.245,000 frtot.
marad Horvatszlavonorszagok netto bevétele gyanant

1869- ben 4.271,000 frt.  1874-ben 5.668,000 frt.
1870- ben 5.159,080 . 1875-  ben 5.909,000
1871- ben 4.963,000 . 1876-ban 6.330,000
1872- ben 6.108,000 , 1877-  ben 7.141,000
1873- ban 5.457,000 , Osszesen 51.006,000 frt.

Ezen 51 millié irtbol elsé sorban Horvatszlavonoi’szagok bel
igazgatasi szikséglete fedeztetett, — a megmaradt folosleg a magyar-
horvat kozos koltségek részbeni fedezésére fordittatott. Nézzik, mi-
ként alakultak Ugy az autonom kiadasok, valamint a koz6s szik-
ségletek tekintetében a viszonyok.

Az 1868-iki egyezmény értelmében Horvatszlavonorszagoknak
beligazgatasi szikségleteik fedezése végett kdzjovedelmeikbdl min-
denekel6tt egy 2,200.000 forintnyi atalany volt kiadand6, még akkor
is, ha a kozjovedelmek 45 °/0-ka nem tett ki ennyit.

Megillette tehat torvényszerint Horvétszlavonorszdgokat 1869
— 1872 végéig, ezen 4 éven at 8,800.000 frt. Ehhez; hozzajott az
1872-ben polgérositott hatar6rvidéki részek tiszta kozjovedelmeinek
45 %-ka: 205.416 frt. A Horvatszlavonorszdgoknak 1872 végeéig
torvényszerint kijaré osszeg tett 9,005,416 irtot.

Tényleg pedig rendelkezésére bocsajtatott a horvat autonom
korméanynak

1869- ben 1,866.200 frt

1870- ben 2,342.451

1871- ben 2,147.411

1872- ben 2,491.754 *“ (Bellovarral egyiitt)

Osszesen: 8,847.816 frt, tehat 157,600 irttal keve-
sebb mint a torvényesen kijaro 0sszeg, még pedig egyszerlien azért,
mert a horvat belkormanyzatnak akkori berendezése nem igényelte
az egész Osszeget, raelylyel rendelkezhettek. A horvétorszagi admi-
nistratio akkor még takarékosabban volt berendezve.
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Ugyanazon négy évi idfszak alatt, 1872 végéig (ez utébbi
év eredményeihez Bellovart is hozzaszamitva) Horvatszlavonorszagok
kozjovedelmeinek 45%-ka kitett 9,225.818 frtot, tehat 220,402 irt-
tal tobbet, mint a térvényszerint Kijaro, és 378.002 irttal tobbet, mint
a tényleg kiadott dsszeg. Meg fogjuk latni csakhamar, hogy utébbi
tekintetben az eredmények a kdvetkez6 években egészen ellenkez6k.

1873-ban életbe lépett az (j egyezség, mely szerint az eddigi
atalanyrendszer elejtetett s Horvatszlavonorszagoknak kiadatott netto
kdzjovedelmeik teljes 45 %-Ka.

Megillette Horvatszlavonorszagokat kozjovedelmeik 45 °,0-ka
fejében:

1873- ban 2,456.000 fil 1876-ban 2,848.000 frt

1874- ben 2,551.000 ,, 1877-ben 3,213.000 ,,

1875- ben 2,659.000 ,, Osszesen 13,727.000 frt
egy évi atlagban pedig 2,745.400 frt.

Tényleg Kkifizettetett az autonom kormanynak:

1873- ban 2,900.000 frt 1876-ben 2,860.000frt

1874- ben 3,003.000 ,, 1877-ben 3,391.000 ,,

1875- ben 3,028.000 ,, Osszesen 15,182.000 frt
Ot éven at, vagyis évi atlag szerint 3,056.400 frt.

Tehat ezen 5 év alatt 1,455.000frttal tobb lett tényleg kiadva
Horvatorszagnak, mint a mennyi térvényszerint (ezen 5 évre) kijar.
Ekkor mar belkormanyzatukat a horvatok ugy rendezték be, hogy
az 1872. év végéig fenmaradt 157.600 frtnyi kovetelésiiket is elkdl-
totték, de e mellett még az Gket torvényszerint megilletd 45° 0-on feldl
1,297.785 frtot el6legeztek Magyarorszagtol, mely 6sszeg Horvatszla-
vonorszagok altal Magyarorszagnak megtéritend6 s ez utobbinak
teljesen torvényes kovetelését képezi.

Osszefoglalva a 9 év eredményeit:

a Horvatszlavonorszagokat torvényszerint megillet6 0sszeg
22,732.416 frt.

tényleg rendelkezésokre bocsattatott 24,030.000 frt, tehat
Magyarorszag kovetelése az autonom szlikségletre teljesitett tdl-
fizetés czimén Horvatszlavonorszagok iranyaban 1,297.785 frt.

Horvatorszag kozjovedelmeinek 45°/0-ka 1869 — 1877-ig:
22,953.000  frt, tehat 1,077.000 forinttal kevesebb mint a menny

ugyanezen id@szak alatt rendelkezésokre bocsattatott.

Evi atlag szerint a horvat autonom kormanyzatra tényleg

2,670.000 frt adatott Kki.
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Ezek az eredmények, Horvatszlavonorszagok autonom budgetje
tekintetében.

V.

Horvatszlavonorszagok netto kozjévedelmeinek 1869—72-ig a
torvényes atalanyon felil fenmaradt Osszege, 1873. évt6l pedig a
kdzjovedelmek 55%-ka a magyar korona orszagainak koz0s pénz-
taraba folyt s a magyar korona orszagainak kozds kiadasaira for-
dittatott.

Ezen Magyar- és Horvatszlavonorszagok kozt kozdseknek el-
ismert kiadasok a kovetkezdk: kirdlyi udvartartas és kabineti iroda
az osztrak-magyar monarchia kézos kiligyi, hadigyi és pénzlgyi
kiadasai, régibb kdzponti nyugdijak, orszaggydilés, allamaddssagok
(a foldtehermentesités és sz6l6valtsagi addssag nélkil) allami szam-
vev@szék, ministerelndkség, 6 felsége személye melletti ministerium,
horvétszlavondalméat ministerium, kozponti pénzigyi igazgatds és
allampénztarak, pénzigyigazgatdsdgok és felugyel6ségek, adofel-
iigyel6ségek és hivatalok, kataster, pénziigy&rség, jogligyi igazgatd-
s4g, penzigyi torvényszékek, hatadrvam, illetékszabasi hivatalok
allamjészagigazgatdsagok és ligyészségek, selmeczi banyasz- és erdé-
szeti akadémia, pénzligyi nyugdijak, vasiti kamatbiztositasi el6legek,
k6zmunka és kozlekedési ministerium kozponti kiadasai, vasuti és
hajézési felugyel6ség, allamépitészeti hivatalok, kéltak és viziltak
fentartasa és épitése; a foldmdvelés, ipar- és kereskedelmi ministe-
rium kozponti kiadasai, ipar-kereskedelmi és kiilkereskedelmi czélok
vesztegintézetek, keleti marhavész elfojtasa, banyakapitanysagok,
foldtani intézet, statisztikai hivatal, posta, tavirda, tengeri hajézas
és révigy, mértékhitelesitési gy, honvédelmi ministerium kozponti
kiadasai, honvédségi intézetek, ujonczozasi koltsegek, honvédfépa-
rancsnoksag és kerileti parancsnoksagok, csapatok, ruhazat, felsze-
relés és fegyverzeti kiaddsok, végii az itt elsorolt kozos kdzegekre
es6 nyugdijak.

Koz0s bevételt képeznek: a hatarvam kezelési atalany, az al-
lamvasutak tiszta jovedelme, a posta, tavirda, tengeri hajézas és
réviigy bevételei. Az ezen bevételek leltése utdn fenmaradd dsszeg
képezi a k0zds magyar-horvat kiadasok azon 0Osszegét, mely a két
allam altal kozdsen fedezendd.

Ezen kiad4sokbdl, melyek p. 1875-ben kerekszdmban 12012
milli6 frtot tettek, Horvatszlavonorszagoknak az 1868-iki egyezség-
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ben lefektetett elv alapjan 6*4407799 °/0-kot kellene fedeznilk;
1875-ben tehat 7,774.000 frtot.

Fedezniuk kellett volna tehat Horvatszlavonorszagoknak:
1869- ben 4,641.000 frtot ~ 1874-ben 7,859.000 frtot

1870- ben 4,936.000 ,, 1875-  ben 7,774.000 ,,
1871- ben 6,210.000 ,, 1876-  ban 8,415.000 ,
1872- ben 6,094.000 ,, 1877-  ben 8,735.000 ,,

1873- ban 7,670.000 ,  (sszesen 62,334.000 frtot.
Ezen 62 milli6 frtot meghaladd, Horvatorszagot terhel6 kiadas
fedezésére, rendelkezésére allott Magyarorszagnak Horvatszlavonor
szagok kuzjlvedelmeinek 55%-ka, mely kitett

1869- ben 2.349,000 frtot 1874- ber8.117.000 frtot

1870- ben 2.837,000,, 1875-  bed.250.000 ,,
1871-  ben 2.730,000,, 1876- bas.481.000 ,,
1872-  ben 3.359,000,, 1877-  be’s.927.000
1873- ban 3.001,000,, lisszesen 28.053,000 frtot.

A kizis terhekhez tehat, addképességiik aranyaban Horvat-
szlavonorszagoknak hozza kellett volna jarulniok 62.334,000 irttal,
tényleg azonban hozzjarultak csak.................. 28.053,000
ennélfogva Magyarorszdg . . . S 34,281,000
potolta ezen kilencz év alatt sajat kOZJovedeImelboI a Horvatszlavon-
szdgokra es@ terheket.

Tekintve az egyes éveket, pétolt Magyarorszag

1869- ben 2.292,000 frtot 1874- bed.741.000 frtot

1870-  ben 2.098,000, 1875-ben 4.524.000 ,,
1871-  ben 3.480,000 ,, 1976-ban  4.934.000
1872-ben 2.735,000 , 1877-ben  4.807.000 ,,
1873-  ban 4.669,000,, Usszesen 34.281,000 frtot.

Ezen (sszegek azonban még nem fejezik ki azen egész terhet,
melyet ezen években Magyarorszag Horvatszlavonorszagok helyett
viselt, mert Horvatszlavonorszagoknak a beligazgatasi sziikségletiik
fedezésére rendelt 45 °/0-kon folul ezen kilencz évi idGszakban
1.077,000 frt lon kiszolgéaltatva.

Azon valésagos teher tehat, mely a magyar horvat pénzigyi
egyezmény folytdn Magyarorszagra nehezedik — a szamitasul filvett
9 év alatt — a kiivetkez6 szamokban talal kifejezést:

a kizjivedelmek 45%-an fulul kiadatott Horvatszlavon-
0rSZAgOKNAK.....ccoceivcviiee e 1.077,000 frt
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a kozjovedelmek 55%-ka nem fedezte a kdzds (ma-
gyar-horvat) kiadasokat — ........ccceiiiiiiinnns 34.281,000

0sszesen 35.358,000 frt

Osszesen tehat a Jj milliot meghaladja azon O6sszeg, melyet
Magyarorszag Horvatszlavonorszagokra réafizetett, mely 6sszegh6l
1.297,785 frt altaluk még megtéritendd6 — 34.281,000 frt pedig azon
teker, melyet Magyarorszag magara vallalt — az 1868-iki egyez-
mény szavai szerint — tekintettel azon testvéri viszony megujita-
sara, a mely kozte s Horvatszlavonorszagok kozt szazadok oOta
fonalloit.u

Szétosztva ezen eredményt az egyes évekre, Magyarorszag,
Horvétszlavonorszagoknak netto bevételeit tényleg pétolta:

1869- ben 2.236,000 irttal 1874- be®.194.000 irttal

1870- ben2.119,000 ,, 1875-  berd.893.000 ,,
1871-  ben3.394,000 ,, 1876- bad.946.000
1872- ben2.478,000 ,, 1877-  bed.985.000 ,,
1873- ban5.113,000 ,, Osszesen 35.358,000 irttal.

Vagyis atlagban évenként 3.928,000 frt. Ha tékat Horvatszlavonor-
szagok adoképesseégik ardnyaban jarulnanak hozza a kozos kiadasok
fedezéséhez, ka bevételeik fedeznék mindazon kiadasokat, melyek
a fenall6 &llami és monarchidi kapcsolath6l redjok nehezednek: ak-
kor a magyar allami budget deficitje évenként kerekszdmban 4 mil-
ii*) irttal lenne Kisebb. A szamszerinti eredmények &ltal bebizonyitott
tény gyanant konstatalhatd eszerint, hogy a magyar allami budgetben
a kronikus deficitet korilbelll y milliofrt erejéig: a horvatokkal ké-
tott pénzligyi egyezmény okozza.

V.

Kimutattam a fentebbiekben a horvatokkal kotott pénzigyi
egyezménynek f6éeredményeit. Kiemelem most a szamok altal két-
ségbevonhatlanul igazolt tovabbi tényeket, s levonom a lehet§ elfo-
gulatlansaggal, mindazon tanulsagokat, melyek a kimutatott szdmsze-
riéfi eredményekbdl kivonhatdk.

Konstatalhaté mindenekel6tt az, hogy Horvéatszlavonorszagok
kozjovedehnei a jelzett id6szak alatt tetemesen emelkedtek. A netto
bevételek 1869-ben még alig haladtdk meg a 4 milli6 irtot, 1877-ben
méar meghaladtdk a 7 millié frtot. A kozjovedelmek emelkedése az
alkotmany helyreallitdsa Ota tehat, lépést tartott a Dravantul is, a
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szorosabb értelemben vett Magyarorszagon tapasztalhaté emelkedés-
sel. Igaz, hogy a bevételek ezen emelkedése nem mind természetes,
hanem legnagyobb részt az addcsavar alkalmazdsanak eredménye.
A tobblet legnagyobb része Horvatorszagban is az egyenes adokra
esik; ugyanis az egyenes adok czimén volt a netto bevétel 1869-ben
1.993,000 frt. 1876-banmar 3.481,000frt, 1877-ben pedig 3.952,000 fr
Az egyenes adok czimén a bevétel tehadt majdnem megkétszerezte-
tett ezen idGszak alatt. Okozta ezt az addfelemelés, de nem csekélv
mértékben a szigoribb adobehajtads; s e tekintetben az eredmények
azt mutatjak, hogy 1872 6ta, midta ugyanis a horvat beligazgatasi
0sszeg nem egy mindenképen biztositott atalany gyanant adatik ki,
hanem a tényleges kozjovedelmeknek egy meghatarozott szadzaléka
szakittatik ki — az addkivetés és behajtds is pontosabb Horvator-
szagban. Természetesen, addig, mig egy bizonyos atalany volt biz-
tositva az autonom szikségletek javara, mely Kkijart mindenesetre,
barmily csekély bevétele volt Horvatszlavonorszagoknak: az autonom
horvat korméanynak nem igen fekidt érdekében a kozadok Kivetése,
beszedése és kezelése koril eljaro kdzegeket valami kiilénés tamoga-
tasban részesiteni; de most, hogy 1873 Ota egy meghatarozott sza-
zalék bocsattatik a zagrabi korméanyzat rendelkezésére : az autonom
kormanynak is inkabb érdekében van nagyobb tevékenység kifejtése.
Az tehat, hogy a belkormanyzati kiadasok fedezésére a kozjove-
dehnek egy elére meghatarozott szazaléka szakittatik ki. (eltekintve
most a szazalék nagysagatol): a magyar-horvat pénziigyi egyezmény-
nek egy, eredményeiben helyesnek bizonyult és tovabbra is fentartandd
alapelvét képezi.

A horvatorszagi kozjovedelmek egy masik csoportja, afogyasz-
tasi adok tekintetében, igen szomorlak a tapasztalatok. Megjegyzem,
hogy a bor és hiisfogyasztasi add, ott kozségi jovedelmet képez;
tehat csakis a szesz-, ezukor. és séradorél van szd. E czimén volt
a bevétel 1869-ben 104,000 frt, mely 1875-ig felemelkedett 150 —
200—262,000 irtra; 1876-ban egyszerre tetemesen csokkent a be-
vétel; 1877-ben mar csak 77,000 frt folyt be a fogyasztasi adokbol
s 1878-ban is csak annyi, hogy 1879-re csak 80,000 frtot lehetett
elGiranyozni (ezt is némileg vérmesen).

Ezen nagymérv(i csokkenés a szeszadénal allt be, mert hiszen
Horvétszlavonorszdgoknak ezukoripara nincs, sorgyéartasa pedig alig
johet tekintetbe. A mi ezukrot fogyasztanak, azt Ausztridbdl viszik
oda, a sOrt is tulnyomé nagy részben, s igy az osztrdk kincstarnak
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fizetik a fogyasztasi addét. A horvatorszagi szeszgyartasnak jelenté-
keny hanyatldsa komoly figyelmet érdemel, — nemcsak az ad6 szem-
pontjabdl, de kbozgazdasagi fontossaganal fogva is; — hiszen, ha Hor-
vatszlavonorszagok érdekeit apoljuk s addképességé.t fokozzuk: egy-
attal a magunk terhein is kdnnyitunk. Mér pedig 80,000 frtnyi
adobevétel a szesz-, czukor- és sorfogyasztas utan — tekintve Hor-
vatszlavonorszagok terlletét s népességét — nagyon csekély.

Attérek ezek utan azon Osszegre, mely Horvatszlavonorszagok
autonom kormanyzata javara a kozjovedelmekbdl kiszakittatik.

Lattuk, hogy 1872 végéig a horvatok nem vették igénybe
beligazgatési sziikségleteikre azon egész 6sszeget, melyet a torvény
rendelkezéslikre bocsatott; mégis az autonom kormanyzat dotatidja
1873-t6l kezdve felemeltetett; ezen id6tél kezdve pedig még ezen
felemelt dotational is tobbet koltdttek. Es most, hogy napirenden van
a magyar-liorvat pénzigyi egyezmény revisidja, ismét hallhaték oly
nyilatkozatok, melyek a horvat autonom kiadasokra es6 0sszegek
elégtelenségét hirdetik s a kotendd egyezményben Horvétslavonor-
szagok javara Ujabb el6nydk biztositasat slrgetik. Nézzik, mennyi-
ben jogosolt az ily térekvés ?

A horvét autonom korményzat tulajdonkép a politikai kdzigaz-
gatasra, az igazsagszolgaltatasra és a kozoktatdsra terjed ki. Hor-
vatszlavgnorszag az eddig fenallott egyezmény értelmében azon ked-
vez$ helyzetben volt, hogy kozjovedelmeinek 45°/0-kat tisztan igaz-
sagszolgaltatasi, kozigazgatasi és kozoktatasi szikségleteire fordit-
hatta. Oly kedvezd helyzet, hogy nincs allam aféld kerekén, mely
az allami kiadasok ezen harom nemére kozjovedelmeinek aS°l0-jat
fordithatna. Minden eurdpai allamban a kiadasok tébbi csoportja
(udvartartas, hadiigy, allamadéssagok, pénzigyi igazgatas, kozleke-
dés, sth.) a kozjovedelmek 55°/0-anal magasabb 0sszeget vesz igénybe.
Ha Magyarorszag talalhatna egy oly allamot, mely hajlandé lenne
vele oly egyezséget kotni, minét Magyarorszag kotott Horvatorszag-
gal, — ha azon maésik orszdg magara vallalnd az &llami kiadasok
nagyobb csoportjanak fedezését kozjovedelmeink 55°/0-ka fejében, s
kozjovedelmeink 45%-at rendelkezésiinkre bocsatana kozigazgatasi,
igazsagugyi és kozoktatasi szlikségleteink fedezésére : akkor Magyar-
orszag rendkivil szerencsés pénziigyi viszonyok kozé jutna. Tisztan
pénzigyi szempontbdl szolok. — Magyarorszag netto bevételei az
1879-diki el8iranyzat szerint 1G7 milli6 frtot tesznek; ebbdl leltve
Horvatszlavonorszdgok netto bevételeit, marad kerekszdmban 1G0

Vari Szemle 1S75. aprilisi fizet. 3
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millio frt. Ennek 45%-ka 72 milli6 frt., mely ko&zigazgatasunkra,
igazsagugyunkre és kozoktatasunk fejlesztésére lenne fordithato. -

Tényleg azonban ezen harom téarczara — az 1879-cliki el6iranyzat
szerint — 2122 milli¢ frtot koltink; — tehat so millié frt. féldsL

gink maradna évenként s ennyivel tobbetfordithatndnk népink neve-
Iésének, igazsagugyi institutidinknak es kozigazgatasunknak fejleszté-
sére. Fajdalom azonban nincs egy masodik Magyarorszag, mely ve-
link hajland6 lenne olyan egyezséget koétni, mint a min6t mi kotot-
tunk a horvatokkal!

Az természetes, hogy egy kisebb teriilettel biré orszagbau a
mindenitt okvetlenill sziilkséges korményzati kiadésok sulyat inkébb
érzi a nép, mint egy nagy teriletli, adoképesebb népességgel bird
orszaghan , hol a kormanyzati terhek sulya inkabb megoszlik.
Természetes tehat, hogy az okvetlenil sziikséges igazsagigyi, koz-
igazgatési és kozoktatasi kiadasok Horvatszlavonorszagokban a kdz-
jovedelmeknek aranylag nagyobb 0sszegét veszik igénybe, mint Ma-
gyarorszdgban. — Mas kérdés azonban az, hogy véljon a horvétor-
szagi igazsagszolgaltatds, kozigazgatas és kozoktatdsnak, a viszo-
nyoknak megfelel6 berendezésére okvetlenil szlikséges-e a kozjove-
delmek 45%-ka?

Csak azért tettem ezen Osszehasonlitast, hogy kimutassam, hogy
az oly egyezség, mely biztositja a kozigazgatasi, igazsagigyi és koz-
oktatdsi kiadasok szamara a jovedelmek 45%-kat, mennyire el6nyds
Horvétszlavonorszagokra nézve és mennyire péaratlanul all az &lla-
mok egymaskozotti viszonyaban.

Tal&n takarékosabb berendezés mellett a horvat autonom szik-
segletek fedezésére nem igényeltetnék okvetlenil a jovedelmek 45%-a.
De megvaltoztatni a tiz évig fenallott egyezséget oly iranyban,
hogy a horvat autonom kormanyzatra eddig kiadott &sszeg keves-
bitiessék, alig lesz lehetséges, tekintve hogy egyesek, ép ugy mint
allamok, nehezen mondanak le mar élvezett elénydkrél. Masrészrél
azonban az egyezmény eddigi eredményei &ltal be van bizonyitva,
hogy a netdn ellenkezd irdnyban nyilvanul6 torekvés, mely a horvét
autonom kiadasok fedezésére szant dsszeg, illet6leg szazalék felemelését
czélozna: nemcsak semmi jogosultsdggal sem bir, de valdésdgos me-
rénylet lenne azon testvéri érziilet ellenében, melyet Magyarorszag Hor-
vatszlavonorszagok irdnydban ezen egyezségben tanusitott s mely nem
ures frazis, hanem Horvatszlavonorszagok helyett tényleg megfizetett
sok millidkban talalt valésagos kifejezést!
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Es be van bizonyitva a szdmok megdonthetien erejével azon
— kilénben ismeretes — tény is, bogy Horvatszlavonorszagok on-
allo politikai €eletre mar kozjovedelmeik csekély voltanalfogva nem ké-
pesek. A jelenleg fenall6 monarchiai és allami kapcsolatbol foly6
dllami és kormaényzati kiadasokat sem képesek kozjovedelmeikbdl
fedezni. A politikai onallésagnak nagyobb foka okvetlenil névelné
a pénziigyi terhet is. Horvatszlavonorszagok tehat mar pénzigyi ér-
dekeknél fogva arra vannak utalva, hogy egy er8sebb, teherképesebb
orszagra tamaszkodjanak s igy sajat helyesen felfogott érdekik utalja
6ket arra, hogy Magyarorszaggal az allamjogi kapcsolatot necsak fen-
tartsak, hanem valGsagos tetsvéri hiiséggel, &szinteséggel és a kozos ér-
dek teljes atértésével azt apoljak is.

VI.

Két iranyban — az eddigi tapasztalatok nyomadn, okvetlenil
szlikséges lesz potolni az eddig fenallott egyezményt.

El6szor is gondoskodni kell arrdl, hogy azon esetben, ha a
horvét autonom korményzatra tobb el6legeztetik, mint a mennyi a
leszdmolas szerint Horvatszlavonorszagok torvényes illet6sége gya-
nant mutatkozik: az adott el6legek miként térittessenek meg az auto-
nom kormanyzat altal. 1877. végéig — mint lattuk — 1,297,000
frt. el6legkdvetelése van Magyarorszagnak; de ennek mikénti visz-
szatéritésérél a torvény nem intézkedik. Ezen kovetelésnek kiegyen-
litése, valamint hasonlé jov6ben tdmadhaté kdvetelések kiegyenlitési
modozatanak megallapitasa, képezi egyik feladatat a.kikildott reg-
nicolaris deputatiok targyaldsainak. Ily nagyobb &sszegli kovetelé-
sek keletkezésének elejét lehetne venni, ha a horvat beligazgatasi
Osszeg nem a koltségvetési el6irdnyzat, hanem a havonként, vagy
évnegyedenként elért tényleges eredmények alapjan bocsattatnék a
horvat ban rendelkezésére.

Sziikséges lesz Ujbol megallapitani azon aranyt is, mely szerint
Horvatszlavonorszagok a koézés magyar-horvat kiadasokhoz adoké-
pességilk aranyaban hozzajarulni ,kotelesek lennének“. Es pedig
sziilkséges lesz ezt megéllapitani a Horvatorszaggal kozigazgatasilag
egyesitendd hatardérvidékre vald tekintettel is. Mert ezen egyesitést
a kozelebbi tiz év alatt, melyre az ujabb egyezmény kottetik —
végre kell hajtani; az elél kitérni sokaig méar alig lehet. Termé-
szetes, hogy ha a hatar6rvidék kozigazgatasilag egyesittetik Horvat.
szlavonorszagokkal — hozzajarulasi ardnyik a magyar korona orsza-
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gainak kozos terkéhez emelkedni fog, mert nagyobbodik a teriilet
és szaporodnak a bevételek is, melyek folott részben rendelkeznek.
Ha ezen ardny a hatar6rvidékre valo tekintet nélkil Aallapittatik
meg, Ugy a hatar6rvidék egyes részeinek atadasa esetében, ugyan-
azon anomalia fog ismétl6dni, a mi 1872-ben s a kovetkez§ évek-
ben tortént, hogy t. i. Bellovar visszacsatolasa folytan a horvatszla-
von teriilet ndvekedett, a kozjovedelmek is emelkedtek s igy na-
gyobbodott az autonom kormanyzatra kiadand6 45% is, — de a ko-
z6s koltségekhez valé hozzajaruldsi ardny mindig 6.44% maradt,
ugyanannyi, mint Bellovar visszacsatolasa el6tt.

Ezen arany, az 1868-diki eljarast kovetve — ugyanazon ada-
tok alapjan lesz legegyszer(ibben és legkénnyebben kiszémithatd, a
mely adatok alapjan Ausztria és Magyarorszag kozt a legkozelebbi
10 évre nézve a kvota megallapittatott: t. i. az 1868—1875-diki
eredmények alapjéan.

A fentebbiekben tisztan pénziigyi eredményei alapjan ismertettiik
a magyar-horvat egyezményt. Ezen eredmények Magyarorszagra
nézve nem kedvez6k; Kitiintetik azon nagy terhet, mely ezen egyez-
mény folytdn Magyarorszag pénziigyeire nehezedik. De hat ezen
pénzigyi terheket ontudatosan vallalta el annak idején Magyaror-
szag. A horvat-magyar egyezménynek egyik alapgondolata az volt,
hogy pénzigyi el6nydket biztosit Horvatszlavonorszagoknak és az
el6adott eredmények csak ezen el6nydk szamszermti Osszegét tiinte-
tik fol; a Magyarorszag altal elvallalt pénziigyi terhekért azon po-
litikai momentumban kerestetett a compensatio, hogy visszaallittas
sék a magyar korona orszagai kozt a szazadok oOta fenallott kap-
csolat, a magyar korona orszagainak integritasa. A magyar-horvat
egyezményt tehdat tisztdn pénzigyi szempontokbdl biradlni nem lehet;
tekintetbe kell venni a politikai momentumokat is. De mindenesetre
ismerniink kell a pénzigyi aldozatok nagysagat. Es ekkor folvet-
het6 azon kérdés, hogy valjon azon pénzigyi terhek, melyeket Ma-
gyarorszag elvallalt, compensaltatnak-e azon politikai el6nyok altal,
melyeket a magyar-horvat egyezmény nyujt? Ez igen fontos, igen
érdekes kérdés, melylyel szintén érdemes egészen komolyan és be-
hatéan foglalkozni; fejtegetése azonban kivil esik ezen tanulmany
kelletén, melyben csakis a pénzigyi eredmények tisztazasara kivan-
tam szoritkozni.



1.
H)UHRING JENO.

IRTA BOHM KAROLY.

A philosophia még mindig sinyli azon ferdeségek hatésat,
melyekbe Kant utani mivel6i silyesztették. Mig Angolorszagban a
szélesre taposott empirisnms Mill és Bain irataiban s kivalt H. Sper-
eernél terjeszkedik, addig Francziaorszagban az avult Cartesianisimis
mellett a német irdnyok utanzasa van divatban s a positivismus cse-
kély szerepet jatszik kozottik, haladast pedig szerzéjének, Comtenak
tanain tal csekély mértékben képes felmutatni. Ezen nagy irdnyok-
nak azonban mégis van egy jellemz8 tulajdonsaguk, mely a német
philosophidban nagyon ritka : a positiv ismeretekkel valé foglalkozas,
mig a német philosophia jelene kietlen azért, mert vagy a philosophia
torténelmének holt philologistikus cléktelenitése, tehat a szobilcseség,
vagy pedig az ennél is rosszabb eljards van elterjedve, mely Ocska
rendszereket, mint Herbartét, Hegelét, mesterségesen feleleveniti s az
egészséges gondolkodas positiv haladasa elé akadalyokat gordit. Azért
Orvendetes tlinemeény egy oly férfil tana, ki nem a régi scholasti-
can keresztill, hanem a positiv ismeretek él6 alkotasain &t jutott
philosophiai vilagnézetéhez s azt oly mddon fogalmazta, hogy tan és
éléé egylttvéve vehet6k csak a valddi philosoph zart rendszerének.
E férfid Dlhring Jend, kit az exact tudoményok terén, Kivalt a
mathesis és mechanika kérdései kordii tanusitott ismeretei, részletes
dolgozatai az allamtani tudomanyokban, paroséiva az éjszaki német-
nek sajatsagos, metsz6 értelmével, nemcsak félelmetes biraléva tettek
az egyetemi philosophusok nagy boszankodaséara, hanem positiv tanok
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kidolgozasara is képesitettek. Uralma a bolcsészet anyaga felett és
szellemének mély gondolkozésa szdmos problémét oldat meg vele, mi
ugyan nem mindenitt sikerdit; de legalabb megjelélte a sikerhez
vezetd utat. El6adasa oly atlatsz6 és tiszta, a min6 vilagos és éles
a gondolkodasa, s ebben rejlik egyik oka tanai elterjedésének.

Muivei Eurépa-szerte ismeretesek s a német bdlcsészet alko-
tasai kozott orokre ki van neki jeldlve és biztositva a megillet6 di-
szes hely.

Egyébirant ezt nem tekintve, Diihring élete maga is felette
tanulséagos. O Schopenhauer, Feuerbach Lajos, Comte Ag. és masok cso-
portjahoz tartozik, kik a tolerans X1X. szazadban kisebb-nagyobb mar-
tyriumot szenvedtek a philosophidért. Szenvedték pedig azért, mert a di-
vatos hdlcsészekt6l eltérd utdon mertek jarni s mégis azon a téren akartak
mikodni, a mely a kdzépkori czéhek utolsd tényleges romjait tiin-
teti fel, az egyetemek éstudomanyos akadémiak terén. Ez intézetei®
melyek részben nyilt ellenmondast foglalnak magukban, a mennyiben
latszélag a szabad tudomany Orei s terjesztdi akarnak lenni sa tényleges
viszonyok kdzt még sem lehetnek egyebek mint hagyomanyos tanok
s erdekek véd6i, — ez intézetek mai nap aligha azon helyek, hol
az igazi philosophia, az igazsagot s tudast pusztdn magaért keresd
philosophia, akadélytalanul teremhetne. Kildnben érthetlen volna, hogy
miért Utné el annyi cynismnssal a tarsadalom a nagyra és nemesre
tor6 elméket, mint pl. D(hringet, a megilletd helytl. Xe csodalkoz-
zunk azon, hogy az ily médon (iz8be vett egyéniség utoljara vagy
megtorik, mint a szelid heilbronni orvos Mayer Rébert, a meleg aequi-
valens feltalaloja, vagy pedig, ha er6teljes mint D(hring, tekintetet
nem ismerd kifakadasokkal akar elégtételt szerezni maganak a ko-
z6nség szine el6tt.

Diihring Jen6 1833-ban Berlinben sziletett. Gymnasiumi ta
ndlmanyait ott végezvén, a jogi palyara lépett, de ,igenio et sorte
ductus“ elhagyta a jogi palyat s a bolcsészeire adta magat. 1861-ben
irta értekezését ,de tempore, spatio causalitate atque de analysis
infinitesimalis logica“ czimmel. 1865-ben habilitaltatta magat a ber-
lini egyetemen s itt nemcsak tiizetes philosophiai, hanem atalanos
érdeki targyak feletti elGadasaival, igy pl. a politikai és philosophiai
Pessimismus- és optimismusrél széléval, nagy hallgatésadgot szerzett
magéanak.

Ezen id6be esik mai napig terjed6 szerencsétlensége, melynek
folytan mindkét szemén megvakult s csak egy titkar kdzrem(ikddo-
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sével sikerllt azon miveket megirnia, melyek nevének eurdpai isme-
retességet nyertek™).

Mi volt e szorgalomnak s e sokoldald munkéssidgnak bére?
Val6ban megszégyenité a felelet. Tizenkét évi magantanarsaga koz-
ben kérelem nélkil négyszer jutott neki 100 talléros remuneratio,
»a mi havonként még harom tallért sem tesz, és oly tevékenység
daczéara, mely az el6adasok 6raszamat nézve a legmagasabb fizetés(
tandrok atlagos munkajan is tdlmegy, azon legcsekélyebb osztaly-
résznél is kevesebb, melylyel Berlin varosa szegényeit tdmogatja“.
Az elkeresedés hangja s szamitasa ez, mely DUhring e szavaibol
beszél. lgaz, hogy az (j tanar kihivd magatartasa sem volt correct,
ez boszantotta a régieket; s val6szin(, hogy nala is alkalmaztak azon
tactieat, melylyel Feuerbachot siker(iit megbuktatni t. i. inték az
ifjiségot, socialismussal vadolak D(hringet stb. Hogy nem kedvez,
tek a viszonyok el6haladasanak mar 1866-ban tapasztalta, mikor egy
meglrilt rendes philos. tanszékért folyamodott. Akkor Trendelenburg
Adolf adta ki ellene azon jelszét, hogy e tanszéket ,valédi philo-
sophussal”, nem pedig ,cameralistaval“ kell betélteni, minthogy
eléde, Henning is, ilyen cameralista volt. D(hring, a ki mar akkor
fényesen bebizonyitotta eminens philosophiai hivatottsagat, ,,camera-
listAnak“ lett elnevezve, mert térténetesen nem az Aristotelesi logi-
kai codexen s Trendelenburg Gjaristotelicus daganatan at vette Gtjat,
hanem a nemzetgazdészat és a jogi viszonyok kutatdsaib6l meritette
a gyakorlati philosophia életteljes categoriait. E mellett Trendelen-
burg még mindig D(hring proteetoraként viselkedett s habar épen
az 6 kezdeményezése folytan itélte a ministerium Ddhringet a rendes
tanszékre alkalmatlannak, mivel oly embernél, a ki nem lat, nem le-
hetséges a ,hivatalos titoktartds“ — mégis 6 volt Gjra oly tapintatlan,
hogy magatol ,a kirdly 6 felségét6l“ kéretett Dilhring szdméara évi
kegydijat.

D(hring, kinek teljes joga volt kdvetelni az elismerést, s ki
annyit csak megérdemlett volna, hogy ha nem akarjadk elismerni,
legaldbb ne alacsonyitsak le a koldul6 egyéniségek soraba, tiltako-¥

*) Folytonos munkéassaganak gyumolcsei az emlitett értekezésen kivul: Na-
turliche Dialektik. 18G6., mely most egészen elfogyott; Der Werth des Lebens,
mely 1877-ben Gj kiadast ért; legtbbb nemzetgazdaszati mive ez id6ben lett
szerkesztve 1879-ig, Ugy szintén Kritische Geschichte der Philos. 1869. legelterjed-
tebb és legeredetibb mive, mely altal a bdlcsészeti traditio felfogasaban hatéro-
zottan Uj szempontokat terjesztett,
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zott a ministernél a kegydij ellen, mi azutadn el is maradt, 6 pedig
— egyetemi magantanar, hozza még renitens egyetemi magantanar
maradt. Ez tigyben D(ihring el6adasa szerint Trendelenburggal, Haupt,
Magnus és Haussen tanérok is kozremiikddtek.

Mikor D(hring latta, hogy mert cameralista, nem alkalmazzak
a philosophidra 9 évi magantanarsdg utan, nemzetgazdéaszati tan-
székre folyamodott. Azonban itt is elejtették, alkalmasint azért,
mert ez id6 alatt ,valodi philosophussa“ érett meg, s ezt csak nem
lehete egy cameralista helyén alkalmazni. Ennek daczara nemcsak
szamra nézve szaporodott hallgatésdga, hanem mint személyesen volt
alkalmam tapasztalni, oly komoly és figyelmes is volt, a mint azt
nem sok egyetemen s el6adasnal lehet tapasztalni. Dihring tanitva-
nyaihoz a hallgatdsdg komolyabb része tartozott. Maga is, sikertelen
palyazata miatt meg nem zavarva, oly tevékenységet fejtett ki, mely-
ben nemcsak a philosophiai, hanem az exact és politikai tudoma-
nyokban is biztos sikert vivott ki. 1873-ban jelent meg a ,,Cursus
der National- und Socialockonomie*, a ,,Krit. Gesch. der Philos."
2-dik (most 1878-ban 3-dik) kiadasa; s azon md, mely Dihring
képességét az exact tudomanyok philosophiai biralatdban leginkabb
kimutatta: ,,Kritische Geschichte der alig. Prine, der Mechanik*. Ezen
md, mely 1877-ben mar masodik kiadast ért meg, egészen jel-
lemz8 Ddhring irdnyéra s egész sorsa ép ugy jellemz8d Dihring sor-
sara. A gottingai egyetem e kérdésre palyadijat t(izoétt ki s a be-
érkezett palyamiivek kozott az 5-ik azon czimmel: ,,S’ily a quelque
chose a desirer stb. nyerte el a dijat. — Alljon itt a biralé bizottsag
itéelete minden megjegyzés nélkil, csak azt csatolom hozza, hogy
akkor még Weber W., a physicus, jelen volt a gottingai egyetemen.
E biralat mondja, hogy reménye ,.felette 6rvendetes modon“ (in héchst
erfreulicher Weise) teljesedett. A munka szerzgje teljesen uralkodik
az anyag felett s ,csodalatra ragadd kiterjedése legpontosabb iro-
dalmi ismereteinek” nemcsak lényeges pontokat, hanem a legaprébb
értekezéseket is a torténelmi kép keretébe vonja. Ezt az anyagot le-
birta e férfid értelmi ereje és pedig gy, hogy objectiv el6adas és
birdlat egyttesen jar s igy koveti a mechanika fejl6dési mozzana-
tait. E mellett a mechanika érintkezését a philosophiaval sem hanya-
golta el; ,,a finom philos. 6sztén, mely a szerz6t vezérli, ép agy
észrevehetd a magyardzd jegyzetek nagy szamaban, melyek kell6
helyen vannak beszéve a median, kutatasok el6adasaba“. S igy a
collegium tele megelégedéssel, hogy ily szép munka indit6janak
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tekintheti magat, mely altal feladata teljesen meg van fejtve s sok
mellékvarakozas felilmulva“ — Ddéhringnek itélte az elsé dijat. A
biralatot azért jegyeztem fol nagyobb kivonatban, hogy szerzdje rop-
pant targyi ismereteinek elismertetését lassa az olvasé*) s hogy maga
alkosson magéanak itéletet ugyanazon egyetemnek (Weber tavozta
utani) eljarasardl, melyet az id6kdzben ingrata personava lett Diih-
ring ellen a 2-dik kiadasnal kovetett. Akkor ugyanis egy nyilatko-
zatot adtak ki a gottingai tanarok, melyben a 2-dik kiadastol jo-
formadn megtagadtdk a biralat érvényét, holott az alap épen nem
valtozott, s csak néhany felvilagositd, de nem kellemes jegyzet csa-
toltatott az eredetihez.

E munkéat 1875-ben a ,,Krit. Gesch. der National- u. Social-
oekonomie** kovette. Akkor azonban mar megkezd&dott a Dihring el-
leni liarcz. Ugyanis szintén ez id6tajt adta ki philosophiai fémiivét;
,»Cursus der Philos, als streng wissenschaftlicher Weltanschauung
und Lebensgestaltungu. Ennek egyik fejezetében ,, Verhéltnisse der
Gegenwart“ (p. 456—490), oly elriasztd képét adja a mai egyetemi
viszonyoknak, hogy e testiiletek kdzépkori kasztérziilete méltan meg-
botranykozott rajta. Ehhez még egy sajatos esemény jarult.

D(ihring a mechanika torténelmében kimutatta, hogy a meleg
acquivalens feltaladléja Mayer Robert, a hcilbronni orvos s nem Helm-
holtz. A szam Mayeré s a hozzacsatolt philosophema az erék meg-
tartasarol, bar nem oly szélesre taposva, szintén Mayeré és nem
Helmholtzé. Nyilvanvald, hogy az irodalmi elsajatitds ¢ nemének
felderitése sem Helmholtznak, sem masoknak, mint pl. Clausiusnak
¢s Virehownak*) nem volt inyére. Most tehat megindult a hadjarat.
El6szor egyik kartarsa tdmadta meg egy ,,nyilttéri* fizetett czikkben,
s midén D(hring felelt, az & partjan Iévén a kdzonség, ellenfele nem
merte folytatni a tamadast. A tdmado fél és Diihring egyarant rendro
utasittattak a minister altal.

Azon békitd eljaras, melyet ezutan a facultas végzett, oly ,,d(li-
tek modon“ tortént, hogy kibékilésre gondolni sem lehete, s a rend-
reutasitads félig-meddig elutasitds volt Duhringre nézve, minek f6té-
nynéjelil Mommsent tartja a sGjtott. Ugyanekkor Helmholtz és Vir-
chow egy n6i tanintézetbdl is ki akartdk szoritani ellenségoket, ke
mény hirlapi ezikkekben tdmadak meg, melyek allitélag Helmholtzné
és Virchow tollabdl eredtek. Diihring elég targyilagosan felelt, de

*) D(hring aztéllitja, hogy Virchow a celluiarpathologia tanat szintén Goodsir
mivéneh ko6szoni.,,Anatomical and pathological observations“. Edinburg 1845,
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1877. majus havaban, medianicai munkajabél s ,,Der Weg zur hdhe-
rer Berufsbildung der Frauen und die Lehrweise der Universitaten*
(Leipzig 1877.) czim( konyvébdl kiindulva, a berlini bolcsészeti kar
egy felterjesztést intézett a ministerhez, melynek értelmében D(ihringet
el kellene tavolitani az egyetemr6l. Az (ldozott most a sajté terén
sem talalt elég védelmet; Virchow befolydsa és sajat hevessége a
hirlapokat is elidegenité t6le; de a helyett a berlini egyetem s
technikai f6iskola, a lipcsei, thiringeni, jénai s méas egyetemek
hallgatéi szédzakra men6 alairdsokkal felszerelt iratokban jelenték
ki részvétiket a fuggetlen tudomany terjeszt6jének. Ez azonban
nem akadélyozhatta meg Diihring buké&sat. — El8adésait félbe
kelle szakitania, habar ezentdl is voltak nagy, mintegy 3000
jelenlev6re ragd gydlések Diihring érdekében, mégis 1877. ota
megszlnt egyetemi tanar lenni, s arra van utalva, hogy nehéz
munkéval tartsa fen magat s csaladjat. Vandorel6adasai ugyan nem
emclék vagyoni Aallapotat, mégis volt annyi eredmény(k, hogy
a kozonség személyesen megismerkedék vele, ami csak azért is
szukséges vala, mivel még egy képes hetilap is, a ,,Daheim*, Dih-
ring czime alatt egy ,idomtalan alakot s vad, semmiben sem ha-
sonlé torzképet” hozott azon megjegyzéssel, hogy ,kitlinéen sike-
rit.“ Ezen kép annal csodalatosabb, mivel D.-r6l még photographia
sem volt, s igy barmi kép félrevezethette a kzonséget a hajthatlan férfi
kilseje irant, valamint a hozzacsatolt czikk sz6vege is félrevezette azt
hésének szellemi tartalma irant. Valoban lever6 az a kép, mely a
D. elleni eljarashol kitetszik. Latszik bel6le, hogy az egyetemi ta-
narsdg a kormdanynyal teljesen egyet értett; latszik bel6le az, hogy a
lapok, kivalt a ,,Nationalzeitung“, ép Ggy jartak el D. ellen, mint
maga idején az ,Augsh. Alig. Ztg.” Mayer ellen. Vadoltak nem is-
tentagadassal, mert ez tudomanyos torekvéseknél nem érvényes vad,
hanem nagysagi tébolylyal és socialismussal, s ez fogott; a National
Ztg. vczérczikkeiben DUhringnek oly termet ajanlott, melyben a
socialdcmokratak tartottak gydléseiket.

Igaz, hogy Duhring sem kimélte a sz6t, a leger6sebb Kkifeje-
zéseket hasznélta ellenségeivel szemben; de ha még oly er6s invec-
tivakat mondott volna is az egyetem barmely tanara vagy épen az
allam ellen, ellizetése mégis folt marad a berlini egyetemen s a né-
met kormanyon, mert az els6 esetben mas eljarast kellett volna egy
az igazsagot Gszintén keres§, de félrevettetése miatt elkeseredett col-
lega irdnyaban; maésik esetben pedig, ha az &llam nem akarja meg-



DUHRING JENO. 43

szlintetni a tanszabadsagot, a mit valodi értelmében soha sem is en-
gedett meg intézeteiben, ily tudomanyos prioritési vitat tudamanyos
térre kellett volna utasitani. Ak&rmint mentegessék az egyetem s
korméany eljarasat, az elfogulatlan kortars s az utdkor nem fog latni
eltavolitasaban, mint a boszu kielégitését vagy a gyava irigység
szereplését a concurrdld 6nallosag ellen.

Ezzel be van fejezve Diihring nyilvanos élete. Kilizve az egye-
tem koréb6l, de nem a kdzonség szivébdl, kiszkodik csaladja és maga
fentartasaért, orok testi vaksaggal megverve, 6szintén kivanjuk, bogy
ne sotétitse el szelleme latkorét ellenségeinek diadalan éizett elke-
seredése. Utols6 mivei, mint ,,Logik u. Wiss.-theorieu és ,,Neue Grund-
ges. zur ration. Physik u. Chemie“ még batoritanak e reményre; de
alaphangulatuk azt tanusitjak, hogy Ddhring szive mélyen meg van
sebezve, s a szenvedett méltatlansdg okozta fajdalom nem egyha-
mar enyhill. Lehet, hogy derék tuddésunk nem gatoltatott meg ha-
talmas terveiben ; de megfosztatott azon nyugalomtdl és kiérdemelt
élvezettdl, melyre a sikeresen végzett munka utdn mindenki va-
gyodik.

Y.
A NOK AZ EGYETEMEN,

DUKAY VILMOSTOL.

Annyit irtunk a nénevelésrdl, minden oldalrdl vitattak a tanigy
bardtai a modern miveltség e fontos kérdését, mind a mellett igen
kevés vagy semmi sem tortént arra nézve, hogy a nék nevelése ne csak
emeltessék, hanem be is tet6ztessék. Még tiz év el6tt a leggyarlébb
l4bon Allott a magyar n6 nevelése. .Néhany zarda és magéanintézet
nyUjtotta azt. A tanulas az ismeretek legkorlatoltabb korére szorit-
kozott, tudott vagy nem tudott a ndvendék sikert mutatni, az ered-
mény egy volt: a fizet6 szll6k rendszerint megnyugtatd értesitvényeket
kaptak gyermekeik el6haladasarol. Az intézetek tanit6i maguk is
sokszorjaratlan egyének lévén,nem tudtak tanitvanyaik képzését elémoz-
ditani. A tanérdk hanyagéi tartattak meg. A munka, a Kkotelesség-
érzete egészen elhanyagoltatok. Némely zardaban legaldbb az ahitat,
a szemérem, a gyodngédség,.szdval a nbiség szelleme uralkodott; a
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novendékek tudatlanok valénak, de.erés erkodlcsi érzéssel léptek Ki
az intézetb6l Shanem ezen erziehungsanstaltok legnagyobb része, tartal-
matlan és frivol nevelést adott. Egykor a magyar nemzetiség leg-
nagyobb ellenségei valédnak, késébb a hatvanas években, a felébredt
nemzeti lelkes(ilés ide is behatott mint a napsugar a so6tét pinczébo,
de nem birta emelni, gyarapitani a nék ismeretvilagat. Hat még
mily sotét képet lehetne vazolni vagy festeni a hazai kdzéposztaly
azon nagy szamu leanykair6l, a kik az elemi iskoldk utan legfélebb
egy Kis varrointézetbe jartak!

A polgar -iskolai térvény megalkotasa utan tetemesen javult a
helyzet. A leanyok szivesen latogatjdk és szorgalmasan tanulnak.
E nyilvanos tanintézetek magukra a maganintézetekre is joltevéleg
hatnak, azokat is emelik, noha csekély mértékben. A kiiléndsen
Molnar Aladér lelkes izgatasa folytan felallitott két -harom &llami
fels6bb Icanytanoda Budapesten, Trencsénben, Marmaros - Szigeten
kival6 sikert arat vagy fog aratni; a ndk tanitoképességének
kimondasa és alkalmaztatdsuk szintén Udvos hazank leanyainak
miivel6désére. De hatra van a legnagyobb és legfontosabb Iépés, a
néknek az egyetemre bocsattatasa és alkalmaztatasuk a kdzépiskolai,
akadémiai s egyetemi tanari, valamint az orvosi és jogi palyan.

Ne riadjon vissza a tisztelt olvas6, ez nem socialismus vagy
communismus, csupan oly tarsadalmi kérdés, melynek minden part-
ban, minden felekezetben meg van a maga véddje és ellensége.
Ez a haladas oly kérdése, mely tobb vagy kevesebb kiizdelemmel
sok helyen gyakorlati megoldast nyert, de még tobb helyen a reali-
salas els6 vagy masodik stadiumaban van.

De hat mégis hogy all a muveit vilag egyes vidékein ? Hogy all e
kérdés Eurépaban, de féleg Amerikdban? Lassuk el8szor az Ujvilagot,
azutan térjink vissza az ovilagra. A nbképzés e fejlédését egy
jeles angol folydirat, a Westminster Revieiv utdn kozoljik s meg
vagyunk gy6z6dve, hogy vele csak j6 szolgalatot teszink miveit
kozoénségink érdekl6désének.

A filk és lednyok egyenld tanittatdsa legel6bb Amerikéban
kovcteltetett, de ott is alig egy félszdzada. Boston,Massachusetts is-
kolaiban mar 1826 el6tt megengedék a leanyoknak, hogy a nyari
hénapok alatt, a filk egy részének eltavozasakor latogathassak az
el6adasokat. Az emlitett évben tének elG6szor kisérletet, hogy
lednyok széamara is allitsanak egy fens6bb iskolat. Kétszaznyolvan-
hat noévendék jelentkezett, mig a filk szama sohasem haladta meg
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a kilenczvenet. A leanyok e rendkivili tudvagya igen sok volt
Boston jdmbor népének, bogy mozdulatlan ne maradjon. Az 1854-iki
iskolai bizottsdg roppant sikerrél (an alarming success) szol, de a
folytatds megsz(int, a leanyoknak azonban megengedtetett, hogy az
egész évben latogathassak a fidk iskoldjéat.

A nyugati allamokban hamardbb gy6zott az 0j nézet. Az
Oberlin College 1833-ban alapittatott mindkét nem sz&méra, s 1873-ig
579 fi- és 620 leanytanul6 Aallotta ki benne a szigorlatokat vagy
graduéltatott. 1837-ben a Mont Holyoke Seminary Aallittatott fel
lednyok szdméra; 1852-ben Antioch koveté mindkét nem részére,
1865-ben Vassar csupan leanyoknak. Ma mér az Egyesiilt-Allamok-
ban mindenfelé talalunk ily intézeteket, melyek azon az elven ala-
puinak, hogy a két nem szellemi képességeinek kilémbségc felting-
leg csekély. A michigaui egyetem 1870-ben nyitd meg kapuit a
néknek, a bostoni mindjart kezdetét6l fogva s a Cornell University
1875-ben.

Harvard és Yale, ¢ két nagy amerikai egyetem, még mindig
ellentadll a kéréseknek, s talan ez a legkeservesebb boszusaga az
amerikai néknek, noha mar egy kissé enyhilt, a mennyiben Harvard
1873 6ta vizsgalat ald bocsatja a néket is. De legyen Harvard és
Yale, a min6 akar olyan tartdzkodd, elég vigasztalas a bostoni f6-
iskola torténete és azon siker, hogy az Egyesiilt-Allamokban 1867-ben
22 collegium volt nyitva a férfiak és n6k szaméra és 1873-ban a
nevelési biztos jelentése szerint mar 97-re ndvekedett. Magat a
bostoni egyetemet (1876) 483 fiatal ember és 144 ifju hdlgy
latogatta.

Ugy latszik e liberalismus nem jart a finevelés hétranyaval.
»Ha valaki attél tartott, hogyanok bebocsatasa hatranyara szolgal
az egyetemi ifjusag tevékenységének®, mondja a michigani egyetem
elndke 1873-ban, ,forditsa figyelmét azon tényre, hogy az utébbi
harom év alatt szembetiinéleg gyarapodott a vizsgalatért folyamodok
szama“; és 1872-ben: ,,.Jelenlétik miatt nem kelle Ujabb tdrvényeket
alkotnunk vagy a legcsekélyebb vaéltoztatast tenniink az igazgatas
és tvnitds modszerében.”“ Hasonld jelentéseket adnak a tébbi egye-
temek is, s6t a bostoni azt is mondja, hogy befolydsuk elémozdita
a rendet, szorgalmat és az igazi tarsadalmi culturdt.

E hatalmas nevelési aramlattal parhuzamosan jelentkezett azon
kdvetelés, mely (j palyakat ohajta nyitni a nék szamara. Az egye-
temi tudorsag elérhetésébbl s a vele jaré tanultsaghdl o6nkényt foly
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a képesség valamely tudoméanyos és gyakorlati palyara Iéphetni.
Kivalt az orvosi palya vonzotta legjobban az amerikai néket, 1848
november havaban nyilt meg Bostonban a vildg elsé orvosi colle-
giuma a n6k szaméara. A dolog nem ment minden harcz nélkil,
de taldlkozott 12 n6, a ki szembe mert széllani a kdzvéleménynyel
és beiratta magat az el6adasokra. 1850-ben a philadelphiai Female
Medical College nyilt meg; 1863-ban az els6 newyorki, 1868-ban
a masodik. Az 1870-iki census szerint 525 orvosnd volt az Egyesiilt-
Allamokban, mig 1848-ban egyetlen egy sem. Kozilok tébben
egyetemi tanarok vagy intézeti orvosok;s magan praxisuk nagysaga
bizonyitja, mily kivald szikségnek tesznek eleget. Ma mar az orvo-
sok is tisztelettel érintkeznek nétarsaikkal. A pennsylvaniai College
of Dental Surgery (fogsebészet) csak 1873-ban nyitda meg ajtajat
a nék szdméara s mér 1874. junius havéban a tanulék egyike diplo-
mat kapott. Dr. Green Maria, a n6i bortdndkre vigyazd tarsasag
orvosa volt az els6 asszony, a ki a newyorki orvosi korbe bocsat-
tatott be és 1871-ben a Medico-Legal Society tagjava vélasztatott.

Megjegyzendd, hogy az egyetemen az ifjak és nék rendesen
egyltt hallgatjdk az orvostani el6adasokat. Erre nézve igy nyilat-
kozik a bostoni egyetem jelentése : ,Elejétél fogva soha sem fordult
el6 valamely nehézség vagy zavar az egyittes oktatds miatt. .. .Az
eléadas vagy mi(tét soha sem szoritkozott csak az egyik nemre s
a két nem jelenléte tdvos hatdst vala mindnyajokra®. Pedig mennyi
gyaszos jovendolés el6zte meg ezt az orvosi egyittes oktatast! Mennyi
rosszat jésoltak bel6le!

Ujabban ajogi palya felé is fordultak az amerikai ndk, s egyik
allam a masik utan engedte meg nekik a torvény el6tti képviselés,
az ugyvédkezés jogat. Ha jol tudjuk, Chicagot illeti a dics6ség,
hogy el6szo6r volt nélgyvédje. 1876-ban mar &t allamban jogész-
kodtak a nék. Azéta szaporodott az ily allamok szama. Utahban
(1873) szintén két nd kapott engedélyt. Most mar tobben férjekkel
egyltt teljesitik a felek védelmét; s6t 1871-ben New-Hampshireben
egy né vélasztatott meg békebirdnak.

Még a theologiai karban is taldlkozunk nékkel. Es nem is
hallunk e tekintetben valami nehézségekrdl, milyenek pl. Eurépaban
vagy plane hazankban tdmadnanak. Az 1876-iki népszamlalasban
76 prédikatornd fordul el6.

Mindamellett ritkan taldlkozunk nékkel a gyakorlati élet maga-
sabb fokan. 1871-ben egy nd volt helyettes addszedd Ohioban, mig
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Jowaban egy n6 volt fémérnok és New-Hampshirebcn egy né val-
lalkozott egy vasUti rész Kiépitésére.

Egyébirant ne képzeljik az amerikai viszonyokat sem oly
rozsds szinben. lgaz, hogy konnyebben juthatnak a nék a tanitéi
vagy orvosi allashoz, de joval silanyabb fizetésben is részesiilnek.
Annyit dolgoznak a mennyit a férfiak, s atlag csak oly jol és oly
rosszul teljesitik kotelmeket miut ezek, s még sem kapnak annyi
jutalmat vagy dijt. Azutan az amerikai nének Iépésrél lépésre kell
tért hoditani, itt felkaroljdk, szivesen fogadjik, amott visszavetik;
mig példaul, ha nalunk allamilag kimondatnék a nék képessége az
egyetemek latogatasara s bizonyos hivatalok vallalasara, egyszerre
eltlinnének az 06sszes nehézségek. Azutdn a kisebb amerikai egye-
temek nagyon hasonlitanak a mi papai vagy kecskeméti stb. colle-
giumainkhoz, a melyekben tudjuk még néhany év el6tt is kdnnyen
Ki lehete allani az érettségi vagy jogi vizsgalatot. Mar most ha a
papai collegium ki is mondana, hogy né hallgatékat fogad kebelébe,
a pesti egyetem valdszinlleg csak azért sem tenné.

Californidban péar év el6tt nyilt megy Uj egyetem mindkét nem
szamara, s6t még az inkak egykori févarosaba is utat talalt az (j
nézet és szives fogadtatast. 1875-ben egy cuscdi fiatal né folyamodott
a jogtudorsagért s kérvényére azt felelte a perui igazsagligyminister,
hogy a koztarsasag torvényei nem ismernek oly kilémbséget a két
nem kozott, melynél fogra n6 nem lehetne jogasz. E valasz gydkerében
oldotta meg a kérdést, mert barmily kilombség forog fen, ez még-
sem igazolja az emberi szabadsag azon korlatozasat, mely nalunk
egészen megszokott dolog. Az élettani kilémbség nagy a két nem
kozott, de a lelki tehetség atlag véve egyenld.

De hagyjuk el a messze nyugatot s térjiink vissza vilag-
résziinkbe, Eurdpaba. Mindenekel6tt keressiik fel legkeletibb orsz&gét,
a téi-es Oroszorszagot. Russia csaszarnéi nagyon érdeklédtek a nemesség-
lednyainak nevelése irant, s az ezek szamdra allitott intézetek mintaid
szolgéltak a polgarsadg onkénytes torekvéseinek. A mostani csaszarné
azonban szélesebb kort t(izott ki magénak és 1855-ben nagyszaméi
gyranasiumot allitott fel leAnyok szdméara. O a német és svajezi in-
tézeteket mésolta. Bamulatosan rdvid id§ alatt 186 intézetben 23.400
ledny tanlit. Azota még szaporodtak. Csakhamar allamsegélyre
szorultak, s a segély nem jart nehézséggel, mert 1. Pal czar 6zvegye,
Maria Feodorovna roppant kincset hagyomanyozott a lednyok nevelte-
tésére. Az intézetek tantargyai orosz, franczia, német nyelv és irodalom,
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foldrajz, szamtan, mértan, algebra, elemi physica, természetrajz,
paedagogia tancz, ének és rajz valanak. Nalunk persze csak nyolcz
éve tandinak ennyit a lednyok, de ez anndl fontosabb volt Orosz-
orszagban, mert azel6tt még a filk nevelése is a leggyarlébb labon
dllott. A kozépoktatds mindkét nem szadmdara egyszerre tortént.
E reform eleinte rossz vért sziilt a nemességben ; az osztaly kilimb-
ség felhdborodott azon, hogy a nemes gyermeke egyitt tandljon az
iparos magzataval. De az Uj iskoldk azzal feleltek a panaszra, hogy
a nének, miel6tt allast foglalna a tarsadalomban, a lehet6 legnagyobb
erkolcsi és értelmi képzésben kell részesilnie. A socialis nehézség
ellenstlyozésdra ez intézetek sokszor herczegnék feligyelete alatt
allottak és csaszari pai'tfogasban részesiiltek; a nevelés j6 volt s a
nemesség csakhamar szivesen hasznalta.

De neveld a n6t s mindjart dolgozni akar. A gymnasiumok
els6 novendékei a tanitdsban talaltak fel ezt. Egy ideig valamely
tanitoképezdében tartdzkodvan, nem sokara a gymnasiumokban al-
kalmaztattak. igy lassanként a n6k kezébe ment at az oktatas, bar
a fens6bb képzettség hidnya miatt hazai és idegen férfiakat is kelle
alkalmazni. A tanitén6k azonban hamar elszaporodtak, fizetésiik
pedig nagyon csekély volt. Most 0j palyat kerestek maguknak. S
melyik all legkozelebb a nevel6éhez, ha nem az orvos-é? Elég az,
hogy Oroszorszagban csakhamar az orvosi palyara is bocsattattak,
noha nem volt szabad doctoratust tenniilk. Azonban lehet, hogy
szamuk novekedése vagy e mfiveltebb nék kovetel6 follépése arra
birta a korményt, hogy megtiltotta nekik az orvosi iskoldk latoga-
tdsat. Azonban Suslowa Kkisasszony Svajczba ment, hol tapintatos
modora- és Kitartdsdval 1864-ben a zirichi egyetemre bocséttatott.
Példajat mas orosz nék is kovették, s csakhamar minden nemzeti-
ségl ndk jelentkeztek az egyetemen. 1871-ben uégy bolcsészet-, 15
orvostanhallgatd vala. Ez utobbiak szdma 66-ra n6tt. 1873-ban mar
88 orvostani, 25 bolcsészeti és 1 tarsadalmi tudoményt hallgatd no-
vendék volt. E szaztizennégybOl szazan Oroszorszaghol jottek. De
még ez évben jelent meg egy czari ukdz, mely Zirichbél haza-
rendelte a ndket, hol alkalmazast nyerhetnek allami ellen6rzés alatt
allé intézetekben vagy hivatalokban. A hazahivas legfébb okadl
az hozatott fel, hogy Zirich az orosz forradalmi tarsulatok koz-
pontja lon, bennik tanuldk is vesznek részt és koziluk tébben
nKétszer-hdromszor jénnek évenkint Oroszorszagba lazité leveleket
és kialtvanyokat hozvan magukkal.“ Az ukéz azt is kijelenté, hogy
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a mely fiatal n6k igazan tudomanyos nevelésben Ohajtananak része-
stlni, ezt elég alkalmuk lesz Oroszorszagban elnyerni, hol az orvosi
iskoldk is készek okét magukba félvenni.

A ndvendékek nagyobb része engedelmeskedék a rendeletnek,
csak 12 maradt Zirichben, 21 pedig a berni egyetemhez folyamodott.
Konnyen megkaptadk az engedélyt s az 1874/5-iki tanévben 32 né-
tanuld foglalt helyet a berni egyetem padjain; 28 az orvosi tudo-
ményokat, 3 a philosophiat, s 1 a jogot hallgatta.

Ez id6ben a berni és zirichi polytechnicumra is bocsattattak
nék, és a concordat-vizsgalatra is vallalkoztak, mi altal engedélyt
nyertek a cantonokban val6 gyakorlatra. Nem sokéara a genfi egye-
tem is koveté a zirichi példajat. Ezzel a franczia Svajez is ugyan-
azon szinvonalra emelkedett, melyen német testvére all. Tavai
két nd tanult Gentben, hat Zirichben és jéval tobb Bernben. E
hanyatlds onnét magyarazhat6, mert masutt is megnyiltak egyes
fGiskolak a néknek s kuléndsen a parizsi orvosi foiskola igérkezik
ily kozéppontnak.

A mi a n6k szellemi képességét illeti, a berni és zirichi tanarok
csak Ugy nyilatkoznak, mint a michigani- és bostoniak. A gydngébb
nem tehetségeit nem talaldk alsébbnak az er6sebb neménél. Idaig
14 né nyert tudori fokot Zirichben, s ha e szdm kicsinynek latszik,
jusson esziinkbe, hogy tobb orosz névendék nem is szandékozok

bevégezni az egész tanfolyamot s megelégedék egy-egy alsébb
fokkal.

Az els§ zirichi tanuld kidltvan a tudori szigorlatot, visszatért
Pétervarra, és allami vizsgalatra jelentkezék, a mi még megkivantatik
a praxishoz, s miutan szerencsésen kidllotta, a pragai és bécsi korha-
zakban toltott egy kis idét, majd az orosz f@varosban telepedék le,
hol igen keresett orvos.

A svajezi egyetemek latogatdsa miatt az orosz kormany kény-
szeritve érzé magat, hogy némi foltételek alatt n6ket is bocsasson az
egyetemre. Mindenekel6tt n6i osztalyokat alakitott a szentpétervari
orvosi akadémian. Ugyanazon professorok tanitdk mindkét nemet,
csa ' a vizsgalat kellékei valanak masok és kétféle diploma adatott
ki, s a n6ké csak a néi és gyermeki betegségek gydgyitdsara jogo-
sitott. Ambér hallgatniok kelle a legal és forensis orvostant, nem
vizsgaltattak e targyakbdl vagy, mondani is kiilénds, az idegbajokbol,
hanem egyenesen azon bajokra utaltattak, melyekre diploméat nyer-
tek. Azért tanfolyamuk is a szok&sos &t évrél négyre szallittatott le.

llavi Seerrle 187ti. prilisi Jiuet. 4
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Egyuttal erélyes lépeseket t6n a kormény, hogy a nék altalanos
miveltségének szinvonalat emelje. Szent-Pétervarott mar 1869-ben az
egyetemi el6adasok egész systeméaja szcrveztetett a n6k szamara és
1873-ban a moszkvai egyetem mellett egy ndi collegium allittatott
fel, s az egyetem els6 tanarainak kelle az el6adasokat tartaniok.
Erdekes tény s a haladas nagy jele, hogy a czér lednyanak férjhez
menetele alkalmaval a kozségek nagyszer( alapitvanyokat tének
tébbnyire néi intézetek alapitadsara és tanszerek kiallitasara.

(Vége kovetkezik.)

Y.
REVAY MIKLOS TANKONYVEI *

IRTA KISS ARON.

A mult szazadban egyesek s kormanyok figyelme rendkivili
mértékben fordult az iskolaugy felé. Nagy fejedelmek, kivalé gon-
dolkoz6 fék, Europa legels6 tudosai kezdtek iranta érdeklédni. A
mi kiralyénk ez érdekl6dés kezdetekor Maria Terézia volt. Egy
asszony, ki bajos egyéniségével nemcsak a ,,vitdm ct sangvinema-va
tudta ravenni Oseinket, hanem haéditd kilseje alatt rejl6 kitling or-
szaglasi tehetségével koran fol tudta fogni az iskolaligy Kkivalé je-
lent6ségét is. Nagy ellenfelét, a porosz Fridriket, szerencsésen uta-
nozva, az iskolaligyet csakhamar fpoliticumma“ tette, s gyongéd
kezei véghetetlen 'energiaval kezdték azt az egységes allameszme
érdekében felhasznalni.

Maria Terézia ezt a rossz mozaikot, mely birodalmat képezte,
az egyontetl iskolazas altal megprébalta egygyé forrasztani. — A
»Schulverbesserung” csakhamar altalanos jelsz6 lett, s mar a mult
szdzad hatvanas éveit6l kezdve egész sorat ismerjik az isk. Ugyre
vonatkoz6 rendeleteknek. A reformok el6bb az egyetemre, majd a
kozépiskolakra terjedtek ki, s csak e felsébb intézetek rendezése
utan jottek a népiskoldk, legalabb a magyarok, mert a masajkiak
iskolai ezeknél hamarabb szerveztettek. Az egységes allameszme ér-

*) Kiss Aron, oktatas- és nevelésiigyi irodalmunk derék bavarldja, Banodezy
Rcvay Miklosanak olvasasakor mindjart észrevette a md e részének tetemes hiényait,
s azért Kiegészitéslii s részben kijavitastl adta a kévetkezd alapos tanulmanyt.
A szerk.
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dekében ugyanis mar 1764-ben megkezdték azt a koszorut fonni,
mely a hatar6rvidéki, az illyr, s német-banségi, s az erdélyi (Erdély
kilén provincia volt) német, s a felvidéki kamarai birtokok szintén
német iskolaibol képzd6dve, hivatva volt arra, hogy benniinket men-
til hamardbb a német kultdra o6lel6 karjaira flizzon.

1774-ben Felbiger is Bécsbe hivatott, hogy az ott mar javaban
foly6 mozgalmaknak iranyt adjon. A nagy Frigyest6l kolcson keért
padagog csakhamar annyira megnyerte kiralyunk kegyét, hogy
nemcsak a reformok vezetését adtak kezébe, de 1775. majus 6-an
Méria Terézia még azt is meghagyta, hogy ha Felbiger tavol van, tudta
nélkul az iskolaligyon még javitni sem szabad. 1774. deczem. 6-4n
jelent meg a Felbiger-féle Alig. Schulordnung, mely a reformok
programrajava lett. A magyar érzékenykedést annyira mégis respek-
taltdk, hogy e német dolgozatot pur et simple nem terjesztették ki
hazankra. E helyett felhivtak egy par kitlinébb magyart, s ezeket
biztdk meg a Felbiger miive alapjan elkészitni a magyar iskola-
Ugyi reformtervet. igy sziletett meg 1777-ben a Ratio Educationis.
Kétségtelenll kitiné mi{ abban a korban. Egyedili hibdja, hanem
ez aztdn nagyon lényeges, az, hogy sajat nemzeti érdekeinkre nincs
figyelemmel, nyelvink terjesztésér6l nem intézkedik, hanem annal
inkabb emlegeti a ,,németnyelv nagy hasznat.“

A két reform-codex, innen is, tul isa Lajthan, tehat meg volt.
Kovetkeztek a kiviteli eszkdzok. Az udvar siirgette az iskolak egy-
Ontetliségét, a methodus egyformasagat stb. stb. Mindezekhez legjobb
Ut volt a tankdnyvek készitésére val6 felligyelet.

Ausztridban eladdig az isk. konyveket az alsé-ausztriai isk.
bizottsag adta ki. A bizottsdg szabadalma mindinkabb terjesztetvén,
végre a ,Verlag der deutschen Schulanstalt” allott eld bel6le, mely
az illyr kényvnyomtatoval, Kurzbdckel, viszonyba lépvén, az egész
monarchiara kiterjesztette hataskorét. Ausztridban ez intézményt az
isk. reformok érdekében Felbiger hasznalta fel. El6szér a vallasi
konyveket adta ki. Ezek tekintettek legfontosabbaknak, s végig
jartak az osszes plspoki kart, mig a jovahagyast megnyerték. A
vaTidstan utdn kovetkeztek a tobbi targyak. A tllsagos tabellazast,
melyet Felkel, Klemm, Gruber oly messze vittek, Felbiger korla-
tozta s Kurzbock sajtéja faradhatatlan gyorsasaggal kezdett dolgozni.
Felbigeruek mar Saganban volt iskolai konyvnyomtaté intézete, s
nem alaptalan az a gyanitds, hogy a bécsi tankonyveknek a saga-

niak voltak a mintai. Nem is lehetett volna masképen Felbigeruek
4*
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1774—1780-ig Kurzbdcknél csaknem szaz kényvet s tabellat nyo-
matni. Nagy kérdés az is, maga irta-e Felbiger mind e kony ?eket?
A vallasiakat hihetéleg, a tébbit masokkal. Mar Saganban felhasz-
nalta e 6z&ibdl az ottani tanitokat, segit6i kdzul maga is megnevezi
Kutsekk3 Jozsef sagani els6 tan’tét, k:t Bécsbe is magaval hozott.

Ezek a konyvek terjedtek el azian az egész monarchiaban,
részint eredeti mivoltukban, részint az egyes orszagok igényei szerf(ti
atdolgozasban.

Nalunk a Ratio befogadasara s az (j methodus elterjesztésére
kulonosen két Gton haladtak. Az egyik Gt az volt, hogy oly tani-
tokat, kik tudtak németul, Bécsbe rendeltei; a methodust megtanulni;
a mésik meg az volt, hogy az orszagot tanker(iletekre osztotték, s
ezek élére buzgé s tapintatos férliakat allitottak.

Pozsonyban akkor még kevesebbet tudtak magyaréi mint ma.
Innen kerdlt tehat ember, aki Bécsbe mehessen (vittek az illyrek
kozll a Bansagbol is). Aztan a koronazo varos kozel is volt Bécshez.
Egészen természetes tehat, ha a tautigy, melynek centralisalasat az
lgyes politika csakugyan teljesen keresztil vitte, Pozsonyban kez-
dett el6szor javittatni. A nemzeti iskoldk felugyel6je ott a reform
korszakban Ehrenfelsi Pal Gaspar volt, egy igen tudés pap,
egykor egyetemi tanadr. Majd az U iskoldk mindenfelé kezdtek ret-
jesztetni, természetesen az allami kincstar terhe nélkil, mert a ma-
gyar ajku iskoldkra vajmi kevés pénz volt. Az illyrek ladaszamra
kaptak az iroszert, ollét, plajbaszt, tolikést, papirt ; nalunk a papokat
s f6urakat serkentgették az &ldozatokra.

Na de okkal-moéddal csak haladt az igy. A tanfelligyel6k kozt
sok j6 magyar ember volt, kik szivikre vették az (gyet, s a hol
lehetett, buzditottdk az egyeseket s testuleteket, ami pedig t6luk
fuggott, t. i. az emberek megvélasztasa, e tekintetben nagy tapin-
tattal jartak el.

Csakhamar felallittattak a normélis iskoldk, melyek mintaisko-
lak s tanitoképz6k voltak, majd sok aprébb iskola is falun és va-
roson. Ugyes tanfeliigyel6, mint p. o. Kazinczy, megkétszerezte ke-
rilete iskolai szamat.

A normadlis iskoldk jo tanarokat kaptak, a falusi iskolak olya-
nokat, mint a milyenek masutt voltak Eurépéaban. A tanitoképzés akkor
kezd6dvén, s a népiskola is akkor kildnittetvén el a gymnasialis
parti cukiktdl, volt tanitd jo s kevéshbbé jo, vagy épen rossz is, vegyest.

Ami Révaynk is egy normadlis iskolanak, a nagyvaradinak lett
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a tandra. — Mondtuk, hogy Pozsonyban legelébb kezd6dott magyar
terlileten az iskolajavitas. Itt volt tehat isk. kdnyvre is legel6bb
szlikség. A németajkl pozsonyi iskolakban a bécsi Felbiger-féle
konyvek akadaly nélkil haszndltattak, de volt ott egy par magyar
iskola is, vagy legalabb a magyar olvasas megtanulasanak a szik-
ségét az akkori févaros polgéarai mégis csak szlikségesnek tartottak.
Kellett tehat az abécé, ha mas magyar konyv nem is. Pal Gaspar
a szlikségletr6l gondoskodni akarva, Révayt kérte fel egy abécé
kiadéasara.

A tdbbi tankdnyv Irdsa hasonlé maddon bizatott ra. A helytar-
totandcs kebelében 1766-ban alkotott Studium Commissio készittetvén
ugyanis a tankon) /eket, Ehrenfelsi Pal Gaspar inditvanyara, ki az
egész Commissionak a lelke volt, az egyes inspectorok bizattak
meg a konyveknek a Bécsb6l lekildott mintdk szerint vald &ssze-
allitasaval. Tudjuk, hogy 7 nyelven kellett a kdnyveket irni. Mind-
egyik nyelvre mas-mas inspector hivatott fel, a magyar, ruthen és
oladh tankoényvek Luby Karoly nagyvaradi kerlleti inspectorra bi-
zattak. O aztadn ismét Révayra bizta azok egy részét.*)

Lassuk hat az &béczét.

*) Kulénben alljon itt Luby Karolynak maganak a levele, kozvetlen fé6no-
kéhez grof Karolyi Antal kér. féigazgatohoz, ki Révaynak is nagy partfogéja volt.
Kelt N.-Karolyijan, 1781. marcz. 9. (lie’ytt. levéltar. Stud. Commissio)

,Libros Nationales in lingvam hungaricam, qui curae meae concrediti
erant, quive hactenus prodierunt, vertit, et concinnavit P. Nicolaus Révai e Scholis
Piis, antea Architecturae et Delineationum in Cap. Nat. Schola M. Yaradiensi,
nunc vero in Academia M. Varad, altiorum Professor extraordinarius. Et si vero
libelli hi per tindém P. Révai diligenter, accurate, et cum approbatione regionis
hujus, in qua potissimum residet genuina lingvae hungaricae notitia, confecti, ac per
mea curate revisi fuerint, evenit tamea, ut in impressione multa alterata fuerint, quin
uti experior duae partes grammafcae sine impressione prorsus adhaeserint, quo
factum est, ut ille animo concideret tantisper cum videret libellos hinc submissos,
qui omnes in certa orthographia et grammatica fundati erant ita alterari, ut iam
nunc libri sibi ;psis non cohaereant.

Eos vero libros, qui adhuc vertendi restant, aut per eundem P. Révai, aut
alium erga clementer appromissam renumerationem de tempore in tempus concin-
ni ulos curabo.

Quod admuneraiionem P. Révai adtinet, proposuit idem mihi renumeratio-
nem hanc.se prorsus Reg. liberalitali et Ex C. L. Regii Benignae voluntati sub-
sternere, in eo solum supplicat, ut pro factis iam et editis opusculis hungaricis
libello videlicet A’phabetico, Caliigraphia, Orthographia, Architectura Civili et
Oeconomia rustica, nunc eidem remuneratio quaepiam clementer resolvatur ver-
sum id nisi perfectis omnibus versionibus vix fieri posse perspicio.” — ------
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Fel nem tehet6, hogy akkor, midén monarchiaszerte sirgettetek
az isk. konyvek egyformasaga, Révay mellézhette volna a Felbiger
abécéjét. Nem is mellézte. Nincs ugyan bécsi abécém s igy 0Ossze-
hasonlitast e kozt s a Révayé kozt nem tehetek; de Helfert (Die
Grindung der 6st. Volksschul.) kdzli egy ily abécze tartalmat; a
két abécze tartalmat most mar Osszevetve, betlizést (ba, be, bi, bo,
bu), nyolczféle bet(it, tobbnyelv(i szoveget, s erkolcsi elbeszéléseket,
s vallasos tartalmat latunk mindegyiknél. Révay 4&béczéjének a
czime: ,,ARC konyvecske a nemzeti iskoldknak hasznokra,l (kovet-
kezik a német czim s a lap alian:) Ofen gedruckt mit kénigl. Uni-
versitatssehriften MD CCLXXXII. 8-r. no lap.

Ez a cziin lathatd, hogy nem az els6, hanem egyik késébbi, de az
ismeretese le kdzt legelsé kiadasrél, (mely a debreczeni ref. f6isk. kdnyv-
iaranak tulajdona) iratott le. A Fényfalvi Kardos Adorjan ropirataban,
(tehat maganal Révaynal) ugyanezen czimmel ,,Pozsony 1777“van meg-
nevezve az els kiadas nyomasi helyéil és idejéil, s Landerer nyomtato-
jaul. Ez id6ben a nagyszombati egyetemi nyomda még egy régi szarma-
zasU rLibellus Alphabcticustuis nyomatott, magyar-latin széveggel, katb.
imadsagokkal, s a ministralas modjaval. Ez abécze nyomatott tovabb
is, én legalabb e szadzadbeli kiadasait is lattam. Ezt azonban az Uj
rendszer nem vette at. Megkezd6édvén pedig a ,,Schulverbesserung“
keresztllvitele, a kdnyvkeresked6k s nyomtatok szabadalomért ost-
romoltdk a kiralyi kormanyt. A Révay nyomdasza is siirgette ezt, s a
szegény gyermekek szdméra nagy engedményeket igért. Az ostrom-
nak az lett a vége, hogy a bécsi ,Schulanstalt* szabadalmat rank
kiterjeszteni még sem akarva, az egyetemi nyomda kapott 1778-ban
igen széles kord szabadalmat isk. kényvek nyomasara.

A tankonyvkiadas tehat hivatalossa lett nalunk is. S Révay
abéczéje kilonféle kiadasokban s javitdsokkal egész a Haas
idejéig uralkodott. A felhozott 110 lapos példany ismeretesebb kiadasai
1778, 1822, 1831, 1835, 1841, 1847, 1850, 1852-bGl valok. Ara
11 kr. volt. Hihetéleg kiadtdk azt minden esztend6ben.

Ezen kivil volt egy 47 lapos kiadasa is. Ennek ismerem az
1800, 1809, 1845, 1851, 1852-diki példanyait. A magyar falusi
iskolak szamara volt szanva. (A Ratio ugyanis kiilonbséget tesz a
nagyvarosi, kisvarosi és falusi iskoldk kozt, s e szerint rendeli a
konyveket is készittetni). Ara elébb 3, majd 5 kr. volt. Tartalma
fébb vonasokban az, ami a maésiké, csak elbeszélés van benne ke-
vesebb. Ez 4béczék aztdn a Ratio utasitdsa szerint tekintetbe vették a
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kuldnféle hazai nyelveket. A magyarorszagi iskoldk szdméra val6kban
fényelv volt a magyar, s mellette szemkdzti szdveggel a magyar-
orszagi hét nyelv (magyar, német, tét, horvat, rutkén, illyr, olah, s&t
a gorog is — Ujvidék és Buda iskolaiban) egyike vagy masika, s a
latin nyelv mindegyikben. Voltak egyszerre harom-négy nyelvi
abéczék is, Apoltak olyanok is, melyekben a németnyelv volt a f6,
vagy a szldv, s a magyar hidnyzott. A szlavon megyék szaméra keé-
szitett dbéczék magyar-t6t-didk nyelvlek valdnak (8-r. 110 lappal-
Ara 11 kr.) Kiadasaik 1779, 1782, 1798, 1846-bol stb.

A feljebb mondott 1782-diki kiad&s, s hozza tehetjiik, hogy a
tobbi is mind, egész 1852-ig, a kdvetkezbket tartalmazta: a magyar
oreg betliket, a magyar folyé betliket, a magyar kéziras-betlket,
(mindannyiat kis és nr.gy alakban), a maganhangzé betliket, midén
azokat hosszasan ejtjik, s midén azokat roviden ejtjlik. Természe-
tesen a német betlik sora nyomon koveti a magyar bet(két. Majd
jon a betlizés és szétag foglalds: nyilt, zart, bedlelt sz6tagok— egy
két, harom, oOt-tagl szavak. Ezutdn ,rovid (erkolcsi) oktatdsok*
jonnek, példaul a szotagolasra, magyarul, németil. A 23-dik lapon
Lrovid elbeszélések™ kezd6dnek valtva nyomatott és irott betlikkel.
A 88-dik laptdl pedig a ,,magyar és német igék (szavak)“ a 93-dik
lapig, hol a rendszémnevek vannak. A 97-dik lapt6l fogva a latin
olvaséas jon erkolcsi mondasokkal s aesopi mesékkel. A 105-dik laptol
végig a valldsos tartalom foglal helyet.

Néhol az olvasmanyokbdl versbe megy ki a tanulsag, igy p. o.
a 34-dik lapon ezt olvassuk:

Sok, bat kerll ember gondos vigyazassal,

_ Es sok szerencsét lel.

Almodoz a lajhér, s gyakran szunnyadéssal,
Nyertes szempillantast veszt el.

Vagy a 62-dik lapon:

Nekink engedi Isten b§ aldassal,
Ha miveljik okos gondolassal,
A térséges foldeket.
Nagy faradsagnak vagyon nagy jutalma,
Nem is lehet hever6 nyugodalma
Ha ki var b6 vermeket.

Ha most méar 0sszehasonlitjuk ezt az &béczét a kor tobbi
abéczés konyveivel, el6nye ennek csak abban fog allani, hogy tobb
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benne az olvasmany, (a tobbiben némelyikben egy csepp sem volt),
méskulonben ez is ép oly metliodiedtlan volt, mint tarsai, s olvas-
manyai ép oly csinalt moralnak voltak mint a tébbiekéi. Es hozza
ez olvasmanyok németh6l valanak forditva. Fentebb mondtam, hogy
a Felbiger-abéczét nem lattam, hiszen még Helfert sem tudott egy
kés6bbkori s kisebbfajta kiadasunal egyebet megszerezni, de tokéle-
tesen elég, ha a szobanforgd abécze magyar s német szovegét ossze-
hasonlitjuk, hogy Kit{injék tudomésunk alapossaga. Sem a szdrend
nem magyar, sem a szavak nem magyaros alkotasnak; még a for-
ditd verejtéke is érzik a magyar szdvegen.

Es ez a gyarl6 &bécze kitartotta 1809. utan is, amikor t. i. a
magyar irvaolvasd modszerre mar vezérkonyvink volt. Hasznaltatott
egész 1850-ig minden javitds nélkil. Ekkor csinaltak rajta valamit
s 52-ig ismét nyomtdk. Haas azutdn Erdélyi Indali Péterét ajanlotta
helyette, majd Thun Leo erre is raérvén, Gjbol készittetett minden
vallasfelekezet szamara kilon abéczét, s ezeket rendelte el a nyil-
vanos iskoldkban. Nem, az iskolai kényvek dolgaban nagyon is nagy
eonservativismust tandsitauk !. .. .

Erdekes megemliteniink, hogy a kormény ingyen is adott ily
abéczéket a szegény gyermekeknek, s mint egyik példanyomon
latom, az ilyenekre ily felirast papir volt ragasztva: ,,Pauperibus.”
Ez abéczéhez voltak még nagy falitablak s a gyermekeknek kézi
abéczetablak is.

Az abeczén kivil Révaynak még két kis nyelviigyi munkaja
volt. Czimdk: (2.) A magyar nyelvnek helyes irasa és kimondasa-felél
kett6s tanisag avagy ortografia. A nemzeti oskolak szdméara. A kotet-
lennek az ara 3 krajtzar. Bujan. Nyomt. a kir. Univ. Betlivel. 17So
S-r. 31 lap.

(3.) nAz ékes irasnak a nemzeti oskoldkra alkalmazott eleji. A
kotetlennek az ara /1/3 krajtzar. Budan, kir. Ak ademiai bet(kkel.
1779. S-r. 16 lap. (Ismeretes kiadasai: 1780, 1781, 1782, 1790,
1791, 1802.)

Ezeknek is a Felbiger-féle iratok voltak a mintaképei.

Az els6 mivecske, mely két részbél all, szol elGszor a helyes-
irasrél, azutan a magyarnyelv tanitdsara bevezet6 kozdnséges jegy-
zésekrdl.

A helyesirast igy hatdrozza meg: ,,A helyesirdsnak mestersége,
a vagy Ortografia tanitja mind betlikkel kelljen a szoékat kiirni; hol
és hogy egymastdl elvalasztani s miféle jelekkel kiilomboztetni.*
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»EIs6 Tzikkely. A bellkrdl atillaban®, itt kezdi az idegen be-
tlikkel, minék a: c, g, X, y, eh, azutan az oreg vagy nagyobb
form@ju betlkrél beszél, s elmondja: mikor élink nagy betlkkel,
majd a ,hasonl6 s kozel egyhangzasu“ betlikre kerit sort stb. A
.Méasodik Tzikkely. A szavaknak fogasonként-vald feloszlatdsokrél®
szél. A ,Harmadik Tzikkely. A megkllonbdztet§jelekrdl“ tanit.

A magyarnyelv tanitasara vonatkozd rész a tanitok szamara
van irva, s meglehet a Toldy altal emlitett ,,Brevis Institutionum
linguae hungaricae Adumbratio “-val is 6sszefliggéshben all.

Révay szerint ,,a nyelvtanitds azokat a torvényeket foglalja
magaban, a melyekre vigyazni sziikséges, hogy mind az ir&s, mind
a beszéd helyesek legyenek.

Tovabb. ,,A magyar nyelv tanitdsnak hat részei vannak. A
helyes kimondas. A szoforgatds (sz6nemek s ragozéds). A szOszar-
maztatds. A szOkotés. A helyes irds és a hangmekkorasag, ,,mely a
sz8k fogdit réviden vagy hosszan ejteni tanitja.”

A keziink alatti kdnyvben mind a hat részt nem veszi fel, hanem
szem el6tt tartva az olvasasra rendelt ,,tablakat” szabalyokba szedi az
els6 tablat ,,a betliknek ismeretérél“, a masodikat ,,a bettifoglalasrél®, a
harmadikat ,,az olvasasrol“. A legérdekesebb részek (a ragozds, a
szOszarmaztatas, szokotés, hangsuly stb.) e szerint elmaradtak; az
oka ennek gondolatom szerint az, hogy a magyar nyelvtan megira-
s4t nem biztdk Révayra, ezek a fejezetek pedig mégis csak inkabb
a szorosabb értelemben vett nyelvtanhoz tartoztak. Kérdés marad,
hogy azokat a ,tablakat“, melyekhez Révay utasitast ad, ki fordi-
totta le a Felbiger-félékr6l magyarra? Taldn ha Révay forditotta
volna, 6, kinek a nagy szerénység nem tartozott erényei kozzé,
nem hallgatja azt el, amint a tobbi népiskolak tankonyveit is siet
Fényfalvi ropiratdban apréra felsorolni!.. Hogy a széban forgd
konyvecskében a periodus = kerekbeszéd, a § = kezddjel, az ,, = em-
litésjel, a * = mutatdjel, ezek s ataldban az ilyenek mar Révayra
vallanak.

, A masik kis kdnyv, az Ekesirds, ,tanitja a betlket az el6hu-
zasokbdl és a szavakat a bet(ikbdl ir6tollal rendesen 6sszeéllitani®.
Ehhez is voltak tabelldk, melyekre a szdvegben tdbb helyt utal is,
de ezek még nem ismeretesek. Szabalyokat ad a magyar, deak és
német irdsra s tanitja a nagyobb folyd irast, a kisebbet s a torott
vagy négyszeg(i irdst. Itt is Ugyes miszavakkal taldlkozunk pl. haj-
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hlzasok, dmyékhuzésok, iv-, kar-, horoghlzasok, fenhosszas. alhosz-
szas betlk, kozok stb.

A Fényfalvi-féle ropiratbdl latva, hogy llévay még nyelvtannal
is palydzott a népiskoldk szamaéra, eleintén ez utan is keresgéltem.
Természetesen nem taldltam. A mit 6 irt, az nem fogadtatott el. A
nemzeti iskolak részére a Meliboeus (Bél Matyas) német s magyar
nyelvtanait vették fol s Pal Gaspar atigazitasa szerint, az dvéit nyom-
tak egész 1817-ig, mikor azokat (legaldbb a magyart) Verseghy-é val-
totta fel.

Az eddig ismertetett miveken Kiviil van még Révaynak két
munkaja, melyek mar nem a nyelvészet el6csarnokai.

4. Ezek egyike a ,, Varasi épitésnek eleji. A kotettlcnnek az ara
12 krafezar*. Budan, kir. akad. hetlikkel. tj8o. 8r. iid. lap. ,,Ennek
aligha volt toébb kiadasa, sem Révay nem emliti, sem én nem lattam.
Ehhez is kellett volna képtabldknak lenni, de ,hijjdval vagyunk®,
ugymond ugyancsak 6, s utasit a német kiadasra (t. i. a bécsire),
melynek czime: TAnleitung zur biirgerlichen Baukunst zum Gebrauche
der deutschen Schulen in den kaiserl. koniglichen Staaten. Wien, bei
St. Annau.

Tartalmazza pedig az els6 rész a puszta épitést, a masodik
rész az ékes épitést. Nem ide tartozik elsorolni b&vebben, mi van e
kényv lapjain. Legfeljebb a m( végén kozolt épitési miszotar az,
mely benniinket érdekelhet. A hasznalt szavakban sok j6 van, hal-
van rossz is (pl. almegvetés - Grundbau). ime a jellemz6bbek : csu-
k6ék = Bogenschlussstein, oldalékek = Keile, tekebolt = Kugelge-
wolb, gorg6bolt = Tonnengewdlb, szegesbolt = Klostergew6lb, haz-
rend = Stock, fedélagya = Dachsclnvellen, vankostag = Pfuhl, hom-
lokel6 = Giebel, képuregek = Bilderblinde stb.

Folyd beszédben van irva, s el6szér minden szakasznal a
meghatarozas jon, azutdn a felosztds s végli az elmélkedések és a
megmutatasok.

5. A maésik mi{ ,, A mezeigazdasdgnak folytatdsarul a magyar
hazanak és ehez kapcsoltatott vidék tartomanyoknak nemzeti iskola
modjahoz alkalmaztatott tanisadgok. A kotettlcnnek az éara 8 kr.
Budan a kir. akad. bet. 1780 8r. 100 lap. E m{ el6bb meghata-
rozza, mi a mezei gazdasag, azutdn beszél a foldr6l, a gabonaféld
megmdivelésérél, a kaszalokrol, a marhatartasrél, a kertekrél, a sz6-
I6kr6l, a hasznos bogarakrél. M(szavait s iralyat tekintve ez is ér-
dekes, ép ugy mint a tobbi. Err6l a koényvrél kilonben a Fény-



HKVAY MIKhOS TANKONYVET. 59

falvi-féle ropirat azt mondja, s az életirok utana mondjak, hogy
»eX versioné Szildgyidna“ irta, de ki volt, mi volt ez a Szilagyi s
az 6 forditdsa? Azt nem emlitik. Ezt a Szilagyit Samuelnek hivtak
s debreczeni puspok volt, az 6 forditasa pedig az Ausztriai Paraszt*
(8r. 238. lap) czim({ mezei gazdasagra oktatd konyvecske vala, me-
lyet 1776-ban Pozsonyban az a Landerer Mihaly adott ki, a ki a
Révai ABC-jének is els§ nyomtatdja volt. Az eredeti mi iréja pedig
Wiegand Janos volt. Révay csak azt csinalta e kényvvel, hogy a
Felbiger-féle rendhez szabta s iskolai kézikdnyvvé berendezte.

Eddig érve ime ismerjuk mar Révay épen nem ismeretlen tan-
kdnyveit. Egy varja még a megfejtést, t. i. hogy micsoda iskolak-
ban hasznaltdk e vaskos koteteket? A kisebb fajta abéczét a falusi
iskoldkban, s miutan lenni kellett kdzépnagysagunak is, az ilyet a
nagyobb kozségek iskoldiban s végre a legnagyobb (a 116. lapos)
abéczét s mind a tobbi felsorolt kényvet a normalis vagy a legna-
gyobb népiskolakban, melyek egyszersmind képezdékiil is szolgalta'-.
De hasznaltak e kdnyveket a gymnasiumokban is, a mennyiben a
grammatikai iskoldkra is ki voltak szabva.

Az abécze, mint lattuk, évekig tartotta magat, a tobbi hamar
kiszorult, s hamar elfeledtetett. Nem is voltak egyébre érdemesek,
az abécze sem érdemelte, hogy oly hosszu életet éljen. Felbige? de-
ductivj fogalmi meghatarozasokon kezd6dd mivei nem lehettek idea-
lok. A bécsi lapok sokat élczeltek ezek felett a defiuitios népisk.
konyvek felett. Elmondtak, hogy valjon a suszter azon kezdi-e, mi-
kor az inasat tanitja, hogy elébb a dikicset meg a csirizt definialja
neki? stb. Nalunk Kazinczy-ék s a pozsonyi normalis tanitok dol-
goztak el6szor ez irany ellen, s az & munkassaguk kovetkeztében
szlintek meg az ily fokos konyvek rémiteni az iskolds gyermekeket.
Igen érdekes kilénben az is, hogy a protestansok e kdnyvek kasz-
nalasa ellen tiltakozvan, Il. Jozsef megengedte nekik, hogy a Kki-
nyomatas el6tt nézzék meg azokat, s reflexidikat tegyék meg. A
helytarttandcs levéltardban 1783-bdl aztan ott is van a protestan-
sok koréb6l Domokosnak, a debreczeni birénak a reflexidja, egész
nag r iv, melyen ligyesen és okosan mutogatja ki, hogy e kényvek,
hol s mennyiben sértik------ tdn a prot. hitelveket? — — nem, ha-
nem a helyes magyarsagot.

Révay konyveivel tehat készen volnank, hogy rajzunk teljes
legyen, emlitsik meg rdviden Felbiger sorsat is. (3 a mi iskolai szer-
vezetiinknek s konyveinknek is a tervez6je, Il. Jézsef alatt el&bbi
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befolyasos allasat elveszitve Pozsonyba tétetett at, s itt halt meg.
Iskolatigylink pedig, minden pedagégiai felligyelet nélkil fejlett to-
vabb. Jelentek ugyan meg ismét és ismét taniigyi szervezetek, de
igazdban csak az Ujabb id6kben értik meg, hogy a kormany e
fontos nemzeti lgyre komolyabb gondot forditson, s tébbé magyar
nemzetellenes czélokra ne hasznélja fel.

VI.
KOLTEMENYEK.
ELINA HALALA,

Finn népballada.
FORDITOTTA BARNA FER DI PAND.

Elinacska ifju lyanka,
Dombra mene a kamraba;
Hona alatt réz fazék van,

Réz kulcs van a réz fazékban.

lhol ott jon Klausz Kurki!

»Honnan tudod, hogy Klausz Kurki?*
WnJeles embert menésérdl,

Lé&bainak [épésér6l.”

»Nem lehet-e mas oly uri,

Mint lankoéi Klausz Kurki?*

Behajt Klausz az udvarra,
Vele egyitt szaz lovasa,
Nyereg-(l8 szaz fértia,
Aranykardos szép vitézek,

Ust szerszamra mind a mének.

Ot testvére van Ellinek,
Mind az asztalfén (lének,
Egyszerre mind felallanak,
Klauszt fogadni indulanak.
»Van-e itten lyany eladd,
Férjhez mend, hozzdm val§?*
»»Nem ardinak lednyt halmon,
Nem szerzik el az udvaron.
De még hazunk elég vagyon\
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Szobank ari embereknek,

Jonni egynek, menni masnak ;

Istdllo a paripaknak,

Szin, a hol lenyergelhetnek,

Akasztdszeg a nyergekuek.*
Beszall Klausz a szobéba

Ajtét nyita a kardjaval,

Betaszitd a tokjaval:

»,Van-e itten lyany eladd,

Férjhez mend, nekem val§?“

Elinanak édes anyja,

Koszénté Klauszt, s igy szolt arra:

-»EQY sino3 itten lyany eladd,

Nagy lyény férjhez vinni valg,

Még csak tubak, Kis csemeték,

Gyonge koréi gyermekecskék.*““

»Hisz ott a te kis Elinad,

Add nekem a kis Elinat!"

»»Arany anyam, egyetlenem,

Oda ne adj Klausznak engem!“*

»Elindmtél még nem telik,

Dolgoztatni cselédeid,

Téaplalni a csaladodat,

Gondozni a gulyaidat.”

.»EZt Elina 0gy sem végzi,

Ha a bels6-leany Kriszti;

Mindez az 6 dolga leszen,

Dolgoztatni a haznépem,

Téaplalni a csaladomat,

Gondozni a gulyaimat.“*

,Ott van neked Kriszti Bankon,

O volt eddig ott az asszony,

Az engemet megégetne,

Kegyetlenul elvesztene.*

. Kriszti ilyet eddig sem tett,

Még senkit meg nem égetett,

Nem vesztett el :y gonoszéil

Sem eddigien, sem ezentul.“*

De elvégre ki a kaba?
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Ki mas mint a szegény lyanyka,

Ha nem kaba, nem kitanult,

Jegyet Amitott, kezet adott.

Keze Klausznak a kezében,

S Klausz 6t haza Aitte szépen.
Az ablakbdl nézi Kriszti,

Az (vegen at szemléli:

.ime tehat e né volna,

Boldogsagom megbontéja!

A kulcsok még a kezemben,

S mas parancsol mar is nekem.“

Mene Klauszhoz s széla ottan:

,Oh kedves Klausz, arany uram!

Hogy nem latsz meg te semmit se,

'sz n6dnek Olof a kedvese.”

.»Ked\*es Krisztin, h{ cselédem,

Bizonyitsd be mind azt nekem,

A mit mondai ép az imént,

S selyemruhat kapsz majd ezért.

Ellit pedig megégetem —

Ot szép selyemszoknyat adok,

Neked elébb elhordanod,

Hogy sem Elli ténsasszonynak;

Azonképen a kulcsokat,

Hogysem Elli ténsasszonynak.”

,»Oh kedves Klausz, arany uram,

Randalj ki az Aumo-rétre,

A Kkis-réti foldnyelv \*égre.

Mondd neki, hogy messzire mégysz,

Hogy haza nagy sokara térsz,

Pohjolaban gyf(ilésen léssz ;

S akkoron bebizonyitom,

A mint mondam, azon mddon.“
Klausz ur Gtra készilédik. —

.Edes lelkem, Elinacskam,

Készits vajat egy rocskéba,

Eleséget tarisznyaba,

Tégy sddart is és szalonnat,

Nagy kosarba pedig tojast,
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El kell mennem messze foldre,
Pohjolaba a gyflésre 1

»»ONh kedves Klausz, arany uram,
Ne késs kérlek soka ottan,

Ugy lehet a végsG hetek,
Végnapjaim kozelgetnek,

Ha jarsz-kelsz ott féllépést tégy,
Hadd masnak a masik felét,
Hahogy szélasz, szolj féligét,
Hogy ha iszol egy-két cseppet,
Hadd masnak a tdbbieket:

igy konnyebben kivergéddl,

A pohjai blvok kozdi.““

J6 mennyecske, Elindcska,
Elést t6n egy tarisznyéaba,
Sédart is t6n és szalonnét,
Nagy kosarba pedig tojast.
Klausz elment az Aumo-rétrc
A kis-réti fok hegyére.

Készil Kriszti szapulashoz,
Fehérnem( mosasahoz

A j6 Elli ténsasszonynak.
Nagy zaj hallik a hazbol ki,
Megyen Elli, hogy megnézi:
,»,Oh, oh Kriszti, édes fiam,
Mit doérémbolsz gy a hazban,

Hogy Ugy csattogsz a konyhaban?*

.»Szapulgatok egy bestyénok,
Ruhajat egy rossz személynek.“*
,Oh, oh Kriszti, édes fiam

Ne csapkodd oly iszonytan.*
Kriszti ezt joI megjegyezte,
Annal jobban vagta, verte.

».Ne csapkodd gy te rossz rima,
Ingeim oly sz6érny modra,
Azokat nem itt késziték,

J6 anydmnak miivei még.”

»»J0 lednyok kozt is vannak,
Fele sem az, kit Ggy hivnak,

63
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8 bizony velem fol sem érnek.
Barmily csekély cseléd legyek,
Kik engem igy nevezgetnek;
Asszonysagok hirnevesek
Im Oloffal enyelgenek
Szakalaba szerelmesek.“*

Kisirt szemmel téré vissza
A vizpartrél Elli haza,
Utoléri Kriszti nyomon.
,Oh aranyom, jé ténsasszony!
Engedd el a cselédeket,
Okroktdl a béreseket,
Egy kissé hadd mulassanak,
Egy kis lakzit hadd lakjanak,
Mint el6bb is tették vala,
Mikor az ar dton vala.”
»»Oh, oh Kriszti, lyanyom édes,
Tégy mint latod, hogy legjobb lesz,
A mint tevéi el6ttem is,
A horddkat csapold meg mind
Csupan egyet hagyj békével,
Mely érettem tétetik el.“*
Kriszti ezt jol megjegyezte,
Csapra el6bb is azt verte.
»Oh, oh Kriszti, édes fiam,
Mast tevéi, mint parancsoltam.
,JO ténsasszony, draga lélek,
Agyat hova vessek néked,
Ugy-e az Uj épuletbe,
Kapu felett a terembe?
.»Ne vesd az Uj épuletben,
Kapu felett a teremben,
Vesd termébe a férjemnek
Mint elébb is ott vetetted.“*
»,De ott dorgé l6fegyverek,
Csorgd, csengé kardnemdek,
Téged ottan megsérthetnek
Szurés szablyék, vas gerelyek. “
.»Puska gyilkos a csatéban,
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Kard férfinak a markaban
Megszokottak; de a héazban
Ekiil vannak a szobéban:

Azért hat csak oda agyalj,

Vesd meg agyam két dunyhaval,
Két vankost tégy fejem ala

S két lepeddt terits rea!*

Kriszti ezt joI megjegyezte,
Dunyhét o6tot felezipele,

Ot vankost a feje alé,
S 0t leped6t teritett ra.

J6 Elina nyugodni ment:
,..Oh, oh Kriszti, kedves fiam,
Nem Ggy tevéi, a mint mondtam,
Hiszen dunyhat &tét hoztal,

Ot vankost a fejem al4,
S 6t leped6t teritél ra.““

Innen Kriszti, a rossz para,
Megy az Olof szobéajaba:
»Hinak Olof, lovaszmester.
Siess Klausz Gr termébe fel,
Ottan redd nagy sziikség van,
Azt mondték, hogy eredj gyorsan.
»Valjon minek hinak oda?“*
Oda mene taldlomra;

Kriszti utdna egyenest,

Az ajtéra kilencz zart tesz,
Tizedikil er6s reteszt.

Fut legott az Aumo-rétre,

A Kis-réti fok végére.

,»Oh, oh Klausz, arany uram!
Immar most bebizonyitom,
Amint mondédm, azon maodon,
Ott van Olof egymagaba,
Kedves néddel a kamréba.*

Haza rohan Klausz sietve,
Fejiesutve, megbomolva;
Szurkos kérget gyujta legott,

S mint a kéreg tlzet fogott,

Havi Sz6nie. 1S79. aprilisi fiixvt.
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Az eszterhat meggy,Ujtétta
S hazat langba boritotta.
Elina 6n gyf(rls ujjat
Kiduga az ablakon &t;
Rajta a jegy most is azon.
LArany férjein, kedves Klauszom,
Ne veszitsd el tenjegyedet,
Ha bordéjat mar elveszted.”
De Klausz Kurki, az esztelen,
Kardot ranta erre menten,
S fényl6 karddal red csapa,
Jegygy(rijét visszakapta.

Elina 6n szopos fiat
Tartd ki az ablakon 4&t,
Nydszdgd kis artatlanat:
»,Oh kedves Klausz, arany uram,
Ne égesd el figyermeked,
Ha szil6jét mar elveszted.”
.»EQj ott hitvany ,a fattyaddal,
Tlizre val6 a fiaddal
Nekem ugyan nem fiam az,
Olof lovasz porontya az.““

Elli szegény kis menyecske
Ur Krisztushoz ekkép esde:
LEn istenem, aldott Krisztus,
Irgalmas megvalté Jézus !
Csak még anyam lassam egyszer,
Egjen itt meg minden bétor;
Hadd hulljék e helyre zapor,
Mig csak meg nem latom anyam!
Oh, te Oftti atydmfia
Siess hamar Szuomelaba,
Hidd anyamat ide gyorsan,
Szépitve mondd, nem a mint van.“
A j6 Otti Utra kele,
Futott mint csak telék tdle,
A nagy toén at verekedett,
Szuomeldba megérkezett.
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.»Oh, Oli arany téns nagy-asszony,
Hozzank hivat a ténsasszony.*“
Odaliagya fekv6 Aagyét,
Hamar &lté fel ruhjat.
»Gyava asszony, Oh én szegény,
A ruhdm hogy vevém fel én,
Ossze-vissza a viganom,
Véljon hogy van szegény lydnyom?“
A ténsasszony nagyon jol van,
El8bb is jol, most még jobban.“*
»,Gyava asszony, oh én szegény,
Harisnyam hogy hazam fel én,
Fondkul van és visszason,
Véljon hogy van szegény lydnyom?
»»A ténsasszony igen jol van,
El6bb is jol, most még jobban.
»Gyava asszony, oh én szegény,
Czip6m hogy hdzam fel én
Folcserélve és visszason,
Véljon hogy van szegény lyanyom ?,
»»A ténsasszony igen jol van,
El6bb is jol, most meg jobban.
»Gyava asszony, oh én szegény,
Fejkend6m hogy kotém fel én,
Fonakul van és visszason
Véljon hogy van szegény lyanyom?“
»»A ténsasszony igen jol van,
El6bb is jol, most meg jobban.
Az 6bolbe mar elértek.
,»Oh jaj nekem, &rva lélek!
Mi fekete fust az Lanlcon,
Kéduk Klausznal az udvaron?“
»nKakasokat koppasztanak,
Tyukfiakat tollaszgatnak,
Birkat, baranyt ologetuek,
Sertéseket perzselgetnek ;
Keresztel§ készil ottan
Uj sziléttnek az udvarban.

[
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Klauszékhoz a hogy hetére,
Foldre esék a térdére,
On vejének elejébe :
,Oh aranyom, kedves Klanszom!
Mentsd ki t(izb6l ten magzatod,
Aldott néd, e jambor asszonyt!“
..Megégetem a figval,
Hitvany rimat a fattyaval.“*
,Oh kegyelmezz Klausz neki
Engedd 6t més foldre menni,
Blineivel bujdosnia,
Szégyenében pirulnia.”
De ott terme Kriszti nyomban:
..Ne hallgass ra kedves uram!
S6t szaporitsd meg a szurkot
Keverj kozé béven l6port,
Dobd a tlizbe azonképen,
Hogy még annal jobban égjen!“*
»,Oh egyetlen Elindcskam,
Oh gyermekem, oh leanykam,
Hogy is tudtal ra hallgatni,
Magad rosszra rea adni.”
.»Lelkem anyam, egyetlenem!
Nincs egy szikra bilin se bennem,
Hibdm annyi sincs énnekem,
Mennyi egy tli fokra megyen,.
Egjen el hat mar e hely is,
Mert anyam meglattam mégis,
Keserves kimultom elétt
Szilém szemét lattam el6bb.“*

Bulcsut venni vagyott volt még.

Szolani még egy-két igét,
Anyjahoz, ki egyre ott sirt.
Amde legott dsszerogyott,
1zz6 tlizbe elhanyatlott.

Ez volt vége Eliuénak,
Aldott ifji asszonykénak,

Ki arczara igen ékes,

Vala mindenképen kedves —
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Megsiratnak sokan téged,
Séhajtoznak sokan érted,
Gyéasznak nem lesz vége LoOnkén,
Panasznak az @6bdlmarton.

Ez volt vége az arvanak,
Maganak és magzatjanak;
Alig telt el erre félhold,
Alig hogy két hete elmdilt,
Loval tele istallgja,
Tehenekkel tele Ola,
Szénét éve elveszének
A zab mellett megddglének.
Klausz Kurki, a boldogtalan,
Boldogtalan és oktalan,
Haz el6tt a kiuszobon (il,
Ugy hull a kény a szeméhiil.
Ott jart Jézus agg képiben:
»Klausz Kurki mért sirsz oly igen
.»Nagy okom van a sirésra,
Elég bajom bankddasra:
Megégettem ennen német,
Olben hordé csecsemémet
Az artatlant megégettem,
En szillsttem elvesztettem.“*
»tudom Elli j6 ténsasszonyt —* .
»»Valjon hol van Elina most?“*
Azt is tudom hol van Ella,
Fenn a magas mennyorszagba’
A mennyei boldogsagban
Az Ur isten labanal van,
Hat gyertya a hata mogott,
A kezében egy arany konyv,
Fiacskajat olben fogja,
Olof ott all az ajtdba.
Tudom azt is hol Klausz Kurki.”
.»T1€hat hol van Klausz Kurki?“*
»Klausz Kurki hat ez meg ott van
Igen mélyen a pokolban,
Sarkautyuja kisugarzik,
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A két laba ide latszik.
Tudom hol van Kriszti rima:
A pokolnak mélységében,
A legalsé fenekében,
A foncsikja kissé latszik,
Arany szalag Kivilaglik.”
Klausz legottan atra szalla,
Sipot tén a tarsolyaba,
Tarogata ton jartaban,
Bag a pusztan ballagtaban,
A tengerhez tavoztaban,
Hanyatbomlok belé liajta
A mélységes hulldmokba.
Ez volt vége a filinak,
A megndsult férfilnak,
S Krisztinek, a nyomorultnak.

VII.
YELENCZE MODERN TITKAIBOL.

IRTA : WILKIE COLLINS.
(8. folytatas.)

Xl. FEJEZET.

— Miss, ,lady Montbarry“.

Agnes épen levelet irt, midén nagy csodalkozasara a cseléd e
nevet jelenté be neki. Els6 pillanatban vissza akarta utasitani a nét,
aki bctolakodék nala. De lady Montbarrynak gondja volt ra, hogy
nyomban kovette a cselédet. Es miel6tt Agnes szélhatott volna, mar
belépett a szobaba.

— Bocsasson meg tolakodasomért, miss Lockwood. Egy kér-
désem volna, a mi nagyon érdekel és a mire csak kegyed felelhet
meg. E szavakon kezdte meg lady Montbarry a tarsalgéast; lassan,
habozva beszélt, szemeit lesuté a foldre.

Agnes nem felelt; csak székkel kinalta meg vendégét. Tobbet
ez id6 szerint nem tehetett. Amit a vclenczei palotdban folytatott,
rejtett sotét életr6l olvasott, amit lord Montbarry szomord halélarél
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és temetésérdl hallott, amit Ferrari rejtélyes eltlinésérdl tudott, mind
eszébe jutott, midén a fekete ruhds ué megéalldit el6tte.

Lady Montbarry sajatsagos magaviseleté csak ndvelte zavarat,
kételyeit. I1tt all el6tte a kalandornd, ki nyomokat hagyott Eurdpa
minden nagy varosaban; a furia, ki Ferrarinét (gy megrémitette a
hotelben; kilonds! most félénk reszket§ asszony lett bel6le. Azéta,
hogy belépett, nem is mert Agnes szeme kozé nézni. Odalépett a
székhez, melylyel Agnes megkinalta, habozott, a karfahoz tamasz-
kodott és allva maradt. ,Engedje meg, hogy kissé dsszeszedjem ma-
gamat“, monda halk hangon. Lehorgaszta fejét és gy allott Agnes
el6tt, mint egy blnband gonosztevd a kérlclhetlen biré el6tt. Mind-
ketten hallgattak. Ez a félelem hallgatdsa volt mindketténél. De
egys erre megnyilt az ajtd6 és Henry Westwick Iépett be. Darab
ideig figyelmesen nézte lady Montbarryt, aztan udvariasan moghajta
magat és szintén hallgatott. A n6 csiiggedt lelke foléledt, midén meg-
latta férjének oOcscsét. Felegyenesedett. Daczosan szeme kozé nézett
Westwicknek. Hideg, megvetd mosolylyal viszonozta hajlasat.

Henry Agneshez koézeleddk.

— Kegyed hitta ide lady Montbarryt? kérdé nyugodtan.

— Nem.

— Ohajtja 6t latni?

— Nehezemre esik.

— Hallotta ezt, mouda Henry hidegen, sbdgorasszonydhoz for-
dulva.

— Hallom, felelt az 6zvegy még hidegebben. .

— A kegyed latogatasa, hogy tdbbet ne mondjak, id6szer(tlen.

— Az 0n beavatkozésa, hogy tdbbet ne mondjak, nincs helyén.

Lady Montbarry e felelet utan Agneshez kozeledett. Westwick
Henry jelenléte mintegy felbatoritotta.

— Engedjo meg miss Lockwood, hogy egy kérdést intézzek
kegyedhez — monda lekotelez6 udvariassaggal. Nem akarok kelle-
metlenséget szerezni. Csak azt mondja meg, mikor Ferrari alkalma-
z&st keresett férjemnél, csakugyan kegyed. ..

Elszéntsaga cserben hagyta, még mielétt tovabb szélhatott volna.
Reszketni kezdett, a legkdzelebbi székre délt, egy perczig kizdott
magaval, azutan ismét megnyugodott.

— Csakugyan megengedte Ferrarinak, folytatd, hogy kegyedre
hivatkozzék ?

Agnes nem felelt szokott nyiltsagaval. Csekély gy forgott
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szbban, de zavarba ejtette, felizgatta az, hogy épen ez a né hozza
szbba.

— Ferrari nejét mar régota ismerem és érdekl6dom. . .

— Ah! Miss Lockwood — vagott kozbe lady Montbarry ti-
relmetlen taglejtéssel, ne vesztegesse az id6t azzal, hogy arrél az asz-
szonyrél beszéljen nekem. Vilagos kérdésemre vilagosan feleljen!

— Hadd feleljek én neki, suttogé Henry, majd elég vildgosan
fogok szdlani.

Agnes tagadokig intett. Lady Montbarry kézbeszolasa eszébe
juttatd, hogy mivel tartozik maganak. Vilagosabban kezdett beszélni.

Mikor Ferrari ajanlkozott lord Montbarrynak, monda, bizonyara
emlitette a nevemet. Akarata ellenére is megint nem arrél beszélt,
amit a lady tudni akart. Lady Montbarry méar nem birta lekiizdeni
tirelmetlenségét. Felkelt és Agnes felé lépett.

— Ferrari a kegyed tudtaval és beleegyezésével hivatkozott
onre? kérdé. En csak azt akarom tudni. Az egekre kérem feleljen,
mondja meg: igen vagy nem.

— lgen.

Ez az egy sz6 villam gyanéant sOjtotta a ladyt. Minden élet
diliéit benne, gy allott ott, mint egy kd&szobor- két nézéje még
lélegzetvételét sem vette észre.

Henry durvan szélt hozza.

— Most mar indulhat, megkapta a valaszt.

A lady végig nézett rajta.

— Megkaptam az itéletemet, igy szolt, és lasst léptekkel ta-
vozott.

Henry nagy csodalkozaséra Agnes visszahivta vendégét.

— Varjon még egy perczig, lady Montbarry. Most meg én akarok
valamit kérdezni. On Ferrarit emlitette. En is réla akarok beszélni.

Lady Montbarry szétlandl bélintott fejével. Reszket§ kézzel
vette ki zsebkenddjét és letoriilte vele homlokat. Agnes észrevette ¢
reszketést és megdobbent. — Tan kellemetlen ez kegyedre nézve?
kérde félénken.

Lady Montbarry még hallgatott, csak intett Agnesnek, hogy
folytassa. Henry pedig kozelebb lépett, s figyelmesen nézte sbgor-
asszonyat.

— Ferrarinak semmi nyomat sem talaltak Angolorszagban,—
folytat6 Agnes. Nem hallott réla valami hirt? Es ha hallott valamit,
nem lenne szives nekem elmondani?
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Lady Montbarry vékony ajkain ismét az a bits, kegyetlen
mosoly jatszott!

— Miért tudakozddik épen nalam az eltiint futar utan? monda.
Majd meg fogja tudni, bogy mi lett bel6le, majd ha itt lesz az ideje.

Agnes meghokkent. ,Nem értem, monda. Hogyan tudom meg ?
Majd megfogja valaki mondani ?u

— Valaki meg fogja mondani.

Henry nem allhatta meg tovabb sz nélkil. — Talan bizony
nagysad lesz az a valaki ? monda gunyos udvariassaggal.

— Meglehet, viszonza a lady lenéz6 kdnnyedséggel. Valamikor
még én lehetek az a valaki, aki a Missnek meg fogja mondani,
hogy Ferrari hova lett, ha........... E szonal megakadt és mereven
nézett Agnesre.

— Nos...ha? kérdé Agnes.

— Ha miss Lockwood kényszeriteni fog.

Agnes elbamult. — En 6nt kényszeriteni? kialtott fel. Hogyan
tehetném? Azt akarja talan mondani, hogy az én akaratom er@sebb
lesz, mint a kegyedé?

— On meg azt akarja mondani, hogy a gyertya nem égeti
meg a molyt, ha ez a langjaba repil? Hallott-o valaha arr6l, hogy
a rémilet leb(vol valakit? lgen, engem leblivdl a rémilet, melyet
kegyed okoz nekem. Nincs jogom és nem is kivanom kegyedet meg-
latogatni, mert az én ellenségem. Vilagéletemben most el6szor tor-
ténik, hogy alavetem magam ellenségemnek. LA&ssa én varok, mert
6n azt mondta, hogy varjak; pedig eskiiszom, hogy- mig itt allok,
rettegés jarja a minden tagomat. Ne engedje meg, hogy kivancsi-
sagot vagy szanalmat keltsek onben! Kdévesse Westwiclc Ur példajat.
Legyen kemény, durva, kérlelhetlen, mint 6. Engedje meg s mondja
ki, hogy tavozzam.

Agnes nyilt, egyszer(i természete csak egy érthet6 indokot
tudott talalni e furcsa kifakadasra.

— Téved, ha azt hiszi, hogy ellensége vagyok, monda. Kegyed
nem szandékozott engem megbantani, midén kezét nydjtotta lord
I ’ontbarrynak. En mar akkor megbocsatottam, mikor még a lord
élt. Es most, hogy elhunyt, még inkabb megbocsatok kegyednek.

Henry a csodalat és boszlsadg vegyes érzetével hallgatta e
szavakat.

— Ne szoljon tovébb, kegyed nagyon is jo hozza; 6 nem ér-
demli meg ezt, monda.
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Lady Montbarry fel sem vette e kdzbeszolast. Agnes egyszerii
szavai még lebilincselve tartottak e furcsa szeszély ndé minden
figyelmét. Amint e szavakat halla, arczan mély, vigasztalan banat
tikroz6dott le, hangja egészen megvaltozott. A reménytelen lemondas
nyilvanult benne.

— Artatlan jo teremtés, — igy szélott — mit hataroz az o6u
nyajas bocsanata? Mik az 6n aprd bajai azon nagy b(in6khoz képest,
melyekrél itt sz6 van? Nem akarom megijeszteni, én csak magam
irdnt vagyok oly nyomorult. Tudja-e mit tesz az, mikor valakinek
biztos eléérzete van, hogy valami csapas fogja sujtani és mégis azt
reméli, hogy positiv meggy6z6dése nem fog valdnak bizonyulni? —
Mikor a hazassag el6tt talalkoztam kegyeddel és el6szor éreztem a
befolyast, melyet felettem gyakorol, akkor taplaltam ama reményt.
Gyodnge remény volt az, amely lelkemben a mai napig teng6détt, ()n
megoblte a vélaszszal, melyet kérdésemre adott.

— Hogyan &ltem meg reményeit? kérdé Agnes. Azon koriil-
mény, hogy megengedtem Fcrrarinak, miszerint rAm hivatkozhassek,
miféle Osszefiiggésben all a furcsa és rettenetes dolgokkal, melyeket
on emlit.

— Nincs mar messze az id6, amikor kegyed is meg fogja tudni.
De most lehet6leg vilagosan meg akarom mondani, hogy miért
félek kegyedt6l. Szilardul meg vagyok arr6l gy6z6dve, hogy azon
a napon, melyen megfosztottam ont attél, akit szeretett, a sors ont
szemelte ki eszkdzil a boszlra, melyet sok éven at elkdvetett bii-
neim érdemeltek meg. Oh, kilénds dolgok torténtek azéta. Akadt
egy személy, és ennek 6n az oka, aki artatlanul ndvelte a biindk
terhét. Es 6n még tébbnek is lesz az oka. On fogja felfedni titko-
mat és 6n fog a biuntetésnek kiszolgéltatni; még fogunk talalkozni,
itt Angolorszagban vagy ott Velenczében, ahol férjem meghalt; és
akkor utolszor fogunk tallkozni.

Agnesre, barmily jézan volt is az itélete, és barmennyire tdltette
magat minden babonan, mégis nagy hatast gyakorolt az ijeszt6 ko-
molysag, melylyel a lady ezeket elmondta. Elsapadva nézett Hen-
ryre. — Erti 6n ezt? kérdé tdle.

— Ez igen egyszer(i és érthetd, felelt Henry lenézéen. E né
tudja, hogy Ferrarival mi tortént, de nem meri megmondani a valét
és ezért beszél Ossze-vissza tucskot-bogarat. Bocsassa el.

Lady Montbarry oly kevéssé vette fel e szavakat, mintha egy
Oleb csaholt volna a szék aldl.
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— Mondja meg az érdekelt Ferrarinénak, hogy varjon még
egy darabig, monda. — <n majd meg fogja tudni, hogy mi lett az
6 férjéb6l és majd meg mondja neki. Nincs oka aggédni. Legkdze-
lebb valami csekély esemény hoz 6ssze benniinket, egy csekélység,
amilyen a Ferrari szerzOdtetése volt. Ugy-e Westwick ur, o6n azt
mondja erre, hogy balgasag. De mar engedje meg, mi asszonyok
mindig balgasagot beszéliink. Ajanlom magam, miss Lockwood.

Es kinyitotta az ajtét, gyorsan tavozott, mintha attol félne,
hogy Agnes még egyszer talalja visszahivni.

XIl. FEJEZET.

— Hiszi-e 6n, hogy a lady 6rilt? kérdé Agnes.

— En egyszer(ien azt hiszem, hogy e n6 nyomorult, hamis,
babonas, kegyetlen, de nem 6rélt. Azt hiszem, csak azért jott ide,
hogy megijeszsze kegyedet és gydnydrkodjék rémiletében.

—e Az sikerdit is neki. Restelve kell be vallanom, hogy
megijesztett.

Henry ranézett, habozott és aztan melléje Ult a pamlagra.

— Nagyon féltem kegyedet. Ha a szerencsés véletlen épen ma
ide nem vezet, kitudja, hogy ez alaval6 né, ha egyedil talélja ke-
gyedet, miket mond vagy miket tesz. Kedves baratném, kegyed
szomorl életet folytat, nincs oltalmazdja. Ez sehogysem tetszik ne-
kem, azt szeretném, ha megvaltoztatna életmddjat, kivalt azok utan
amik most torténtek. Hiaba mondja nekem, hogy itt- van oreg daj-
kaja. Az nagyon oreg asszony, nagyon alarendelt rangd, nem nyuijt
elég oltalmat oly allast nének, amilyen 6n. Ne értsen félre. Agnes !
Amit mondok, azt az @szinte vonzalom mondatja velem. Itt sziinetet
tartott és megragadta Agnes kezét. A nd gyenge Kisérletet tdn,
hogy kiszabaditsa kezét.

— Hat mikor fog elérkezni a napja, folytatd Henry, hogy én
leszek egyediil feljogositva kegyedet oltalmazni? Mikor lesz kegyed
életem biiszkesége és 6rome. Es megszoritd Agnes kezét. A leany
= n felelt, elpirult, majd meg elhalavanyodott, elfordita téle tekintetét.

— Tan oly szerencsétlen valék, hogy megsértettem, kérdezd
Henry.

Agnes azt feleié, azt suttoga, hogy: ,,Nem.“

— Talan megszomoritottam ?

— Csak eszembe juttatta az elmilt szomord napokat, feleié
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Agues és ismét kiszabaditani iparkodott a kezét. De Henry nem
bocsatotta el, ajkaihoz emelte.

— Hat sohasem birhatom ra, hogy mas napokra, a jové boldog
napjaira gondoljon. Vagy ha mar a mualt napokra kell gondolnia,
miért nem gondol inkabb azon idére, amelyben el&szér szerettem
meg Ont.

Agnes fels6hajtott. — Kiméljen meg Henry, mouda busan, ne
szoljon tovabb. — Arcza ismét élénk szinekben jatszott, keze resz-
ketett. Bajosan nézett ki, amint szemeit lesitdtte és keble hevesen
zihalt. Henry e perezben nem adta volna a vilag minden kincséért,
ha karjaiba zarhatta és megcsokolhatta volna. Rejtélyes rokonérzet
sigta meg neki, hogy mi megy végbe Agnes lelkében.

A leadny egyszerre kirdntotta kezét és feltekintett red. Szemé-
ben konnyek csillogtak. Nem szolt semmit, de szemei elég hango-
san beszéltek. Intették, nem haragosan, nem baratsagtalanul, de
mégis csak intették, hogy ne siirgesse tovabb.

— Csak azt mondja meg, hogy megbocsat nekem, monda Henry
és folkelt a pamlagrol.

— lgen is, megbocsatok, felelt Agnes nyugodtan.

— Nem vesztettem el becsiilését'?

— Oh nem!

— Kivanja, hogy tavozzam'?

Agnes is folkelt a pamlagrél és az irdasztalhoz lépett. A levél,
melyet épen akkor irt, mikor lady Montbarry belépett, befejezette
nil fekidt az asztalon. Amint a levélre, azutan pedig Hcnryre nézett,
arczan az a mosoly jatszott, mely mindenkit elvarézsolt.

— Még ne menjen el, igy szdlt; mondani akarok valamit. De
nem igen tudom, hogy mikép fejezzem ki. Talan legjobb lesz, ha
onre bizom, hogy talalja cl. On az imént emlitette, hogy én itt
egyedil élek és nincs oltalmazom. Bevallom, hogy biz én nem igen
boldogul élek. (Henry arczan egyre ndveked6 nyugtalansag tikro-
z6dodtt le)) Lassa, az 6n eszméje bennem mar korabban meg fogam-
zott. Eletmodomat teljesen meg akarom valtoztatni, ha tudniilik az
on batyja, Stephen, beleegyezik.

E szavak utadn kinvita az irdasztal fidkjat, kivett bel6le egy
levelet és atnyujtotta Henrynek.

Westwick gépiesen nyult a levél utdn. Homalyos sejtelmek
széllottdk meg és hallgatott. Az a ,megvaltoztatott életmdod” csak
ucm jelenti azt, hogy Agnes férjhez men6ben van! Mégis, azt sem
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tudta miért, de habozva bontotta fel a levelet. Szemeik talalkoztak.
Agnes ismét mosolygott.

— Nézzen csak a boritékra, monda; ismernie kellene az irést;
pedig még sem ismeri.

Henry megnézte a boritékot. Nagy, ingatag vonasu betiikkel
volt irva a czim. Rogton kibontd a levelet.

.Kedves Agnes néni! Nevelénénk elhagyott benniinket. Pénzt
orokolt meg egy hézat. Kalacsot kaptunk meg bort, hogy igyunk
az egészségére. On megigérte, hogy nevelénénk lesz, ha elmegy a
régi. Most hat elment. A mama nem tudja, hogy ezt alevelet irjuk.
Kérem jojjon el, még miel6tt mas nevel6nét kapnank, szeret6 Lucyja
irja ezt. Clara és Blanka is megprobaltak. De még nagyon fiatalok
ahhoz. Bepiszkitjdk a papirost.”

— Az on legid6sebb unokahuga irja ezt, monda Agnes, midén
Henry almélkodva nézett rd. A gyermekek néninek szoktak nevezni;
mikor az @szszel anyjoknal voltam, a harom gyermek mindig velem
volt; kedvesebb lednykakat vilagéletemben nem lattam. Valé igaz,
hogy amikor elblcstztam t6l6k, megigértem nekik, hogy nevel&jik
leszek, ha szlikségik lesz ilyenre. Epen az anyjoknak irtam és
ajanlkoztam, mikor 6n idejott.

— De csak nem gondolja ezt komolyan! kidltott fel Henry.

Agnes odanyujtad neki befejezetlen levelét. Csakugyan az volt
benne megirva, hogy Agnes ajanlkozik Westwick Stephen drnak és
nejének nevel6ndil. Henry almélkodasa leirhatatlan volt.

— Nem fogjék hinni, hogy komolyan ajanlkozik, kialta fel.

— Miért nem? Icérdé Agnes nyugodtan.

— On Stephen batyam unokahdga, sdégorasszonyomnak régi
baréatndje.

— Annal inkabb rdm bizhatjak gyermekeik nevelését.

De hisz kegyed egyrangu vel6k, s nem szordlt ra, hogy ta-
nitassal keresse kenyerét. Képtelenség, hogy nevelénének alljon be
valahova.

— Miért volna képtelenség? A gyermekek szeretnek, anyjok
ne n kevébbé; atyjok szdmos bizonysagat adta hozzam val6 6szinte
baratsaganak. Nagyon alkalmas vagyok erre az allasra és annyit
tdn csak tandltam, hogy képes legyek harom lednykét oktatni, kik
kozli a legidésebb csak tizenegy éves. Un azt mondja, hogy egy-
rangl vagyok vel6k. Hat nincsenek méas nék, akik mint nevel6nék
alkalmazvak, oly csaladoknal, melyek nalunknal nem magasabb ran-
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guak? Egyébirant azt sem mondhatndm, hogy vel6k egyrangl va-
gyok. Ugy tudom, hogy most az 6n Stephen batyja a csalad leg-
idésebb tagja, 6 fogja a lord czimet Orékolni. Ne feleljen nekem!
Ne vitatkozzunk arrol, helyesen cselekszem-e, hogy nevel6nének me-
gyek. Varjuk be az eseményeket. Meguntam ezt a teng6dd életemet,
szeretnék boldogabb és hasznosabb tagja lenni a tarsadalomnak, olv
hézba akarok jutni, melyben legjobban szeretnék helyet foglalni.
Gondolja meg jol és be fogja latni, hogy igazam van. Ha On azt
hiszi, hogy batyja és sogorasszonya nem fogadjak el ajanlatomat,
akkor rosszul ismeri Oket. Hiszem, lesz annyi batorsaguk és szivik,
hogy igent mondjanak.

Henry hallgatott, bar nem gy&zték meg e szavak ; olyan ember
volt, aki nem szerette az excentricus eltéréseket a rendes szoka-
soktol és a véltozas, melyre Agnes készilt, balsejtelemmel tiilté be
lelkét. Agnes, ha Gj érdekek bilincselik le szellemét, nem lesz any.
nyira hajlandé 6t meghallgatni. A maganyos, haszon nélkili élet-
mod mellett neki tébb chance-a volt. A sziv, mely nincs lefoglalva,
leghozzaférhet6bb. De ha a kis leanyok tartjak azt megszallva,
sokkal nehezebben fog 6 el6tte megnyilni. De ezen 6nz6 gon-
dolatokat nem mondta el fenszdval, mert ismerte a néket. Oly
érzékeny ndvel szemben, amilyen Agnes, leghelyesebb a varakozés
politikdja. Ha meg taldlnd e kényes n6t sérteni, annyi lenne, mintha
mar elvesztette volna. Henry lekiizddtte magat és mas targyra tért at.

— Kis hagom levelének oly hatasa volt, melyre a gyermek
bizonyéra maga sem szémitott, monda. Hanem a levélr8l eszembe
jut azon okok egyike, melyek ide vezettek engem.

Agnes a gyermek levelére nézett. — Mi koze van e levélnek
az On idejoveteléhez? kérdd.

— Lucy nevelén6je nem az egyetlen boldog személy, aki pénzt
orokolt feleié Henry. Itthon van az On dajkaja?

— Csak nem akarja azt mondani, hogy a dajka is 6rokolt valamit.

— Orokélt biz az, még pedig szaz font sterlinget. Kildjon cl
érte, én meg azalatt megmutatom kegyednek a levelet.

Agnes csengetett, Henry pedig egy csomd levelet vett ki a
zsebébdl. Mid6n Agnes visszajott hozza, a levelek kdzt egy nyom-
tatvanyt vett észre. Alairasi felhivas volt, e cziin alatt: Palota-hotel
részvénytarsasdg, Velenczében. E két sz6: Palota és Velenczc lady
Montbarry latogatasat juttatak eszébe. ,Mi ez?“ kérdé, a felhivasra
mutatva.
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— Egy val6ban sokat igér§ vallalat, monda Henry. A nagy
szallodak rendesen Kifizetik magukat, ha jol kezeltetnek. Ismerem
a szalloda leendd igazgatdjat és annyira bizom benne, hogy részvé-
nyese lettem a tarsulatnak.

A vélasz nem igen elégitette ki Agnest.

— Miért nevezik c fogadot Palota-szallodanak? kérdezé.

Henry ranézett és azonnal eltalalta kérdez6skodésének indokat.

— Igen is monda, ez az a palota, melyben Montbarry lakott.
A tarsulat megvette és fogaddva fogja atalakitani.

Agnes szétlanul fordult el t6le és a szoba tlls6 végén foglalt
helyet. Csalddott Henryben. Tudta ugyan, hogy a fiatal ember ra-
szorult a sikeres vallalatokbdl varhaté jovedelemre, de azt rossz né-
ven vette t6le, hogy mar is hasznot akar hdzni a hazbél, melyben
batyja meghalt. Henry nem birta felfogni az Uzleti Ugynek ezen
sentimentalis magyarazatat; az iromanyok kozé merllt, zavarba
ejtette Agnes modoranak c vératlan valtozasa. Epen mikor megta-
lalta a levelet, melyet keresett, belépett a dajka; Henry azt varta,
hogy Agnes szolni fog, de ez fel sem tekintett, mikor a dajka belé-
pett. Henryre bizta, hogy mondja meg az 6reg dajkanak, miért szo-
litottak be.

— No magat szép szerencse érte, mond4d Henry a dajkanak.
Szaz font sterlinget 6rokolt.

A dajka nem tandsitott valami felt(in6 6romet. Elgondolta ha-
marjaban, hogy mit is hallott most, aztan nyugodtan igy szoOlt:

— Ki adja nekem azt a pénzt, master Henry?

— Megboldogult batyam, lord Montbarry (Agnes feltekintett
és érdekl6dni latszott) végrendeletében a csalad régi cselédeinek na-
gyobb 0sszeget adomanyozott. Itt az tgyvéd levele, mely felhatal-
mazza magat a pénz felvételére.

A haladatossag ritka erény minden tarsadalmi osztalyban. De
a dajkaknal legritkdbb. Az o6reg dajka véleményét azon férfirol, Ki
az 6 arnGjét megcsalta és elhagyta, nem valtoztatta meg ez a ha-
gyomany sem.

% — Nem tudom, hogy a lordnak ki juttatta eszébe a régi cse-
lédeket. Sokkal szivtelenebb ember volt, semhogy magétol jott volna
¢ gondolatra.

Agnes felpattant e szavak hallatara. Ritka eset tortént, meg-
haragudott.

— Ha csak egy csepp szégyenérzet van magaban — fakadt ki,
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szégyelnie kellene magat azért, amit most mondott. HAalatlansaga
undort kelt bennem. Onre bizom Henry, hogy beszéljen vele. On
ebhez jobban fog érteni.

Es e szavak utdn, melyekkel értésil adta, hogy Henry is ki-
eseppent a tiszteletb6l, tavozott a szobabol.

A dajka a kemény szemrehanyason inkabb mulatni mint
basulni latszott. Amint az ajté bezarult, bizalmasan oda Iépett
Henryliez.

— Makacs egy leany az én arném! monda. Xem akarta elis-
merni, hogy a lord rossz ember volt, még akkor sem, mikor meg-
csalta. Es szeretettel gondol red most is. Ha csak egy rossz szot
mondanak réla, mindjart haragra lobban. Xo majd lekiizdjik ezt a
makacssagot. Xe csiiggedjen el master Henry.

— Ugy latszik, maga nem veszi Agnes szavait sértésnek,
monda Henry.

— En, sértésnek, az 6 szavait? kialtott fel a dajka. Szeretem
6t még haragjaban is. Eszembe jut, hogy milyen volt gyermekko-
raban. Majd mikor bemegyek hozza j6 éjszakat kivanni neki, meg
fog csokolni és ezt mondja: Xe haragudjék, nem Uugy gondol-
tam azt! Ami meg azt a pénzt illeti, lassa ha fiatal volnék, ruhét
meg ékszereket vennék rajta. De méar vén vagyok ahhoz. Mit csi-
naljak azzal a pénzzel?

— Adja ki kamatra, tanacsold Henry.

— Es mennyit kapnék a pénz utan? — kérdé a dajka.

— Ha allampapirokat vesz rajta, évenkint harom vagy négy
font sterlinget kap.

A dajka fejét csovalta.

— Harom, négy font sterling nem ér semmit. En tobbet aka-
rok. Lassa, master Henry, nem sokat tor6dom ezzel a pénzzel;
sohasem szerettem azt a férfiit, a ki hagyomanyozta, noha az on
batyja volt. Ha holnap elveszteném, bizony nem szakadna meg utana
a szivem. Eltem hatralevé papjai miatt nem blsulok. Azt mondjék,
hogy on vallalkoz6. Itt a pénz, vagy sok, vagy semmi. Fittyet ve-
tek az allampapirosokra.

Es csettentett az ujjaval, jeledl annak, mily megvetéssel visel-
tetik a harom szazalékos jarulékok iréant.

Henry megmutatta neki a velenczei szalloda-tarsulat aldirasi
felhivasat.

— Hat ha ily véllalkozé kedve van, itt koczkara teheti a
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pénzét. Hanem Agnesnek ne széljon réla semmit, mert bizony rossz
néven venné, bogy magat erre rdbeszéltem.

A dajka feltette a szemiiveget: ,Hat szazalék biztosittatik,*
olvasa, és az igazgatéknak okuk van azt hinni, hogy a részvénye-
seknek tiz, s6t tobb szazalék is fog jutni. Vegyen be ide master
Henry, és a hol megfordul, ajanlja baratainak a fogadot.

Tehat a dajka is kovette Henry kalmar-példajat, 6t is pénz-
érdek flizte a hazhoz, melyben lord Montbarry meghalt.

Henrynek csak harom nap malva nyilt alkalma Agnest meg-
latogatni. Ez alatt a kedvetlenség felhGje, mely koztik lebegett,
teljesen eloszolt. Agnes még nyéajasabban fogadta mint maskor. Igen
jo hangidatban volt. Westwick Stephenhez intézett levelére posta
fordultaval kapott feleletet. Ajanlatat nagy o6rommel fogadtak el, de
egy modositassal. Azt irtak neki, hogy j6jjén hozzéjok egy honapra
latogatéba és, ha csakugyan kedve telik a gyermekek oktatasaban,
akkor maradjon naluk nevelén6nek, néninek, unokatestvérnek, min-

dennek és csak egy esetben tadvozzék majd t6lik, t. i. — és ezt
ismételten kiemelik — ha férjhez talal menni.
— No lassa, hogy igazam volt, — monda Agnes Henrynek.

Henry még mindig hitetlenkedett.

— Es csakugyan el fog menni? kérdé.

— JOv8 héten utazom.

— Mikor fogom o6nt viszontlatni?

— On tudja, hogy batyja hazaban mindig szivesen latjak.
Lathat engem, a mikor akar. Bocsasson meg, monda, kezet nyujtva
neki, hogy elhagyom ont, de mar késziilndm kell az utazasra.

Henry meg akarta csokolni, de Agnes visszahtzddott.

— Nem szabad? Hiszen unokatestvére vagyok, monda Henry.

— Nem szeretem azt, feleié¢ Agnes.

Henry ranézett és megnyugodott. Agnes megtagadja téle, ami-
hez neki mint rokonnak joga van, ez jo jel; ez biztatas arra, hogy
magat ink&dbb imaddénak, mint rokonnak tekintse.

A kovetkez6 hét elsd napjan Agnes elutazott Londonbdl. Ir-
honba ment. De — mint az események bizonyitok — nem Irhon
volt az utazés végczélja. Csak els6 allomas volt egy koérdaton, melyet
a végzet jelolt ki szamara és melynek végpontja a velenezei pa-
lota volt.

(Folytatasa kovetkezik.)

Havi Seetnle 1879. aprilisi fiizet. 6
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ZENESZET! SZEMLE.

Marczius 20-ikén.
(HANGVERSENYEK: Joachim, Brahms. — Saint-Saéns. — Zichy

Géza gr. — Miivészestcly. — OPERA: Lahor Kiralya.

A zeneivad legfébb eseményét Joachim Jozsefnek kétszeri fol-
lépte képezte. Egy évtizednél tobb mult el, midta ntolszor hallottuk
févarosunkban és drommel lattuk ismét, szellemi és testi egészsége
teljes élvezetében, régi tisztel6it6l kornyezve, s ez uttal oly férfia
tarsasagaban, kit a zenekolfészet terén nem kisebb hely illet, mint
Joachimot a gyakorl6 mivészetben: Brahms Janossal, a nagy német
zeneszerz6vel. Nem a véletlen hozta 6ssze e két hatalmas egyéni-
séget hangversenytermiinkben; a szellemi rokonsag és a kozos ide-
alisticns vonas mindakettének mioivészi jelenségében, kiket egy és
ugyanazon nézet vezérel, ugyanazon torekvés egyesit, kiknek ma-
vészi egyittléte a legnemesebb gyimolcsoket érleli szamunkra. A
zenei miivészet legmagasabb cslcsai talalkoznak bennik, a legnagyobb
hegedlimiivész és a legels6 instrumentalis zeneszerz6 nem csak
Németorszaghan, a zene classicus hazajaban, de széles e vilagon.
Biszkeséggel mondhatjuk, hogy nekiink is van részink e dicséség-
ben, mert Joachim J6zsef hazanknak szilétte, s ez Ontudatbél mit-
sem von le az a kdriilmény, hogy Joachim idegen féldén lett nagy-
gya és hogy mioivészete, langelméje masutt taldlt fényes, aldasos
hatdskort. Valjon Handel, Gluck, Meyerbeer nem maradnak-e a
német zene h@sei, daczara annak, hogy az egyik Anglidban, a
masik kettd Francziaorszagban hdditott maganak Gj hazat? Valjon
Orlando Lasso kevésbbé marad-e a németalfoldi zenem(ivészeté,
azért mert férfikoratél kezdve egész haldla napjaig a bajor valaszt6-
fejedelem udvaran szerepelt? Ki merné Jomelli-t, Spontini-t, Rossini-t
elvitatni az olasz nemzett6l, azért mert az els6 Stuttgartban, a
masodik Berlinben, a harmadik Parizsban vonult meg? Ha ezt lat-
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juk az alkoté mdivészet terén, sokkal inkdbb meg engedhetjik
a gyakorlé mivészetben, mely hasonlithatlanal nagyobb mérvben vau
utalva a kozvetlenil, érzéki hatdsra. Nyugodjunk meg abban, hogy
hazai m(vészeink kilfoldon keresik azt az elismerést és jutalmat,
melyet mi magunk bizony csak szlk korben és mértékben nyujt-
hatnank nekik. Azért nem vesztek el hazajokra nézve. Mert a nagy
vilag hddolo tisztelete akaratlanul is visszahat a miveész szll6fold-
jére ; az altala elért fényes siker és a kozelismerés buzditasul
szolgél otthon szdmos fiatal jelesnek, a ki hasonld palyara készil. Egy
Liszt Ferencznek, Joachim Jozsefnek elég volt magyarnak sziletnie,
hogy e fajnak miivészi képességét a kilfold el6tt is bebizonyitsa.

Joachim Jozsef folénye valamennyi mas heged(ivirtuéz felett
abban all, bogy stilja van. Jellemz6, hogy Joachimnal nem godol-
nak a virtuézra. Nem mintha technikai tehetség- és képzettségben
mogotte allana a heged(i tdbbi mestereinek, mert ha a bevégzett
virtuozitas a jatszi kdnnyedségben és csalhatatlan biztonsagban all,
akkor Joachimot e tekintetben senki sem maulja felil. De az 6 jelen-
t6sége masban gyokerezik : felfogasanak mélységeben, el6adasanak
nagyszer(iségében, s e kett6 egylttvéve adja meg iatékdnak a mi-
vészi jelleget. A valddi mlivészet egész lényében objectiv, ezen ob-
jectivitas legszebb kifejezését talaljuk Joachim jatékaban. A forma
tokélye, a szilard, nyugodt bevégzettség, a kifejzés plastikaja, ez az
mi a kivitel mdvészetében a classicitast képezi. Az el6add mlvész-
nek feladata, a zeneszerzeményt nemcsak hallhatéva, de érthet6vé
is tenni a hallgatd el6tt. Az interpretatio kulonb6z6 lesz mas méas
miivésznél, mert kiki a magéébdl kénytelen hozzdadni. Bachnak mi-
veibdl hitelesen csak a hangjegyeket birjuk, a tdbbit, idéméretet,
dynamikus fokozatot, egyaltalan mindazt, mi az el6adashoz tartozik,
commentarokb6l meriti, a kinek kedve van hozza, vagy a magééhol.
Dont6 momentum ez eljarasndl a zenei tartalom, az eszme meg-
ragadasa. Ez az intelligentidnak dolga, szellemi processus. Ebben
fekszik Joachimnak nagysaga. A zenem( leikébe val6 hatolas, a
szerz6nek rejtett intentidiba valé congeniélis belatds, ez teszi 6t a
A\%j remekirdinak, Bachnak és Beethovennek hivatott interpretato-
rava. Mindnyajok el6tt meg fog maradni a classicus Bach jatszoja-
nak, ki a zenealkotds hatalmas formait nyugodt biztonsaggal kezeli.
A Bach-zene ama szellemi aczélfiird6, mely erfssé tesz és megoév a
modern zene elkorcsosodasatél. A nemesebb értelemben vett conser-
vatismus képezi Joachim m(vészetének egyik jellemvonasat.

(*
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Emlékezetes marad az este, melyen Joacliimot hangversenyter-
munkben hallottak s egydttal Brahms-nak legujabb szerzeményét,
heged(versenyét, Joachim el6adasaban élvezhettiik. Brahmsnak eme
mive, mely nyomtatdsban mindeddig még nem jelent meg és
melyet igy csak hallds utan kell megitélnink, tartalmas, er6teljes
md, melyet igazi Beethoven-szellem leng at. Kiilondsen az els6 tétele
(az Allegro non tempo), mely vonzé melodikaja, mesteri thematicus
feldolgozasa és szép egyenletessége altal egyarant hat. A végén el6-
forduld kadenczia Joachimé, és aki ismeri Joachim ebbeli remek
mUvészetét, példaul az 6 utolérhetetlen kadencziajat a Beethoven-féle
heged(versenyben, az megitélheti értékét. Persze, aki sem azt, sem
egyebet, s egyatalan semmit sem ismert, annak meg vau engedve
erre is rafogni, hogy nem egyéb, mint futamokbdl és trillakbol 6sz-
szetdkolt ,,valami“, Ezt irta réla a minap egy még (nagyon is) ,.be
nem fejezett” operazene-szerz6, ki, Ugy latszik, még sokéa fog labat-
lankodni, mig a maga részér6l valamit ossze fog ,takolni“.

Joachim mas el6adéasaibol az ismeretes Bach-féle Ciaconna- és a
Tartini-féle ,,Orddg Szonataja“ valtak ki leginkabb, ha az egyt6l-
egyig érdekes és valtozatos programmdarabokat egyaltalan mérle-
gelni akarjuk. Bémulatos m(veészettel adta el6 a Tartini-szonatanak
findléjat, oly erdvel, biztonsaggal, oly atlatszésaggal a polyphonia
szolam vezetésében, hogy mindenki érezhette, miszerint itt a leg-
nagyobb él6 heged(im(ivész interpretadlja a mult szazad legnagyob-
bikat. Joachim el6szeretettel valasztja konczertdarabjait a régmdalt
id6k remek zeneszerz6inek kincseib6l. Ki ismeri ma Le Clair-t, a
franczia hegedist, ki ép oly hires zenész, mint félelmes intrikus
volt XV. Lajos udvaradnal, s akit egy reggel Périzs egyik utczgjahan
talaltak, allitdlag vetélytarsai altal meggyilkolva? ,,Sarabande“- és
»Tambourin“-je, melyet Joachimtol hallottunk, érdekes maradvanyai
a régi franczia udvari zenének.

A philharmonikusok hangversenyében vendégként jelent meg
nalunk Saint-Saens Camille, Francziaorszag egyik legkivalobb ze-
nésze, zeneszerz6 és gyakorld mivész, s mindakét téren egyardnt
jelentékeny. Zenekarra irt szamos mivébél ezittal csak egyet mu-
tatott be, ,La Jeunesse d’Plercule”, Hercules ifjusaga, avagy az
ismeretes mondéanak zene-illustratiéja, syinphonicus zenekdltemény
egy tételben. Saint-Saéns miveibdl ez nem épen a legjelentékenyebb
bar programmzenének elég érdekes zenei tartalommal és pikans rész-
letekkel bir. A masik szdm, melyet ugyanekkor Saint-Saens-t6l hal-
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I6ttink, legUjabb (4-dik) zongorahangversenye sem latszik nekiink
tartalom és szerencsés inventi6 dolgaban el8djeivel egy szinvonalon
allénak; legkevéshbé a kdzvetlen el6tte levd G-moll concerttel. An-
nal elismer6bben kell nyilatkoznunk Saint-Saéns virtu6z el6adasarol,
mely bevégzett kimivelésében, nemes mértékében példanyképe a
hangversenyzének. Ismeretes dolog, hogy Saint-Saéns ép oly szeren-
csével mlveli a kamara-zenét, mint a hangszerek Icgfenségesebbjét,
az orgonat, s utolso ittléte alatt mindkét rendbeli termékébdl volt
alkalmunk hallani egyet-méast, mit az ivad legkedvesebb adomanyai
kdzé sorozank.

A lefolyt id6szak egyéb zeneelGadasaibol csak a Zichy Géza
grof altal jotékony czélra rendezett hangversenyt és a masodik mi-
vészestélyt emlitjik fel mint olyanokat, melyek maradandébb benyo-
mast tettek. Zichy gréf a maris hiressé valt balkézvirtu6z, ez alka-
lommal el6szor jatszott minadlunk nyilvdnosan s nem csak mint ér-
dekes specialitds, hanem mint tindm mveltségl, izlésteljes zenész és
figyelemre méltd zeneszerzd is Kitlint. Nemzeti zenedénknek szeren-
cséjére valik, hogy ily elndkkel; aristocratianknak diszére szolgal,
hogy tagjai kozt ily fényes tehetséggel bir a fiatal grof személyében.
A magyar fénemesség egy évszazaddal ezel6tt halhatatlan érdeme-
ket szerzett maganak a classicus zene partolasa és a remek zene-
szerz8k gyamolitasa kor(i; az Eszterhdzy-ak, Brunswick-ok, Szta-
ray-ak nagylelk( tetteinek emlékezete orokké fényleni fog a zene-
torténelem lapjain. S jol esik latnunk, hogy a nagynevi csaladokban
koronkint talalkozik egy-egy, ki az 6sok emlékezetét legméltébb
médon avval UGjitja fel, hogy maga Iép be a hivatott mivészek
soraba.

A masodik mivészestélyen ismét a florenczi kamaranégyest hal-
lottuk, élén Jean Beckcr-rel, ki élénkségben, szcretetreméltésagban
még mindig a régi. Egy péar kedvencz darabon kiviil egy magyar
szerzének négyesébdl is adtak el6 egy szamot: Beliczay Gyulatdl
egy intermezz6t. Csinos, igénytelen kis darab, melyben keresetlen
egyszer(iséggel jelenik meg egy pér eleven, flirge tétel. Visszatériink
ra,' mihelyt alkalmunk lesz, az egész vondsnégyest hallanunk, mire
alapos reményink van, minthogy Becker repertoire-darabjai kozé
sorozta.

Es most térjink &t az ivad egy més eseményére, az (j ope-
rara, melyet egy péar hét 6ta adnak nemzeti szinhdzunkban, valljuk
meg, nagyobb szivossaggal mint sikerrel. ,Lahér kiralyal azon ope-
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rak kozil valo, melyekr6l sokkal tobbet beszélnék el6adasuk elétt,
mint annak utdna. Szinte hozza vagyunk szokva, hogy minden (j
operanal mindenekel6tt a zeneszerzének condolealjunk, hogy jobb szo-
vege nem akadt; de a ,Lahor kiralyd“-€ csakugyan mar a komi-
kummal hatéros. Az ind legendabél, mely egy szerelmi parnak viszon-
tagségairdl szol, melyben a hés elesik, mennybe szall s onnan Isten ke-
gyelmébdl ismét a foldre tér vissza, hogy itt Ujra kedvesével egyitt
haljon meg és miutdn élve nem lehettek egymésé, a paradicsomban
Udvozoljenek, ebbdl Louis Galiét, a ,,Lahor kirdlyaénak koltéje, érzel-
g6s, de egyuttal érthetetlen szdveget készitett, mely a mythoszt minden
ok nélkil torténelmi alapra (a XI. szazadba) helyezte, hogy azt még
kevés val6szinlségétdl is megfoszsza. — Alim, a darab hdse a masodik
felvonasban a hareztéren hal meg; de azért korai a mi 6romink, mert
még harom kinos felvonason &t kell taldlkoznunk vele, élve halva,
mennyben és foldon. Kilénben minden szép tulajdonsaga mellett sem
dig furcsa fogalmat ad az a korlilmény, hogy csak a (provisorius) halal
perezében, a masodik felvonés végén, ébred arra a szérny( gyandra,
hogy vetélytarsa Scindia, nemcsak koronajat, de kedvesét Oita-t is el
akarja rabolni t6le. Hat az, a mi minden elfogulatlan nézé el6tt a da-
rab elején kétségtelenné valt és kiilonben is a szép asszonynak rendes
sorsa, az épen az érdekelt fél el6tt maradna titok. Es titok marad még
a boldog egybekelés utan is, mikor Sita mint a kirdly neje veszély nél-
kil tuddsithatta volna 6t Scindia gonosz szandékairél. De mit mond-
junk Indra-rél, a legfébb istenségrél, ki személyesen jelenik meg pa-
radicsomaban; mit tartsunk mindentuddsagardl, miutan egy ideig nem
tett egyebet, minthogy electricus fényben Gszott és az elébe jové Alimra
mutatva, kedélyesen azt kérdi:
,Homme, qui done es-tu, t6i epii ne souris pas?*

Kar ennél tovabb id6zni. Csak mellesleg emlitjuk még, hogy az els6
felvonas majdnem identicus Spontini ,,La Vestale“ operajanak elsg fel-
vonasaval.

Massenet zenéje ersen szinezett zenekari hangfestmény, melybe
nagy szabasu, néhol hatasos egyittesek és karénekrészek vegyiilnek,
de operaszer(i dallamok kett6sok, egyaltalan arioso-k csak sz(ikén
fordainak el6. Mindendiitt érezni a formai Uigyességet, s6t talentumot,
izlést és csint, de a lelke hianyzik: és azért nincs meg a mélyebb
meggy6z06, kozvetlen hatas. Ha, széles zenei m(veltség, a technikai-
eszkdzok mély ismerete, szorgalom és tand'many, tiszteletre méltd
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nemes intenti6, erkdlcsi komolysag elég lenne arra, hogy valaki jo
operat irhasson, akkor a Roi de Lahore bizonyara remekmd lenne,
s Massenet avval (j aerdt alapitott volna, mint a hogy nem egy
oldalrél hiresztelték is, mar t. i. az els6 el6adas el6tt. Csakhogy az
intentiohoz még egyébb is kell, kiulénben a térekvés kdnnyen csak
velleitas marad. Massenet zenéjében kettét nélkulozink: a melodia-
nak egészséges, természetes menetét, — mit az operdban, valamint
a zenealkotds mas formaiban is dontének tartunk minden ép érzé-
kiire nézve — s az igazi dramai er6t. Ez utébbit ugyan nyilvan
folytonos és a legmagasabb fokon tartott affectus altal véli elérhetni,
de evvel minddssze is csak farasztja és eltompitja a hallgatonak
érzékeit és megfosztja magat még azon szerényebb hatastol is,
melyre értelmesebb oecomia mellett igényt tarthatott volna. Gyonge
oldala az énekrészletek kezelése. Mit az opera hései, h6snéje énekel,
az nem indit meg senkit, mert nem jellemz6, nem valé. A zene-
szerz6nek miivészi valdsagra kell torekednie, hogy programui és
commentér nélkil is érthet6vé tegye azt, a mit kifejezni kivan,
s hogy meggy6zze a hallgatét. Erre pedig nincsen alkalmasabb
eszkdz az emberi hangnal, az éneknél. Es ebben egyduttal csalha-
tatlan mérték kinalkozik a megitélésre. Az énekmiiben azonnal ki-
tlnik a természet-ellenesség, a valotlansdg, esetleg az absurdum.
Mert az énekml — nem gy mint a hangszerekre irt szerzemény
— nem tdri meg az észszer(tlent, nem tdiri meg sem a harmdniaban
(a harmoéniak egymasutanjaban), sem a modulatioban — mert kiilén-
ben egyszerlien kivihetetlenné lesz. Oly egyszeri ez, mint minden
mas elemi igazsag, hogy a laicusnak fiile is azonnal megértheti, s
a zeuészeti alapismeretekkel bird azonnal megitélheti,

Ilgazsagtalansag volna az opera valamennyi énekszamat elitélni,
van azok kozt nem egy, mely melodicus menete és nemes tartésa
altal jotékonyan hat az annyit zaklatott hallgatora. A karok és
egylttesek kezelése (az els6 felvonads finaléja, az ,lIncantion’ a
harmadikban) a legjobb mintdk ismeretét, tandimanyozésat tanisitja.
Legsikeriltebbek a kdnnyed franczia stilban tartott szamok, min6 a
masodik felvonasbeli n6i kett6s : ,,C’est le soir”, csinos nocturne,
mely a périzsi salonokban divatossd lett; az utdlag besz6tt (mert
sem a szovegben, sem a vezérkdnyvben el6 nem fordulé) romancz
ugyanott, mely a typicus franczia romancztél egy hajszalnyit sem
tér el. A mi pedig feltétlen legsajatabb terrénuma a szerz6nek, az
a zenekar.
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Mondjuk ki egész 6szintén, hogy ezen a téren Massenet-t senki
sem mulja fel6l, ami a hangszerek ismeretét, mesteri felhasznalasat,
igaz, néhol raffinement-jat is illeti. Massenet a zenekarnak virtudza,
6 mint az igazi mivész nemcsak a hangszer“« jatszik, de a hang-
szem7 jatszadozik. Csakhogy ez inkabb érdekessé teszi mivét, mint
becsessé. Varjuk be, mit fog hozni legkdzelebbi mivében, miel6tt
vegleges itéletet mondanank rdla.

»,Lahor Kkirdlyau a nemzeti szinhaz el6adasaban nem nyert
valami kulénds érdeket. A czimszerepen kiviil, melynek Pcroiti
ha nem is drdmai, de zenei tekintetben teljesen megfelel, a tobbi
f6szerepek valamennyien elmosodtak, elhalavanyodtak. Benza Ida
asszony komolyabb és alland6 indispositiéban szenvedvén, mely a
szinpadtdl val6d tartdés visszavonuldsra fogja kényszeriteni, ezlttal
onhibdjan kivul nem tudta rokonszenvesebbé tenni az operdnak
egyedili tlrhet6 alakjat, Sitat. Utédjarol, Tannemé asszonyrdél nem
szeretlink sz6lni. Odry Gr egyszerlien nem bir elég hanggal Scindia
szerepére, melyet a szerz6 egy Lassalle hatalmas barytonja szamara
irt, s a negyedik felvonasbeli ariosojaban (Adagio, Desdur) még csak
sejtetni sem engedi azt, hogy ezen aridja egyike a opera legszebb
szamainak. Szerencsére az egész harmadik felvonas nem egyéb
mint nagy ballet, diszes kiallitassal, csinos (és csintalan) bayaderek-
kel, s két prima ballerindval. Kdorilbelil mondhatni, hogy ezeknek
a labszarain all az Gj opera. S igy nem vélink jobbat tehetni mint,
hogy emennek mennél szebb hdrikat, amazoknak pedig mennél
nagyobb er6t és kitartast kivanjunk a legtjabb ,,0sszmiivészét” kdzos
érdekében.*) )

SCHUTZ MIKSA.

*) Az operanak legutébbi Gjdonséga, Delibes operaja ,,A kirdly mondta“
(,,Le Roi l'a dit) csak fennebbi kézleménylink befejezése utan (mart. 22-én) ke-
rulvén szinre, ezdttal nem szélhattunk réla.



IX.
KRITIKAI SZEMLE.

KET MU VAROSAINK TORTENETEROL.
1.

Szalay Jozsef munkdja, miként emlit6k, csak egy szadzadot ra-
gadott ki a Vajda altal targyalt korbdl, a XIII. szazadot, mely a
varosok alakulasara nézve eseményekben legdlsabb, s melyre Ggy-
szOlvan a vérosok alakulasa, a varosi rend fejl6dése esik. De ezt a
szdzadot aztan alapos és minden oldald vizsgalddas targyava tette-,
s a kép, melyet varosainkrdl élénkbe ad, épp annyira Ut el a Vajda
altal adottol, mint az olajfestmény a vazlatos szénrajzt6l. Nem mond-
juk, hogy allitdsai mindeniitt megalljak a szigort kritikat, felfogasa
sok helyt téves, de azt el kell ismerniink, hogy iparkodott mindén
hozzaférhetd forrast felhasznalni; s ha nélktlozzik is mivében a
teljes parhuzamot kilféldi hasonlo institutidkkal, azért nem mell6zte
azt teljesen, mint Vajda, s legaldbb f6bb vonasokban tekintetbe
veszi a kulfoldi irodalom ide vagé darabjait is. Hogy a hazai for-
rasokat egészben és tokéletesen felhasznélta, ezt nem réjuk fol
kilénos érdemédl; mert ez minden torténetironak legelsé s legfébb
kotelessége.

Nyolcz fejezetre osztott miivét a varosoknak allapota a XII.
szdzadig vezeti be. Vazolja a romaiak uralmat, az &ltalok alapitott
varosokat, melyeket aztdn a népvandorlas mozgalmai ismét elsopor-
tek. Mi azt hiszszik, hogy a nagy mozgalom, mely hazank terile-
tig évszdzadokon keresztil tartott, korantsem semmisitett meg minden
romai gyarmatot; ha Aartott is ezeknek, de korantsem tordlte el a
fold szinér6l valamennyit. Szalay Atillanak és az avaroknak némi
cultur-missiot tulajdonit a régi felfogashoz hiven; azt hiszszik, hogy
sem a hunok, sem az avarok uralma egy cseppet sem kiildubdzott
a keleti gotok-, gepidak-, longobardokétol, vagyis mindegyik rontott
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inkdbb, mint alkotott; a romai cultura 6sszes nyomait azonban még-
sem voltak képesek kiirtani, s ha szomoru &llapotban volt is az
orszag a magyarok bekdltozésekor, mégsem volt egészen tabula rasa.
Szerz8, kétségteleniil Palaczky nyoman, kell6kép ki is emeli, hogy
e foldon csakis a magyar nemzet volt képes allamot alakitani, csakis
neki volt cultur-missiéja; azonban ismét nem hiszszikk, hogy a
magyarok mindjart bekdltdzésiukkor varosok alapitasaval vesz6dtek
volna. Letelepedtek a rémaiak altal alapitott varosok maradvanyaiba;
de U(j vérosok alapitdsdra sokkal kés6bb gondoltak. Anonymus
bizonysagara, kivel Szalay nézetét tamogatja, nem sokat adunk;
mint egyaltaldban cgyébb allitasaira, ha csak kilfdldi forrasok vagy
egyéb emlékek nem tadmogatjdk. A magyar fajban soha sem volt
meg az a szivossdg, melyre sziikség volt az 0j varosok alapitasaval
jaré nehézségek legy6zésére; azért latjuk, hogy Uj varosok alapitasa,
néptelen elhagyott helyek benépesitése idegen, jobbara német tele-
pitvényesek Aaltal torténik. Ez némileg dsszefiigg 6seink azon eszélycs-
ségével, hogy maguknak az orszag legtermékenyebb rondit foglaltak
le, mig a hegyeket s a terméketlen vidékeket a tétoknak és maés
népeknek hagytak.

Kilénben ugylatszik maga Szalay sincs egészen tisztdban azzal,
Gseink bekoltezésekor fenndlltak-e a rémaiak Aaltal alapitott varosok
maradvanyai vagy sem. Részinkrél hatérozottan azt hiszszlk, hogy
igen ; s Anonymus 0sszes varosalapitasait meséknek tartjuk.

Barmiként allottak is a viszonyok, annyi tény, hogy a tizen-
kettedik szazadig varosaink fejlddésében nagyobb véltozas nem All
be. Elvitazhatlan tény, hogy varosaink fejl6désére, a varosi rend
alakulaséra a tizenkettedik és tizenharmadik szézadi toémeges német
telepitések birtak dont§ befolyassal, mig végre az alkalmat a var-
rendszer lassi felbomlasa adta meg. Igen helyes Szalay felfogasa,
hogy a varosok felszabaditdsa korantsem az ipar és kereskedés fel-
virdgoztatdsa czéljabol tortént, noha a kivaltsaglevelek szdviragai
jobbara ezt adjak indokdl, hanem tisztan hadaszati czélbdl; egy
részt var6rség, masrészt kuléndsen nehéz lovassag nyerése czéljabol.
Megczéafolja azon téves nézetet is, mintha a mongolok iuvasidja
vonta volna maga utdn a magyar varosok alakitasat. Szdl a varos-alapf-
tds kilonbozd modjairdl; a kilénboz6 elemekrdl, melyek :yen Gjonnan
alkotott varos lakossagat képezték; gy hogy val6ban vilagos képet
nyeriink XIII. szazadi varosainkrdl.

E fejezett6l kezdve érdekl6désiink Szalay kényve irant néttén
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nd. Erdekesebbnél érdekesebb fejezetek kdvetik egymast, s a mit
kilondsen ki kell emelniink, az a folyékony, vilagos iraly, melylyel
Szalay a legszarazabb elméleteket is érdekessé, élénkké tudja tenni,
Ugyhogy mivének tobb fejezete valdban igen élvezetes olvasmanyul
szolgalhat. Kifogasunk van azonban az imperfectum (vala) tdlsagos
hasznéalata ellen, mely néhol visszatetsz6én hat.

A varosok helyzetérél az allamban sz0l6 fejezetben Szalay
tébb hibat kdvet el. A civitas, regalis civitas, villa, libera villa,
burgum, burga, castrum, suburbium nevezetek koézt nem bir —
kilondsen az els6k kozt — allandd kilénbséget megallapitani. Igaz,
hogy a praxis e tekintetboen nem volt alland6; de tdn annyit meg
lehet allapitanunk, hogy civitas nagyobb varost jelent, villa kisebbet
— sokszor falut- burgum-, burga-castrum alatt csak megerdsitett
hely értendd; mig suburbium el6varost jelent, s azt hiszszlk, hogy
a Szalay é&ltal idézett helyen is e széval nem Pozsony, hanem
Pozsonynak el6varosa jeldltetik. Ez al6l természetesen vannak ki-
vételek, mert szabaly red nem volt; de altalaban, azt hiszszik, ez
volt a szokasos gyakorlat, legalabb Németorszagon ez igy hasznalatos.

E fejezetben egyaltaldban nélkiilozzik az egységet, a terv-
szerinti dolgozast. A gazdag anyag daczadra, melyet szerz6 e kérdés
megoldasara osszegy(jtétt, nem vagyunk egészen tisztdban azzal,
miben flggottek ossze a varosok az allamban, nem latjuk korvona-
lozva szabad allasukat, autonomigjokat, ennek hatarait stb. Azt
hiszszik, Szalay kényve csak pyert volna az &ltal, ha e fejezet tar-
gyat a kilonboz6 fejezetek szerint felosztja, s azokba beolvasztja.

A varosok belszervezetér6l Szalay tokéletes képet nyujt ne.
kiink; megtalaljuk a kell§ 6sszehasonlitast kulfoldi varosokkal, fellel-
juk a szervezetek kozti kilonbséget; kiemeli Magyarorszag azon
sajatsagat, hogy vérosai csak egy rangu polgarokat ismernek; egészen
eltéréen a kulfoldt6l, hol a rémai clicnsek mintajara az el&bbkeld
polgarok gyakran tébb szaz ,,mundmann-al“ biicak. E sajatsag talan
abban leli magyardzatdt, hogy haz&nkban a rémai jog instituted
soha sem nyertek teret, mig a német jogi intézvények jobbara azon
alapuinak. Szalay megbotrankoztatbkuak nevezi Besterczebanya és
Ivorpona privilégiumait, mert ezek szerint az elsben csak németek
vehettek birtokot, az utobbiban pedig csak a németek tandsaga birt
bizonyité erbvel. Kétségtelenll talszigorl itélet oly tény folott, mely-
nek okat nem ismerjik ugyan, de létezését el kell fogadnunk. A
privilégiumok ad6i ¢ nagy szabadalom altal esek szorosabban Ohaj-
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tak az idegenajku jovevényeket Magyarorszaghoz flizni; akkoriban
nem gondolt senki arra, hogy ily szabadalmakat az anyanemzet
karara zsdkmanyoljon Ki.

A vérosi tisztvisel6k vdlasztasat bévebben szerettiik volna ol-
vasni; egy kis széttekintés kulfoldon s az Anjoukori emlékek sora-
ban, melyekbdl visszakdvetkeztethetnénk az Arpadok koréara, Szalay
rajzat teljesebbé tette volna. A bird, vagy eredetileg falunagy hatés-
korét, Ugyszintén a tobbi varosi tisztvisel6ét taldléan jellemzi; de
nem hagyhatjuk szé nélkil, hogy a prccot (hirnokét) egynek tartja
a pristaldussal. Szerencse, hogy okleveleinkb6l mindkettének jog-
korét képesek vagyunk meghatéarozni.

A pristaldus bir6ségi személy volt; kezdve a legfelsébb biré-
tol, a kiralytdl, az utolsd falu birdjaig, mindegyiknek megvolt a
maga pristaldusa, kik aztdn természetesen kilonboz6 kort toltdttek
be. A pristaldok e nagy szamabdél magyardzhat6 az, hogy minden
kotott joglgylet akar nyilvanos, akdr magan (gyben csak az &
kozbenjarasukkal valt érvényessé Az utolsd Arpadok idejében egyre
ritkabban taladlkozunk e névvel, s helyette a kiradlyi ember (homo
regius) lép fol. A pristaldusnak kiléndsen a kdvetkezd esetekben
volt teenddje: 1. ToOrvényes bizonysagtételnél, 2. iktatasoknal (sta-
tutio), 3. hatarjaradsoknal, 4. idézéseknél és 5. végrehajtasoknél.

A hirndkok (precones) ellenben alsébb allasi megyei tisztvise-
16k voltak, kiknek egyedili teend6jik a kirdly parancsainak Kihir-
detése és az ado behajtdsa volt. E hirnokok szabad kirdlyi emberek
voltak, Kkik a varjoszagokbdl oly foltétellel kaptak foldeket, hogy
alkalomadtan a Kirdly rendeletéit kihirdessék. Elikén az archipreco
allt, ki a megyei f6bb tisztvisel6k soraban foglalt helyet. Ily pre-
coi a varosbirénak is voltak; azonban semmi esetre sem zavaranddk
Ossze a pristaldusolckal.

A zsidok helyzetér6l Szalay nem tudésit kimerit6en; pedig
tudjuk, hogy azoknak helyzetét IV. Béla szabalyozta, mely szerint
ki lettek sokban véve a varoshird joghatosaga aldl, kilon zsido-
birdik voltak stb. (L. err6l b&ven Fesslcr. 1. 868—872.)

Szalay konyvének otddik fejezete a hadigyet targyalja, s itt
ismét teljes elismerésiinkkel kell neki adéznunk. Osszehasonlitva e
fejezetet Vajdaéval, a hasonlitdas végtelenll Szalay javara dont. Az
elébbi alig méasfél oldalt szentel e czélnak; s Ugylatszik nem tudja
azon nagy valtozast, melyet a varosi rend alakulasa a honvédelem
rendszerében létre hozott. Szalay b&ven kifejti ennek fontossagat;
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s a mit mive masodik fejezetében csak roviden érintett, annak itt
b6 magyarazatat adja.

Két irdnyban valanak fontosak varosaink a honvédelem szem-
pontjatol : mint crésitett helyek, a polgarok altal védelmezve, arany-
lag csekély er6vel képesek voltak nagyobb erének hosszli ideig
clicnallani; ezenkiv(l a varosok szolgaltattdk az elemet a sziksé-
gessé valt nehéz lovassag részére. Varak alakitasat kilondsen a mon-
golok betorése tette szilkségessé 5midén kiki belatta, hogy hasonl6 ta-
madasok ellen mily szolgalatot tesznek a varak, s hogy a mongolok
oly kdénnyen elézonl6k az orszdgot, éppen varaink nem léte okozta.
Nem kévéssé fontos a varosok szerepe a nehéz lovassag kordi. ,,E
teher kivetése, mondja Szalay, részint telkenként tortént, részint
altalaban rovatott ki a varosra. Az el6bbi médon tortént Zamaron,
mely 6 telek utan allitott egy katonat; Kormenden pedig 15, Kolozs-
vart 60, Nagy-Szombatban és a varispani Barson, csakhogy ez azon
megjegyzéssel ,,a Kirdly Kkisebb Kkivonulasara®“, 100 telek allitott
egyet-egyet. Az egész varosra kivetett szamban allitottak katonat:
Szoll6s egyet, Vasvar kett6t, Karako és Igen egyitt négyet, ugyan-
annyit Szatmar-Németi, csakhogy a bird is vel6k volt, Szatmar
hatot, Pest (PestUjvar és Pest), Zagrdb és valosziniileg Fehérvar
tizet, Nyitra tizenkettSt.“ E teher azonban nem volt oly csekély,
minének gondolnék, mert a diszesen felruhazott (decenter ornati,
cum ornamentis) lovasoknak fegyverzettel s tobb loval ellatdsa nem
kevéssé nyomhatta a polgarok valliit, a mellett bastyaik védelmére
személyesen tartoztak fegyverbe allani.

A vérosok pénziigyét mive hatodik fejezetében targyalja Szalay®
kilondsen ki kell emelnink e fejezet gazdagsagat adatokban. Csak
Ugy hemzseg — kulondsen a fejezet eleje — a szamoktdél, mi a
dolog természetébdl foly ugyan; de nem Aartott volna magyarazatok-
kal a szamokat érdekesebbekké tenni. A varosokra az add, az u. n.
terragium, igen kuldnb6z8 mértékben volt kivetve, egyik véros tel-
kenként fizette adojat, masikra &ltaldban volt egy 6sszeg kivetve.
De még e korokon beldl is ingadozik a kivetett adé menynyisége.
li'bbo és Lipcse telkenként egy nehezék aranyat fizet, Satoralja
Ujliely és Beregszasz (Luprechtzaza) 124 girat, Bonczhida, Sz6ll6s és
Berény Y, (-odot, Valkd és Fels6-Kassa 1/8ot, Kolosvar li-et, Kamar
12 dénart fizet telkenként; Kézsmaérkra altalaban 20 gira, Somogyra
6, Szeut-Ambrusra 34, Zagrabra 40, Babaszék és Dobronyara 7,
Perina, Zamobor és Jasztrebarszkdra 20—20 gira van kivetve. Mi
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az oka ez ingadozasnak? Hogy az addképesség nem volt mindenitt
egyenl6, az igen természetes. De honnan a roppant kiilénbség, hogy
pl. Kolosvar egy negyed girat fizet telkenként, mig Satoralja-Uj-
liely és Beregszasz csak egy huszonnegyed részt? Ebben mélyebb
oknak kell rejlenie; s azt hiszszuk, hogy Szalay, ki annyira ott-
honos a kutfékben, szélesebb kutatds utan rajott volna ennek okéra
is. Miive el6nyére valt volna, ha a pénz akkori értékét a maihoz
iparkodik viszonyitani, s ha a preedk teend6ire az addk behajtasa
korlii nagyobb figyelmet fordit, mindezt azonban csak megjegyzés-
szdmba Kkérjik vétetni, mert ezzel a fejezet érdemébdl semmit sem
6hajtottunk levonni.

A vérosok jogéletér6l szolo fejezetben helyesen emeli ki Szalay
a magyar varosok jogkozosségét — kilondsen a csaladjogban —
Olaszorszag varosaival, mely a németorszagitdl egészen eliitétt. Az
orokdsddési jogban azonban Ugylatszik megfelejtkezett a lednynegyed
(quarta puellaris) felemlitésér6l, melyre pedig a tizenharmadik szazad,
bél szdmos adatunk van. A perbeli eljarast helyesen irja le, de a
pristaldus helyett ismét precot ir. Ertesiilést nyeriink az abban a
korban divott négy bizonyitdsmddrél, u. m. 1 okmanyok altal, 2.
tanuk altal, 3. istenitéletek és parbaj altal; leirja a parbaj folyamat,
kezdve aczovek (melyet kiillonben peezének is hivtak — lignum pecze)
odavetésétél a parbaj végéig, 4. végre esku Altal, itt azonban ismét
megfelejtkezik a juramentum credulitatisrél, nem szél a juramentum
sub terram-rél stb. Tudjuk, hogy jovevényeknél a birésagot az
évenként valasztott bir6 — a szintén kozség valasztotta — jobbara 12
— eskldt polgarral gyakorolta. E tovényszékek nem voltak min-
deniitt egyenld hataskorrel felruhazva, e kor a kiralyi privilégiumok-
tol fliggott. Némely varoshan — jobbéara a nagyobbakban — e
hataskér minden polgéari és bintetd (gyre Kkiterjedt, a kisebbek
azonban nem voltak illetékesek bintet6 Ugyekre, azok a varmegye
torvényszéke elé tartoztak. Ha a szerz6 0sszeédllitja a varosokat e
hataskorok szerint, nagy hidnyt potol. Felette érdekes e fejezet
utols6 része, melyben a kilonb6z6 blindk bintetését ismerteti. S
ezek és egyéb jogi viszonyok alapjan kimutatja, hogy hazank
varosainak egészen ©nallé jogaik voltak, hogy tehat e jogok nem
utdnzasai a német vagy olasz véarosi jogoknak, s ha alapjokat kul-
foldrél vették is, mint annyi mas intézvéuy, ©nall6 magyar jellegben
fejlédtek tovabb.

A konyv utols6 fejezete a tizenharmadik szazadi varosi polgar
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életmddjat targyalja. E fejezet méltd Lefejezése a minek, s Szalay
oly kérdések megfejtését kisérti meg Itenne, melyek eddig megfej-
tedének voltak. Ilyen példaul XIII. szdzadi varosaink lakossaganak
széma, hany telek, hany laké volt egy ,magna villa“-ban. Erdekes
foltevések alapjan megkisérti Buda és Pest lakossaganak szamat
meghatarozni, melyet 12.000 f6re tesz. A varosok épitkezése, a
hadzak &réra nézve sok érdekes adatot olvassunk, végre attér az
akkori vérosi polgér f6foglalkozasara, a kereskedelem, ipar- és fold-
mivelés allapotdnak vazoldsara. Itt tanulhat Vajda ismét Szalaytol,
hogy a szorgalmas kutatd nem elégszik meg a 'félszdzad oOta isme-
retes adatokkal, hanem Gjabbakkal iparkodik felderiteni, s ha ez nem
siker(i, legalabb (j felfogast, nézpontot hoz be az ismertekbe. Saj-
naljuk azonban, hegy Szalay a szellemi miveltség tényez6ir6l, az
iskolakrél alig tesz emlitést, pedig kétségtelen, hogy varosaink el
voltak ezekkel is latva, egyaltaldban a szellemi mliveltség allapotat
nagyon roviden targyalja, mi sehogysem illik azon alapossaghoz,
melylyel miive egyéb fejezeteiben talalkozunk.

A mivet a varosoknak eddig legteljesebb sorozata fejezi be,
melyet Szalay még teljesebbé tehetett volna, ha félveszi a dalmatiai
Osszes vérosokat is, melyeknek nagyrésze ugyan pispoki véros volt,
de mégis némi varosi jogokat élvezett. Azonban igy is el kell is-
mernink, hogy a Szalay altal felsorolt 78 varos sokkal szaporitotta
az eddig ismeretesek szamat.

Az eddigiekbdl, azt hiszsziik, Kitlinik, hogy Szalay munkaja az
eddig csak igen kevés ir6 altal mlvelt téren nagy hézagot tdlt be;
nem marad egyéb hatra, mint szerzdjét, kinek haltunkkal ez els§
6nallé mive, tovabbi munkalkodasra buzditanunk, éhajtva hogy kuta-
tdsait hasonlé iranyban az Anjou-korra is terjeszsze Ki.

FEJERPATAKY LASZLO.
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— Az Akadémia kiadasdban megjelent kitinébb munkak egyike Szabo
Karoly Regi Magyar Koényvtara, az 1531 — 1711. megjelent magyar nyomtatvanyok
konyvészeti kézikonyve nagy 8-adrét, 47 iv; &ra 4 frt. Mindazok, kik a t. szer-
z6t évek ota lattdk hazank kényvtarainak vizsgalataval foglalkozni, élénken
emlékeznek arra a lelkes(ilésre, mely Szab6 Karolyt elfogta, ha egy-egy
unicumot vagy ismeretlen kiadast fedezett fél. E sorok irdjanak nem egyszer volt
ily alkalma és szivesen kialtott fol: ime a tudomany idealismusa! Valéban szor-
galom, ernyedetlen kitartds kelle e roppant munkahoz, mely egykori joéravald
bibliographusunk Sandor Istvan kezdetleges muvét hasonlithatlanal meghaladja s
Osztonul és vezérfonalul szolgal Gjabb kutatadsokra, melyeket Fraknoi, Szinnyei s
masok ritka sikerrel folytatnak. A ,,Magyar Konyvszemle* a nemzeti muzeum
konyvtaranak e nagybecs(i folyéirata lesz az Ujabb folfedezések tarhaza. Az
eddig ismeretlen, de most folfedezett nyomtatvanyok szama maésfélszaz kordi jar.

— Az Akadémia konyvkiadé hivatalaban megjelent Panier Tivadartol:
Adatok a hazaijogtudomany torténetéhez (8-rét, 312 lap). Nagynevi{ jogtudésunk és
a févarosi egyetem jeles tanara, most pedig az orszag igazsagugyministere e
munkéjaban egyes értekezéseit és emlékbeszédeit gy(jtotte Ossze. Szép tanlsaga
az 6 humanus gondolkozasanak és nemes jozansaganak, habar a konyv kilén
fejezeteit tekintve, sem az értekezések nem adnak egy-egy markant képet jog-
élettinkrél, sem az emlékbeszédek nem felelnek meg az akadémiai koveteléseknek,
hidnyozvan benndk a jcllemrajz, eszmefejtegetés, s kivant korkép ; mégis becse-
sek, mert a jogaszvilag el6tt ismeretlen tényeket és adatokat tarnak fel.

— Hazénkban is be kezdik latni, hogy a kdényvkereskedés nagyban emel-
hetd a kényvek hazhoz-hordas altal. Ez alapon inditotta meg Rautmann F. a ,,Magyar
Lexikon“t, mely uagy latszik és nagyon helyesen, terjedelmesebb lesz, mint
eleinte tervezték. Csak az kivanatos, hogy jelesebb irék nyeressenek meg az egyes
rovatok betdltésére. Kulonosen kivalé figyelemben részesitse a hazai targyakat.
Hasonld fuzetes kiadasban jelenik meg most két vilagtorténelem. Az egyik a
Weiszmann testvéreknél, a masik Meéliner Vilmosnal. Az els6t Sebestyén Gyula,
egy tehetséges fiatai ember, a masodikat dr. Ribary Ferencz, egyetemi m. tanar
s jonev(i szakember irja. Sebestyén sokszor behizelgé tetszetés nyelven, itt-ott
emelkedett hangulattal irja munkajat, de mint az el6ttink levé harom fizet mu-
tatja, a tudomanyos késziltség, a kell6 szélesség hidnyzik nala. igy pl. megbo-
csathatlan hiba volt az emberiség &skori helyzetérél széltaban kihagyni a magyar-
orszagi leleteket s kés6bb toldalékképen a forma rovasara cslsztatni be a maso-
dik flizetbe. Azutan félink, hogy terjedelmére sem lesz oly nagy a md, mely
kell6 részletezést engedne a szerz6nek. Pedig az ily vilagtorténett6l épen .azt ko-
vetelnek. Legaldbb 250—300 ivre kellene terjednie. Ribary muve alaposabb, tu-
domanyosabb, s amint régi szakembert6l varni lehete, biztosabban mozog a roppant
anyaghalmazban. Nagyobb apparatussal és eruditidval dolgozik, mint vetélytarsa. A
m( is joval nagyobb terjedelemre van szamitva. Egyébirant, ha egy-két kotet
lesz el6ttiink, mindkét mivet részletes kritikdval méltatjuk.
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TEGNER 1ZAIAS IDYLLJE; SVEDBOL FORDITA GYORY VILMOS.

Plnkésd volt, a gyonydrnek napja. A falusi templom

Alla fehéren a regg fényében. Az érczkakasaval

Pompdaz6 torony-ormon a nap nyajas tlize égett,

Mint az apostolokon régente a langszinl nyelvek.

Kék volt s tiszta az ég; Majus — rozsas fuvegével —

Unnepi diszbe’ jelent meg a foldon, hol patak és szél

Enyhiiletet s 6romet susoganak. Mennyei békét!

Suttog a rozsds ajki viragnép; s ringatag agon

Sz6lt a madar s dala harsany hymnus a Legmagasabbnak.

A temet6t tisztara seperték. Mint lugas, ékes

Régi kapdja, bel6l minden vas siri kereszten

Illatozé koszori — szeret§ kezek 0j mive — filiggott.

Még a napéra is, ott egy halmon a holt lakosok kozt,

(Van szdz éve hogy 4all) fel 16n diszesitve virdggal,

Mint a koros nagyap6, a rokonsdg s a falu bolcse

*) E koéltemény Tegnér egyik szép idyllje. A Kkoltészetnek ezen aga nem
egy mdvel6re talalt a svédek kozt, csakhogy igen gyakran, mint példaul Bune-
bergnél, az idyll egész kolt6i elbeszéléssé domborodik, mint azt a ,H. Hz.“ t
olvaséi ,A karacsonyest“ cziml kolteménynél lattak, cselekvény tamad, fejlédik,
bonyolédik benne, s igy ki lesz vetkdztetve az idyll valésagos természetébdl.
Tegnér e mive sokkal tisztdbban megtartja a koltészet e fajanak jellegét, a meny-
nyiben minden bonyolitast mellézve, nem nyujt, egyebet mint mély ihlettséggel
rajzolt képét azon vallasos szertartdsnak, melyet a protestans egyhaz a confirmatio
neve alatt ismer, s mely a svédeknél kivalékig fényesen Unnepeltetik. A svéd
falusi templom rendesen a temet6 mkozepén all, korilvéve a mohosilt siroktol.
Tegnér kélteményének is ez a szinhelye, hol az Unnepélyesség végbe megy. Ta-
gadhatatlan azonban, hogy ezen idyllbe didacticus elem is vegyil, az 0Oreg lel-
késznek azon nemes vallas-erkolcsos szavaiban, melyeket az Urvacsorai névén-

l'avi Szemle. 1879 maéjusi fiiset. 7
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Kit sziiletésnapjan fidk és unokadk koszoruznak:

Ugy &llt a vén joés s néman mutatott le vas-Gjjal

A Kkélapra, id6k forgdsat mérve ki rajta,

Mig korilotte alant, egy 6roklét szunnyada nyugton.

A templom belll is diszes, mert e nap azon nap,

Mellyen az ifjusdg, a szilék s a menny szeretetti

Isten el6tt a keresztyén hitfogadast megujitjak.

Szogletek és sarkok lesoporve, sdrolva, lefdjva

Por falak- és boltrél s az olajfestésti padokrdl.

Egy kert a templom: vélnéd hogy a ,satoros linnep“

EI6 képe van itt. A nemes-czimerekbil a falnal

Lomb nétt s a szdszék — a mely faragott vala tolgyb6l —

Ujra kizoldile most, mint Aron vesszeje hajdan.

Lombkoronas a biblia rajt, s tetejének eziistds

Szinti galambja nyakan lanczot hordott ibolyabdl.

A Kkar el6tt, Horberg) oltarképét bekeritd

Roppant nagy koszord, melynek dds lombozatabol

Angyalf6k mosolyogtak mint felhék kozil a nap.

Ujultan ragyogott le a réz-csillar is a boltrol,

Csakhogy gyertya helyett, tartoiba’ liljomok alltak.

Maér konddlt a harang, a nép mar egybesereglett

Messze hegy- és volgyrél hallgatni az Urnak igéjét.

S halld! egyszerre kitér hatalommal az orgona hangja,

S a boltivek alatt Isten szavaképen elérad.

Mint az egekbe’ midén Illés ellokte palastjat:

Ugy veti most el a lélek a foldi téliért s egy ajakkal

Kezdi red a sereg, s orokéletli ének ered meg,
elekekhez intéz, s melyek magasztossaga egyik legfényesebb tandbizonysaga
Tegnér ihlett s magas roptli mizsajanak. 8 valéban, e kdltemény, a valtozatossaggal
gyonyorkodtet cselekvény hianyanak daczara, igen nagy érdekeltséget koltott
minden felé; kulénféle muveit nyelvre lefordittaték, igy a spanyol irodalom Prevost
de Paradol volt amerikai franczia kévet forditasdban, a német, Lobedanz kezébdl,
az angol pedig maganak Longfellownak remek tollabdl birja, kinek forditasarol
meg kell e helyen jegyeznem, hogy ez a legtokéletesebb koltészeti atultetések
egyike, melyeket valaha olvastam.

Tegnér hexaméterekben irta ezen idylljét. S bar e metrum - udgy latszik
— ma mar jéforman kiment a szokasbol, de ha még az angol is, rhythmusanak
minden akaratossaga daczara ebben adja vissza a kélteményt: nekem, mint ma-
gyarnak, még csak gondolnom sem volt szabad arra, hogy az eredetinek mér-
tékét barmi egyébre alakitsam at.

# Oltarkép-fest6, kivalt falusi templomok szdmaéra.
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Mit Wallin2, éjszak David harfaja teremtett

Luther hangjaihoz. Zengése hatalmas erével

Megragadott minden lelket, fel az éghez emelte

S mindenik arcz ragyogott mint Thaboron egykor a Szenté.
A tisztes lelkész most a templomba belépett;

Népe atyanak hivja s az is; kegyes egyszerlség volt
Ekessége tet6tdl talpig a hetvenes aggnak.

Képe szelid s mint a kijelentés angyala, vigan

Lép seregéhez, azonba’ komolysdg is vala arczan,

Ugy ragyogé mint a mohoséit sirhalmon a napfény.
lhlete perezében (mely halvany alkonyi pirja

Még a teremtés nagy napjanak az emberi szivben)

A miveész, ez az égi kegyelt, igy képzeli Janost
Latinoson, Osznek, az égre tekintve ; ez agg is olyan volt.
Olyan volt szeme fénye, s olyan firtjének ezistje.

Mind folkeltek most a sorzott szamu padokban

Amde az agg szivesen jobb és bal kézre koszontést

S (dvozlést intvén, a kar bensgjiben eltdnt.

Folyt a keresztyén isteni tisztelet egyszer{i-szépen ;
Eneklés, ima, lang szénoklata végre az aggnak,
Sz&mos szivrehatd sz6 s intés — véve a szivb6l —
Hullt regharmatként s mint pusztai manna, a népre.
Majdan ezek multdn a kozre kilépe a lelkész
S a fiatalsdg is vele ; jobbra fel a fiuk alltak
Karcst nyullank alakok, flirtds haj — s r6zsaszin arczezal,
Balja fel6l pedig a sok szép remegé liliomszal,

Hajnali bibortél pirulok, a szende lednykak,

Mind kulcsolt kézzel, szeme mindnek a foldre lesutve.
Kérdés és felelet kezdddott most. Eleinte
llalk-remegén feleiének a gyermekek, dmde az aggnak
Nyajassaga hamar batrakka tette s a szent tan
Blnteleu ajkakrél forras vizeként folya tisztan.

A felelet végén s ha a Megvaltd nevit ejték,
Meghajtak a fiok fejéket s leboriltak a lyanykak.
Mint a vildgossdg egyik angyala, Ggy vala kdztok

A nyéjas lelkész s a szentet, a legmagasabbat

Nem sok széval ugyan, de alapjabél magyarazta,
Egyszeriin és tisztdn — a fenség egyszer(i mindig —
W Hires egyhazi szénok és kolté.
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Enekben s tanban, hogy gyermek is értheti mit tesz,
Mint a z6ld bimbé fejuk mikor a tavasz eljott,

Hajt a levélre levél, mig végre virag lesz egészen,
lllatoz6 kelyhet nyit s leng korondsén a szélben :
igy fejlett ki az Gdvtudomaény itt is szakaszonként.
Ifja lelkokbdl. Minden szille — a ki csak ott allt —
Koénnyeket ejte s oriilt, a talalo feleleteknek.

Oltérhoz mene most be az agg, — S im nyajas alakja
(En nekem Ugy latszék) régton massa lon egészen.
Mint proféta, magaslott; mint a halal s az itélet
Oly komolyan nézett; Isten kildottje a foldon
Szémot kérni. Tekintete éles kard, s a keresztil —
Latott szivbe alahat egészen, s hangja olyan mély
S oly tompan hangzé mint hangzik a tavoli dorgés,
igy elvéltozvan ott allt s megszélala kérdén:

»Im, az apak hite, s ezt az Apostolok ajka tanita,

S erre kereszteltettetek &ltalam, ott pihenék még
Edes anyatok olén kozelebb a menny kapujéhoz.
Szunnyadozokal emelt akkor kebelére az egyhaz ;
Ebren vagytok mar, teljes sugaraval 6zonlik

Ratok az éghiil a fény, s iijusagtok kiiszobén ma
Ujra szabadda tesz vélasztani, vallani nyiltan ;
Kényszert nem gyakorol, meggy6z6dést kovetel csak.
Most van a probanap, életetek fordulati pontja,
Magva jovend6knek ; most réppen el ajkaitokrol

A lekotd szo: fontoljatok jol meg a valaszt!

Senki ne higye : kijatszsza csalardul a lelki tanitét;
Eles az 6 szeme most, — és atkot hord a hazugsag !
Elete Gtjat senki ne kezdje csalard hazudassal,

Hall e sereg ; testvér, szille, mind a mi szent s becses itt lenn
Mind tanuképen vesz kéril, — és le — reatok a napbdl
Néz az orok bird, mellette fen angyalok allnak
Langbetivel rovék fel orok lapokon fogadastok.
Hisztek-e hat Istenbe’, teremt§ égi Atyaban?
Megvaltd Fiuban s Lélekben, mint kiben egygyek ?
Szentll igéi'itek-¢, hogy hlin szeretenditek Istent,
Jobban e porfoldnél, s testvéril az embereket mind ?
Szentlil lgéritek-é, hogy e hitbe’ megalltok erdsen,

A szeretetnek ez égi hitében, s érjen akar mi
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Tdrni, remélni, bocsatani keészek s jarni az Urban ?
Isten s ember el6tt megigéritek ezt?u — Teli hanggal
Mondtak ,igen“-t a fiuk, és sugva ,igen“-t a lednykak.
Ekkor eloszlék a lelkész arczarul a felleg
Dorgésével egyitt s nyéjasb lon hangja, oly enyhe
Mint fuvalom vagy a harfak a babyloni yizeknél.
gy, lidvozlek hat, érokossel égi javaknak,
Méar nem gyermekek, &mde fi- és novérim a hitben;
S még is, mért ne azok? Hisz’ gyermekeké a menyorszag.
Gyermekek itt mi a foéldob, atyank pedig ott fen az égben,
Hézat kormanyzé, biintetve, bocsatva viszontag,
Emberi éltlink képe ez ; Isten igéje igy oktat.
Boldogok, a kik az Isten el6tt tisztdk, s ez a tiszta
Artatlansag a hit alapja, ez égi szllbtté;
Férfi er6 s artatlan gyermeki blintelen érzés,
Ez feje a tudomanynak, a melyet az isteni mester
Hirdete s a melyért szenvedi s meghalt a kereszten.
Ah! kik a gyermekkor szent menhelyib6l ma az évek
His volgyébe alaszalltok, mélyebbre naponta:
Oh mi’ hamar, mi’ hamar vagytok majd vissza fel Ujra,
Fénykoronazott halmaihoz, hol mint atya, allott
A feddés, s a bocsanat — anyanak hordva alakjat —
Cslkra kezét nyujtd s felmentve 16n a szeret§ sziv,
Eletetek jaték s kezetek nyudlt égi viragért.
Tal vagyok én immar a hetvenen; Istenem osztott
Bt s ¢romet, de az élet legszebb perczei meg is
— Nézzek jol a szemikbe, felismerem 6ket azonnal
Régi baratokként — azok a gyermekkori évek !
Oh tartsatok azért vezet6il az életen altal
Mely fol az égre tekint, az imat és véle a szivnek
Artatlansagat, jegyesét gyermekkorotoknak.
Udvost) orszagbdl jott vendég ez, szeretettim,
Jobbjaban liliom ; viharos hullamin a létnek

Eszre se véve a vészt — bizton leng s alszik a galyan.
Nyugton nézi az emberi siirgést; a sivatagban
Angyal szall hozza s szolgal neki ; 6 maga nem tud
Semmit e fenségrél; de a mig tlrik 6t utitarsal
Hiven, alazatosan kovet; oh el senki ne (zze,
Isteni kuldott 6 s az egeknek kulcsai nala.
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Térsa a h{ ima, mely mindig kész a repilésre

A fold és ég kozt, eme postagalamb az egekhez.

Szamkilzoétt s rab 16n az 6roklét gyermeke, lelkiink,

Csorgeti is lanczét s langként a magasba ohajtoz.

Atyj anak szamos hajléka blsan jut eszébe

Es a szil6 haza a hol idébb szine volt a viragnak,

Szebb fény tinddkl6it s angyal vala tarsa ha jatszék.

Szlk lesz ilyenkor a fold s fojtd neki, mennyei honvagy

Kapja meg a vandort, — &hitat a lélek e vagya.

Ez neve legszebb perezének, s szava ennek: imédsag.

Ah! ha a lét végetlen terhei rank neheziilnek

Es a reményt le a foldre s alabb, le a sirba taszitjak:

Mily szép ekkor az Istenhez fdlesengni: nem (zi

O a panaszlét el, de ad irt, vigaszt, segedelmet.

Es még szebb az iméadsag jo dolgunk idejében,

Hogyha orém kornyez, mert legszebb sorsa a létnek

Isten trénja el6tt térdel, keze halaimara

Van kulcsolva s imédja a jok egyeduli adéjat.

Vagy van-e, gyermekeim, j6é mit ne az Ur kegye adna?

A mit az ember bir, a szegény, az mind csak ajandék.

Porba borulj le azért s Ggy imadd. Hat szarnyba boritjak

Annak fénye el6tt a szerafok is arezukat, a ki

Semmire sem f(izé a nagy épitéskor a mér-ont.

Fold tanusitja hatalmét s sz6l erejérél a mennybolt.

Népek utan népek tdmadnak s halnak el Gjra,

Mint hervadt levelek hullnak le a csillagok égrél,

Es egy-egy évezred, kihalo éjféli itéssel

Fekszik laba elé, — s & latja, de nem veszi szamba.

Vajh ki merész, hogy el6tte, megalljon? Szorny( a Biro,

S a daczol6, ha csak int, — lerogyik, s ha beszél haragéban:

Domb — mint kecske — szokell, s a hegyek — mint 6zek —
ugornak.

Amde miért rettegnétek ti? A szérny( bosz(lo

O szeret6 Isten, szava nem kelt tiizbe', viharban,

Sem foldrengésben ; hanem a susog6é fuvalomban.

Lénye az Istennek szeretet, s ebben gyokeredzik

Még a teremtés is; gyermekként nyugszik 6lében

Annyi ezernyi vilag, s csak ezért alkotta meg Oket.

Erzeni és viszonozni szerelmet, ezért lehelé csak
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Lelkit az alvé porba; felébredt ez s kebelére

Téve kezét érzé: szive h6 a mennyei langtol.

Eltiink lélekzése e lang, soha, oh soh’se oltsd el!

A szeretés élet, de haldl a gyf(ldlet. Isten

Hivebben szeretett minket mint foldi sziléink,

Mert, hogy az (dv a miénk legyen, érttiink adta egyetlen
Draga fiat. Ki, midén a halalra fejét oda hajta,

A szeretet vigan Unnepeié fényes diadalmat ;

Bé volt toltve az aldozat. A templomban a karpit
Hirtelen ekkor meghasadott, mely a foldet a mennyt6l
Eddigelé megvélaszta. Kijovének a sirbol

A holtak s halkan susogak lialavany ajakokkal

Azt az elébb csak sejtett sz6t, a mely a teremtés
Nagy rejtélye: kibékiulés! Oly mély ez, a miilyen

A szeretet, s a kibékilés maga is szeretet mar.

Foldi halandok sarja, szeresd hat égi atyadat,

Tedd mit a szent rendel, s nem félelem, am szeretethdl.
Szolgatulajdon a félelem, a szeret§ sziv, az enged.
Légy te tokéletes Isten el6tt s csak a szeretet illyen.
Hogyha az Istent, a mint kell, szereted, szereted mar
Embertarsadat is. Csak egyetlen nap van az égen,

igy szeretet sincs tdbb. S nem hord-é isteni jelvényt
Mindenik emberi lény arczdn? S nem latod-e rajta,
Hogy veled egy eredetre? Nem Ugy tévelyg-e hajéja
Mint a tiéd, idegen vizeken, s nem-e ép az & csillag
H{ vezetéd neked is? S te gydl6lnéd mégis a testvért?
O ha gydilél: te bocsass neki meg. Mily szép, az Oroklét
Nyelvébdl legalabb egy szét eltudni rebegni,

Es e mennyei szot a fold igy mondja: bocsanat!
Ismered 6t, ki halantékan a tovis koronaval

Kész vala adni bocsanatot és buzgén konyordgni
Ellenségei — és hohéraiért? Ha el6tted

Ismeretes, s ha nevéd vallod: példaja szerint tégy.
BosszUi a testvérr6l ne itélj ; nézd el ha hibazott,
Mentsd meg a tévelyg6t: ama jo, ama mennyei pasztor
O is az eltévedt baranyt folvette 6lébe

S visszavivé anyjahoz. A hl szeretet miive volt ez,
Draga gyumolcsérdl ismerhetjik meg ez érzést.

Egi atyankban ez a szeretet mindenkire aldés,
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A mig az emberi szivé egy vég nélkili séhaj,

Mely eped és tlir, és szenved s még ekkor is Orvend,
Erzi a fajdalmat s mosolyog, bar kénny ragyog arczan.
Foldi jutalma: remény. Ez a nyajas képli reménység
Megteszi a mit tud; fel az égre mutat szakadatlan
Hiv6én vagja belé a sir fenekébe a horgonyt,

8 néma homalyaban kolt egy szebb, draga vilagot,
Fénytelen arnyjatékot bar, de azért szeretettet.
Ingadozd igérete tdmasza volt a mienknél

Sok jobb kornak is, a mely nem birt mast a reménynél.
Aldja tehéat ajakunk hiven Istent, a ki minéktink
Tobbet adott, mert fénynyé lon a remény szemeinkben,
Nem tapogat tobbé a setéibe’, hit az, bizonyosség.

A hit, e tisztdbb fény( remény, szeme a szeretetnek.
A felvagyakozd sziv almait ez magyardzza

Es latasainak képét marvanyba Kivési.

Eltink napja a hit s olyan fény tiindokeél arczén,

Mint Mdzes képén, mikor Isten szine el6tt allt.

A nagy egek varat hozzank ide lancza levonja,

S mind a tizenkét draga kapuval az Uj Jeruzsalem
Fényes arany felhébe boritva a foldre ala szall.
Elragadottan vandorol ebben a hit, szeme szétnéz

S nem remeg a szarnyas népt6l: 6 honn van azok kozt.
Légyen azért szeretet s hit kebleitekben, igy Onkényt
J6 a cselekvés is, mint nappali fény jon a nappal.

A helyes, a j6 gyermeke; teste az a szeretetnek,

Es valamint a virdg él6 tavasz: Ggy a keresztyén
Jotett is nem egyéb él6 hitnél s szeretetnél.

Isten szine elé a tett mindenkivel elmegy,

S nem — minek itt latszék, — hanem arr6l tesz tandsagot
A mi val6éban volt. Oh, boldog az a ki nyugodtan
Hallgathatja bizonysagat; 6 néma e foldon

8 csak végli, a haldlba’ nyilik meg hallgatag ajka.
Félcd-e, mondd, a halalt? Testvére az a szeretetnek;
Ikrek ezek s a halal csak a kils6t nézve mogorvabb.
Egy csokot nyom ez a halavanydld ajakakra

Es veszi a lelket s elszall vele és szeretettel

Ringatvan karjan az Gjabb életre szildttet,

Megvaltott sarjat oda helyzi le atyja elejbe.
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A kozelitbnek mar én hallom robogasat,

Szarnyait is latom, feketék mint éji sotétség,

Amde kicsillagozottak: nem bant félelem engem.

Csak szabadulas s irgalom 6, mely néma, s 6lében

Konnyebb lesz hidegdilt keblem lélekzete, Istent

Ugy latom meg a milyen, szinr6l szinre, bordtél

Megszabadult napként, s diszeit nem egy évezrednek

A Kkiket Ggy szeret6k, a hatalmas lelkeket, a kik

Néalamnal jobbak s nemesebbek; fényesen &llnak

Isten trédnja el6tt ezek, oltdzkddve fehérbe,

Harfa keziikben, arany, s dicséneket énekel ajkok,

Mely az egekben kélt, nyelvén angyalseregeknek.

Felviszen 6 majd titeket is, szeretetteim, egykor,

Nem feled el senkit; mind légyetek Udvozek akkor!

Addig is eskiutoket ne feledjétek s fogadastok,

Leljetek Gdvot alant s majd fen, nem csiiggve a foldon.

A fold por, — de a menny fény, — s néktek a mennyet ajanlam.

S most, szeretet forrdsa, vildg orok Istene hallj meg,

Hallgasd meg szolgad, ki egedre bocsatja iméjat.

Tronod el6l egykor ne hianyozzék e sereghdl

Egy se, kiket ram biztal; mint atya, h{in szeretém mind.

Legyenek 6k tandim, hogy az élet utara vezérlém

Hiven, a mint értém az lgét: ismerjenek ott is

Ujra redam, s a taniténak kebelére,bordiva

Ez, szent szined elé oda hadd allitsa fel &ket

Mint ma ilyen tisztakéi, bar tobb proba-kialltan,

S ott is 6rommel mondhassam majd: ,ime, Atydm, nézd:

Itt vagyok én s itt gyermekeid, kiket énnekem adtal!*
Sirva beszélt igy az agg; most, intésére az ifjak

Térdre bordivd az oltarndl koszoriba fonddtak.

Térdre borGit maga is s olvasta a szent nap imajat

Halkan a gyermekek is vele, — véglii reszketeg ajkkal

Mennyei békét hirdete, mind valamennyiie aldast.

Ezzel a mai teend6 bé lett volna fejezve;

Egy hét milva, vasarnap kelle az ifjusagnak

A szent asztalhoz jarulni az Urvacsorahoz.

Rogtén azonban az agg — mint égbdl sdjtva — megalldit,

Homlokon érintette magat s felnézd; magasztos

Gondolatok repulének agyan at és szeme fénylett.
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»EQy hét muilva?“ Ki tudja, — talan a sirba’ leszek maér;
Vagy valamelyik idének el6tte letort liliomszal

Hajtja a foldre fejét; mért késnlink? Itt van az ora,
Meleg a sziv, vetek én, ma kikelnek a mennyei magvak!
Végzem a kezdettet, s ha hibaztam, az Isten elétt majd
S a fépasztor elbtt felelds én, agg, leszek érte.
Mondjatok, szeretettim, a menny polgarai immar,
Készek vagytok-e most felvenni Urunk vacsorgjat?
Hogy mi ez, azt jol tudjatok, meg volt magyarazva :
Szent jelképe az 0j frigynek fold és a nagy ég kozt,
Es a kibékilés jele. A blnds ember az Urtdl
Elszakadott s el Iényét6l. Elején a napoknak

Ott tortént a tudas fajanal blnbe esése;

S az, korondjaval ma is ott fligg bline folott még.
Gondolatunkban a biin, a kibékillés meg a szivben.
Végtelen a blineset, de bocsanata végtelen ép Ugy.
Mert, valameddig az agg ész visszarepilhet a multba,
S lankadttd faradt szarnyan a remény a jovGbe:

Ugy latom, hogy e kettd bennink mindig egyitt jar.
Blin ha megérett, megsziletik: csendes csecsemdbként
Szunnyad a szivben a megbékélés s almodik égrol.
Ontudatara nem ébred; olyan mint hangok a hurban,
Zart lelkek, szabaditd Gjjat varva sziiuetlen.

Foldre ezért szallott a kibékulés fejedelme,

O kelté fel az alvot; all ez most, szeme fénylik

Mint a derdit égbolt; és kizd s diadalt nyer a b(inon.
Jott, de dicsélilten felszallott Gjra a foldrdl,

Amde a szivbdl nem, — lelk(inkben még ma is itt él,
S békit és szeret. A békiilés — mint az id6 — tart.
igy ma tehat jeleit, mélyen hddolva vegyétek!

Elte ha nincsen a targynak, a jel holt. Nézd ez érok fényt,
Nem vakokért ragyog ez, de a laté szembe’ fogainzik.
Nem a kenyérbe’ vagy a borban, de a tiszta kebelben
Rejlik benn a bocsanat; a megjavulas akarasa

Ez nemesiti a foldi gylimolcsot mennyei jova.

A biint ez veszi el s egyedil ez a bln lakolasat.

A szeretet tart karja, a megbanas mely cseng, sir,

Es a megprobalt akarat, melynek szinaranyja
Tisztdbban jén el6 a langbdl, szdval a megtért,
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Ez nyeri a megbéklilés kenyerét s poharat ez.

Amde a méltatlan ki szivében gydiléletet hoz,

Embert és Istent amit: az vétkes az Urnak

Teste s a Megvaltdo vérének szent kegye ellen.

Kérhozatot s veszedelmet eszik s iszik ajka magéanak,

A mitiil égi Atyank 6vjon meg mindegyikiinket.

Készek vagytok-e hat, szeretettim, a szent lakomara?“

Kérdte megindiltan s a sereg ramondta azonnal

Felzokog6 ,igen“-ét. Ima-elmondas koveté ezt

S a szerzési Igék; razadul az orgona s ének:

»Isten szent Baranya, ki elvetted blneinket,

Hallgass meg s é&raszd radnk békéd s drdga kegyelmed.”

Ekkor az agg remegln, s az egek gyodngyével a szemben

Tolte kehelyt s tanyért s oszta a titokszerii étket.

Oh, nekem ugy latszék most, mintha a dél sugaréban

Isten még ragyogdbban nézne az ablakon &t be,

Kivil a fak a zoéld koronat mélyebbre lehajtak,

S rnegzizzenne magaiul a f( valamennyi sir orman.

A tanulékon meg (jol lattam s ismerem) (dvnek

Szent borzalma futott & megjegestilt ereikben.

A virul6 fold oltarként allt diszben el6ttok,

Es az eget nyiltnak latdk mint egykoron Istvan.

Fény sugaradban az Ur ott van s ott szent fia, jobbjan;

Harfak zengnek alabb s bibor szarnyat lebegetve,

Fényes arany felhdn testvérileg angyalok intnek.
Ezzel a lelkész tiszte bevégzddott; szemeikben

Es sziveikben a menynyel, most felkeltek az ifjak

Sirva hajoltak ald csokolni kezét az oregnek.

Ez pedig ellagyult szivére vonad valamennyit,

S aldva helyezte kezét majd Udvvel tolt kebelére,

Majd meg fiirtkdrozott artatlan homlokaikra.

é631-A-1
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KET MARASZTALOJA.
I. — LAUKA GUSZTAV.*)

A ki sokat dolgozott, elfarad és kimeril, lankadtsdg fogja el
s aludni szeretne. Aludni és &lmodni. Almodni egy kedves idylli
vilagrél, hol a kedély, a szeretet, a gydngédség, a buzditas, a lel-
kesités, az ébresztés allegoricus alakjai jelennek meg eléttink, kie-
melnek sotét vilagunkbdl, enyhitenek nyomorunkon, vigasztalnak
sOtét Ordinkban, szeretettel karolnak fel rossz kedviinkben, széval
egész ellentéte mai viladgunknak.

De a mai vilag embere ilyen alomra képtelen. Annyira bele-
élte magat a kor minden erényébe és hibajaba, nagysagaba és aljas-
sagaba, fényébe és rongyaiba, hogy almaiban sem tud mas képeket
talalni. Mi e kor gyermekei vagyunk. Csak gy tudjuk felfogni az
életet, a mint van. TObb benne a sotét mint a vilagos, a nemtelen
mint a nemes, almunkban is harezolunk és kiizdiink, gydlolink és
irigykediink, boszankodunk és haragszunk.

Pedig mi édeset, kellemeset szeretnénk almodni.

Keressiink tehat egy joizii almodét, egy jambor és kedélyes
lelket az elmult vilaghol, egy becsiiletes és csevegb ,,6reget”, a ki
mikor boszankodik, sem tud haragudni; a kinek szive sokszor visz-
szavagyik a régi jo vilagba; a ki er6sen tud hinni, pedig minden
lépése csalddas volt; tud remélni, pedig soha sem érte el Kkitlizott
ezéljat és tud szeretni, csak jo képet vagjanak neki.

De hol van ilyen alak? Elhet-e még ilyen teremtés, a ki 6szilt
furtjei daczara tud gyermek is lenni?

Ha kétkednénk, tényekkel allandnak el6 barataink s egy kedé-
lyes dregnek mutatnanak be minket. E kedélyes 6reg Lanka Gusztav.

=) A mdaltrol a jelennek. Irta Lanka Gusztav. Kiadta a Pctéfi-tarsasadg, Bu-
dapest, Aigner Lajos konyvkiaddhivatala. Ara?
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O volt az, a ki almodott és egy konyv egyik felébe irta 6ssze
almait, hogy ugyanazon konyv méasodik felében az &lom {vegén
keresztlil nézze a rideg jelent.

Azt hiszem elég talalé e konyvet dlomnak nevezni. Mind az
meg van benne, a mit egy kedves alomtél kivanunk. Valtozatos,
élénk, ontudatlan, vonzé — de kevésbbé igaz. S Lanka kellemesen
tudja elmesélni almait. Nem igényli maganak az epicus fenséges
modorat, a regényird nagy képl alomhivelyezését, olyan mint egy
kénny(d nyelvii dajka, a ki addig mesél, addig beszél, mig el nem
alusznak — a gyermekek.

El6adds maodja inkébb novellisticus és sineerizald. Ez az Gjabb
divat. Frankenburg is ily forman jar el. Csakhogy csupan magardl
beszél, vagy még jobban mondva, mintha a mese csak az 6 ked-
véért volna kitalalva. Alig tudjuk megkilomboztetni az igazat és
koltottet. Lankanak magasabb igénye van, 6 tdbbet akar nydjtani,
nem csupan az ifjusadg ddreségeit beszélni el. A bevezetés azonban
egészen ily humoros rajz. Mi nem igen gydnyorkodink az autobio-
graphia e hangjaban. Mint ellentét j0 benyomast tesz a régibb kil-
foldi onéletrajzok fontoskodé modoraval szemben, mely rendesen az
igazsagot akarta elfatyolozni; de talan kelleténél is tovabb megy
az 6szinteségben: fitogtatja az igazsdgot, az Oszinteséget. A mezi-
telenség szilkséges a flird6ben; de nem a nagy kdzonség elé vald.
Gondolkodasunk és cselekvésiink annyira tele van foltokkal, hogy
nagyon elég bel6lik egy-kett6t feltlintetni. Ne tegylnk Ugy mint a
kerepesi- és a korut zsidé kereskedSi, hogy mindent kiakasztanak
az ajto elé, folé és mellé, jobb ezikkeiket elhelyezik az ablakba s
parddénak maguk is kiéltanak feleségeik-, segédjeik- és gyermekeik-
kel egyitt. Bizonyos Onelvetés nyilatkozik az ily el6adasban, mely
beleillik Gil-Blas-ba és Tristam Shandy-be, de nem Lanka kényvébe.
Igaz, hogy sok dolognak el veszi élét a humor, de mégis meg-
marad a foka.

Lassuk azonban kozelebbrol.

Magan kezdi,, s sajat magaban mutatja be ifjusagunk egy ki-
vesz«, félben levd alakjat, azt a konny( vér( és kedélyes, larmas
és becsuletes, ma pazarld, holnap koplald fajt, mely nem szamit,
csak lelkesedik, mely érzékével gondolkodik, phantasidjaval analysal,
melynél az oszton képviseli az értelmet. Igen azon faj képviseldje,
melynek minden bokor szallast adott, csak naprél napra élt, tandlni
rendesen nem tandit, életczélt épen nem tlizdtt ki maganak. Ilyenek
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valanak az elszegényedett nemesség gyermekei, a haldoklo feuda-
lismus e mostoha gyermekei, a kiket valamely nagyobb uradalom
egyik pusztdjan, vagy a megye egyik jardsaban helyeztek el, hogy
viddman élhessék le ezt a rovid életet. Sehol sem vették nagy hasz-
nukat ; de az &si gazdalkodds és kozigazgatds terén megtevék —
kotelességliket.

Lauka csak félig illett e kdrbe. Nemesebb ambitio is lelkesité,
az iréi szerep ambitidja. Méar eddig is irt kolteményeket és novel-
lakat, melyeknek elsé gy(jteményére édes atyja irta rd a legelsd
kritikat: szamarsagok. lgazan roévid birdlat, melyb6l teljesen hiany
zik az indokolas, a mire a legnagyobb kivancsisaggal varakoznak
az ifju versszerz6k. Laukat nem hangolta le a kritika, folytatta
szellemi termelését, de egyuttal a konnyelmliségnek- is aldozott. Sze-
rette a jO pajtasokat és szép leanyokat, egy kis kedélyes mulatsagért
akar a masik hatarba is atment volna; maga mondja, hogy ,charge
szirkémen holdas éjjelenkint két 6ra jarasnyira kellett lovagolnom,
hogy egy tovisekbdl font sovényen atmaszva, zenét és éneket hall-
hassak.“ Szivesen elegyedett szerelmi kalandokba, melyek sokszor
igen kellemetleniil végzddtek rea nézve; igy ilyen kaland aldozata
lon ,,0regének bekecse” is. Szerelme egyik kedves targyatdl pedig
a svab Juliska édes apja valasztotta el favillajaval. Hivatalat is
nagyon elhanyagolta, a miért ,a sok hivatalos pirougatas és feddés*
sem maradt el. De ,ha megharagitottak, két nap se mentem hivatalba,
hanem vadasztam. llyenkor aztdn mindent halomra puskéaztam, a
mit a mezén vagy cserén talaltam.“ Boszlsagaban tarsairdl vagy
fénokeirdl torzképeket készitett, melyek gydilélséget és haragot keltet-
tek s csakhamar az a ,viszony allott be kozottik, melyet hivatalos
nyelven 0Osszeférhetlenséguek neveznek.“ S Lauka nem sokara oda
hagyta gr. Karolyi uradalmait, hogy Pestre menjen az irodalmi élet
kdzpontjaba.

Nem tekintve azt, hogy Lauka konyvének e része oOnéletrajz
kivan lenni, hanem ha egyszer(ien novellaszeri rajznak, egy boho
ifji képének nézziik, Lanka sikeriltebb mivei kozé tartozik. Nagyon
meglatszik rajta, hogy az cletb'dl vette alakjat s nem egy kdnnyen
felejtjik el a hanyatott gazdasagi irnokot.

De térjunk at Pestre.

Pest, az az aldott Pest! Mai nap is minden ir6i rokonszenvek-
kel kuzd8 lélek végyainak czélpontja s ma taldn még ink&dbb mint
akkor ! Mert mi volt az akkori Pest irodalmi élete a maihoz képest? !



AZ ALIGMUIT IDOK. 111

Lanka 1840-ben Iépett e foldre s egy-két él6 és haldokld lapot s
néhany buzditd redactort talalt benne. Sorsa a leggyarlobb példany-
hoz vezette Kovacsdczy Mihaly hatvani utczai lakasa- és szerkesztd-
ségébe. Ki volt a letlint id6k e jambor szerkeszt6je? Egy joszivd,
kedélyes ember, a ki szivesen elborozgatott egyik vagy mésik ven-
dégl6ben és kocsméban, épen nem vala élelmes egyéniség, szelleme
kincseivel sem gazdagitotta irodalmunkat, termékei elenyésztek ne-
vével egyutt s csak annyi tanulsagot szolgaltatott — Laukanak,
»,hogy a gyomor mozgatja a vildgegyetemet s ha az nem volna, az
emberiség harom negyedrésze nyugodnék vagy sétélna.u

A lap megszlnt, a szerkeszt§ vidékre tavozott, hogy meghal-
jon s a f6munkatars az Akadémia irnoki stalluméat foglalta el. Sze-
rény, de biztosabb kenyér, mint a milyet a szellemi alkotas nyujta
munkasainak. A tisztan irodalmi foglalkozas nalunk még nem nyujt
elég eszkozt fentartdsuukra. Nagyon szerény igénylinek kelle azon
ironak lenni, a ki 48 el6tt irogatassal akarta lemorzsolni ez életet.
A becsiiletes és szerény Vorosmartynak némileg siker(it. 0 keveset
koltott, sokszor nyomorgott, de mégis megélt. Olykor a szerkesztés-
sel segitett magan. Ezt tevék a tobbiek is, a kik igy éltek. A szer-
keszt6ség irodaiba vonultak. De ez is nagyon sovany ellatast adott.
A lap ingadozott, s6t megbukott s vele a szerkeszt6k és munkatar-
sak is. Bar mennyire ellenkezzék a kolt6i lélek szabadsagéval, viszo-
nyainkban kivanatos, hogy az ir6 biztos allasra tegyen szert. lgaz,
sokszor lélekél6 munka az irodaban ministeri rendeleteket fogalmazni,
vagy az iskola véasott gyerkéczeit, (lni és hallgatni tanitani; igaz,
nem épen kolt6i dolog valamely pénzintézet vagy életbiztositétarsasag
bureaujaban a szdmtan négy legels6 miitétét naponkint gyakorolni:
azonban a szikség torvényt bont, s ennek is meg van a maga jo oldala.

A biztos allas azért szilkséges az irénak, hogy megoévja ma-
gat az irodalom iparszer(i apolasatol és hogy sértetleniil fentarthassa
characterét. Tény, hogy a tisztan irodalomb6l él6k nagy tébbsége
mind alkotasaban ignoralja a m(vészi becset, mind jellemében si-
lyed. Az ird, kit a kdnyvkeresked6k Ujabb és Ujabb megbizasokkal
lainak el, vagy a kik, hogy megélhessenek, sokat és folyton irnak,
rendesen hanyatlanak s oly miveket hoznak létre, melyek hibait
talan konnyen elkeriilhették volna. Nagyon sok példaval szolgalhat-
nank az egész vildg irodalmabdl. Masik nagy oka korszakunknak a
ellem kérdése. Ennek ugyan nem csak itt rejlik a bibéje, kereshet-
nek vilaguézletiinkben, a meggy6z6dés ingadozasaban, szellemi fej-
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lodéstink rendkiviili gyorsasagaban, a megélhetés nehézségében, anyagi
szikségleteink nagy szamaban és még masutt. De hogy épen iréknal
leljuk meg ez okok legnagyobb részét, hogy rajok van legerdsebb
hatdsuk, mindennap tapasztaljuk. Az irodalom képvisel6inél Voltaire
Ota, vagy menjunk még tovabb a romai vilag 6ta igen sokszor
hidnyszik az erkdlcsi meggy6z6dés. Tekintélyes szdmu fiatal és vén
irbnak keblében grassal a meggy6z6dés hianya, s midén valamely
partlap keletkezik, épen nem szokatlan az ellentdbor egyik-masik
ligyesebb ir6jat is megnyerni az Uj kdzlénynek. Vannak altalanosan
ismert bérencz tollak is; a kikkel azért jol mulatunk s épen nem
éreztetjik vel6k erkodlesi érzésok hianyat. Vannak a vildglapoknak
jol fizetett levelez6ik, a kik méas kozlényokbe ellenkez6 irdnyl tu-
dositasokat tudnak irni és irnak is — csak jol fizessék &ket. Mind
igen kedves, szellemes és vidam emberek, a kik szép oldalarol fog-
jak fel az életet.

Ez az Gjabb industrialismus természetes kdvetkezménye. Mi
csak munkat akarunk. Elniink és dolgoznunk kell. E pontban na-
gyon kulémbézink a 48 el6tti id6kt6él. Erdsebb volt a meggy6z6dés
s mélyebb a megvetés, mely a meggy6z&dés nélkili egyént sujtotta.
Az emberek tirelmetlenebbek valanak. Soha sem emlegették annyit
az ellenkez8 meggy6z6dés iranti tiszteletet, pedig igazan (ldozték,
gydllolték azt, a ki méaskép mert gondolkozni. A legkisebb eltérés
az el6re rohané kozmeggy6zddést6l aruldva torpitette tulajdonosat.
Kilémben bar mennyit szidjuk a jelent, e tekintetben egy kétes-
becsl javulast mutatunk. Ma jobban tiszteljuk masok meggy6z6dését
vagy mondjuk igy: meggy6z6dés-nélkiiliségét. S miért? Azért is, mert
sokat, nagyon sokat tanultuuk. Csak az éretlen tehetségek dicseked-
nek azzal, hogy meggy6z6désiik valtozatlan maradt. A legkit{in6bb
emberekéi oly véltozdsokon mentek Kkeresztil, melyek meglepik a
gondolkodot.

Tovabb folytathatnék ez artatlan meditatiot; de messze térnénk
targyunktol. Hisz mi Pesten vagyunk, a negyvenes évek Pestjében,
hol és mikor alig egy-két ember élt tisztan az irodalombol, koztik
a legbecsiiletesebb lények egyike : Vérosmarty Mihaly.

Lauka sorra szemiink elé vezeti a negyvenes évek irodalmi
héseit. A szelid, kedélyes Vordsmartyt, a ki ,,a kisebb sorhazaktdl
kezdve a nagyobb vendégl6kig, hol j6 bort mértek és jol lehetett
enni, mindenitt megfordult”; a tekintélyes Bajzat\ a zarkozottabb
és tevékeny Toldyt; a rut képl, de gavallér, az élczclé és gunyo-
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16d6 Nagy Ignaczot; az elég jovedelemmel rendelkez6, ele mindig
Ures zseb( Gaal Jozsefet; a kiilsejére franczias Adorjan Boldizsart;
az irodalom egyik ,legellenszenvesebb* alakjat Hazuchat, a késébbi
Keimenffyt; Vajda Pétert, e ,modern ruhaba &ltozétt valdségos bibliai
jO pasztort“; Kunosst, ,kinek egész élete valami elvesztett, az em-
lékezetben kedvesen él6, visszasovargott, de reménytelenil Ohajtott
targy utani epedés“ volt; ,a hatalmas trias partfogasa és védelme
alatt all6, de azért boldogsagat a sajat maga altal alkotott zart kor-
ben* keres6 Czuczor Gergelyt; ,,a jobban ndi mint férfiti kedélyd, a
csaladélet cultusaban még az arabsokon is taltevd ,,Garay Janost ;
Erdélyi Janost, e ,nemesen egyszer(i, kedélyesen nyugalmas, élénk,
de nem tdlcsapongd phantasiaji, magaviseletében formésan correct,
népies és valédi magyar Janos urat“; a furcsa, de hatalmas szel-
lemd Sarossy Gyulat, a szeszélyes és rajongd, a bizarr és megha-
sonlott Szendrey Juliat, Pet6fi nejét; a tehetséges és ambitiosus, a
buszke és jolétre torekvé Kuthy Lajost, az absolutismus e szeren-
csétlen hivatalnokat, kir6l egész kis jellemtantlményt készit. Ezek
a halottak, a sir emberei. Altaldban mindnyajokrél az ifjukori visz-
szaemlékezés édes rokonszenvével nyilatkozik. Sok j6 és rossz Orat
tolte korlkben.

De miért szorul ily kevés iréra emlékezete? Hat E6tvds, Sza-
lay, Kemény, és masok, a negyvenes évek kisebb-nagyobb vatesei,
miért maradtak ki konyvéb6l? Egyszer(ien azért, mert nem érint-
kezett vel6k. Lanka annyira a kedély embere, hogy csupan a szer-
keszt6k irodajaban és a baradtsdgos asztal mellett ismerkedik. A jo
iz( tréfa, az enyelgd bohdskodas, a nevettet§ adomazas szemivegén
nézi ij’'6tarsait, itt-ott valami boriz(i is van itéleteiben. Természetes,
hogy nem fogja fel az egész embert. A kedélyes tarsasdg pipafiist-
jében ritkan nyilatkozik az er6, a szenvedély. A vendégek azért
vannak egyutt, hogy j6 kedvet csindljanak. Sem a szeretet, sem a
gydldlet nem mutatkozik amugy igazdban. Pedig azt szeretjiik mon-
dani, hogy borban van az igazsdg, a tarsasdgban tlinik ki az egész
ember reményével és csalddasdval. S ez igaz, csak liogy nem az
Ugynevezett jO pajtdsokra nézve. A n/é pajtadsok”, a jo czimbordk
épen a tarsasag altal vezettetnek felre itéleteikben. Legaldbb igen
ritkan taldltam oly jo pajtasra, a ki helyesen tudta volna megitélni
azokat, a kikkel kedélyes estéket toltott. Sokszor a leghaszontala-
nabb emberek is utat talaltak szivéhez s megnyerték maguknak.
Lanka is igy jar. Nala a jo pajtdssag igen sokat igazol. A Kkivel

Havi zemi', 1X79. méajusi Jiizct. 8
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egyszer mar koczintott, a kivel bor mellett baratkozott, s jékedviien
sincerizalt, az ra nézve némileg atvaltozik, az & panoramajan nézve
méas ember lesz, bizonyos laxismussal tekinti 6t. Ha észre is veszi
hibait, elnézébb lesz irdntuk. Es mégis sokat kdszdnhetiink neki
tarsainak jellemzésére nézve, mert Kkisebb-nagyobb pongyolaban
akarja bemutatni 6ket. A Kkiket irodalmunk multja érdekel, szivesen
veszik e feljegyzéseket, mert oly oldalr6l rajzolja ir6ink képét, a
melyik tébbnyire rejtve marad miveik olvasoja és vizsgaloja el6tt.

Azutan mint ha csak ma léptek volna le az élet szinpadardl,
mint ha csak ma irta volna meg necrologjukat, annyi joakarat,
gyodngédség s édes visszaemlékezés van soraiban. Ezt jél esik lat-
nunk és olvasnunk. Mily egészen masok Josika emlékiratainak utolsd
részei! Mig ez az élet folyaman elfojtott apré boszisagok miatt az
illet6 haldla utan enged szabad tért neheztelésének; addig Lanka
szeretettel fordul az elhunytak felé, részvéttel pillant sirjaikra, a
baratsadg, a hala koszorljat teszi hantjaikra.

Azonban ki a tokéletes? O is vétkezik, vétkezik az él6k jo
nagy része ellen. A mdalt igen j6 az idylli élet rajzolasara, a jelen
nem, kivalt a kedélyes embernek nem. Az o6reg ird csak ritkan,
vagy kevéshbé 6szintén tud méltanyos lenni az Ujabb nemzedék
irant. Hisz mas korban sziletett, mas nézet dajkalta, mas eszmék
nevelték, mas remények lelkesiték, s nem a mieink! Kivalt Lauka,
a kedély embere hogy talalna jol magat a szellemi élet nagy, majd
kicsiny, szédit6, majd alacsony, vakmerd, majd ravasz kiizdelmeiben!?
»,Hasébokat lehetne beirni azon visszaélések és blindk elsorolasaval,
melyeket — mostan — anyagi érdekeket kizsakmanyolé vagy Ki-
zsakmanyolni térekvé szovetségek elkdvettek vagy elkdvetnek,¥
kialt fel kdnyvében.

Igaz, csakhogy nem-e a versenyre van alapitva a szellemi ugy
mint az anyagi élet? Sokan vagyunk minden téren és érdekeinket,
a megélhetés, a dicsOittetés, az elismertetés eszkdzeit mindnyajan
keressiik; s nem természetes-e, hogy kodnnyen eltiporjuk a gyongé-
ket, a kedély embereit? Kritikat 6hajt a nagy kozonség, csipbs és
éles, finoman elemzd és keményen ostorozé kritikat, mely mulattatja,
az olvasot, de sokszor visszariasztja az irét, letéteti vele a tollat s
valamely irodaba szoritja, hol 6nmagéval meghasonolva csak késéu
vagy sohasem lesz életrevalé ember. Ma is mutatnak egy derék és
tisztelt egyéniséget, kit allitolag a kritika szoritott le az irodalom
terér6l — mert els6 és utols6 muvérdl elitéléleg szolott a biralat.
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Mily egészen més volt a 48 el6tti kritika! Vagy a jéakarat,
vagy a gy(ildlet szolott bel6le, a targyilagos elemzés ritkan. A leg-
merészebb kritikus sem batorkoddk valakit elitélni, mert az iroda-
lom lelkes péartol6i nem engedék meg; ha hibékat emlegettek, ezt
annyi gyongédséggel és tartdzkodassal tevék, hogy szinte megsaj-
naljuk &ket; csak er6s gy(lolet sugalléit néha szigorubb sorokat;
de ezeken, mindjart megérezhette az olvasd a szandékot, s ha most
lapozgatjuk &ket, bizonyos megvetéssel fordulunk el t6lok.

Egyébirant a kemény nyelv( és éles hangl kritika teljesen
jogoséit korunk irodalméaban. Hisz szazadunk koltészetében oly el6-
kel helyet foglal el a poétak énje, orokké Onmaguk emlegetése,
sajat fajdalmaik pengetése, targytalan de mégis gyotré kinjaik fel-
hizésa, hogy onkénytelendil tamadnak a kritikusok és semmi sem
kdnnyebb az egyik irodalmi coterianak, mint a masik valamely
tagjanak personalisinusa, egotismusa ellen sikra lépni. Csoda-e, ha
példaéi Greguss vakmer6én megtamadta Petéfit és extravagantiait :
Gyulai éles hangon szolalt meg Toth Kalman, Lisznyay 6rokos egoja
ellen? Csodaé, ha Jokai panaegyristai maguk hittdk ki a kritikat?

Soha sem divott oly nagy mértékben a valo és képzelt lang-
elmék adoratiéja mint az aligmult id6kben. A tehetséges kolt6rél
majdnem mindennap olvastuk, mit eszik, mit iszik, hogy van beren-
dezve a szobaja, mily képek fliggenek a falan, hol vau az agya,
mikor kel fol, mikor és mennyit dolgozik, miné halésipkat és kabatot
visel, milyen szivart szi stb. stb. A rajong6k ez imadasa okvetlen
irigységet sziil, melynek a kritikus lesz a tolméacsa. Nem rég egy
ifiji bardtom latogatott meg, s asztalomrdl egy fiatal kolt6 mivét
vévé kezébe s kritizdl6 hajlamanak e szavakkal adott kifejezést:
»Szegény N./“ Mi mas vala az, mint a kolt6k personalismusanak
természetes reactidja!

Ma mar enyész6ben van az individualismus e balvanyozésa.
Ma nem csak dics6itunk, ma birdlunk is. Nem borulunk le senki
elétt. Meg akarunk érteni mindent. Senkit sem tartunk nélkiil6zhetlen
embernek, a szellemi élet kdzéppontjanak. Egykor egészen maskép
volt. A langészt minden térvény aldl feloldoztdk, neki szabad volt
serteni a kozerkolcsot, a kdzszokast, az illend6séget, akar hanyan
épen azért csodaltak Oket. Heine, Borne, Musset, a mi Pet6fink
nagyon talalo példak erre. Vahot Imre, Lisznyay, T6th Kélman és
masok nem kevésbbé. lgaz, hogy jéval prozaibb a mi vilagunk. Rea-
lisabbak l6vénk. Tobbet szamitunk. Fokonként j6zanodunk. A vilag

8*
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fajdalom sem igen bant. A természettudomany ebb6l az idedlis be
tegségbdl is kigyogyitott. A finom és eszményi lelkek panaszkodnak
ugyan az érzékinek tulsaga ellen, de az tény, bogy igy vagyunk,
igy allunk. Mi sem mondjuk, hogy helyesen van, hogy ez a tarsa-
dalom ne-tovabbja, hogy vartuk és reméltik. De be kelle kdvet-
keznie a mult id6k rajongasa, 0©rokos exaltatidja utan. Laukanak
mindez nem tetszhetik, magunknak sem tetszik; habar oly elényoket
értink el vele, melyet a mult rajongdsa épen nem adhatott volna.
Ertjiik a természeti, torténeti, nemzetgazdasagi és nyelvtudomanyok
felvirdgzasat. Koltészetink ugyan silyedt, kdznapibb, vasaribb, mas
részt mondvacsinéltabb lon, de taldn nem sok&ra méskép lesz.

De azt mondja Lauka, hogy a most divatos tamadasoknak
nem szabad az illeték ,,anyagi, hanem csak szellemi érdekeit” érin-
teni. Mond valamit, de nem elég vilagosan.... Lehet-e csupan a
szellemi érdekeket érinteni az anyagiak nélkul ? Lehet-e valakinek
muvét ledorongolni a nélkiil, hogy az illetd ne érezze meg e tamadas
anyagi oldalat is? Mi legalabb nem tudnék e kett6t szétvalasztani.
Ezt minden egyes concret esetben kiilén kellene megvitatni, annyira
bonyolult a kérdés. Ha tréfalni oOhajtanank, azt mondanok, hogy
Lauka sem érti komolyan a vadat, mert hisz régen volt komoly,
Jtalan el6szor és utoljara/“ (24. 1) De ha komolyan kell érteniink
Lauka szavait, a mint igazdn Ugy kivanja értetni, akkor csak ily
magyarazatot adhatunk nekik: Az 6 meleg kedélye nem talélja lionn
magat a jelen tarsadalom rideg versenyében, felhaborodik a verseny-
nyel jar6 meéltatlansdgokon s sokkal jobban tetszik lelkének a régi
jo id6k szlikkord, de patriarchalis vilaga. Ez azonban mar visszahoz-
hatatlan, letlnt, elenyészett — alom. Irodalmi életlink mind addig ily
igazsagtalan, clique-szer(i, partoskodo, szellemi és anyagi érdekekért
harczol6 marad, melyben csak az er8, a redlis elem gy6z, mig egy
Uj, dicsé korszak nem koszont be fajunk ideal-vilagaba.

A mit Lauka az élékr6l mond, joval kevesebbet ér. Latszik,
hogy genirozva van. Ha a holtak leirasaban is a kils6nél marad,
nem analysalja lelklket kell6 mélységgel, vagy ha épen megprébalja,
rendesen elhibazza; az él6kkel szemben alig tudja mit mondjon. —
A tojasok kozott tanczol. Ne zavarjuk munkajaban, nehogy egyikre
vagy masikra talaljon Iépni. Csupan azt kivanjuk, hogy jo kedvi
»oregliink” még sokaig éljen és ne idegenkedjék a clique-ek haro.za-
tol, a hazai spanyolok és morok kiizdelmét6l — hisz egy-egy furcsa
romancz targyaéi szolgalhatnak neki.
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II. — KISFALUDY ATALA*)

A rehabilitation a visszahelyezés, az ehrenrettung kéltészete
jutott eszembe, mikor Kisfaludy Atala rajzait olvasim. O is reha-
bilital, rehabilitalja az igazi csaladi boldogsagot. Boldogsagot, mely
nem csupan a férfi és né szerelmében rejlik. Ez régi és orok targya
a koltészetnek. Ez Kisfaludy Atalanal is elég jelentékeny szerepet
jatszik. O is szivesen folmelegszik a szerelem l&ngjanal. De néla
mas az uralkodé elem, a csalad sem all egymagan férj és feleség-
bél, szeret6- és kedvesbdl s szeretetreméltd, jatszi, bohdé gyermekek ¢
hol, hanem nagymamak- és nagypapak-, nagynénik- és bacsikbhol is.
Kisfaludy Atala ezeket akarja rehabilitalni. A nagy tarsadalmi at-
alakulasok idején nem egy Osszeltkdzés tdmad a sziil6k és gyerme-
kek kozoétt. Hisz azok mas id6k magzatai! A mit szentnek tartottak,
a mi el6ttik becses és aldasos vala, kés6bb még a divathol is ki-
ment. Mas meggy6z6dést vallott az Gjabb nemzedék, mas eszmék
lelkesiték az Ujabb kor gyermekeit, s a jo szll6k uem érthet6k
meg Oket. Innen a kettd kozotti ellentét. Hany csaladot zavart meg
példaid a szabadsdg, a vallasi, polgéari, sajt6- és mas szabadsag lét-
rehozésa! A régi rend dsszeomldsa hany csalad bels§ életét, boldog
egy Ottlétét boutotta fel. Ma alig pelyhelyesedik az ifja alla, mar
megszlinik a szlléi befolyds. Azel6tt az apai sz6 volt az irdnyadd,
ma mar elvei, nézetei vannak s azokat koveti. Clubbokba, gyfilé-
sekbe, bizottsagi és mas ulésekbe jar, melyekr6l hajdandban alig
tudtak valamit. A csalad volt az els6, azutdn a kozszellem, a koz-
tgy. Ma ellenkezbleg. Az ifju, a fiatal ember a nyilvanos élet terére
ragadtatik. Otthona csupan a tanulasra, az Onképzésre, a munkara
van. A csalad igen keveset tud rdla. A sok jotékony egyestlet va-
lasztmanyi Ulése még a néket is kihozza maganyukbdl, larméas gyd-
léseket tartanak, tobb elndkot, tiszteletbelit és nem tiszteletbelit,
igen sok alelnokét és maés tisztvisel6t valasztanak, mig honn elha-
gyatva nydszordg, sir az aprosag. Eletiink férfiasabb, tettersb, hat-
hatésb és munkésaid) lon. Az (j id6k hozzak ezt magukkal s a
nemzet, mely élni akar, nem is lehet mas a XIX. szazad kiizdelmes
vilagaban.

Természetes, hogy idénkint itt is mutatkozik a sziikséges re-

*) Rajiok. irta Kisfaludy Atala. Budapest, Aigner Lajos, 1879, Ara 2 Irt.
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actio. Kisfaludy Atala a nagy vilaghol a hazi élet kis vilagaba vezet
benniinket, s igy rajzai e reactionak szolgalnak, ennek igazan ked-
ves és gyongéd tolmécsai. Nem csodéljuk, hogy feltlinést okoztak s
tetszésre talaltak. Val6ban megérdemlik ezt.

Mindenek el6tt azt kell kimondanunk, hogy ritkdn olvastunk
alanyibb koényvet. Minden sor, nem, minden sz6 a szerzd leikéb6l
ered, abbol, a j6 akard, szelid és érz6 lélekbdl, s azokrol a mo-
solygd, joizlien nevetd és zeneszer(ien csevegd ajkakrél, melyek el-
bajolnak és édesen, minden keser(iség nélkil gyoényorkodtetnek. S
ha olvassuk kis konyvét, jobban lelkiink elé varazsolta magat,
mintha a legjobb fest6, a legkitlin6bb szobrasz allitotta volna elénk.

Megismerjik kis termetét, megbaratkozunk jatékszerhez ha-
sonlo, czéltalan, haszonvehetetlen kis kezeivel, melyekre Kkissé hid
volt egykor; elbeszéli életmddjat, hogy egész napon at cseveg, mélaz,
kénnyez, nevet, ropkeéd, pihen, elandalodik, folhev(l, elérzékenyl,
gunyolodik, makranczoskodik s megszelidil; egyik baratjaval mon-
datja el magarol, hogy hid, kaczér, valdsdgos macskatermészet; de
ez épen nem ellenkezik azzal, hogy édesen ébredjen, gyermeteg 6rém-
mel mosolyogjon a kel nap elé, hogy mosolya mdgott ne bujdossék
mindig ott a kény. Latjuk, hogy nem politizal, nem bantjak falusi
nyugalmat az uralkodd eszmék, nem gy(lol semmiféle nemzetiséget,
felekezetet s bizonyos vaddal mondja el egyik alakjardl, hogy még
tegnap a hazéért langolt azaz sarkanty(t kotott, tollat t(izott, diihdn-
gott és a németet hunczftnak nevezte, ma mar szinésznéért rajon-
gott s holnap szintoly hévvel valamely vadaszebért. De anndl jobban
szereti a gyermekeket. lgazan gyongéd idylli képben tudja leraj-
zolni Gket:

,Ott pihentem Regindm keblén néman, boldogan, mint egy fészekre tért
madar; sirva Oleltem meg egy par régi cselédet, megszoritottam a vén Rajna
baratsdgosan felém nyujtott bozontos nagy kezét s végre ott lltem a szényegen,
egy gyermek karomon, egy az dlemben, a harmadik épen vallaimra kapaszkodva
fol, s bamulva, elblvélve néztem ezeket a kis csodakat, jobbra-balra forditottam
6ket, vizsgaltam ezeket a czukorsiiteményhez hasonlé kis kezeket, labakat, a
bobé fitos orrocskakat, rézsas kis flleket s azokat a nagy kivancsi, kérdezd
szemeket, melyek Ugy mosolyogtak, u0gy kékdltek felém, mint megannyi kék
ég és ez a sok puha kar mind engem &lelt, ez a sok béarsony kacsécska mind
engem simogatott s én agy Ultem ott koztuk, mint egy zdld szem( czicza s
hagytam magamat simogatni s szinte kedvem lett volna kissé dorombolni.”

Sokszor, igen sokszor taldlkozunk a gyermekapolas, e kedves
anyagond érdekes rajzaval:
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»Csendesen felkeltem és Imik Iéptekkel bementem a hazba. Szivemnek
megnyugvasra volt sziksége, hogy meg ne szakadjon, valami nagyon kedvest,
derlltet, békéset, artatlant kelle latnom, olyat a minek 6sszhangjat soha, sem
nagy banat, sem nagy 6rom meg nem zavarta. Nappal a viragokat és madarakat
kerestem volna fel, most a gyermekekhez mentem. Mar aludtak, ott fekidtek
héfehér agyacskaikban, rézsésan, harmatosén, bajos, ontudatlan szépségben s bol-
dogsagban, mint kinn a viragok. E perezben az én kedvenczem, a ,kicsi Martba*
megmozdult s kezecskéit felemelte, mintha valamit keresne. Tudtam, hogy Regina
minduntalan megszokta nézni alvé gyermekeit s azutan boldog mosolylyal mondta
el, hogy mint felemelte, eligazgatta, s maskép fektette ket; de azok érezték,
hogy ez a mama keze volt s nem ébredtek f6l. Most ellendllhatatlan vagy lepett
meg, megkisérleni, hogy bir-e az én kezem az anyadk ama lagy gyongédségével,
ama csodaszerig delejes hatalmaval, mely egy egyszer( érintéssel ellizi a gyer-
mek almatél a rémképet, a babonat, a betegséget, megnyugtatja a lazt s rogton
mozsolyt varazsol még a szenvedd gyermek arczara is. — Csdndesen, biztosan,
szeretetteljesen felemeltem azt az édes, Kiesi, lankadoz6 testet; Kissé kihdini
hagytam agyacskajat s aztan Gjra kényelmesen elhelyeztem, elrendeztem, elrakos-
gattam kezecskéit, labacskait s akkor aztan odahajoltam s tGlaradd érzéssel meg-
csokoltam rozsas kis szajat, mely fél alomban érthetetlen, galambbugasszer( sza-
vakat dadogott. S végre zokogasba kitdrve térdre bordltam a kis &gy mellett,
sirtam keser(in, szivszakadva; sirtam gy, a hogy csak én tudok sirni.”

S mikor nagyanyjardl, egyik-mésik bacsijardl vagy egy kereszt-
anyarél szol, mennyi melegség, mennyi benséség vonni végig sorain!
Persze, bogy mindeuiitt & szerepel; 6, az a finom, kdnnyed, lebegd,
tilueményszer(i, abrandos, Orokké sejtések, el6érzések, remények s
félelmek kozétt hullamzd, most nevetd, kaczagd, majd kdnnyezd,
sird, mindennel jo tevd aldott teremtés. Lehet, hogy Kisfaludy Atala
épen nem ilyen az életben, nincs szerencsénk 6t ismerni; s6t batran
ki lehetne mondani, hogy nem olyan, mert hisz a kolt6 nem tudja
dnmagat szolgai hiiséggel masolni, vagy ha tudja, akkor mar nem
kélté, hanem realisticus photograph lesz; de egy ilyen n6 az ideélja,
n6, kinek életsziiksége a folytonos szeretet; nd, kinek hatodik ér-
zéke, a véandormadarak (a golya, fecske és 6) e sajatsaga, hitrdl,
Istenr6l, s altala egy szebb hazarol, foldi és égi boldogsagrdl beszél;
nd, a ki tanulni, olvasni és mellette gondolkozni is szeret; de ret-
tegi és gy(loéli az Gjabb tudomany igazi és allitélagos eredményeit.
- Kisfaludy Atala j6 baratsagban él a kils6 természettel is. Ked-
venczei a virdgok, a madarak és a Balaton. Virdgaival beszédbe
ered, mint testvéreivel;, a madarak énekében sajat dala vissz-
hangzik s koztik a csaloganyok éneke azon ,nagy szerelmi dal,
melynek elsé versszakai évezredek Ota sejtelemt6l, vagytol, udvtél
aradoznak, vége pedig évezredek Ota bubanatos, kesergd, zokogo
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panasz.“ Nagyon szereti a Balatont, ezt a szép, tiszta, derlit ma-
gyar tengert.

De lassuk az érem tuls6 lapjat is. Kisfaludy Atala nem egy-
szer affectal és érzeleg. Az érzelem e hullamzasa, mely egyik pil-
lanatban kaczag, a masikban sir, nem természetes é&llapot. A Ki
ilyenre képes, az egyszer(ien idegbeteg. Rajzai kis részt egy ner-
vosus lélek idealismusabdl szarmaznak. Szerencse, hogy betegsége
nem teszi kiéllhatatlannd. Rajzai eszményiek, azaz legnagyobb részt
mindennek csak jo oldalat emeli ki, csak a boldogité irant van ér-
zéke ; ezt tudja, ezt szereti rajzolni. De ebben rejlik a varazsa is.
Irtézik a tragicaitdl. Reconcilians természete visszariad a szenvedé-
lyes kiizdelmekt6l. A haldlt is a szeret6 szivek tavollétében vagy
kinos fajdalom nélkil lepteti fol. Idedlis hangulata folytan nyelvében
is hianyzik a koznapi, az aljas, de egyszersmind az igaz. Mindenitt
illedelmes, nem hiaba né.

E fiizetben hat kis rajz foglal helyet. Ujabb id6ben szeretik
e czimct hasznalni. Igen jo szer az olvaso kovetelése ellen. A szerz§
csak egy képet akar nyujtani s nem tdrténetet, nem eseményt. —
Benndlc a compositio mésodrendd, mindent a szinezést6l és rajzo-
lastol varunk. A character teljes kifejtése sem kovetelhet6, nincs
annyi tér, hogy azt megtehesse a szerz6. A kép csak egy jelenetet
nydjt. Valtozasnak, fejlédésnek nincs benne helye. Mivel azonban
szivesen moralizalunk, mivel korunk mindenitt erkolcsi ezélt szeret
kitlzni, e rajzok sem mentek a moralizalastol, sét alig olvastunk
konyvet, melyben oly szélesen uralkodnék az erkoélcsi elem. O nem
azért rajzol, hogy csupan képzeletiinket gydnyorkodtesse, hogy oly
artatlan meséket adjon, mint az Ezeregyéjszaka vagy Bocaceio de-
cameronja, hanem erkolcsi vilagat akarja megkedvelteim olvas6jval.
Dicséretére vélik, hogy nem kivan magas ezélt, nehéz megoldasu
problémat Kitlizni olvastja elé. Morélja sem épen Uj. Az engedel-
messég, a lemondas, a megadas, a kolcsonds hlség, ragaszkodas,
emberszeretet moralja ez. A kotelesség nagy collisioit, veszélyes 6sz-
szeiitkdzéseit kerili s még kevéshbé szeretné valamely modern fel-
fogas szerint megoldani.

Az els8 rajz cziine: Mikor afecske visszatér, tulajdonkép csak
els6 sora az egésznek, mely homalyos képét adja a készulédésnek,
hogy a hdz gyermekét, a tandlét a varosba széllitsak. A chiaro-
oscuro kép kozéppontja a rczOmamau. A keresztanya, a nagynéni
s mellette hdrom nagybéacsi. A késziilet estéjén a nagybéacsik dalit
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jatszanak, kinn a haz két gyermeke Jancsika és Miczi abrandozik
s beszélget kissé affectalt, mesterkélt s izetlen modorban. Mily izetlen
példaul, mikor Miczike elhalt turjér6i beszélve mondja:

Szegény Kis fiirj ! hidba apolgattam, vigasztaltam, melengettem, mégis meg-
halt ! De azutan visszakerilt am vadviragos otthonaba! Martonnak (az 6reg ker-
tésznek) odaadtam harom szép fényes marias huszasomat, hogy csak vigye vissza
a mez6n' s szépen eltemesse rezgd flitdvében. Most ott porladoz a szabad ég, a
harmatozé f( alatt s Kicsi sirjan &szi bogar sirdogal.

Notandum ez a kis Miczi, a ki a veranda félhomalyaban a
néhany évvel id6sebb s a kanapén hever6 Jancsika fejéhez kozel a
vankosra tdmaszkodik s allanak glidrocskeit két kis tenyerébe rejti

tizendt esztend@s. Jancsika pedig oles nagysagu athleta termetével
mar Janosnak is beillett, mondja a szerz6. Az alom csakhamar el-
nyomja 6ket s Jancsika ,széles mellének hosszd, mély Iélekzése
Osszevegyilt a keblén nyugvé Miczi galambpihegésével; Miczi pedig
oly nyugodtan, a jogos birtoklas oly édes, biztos érzetével pihent ott,
mintha e hely volna az 6 természetszer(i otthona, menedéke, fészke.”
Majd a harom nagybécsi, él6kén a cz6mamaval, kezében gyertydval
jonnek az idylli jelenet megbdmulasara s , most e négy kedves, szép
josdgos arcz szelid ald6 mosolygassal hajolt a mennyei artatlansag-
nak, pezsgd egészségnek, bimbdzé szépségnek e blbajos képe folé s
a mint ugy nézték, nézték szivik gyermekeit, mind ama szeretettdl
sugarz6 szem egyszerre kdnnybe labadt, mind ama mosolygé, remeg6
ajk halk imat rebegett és az égen a csillagok és a mennyorszagban
az angyalok ament mondtak rea.”

Az egész kotetben legszebb , A nagymama kuklildja“ czimd
elbeszélés. Egy lelkes, derék és kardos ¢reg foldesasszonyt rajzol
benne, a ki nagyon szereti unokait, a braziliai koronat, a picziny
kisasszonyt; mint foldesirnd élénk részt vesz jobbagyainak lelki,
erkdlcsi és anyagi életében, ismeri a német falll jO és rossz embereit,
megbinteti és megajandékozza Oket, sajat konyhajabdl kildet a
szegény betegeknek s bizonyos alkalmakkor asztaldhoz méltatja a
derekabbakat.

" A Nyaréji alom egy fiatal 6zvegy leveleit foglalja magaban
egy fiatal emberhez, a kit6l megszokott a févarosbdl s ,ott hagyta
neki Darwint majmaival, Molesehottot borzaszt6 halhatatlansagaval,
mely kétségbeejt6bb a megsemmisiilésnél“; de magaval vitte a bib-
lidt, IUnity szerelmeit, Tompa viragregéit, Kleist ,, Tavaszat“, Schulze
LEIblvolt rozsajat. izlése nem épen valogatés s ha olvasmanyarol
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kellene itéletet hoznunk az olvaséra, az épen nem lenne hizelgd.
A biblia szent kényv, de nagyon elég egyes részeket s ritkdbban
olvasni, Himfy kissé elavult, elég egyszer olvasni, s a tobbiek erfs
eszkdzei, vagy tdmaszai azon sokszor nem épen egészséges érzésnek,
mondjuk érzelgésnek, mely Kisfaludy Atala szivében fol-folténedezik,
melytél aligha tisztul meg valaha. A Migraine tinbm rajza egy el6-
kel holgy tarsalgasanak, melyet orvosaval, s6t tobbel: baratjaval
s szive vonzalmanak egykori targyaval folytat, s a ,szeretlek* szo-
A8l végez. A Pal fordulasa zilalt, szétfolyd, de mér malitiosusabb
targyu kép. Benne kivaléan moralizdl és polemizal. Polemizal a
modern tudomanynyal, a minden kegyeletet feled6, minden fatyolt
széttépd, hideg, szamitd kalmar szellemi 0j korral, a mostani er&t-
len, beteges, vérszegény szerelemmel, finely nem egyéb mint egy szel-
lemi sapkoér, mely megvaltoztatja egészséges vérkeringésiinket, ferde
iranyt ad izlésiinknek, itéletiinknek, hajlamainknak; s miként a testi
sapkér megkivantatja vellink az éretlen gyumdlcsét, a homokot,
krétat vagy kavicsot, — Ugy emez megkedvelted sziviinkkel a léhat,
hiilyét és bitangot, ki nem hogy nejét eltartani tudna, de sajat fen-
tartdsara sem képes egyebet szerezni, mint legfeljebb egy — gaz-
dag feleséget.”

Szintén nagyon kedves rajz az utols6: A mit a szomorit fiiz
beszélt, a méasodik mellett a legszebb kép az egész kotetben. Egy
né képe, kit férje szeret, de azért e férfi szivesen elmulat egy ka-
czér hilgygyel; egy jo és boldog anya képe, kinek sok gondja és
sok orome van gyermekeivel. A mese itt is igénytelen, de a hang,
a szin, a rajz igazdn meghat6, megillets, idylli.

Irodalmunkban kevesen képesek ennyi virtuozitassal kezelni a
halvany szineket s ily gydngéden és finoman pengetni a szelidebb
érzelem hurjait. Kisfaludy Atala szép tehetségének koszonhetjik az
érzelemvilédg e filigran miiveit, melyek mint a genuai aranym(veseké
soha sem mehetnek ki egészen a divathdl.



az irdi és mivészi tulajdon-jog.
irta koyats gyula

A szerz6i jog személyes alapjellegét az olvaso el6tt mar fel-
tartam. Ebb6l igen konny( leszen a szerzéi jogot illet§ 6rokdsddésre
nézve hizonyos kovetkeztetéseket levonni. A szerz8i jogot nemcsak
annyiban tekintettem személyes alapjellegli jognak, a mennyiben
nem Kkizarolag vagyoni jelleg(i jog, de egyben: a mennyiben eredet-
leg személyhez koétott jog. Ez a primitiv jogtorténeti alakulat. Erre
emlékeztet az osztr. polg. térvénykonyv 1169. 8-a is, a mely sze-
rint: ,az ir6 jogai egy Uj kiadast érdekl6leg Orokoseire at nem szal-
landk.“ Ezen intézkedés a porosz Landrecht hason rendelkezése ala-
pui vételével készilt. Hasonld intézkedés érvényére Eurdpaban csak
a mar idézett torok szabdlyzat mutat.

Jogtorténetileg kell a személyes jog természetét felvenni. A
hasznalati jog, ezen analég intézmény segélyével kimutatni véltem,
hogy az elidegenités megengedése altal még nincs a szerz6i jog sze-
mélyes alap-jellege lerontva. Az 06roklés pedig mint mondam any-
nyira nem mond ellent a személyes-jogi alap-jellegnek, hogy ezt
az oroklés altalanos magéanjogi alapra valé fektetése sem ronthatna
le. Valamint még az egyhazi javak secularisatioja sem feledtetheti
eredetiiket s az emlék ki kell hogy hasson a hovaforditas javara, a
kézm(vel6dés czéljara: ugy a szerz6i jogoknak a kdzforgalomba
vald belevondsa, mintegy vilagiva tétele sem ronthatja le az alap-

A német szerz8i jog irdinak az elidegenités és oroklésbdl a
tit ®ta vagyonjogi természetre vont kdvetkezései onnan erednek, hogy
6k mer6ben specialistdk, kik nem az &ltalanos maganjog emldin no-
vekedtek. Sajnos, hogy egyik masik nagy német romanista a szer-
z6i jog detail-kérdésével nem foglalkozott. A teret kizar6lag bolcsé-
szek, kdzgazdak és hangyaszorgalmu specialistdknak engedték At.
Innen vau, hogy a szerz6i jog természete tovabbfejlésében kilono-
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sen az Orokosodés kordi el6ttik el-elhomalyosul. Hidba nem a né-
metek maguk futottdk meg a szerz8i jog részletes fejlése utjat, ha-
nem recipidltak. Annak daczéara, hogy a legujabb 1860, évi jalius
14-én kelt franczia torvény az ©rokdsok jogait az dzvegyre vonat-
kozd kivételes intézkedéskedést6l eltekintve egyenl@sitette: a tor-
vénynyé valt javaslatrdl jelentést tett bizottsdg a szerz6i jogra vonat-
kozélag kiemeli, hogy: le caractére tout a fait personel du droit des
auteurs.) Valdjéban a franczia annak daczéra, hogy az 6rokdsodésnél
Ujabban az altalanos maganjoghoz kozeledik: megmaradt az alapfel-
fogés hiveként s a franczia jogtudomény és jogélet, mely a torvény-
hozassal nem iudentiticalandé a térvényes orokddésnek nem ad oly tag
teret. E tekintetben a jogélet kulonbozé fejlédést a németnél helyeseb-
ben a német és franczia kozotti kilimbséget mar emlitettem. A né-
met a legszemélyesebb jog merev allaspontjar6l nagyban és egész-
ben véve majdnem egyszerre atcsapott az altalanos maganjogi keret-
tel birdé o6rokosodésbe s a nagyobb keret a személyes alapjellegii jog
qualificalaséara is visszahatassal bir. A jog, mint tisztan vagyoni ter-
mészet(i jog allittatik oda. Még csak a 30 évi véd-hatarid6 meg-
sziintetése van hatra, hogy a confusié nagyobb legyen. A franczia
mar a 30 éven is talmcnéleg, 50 évig tartd6 védelmet ad, de azért
a jog alap jellegét illet6leg a régi felfogas hive.

A jogfejlédés ezen eltérd voltdnak megfelelbleg a szikség-
Orokosokre nézve, kik az orokhagyé akarata ellenére is jogot tart-
hatnak a hagyatékhoz, a tekintélyes német specialista Wachter-nek
(Autorrecht 127. lap) semmi aggalyai sincsenek s csak azt jegyzi
meg, hogy a hagyaték bizonyos »[nétdjara terjedd igényeik a szerz6i
jogbol csupan akkor elégitend6k ki, ha mas javak nincsenek. Evvel
méltan szemkozt éllithatjuk az 1866. évben tdrvénynyé valt franczia
javaslat jelentésében foglalt kovetkez6 elvi kijelentést. vLe droit de
disposer d'une telle propneté doit étre absolu et sans reserve.a

A taldlé felfogas tekintetében sokat jatszhatik az is kozre,
hogy a franczia az 0©rokodés kérdéseében lépésrdl I[épésre ment
el6. Ma mar az 50 évi védelemmel sincsenek Franeziaorszagban
megelégedve,? s még ha az utolsé korlatot is megsziintetnék : ajog alap-
jellege alig fog feladatni. Ennek folytdn azt is elképzelhetjik, hogy

U Etude sur la propriété litteraire par Fernand IForms Paris 1878,
Deuxiérae partié. 285. p.

2 Etude legislative, liistorique et juridique sur la propriété litteraire par
Louis Thullies Paris 1876. 131 s kovetk. lapok.
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a franczia jogélet (szerz6déstétel, végrendelet) s ezzel dsszefiiggd ju-
dicatura a torvény keretén bel6l is a tdrvényes 6rokdsokre nézve nem
lehet oly kedvezd, mint egyébként.

Ezek utan arra akarnék megfelelui, hogy az alkotandé magyar
szerz6i jogban min6 torvényes drokosodési elveink legyenek. Azt éhaj-
tanam ugyanis, hogy az 6rokosodés ne az altalanos maganjogi alapra
fektessék, hanem legyen a szerz6i jogra nézve egy kiuldn &rokodési
rend. 1844. évi torvényjavaslatunk lebeg szemeim el6tt. — Meg-
elégedném azzal, hogy az orikddés az oldalrokonok kizarasaval
a fel- és lemend &gra szorittatnék az 6zvegy haszonélvezésének Ki-
mondasaval. Nem akarok a kérdés vitatdsa korlii — egyaltalan nem
— az Urokodés ellenségének felt(inni. Nalunk még csak bajos volna
communistanak latszani akarni is; alig hinné el valaki. Egy tényez6
azonban tagadhatlan. A szerz8i jog terén a tarsadalom kovetel6bben
Iép fel az egyén ellen, mint mas téren. A védhatérid6 s az Urokddés
megszoritdsa ellen mar sok harcz vivatott. A ha:ez, mint egyszer
mar mondam, sokaig tarthat a nélkil, hogy barmelyik fél teljes gy6-
zelmével végzédnék.

A szerz8i jog tartama legczélszer(ibben az Orokosodés kérdé-
sénél johet szoba, mert csak a szerzd életén tal esik az id&tartam
kérdés ala. A szerz6 életében joga viragaban all, még az Uj hajtas,
a raasodviragzas is, ha t. i. kedve kerekedik munkaja Uj kiadasa-
nal a kiaddtol javitasok felvételét kovetelni, respectéltatik. A szerzdi
jogélet teljes tartalma szerint a szerz6 befolydsa alatt liktet igazéan.
A szerz6 haldlaval a jog tartalmilag megfogyatkozik. igy méar az
0rokos javitmanyait egy Uj kiadas kordl a kiadd akar mint fattyd-
hajtasokat tekintheti, melyeket eltlirni nem tartozik. De nemcsak a
jog tartalma veszit olykép, hogy a viragzds utan mar csak a gyu-
molcs, a haszon tekintetik, de maga a jog is lassankint eltarthat-
lannak bizonydl. A szerz§ haladla utdn még 30 évi védelem az,
melyet a mi tdrvényjavaslatunk czéloz. Roviden red mondhatjuk,
hogy a legelfogadhatobb hataridé, melylyel a szerz§ életén tiii a
szerz6i jog élet-tartamat megszabhatjuk. Nekink alig allhat érde-
kiinkben a védhataridét fellicitalni s a szomszéd allamokhoz, a né
methez val6é csatlakozas egyben gazdasagi érdekiink. Ezen védhatar-
id6 keretén bel8l lassuk a torvényes (rokddés kérdését.

Taldlé azon nyilatkozat, melyet Thulliez idézett mivében
felhozva a 140-dik lapon Renouard-t6l olvasok: Etendre les trans-
mission par voic d'h‘crédité au-dela des cas ok | héredité est indis-
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pensable, c’est aller plus loin que consolider la proprieté, c'est fonder
la noblesse e’est clever, sur les mines du droit comtnun, des exceptions
et desfaveurs que notre ordre social repousse.“ A jogfejl6dés az oOro-
kddés kiterjesztése kordii lépésr6l Iépésre haladt el sajat hazajaban
is. — De térjink vissza sajat hazénkba, a hol azonban nem kell az
1844. évi Szemere-féle, az 1847. évi Jaszay-féle javaslatokon ella-
gyulnunk, hogy csupan az 6 példajukra az 6rokosodés megszoritésat
indokolhassuk. Korunk szellemében a kérdést gazdaszatilag tekintem.
Méar a franczidkndal, habéar térvény nem dietalja, kiléndsen a szer-
z6i jog Orokosodés utjani elforgacsolddasa okabdl a kisajatitds intéz-
ményének alkalmazasa égetd kérdésnek ismertetik el.3 A Il. koz-
leményben hivatkozott torok szabdlyzat szerint az allam az ir6i m-
vet a szerz6 kartalanitdsa mellett atveheti. Az olasz térvényben az
eszme: részletesen keresztiil vitt eszme, s a mi e térvényben igen is
figyelemre mélté: a kisajatitdas nem csak az allamnak, de raunici-
piumoknak is meg van adva, s6t tobb személy joga (k6zdsség) eseté-
ben egy miire magan személyek altal is igénybe vehetd.

A Kkisajatitast fontos irodalmi érdekek is kivanhatjdk. Nem
akarok azonban a kérdéssel ily altalanossagban foglalkozni. Annyi
bizonyos, hogy irodalmi miveknek az 6rokodés, kilondsen a sok
Orokos léte egyszersmind a kozonség rovasara igen sokat arthat. Az
elforgacsolodas kiilondsen az oldaldgakban jelentékeny. Nalunk még
az agak sincsenek meghatarozva, mint példaul az osztr. polg. tor-
vénykdnyvben, a hol az &rokddés hat agra vau szoritva. Elhanyo-
dott rokonsag - kivaldlag oldalagiaknal felmerilé jelenség — a ki-
sajatitas kisegit6 intézményét koveteli meg. Ily korllmények kozdtt
czéloztam mar bevezet§ kozleményemben arra, hogy inkabb az egy
személyt képez6 fiscus haromlési joganak fentartdsa, mint ily elfor-
gacsolodas fentartdsa. Anglidban meg ép azon jelenséggel taldlko-
zunk, hogy az allam és mas erkdlcsi személyeknek orokéleti szerzéi
jog adatott. S valjon ugyan nalunk a kisajatitas czéljara gazdasagi
viszonyaink kdzott: egy évi atalany budget-el6terjesztéseinknél figu-
ralhatna-e akként, hogy az meg is szavaztassék. Annak daczara,
hogy van lé-kisajatitasi torvénylink, igen kétlem s azért az altala-
nos 6rokddes behozésdval ne essiink hasra. Azt elfogadnék, a Kisa-
jatitast nem. Ne jatszunk va banque-ot. De a spdi'olason kivill még
nyereségre is gondolok. Szerz6-jogi torvénylink megalkotasanal nem-
csak a forditdsokat szabdlyoz6 szakaszokndl kell a kulfoldre gon-

w Dalloz: Repertoire 38. kot 477. 1 201. szdm.
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déInink. Ha mi nem viladg-allam mddjara alkotjuk meg szerzéi jogi
torvénylinket, a kiulfolddel szemkdzt elényosebb helyzetbe johetiink.
Ila sajat szerz@inkre nézve csak az egyenes agon adunk helyet az
orokodé,snek, a kalfoldi szerz6 munkajara nézve sem respectalhatunk
més jogot (formalis reciprocitds). Ezen a réven sok esetben a for-
ditdsokra a védhataridék lejarta el6tt is szert tehetink. Pedig gon-
doljuk meg jol, hogy a forditdsokra nézve oly eurdpai pressié alatt
is allhatunk, hogy teszem az éaltalunk térvényileg szabott rovidebb
védhatarid6t a nemzetkdzi szerz6désekben megnydjtani leszink kény-
telenek. Kiilonben bocsanat a kicsinyes 0nzésért; mentsenek ki a
hianyzé milliék s azon tekintet, hogy a sz6kébb keretben a jog
fogalmat csak consolidalni fogjuk s ezen (ton késébb oda is eljut-
hatunk, hogy az 6rokodést az atalauos alapra fektethetjiik.

A végrendelet atjani intézkedés egész épseégében fen fog allani.
Annél a szerz8i jog amaz elforgacsolédasnak, melyr6l szélottam, a
végrendeletek korili altalanos tapasztalasokhoz képest nem lesz oly
nagy mervben Kkitéve.

Az 0Orokosodés intézmenyének egyes detail kérdései s keresz-
tilvitelékhiiz e helyitt alkalmasan nem szoélhatok. Az 06zvegyre
nézve a haszonélvezés megadasat sziikségesnek tartandm és pedig
kifejezetten, mert hogy a szerzeményi jog mennyire biztositjia az
Ozvegyet — ezen a torvényjavaslat lappangd eszméjét — mar ismerjik.

Fontos még a koteles rész kérdése, melyet a szikség Oroko-
sokr6l megemlékezve imént érintettem. Tagadhatlan, hogy az oro-
kodés sulypontja a torvényes orokddésben rejlik, s ebbdl kiindulva
a végrendelettel szemkdzt — a kett§ kozott beallhaté osszelitkdzés
kiegyenlitésélil — a koteles rész intézménye sziikségessé valik. A
szerz6i jog eredete, alaptermészetéhez képest a tox*vényes és végren-
deleti Urlkodés kozotti visszony megforditott. Ennél a végakarat a
dominal6o elem. A torvényes Orokodés szabalyozasa az 6rokhagyok
vélt akaratdhoz képest volna megallapitandd. fgy gondolkoztak az
osztr. polg. torvénykoényv készit6i mar az altalanos 6rokdsodési rend-
szer megallapitasanal. Persze, hogy ez észjogi allaspont a maganjogi
nagy keretben nines helyén. A jogtorténelmi helyes felfogas kimon-
dotta, hogy a végrendelet eredete, czélja a torvényes orokddés ko-
zelebbi meghatarozdsa s az extravagantidk ellenstlyozasara adva
van a koteles rész intézménye. A torténelmi helyes felfogds indoka
ered«'tileg bizonyos allami rend, de igazoljak azt az 6roklések lanczo-
latai s egyéb tekintetek is, melyekkel szemkozt a szerz6i jog kivald
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Onallésdgot tanusit. Mintegy egészen a szerz6b6l magabol kell kiin-
dulni. Ha pedig ez igy van: Ugy a szerz6i jogban val6 oroklés
stlypontja a végakarat s ezen az Uton a koteles rész intézménye
megallapitasahoz el nem juthatnak, a mi szintén csak azt bizonyitja,
hogy a szerz6i jog egy maga-fajta jog (sui generis). Ezen a jog ter-
mészetén sarkallo érvek mellett a koteles rész gyakorlati keresztil-
vitelének nehézségei tobbek kozt a szerz6 munkajanak megbecsiil-
hetése okabdl — tegyik fel, hogy a munka még csak kézirat, avagy
a szerz6 iroként ismeretlen — jelentékenyek.4

A nézetem helyességét feltételezve: a koteles rész intézményé-
nek mell6zését a szerz6i jog terén nem O6hajtandm a tdrvényben
kilon megmondani, 6nallo kijelentésként formuldzni, de elég volna
a szerz6 jogat akként meghatarozni, hogy a teljes szabad rendel-
kezést magéaban foglalja.

v.

E fejezetben a tdrvényjavaslat harmadik része anyagaval, mely
szinmivek és zenés szinmivek nyilvanos el6adasarol szol, kellene
megbirkdznunk. A verbum regenst akar ismételhetnek, mert a meg-
birk6zéas elengedhetlen komoly feladat. Pedig héat a dolog a javaslat
altal oda allitott német tekintély ellenében nem lesz valami kdnnyd.
Bizonyara nekiink is szOvetség utan kell nézni s talan ép csak félig
kész szovetségessel fogunk rendelkezhetni. A franczia tekintély is
cserben hagy benniinket, de azért talan még sem megoldhatlan a
kérdés. Egy kis nemzeti onérzet, melyben a tisztességes Onzésnek is
van alkoté eleme némi kilfoldi biztatds mellett elvihet a czélhoz.

A német unificationdlis hajlamnak egyik jele, hogy az u. n.
utdnnyomast a nyilvanos el6adassal egy kalap alé torekszik helyezni.
Jellemz6, hogy a porosz 1837. évi torvény, mely mint gegen Nach-
druck und Nachbildung czimzett térvény hozatott létre: szabalyozta
a nyilvénos el6adas jogviszonyait is. A czim keretébe tulajdonkép
nem is illettek bele. A porosz torvény azonban még rendelkezéseiben
nem t6 ekede.t a nyilvanos el6adas tilalmat az utannyomdséval uui-
ficalni, a mennyiben ez utobbinak titalmi ideje 30 év, az el6bbié 10
év akként értve, hogy a hatarid6k nem a szerz6 életében folynak,
hanem mintegy a szerz6 életét megtoldva haldla napjatél szamit-
tatnak. Az érvényben lev6 1846. évi osztrak patens szintén csak

49 Az ellenérveket lasd Thulliez i. m. 283. s kév. 1
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10 évig és pedig az els6 el6adastol szamitva védi a nyilvanos el6adas ellen
a szerz6i jogot. A német birodalmi térvény a mindkét-tajta tilalmat
30 évre szabta. lgaz ugyan, bogy a franczia Gjabb torvényhozas
szerint is az a jogallapot, hogy mind a két tilalom egyforméan 50
év. Lassuk azonban a franczia torvényhozas fejlédését s evvel kap-
csolatosan a franczidk érdekét. A franczidknak igazan a szinpad az
elemok. Mar els6 szerz6-jogi torvényok is (1791. évi januér 13) a
spectaculumokra vonatkozik; egyéb szellemi miivekre vonatkoz6
torvényeik csak kés6bbiek. Azon nagy szellemi munka védelmét,
mely csak a csendes olvas6ra szamit, még a café-concert el6adasai-
nak, helyesebben az itt el6adott miveknek, védelme is megel6zi. A
szerz6i jog tovabb-fejlésében tdérvényhozasi téren a dramai és zene-
mivek helyesebben el6adasok egyéb szellemi mivekkel egy véd-
hataridé alatt egyesilnek. Ma a védhatarid6é egész 50 évig felvite-
tett. A szin- és zenemivek el6adatasabol Kiindult térvényhozés, mi-
dén még csak a 10 évi védhataridénél volt: igen kdnnyen egyesi-
tette az utdnnyomas és nyilvanos el6adas tilalmi hataridejét. Azontul
a hatarid6k egyittvalé tovabbfejlesztése — ereseit eundo — kilonle-
ges franczia érdek. Legyen a miénk is bizonyos fokig érdek-tdrvény-
hozés. Mér itthon figyelemmel kell lenni a vilagforgalomra. A franczia
szinm({ és zene a vildg szinpadait, podiumait bejarja. Erre 6k mar
otthon is tekintettel vannak a torvénykészitésnél. A porosz 1837.
évi torvény allaspontja, hogy el6adas és utdnnyomas a tilalmi ha-
taridd megallapitasanal kilonbdz6 elbanas ala estek. Az el6adas és
az utannyomas hatarideje gy viszonylanak, mint egy a haromhoz
(10 és 30 évi). Az arany még talan igy is az utdnnyomas javéara
Ut ki; nem felel meg a valéban a kett6 kozott létez6 viszonynak.
Az utannyomas mer6ben gépi dolog; az el6adas maga is mlivésze-
tet igényel szinm(- és zenénél egyarant. Akarhanyszor a szinész, az
énekes teremti meg az el6adas sikerét. A német-birodalmi torvény
arra latszik mutatni, hogy a német a nyilvanos el6adas terén
is hazai termékeivel tdrekszik megelégedni, ha kdzonsége vagyait
az éaltal, hogy inkabb eredeti termékek alkotasara utalja, kielégiteni
s>eriilend. Tehat itt is érdek-torvényhozéssal, mely azonban részben
bizonyos reménykedésre van alapitva, talalkozunk. Hanem mar
a német tdrvény megteszi azt a 30 évre szol6 el6adasi tilalom mel-
lett, hogy nyomatas atjan nyilvanossagra kerllt szinm( leforditasat
hat ho elteltével megengedi, ha t. i. a szerz6 — a ki a forditast fen-
tartotta — hat hé alatt a forditasrél nem gondoskodik. Ezen az uton

Havi Sietnie 1S79. majusi fdiét. Yy
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jut el aztan odaig, hogy az imigyen leforditott szinmd el§ is adat-
hatik. Mi azonban ennél is tovabb mennénk. Béarmely el6adott szinm(
ha nem is lett nyomtatds Utjan kozzétéve, lefordithatd az els§ el6-
adastél szamitott hat hdénap sikertelen elteltével. A német ellen csak
megvédheti magat a szerz6 még akkor is, ha mar nyomtatasra ke-
rilt a dolog. A nyomtatvanyra egyszer(ien oda-bigyeszti, hogy , kéz-
irat gyanant”, de elleniink nem volna még csak talizmanja sem. Ugy
vélem, hogy mar a német torveny is igen messze ment, a mi eljara-
sunk meg mar nevetséges. Bizonyos idén bel6l s ez lenne a forditas al-
talanos védhatarideje: a forditas utjani el6adas a szerz§ ellenére ingyen
nem volna megtarthatd. — S ha még a torvényjavaslat altal rajtunk
igazan segitve lenne. A kilféldnek lesz majd gondja, hogy azalatt
a hat honap alatt is kivegye Magyarorszagon a maga hasznat. Az
er@szakot majd csellel viszonozzdk s e czélra lesznek majd német val-
lalkozok folés szammal. Igen konny( dolog lesz a magyar tdrvénynek
nem a csinyjat-binyjat, de ugyetlen és hazug voltat mar az els6
pillanatra is felismernil). Ezenfelll figyelembe veendd, hogy a szinm(i
kivalélag speculationalis ariva vélhatik. Egyik mésik hazénkfia a
szerzd zsoldjaba szeg6dnék avagy azt felbiztatnd, magyar forditast
csindlnanak nagy ar mellett s a pressié alkalmas helyzete adva van.
Ezért sem kellene a szinmiveket illet6leg a német térvény nyoman
jarni. De lassuk a térvényjavaslat valositotta jogallapotot a concur-
rentia vilaganal.

) A német birodalmi toérvény ide vagé (6. 8.) 'szovege:

,.Bei dramatischen Werken muss die Uebersctzung innerhalb sechs Monaten,
vom Tage der Veréffentlichung (1) des Originals an gerechnet, vollstandig er-
schienen sein.”“ Ha e rendelkezést az 50. §-sal Oszevetjiik mely szerint: ,,Dem Ur-
heber wird der Verfasser einer rechtmassigen Uebersetzung des dramatischen
Werkes in Beziehung auf das ausschliessliche Recht zur o6ffentlichen Auffiihrung
dieser Uebersetzung gleich geachtet.* (Lasd még a (i. 8. véget) és ,,Die offentliche
Ausfuhrung einer rechtswidrigen Uebersetzung (6. §.) ist untersagt - kitlinik, hogy
a német torvény a kinyomatott, de csak is a kinyomatott szinmivek leforditasa
utjan jut el a nyilvanos el6adashoz. Klostermann nézete, mely szerint még a jogos
forditas esetében is — teszem az igénybe nem vett forditasi tilalmi id6 lejartaval —
a forditon kivid a szerz6 engedélye is az el6adas targydban kinyerendd volna, a
mit a tars-szerz6séggel (forditd!) akar indokolni: erdltetcttnek latszik. — Lasd
Urheberrecht 1876. 235. 1 Vesd 6ssze Wachter- Das Autorrecht 1875. 37. 2. jegy.
és 38. 8 317. lapon. — ToOrvényjavaslatunk eltéré szovege pedig a kovetkezd:
»Szinmuvek forditdsanak az eredeti mi megjelenése vagy els6 nyilvanos cloadatasa (!!)
uidn hat ho alatt teljesen meg keL jelenni.“ (6. §.) Ezen eltérésen kivid a német
szoveg idézett részei hiven vannak visszaadva.
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A szinml mint Gjsag csiklandozza a kdzdnséget, s ha a szerz6
a forditds targydban okvetétlenkedni talal: az Ujsag hevében még
egy -fél évi varakozasra volnank karhoztatva. A szinmivet rccen-
siokbol vagy a legjobb esetben csak a szdvegbdl ismernék. Tanta-
lusi kinok, miket olykor a gyapju-utczai szinhdz a német muzsa
aegise alatt hltene le. A német muzsa a forditasi dijakat kénnyeb-
ben fizetheti, mint mi; kildndsen akkor, mid6n idegen foldre is el-
vandorolhat s a tejfelt leszedheti. A német és magyar kilféldi agen-
sek versenye alig Utne ki a mi el6nyiinkre. Félek, hogy a magyar-
nak csak a morzsdk jutndnak. Tdrvénye miatt nem becsilhetnék
sokra. Szoval nekiink mindenkép oly torvényre van szikségunk, a
mely benniinket haztlizhelylinknél minden eshet6ség ellen biztosit s a
kulfold el6tt sem ront hitelinkon.

Mi magyarok és szegények vagyunk. Nekink nem szabad
szerzBjogi életlinket nagy igények szerint berendezniink, mert igen
megsinyélhetjik. Mi magyarok vagyunk s nem lehetlink sunyik oly-
kép, hogy szinmiivek el6adatasanal tulhosszd hatarid6rél beszéljiink
s egy félév elteltével forditas orvc alatt magunkat mindenkép kielé.
gitsiik. igy a kulfold velink talan széba sem allana s megtesz elle-
nink minden lehet6t. En a nyilvanos el6adatdsra nézve a szerz§
életében s haldla utdn 10 éven at a védelmet tokéletesen elégséges-
nek taldlom. Ebbdl aztdn ink&bb ki lehet inddlni, mint haromszor
ennyib8l. Ugyanannyibdl — 10 év! — indul ki a 1878. évi belga
térvényjavaslat is, melyet elveire nézve szdvetségesemnek vallék. A
tovabbi kérdésekre nézve el6bb elmondom azt, a mit a belga tor-
vényjavaslat mond. Nem vagyok ugyan baratja a torvényjavaslati
reeeptioknak kilondsen akkor, ha nalunk megcodificalndk s id6koz-
ben sajat hazajukban elejtetnek, de a belga toérvényjavaslat altal
jart utat reank nézve igen tanulsdgosnak, majdnem az egyedil le-
hetségesnek tartom. A nyilvanos el6adas joga Ggy szini mint zenei
mivekre nézve a szerz6 é és pedig egész életén at. Halala utan 10
évig Orokoseié. Az 0rokosok iranydban azonban akaratuk ellenére
is — teszem mert talkivetel6k — keresztll vihet6 az el6adas?

2 LJArt. IL'f. Neamnoins, aprés le décés de I auteur, tonte personne pent,
moyennant une indemnity préalable, faire représenter oil executor publiquement,
tine oeuvre dramatique on musicale d6ja publiée, représentée on executee.

Kn eas de disaccord sur I’indemnity, I interessé s’ adressera par requete
au President du tribunal de premiere instance.

Il ne sera statue sur cette requete que deux jours francs aprés qu’ eile aur

9*
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Szinmiivek el6adatasara nézve forditas Utjan ugyanaz van kimondva.3
A belga torvényjavaslatban adott elv nagy horderejli. A szerz6i
jog coditicatioja terén nagy haladast jelez. Es ugyancsak az elv
miként volna reassummalhatd ? Az egész szerz8i jogot nem annyira
az alanyi jogok szempontjabol tekinti, hanem inkabb a jogviszonyok
allaspontjat foglalja el, a melyekb6l a jogviszonyok csak inkabb
kovetkezményi tételek. Az alanyi jogok praedominalé befolyasa alatt
a torvényhozd azok javara koénnyen talzésokba eshetik, melyekbdl
aztdn sokszor szamos kérdés megoldhatlansaga kovetkezik'. A Kkisa-
jatitds, mely Belgiumban bizonyara kilén térvénynek tartatik fenn,
a kartérités a szinmiivek el6adasanal az 6rokosok ellenében, de maga
a forditdsok szabalyozasa oly szempontok, melyekhez nem az alanyi
jogokon &t juthatni el. Ugy szintén a végrehajtas korlatozasa sem
érheté el az alanyi jog — persze nem a szerz6ét értjik — alapui
vételével. Pedig héat ha a kozdnséges maganjogi coditicatiora nézve
is a jogviszonyokbol vald kiindulds ismertetik el hetyesnek : még
inkabb all az a szerz6i jog terén. lgaz, hogy az alanyi jogok ko-
rilirdsa és meghataroldsa éltal constataltatik az eredmény, de nem
az alanyi jogok Utjan éretik el. A szerz6i jog terén az alanyi jog tul-
sdgos respectalasat a német torvényhozasoknak sem lehet szemroke
vetni. A tdrgy maga nem engedi a magéanjogok cultusat.

De a haladds a belga torvényjavaslatban az &ltal van adva,
hogy mint ezt a szinmlveknél lattuk egy energicus lépést teszen
elére. Ugyan ilyet még tdbb esetben lesz alkalmunk a belganal
észlelhetni. Az alanyi jog praedominald elemének nem csak a tor-
vénybe nem szabad bele jutni, de a szerz6i jog kifejtését s alkal-
mazasat sem szabad t(lsagosan befolyasolni. Kilonben igen nevet-
séges szOrszalhasogatasnak jelenségei tlinnek fel. igy p. 0. a néme-
teknél*) a koldus-zenésznek hangszerével az utczan valdé koldulasa

été singnifiée a la partié adverse. Celle-ci pourra, dans 1 intervalle, faire parvenir
ses observations au magistrat saisi de la requéte.

L’ ordonnance qui intervicndra sera réputée contradictoire; eile sera exé-
cutoire nonobstant appel et sans caution. — Le dclai pour interjeter appel (b 1
ordonnance, il y écbet, sera de hit jours & dater de la signification.*

3) ,Art. 117. Les articles 12 4 16 sont applicables aux traductions des
ouvrages dramatiques.”

#) Kirchstatter: Commentar zum oesterr. alig. bdrg. Cfesetzbuche. Zweite
Auflage Wien und Leipzig. Brockhans 1872. 556. 1 — Klostermann : Das geistige
Eigenthum. 1. Berlin, Verlag von Guttentag, 1s71. 404. 1 2. jegyz. - Waéchter:
Das Verlagsrecht. 1. 634. L
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is megallapithatja a zenészeti m{ bitorlasat. Méltan az alanyi jog
korili felfogas taltengésének itélhetd. A belga torvényjavaslat is
magaban foglalja a szabalyt, hogy valamely zenészeti m{ nyilvanos
el6adasa egyes részletében is tilalmas, de azért a torvényjavaslatrol
készilt jelentés nem fél, hogy a szegény koldus zenész porul jar-
jon.6 Az ellenkez6re mutat a német szerz6k felfogasa s méltan vo-
natkoztathatok red a belga javaslatrél sz0ld jelentés szavai, melyek
a risum teneatis amici-féle mondasra emlékeztetnek (,il serait deri-
soiru). lly Kkisebb kérdések méltatasaba is bele vag az alap-felfogas,
melynek megerdsodését lathatni a belga tdrvényjavaslatban. A szer-
z6i jog terén sok kérdés megoldasanak kulcsa van a belga torvény-
javaslatban adva.

Ugy az els6 mint a masodik esetben a bir6sag, melynek itélete
ellen csak birtokon kiv(il vau felebbezésnek helye, allapitja meg a
kértérités Osszegét. Rank az okuldsra nézve mennyi adat foglaltatik
a német birodalmi tdrvény cultusa ellenében a belga térvényjavas-
latban. Taladn kibontakozhatndnk a német felfogasbdl akkor, midén
szigorGan jogos alapra allhatunk nélkilik is. A belga tandcsot fokozot-
tabb mértékben is kdvethetjik t. i. aforditasoknal. Az mar ugyancsak
kilénds volna, ha egy-egy szerz6 magat nyilvanossagra kerilt darabja
targyaban a forditas utjani el6adatas kor(i rea uézve idegen orszag
irdnydban megkotné, talsagosat kdvetelne s akaratossaga annyi lenne
mint torvény. A jogrendszerek mar régcs-rég tul vannak azon, hogy
ne legyenek egyéb, mint szabalyokba foglalt egyéni jogok érvénye-
sulései, systematisalt er6szak. A szerz6i jog a lex cogens jellegével

5 Ad. Art. 15. La régle admise par cet article est la consequence
de cclle qui est inserite & larticlc 12. Toutcfois, c’le doit-étre sainement inter-
pretée. La section centrale 1" a supprimée par erainto dabus, mais on ne pour-
rait se prévaloir de cette regle, comine le rapport I appréhende, pour donner
libre carriérc & des mesures vexatoires. Il serait dérisoirc, par exemp'e, de reputor
concurrence sérieuse ct d’ assimiler & I’execution partielle d’une oeuvre musicale
le fait d'un cbant'iir de carrcfour executant un morccau d’ opera. Quel est I'au-
ditem qui, pour avoir entendue cc ebanteur de hasard, s’absMendra d’aller assister
a I opéra dont un fragment aura, au coin d’une rue, frappé son orcillc ? — La
raison indique que 1" exécution partielle d’une oeuvre musicale se produisant dans
de semblables conditions, n’est pas un empiétement sur les droits de l'auteur et
ne saurait justifier une action en dommages et intéréts. Ici, comme en toutes
choses, il ne fant pas eondamner un principe, juste en lui-mcme, sous prétexto
(pie, dans I application, il pourrait donner lieu & des alms. Les magistrats ne
confrondront pas, pour les juger avec une egal rigucur, les atteintes sérieuses
portées aux droits de I auteur et ce qui u’en est que 1 appurenee.

logique
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is kell hogy birjon, a mire a maganjog sok egyes intézményében
is lehet példat taldlni. Azt mi magyarok készségesen el ibgnok is-
merni, hogy a szerz6 kartalanitast kovetelhet s azt nem bizhatjuk
masra, mint hazai bir6sagainkra. igy aztan egy fél évig sem kellene
varnunk. A szinpad ép Ggy mint a hirlapirodalom 0(jdonsagokkal
taplalkozik. A legjobb ujdonsagoknal ép tulesigazottak az els6 hévben
lev6 szerz6k. llyenkor jobb a megfelel6 karpotlas, melyet a hazai
viszonyokkal ismer6s birésagok szabnanak meg akar birtokon Kkiviil,
mint a félévi, hosszlva valhaté varakozads. Hala isten félig meddig
mar ott vagyunk, hogy a magyar kisebb tarsadalom is slirgésen
koveteli igényei kielégitését s azt magyar kézbh6l 6hajtja venni.

Latni val6, hogy a német tdrvénynek nincs igaza, legalabb
a forditott szinmiveknél, akkor midén a mi torvényjavaslatunkkal
egyetértékig azt vallja, hogy: ,szinmivekre és zenés szinmivekre
mind egy (a nyilvanos el6adas jogara nézve!) akar jelentek meg
azok nyomtatashan stb., akar uem.w A német a kinyomott és csak
is nyomott szinm( atjan jut el a forditdshoz s ezen tovabbi alapon a
nyilvanos el6adatashoz. Nalunk meg az idézett javaslati rész kulfoldi
szinmlivekre nézve meg ép azt jelentené, hogy akadr nyomatott ki
a szinmd, akadr nem: végzete roévid G ho utan a szabad zsadkmany.
Latni valé6 méar a németnél is, hogy mivé torpéinek a coditicatori
eszmék! Ali azokat még jobban eltorpiten6k, ha az ajanlott szdveg
megtartatnék! Félek, hogy ginytablava valik.

A belga nem a vilag-allam rangjarol letekint6leg nézi a szerzGi
jogot és csak az volna hatra, hogy valjon a nyilvanos el6adatasokra
vonatkozo6lag nem kellene-e a belga javaslaton még egy kissé tdl men-
nink. igy még a szerzék életében is a zenemiivek el6adatasa kordii.
Persze hogy ezeknél, teszem az operanal és operettnél a forditds igen
alarendelt dolog s ezeknél fogva mar bajosabb a szerz6i jogbha bele
vagni. A zenemivek magukban véve is cosmopolitieus természetiiek.
Rajok nézve a torvényjavaslatban foglalt masodik rész hazai szem-
pontbél nem is életbe vagé. Ugyan ez all a zenem(ivek, operak,
operettek el6adasara vonatkozdlag azon megjegyzéssel, hogy itt arra
nézve sem kell a 30 évi védelembdl kiinddlni.

E téren a belga javaslatot lehetne mintaid elfogadni. A szinmi-
vek forditds utjani el6adasara nézve neiu kellene a kiilonféle nyel-
vek azon megszoritdsa, mely a nemzetkdzi szerzédések Kkijatszhatasa
oké&hol egyébként megteendd volna olyan moédon, hogy a forditas
targyaban bizonyos kedvezmény csupan a magyar, s miutan az iréi
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tulajdon kérdése Horvatorszaggal kozos: egyszersmind a horvat
nyelvre szélna. A nyilvanos el6adhatas helyhez kotétt s hiGlékony,
a minek ép ellentéte az ir6i mivek forditdsdnak kiadasa helyeseb-
ben példanyai. Ujra emlékezetbe hivom, mert szinte belevésni szeret-
ném, hogy a szerz6i jog szabalyozasanal ne indlljunk ki nagy igé-
nyekb6l. A nagyszavi 30 évvel kezdve mindenitt és mindenben,
igen furcsan veszi az ki magat, ha aztan egy acut sziikségnél oly
botorul akarunk magunkon segiteni, hogy még a német torvény alkot-
manyét is szemet sz(rdlag megbontjuk. Lattuk a szinmivek nyilva-
nos el6adatasanal. Legfékép a széban levd torvény korli lesziink
a nemzetkdzi kritikdnak kitéve. A torvényjavaslat Gtjan ellenmon-
dasba, mely folétt szomszédaink jo iz(iét is nevethetnek, fogunk
jutni.  Szerényebben és onérzetesebben jarjunk el. — Kimondjuk
teszem batran, hogy a mi szeminkben az utanyomas és el6adas
kozott kilonbség van, s e kilénbséget a védelem kérdésében is
kifejezésre hozzuk. Nem kovetjik vakon Francziaorszag jogi kiva-
nalmait, mert a vildig nem csak egy orszag kedvéért lett teremtve
s Francziaorszag napja nem csak Francziaorszagnak sit. Ugyszin-
tén nem kovetjik vakon Németorszdg toérvényhozésat, mely a
sajat maga alkotasaival, a sajat maga izlésével akarja kozonségét
a jov6ben nagyra nevelni s e mellett mondhatni az els6 napokban
idegen terméken ingyen akarna mulatni. De nézzik magukat a
jogviszonyokat. Ahhoz pedig nem kell valami nagy observalas,
hogy egy mi utdnnyomatdsa nem annyi, mint annak el8adatasa.
A szerz0 kaipotlasat bizonyos id6n bel6l meg uem tagadjuk, de ezt
csak nem bizhatjuk 6 red avagy a kilfoldi birdsagokra. Ez utébbi,
a kilfoldi birésdg tajékozatlansagatdl eltekintve, a terileti felség-
joggal is ellenkeznék, az elébbi pedig a legegyénibb onbiraskodas
szentesitése volna. A szerz6 — ha kulfoldi — a maga karpoétlasat
megkaphatja ép gy, mint akarmiféle kilféldi peres fél a maga
jogat. Azt az elvet, hogy minden kilfoldi elleniink kuilféldon perel-
jen csak nem engedélyezhetjik. Mar pedig a szerz6k kedvéért egy
kivételt még épen nem tehetiink.

Sohasem lesz szemiinkre lobbanthaté ezen belféldi térvény alko-
tasanal, hogy mar eleve a kulfoéldre kacsintgatunk. Belfoldi torvény
és nemzetkdzi szerz6dés nem vdlaszthatok el egymastdl teljesen.
Mindenki tudja, hogy ez utébbiak alapja a belfoldi térvény. A szerz6i
jog toérvénye megalkotasanal minden nemzet @z egy kis Kkulfoldi
politikdt. Meég a német is kénytelen Angliaval és Francziaorszaggal
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eleve elszdmolni. Minden orszag Ugy. tesz, a mint birja s a mire a
jovBben szémithatni vél. Tudva lev6, hogy Francziaorszdg hata-
rozottan nem csak védelmi, de egyszersmind aggressiv politikat csi-
nél. Egy szellemi értelemben vett caesarismus, imperium mundi. INi
egy kis autondmiat kovetelink t6le, a mely szerint sajat dolgainkat
magunk rendezhessiik be, az itt felmeril6 bajokat magunk intézhes-
stk el, a neki tartoz6 tributumot sajat er6inkhez képest magunk
adjuk meg, a mint is ez eszme a szomszéd Belgium toérvényjavas-
latdban megtaldlhatd. Pedig az sokkal kézelebb van s taldn vesze-
delmesebb is.*)

y.

Azon paratlan dicsérettel szemkozt, mely a mi torvényjavas-
latunk késziilte alkalméval az 1870. évi junius 11-én kelt térvényre
pazaroltatok: reservalt allast foglaltam el. Ugy tett a javaslat ké-
szit6 mint a sajat munkaja Gtjan szerezni meg nem tanuit 6rokds.
Egész existentidja az 6rokhagyo felmagasztaldsa, majdnem hazi szentté

felavatasa — igaz meggy6z6dés nélkil. Erre mar t. i. a masok mun-
kaja iranti tisztel6 meggy6z6désre szert tenni csak gy lehet, ha
dolgozni magunk is megtandltunk. Kétes értelmlnek jeleztem a
német birodalmi torvényhozasra pazarolt dicséretet, mely még a né-
met commentatoroknal is példatlan. A javaslat szerkeszt6je ajkan
elaradozd dicséret majd nem az egyedili munka, a mit a javaslat

*) A jelen fejezet targya a régibb iréi nemzedék el6kelé gondjai kozé
tartozott. Toidy Ferencz mar idézett értekezésében a szinmuvek nyilvanos el6ada-
tanak jogaval szintén foglalkozott, ugyan igy a szinhédzzal Vérgsmarty. (Lasd Vo-
rosmarty munkai. Rendezte Gyulai Pal. Pest. Kiadja Rath Mor 1864. 12. kotet
238. s kov. lapok: ,,A szinhazi dramajutalomrol.” 1842-ben.) Erdekes tudni, hogy
mig Toidy az iréi jogot eléviilhetetlennek vette fel, addig Vorosmarty mondhatui
ugyanezen id6ben az ir6 védelmét élte folyama alatt s ezen tal 20 - 30 évig
elégségesnek talalta. Jellemz6 fordulata az id6nek, hogy mig Vérdsmarty a szin-
padra nézve a nemzeti szinm(-alkotasokat tartotta olyannak, melylycl a mas
nyelvii szinpadok versenye ellen a felszinen maradhatunk « ma mar inkabb a con-
currentia okabdl az idegen termékek felé fordulunk s a mint lathaté a fordita-
sok kérdése csindlja a legislationalis nehézségeket. A fordulat drvendetesnek is
tekinthet6 s nem is. Tekintve, hogy a szini er6k a multban egyaltalan nem hia-
nyoztak: Vorosmarty felfogasa a kulfélddel szemkozt bizonyos nemzeti 6nmeg-
tagadas jele, a nemzeti dntudat aranykora. A mai helyzet, a miben tagadhatlanal
az el6bbre vitt szinpadi Ugyesség és technikanak is van része, inkabb cosmopoli-
ticus hajlamok jele.
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helvesebben a német birodalmi térvényhozas kordi teljesitett. Nem
is volt mas hatra, a mondhatni, oly hiséges elfogadas utan ;
logical sziikségszerliség az egész. Lélektanilag igen megmagyaraz-
haté eljards. Félek, hogy ezen a torvény egészére nézve parjat rit-
kitd esetb6l praecedens valik az igazsagligyi torvényhozas terén, s
ezen legfontosabb torvényhozasi ag kordi egy oly lélektan lesz adva,
mely a Roémaba betdrt vandalokra emlékeztet, kik rézfodeleket vit-
tek magukkal arany gyanant. Ezen iranyban a javaslat nem az
egyedili jelenség. Nem akarok azonban recriminatiokba bocsatkozni,
csak arra hivom fel a Ugyeimet, hogy egész igazsagugyi torvény-
hozasunk atkava lehet. Nem fogja a javaslatkészit6 mint hazafi és
mint jogasz tartésan rossz néven venni, ha az igazsaglgyi torvény-
hozasunkban lappangé lejtére figyelmeztetek. Még taldn nem lesz
kés6. Arrol, hogy a codilicatiok terén okvetlenil nem a legnagyobb
géniekét oOhajtandm, mar szolottdm. (I11.) Ezen Kkijelentésem &szinte-
ségén a codificatiok torténetét ismerd férfiak alig fognak kételkedni.
Mivel pedig ekként a codificatiok kérdéseit hazankban is megoldha-
téknak tartom: mell6zhetlen, hogy a codificationalis eljarasra vonat-
kozolag is ogyet-mast elmondjak.

Valamint a szerz8i jog terén, Ugy masutt is a receptiora
vagyunk utalva. De nem szabad a legkdnnyebb utat-modot, a merd
forditast véalasztanunk. A rcceptiét Eurdpdban nem igy értelmezik.
Ezen fel6l nem szabad csupan térvényekbdl codificalni. A jogélethez
még a jogtudomany is kozelebb all, mint a torvények téarhéza.
Csupén ebb8l meritve: a kulfoldi térvényeknek mindig csak utana
fogunk santikalni. Minduntalan el fogunk késni. Ha még csak az
életben Kkiprébalt térvényt, a torvényt Ggy a mint az a jogéletben
méar ki van proébalva, recipidlta volna a széban lev6 tdrvényjavaslat
a németekt6l! A meztelen térvény maga az, melylyel 1épten-nyomon
taldlkoznunk kell. Semmi adat a torvény hatadlya ota a lipcsei ke-
reskedelmi i6torvényszék vilagra szdl6 judicaturdjabol. Ez egy kis
valé élet, nem holt bet(i lenne. lgaz, hogy a német birodalmi tér-
vény annak idején részben az életb6l nétt ki, de megalkotasa
G« is tovabb fejlett. Kildnben is azt vetik a térvény szemére, a
mint ezt a jogszokas nagymestere Puclita nem ok nélkiil tette, hogy
a jogéletet nagyon is lebilincseli. A jogélet fermentalé vize a maga
edényét ily helyzetben is feszegeti, s ilyenkor a joggyakorlat Ggy
tesz, mint a jo szakécsné a jol kif6zott edénynyel — ha ugyan
érdemes red — bogy jol megdrotoztatja. Ekkor aztan az edény
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annal jobb szolgalatot tesz. A mi szakacsunk azonban, a javaslat
készitbje, az (j edénybe gy, a mind ez eredetileg volt, mondhatni
talan a csillogd mézaba szerelmes. A térvény bizonyos lezért voltaba,
a szliz tdrvénybe szeretett belé. Ne feledje azonban, hogy mas az
edény a piaczon, s mas a konyhaban. A térvény nem minden; nem
maga a jogtudomany, de legkevésbbé a jogélet. Innen van, hogy nem
onnét kell venni a torvényt, a hol az legszebben van feltalalva,
hanem inkabb a jogtudomany- és a jogéletb6l. De ;i merd torvényi
(legulejus) szempontokra visszatérve: igen rossz codificatorius szol-
galatot tenne, teszem a mi korilményeink kozt az, a ki nekink a
szasz polgari torvénykonyvet pur et simple leforditana. Elkésett
dolog volna s utansantikalasnak bizonvalna. A francziduak nincs
ugyan egységes szerz6-jogi torvénye, de javaslatunk a franezia
tudomany- és gyakorlath6l tdbbet profitirozhatott volna, mint a né-
methdl, illet6leg a német legulejismushbol. A franezia azt a szerepet
jatszsza a szerz6i jog terén, a mit az altalinos magéanjogra vonatko-
z6lag a rémai jog vilagtorténeti jelent6ségében. A rémai a magan-
jog, a franezia a szerz6i jogra vonatkozélag adta a joganyagot. A
francziat, melynek nemcsak eml&in teng6doétt, de teng8dik ma is
a meg azel6tt csecsemd szerz6i jog, nem lehet ignorélni, ha csak
masodkézb6l nem akarunk a sajat karunkra taplalkozni. A szerzéi
jog az anya tejét6l ma sincs elvalasztva. A uémet torvényhozasok
az én szemeim el6tt csak a szaraz dajka szerepét jatszszak. Kozel
fekv@ politikai okoknal fogva latszatra térekedtek ugyan a csecse-
mét a maguk tejével taplalni, de e taplalas engem arra emlékeztet,
mint mikor a szopésnak gummi-csévon at adjadk a tejet. Maga az
olasz jogtudomany nem &tal szerz8i térvénye magyarazata, kiegé-
szitése korii a franezia tudomany és gyakorlat adataira hivatkozni.
Mindezzel nem ezt akartam jelezni, hogy a szerz6i jogot & la bogracs-
gulyéds, toltott kdposzta tisztdn eredeti magyar mddon alkossuk meg.
Mi is csak ugy fogndnk reeipidlni mint a német, s6t itt-ott az &
eljarasukon okuihatnank, avagy ép az & szerz6i joguk ramajat is
elfogadhatnék, de ne jarjunk el tisztan németil magyar nyelven.

Ennyi szemrehanyas azonban még nem elég. A javaslatszerzg
a most el6adott tételek ignoralasanal tovabb is ment. Azt sem lehet
red szorosan véve mondani, hogy lelkiismeretes német legulejus, de
igen is azt, hogy német-imadasbol meg azon is tul tesz.

Ugyanis a javaslat szerz6je el6vesz el6szor is harom kilén
német torvényt s azokat egy czim alatt foglalja 6ssze. igy tortént,
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hogy a fényképek védelme is a szerz8i jogba illesztetett be. Ez el-
jarés helytelen s erre ezélzott mar a bevezet§ kdzleményemben (1.),
kifejezett azon kétely, hogy a ,szerz6“ sz6 miként illenék a fény-
képészre. Még a német fényképészeti torvény ezime és szovege
is, melyek a fényképészre nézve ,szerz6drél emlitést sem tesznek,
megoévhatta volna a generalizalastol. Igaz ugyan, hogy példaul a ba-
jor torvény 28. 8-a a szerz6i jog korébe vonja r. fényképeket is,
de csak annyiban, a mennyiben m(ivészeti tdrgyak. Ezen elastikus sza-
kasz azonban, mely utan a Budapesti Szemlében kozzétett els6 ja-
vaslat indult, elhullottnak tekinthet6. Tulajdonkép a mlvészet fel-
tétele alatt nem is a fény-kép mint ilyen védetnék, hanem a fénykép
adta nyers anyag feldolgozdsa magan a fényképen (retouchirozas).
llyen accessorius jellegli mivészkedés nem is volt mint mivészet
fentarthatd. Példa red a német torvényhozas legljabb allasa. A fran-
cziak doctrinaja is ily értelemben forrta ki magat. I lgaz ugyan az
is, hogy a német tankdnyvek, melyek a szerz6i jogot a maga egé-
szében targyaljak, a fényképekrdl is igen sokszor megemlékeznek.
Mindenesetre mell6zhetlen excursi6k mar a bitorlas szempontjabol
is, melynek egy eszkdzét a fényképészet képezi s ezen felil maga
a fényképészet védelme is rokonsagban all a szerz6i joggal. De e
szempont nem vihet6 odaig, hogy a fényképészet mivészetté quali-
ficAltassék, a mit a tdrvényjavaslat ezime ,,ir6i és mivészi jog“ még
csak fokozna. A bajor torvény mint reminiscentia, mely az els6
javaslatban benfoglaltatik: igen is messze vitt. Egy adat arra nézve,
hogy mily veszedelmes torvények szé-hangzata utdn' indulni. A né-
met unitieationalis hajlani a javaslatkészit6ben mesterem is tul tesz.

A tdrvényjavaslat mivész-jogi részét a vége felé talalhato
fejezettel vagyis a fénykép-védelemmel kezdettik meg, a mi arra te-
kintettel, hogy azt excoinmunieélni voltunk kénytelenek, meg lesz
indokolhatd. Az ekként ezen alkalomra kevesbedett anyag is sok
bajt involval magaban. A kritikdnak a gyu-anyaga még igy sem
hidnyzanék.

A bizonyitand6é bizonyitasaid ott veszem fel az elejtett fonalat,
K hol a forditas egységes fogalom-meghatarozasarél szélottam és pe-

") l.cbnt La propriété litterairc et artistique, Paris 1878. 148. 1.: ,La pho-
tographic n’est pas lart, parce quelle reproluit sans rien creer; coimne applica-
tion de la science, eile pent prendre rang, et uu rang élévé dans Tindnstrie; mais
il hii manque ce caractére, qui a fait dire de t art qu il etait menteur ; eile est
trop exacte pour repondre & la definition ,,ars mendax.“
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dig az olasz torvényre hivatkozokig/ E szerint forditas iréi miveken
Kiy(l a képzémlivészetek terén is képzelhet6. A szobor lefestése, a
festmény dombor-miibe foglaldsa volna mondam a forditas. Szakem-
berek véleményére hivatkoztam s avval az eredménynyel, hogy a
jogasz feladata a lehetéleg egységes fogalom-meghatarozasra valo
torekvés, megelégedtem, mert a kérdést csak a jogaszi constructio
szempontjabol v>tettem fel. Ma ezen tulmen6leg mondhatni a javas-
lat mlszaki kérdésébe o6hajtok a bizonyitanddk bizonyitasaid bele
menni s iti mar részletesebben kell a dolgot felvenni. Nem Ugy
kell a dolgot érteni, hogy a festmény dombormibe foglalasa, a szo-
bor lefestése magaban véve forditds volna, avagy ennek anal6giaja.
Ily felfogds, a mire a mi torvényjavaslatunk allaspontja is vall,
szintén lehetséges és létezik, de szorosan véve a forditds képzetében
bizonyos mechanismusnak is adva kell lenni. Maga a festmény szo-
borba foglalasa iiier6ben mivészi alkotds s viszont a szobor lefestése.
A mechanismus adva van teszem a metszet, olaj-nyomat és dntvény
altal * ezek a sokszorositds targyai, melyek a forditds fogalmanak
atvitelét a képzémiivészetek terére lohetségesitik. Ha festmény utan
ontvények késziillnek: ez utobbiak forditasoknak vehet6k5 Ggyszintén
ha a szobor lefestetik olajnyomés czéljara: az olajnyomatok a for-
ditdst megéllapitdé corpora delicti. A 11. alatti kdzleményben idézett
olasz torvényszakasz a szobor lerajzolasat is forditasnak tekinti, a
mihez méar tobb kétely fér. Specidlis olasz érdek lehet az indok, a
mi avval ha Olaszorszdg szobrai idegenek altal lerajzoltatnak s ez
uton fényképeztetnek megmagyardzhatd, mert a kozbees6 szolgalta-
tastol (rajz) elesnének. igy aztan elejét veszik a dolognak s a rajzti-
lalmon kezdik, a minek ratiéja a félt sokszorositasban rejlik.

Az 1837. évi porosz torvény még nem ment odaig, hogy a
festményt, illet6leg a rajzmivet az utdnz6 dombormttvek ellenében
s viszont ezeket azok ellenében megvédte volna. De mar az 1854.
évi februar 20-ki porosz torvény a védelmet akként szélesitette ki,
hogy a kordlirott védelmet mechanikus utdnzas esetében megadta.?

(Folytatasa kovetkezik.)

2 1. 8 Wird eiu Kunstwerk, das durch die Malerei oder eine der
nenden Kiinste hervorgebracht ist, mittelst der plastischen Kunst oder umgekehrt
dargestellt, so ist eine solche Darstellung nur dann als eine verbotene Nachbil-
dung zu betrachten, wenn sie auf rein mechanischem Wege erfolgt.

zeich-
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Ddhring philosophiai &llaspontjanak megértésénél elonté fogalom
a valdsdg fogalma. — Szerinte a philosophia a valésag philosophidja,
még pedig ép ugy az elméleti felfogasra mint a val6sdg gyakorlati
atidomitasara tekintve. Azzal, hogy a valdsagot rendszerének egyet-
len targyaul fogjuk fel, nincs még felderitve azon specificus értelem,
melyet e fogalomnak ad. Valdsaggal foglalkozik az idealismus is,
valésagot keres a kriticismus, a materialismus, a positivismus, — s
mind a mellett D(hring tandt sem az egyik, sem a tobbi irdny-
hoz sz&mitani s azokba egyszer(ien beleolvasztani nem lehet. O a
valésdg alatt mind azt érti, a mit érzékeink nydjtanak s a mit ez
adatok Utmutatdsa szerint az értelem, mint az 0sszetettebb alakzatok
elemi alapjat felismeri. — Annalfogva egyetlen kritériuma a val6-
sagnak az értelem, mely a valdsagot megdllapitja s forrasa az érzék,
mely szolgéltatja. Anuyiban mondhatja D(hring, hogy ,a kils§ ér-
zékek s ezek kozott kivaléan a szem a tudas teremtdi.“) Ezen
kett6n kivdl nincsen forrds, mely valdsagot nyujthatna. Hanem épen
a ketts eszkdz miatt valésdg neki az anyag ép ugy, mint a gon-
dolat, az er6 Ggy mint a chemiai elem, a nem Ggy mint a faj, a
mathematikai formak Ggy mint a tarsas alakzatok. Ezeknek vissza-
vezetése elemeikre, tehat egyszer(i alapokra, melyekb8l minden tudas
al'kal, egyedili targya a philosophianak.

Dihring ezen fogalommal hatarozottan killénbdzik minden mas
rendszert§l. Legkdzelebb esik A&llaspontja a materialismushoz, maér
csak azért is, mert a vilagi tinemények egyetlen hordozéja szerinte
is az anyag; azonban megkilonbozteti 6t t6le mddszeres magatar-

) Logik und Wisscnsehaftstheorie. 1878. p. 74.
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tdsa és az, hogy az érzéki adatokon tdl ingathatlan fogalmakat vesz
fel, melyekrél a materialismusnak eddig nincsen tiszta tudomésa. A
materialismus csak kezdete a valosag philosophigjanak, de nem vége,
alapja, nem végczélja. Legélesebb ellentétbe lép Duhring az idcalis-
mussal, vagy szerinte az ideophantastikdval, melynek Schelling-
Hegel-féle formai szamara csak megvetés és kaczagas van rendel-
kezésére. ldealismus van szerinte a gyakorlati téren, masutt csak
ideoldgusrol lehet sz6. Epen azért Kant, a ,konigsbergi philosophiai
tanar* ellenében ridegen visszautasitélag &ll; mert a Kkriticismus
csak az értelem souverainitdsanak tagadasa a vak hit javara. Dih-
ring pedig a hitet gydngeségnek, éretlenségnek, tudatlansdgnak veszi,
mert épen a lehetetlent s éretlent allitja valénak. Kant maga a hitet
mas ajton behozta, miutdn a fékaplin kilokte, s azon alak, melyet
ezen alkriticismus utodainal, pl. a materialismus torténetének meg-
ir6ja, Lange, s az angol egyhazi tan Utegyenget6je, Spencer irataiban
oltott, eltekintve az idealisticus korcs sziileményekt6l, tokéletesen
egyezik Kant ezen utdgondolataval. Azért Duhring tiltakozik a Kant
altal divatba hozott noumenon ellen, melynek megérthetését csak
azért tagadjak, hogy vak hittel val6 elfogadasat annal batrabban
koveteljék. A phenomenon mdogoétt nincs semmi, nem rejlik semmi
noumenon; a targyak olyanok, amilyeneknek érzékeink nyujtjak s
csak ezen val6 adatoknak végs§ elemeikb8l vald megértése lehet
philosophiai munka, a tébbi mind ,kddds, homalyos* metaphysikai
koltészet. Az érzéki targyak mogott valami ,ismerhetlent® (unkno-
wable Spencernél) feltenni, — dajkamese.

Ugyan oly koz vélasztja el Comte-tol. Comte Diihring valdsa-
ganak csak egy részét érti a ,positive” alatt. Igaz ugyan, hogy a
positiv eljaras neki ,les phénoménes rattacher les ones aux untres
par des relations normales de succession et de similitude”“ és nem
térédni az els6 okokkal mert ,nous n’avons nullement, la pretension
d’exposer les causes génératrices des phénoménes.“2 Neki tehat a
positivum az exacte kimutatott tinemény; de azért Comte sokkal
inkdbb all Cartes hatasa alatt, sem hogy a cause géuératrice gon-
dolatér6l lemondott volna, s ha lemondott, csak azért tette, mert
felismerhetlennek, bar létezének hitte. Diihring ellenben nem ismer
mas okot, mint mechanikait, nem mas val6sagot, mint az érzéki
adatokat s azok értelmi elemeit; s ebben van sajatsagos jelentésége
rendszere alapfogalmanak.

2 Cours de phil. posit, et Littré, 18*59. Tome 1. 16.
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A valdsagot szolgaltatjak az érzékek, s feldolgozza az értelem
és az értelmes phantasia. A durva anyagot, melyet az érzékek ad-
nak, vizsgalja Osszefliggéseben az értelem s a rationalis phantasia
megalkotja az értelmi elemekbdl ép Ggy a valdsag fogalmi képét,
mint a térelemekbdl az egyes térbeli alakokat. Ezen ismeret tokéle-
tesen fedi a val6sdgot, mert az érzéki adatok egészen hiven mutat-
jdk normélis allapotban a kils§ vilagot. Kételkedni pedig az érzéki
vilag léteiében képtelenség ; annak létele nélkiil semmiféle valésagos
ismeret nem lehetséges ,, A valé vildg onallésaga s kilonbdzése a
benne feltling s 6t felfogd szamos és sokféle tudatos alakoktél, —
ez azon alapbelatds, melyet mint ilyent nem kell bizonyitani, csak
fejtegetni.“3 Az dlidealismus azon fogasa, hogy a kilvilag létét
bebizonyithatlannak allitja, tudatlansag, mely hallucinatio és valGsag
kozt tenni kiilombséget tobbé nem bir.

Hogy értelmiink valdban képes a valdsdgot tokéletesen fel-
fogni, azt bizonyitja oly fogalmak birtoka, melyek nem csak 6nké-
nyes jelén e vilagnak, hanem a melyek ,a targygyal val6sagos 6sz-
szefliggésben allo jelzést* tartalmaznak. Hogy érzékeink mddositjak
a kuls6 vilagot, az nem szdl ez ellen, mert az érzékek targyi tol-
dasok a kiilvildag és a gondolat kozt, valamint egy physikai mérd
eszkdz, barmilyen korutakon tlintesse is fel a vizsgalandd tomeget,
nem nyujt Ures jegyeket, hanem targyi jelzést tartalmaz.4y Amaz
objectiv érvényl fogalmak kozt, melyek tehat kétfelé érvényesek,
legvildgosabb ezen mindségében a szam. Ebben a nemtudatos targy
és a rola val6 fogalom tokéletesen egyeznek, Ugy hogy semmiképen
sem mondhatni, ,,mit jelentsen az, hogy a szamlalhatd targyak szama
csak alanyilag létezik s nincsen magaban a targyban.“5 A fogalom
ezen absolut objectivitasat elvitdizui nem lehet, mert kiilénben meg kel-
lene tudni mondani, 2 X ~ = 4 tételnél miben kilénbozik subjectiv
értelme objectiv jelentésétdl.

Ezen teljes fedése az ismeretnek és a valoésagnak csak onnan
érthet6, hogy a lét és gondolat azonos, s hogy a lé. s gondolkodas
kozos elemekkel birnak, melyek a léth6l a gondolkodasba terjednek
svigy a kett6t egy egyseéges rendszerré kapcsoljdk 6ssze. Ezen azo-
nos részletek vannak a tisztan logikai és mathematikai, azonkiviil

3 Log. u. Wisstli. p. ifit.
A u. G Hiti.
» u. 0. 167.
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minden mas schematicus szikségképeniségben.§ Ezen gondolatot
Diihring legtjabb mivében terjedelmesen fejtegeti s igyekszik Ki-
mutatni, bogy a logikai és mathematikai m(veletek ugyanazt mu-
tatjdk szellemi alakban, a mit a természet nem tudatosan hajt végre,
igy pl. a definitio a természetben a realis képz6dmények alakito
kivéalasztdsa, melyben az &ltalanosbhdl a részleges, gy mint a deti-
nitiban a nemi fogalom s faji kilombség altal all el6. A fogalmak
alarendelése ugyanaz, mi az altalanosnak uralma a kilénds alakzatok
felett a természetben. A természet hasonldképen dsszead s kivon, s
a folytonos er6 &ltal &thaladott tér a természet szerz6 munkajat
tlinteti fel; a viszonyitds, mely az értelmi munkaban f&tényezd, a
természetben egyszer(i és Osszetett viszonyokban jelentkezik; s hogy
a természet valdsaggal geometrizal, azt tagadni lehetetlenség.?)

Végre az alanyi felfogds szervei is ily mdédon vannak beren-
dezve a kilvildag szamara, hogy azok atnézésébdl azon egységes
rendszer Kkiderul kétségbe vonhatlanal, a mely az objectiv és sub-
jectiv vildgon egyarant athuzodik. Az alapvet§6 mechanismusnak
megfelel az izom- és tapérzék, s a kozérzék a meleg s villanyos
tineményeket ismerteti; a szem és a ful a fénynek és hangnak, az
orr és a nyelv a chemiai allapotoknak felfogasara szolgél.§

Az értelem munkaja, mely ezen a valésagnak megfelel§ targyi
jelekre forddlt, okvetlenul targyi érvény( eredményeket fog felmu-
tatni. Legel8szor inductio (vagy analysis) altal a legvégsd elemekre
akar eljutni, mint a geometriai constructio. Azért Dlhring a deduc-
tiét, melyet az igazi tudas tokéletes alakjanak allit, a constructio
ezen rationalis értelmével fedi, a mi mathematikai gondolkodas mad-
jabol érthet.9 A tudoméany, mely ily végsd elemekre jutott s azok-
bol birja az dsszetett alakot szerkeszteni, befejezett a rendszer te-
kintetében. Valamennyi tudoményhoz e végeiveket a philosophia
szolgaltatja.1) Ez elvek ,nem tetszés-szerinti relativ kezdetei az
ismeretsoroknak és ténycsoportoknak, hanem az egyszer(i vagy az
eddig egyszer(ieknek felveend6 alkatrészek, melyekbél a sokféle

6) u. o. 171

") u. 0. 237. 275.

8 Logik u. Wissth p. 305, s k.

9 DUhriDg ez ismeret-elmélete eléfordul: Cursus der Philosophie, p. 128.
B6vebben 0 mlvében ,Log. u. Wissth.“ p. 72 — 155 ig, mint ,,Methoden der
Erkenntnissgewinnung®, melyben az, a ki igazi ismeretkutatds szamara ujjmuta-

tast kivan, nagyon termékeny intésekre akad.
10 Cursus der Ph. p. 9.
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tudas és akaréds szerkeszthet6.“1) Ezen elemek kiemelése s alkal-
mazasa a valdsag két részére, a természetre és emberre, még pedig
mindig a valé adatok nyomén, — ez a philosophia tartalma. Azért
szerinte a philosophia harom szakaszra oszlik, Ggymint el6szor az
alapvetd fogalmak tanara (Weltschematik vagy régente metaphy-
sika); méasodszor a természetismeret elveire (természetphilosophia) és
harmadszor az emberismeret elveire (allam- és erkdlcstan).

A gondolkodas a vilag felfogasaban bizonyos végzd fogalmak-
hoz van kotve, melyek nélkil ismeret lehetetlen. Ezeket kimutatva
nyer a philosophia oly halézatot, mely a valdsdgot minden fel6l
korulfogja s azért D(hring e tant ,,Weltschematik*“ névvel illeti, mi-
vel csakugyan (res schemak, melyek azonban a reélis vilaghan
valdsaggal vannak s az emberi szellemben mint végs6 kiagazasok
tudatos alakot nyernek. Ezen fogalmaknak legfébbike a lét. Feléb-
redésnél mint létezés érzete jelentkezik s azutdn folyton részletesebb
alakokat nyer.1) Ebben is lathatd a torvény, mely szerint az egyes
gondolatok oly sort képeznek, mely az Aaltalanostol a részlegeshez
halad s kiindulaséat a létezés fogalmaban birja. 13 Ezen Iét egyetlen ;
mellette vagy Kiviile semmi sem létezik, s barmilyen szellemi szer-
vezetet tesziink fel, az is az egyetlen léten kivid mést gondolni
képes nem lesz. Azonban c lét egységes is (einheitlich), nem csak,
hogy kividé nem létezik semmi (absolut monismus), hanem 6 benne
eléfordulnak alapalakzatok, melyek az egyes tartalmat egységessé
teszik. — Az egyetlen és egységes lét kdzelebbi meghatarozasa
Duhring ,val6saganak“, ezek a részletesen kidolgozott képnek alap-
vondsai s annyiban tekintenink kell a részleteket, melyek e f6 vo-
nasokat élettel toltik el. E részletes fogalmak nem kividrél jonnek
a létbe, hanem benne foglaltatnak s annyiban 6rokké valé érvény-
nycl birnak. A lét maradand6, legaldbb mennyiségét illetéleg, de
minéségileg is. Amde a lét véltozik is, s csak e két ellentett fo-
galom egyittes foltevése a létben ad helyes gondolatot. Mert valto-
za&s nélkul a lét holt, maradas nélkill a valtozas érthetlen, mivel

u) Cursus tier I'h. p. 8.
1) Log. u. Wisstli. p. 174. A duausmus a fogalmakban 1878-ban lett igy
kiemelve, a ,,Cursus“ 1875-ben még nem ismeri.
B Log. u. Wisstli. 174 p.
Havi Sztn(t, 1879. ind)itsi tiizet. 10
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nem lehet folderiteni az ellendll6 maradandé nélkil, valéban ment-e
végbe valtozas valahol. E valtozas a nem és faj kiilonbdzései szerint
megy végbe; az altalanos kilénddik s ezen kulonddés az, a mi
valtozasnak vétetik. Azért a nem és faj ép oly allandé fogal-
mak a vilag felfogasaban, mint a nyugvas és valtozas. 14) Mindezen
fogalmaktdl elvalaszthatan a nagysag fogalma. A mennyiben valto-
zatlan elemekre vonatkozik (mint anyag, er6 s chemiai elemek), an-
nyiban maga is valtozatlan; a valtozas elemeiben a nagysag is val-
toz6 s mindig a kett6nek az egyhez vald csatolasan alapszik. A
nagysagnal azonban Ovakodni kell a végtelenség téves fogalmatol.
Minden nagysag hatarolt, mert kilonben befejezett végtelenséggel
volna dolgunk; azért a vildg nagysaga térben szintén mérhet6, id6-
ben a parte ante véges, s kezdettel bir minden véltozasa; egyedil
ajovére nézve bir a végtelenség helyes értelemmel.

Valamint ezen fogalmak val6sagos léttel birnak, épen Ggy el6-
fordulnak az egyetemes létben még maés tulajdonitmanyok, melyek
a vilag systematicajat nyujtjak. Ezen tulajdonsagok onnan szarmaz-
nak, hogy a logikai elvek a vilagban talalhaté viszonyok kozt mint
redlis allapotok tapasztalhatok s igy a természet logikajat (minl
tények logikajat) képviselik. ,,Ha azt mondjuk, hogy a természet
logikailag mikodik, azt értjuk alatta negative, hogy ellenmondaso-
kat és csoddkat nem létesit ; positive, hogy schemait kovetkezetesen
keresztul viszi, s ily modon az egyetemest s részlegest, a Iét nemeit
és fajait rendszeresen kifejti.”

Els6 ilyen elv az ellenmondés elve. Ez bels6nkben gondolati
lehetleuségnek bélyegzi az ellenmondéasok azonositasat, ugyanaz a
kilvilagban annyit jelent, hogy ellenmondé feltételek mellett a ki-
vant eredmény lehetetlen, p. 0. az emeltyli nem lehet egyensulyban,
ha a feltételek mozgast kovetelnek. Ez azonban jol megkilonbozte-
tend6 az er6k antagonismusatol, mely nemcsak nem ellenmondés, de
s6t a ,vilagalkotmany alapschemaja“.

Epen ily log. tulajdonsaga a létnek az oki Gsszefuiggés, mely
az egyetemes létez6ben minden irdnyban s minden szemponthol talal-
hat6. A vilagi tlinemények 0Osszefiiggését sziikségképeniségében meg-
érteni, a legfébb tudoméanyos czél. ,, Az okisdg azonban csak valto-
zasokra és kiilénbozésekre vonatkozik, s maga mellett az azonossa-
got vagy a magaval egyenl6nek maradast mint egyenléen lényeges

u) Cursus d. Ph. p. 22 26. Log. u. Wissth. p. 174-ik. — A dolog egy
helyen sincs tisztan kifejtve.
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alapforméat kénytelen megtartani. 3 Azért az ok utani kérdés nincs
barhol helyén, s minden értelmi bonczoldsnéal utoljara oly elemekre
kell akadnunk, melyeknél az elvélasztds s megkulénboztetés szem-
pontjai elvesztik értelmiket, I0) s igy az oki indokolas is lehetdségét.

A lét alapschemdi, melyek az egyes létez6kbe mint alkot6
elemek és hatalmak beterjednek, ezzel meg vannak hatarozva. A
kép, melyet Dfihring tana az egyetemes Iétr6l nydjt, nagyszer( s
nincs kolt6i magasztossdg nélkil. Mint gerinczfogalmai jelentkeznek
egy mindent befoglalé egyetemes Iétez6, melyen kiv(l nincs semmi
s mely magaban hatarozott formaktol van atsz6ve, melyek mint al-
land6 fajok és nemek a létez8 elemeiben teremtd szerepet jatszanak
s mint valtozdk az 6rokké azonos elemeknek véltozasat teszik le-
hetségessé. Ezen életet, mely mindenhol a nagysag tulajdonitmanyat
mutatja, az erék antagonismusa kormanyozza, s nem engedve sehol a
logikai ellenmondas realitasat, sziiksegképeni oki fiiggésben tartja az
egyes tineményeket s kapcsolja dssze egy nagyszer(i vilagrendszerré-

V.

Ezen rendszernek egyes feleiben egyarant uralkodnak amaz
altalanos fogalmak s tulajdonitmanyok, de a mellett Gj elemek is
jarulnak hozzajuk, melyeket a targyi megfigyelés altal nyeriink s
melyek a targyak szerint kilonb6znek ugyan, de agy hogy a ter-
mészeti elvek az emberi élet tineményeiben is benne foglaltatnak. Hogy
a term. phil. egyrészt a philosophusok tudatlansaga, masrészt a speci-
alistdk bornirtsaga altal okozott szomor( alakjatél megszabaduljon,
szilkséges legel6szor arrél er6sen meggy6zédve lenuie, hogy a
természet magaban elégséges egész s hogy hozza épeit Ggy tartoz-
nak a nem gondolkodd vildg, mint a gondolkodd Iények torvényei.
A természet anyagi és. mechanicai rendszere alapja a tiinemények
minden kilon nem( fajdnak, s a természet anyagisdga az egyedili
biztos jele a folytonos Osszefiiggésnek.1)

A természet felfogasanal két csoport alapfogalmat nyeriink. Az
egyik a tisztan mathematical, a masik a mechanicai categoriak

13 Cursus <& I'h. p. 38 Ezen gondolatok Ddhringt6l 1865-ben a ,,Natir-
liche l)ialectika czimii muvében kozoltettek az 1-s6 kész 2. fejezetében mint iden-
titas s elégséges ok elve.

19 u o 37. p

I) Cursus d. I'h. p. 02.

10#



148 BOHM KAROLY

csoportja. Matliematicaiak: a szara, nagysag, id6, tér s a geo-
metriai mozgas; mechanicaiak: az anyag és mechanicai erd. Ezek
vezérfogalmak. Amazokat lehet aprioricus, ezeket empiricus cate-
goridknak nevezni, ha el nem feledjik, hogy a math, elemek csak
formajokra nézve idealisak, s hogy azonnal a tapasztalathoz kell for-
dulnunk, mihelyt valamely tényleges nagysagrdl van sz0.

A mathesis axidomai érvényesek a termeészetrdl is. Szam és
nagysag tehat mindig végesek: az égi testek szama s a mindenkor
létez6 egyedi alakzatoké egyforman hatarolt. Ezen térvény a ,ha-
tarozott szam torvényének* nevezhetd (Gesetz der bestimmten Anzahl).
Ebb6l kovetkezik, hogy minden természeti folyamatnak valamikor
kezd6dnie kellett, s sziikségképeni folytonossagban torténik a fejl6dés.
A tér maga nem végtelen, igy a vilag sem, bar tapasztalatilag ez
nem allapithaté meg. Alanyilag lehet a tér végtelen oszthatdsagardl
szblani, de objective nem; mert ezen esetben befejezett végtelenség-
gel volna dolgunk, épen Ugy mint az id6nél. Az id§ és az oksor
kezdédott, de a parte post végtelennek képzelhetd, csak a parte ante
logical lehetetlenség a végtelenség.18) A harom méretl tér az egye-
dili s minden geometria, mely «-kiterjedés( térrel operal, ,,mystikus
bizarreria, melynek cslirt-esavart kévetkezményei kisebb mathematiku-
sok kezei alatt végre egy egész antieuclidesi mértannal boldogitot-
tak.“19 Dihring ezen mértan ellen lehet6 keser(iséggel polemizél a jelzett
helyen ép Ggy mint szdmos més helyen; 2) mert a logicai alapokat
latja oly tan &ltal megingatva, mely szerint két parallel vonal a
végtelenben két felé vagja egymast s tért zar be, s az egyszer( egye-
nesek a végtelenben két véglkkel tdvozlik egymast. Ez () vilagok-
ban az, a mi nalunk absurdum, valédi logicai consequentia. 21)
A mechanicai categoridk kozé tartoznak az anyag és a mechanieai
er6 fogalmai. Az anyag minden valénak (Wirkliches) hordozoja. igy
tehat nincs mechanicai er§ sem, mely Kiville s részecsei vonatko-
zasan kivil volna keresendd. Az anyagok kildnbségein keresztiil
az egyetemes anyag fogalma épen marad. Az er6 csak az anyag
allapota. Ha az anyag viszonyai valtoznak, véltozik a mechanikail

19 Ezen okoskodas a végtelenség fogalmanak biralatabdl szarmazik, melyet
D(hring 1865. Nat. Diai. p. 109—135-ig fejtett ki. Kulonben minden m(ivében val-
tozatlanéi meg van tartva maig.

9 Cursus d. Pb. p. 68.

2) Log. u. Wisstli. p. 271. H.

2) u. o. 274.
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er6 is. Az anyag atomosokbol &ll s minden valtozds az atomusok
elhelyezésén és szamén épll. E tekintetben Ddihring tokéletesen el-
fogadja a modern tudomény alapelvét.

Ez alapfogalmakon kivul a természet felfogasa alaptérvényekre
is utal, melyeket nem ugyan a priori, hanem mégis a tényekbdl
mint kétségbe vonliatlan elemeit a természeti torténésnek nyerhetni.
Ezen torvények kétfélék: a maradas és fejlédés torvényei, — mi
altal a torvény fogalma szélesebb tesz, mint rendesen gondoljak,
mikor csak két elem oki &sszefiiggését keresik benne. Mert nem-
csak ezen osszefiiggés, hanem mar maguk az eleinek is egyszer(-
séglikben tdrvényes alakzatok.2)

A maradanddsag torvényei értelmében az anyag s erd, vala-
mint a chemiai elemek valtozhat lansaga allitandd. A természet azonban
fejl6dést mutat mindig tokéletesebb alakok felé, minek végczélja
csak az lehet, hogy érzelmet minél nagyobb elterjedésben allitson
el6. A mai természeti allapotok Utmutatdsa szerint kell az el6z-
ményeket construahii, melyekb6l a mai alakok érthet6k. igy tehat
a kezdd pont ott keresend6, a hol a miudenség még kevessé Kiilo-
uddott (differenzirt) és pedig ,,a tinemények rhythmikus jatékanak
el6tlinése egy magaval egyenld allapotbdl, kiker(lhetlen gondolat.“23-
Ezen Aallapotot elmosnak felfogni nem szabad; benne van minden
jov6 valtozas csiraban elvetve, ambar azt sem a mai tisztan staticus,
sem dynamicus allapottal fedezni nem lehet. Az &tmenetet ezen alla-
potbdl a dynamicus jelenbe nem birjuk még most megeérteni; mert
a mechanicus a stations és dynamicus allapotok kézt nem bir at-
hidalé gondolattal. Legkozelebb jar még azon gondolat, hogy az
els6, a gazallapothoz hasonlé allapot az anyag eloszlasa folytan erd-
valtozasokat képes elGidézni, 24 bar concretebb alakot nem birunk
neki adni. Hogy valaha kezdete volt ezen gyokeres valtozasnak,
azt az oksag fogalmabdl kell kovetkeztetni.

Ezen allapot fejli6désében bizonyos er6formak (Krafteformen), ¥
lépnek fel, melyek az egyes alakzatok kiilonbdzését teszik. Ezen
haladdsnak azonban csak egy czélja lehet a vildgban : ,min-
deniitt s leggazdagabb b&séghen érzelmet (Empfindung) allitani
el6.“ Annyiban a létez6k felfogdsa a czél fogalma szerint nem el-¥

*¥ Cursus p. 76.
2 Cursus p. 79.
49 Cursus p. 80.
2D Cursus p. 103.
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vetend6, hanem ellenkez6leg igen termékeny szempont a vizsgalas-
nal. A mi féldink mellett léteznek oly égi testek, a melyeken a
fejlédés még nem haladt annyira, hogy életet hozott volna el6. A
hol azonban ez el6tlinik, ott az élet s az organismus csak ,,6nallo
mechanicai fejl6désnek Osszetett formaja“ s az érzelem mindenkor
oly elem, mely az objectiv vilaghoz csak hozza jarul, azaz a mi
lehet is, nem is, a nélkul, hogy a természet tobbi részének léte-
zése az altal érintetnék.

Az organismusok fejlédését Lamarck sokkal tisztabban fogta
fel mint Darwin ltal. Lamarck nem gondolt arra, a mit a dar-
winismus helyteleniil kovetel, hogy t. i. minden rokonsag egy
Gséllattol valé szdrmazéson alapulna. Mert csakugyan nem axiéma
az, hogy a mi hasonl6 vagy egyforma typust mutat, egyé ideg is
egyetlen lénytdl szarmazott. Darwin felfogasa kilénben nem is ere-
deti, hanem a valldsos traditiobol merithetett. ,,Amaz &szsidé az 6
szOvetséghen, a ki annyira minden volt, hogy még nejét is
magaban hordta nem annyira kilénb6z6 a darwinféle 6smajomtdl,
mint els6 pillantasra latszik. A boldog majomanya, kinek 06léb6l az
els6 ember eredt s a még boldogabb apa, ki szorosan a majomsag
és emberség hataran allott s a kétféle természetet foglalta magaban,
épen oly j6 népies felvét, mint az 6szsido, ki az elméletekben ma
is (zi jatékat, holott sem élni, sem halni nem tud.“Z) Ddlhring a
darwinismus logical alaptalansdgat egyrészt a jelzett szarmazasi
kétes axiomaban talalja s azonkivil a kovetkez6 kodds részletekre
figyelmeztet benninket.

El6szor is semmi tiszta gondolat sincs a metamorphosis fogal-
maval 6sszekapcsolva. E fogalom ,,az ujabbkori kélt6k legtudomany-
talanabbikgual“, Goethénél, is el6fordul, s mégis csak akkor vau ér-
telme, ha az atvaltozést az dsszetétel valtozasaként fogjuk fel. Azért
az elméletnek a homalyos atvaltozas elvét a vildgosabb compositio
elvével kell felcserélnie, a mit eddig nem bir.

Ep oly kétértelm( az alkalmazkodés elve. Ha a giraffe nyaka
magas fak levelei utani kapkodasbol eredt, ez alkalmazkodas: de ha
a novény a fény utdn hizodik, ez nem alkalmazkodas, hanem phy-
sical erék eredménye. Az alkalmazkodéasnal képek vezérlenek, az
utébbinal nem. Pedig a darwinismus ama tulajdonképeni alkalmaz-
kodast s eme physical folyamatot egyarant alkalmazkodasnak veszi
s igy mythicus elemet vesz be tandba. Addig azonban, mig az

1 Cursus p. Ili,
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els6 valtozott jelleget tisztdn indokolni nem lehet, az 6roklGdés elve
mit sem magyaraz meg.

A létért valé harczban Darwin a Malthusianismus! vette &t el-
vével. A természetnek rontd ereje az, a mib6l érteni akarja az
er6sebb fenmaradéasat; ennyiben az egész tan ,a humanitas ellen
fordult brutalitds.” ,Ha 27) valaki nem bir elég orczétlansaggal azt
allitani, hogy az ellenségeskedés és kolcsonds kiirtds szamara legal-
kalmasabb tulajdonok ugyanazok, melyekb6l a nem positiv idedlja
alakul, akkor le kell mondani minden sophisticus latszatrél, mely a
Darwinféle természetes kivalasztds javéara szo6lana.”

igy kivalt a positiv alkotd baratsdgos socialis vonzalmakat
Darwin tokéletesen félreérti nagyfontossagukban, miért is e tan a
tlzetes valodi emberi allapotok felfogasara csak karos befolyassal
lehet. Ezen mechanicai alapokon mint masodrend( oki alakzat 28
épul az érz6 lények orszaga. Ennek veleje nem lényeg, hanem cse-
lekvés ; nem lét, hanem allapot s annyiban az érzelem nem lényeg-
szeri, hanem tokéletesen mulékony actio. Azért az érzelmek meg-
értéséhez a lélek felesleges fictio; az egyetemes mechanicai oksag
tozasai az érzelmek. A lélektan, a mennyiben rationalis, csak a tu-
dat elemeit tarhatja fel, és mindent megtett, ha azokat a mechanicai
s physiologiai ,,ingerekkel® &sszefliggéshe képes hozni (a mire pl. a
physiologiai lélektan torekszik).

Az. érzelemmel Uj tér nyilik s az objectiv lét jelentségében
betet6ztetik, mert az érzelem kosmikus tiinemény s az egész egye-
temben ugyanazon elemekben s alapformakban fordul el. Az érze-
lem objectiv igazsagé; soha nem valami magaban, hanem mindig
kifejez6je objectiv és reélis viszonyoknak. Ekképen igyekszik Dihring
ismeret-elmélete szdméra az alapokat kimutatni. Alapja 0sszes érzé-
kenységlinknek az ellenallas érzete. Az érzéklettel jard kedv és
fajdalom szintén egyetemes tiinemény s a vilig minden részében,
hol érz6 létezdvel taldlkozunk, el kell Ggy mint benniink fordulnia.
Annyiban élet és érzelem nem fedik egymast, névény és allat kozt
«t van hatarvonal, a hol az érzelem ugrasa végre hajtatik. ,Elet
és érzelem az egyetemes természeti er6k combinatidi, de olyan com-
binatiok, melyek oly sajatos feltételek alatt Iépnek fel, hogy speci-
ficus jellegik a természet egyéb formdival 6ssze nem zavarhatd,

-7 Cursus p. 120.
2 Cursus |). 13f.
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sem pedig egy kilénben identicus 'valaminek pusztdn quantitativ
variadéi gyanant fel nem foghatok.“ 2) A kiilénbség el van ismerve,
de azért az anyag mégis egyetlen létez6nek allittatik.

A képzetek (Vorstellung) tér és id6beli vonatkozasokat haté-
rozott alakban fejeznek ki. A kilvildg felfogadsaban mindenkor az
értelmi factor is kdzre mikddik.

Mig az érzéki szervek az ismeret eszkozlésére, addig az Osz-
tondk rendszere s a szenvedélyek a cselekvésre vannak alkotva.
»AzZ 0sztondok nem egyebek, mint 0sztonz6 er6k, melyekhez egy
érzelem oly moédon csatlakozik, hogy az érzelem maga lesz azon
eszkozzé, mely altal a természet bizonyos functidéra 6sztondz.3) Az
Osztont tehat objeetiv mechanisinusnak kell tekinteni, mely az érze-
lem éaltal indittatik, s nem kilénbdzik semmiben sem a gépek mecha-
nicdjanak mozgatd eszkozeitdl. 3) Az érzelem kiszabja a cselekvés
iranyat s az 0osztoni cselekvéshdl hianyzik a képek altal valé koz-
vetités.3)

Ezen 6sztonok két f6alakban tlinnek elénk. Az els6hdz tartoz-
nak a taplalkozas dszténei, a méasikhoz a szaporodasi dszténé. ,,Ehség
és szomjlsag, valamint a nemi Oszton képezik nélkuldzhetlen attri-
butumait minden allatisagnak, mely bels6leg érzelmeiben el6ttiink
érthet6! Az 0osztondk kielégitése érzelmekkel jar és pedig az osz-
tonok foként a kielégités ok&bdl vannak teremtve, hogy a velok-
jaro orom keletkezzék. Minden 0Oszton -kielégités egy hianyra utal
s ez akadalyok nélkilozhetlenek az ©6rém élvezetéhez, azért nincs
ok azokat pessimitice felfogni.®

Az 0sztonok kilénben ép Ggy tévedhetnek mint maga a ter-
mészet.

Az osztonok felett fekszik az affectusok, szenvedélyek vagy
kedélymozgalmak kore, melynél a lélektan tehetetlenségét D(hring
tisztan atlatta a nélkil, hogy rajta segitene, mert csak schematicus
osztalyozast hoz be az affectus lényegének megmagyarazasa nélkdl.
Az affeetiok kétfélék: Az akarat nélkuli természet s a hasonnemdi
Iények &ltal okozott affeetiok. Az elséhoz tartozik: az 6rom és szomoru-
sag, a remény és félelem, melyek az embert isolalt allapotban is moz-&

) Cursus p. 142.
30) Cursus p. 153.
3l) Cursus p. 153.
32) u. 0. 155.

3B Cursus p. 159.
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gathatjak ; az utobbihoz : a szeretet és gydldlet, ahalaés boszu, a kiinyd-
rilet és irigység, a joakarat és féltékenység. Mind ezeknek, kivalt
a sokszor félreértett buszinak, nagy socialis teend6ik vannak.

A tudatban a felsoroltakon kivid van még egy alakzat: a ra-
tionalis belatds. Az okok felismerését Diliring értelemnek (Verstand),
az értelem érvényesitését tettekben észnek (Vernunft) nevezi. Az
értelem a nemeket és okokat ismeri fel, még pedig a nemet mint
az alakzatok compositidjanak szabalyat. Vele jar az észszer(i phan-
tasia, melyr8l mar fentebb szlléttink. Az akaratot nem ismeri el
onall6 tehetségnek. Valdésagban csak akaras van, ez pedig az 06sz-
tonz6 eréknek az Osztbnben és indulatban egyesilete az értelmi ha-
tarozatokkal. A tudatnak szerepe az akarasnal elontd jelentdség-
minél inkdbb emelkedik ez, anndl inkdbb veszit az akaras termé-
szeti mechanicus jellegébdl.

V.

TELEPHON, MICROPHON ES PHONOGRAPH

IRTA KATII ARNOLD.
VII.

Az eddigiekb6l megérthette a figyelmes olvas6 azt, hogy mi
mddon lehet a hangot tetemes tavolsagban UGjra el&allitani, s6t azt
is, hogy a gyengeségiknél fogva észrevehetetlen hangokat miként
tehetni hallhatékkd s tetszésszerinti tavolba eltelephonozni. Hatra
marad, még ama kérdés targyaldsa, valjon lehet-e a kimondott szot
rogziteni, s barmikor is Ujra hallhatéva tenni?

A hang, mint tudjuk, mozgési jelenség, s ennek alapjan els6
kérdésemre hatarozott igennel felelhetiink. Oly készlléket, mely az
elénekelt hangnak mintegy képét allitja el6, mar 1856-ban szerkesztett
Scott s phonautograph-nak nevezte el. Ez egy parabolicus szécs6bdl
ail, mely gyupoutja tajan igen finom hartyaval van éatkétve. E har-
tyara viaszszal egy finom (vegszalacskat ragasztunk. 1la el6tte be-
kormozott papirral bevont hengert forgatunk, Ugy hogy az (vegszal
hegye érintse a papirt, rajta rendes korvonal szarmazik. De ha
a henger forgatadsakor a szocs6 el6tt valami hangot keltiink, a lemez
a raragasztott (vegszallal egyitt rezgésnek indal, s hullamvonal
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keletkezik a kormozott papiron. Ily mddon a kiil6inb6z6 szavaknak
ezifrabbnal czifrdbb alak( hulldmvonalakbdl all6 képeit allithatjuk
el6; csak hogy ezeket bajos volna elsyllabizalni és teljesen lehetetlen
a nekik megfelel§ szokat Gjra felidézni. Pedig Scott maganak akarta
tulajdonitani a phonograph feltalaldsdnak dics6ségét, mely jogosan
csak Edisont illeti meg.

Kés6bb Cros hatarozottan azt allitd, hogy ilyen beszélé pho-
nograph létrehozhatd, hanem adés maradt a késziilékkel; utdna Na-
poli s Deprez ugyanazon kérdés megoldasaval foglalkozva azon meg-
gy6z6désre jutottak, hogy az a lehetetlenséggel hataros. Nem csoda
tehat, ha a kérdés irant érdekléd6 eurdpai tudésok nagyon is két-
kedve vették az amerikai lapok azon hirét, hogy Edison teljesen
megoldotta azt.

Nem akarvan visszaélni a szives olvasé tiirelmével, nem fogom
Edisont nyomrdl-nyomra kovetni folfedezés kézben, hanem egyenesen
attérek a tokéletesb formaju phonograph leirasara. Edison phonograph]a
mindenekel6tt egy sarga rézhengerb6l all, melynek hossza korilbelil
2 dm. s atmérdje 1 dm. E henger tengelyének a forgattyl felé es6
része csavarmenetekkel van ellatva, minek kdvetkeztében egyenletesen
oldalt tolodik; a tengely talsé végére pedig kis 16ditd kerék van er6-
sitve. A henger csavar-alaki bardzdaval bir, melynek menetei tel-
jesen megfelelnek a tengely csavarmeneteinek. A készilék maésik
részét egy kurta kerek nyildssal bird szdcsé képezi, mely ald a rugal-
mas igen vékony vaslemez van er6sitve. A lemez alatt finom aczél-
rugé lathatd, végén egy picziny, legfélebb 1 mm. hosszi tompa
hegy( szbgecskével — vagy finomabb késziilékeknél irogyémanttal
— ez a lemez kozepére merdleges allasi. A lemez nem érintkezik
kozvetleniil a rugoval, mert kozéjik két darabka kaucsuk cs6 téte-
tik. Ezen rész a henger elé allithaté olyforman, hogy a ragé szi-
gecskéje épen beleillik amannak bardzddjaba. Ha még a hengert
egy staniol lemezzel vonjuk be, kész a phonograph, — a hangot
rogzité késziilék, melynek miikddési modja, mar a leirasbél is Kivi-
laglik. Képzeljiik ugyanis a szogecskét ugy allitva, hogy ez a staniol
lemezt a henger bardzdajaba benyomja s forgassuk meg a hengert,
a szogecske a staniol lemezen egy csavar alakl, s egyforman mély
bardzdat fog hdzni, foltéve, hogy a tdlcsér lemeze s igy a szdgecske
is nyugalomban van. De a mint valaki a cs6be beszél, a vaslemez
rezgései a kaucsuk csovecskék s a rugok segitségével atvitetnek a
szbgecskére, mely most minden rezgésnek megfeleléleg tobbhé-kevéshbé
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mélyen bemetszi a staniol lemezt. A héany rezgéshdl éllott a hang,
ugyanannyi mélyedést allit el6 a szegecsbe, még pedig mélyebbeket,
ha a hang er6s, és csekélyebbeket, ha a hang gyénge volt. Minthogy
az onlemez a nyert benyomdsokat hiven megtartja, a szavakat
kénnyen rogzithetjuk. De ki olvassa el, kicsoda képes fenhangon
kiejteni ezen aprobb-nagyobb mélyedésekbdl allé bardzdanak titkait.
Ember arra nem képes, méar azért sem, mert a jeles physicus Mayer
buvérlatai szerint a szogecske altal okozott benyoméasok ugyanazon
sz mellett is valtoznak, ha a rezgd lemezhez kozelebb vagy tavo-
labb mondjuk ki azt. Edison ezen feladatot a legegyszer(ibb mddon
maga a gép altal oldatja meg. Ugyanis visszacsUsztatja a szogecskét
tartalmaz«’) részt, s azt a barazdaba helyezi oda, hol a kiejtett sz
altal okozott benyomésok kezd&dnek. Ha most Gjra forgatja a hen-
gert, a szogecske kénytelen a bardzdanak &ltala okozott, hogy ugy
mondjam goréngyein atugralni, mi altal ez a szdcsé rugalmas leme-
zét rezgésbe hozza. Természetes, hogy az igy elGidézett rezgés to-
kéletesen olyan, mint volt az, mely a benyomé&sokat tette, s igy a
rezg6 lemez elé egy nagyobb kupalakd csovet tartva, azt fogjuk
hallani, hogy a gép halkan bar, de érthet6en ismétli az elébb el-
mondott szot.

Ez a hires Edison-féle beszél6 phonograph, a XIX-dik szazad
legszebb taldlmanyainak egyike. Beszel6 gépek ugyan mar régebben
léteztek, ezek kozt a legkitlin6bb a bécsi Faber-é, melyet 6§ maga
korllbelll tizenkét évvel azel6tt mutogatott Magyarorszagon is. De
ez a phonographnak nyoméba sem léphet! Szerkezete is lényegesen
mas, mert az tokéletes utdnzdsa a hangot el6idéz6 szerveknek. igy
a tudét helyettesitd Faber favo altal, a hangszalakat rugalmas ele-
fantcsont lemezkével sth. ,,Faber. ... a hangot s a beszédet felté-
telez6 rezgések mechanikai okait reproducalta: mig Edison épen ezen
rezgeseknek mechanikai hatasat aknazta ki. Faber utanozza beszel6
szerviinknek mozgasat, mig Edison a fil dobhartyajanak azon moz-
gasat reprodukalja, melyet benne a beszél§ szerv mozgasa altal keltett
légrezgések tamasztanak.“*) Oly egyszer( az elv, hogy az ember
szintén kisértetbe jon azt mondani: hisz ezt én is kitalalhattam volna!

Hogy magunknak hamis fogalmat ne alkothassunk a phonograph
mikodési képességérdl sziikségesnek tartom a kovetkezéket meg-
jegyezni. A phonograph igen halkan beszél; s hogy szavat tagas
teremben meghallhassuk, a rezg6 lemez elé egy hosszl csovet kell

*) Carl : Repertorium fir Exper. I’hys. 1878. VII. flzet.
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tartanunk, mely meggéatolja a hanghullamok szétsz6rédéasat. Nyelve
hogy Ggy mondjam nehezen pereg, mert raes6i s kilondsen & szi-
szeg6 maéssalhangzokat nehezen birja visszaadni. Edison szerint e
hiany az altal pdtolhatd, ha a szocs6 kerek nyilasa szlk, s ha sze-
gélye éles, s6t még jobb, ha a nyilas keriiletébe fogakat vagunk. A
reprodukalt hang sajatsagos, — még pedig nem épen kellemes szi-
nezet6, mi a szdgecske s a staniol-lemez kozti surlédas eredménye.
Itt azzal lehet segiteni, ha a repréduetio alkalméaval a szdécsdvet egy
vagy tobb darabka posztdval takarjuk le, csak hogy ezéltal a hang
gyengil. Ha a phonographot daloltatjuk, gyakran hamis hangot ad, mit
el szoktunk nézni a primadonnédknak, de a gépnél Iényeges hiba, s
akkor fordul el6, ha nem egyforma sebességgel forgatjuk a hengert.

Mivel a hang magassdga az egy méasodperezben tett rezgések
szamatol fiigg, igen természetes, hogy a reproducalt hang annal
magasabb lesz, minél gyorsabban, s annal mélyebb, minél lasab-
ban forgatjuk a hengert. igy aztdn nem vehetjik rossz néven, ha
hamisan énekel; de azt sem fogjuk csodasnak talalni, ha a phono-
graph mély bassus-hangon belekialtott mondatot kiallhatatlau, ezér-
naszél vékonysagu hangon fogja ismételni. Ezen kellemetlen koril-
mény elmellézhet a nagyobb szabasi phonographoknal, melyeknek
hengerét (gy a rogzitésnél, mint a reproductiénal egy 6rami forgatja
mindig ugyanazon sebességgel.

Igaz, hogy a phonograph hianyos m(szer, de ne feledjik, hogy
még a fejl6dés korszakaban van. Hisz alig két éves, s mar is mily
csodds dolgokat miivel! Eurdpadban el6szor 1877. marczius 11-kén
mutattdk be ezen mliszert a périzsi franczia akadémia Ulésén. A
jelenvoltak egyike, de Parville, hosszabban referal ezen kisérletrl a
»,Journal des Debats* lapban. Elmondja, hogy Putkas, Edison Kiil-
dotte franczia nyelven ezeket jegyeztet6 fol a phonograph altal:
»A phonograph nagyon megtisztelve érzi magat, hogy a tudds
tdrsasdgnak mutattatik be.”“ Néhany perez milva az eszkdz mindenki
altal hallkatésan ismétl6 az elébb hallott szavakat, persze er6sen
amerikai kiejtéssel, a mi azonban nem a gépnek, hanem Putkas
Urnak hibaja volt.

Erre a kulénben komor tarsasagot rendkivili izgatottsag fogta
el, — mindenki tapsolt, — de csakhamar elszégyelték magukat, a
mint egy hang az egész Kkisérletet szemfényvesztésnek s az imént
hallott hangokat hasbeszédnek nyilvanitd. E hitetlenek azonban kénysze-
rlitek meghajolni a valdsag el6tt, s beismerni, hogy a phonograph
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a kozonséges beszédet, éneket, st a kettds éneket (dud) is képes
ismételni. Megprébaltdk ugyanazon staniol lemezre harom kilén-
b6z8 mondatot rdgziteni, s a gép mind a harmat h(iségesen repro-
ducélta, a z(rzavaros hangokat nehezen ugyan, de még is meglehe-
tett érteni. Az egyszer foljegyzett mondatot tébbszor is lehet a
géppel elmondatni, csakhogy tobbszori ismétlés utan a szdk nehezen
érthet6k, mert a puha onlemezek emelkedései elkopnak a kemény
sz0gecskének nyomasa alatt. Ezen (gy lehet majd segiteni, ha a
szavakat keményebb anyagra, példaul iézlemezre fogjék jegyeztetni.

A mondatok rogzitésénél kellemetlen az, hogy a beszél6 ajkait
egészen a szdcs6hoz kénytelen szoritani. Edison kilénben reményt
nyujt, hogy az eszkdz érzékenyseégének nagyobbitdsaval a tavolabb
kiejtett szavakat is képes lesz megorokiteni. A ki a parizsi vilagtar-
laton volt, személyesen meggy6z6dhetett a phonograph jeles tu-
lajdonsagairdl. S6t Budapesten is bemutattdk, s minthogy egy ily
alkalommal magam is jelen voltam, mint filtanG bizonyithatom az
eddig mondottaknak hitelességét.

Megszolaltattdk a phonographot magyar, svéd s torok nyelven;
hallottuk &t szavalni, vezényelni, dalolni; eldalolta a ,,Hullamzé Ba-
laton tetején“, s a ,,Kis szekeres, nagy szekeres“ dalokat, mindent
a legnagyobb szabatossaggal, ugyanazon hangszinczettel s hang-
hordozassal.

Befejezésil még a phonograph alkalmazasarél fogok rdviden
szolani Edisonnak a ,Norh American Review“-ban (1878. majus-
juuius) czikke nyoman. Mindenek el6tt levélirdsra hasznéalhaté a
készilék. A vakok s az irashan és olvasasban jaratlanok is phouo-
graphfal firatjdk s altala olvastathatjak el leveleiket. Az Uzlet em-
bere is nagy hasznat veheti, mert a hengerre két énlemezt alkalmazva
két phonographicus levelet kap, az egyiket elkildi, a masik ellen-
6rzésképen nala marad.

lly levelek aztdn nem csak a gondolatot adjak vissza, de el-
arulhatjuk azt is, mily hangon diktélta azt az illet6. Hogy a pho-
nograph e ezéluak jobban megfeleljen, henger helyett egy sik lapot
nasznalnak, melyre a szogecske szintén csavarvonal alakjaban vési a
mondatokat. Ily médon megorikithet6k a nagy szénokok beszédei is,
s id6vel talan az orszaggydilési gyorsirok is nélkilézhet6k lesznek. —
Tovabba a phonograph felolvasd is lehet, s eljohet az id6, mikor ily
phonographicus konyveink lesznek, miket olvasni sem kell, csak
meghallgatni! Természetes, hogy zenedarabokat, s hires mivészek
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dalait is megdérokithetjik altala. igy megtorténhetik, hogy az arve-
rezd csarnokokban ilyet is fogunk hallani: Patti Adelindnak, vagy
a kinek jobban tetszik Gerster Etelkdnak hires arigja! x krajezér,
ki ad tobbet?! — Megtdrténhetik, hogy a dajka helyett a phono-
graph fogja elaltatni a csecsem6t. Végli vilagos forradalmat idézhet
el6 a taviras terén. Mert be van bizonyitva, hogy a phonograph altal
reproducélt rezgések képesek a Bell-féle telephont mikddésbe hozni.
Csak azon fordul meg a kérdés, mily modon kellene a phonogra-
phot a telephonnal 6sszecombinalni, hogy siirgdnyozésre is alkalmas
legyen. Edison jelenleg épen e kérdéssel foglalkozik s Kitelik téle,
hogy meg is oldja.

VI,
VELENCZE MODERN TITKAIBOL.

IRTA: WILKIE COLLINS.
(4. folytatés.)

1. RESZ. — XIII. FEJEZET.

Agnes 1861. évi tavaszan ott nyaralt baratainal, kik az iva-
dék nélkal elhalt lord utan a Montbarry lordsagot orokélték. Az
Oreg dajkat nem valasztottak el arngjétél. A szép ir birtokon talal-
tak szdméara egy helyet, melyet életfogytiglaniva neki adoméanyoztak.
Uj hataskérében igen boldognak érezte magat. A velenczei szalloda
részvényeinek elsg félévi osztalékat arra koltotte, hogy a gyerme-
keknek ajandékokat vett; jellemz8 pazarlas.

Az év kezdete tdjan a biztositd intézetek igazgatdi meghajol-
tak a korilmények elétt; kifizették a tizezer fontot. A mint ez
megtortént, az Ozvegységre jutott lady Montbarry baré Uivarral
elutazott az Egyesillt-Allamokba. A hirlapok tudoményos rovatai
beszélték, hogy a bar6 a nagy amerikai koztarsasagban a kisérleti
vegytan jelen allasat akarja tanulmanyozni.

Tudakoz6dé baratainak pedig névére azon felvilagositast adta,
hogy 6 is elkiséri batyjat, mert reméli, hogy a légvaltoztatas csil-
lapité hatassal lesz sujtott lelkére. Agnes szintén konnyebb lltnek
érzé magat, a mint Westwick Henry, ki épen latogatéba jott baty-
jahoz, e hirt elmondta neki.
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— Ha az atlanti 6cedn lesz koztiink, akkor tan nem lesz
tébb bajom e rettenetes asszonynyal, monda.

Egy héttel kés6bb azonban oly esemény tortént, mely jbdl
eszébe juttata a ,rettenetes asszony“-t.

Henryt e napon Londonba szolitottak teend6i. Elutazasa el6tt
még egyszer elGadta kérését Agnesnek; de kitlint, hogy a gyerme-
mekek &rtatlansagukban meghilsitottdk a sikert. Masrészrél azon-
ban er6s szOvetséges tarsul nyerte meg sogorasszonyat.

Legyen csak tirelemmel, monda neki a lady, majd azon
leszek, hogy a gyermekek mas iranyl befolyast gyakoroljanak ra.
Ha rajtuk &ll, hogy Agnest hajlandobba tegyék on irant, akkor
meg is fogjak tenni.

A két n6 és még néhany vendég elkisérték Henryt a vasuti
alloméshoz.

Epen visszajéttek, midén a szolga jelenté, hogy egy Rolland
nev(i asszony Ohajt beszélni a ladyvei.

— N&?

— lgen s, lady.

Lady Montbarry Agneshez fordult.

Ez az a személy, a kit az on Ugyvéde keresett, mikor az
eltlnt futar nyomait akarta kutatni.

Tan azt az angol cselédet gondolja, a ki Velenczében lady
Montbarrynal volt.

— Kedves Agnesem, ne emlitse Montbarry irtdzatos dzvegyét
azon a néven, melyet most én viselek. Stephen és‘én megallapod-
tunk abban, hogy azon a névén fogjuk emliteni, melyet férjhezme-
netele el6tt viselt. Lady Montbarry én vagyok, 6 meg a ,gréfné“,
igy aztan nem zavarnak d&ssze benniinket. — Hat az a mistress
Rolland nélam szolgélt, miel6tt a gréfnéh6z ment. Nagyon megbiz-
haté személy, csak egy hib4ja volt, a mi miatt el kellett 6t ktilde-
nem : mogorva kedély(; a tdbbi cselédek folyvast panaszkodtak ra.
Nem akarna vele beszélni?

Agnes igennel felelt; remélte, hogy tan megtud valami hirt a
1 tar neje részére. Ferrariné mar lemondott minden kisérletr6l, hogy
eltdint férjét nyomozza. Ozvegyi gyaszba bortit. Agnes véltozhatlan
hisége folytan allomast kapott Londonban, abbél élt. Most még
csak egy reménye vau, hogy kideriti Ferrari elt(inésének titkat, ha
Ferrari volt cselédtarsa tud valamit. Agnes feszilt kebellel kovette
baratngjét a szobaba, a hol Rolland asszony varakozott.
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Egy csontos, Kis termet(i, beesett szem(i, szlrke haju éltes
asszony varta &ket; a mint beléptek, folkelt székérél és komor ala-
zattal (dvozolte a hdlgyeket. Slr( szemdldok, szornyl mély, tnne-
pélyes hang, nyers, bardolatlan modor, a n@iesség teljes hianya —
a lcgkevésbbé vonzd alakban megtestesiilt erényt tlinteték el§ e jeles
személyben. Idegenek, mikor megismerkedtek vele, csodalkozva
szoktak t(in6dni azon, hogy miért nem visel férfiruhat e né.

— Hogy érzi magat, mistress Rolland?

— Oly jol, a hogy magamféle éltes asszony magéat érezheti.

— Szolgalhatok 6nnek valamivel?

— Hagy szivességet tehetne nekem, ha felvilagositasokat adna,
mikép viseltem magam, mikor kegyednél szolgaltam. Egy beteg
holgyhéz ajénlottak engem, ki nem rég jott ide lakni az 6n szom-
szédsagaba.

— Ah! Igen! Hallottam rd6la; mrs. Carbury; emlitették el6t-
tem; igen csinos unokahuga van. De on mar régebben ment el
t6lem. Mrs. Carbury bizonyara azt kivanja, hogy azon urnétél v i-
gyen bizonyitvanyt, kinél legutoljara szolgalt.

Az erényes méltatlankodas sugara villant meg Rolland asszony
beesett szemeiben. Egyet koliécselt, mint ha azon az ,utolsd Grnénf
koszorilné torkat.

— Megmondtam Carbury asszonynak, hogy azon személy,
kinél utoljara szolgaltam, — s kinek érdemszerinti czimét mylady
jelenlétében val6ban nem emlithetem, — Amerikaba utazott. Mrs.
Carbury tudja, hogy én c¢ személyt 6nakaratombol hagytam el; azt
is tudja, hogy mi okbdl, és helyesli eljarasomat. Onnek egy szava,
mylady elégséges lesz, hogy nekem biztositsa ez 0j allomast.

— Szivesen, — Rolland asszony; ily kortilmények kozt nem
lehet ellenvetésem. Mrs. Carbury holnap délutdn két drakor honn
fog talalni.

— Mrs. Carbury kissé gyongélkedd, s nem igen hagyhatja el
hazat. Majd unokahuga, Mrs. Haldane intézi el helyette az lgyet,
ha myladynek nincs kifogasa az ellen.

— Legkevésbbé sem. A kedves kis leany mindenkor szives
fogadtatasra szamithat. De varjon csak kissé Rolland asszony. Ezen
Grholgy, miss Lockwood, — férjem rokona, s az én baratném, —
szeretne oOnnel beszélni a futarrél, ki a boldogult Montbarry lord
szolgalatdban allott Velenczében.

Rolland asszony bozontos személddke sugarasan megrandult a
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tarsalgds ez (j fordulata miatt. Csak annyit mondott, liogy ,sajna-
lom asszonyom.“

— On talan nem is tudja — lcezdé Agnes — liogy mi tortént,
miota Velenczébdl tavozott? Ferrari rejtélyesen eltlint a palotabol,
s azoOta hirét sem hallottak.

Rolland asszony behunyta szemeit, mintha titkos vizidlc Kisér-
tenék az eltlint futar emlékezetével, melyektdl tisztességes asszony-
nak iszonyodni illik.

Ferrarir6l semmit sem mondhatnak, a mi meglepetésbe ej-
tene — mondéa legmélyebb bass hangjan.

— On felette szigortan itél rola, — jegyzé meg Agnes.

Rolland asszony felnyita szemeit.

— En senkirél sem itélek tilszigordan ok nélkil. Mr. Ferrari
Ggy bant velem, mint senki mas az él6 lények kozli, sem ezel6tt,
sem ezutan.

— Hogyhogy?

Rolland asszony eliszonyodva, megbotrankozva valaszold:

— Szerelmi ajanlatokkal merészelt ostromolni.

Lady Montbarry elforddlt és zsebkenddjével sietve eltakarta
szajat, hogy elnyomja a kaczajt, mely kitdrni készilt.

Rolland asszony zord 6rdmmel szemlélte a megitkozést, melyet
leleplezése Agnes arczara varazsolt.

Es midén méltd felhaborodéassal szabadkoztam, elég vak-
merd volt mentségéll azt hozni fel, hogy a palotabeli élet unalmas
és nem tudja mit tevl legyen szdrakozas 6zdijabdl.

Attol tartok, hogy nem értett meg teljesen. En nem érdek
nélkil tudakozédom Ferrari fel6l. Tudja 6n, hogy Ferrari nés?

— Sajnalom feleségét.

— Szegény bizonyosan bankodik érette.

— Ink&bb hélat adhatna az Istennek, hogy megszabadult téle.

— En Ferrariné asszonyt gyermekkora 6ta ismerem, — foly-
tatd Agnes, és valoban szeretném, ha e tekintetben némileg segit-
ségére lehetnék. Nem vett észre Ferrarin Velenczében tartézkodasa
alatt olyasmit, a mi megddbbent6 eltlinésére némi vilagot vethetne?
Mily visszonyban élt példaid uréval és arngjével?

— Urnéjével oly bizalmas viszonyban, melyet egy tisztességes
angol szolgalé is megvetésre mélténak fog tekinteni. Bizalmaskod6
modoraval ravette, hogy kifecsegje neki 6sszes magan koriulményeit,
— hogyan keriilt 6ssze nejével, miként banik vele, s mint szorongatjak

Havi Szemle. 1879. majusi futet. 11
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egyre masra hitelez6i, s tobb effélét, — mint ha csak egyranguak
lettek volna. Hitvany ember volt; biz én olyannak neveztem 6t

— Es ura? kérdé tovabb Agnes. Mily labon é&llott Ferrari
Montbarry lorddal?

— Az én uram, a lord, elzarkozottan élt tanulmanyaival és
szive banataval, — monda Rolland asszony komor Gnnepélyességgel,
melyen a boldogult lord irant mély tisztelet tikroz6dott. Mr. Ferrari
a rendes idében kikapta fizetését, s egyébbel nem torédott. ,Ha te-
hetném, én is elhagyndm e helyet; de nem tehetem.“ Ezek voltak
utols6 szavai, melyet hozzam intézett, azon reggel, mid6én a palotat
elhagytam. Nem feleltem. Azdta semmit sem hallottam Ferrarir6l.

— Hat csakugyan nem tud olyasmit, a mi e sotét torténetre
fényt vethetne ?

— Epen semmit, — monda Rolland asszony, leplezetlen kar-
orommel az &ltala okozott csalodas folott.

— Ha jol tudom, volt ott Velenczében a csalddnak még egy
tagja, — folytatd Agnes azon elhatarozassal, hogy minden &ron vé-
gére-.jar a dolognak.

— Rivar béarét értem.

Rolland azszony szétterpeszté fekete kesztylvel fedett rengeteg-
kezeit, mintegy némaén tiltakozva a vallatds ez Uj targya ellen.

— Tudja 6n miss, hogy én helyemet azon tapasztalatok foly-
tan hagytam el —

Agnes kozbeszolt,

— En csak azért hoztam széba e nevet, hogy nem kovetett-e
el Rivar baré olyasmit, a mit 0Osszefiiggéshe lehetne hozni Ferrari
sajatsdgos magaviseletével.

— Tudtommal semmit, — monda Rolland asszony. A baro és
Ferrari Gr (ha érdemes e czimet hasznalni) egy fajta madarak vol-
tak; a mennyire én megitélhettem, egyik oly lelkiismeretlen volt,
mint a masik. Egyszer(i nyiltsziv(i asszony vagyok. Mondok mind-
jart egy példat el6bbi allitasom'igazolaséra. Miel6tt a hazat elhagy-
tam, — el6tte val6 este, — hallottam a mint a baré mondta : Fer-
rari nekem ezer fontra lenne sziikségem. Mit tenne 6n meg ezer-
fontért? S hallottam Mr. Ferrari valaszat.

— AKér mit sir, csak rd ne jojjenek.

En ugyanis a folyoson mentem végig és akaratlandl tandja
voltam a parbeszédnek, melyet a nyitott ajton keresztiil elég vila-
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gosan hallottam. Tobbet nem tudok. itéljen mar most miss belatasa
szerint a mondottak utan.

Agnes kissé gondolkozoba esett. Ezer fontot tartalmazott azon
névtelen levél is, melyet Ferrariné kapott.

Volt talan némi 0Osszefliggés e levél és az imént hallott par-
beszéd kozott? Holland asszonyt tovabb faggatni nem igen latszott
czéliranyosnak. Aligha tudott volna oly tovabbi felvilagositasokat
adni, melyek a széban forgd kérdésre nézve némi jelent6séggel bir-
hattak. Nem maradt tehat egyéb hatra, mint a szolgalati bizonyit-
vany kiallitasat megigérni, s azzal a jéravald asszonyt elbocsatani.

Ismét tehat egy Ujabb kisérlet az eltlint ember nyomozasara,
mely, mint a tobbi, megint csak sikerteleniil végz6dott.

E napon bizalmas csaladi ebéd volt Montbarryéknal.

A haz egyetlen vendégéll az Gj lord 6cscse, — névérének Bar-
ville ladynek legid6sb fia, — Ult az asztalndl. Lady Montbarry nem
allhatta meg, hogy Rolland asszony szdrny(lkodd mély hangjanak
siker(it utanzataval, dévajkodva el ne beszélje a Rolland asszony
erénye ellen megkisérlett els6 (és utolsd) ostromot.

Férje kérdeésére, hogy minek koszdnhették e joravald személy
latogatéasat, természetesen sz6ba hozta miss Haldane Kkilatasba he-
lyezett latogatasat.

A feltlinen szétlan Barvillc Arthur e név hallatara egyszerre
beszédessé lett és egész lelkesedéssel szélt kozbe. — Miss Haldane,

monda — a legbajosabb leany irorszag teriiletén! Tegnap is
gyonyorkddtem benne, midén kertjik el6tt lovagoltam el. Hauy ora
tajban jon? Kettd el6tt? Majd benézek a salonba. Egek a vagytél
vele talédlkozni és megismerkedni!

Agnest mulattatta a lelkesedés e Kitorése.

— Ali, gyorsan megy! Talan bizony méar a szerelmi vallomas
is megtortént?

Arthur komoly hangon vélaszolt.

— Az lgy nem alkalmas tréfa targyara, — monda. Naponta
ott voltam a kert-tdltésen, varva megjelenését. Miss Haldanetdl fligg,
hogy a vilag legboldogabb, vagy legboldogtalanabb embere legyek.

— Boh¢ tui! Hogy beszélhet ily bolondot?

Tagadhatlan, hogy bolondot mondott. De ha Agnes a jévébe
lat, felismerte volna, hogy ez csak kezdete a kezdetnek. Felismerte
volna, hogy e langol6 ifji egy fokkal kozelebb fogja 6t vinni ahoz
az uthoz, mély Velencze lagunaiba vezet.

11
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X1V FEJEZET.

A nyéri honapok multaval a velenczei palota atalakitdsa mo-
dern kényelemmel berendezett széllodava, rohamos lépésekkel kdze-
ledett befejezése elé.

Az épuletnek a csatorna fel6li homlokzatat bélcsen meghagytak
eredeti alakjaban. De belseje a kor igényeihez képest szilkségképen
atalakitand6 volt; a helyiségeket kiforgattdk eredeti alakjokbol. A
tagas termeket aprébb ,lakosztalyokka“ valtoztattak, melyek mind-
egyike harom—négy szobabdl allott. A fels6bb emeletek széles fo-
lyosdi bdséges alkalmat nyitottak szlik agyas szobdk egész sorainak
berendezésére, melyek cselédeknek és szlk erszényi utazoknak vol-
tak szanva. Semmi aldozatot sem kiméltek, a csin és kényelem ro-
vasara ; a fodények dis metszetekkel és festményekkel lettek fel-
ékesitve ; kllénds gondot forditottak a szalloda el6kelébb helyiségeire,
melyeknek mennyezete pazar fénynyel, gazdag aranyozassal lattatott
el, felhasznalva a régi diszitést, és megtoldva, Kkijavitva ott, hol azt
az id6 vasfoga szlikségessé tette. Az épilet berendezésének ez (j
atalakitasdban egyetlen Kivételt képezett az egyik épiletszarny els§
és masodik emelete. Itt a szobak oly mérsékelt kiterjedéssel birtak,
és elhelyezésiik, valamint berendezésiik oly kit(in6 izlésre mutatott,
hogy az épitész jonak latta e helyiségeket meghagyni, Ugy a mint
voltak. Kés6bb kitlint, hogy e helyiségekben Montbarry lord és
Rivar baré laktak; el6bbi az els6, utébbi a mésodik emeleten. A
szobat, melyben Montbarry elhunyt, agyas szobéara kiiléndsen alkal-
masnak talaltak és tizennégyes szamra keresztelték. A folotte levd
szoba, mely a b&rénak halészobaid szolgélt, a szalloda jegyzékében
a harmincznyolczas szamot nyerte.

Az elfakult diszitményeket a falakon és menyezeten kicsiszol-
tak és helyre igazitottdk, a nehéz, 6dondivati agyakat, székeket és
asztalokat 0j, fényes és izléses buatorzattal potoltadk; szoval e két
szoba a szélloda legkényelmesebb és legkedvesebb helyiségeid Kki-
nalkozott. Az épilet legelhagyatottabb részei is Uj, pompas életre
ébredtek ; itt egy fény(izéssel berendezett étterem, ott egy elfogadd
szoba, teke- és dohanyzo6-szoba kiualgattak kényelmiiket.

Még a bortonszer(i, nedves pinczehelyiségek is, az Ujabb tudo-
manyos vivmanyoknak megfelel6 tervezet szerint vilagitva és szell6z-
tetve, mintegy varazsszora, atalakiltak konyhakka, cselédszobéakka,
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jégtartd helyiségekké és borpinczékké, mindannyi Olaszorszag leg-
nagyobb szallodajahoz méltd berendezéssel.

Attérve Velencze hullamcsokolta héazsorair6l Irland viranyaira,
mindenekel6tt azt kell foljegyezniink, hogy Holland asszony elnyerte
a komorna-allast a beteges Carburyné asszony héazaban ; és hogy a
sz8ke miss Haldane, miként egy n6i ruhdba olt6zott Caesar, jott,
latott és gy6zott az Gj Montbarry lord kastélydban, megjelenése
els6 pillanataban.

Maguk a ndk is oly elragadtatva nyilatkoztak fel6le, akar csak
Barville Arthur. Montbarry lord kijelentette, hogy a miss az egyet-
len tdkéletes és elragadé n6, kit valaha életében latott, a mi bizony
sajat ismeretsége irdnt nem nagy udvariassdgra mutatott. Az oreg-
dajka nyilatkozata szerint a kisasszony (gy nézett ki, mintha ab-
ban a pillanatban szallott volna le a fest§ vasznarél, s hogy toké-
letessé legyen, nincs egyébre sziksége, mint egy arany keretre
isteni alakja Kkor(i.

Miss Haldane nem kevésbbé ragadtatott el 0j ismeretsége altal;
megelégedve hagyta el a lord hazat.

Par o6ra mulva Arthur tisztelgett Carburyéknél5 viraggal és
gyuméolcscsel kedveskedett és kérdést tett, hogyan érzi magat Car-
buryné asszony, s elfogadhatja-e a lord és lady, valamint miss Lock-
wood latogatadsat. Egy hét muilva a két csalad a legbizalmasabb
baratsagra lépett egymassal.

Carburyné asszony, kit gerinezbaja huzamosb id§ 6ta pamlaghoz
szegezett, egyetlen szoérakozasaban, a legjobb s legljabb novellak
olvasasaban, — uuokahugara volt utalva.

Arthur ennek nyomara jutva ajanlkozott, hogy a felolvasd
tisztségét megosztja miss Haldane-nel.

Mindenhez értve, (gyességgel és helyes érzékkel felruhazva,
csakhamar oly reform-javaslatokat tett Carburyné asszony életmddja
és fekhelyének elrendezése koriii, melyek érezhetoleg enyhitették a
szegény asszony szenvedéseit é3 dereng6 fényt ébresztettek komor
életében.

A uénje haladatossdga irant szerzett e jogos igények, tamo-
gatva a kétségkivul el6nyds személyes tulajdonok altal is, gyorsan
és fokozatosan emelték Arthur értékét a bajos unokahug szemeiben.

Mi tagadads benne, miss Haldane jol tudta, hogy az ifju sze-
relemre lobbant irdnta, habar ez utobbi szokott hallgatag modoraban
egy széval sem &rulta el érzelmeit.
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Sajat érzelmeinek Kkifurkészését Arthur irdnydban, mar nem
tartotta oly siirgésnek. De a szenvedS lady zarkozott élete adta éles
megfigyeld tehetségével csakhamar felfedezte miss Haldane egyéni-
ségén az ébred6 vonzalom jeleit, melyet azel6tt egyéb csodaiéival
szemben soha sem tapasztalt.

Carburyné asszony, miutdn az (gyet magdban mcghanyta-
vetetto, megragadta Arthur érdekében az els6 kedvezd alkalmat,
hogy prébara tegye a leanyt.

— Nem tudom mit fogok tenni, ha majd Arthur elutazik, —
monda egy napon.

Miss Haldane élénken feltekintett himzésérdl.

— Csak nem szandékozik minket elhagyni! — kialta fel.

— Kedvesem, mar is egy hoval meghosszabitotta az id6t, me-
lyet nagybatyja hazaban tolteni szandékozott. Atyja és anyja bizo-
nyosan szeretnék mar korikben latni.

Miss Haldane oly kénnyedén vette ez érvet, a mint az csak
olyan Iényektdl telhetik ki, kiket a szenvedély csabjai hatalmukba
keritettek.

— Miért ne johetnének el atyja és anyja ide Montbarry lord-
hoz, ha latni 6hajtjdk 6t? — kérdé. — Todor tere csak harmincz
mérfoldnyire van ide, és lady Barville édes testvére Montbarry lord-
nak. Csak nem lehet kozéttok ceremdnia-kérdés !

— Lehet, hogy més iranyban vannak lekdtve, — jegyzé meg
Carburyné asszony.

— Kedves néném, mi nem tudhatjuk azt. Talan jo lesz, ha
megkérdezi Arthurt.

®— Talan jobb lesz, ha magad kérdezed meg.

Miss Haldane ismét himzése folé hajolt. Barmily gyorsan tor-
tént is az, nénje még lathatta arczat, — s ez arcz elérulta.

Maésnap mid6én Arthur ismét Carburyéknal volt latogatason,
Mrs. Carbury valamit sugott a fiilébe, mig unokahuga a kertben
id6zott. A legUjabb novella ott fekiidt az asztalon elfeledve.

Arthur kovette miss Haldanet a kertbe. Méasnap levelet irt
sziileinek, mellékelve miss Haldane arczképét.

Sir Theodore és lady Barville még azon a héten megérkeztek
és biradlatot mondhattak az arczkép hlsegérdl. Koran keriltek dssze
és elvben nem lehetett kifogdsuk masok korai hazassaga ellen. Mi-
utan a kor kérdése ekképen elintéztetett, semmi egyéb akadaly sem
forgott fenn az ellen, hogy az igaz szerelem megtalalja boldog vég-
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czéljat. Miss Haldane egyetlen gyermeke volt szileinek és jelenté-
keny vagyon felett rendelkezett. Arthur el6menetele az egyetemen
elég tisztességes volt ugyan, de nem annyira fényes, hogy tanulma-
nyainak félbenszakitasat szerencsétlenségnek lehetett volna mondani.
Sir Theodore legid@sebb tia lévén, tarsadalmi allasa mar ez altal is
eléggé biztositva volt. Huszonkét éves volt, a fiatal lady pedig ti-
zennyolcz. lly koérilmények kozt nem volt elfogadhaté indok, mely
a szerelmesek megvarakoztatdsa mellett szélott és menthetetlen lett
volna a menyegz6t September els6 hetén tal halogatni.

Azon id6re, mely alatt a v6legény és menyasszony az elma-
radhatlan menyegz8i utazést sziikségképen foganatositani fogjak,
(6irburyné asszony egyik névére vallalkozott az unokahug ideiglenes
helyettesitésére. El volt intézve, hogy a fiatal hazaspar a mézes
hetek eltelte utdn vissza tér Irlandba, é&lland6 tanyat ttni fel Car-
buryné asszony tagas és kényelmes hazaban.

Ezen tervek augusztus kozepe tajan allapittattak meg.

Ugyanezen id6ben az atalakitas utols6 vonasai is befejezéstkhdz
kozeledtek a velenczei ddon palotan. A szobak g6zer6vel rendeztet-
tek be; a pinczehelyiségek egészen atalakittattak ; a szalloda-igazgat6
lassankint maga koré toborzotta a betanitott cselédek egész seregét
és széles Eurdpaban Kikiurtélték, hogy az (j szalloda okt6berben
adatik at a kdzhasznalatnak.

XV FEJEZET.

(Miss Lockwood Agnes Ferrariné asszonyhoz.)

»Megigértem onnek, kedves Emilia, hogy hirt adok Mr. Bar-
ville Arthur és miss Haldane menyegz6i unnepélyér6l. Mar tized
napja, hogy ez végbe ment. De ez id6 6ta a haz ura és (rnGje ta-
vollétében annyi a dolgom, hogy csak ma érek ra megirni e levelet.

A menyegz6i meghivasok miss Haldane nénjének gydngélked
allapotara vald tekintettel, mindkét részrél csak a csaladtagokra szo-
ritkoztak. A Montbarry csalad részér6l Montbarry lordon és ladyn
kivdl jelen voltak: sir Theodore és lady Barville, Mrs. Narbury
(kétségkival emlékszik ©n még a lord e mésodik névérére), Mr.
Erancis és Mr. Henry Westwick. A harom kis leany és én voltunk
a nyoszoloék. Hozzank csatlakozott még két fiatal ledny, mindkett6
unokanévére a menyasszonynak, s mindkett6 szép és kedves.
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»Feliérbe voltunk oltézve zold diszitéssel, Irland szineivel; s
mindegyiklink aranykarpereczet viselt, a vélegény ajandékat. Ha
hozzdszamitva még a felsoroltakhoz Carburyné asszony csaladjanak
idésh tagjait, és mindkét hdz régi oreg cselédjeit, — kik Kkivaltsa-
got nyertek a lakoman valé részvételre a terem alsé zugaban, —
ismerni fogja a lakadalmi ebéden jelenvoltak teljes névsorat.

Az id0 szép, az egyhazi szertartds emelkedett volt. Nem le-
het leirni, mily elragadén nézett ki a menyasszony és mily kellem-
teljes volt minden mozdulata az egész Unnepély alatt. Ebéd alatt
vidam jokedv pezsgett és a pokarkoszontéknek vége-liossza nem volt.
Az utolsd beszédet a tarsasag szétoszlasa el6tt Mr. Henry aVestwick
mondta; ez volt valamennyi kozt a legtalpraesettebb. Mr. Henry
egy szerencsés javaslattal allt el, mely egyhangu életemben felette
varatlan fordulatot idézett el6.

»Ha jol emlékezem szavaira, igy végezte beszédét: Egy tekin-
tetben mindannyian egyértelm(iek vagyunk, abban ugyanis, hogy
Oszintén fajlaljuk, a valas idejének kozeledését, és hogy valameny-
nyien 6hajtjuk a viszontlatds &romét. Miért ne lathatnék egymast vi-
szont ? Most az 8szi évszakban vagyunk ; és a tarsasdg legnagyobb
része ura idejének s hosszabb id6ére is elhagyhatja csaladi otthonat.
Mit sz6lndnak &nok ahhoz, (feltéve, hogy egyéb fontosabb teend6ik
nem gatoljak), ha taldlkoznank ifji baratainkkal, az 0j hézasparral,
miel6tt menyegz8i utjokat befejezik, s igy megujitaudk a kdlcsénds
barati érzelmeket s e kedves nap emlékezetét, a mézeshetek drémére
rendezendd hasonlé Gnnepélylyel ? Az (j hazaspar Olaszorszagba utaz-
taban Németorszag és Tyrol felé veszi Utjat. En azt inditvanyozom,
hogy engedjink nekik sajat éromikre egy hdnapot s azutan talél-
kozzunk velik Ejszak-Olaszorszaghan, — példadal Velenczében.*

»E javaslat nagy tetszésben részesilt, és részben hangos derilt-
séget okozott; csak az én oOreg dajkdm maradt egész nyugodtan.

»Alig hogy Mr. Westwick kirdppenté szajan a ,,Velencze* szét,
az Oreg dajka felugrott és a szoba hatterében tanydzo cseléd-tarsa-
sdghoz fordulva éles hangjan kialtd: Csak menjenek szallodankba,
urak és arholgyek! Mar is hat perczeutet kapunk pénziink utan;
hat még ha 6nok oda randulnak és orszagvilagban elhiresztelik, hogy
szallodank legkitlin6bb a fold kerekségén. Akkor bizonyosra vehet-
juk a tiz perczentet. Csak kérdezzék Mr. Henrvt!

»Az ily vildgosan kihivott Mr. Westwicknek nem lehetett me-
nekilése és kénytelen volt bevallani, hogy részvényese egy Velen-
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czeben keletkezett (j szalloda-véallalatnak, s liogy a dajka részére
is helyezett el ogy kis 0sszeget e vallalatnal. A tarsasag, ez incidens
altal fokozott deriiltségbe kozva, Gjra poharat Uritett: a dajka-szal-
loda sikerére és az osztalékok rohamos emelkedésére!

»,Mid6n a zajos hangulat kissé lecsillapllt és a tarsasag a tér
vezett utazas idépontjanak megallapitdsahoz, s igy a kérdés komo-
lyabb oldalanak megbeszéléseéhez fogott, kiilémbozd oldalrél meriltek
fel akadalyok, melyek jobbéara kordbbi id6ben elfogadott meghivéa-
sokbdl eredtek. Carburyné asszony csaladtagjai kozli csak kettd
volt azon helyzetben, hogy a javaslatot elfogadhatta. A mi részinkrél
semmi nehézség sem forgott fenn, mely szabad elhatarozasunkat
korlatozhatta volna.

»Mr. Henry Westwiek kijelentette, hogy 6 mar el6bb elutazik
Velenczébe, hogy ott minden intézkedést és elGkésziileteket megte-
gyen az 0j széllodanak kiszébon &ll6 megnyitdsara. Mrs. Narbury
és Mr. Francis Westwiek 6nkényt ajanlkoztak utitarsakdl, és némi
rabeszélés utdn Montbarry lord és lady is beleegyeztek egy com-
promissum-félébe. 0 méltdsdga nem tudott maganak elég id6t sza-
kitani a Velenczébe tervezett kirandulasra, de Ugy intézte (gyeit,
hogy 6 és a lady elkisérhessék Mrs. Narburyt és Mr. Francis West-
wicket Parizsig. Ot nap mulva Gtra keltek, hogy Londonban utitar-
saikhoz csatlakozzanak, rdm bizva tavollétok tartaméra harom kedves
gyermekik gondozésat. A gyermekek konyorogtek és rimankodtak,
hogy papaval és mamdval mehessenek. De czélszer(ibbnek latszott
félbe nem szakitani nevelésiik folytonossagat, és nein tenni ki ket
(kulonosen a két fiatalabb lednyt) az utazds faradalmainak.

»A menyasszonytdl egy Koélnbdl keltezett kedves levelet kap-
tam. Ncnr képzelheti, mily bens6séggel és 6szinte elragadtatassal
biztosit engem e levelében az & hatéartalan boldogsagéardl. Vannak
emberek, kik orok mosoly( szerencse-csillagzat alatt szilettek, s
Ggy gondolom, Barville Arthur is e sze encsések kozé tartozik.

»Reményiem, kozelebbi levelében jobb egészségrél és der(iltebb
kedély-allapotrol fog értesiteni, valamint arrél is, hogy jelenlegi sor-
séval és alkalmazdsdval még mindig meg van elégedve. Fogadja
6szinte baratsdgom Kijelentését. L. A~

Alig hogy Agues e levelet befejezte és boritékba tette : harom
kis tanitvanya koz(i a legid6sbbik fontoskodd kis arczczal a szobéba
lépett s jelenté a meglep6 hirt, hogy Montbarry lord utazé-komor-
nyikja megérkezett Parizsbol! Agnest e hir els§ pillanatra annyi:a
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megddbbentette, — azt bitte ugyanis, bogy a lordot és nejét Gtkoz-
ben valami baleset érte, — hogy ijedtségt6l reszketve a komornyik
elé rohant. Miel6tt ajkait széra nyitotta volna, arcza elérulta a bel-
sejében hullamzo6 érzelmeket. ”

— Semmi baj sem tortént, miss, — sietett megjegyezni a ko-
mornyik. Mylord és mylady jol érzik magukat Parizsban. Csak ont
és a kis ladyket szeretnék korikben latni.

E megnyugtatd szavak utdn egy levelet vont el és nyujtott
at Agnesnek lady Montbarry megbizasabdl.

.Kedves Agnesem! — igy kezdédétt a levél, — Annyira el
vagyok ragadtatva életem c gyonyorteljes fejezetétél — ha jol
emlékszem mar hat éve, hogy utoljara utaztam a continensen, —
hogy minden rdbeszél§ tehetségemet latba vetettem, hogy a lordot
még a velenczei Gtra is rabirjam. Es ime a tér.' siker(iit! E perez-
ben ment dolgoz6-szobajaba, hogy megirja Anglidba tavollétink meg-
hosszabbitasat, és elnézést kérjen azoktol, kikkel elintézendd Ugyei
lettek volna. Adja isten, hogy 6n is kedvesem, ha ideje elérkezik,
ily aldott férjet kapjon! Csak egynek hianyat érzem, mely nélkil
boldogsagom teljes nem lehet, s ez az 6n és kedves gyermekeim
jelenléte. Montbarry is csak oly nyomorultnak érzi magat nélkdlo’,
mint magam, — habar 6 nem vallja be oly hamar. Utazasa semmi
nehézséggel sem lesz Osszekodtve. Louis kezeihez juttatja e hevenyé-
szett sorokat és gondjukat viseli az egész utazason.

.CsOkolja meg nevemben a gyermekeket szazezerszer és ne
sz(injék meg &ket kitlin6 nevelésében részesiteni! Késziljon fel ked-
vesem szaporan, és Ugy fogom Ont szeretni, mint soha eddig.

,Oleli szeretG baratnGje Montbarry Adél.“

Agnes 6sszehajtotta a levelet és érezve, hogy szilksége van
lelki erejének 0Osszegydijtésére, szobajaba vonilt vissza.

A meglepetés és felindllas els6 érzeteit, melyeket lelkében a
velenczei utazas kilatdsa ébresztett, kevésbbé kellemes elmélkedések
kovették. Szokott lelki nyugalmanak visszatértével folmeriltek agya-
ban Montbarry 6zvegyének sotét végszavai:

— Taladlkozunk még; akar itt Anglidban, akar Yelenczében,
hol férjem meghalt; — de végtére is taladlkozni fogunk!

A véletlennek sajatszer(i jatéka agy hozta magaval, hogy Ag-
nes e joslatszer(i szavak utdn, csakugyan varatlantl Velenczébe
utazzék! Valjon a titokzatos intelmek asszonya, a vad szenvedély(,
villogé szem(i lény, Amerikaban id6zott-e mar, tobb ezer mérfold-
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nyire a végzetes varost6l? Vagy talan az események menete ot is
varatlanul Velcnczébe sodorta? Agnes megborzadt; de lecsittitva
szivébe toduld érzelmeit, pirulva banta meg a babonéanak tett e pil-
lanatnyi engedményt.

Csengetett és kis tanitvanyaiért kildott, kikkel tudatta a ma-
matol vett hireket és kozelallo elutazasukat.

A gyermekek zajos ©réme és artatlan vetélkedésiik a csoma-
golés siettetésében, Agnesbe is tébb kedvet ontott. Képtelen aggalyait
feledtet6 vele a gyermekek o6rome. Oly buzgalommal tette meg in-
tézkedéseit, a min6t csak egy né képes Kkifejteni, ott, hol keze
miikodését szivének érzése kiséri. A Kis tarsasag még az nap elhagyta
Dublint; és két nap mullva méar Montbarryékndl voltak P&rizsban.

NEGYEDIK RESZ. — XVI. FEJEZET.

Agnes a gyermekekkel szeptember 20-dikan érkezett Parizsba.
Mrs, Narbury és fivére Ferencz mar Uton voltak Olaszorszag felé,
legalabb harom héttel a velenczei szalloda, megnyitasa el6tt.

E korai elutazdsért a felelsség Westwick Ferenczet terhelte.

Miként décscse Henry, 6 is vallalatainak és élelmességének kd-
szonte vagyona gyarapodasat; csakhogy vallalatait a szépmuivészetek
czimere alatt szokta folytatni. Els6 sorban egy havi folydirattal te-
remtett maganak b6 jovedelmi forrast; és kés6bb'a lap jovedelmét
egy londoni szinhazba fektette. Ez utdbbi bamulatos gyességgel
vezetett vallalat b6 jovedelmez8ségnek orvendett a kdzonség Kitartd
és nagy mérvii partolasa folytan.

Most azon jart az esze, mivel biztosithatna a jovo téli idényre
a kozonség fokozottabb érdeklédését, és abban allapodott meg, hogy
ezUttal a ballet irant mar-mér ellankadt érzéket fogja felfrissiteni,
oly médon, hogy a tdnczmivészettel drdmai érdeket kot ossze.

E terv alapjan kelt most Gtra, hogy 0sszevadadszsza a continens
szinpadairdl a legkitlin6bb tanczmuvészeket. Kulfoldi levelez8i két
miivészn6rél értesittették, kik a tanczmivészet terén kozfeltlinést
keltettek; az egyik Milanéban, a masik Florenczben tart6zkodott.
Sir Francis jonak latta személyesen meggy6z6dni a magasztalt
mivészn6k értékérdl, s elhatarozta, hogy miel6tt a kéjutazé hazas-
parral talalkozik, meglatogatja a két olaszorszagi varost.
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Ozvegy névére, kinek Florenczben rég latni Ohajtott baratai
voltak, kész orommel csatlakozott kozza.

Montbarryék Parizsban maradtak, ott vartak be a csaladi 6sz-
szejovetel napjat.

Henry még a franczia févarosban talélta 6ket, midén London-
boél az uj szélloda megnyitési Unnepélyére utazott.

Lady Montbarry tanacsa ellenére ismét kisérletet tett Agnes
hajlandésaganak elnyerésére. Valdban, rosszabb idét akarva sem va-
laszthatott volna erre. Parizs szérakoztatd6 mulatsagai (melyek 6t is
csak oly megfoghatatlan csodalattal toltotték el, mint barki mast),
kedélyére nyomasztd hatdssal voltak. Bajrdl nem panaszkodott;
mohé vagygyal izlelte meg amaz o6rokvaltozati mulatsdgokat, me-
lyekben az idegen Parizsnak, a vilag legszeretetreméltébb népének
leleményességéb6l mérték nélkil gyonydrkodhetik, — de semmi sem
tudott benne mélyebb érdekl6dést kelteni. Folyton levert maradt és
untatta minden. Ily kedélyallapotban nem csoda, ha nem fogadta
kegyesen Henry rossz id6ben érkezd udvarlasat. Kereken visszauta-
sitotta Henry esdeklését.

Minek emlékeztet arra, a mit mar Aatszenvedtem? — kérdé
keser(i gunynyal. — Nem latja, hogy e szenvedések eltdriilhetlen
nyomokat hagytak hatra életemben ?

— Sok nét ismertem életemben, — monda késébb Henry,
Montbarry ladynek bizalmasan elpanaszolva bajat, — de Agnes va-
l6sdgos rejtély elbttem. Mér egy év telt el Montbarry halédla Ota s
6 még mindig oly éllhatatos ragaszkodassal csing emlékén, mintha
hliséges szivet vitt volna le magaval. Jobban féjlalja 6 a lord ha-
lalat, mint mi valamennyien.

— 0 a leghivebb n6 a fold kerekségén, — monda lady Mont-
barry. — Fontolja meg ezt, és érteni fogja magaviseletét. Valjon
képes-e egy ilyen ng, szive szerelmét kénye-kedve szerint igazgatni ?
Megtagadhatja-e a valasztott férfilt, ha mindjart e férfil szeretettre
méltatlan vala? A leghivebb és legigazabb barat életében mi ter-
mészetesebb, mint hogy annak marad az elhunyt emléke irdnt is.
Ha on igazan szereti Agnest, vérakozzék, és bizzék meg két leg-
jobb baratjaban, bennem és az id6ben. Ez az én tanacsom és Kkér-
dezze meg &nmagat, adhatnék-e jobb tanacsot a fenforgd korilmé-
nyek kozott ? Legjobb lesz, ha mar holnap folytatja utazasat Ve-
lencze felé; és ha blcsit vesz Agnest6l, oly szivélyesen szdljon
hozza, mintha semmi sem tértént volna kozdttik.
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Henry elég okos volt pontosan megtartani e tanacsot. Agnes,
atértve a helyzetet, baratsagosan, kedvesen fogadta a blcsuzét. Es
middén a tavozo egy utolso pillantast vetett vissza az ajtd kiiszobérél:
hirtelen elfordult, hogy elrejtse arulé arczat. Jo jel volt-e ez? Ki
tudhatja ?

Lady Montbarry lekisérte Henryt a Iépcs6n, és midén elvaltak,
gy sz6lt hozz :

— Ne csliggedjen, minden jél megy. Mihelyt Velenczébe ér,
irjon. Mi itt bevarjuk Arthur levelét, s a szerint intézzik utazasunkat.

Azéta egy hét malt el, és Henryt6i még mindig nem érkezett
levél. Par nap mulva végre slrgényt kaptak tdle. De a silrgdny
nem Velenczében, hanem Milandban adatott fel, és e kulénds hirt
tartalmazta : ,,A szallodat elhagytam. Ha Arthur és neje megérkez-
nek, visszatérek oda. Czimem Albergo Reale Milanéban.“

Mily varatlan esemény birhatta ra Henryt, ki Velenczét min-
den més eurdpai véaros folé helyezte, és gy intézkedett, hogy ott
varja be a taldlkozds napjat, — hogy tervét egyszerre megvaltoz-
tatta? Es jelentése mért oly kimért révidségl, egy éarva széval sem
magyardzva meg sajatsagos elhatarozasat?

Engedd meg olvasd, hogy kdvessik Henryt, — és nyomban
megtaldljuk a rejtély megoldasat, — Velenczében.

XVII. FEJEZET.

Elérkezett a szalloda megnyitasanak napja, melyet nagy lako-
maval és a poharkdszont6k végnélkdli sordval (ltek meg.

Westwick Hevry kissé megkésve, akkor érkezett Velenczébe,
midén a vendégek a fekete kavé- és szivarnal tartottak.

Latva a fogadd termek fényét, a lakszobak mivészi és kényel-
mes berendezését, § is igazat kezdett adni az dreg dajka joslatdnak
és komolyan szamitgatta a befektetett t6ke tiz szazalékos gyiinidl-
csOzesét.

A szélloda Ugyei mindenképen jol indlltak meg. A sirl és
sokféle hirdetés oly nagy eérdeklddést keltett fel irdnta a bel- és
kulféldiin, hogy a megnyitds napjan a szalloda utols6 zuga is meg-
telt vendégekkel a miveit vilag minden részébdl.

Henry csak a szerencsés véletlennek koészonhet6, hogy egy
fels6bb emeleti szobat kaphatott, egy ismeretlen gentleman jovolta-
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bol, ki akadalyozva volt a megrendelt szoba elfoglalasdban. Henry
meg volt elégedve, és épen szobgjaba készilt, midén egy kozbe-
jott esemény Ujabb fordulatot idézett el6, s 6t mas és jobb szobaba
juttata.

A mint a lépcs6én folfelé haladt, az els6é emeletr6l éles, tilta-
kozd szavakat hallott kirivé Uj-angol accentussal. A tiltakozas a
gazvilagitas hianya, a legnagyobb csapas ellen szolt, mely az egye-
stlt-allamokbeli polgért utazasa kozben érheti.

Az amerikaiak azonfelll, hogy a legvendégszeret6bb nép a
fold kerekségén, bizonyos korilmények kozt egyszersmind a legti-
relmesebb és legmértékletesebb nép is. De 6k is csak emberek; és
az amerikai tlrelmesség legvégs6 hatarat ott talalja, hol a gyertya-
vilagitds avult intézménye kezdédik. A mi amerikai utazénk valtig
azt allitotta, hogy merényletet kovettek el ellene, midén egy tokeé-
letlen berendezésli szobaban helyezték el, mert — Ggy mond —
nem hiheti, hogy a gazvilagitast nélkulézd szoba berendezését befe-
jezettnek tekintsék.

A szélloda igazgatdja a tinbm, 6don mivd, Gjonnan atalakitott
és megaranyozott diszitményekre, a karpitokra és a pazar ékitmény (i
mennyezetre mutatott, s azt kezdte fejtegetni, hogy a légszeszlang
néhény honap mulva teljesen ténkre tenné a szoba lindbm diszitését.
Erre az utazé azt jegyezte meg, hogy az mind lehetséges, de neki
semmi koze hozza, 6 nem torédik a diszitéssel, nem ért hozza.

A békéltetd igazgatd, latvan, hogy mésként nem boldogul,
azon ajanlatot tette, hogy majd megprobéalja, nem talal-e valakit a
fels6bb emeleteken, melyek légszeszvilagitasra vannak berendezve,
a ki szobat cserélne vele.

Henry, ezt hallva, rogtén hajlandénak nyilatkozott a cserére,
szivesen atengedte sz(ik szobajat a nagy és fényes teremért.

A derék amerikai gondolkozas nélkil kezet adott a cserére.

— On uram, — mond4, — joé izlésl ember, és kétségkivil
van érzéke a szobadiszitések irant.

Henry, az ajtoét nyitva, a szoba szamara tekintett fel.

E sz&m a tizennégyes volt.

(Folytatasa koévetkezik.)



VII.
KRITIKAI SZEMLE.

AZ IFJ.KARMAN JOZSEFROL SzZOLO VITAHOZ. — A
mult szazad magyar irodalménak ez érdekes munkésardl vagy job-
ban mondva, az Urania folydiratrdl tavai janiusban egy érteke-
zést olvastam fel. Miel6tt megtortént volna a felolvasas, a Févarosi
Lapok mér tamadolag jelezték, utdna azonban nem széltak semmit.
Azota csak a Figyel6ben jelent meg rola egy Kissé tgyetlen kivo-
nat, Ujabban pedig Bedthy Zsoltt6l egy hosszabb ,,felszdlalas”,
melyet mér egyik mualt évi czikkében jelzett. Irodalmunk e de-
rék bajnoka lovagias kotelességének tartja felszélalni ,,annél inké&bb,
mert egy szépirodalmi tarsasdg ulésén, melyen felolvastattak, nem
talaltak ellenmondésra, s6t ugyanannak a tarsasagnak lapjaban a
szerkesztd is megjegyzés nélkil tette kdzzé.“ Nagyon helyén van az
ily folszélalas. Mert sehol sem lehet annyira veszélyes az egyoldald
iranynak fejlesztése s akadalynélkili uralma mint az idedk vilaga-
ban. A kiizdelemben, a vitaban sokkal hamarabb kideril az igaz-
s&g, léte biztosabb mint ha egyszerlien elfogadjuk az egyik vagy
mésik fél tanait, nézeteit. Ezért kdszonettel tartozunk Bedthy Urnak.
O mindenekel6tt azon kritizalé irany ellen kel ki, mely iro-
dalmunk torténetének kezelésében kapott labra. Fiatal és nem fia-
tal emberek most abban taldljadk mulatsdgukat, hogy irodalmunk
egy-egy képvisel6jét szigorlan elemzik, biraljak s alacsonyabb vagy
magasabb piedestalra allitjdAk s nem arra, melyet Toldy Ferencz-
nek, irodalomtdrténetiink jeles megalapitéjanak, mivében foglalnak
el. Pedig e mozgalom természetes. Toldy el6tt mas idedlok lebeg-
tek, masnak kelle tehat a mértéknek is lennie, melyet rajok alkal-
mazott. Példaid Kazinczy, Szemere s masok koltészetét rendkivil
nagyrabecs(lte, a kiknél ma taldlunk ugyan szellemet, finom érzé-
ket a szép irdnt, de igazi koltdi er6t igen keveset. Kazinczy igy is
el6kel6 tagja lesz irodalmunknak, de nem Toldy Kazinczyja. Vagy
nézzik, mily elragadtatdssal sz6l Bugat Palrdl, a tébb mint négy-,
venezer misz6 megalkotdjarol! Pedig ma a jo és buzgé Bugat mi-
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kddése ezer meg ezer gancs forrasa és alkalma. igy sorra szedhet-
nék irodalmunk régibb és Ujabb képviselGit s kdnnyen lathatnék,
hogy eltér6 véleményt &polunk felolok. Bedthynek mindenesetre oka
van felszélalni Toldy mellett, nem mintha h{ tanitvdnya volna, ha-
nem sajat érdekében. O ugyanis szintén készitett egy csinos iroda-
lomtorténeti tankdnyvet, melynek els6 kotete ugyan nem irja le
szorél szora Toldy kdnyvét, mint tarsai tevék, hanem mas szavak-
kal foleresztve fogadja el tanainak nagy részét. Magaéva teszi Toldy
id6felosztasat, beszél a magyar irodalomtorténet Okorarél, mely az
ezredik évig terjedett, pedig egyetlen betlit sem mutathatunk fel
ebb6l az irodalombdl; magaéva teszi az 1526—1711. idGszaknak,
harom alsébb szakra beosztadsat s nem veszi észre, hogy Toldy
beosztasa 1526—1606-ig nem allhat meg, mert a kath. reactié6 mar
1580-ban megkezd6détt, mert egy politikai békekdtés nem szolgal-
hat pusztan magéaért valamely irodalomtorténeti idépont jelézésére, s
I. Balassa Balint koltészete helyesebben kezdhet meg egy korsza-
kot, melyben Rimay, Beniczky, Zrinyi, Gydngyosi foglal helyet; az
igazi hanyatlds korszaka is el6bb bekovetkezett a szathmari béke-
kotésnél. Bar 1877-ben jelent meg munkéja, még sem tud hozza-
szélani a Hunfalvy Pal tdmasztotta nagy vitds kérdéshez, hogy a
tulajdonképi Atilla-monda német Uton jutott el hozzank. Tanitja,
hogy Janus Pannonius irt egy magyar nyelvtant, bogy Matyas kiraly
kényvtara 50,000 kotetet foglalhatott magaban sth. stb. Mindezzel
nem akarjuk a tankdnyv josagat kisebbiteni, csupan azon rokonsagot
akarjuk mutatni, mely Toldy és Bedthy kozott fennforog, mely
még a paragraplmsok beosztisa- s tartalméra is vonatkozik. Hozza
tehetjik, hogy minél jobban kozelit az 0j korhoz, annal tobbszor
taldlkozunk méasok nézeteinek, kivalt Gyulaiénak elfogadasa- s fel-
hasznalasaval.

A mily kevéssé kritikus irodalomtdrténetében, olyan mas ide-
vagé dolgozataiban is. Van benne bizonyos kedves lagysag, ira-
lydban gazdagsag és bdség, itt-ott vonzd kép. De mivel értelmi
ereje nem szivesen bonczol s erkodlcsi batorsaga kevés, nem iparko-
dik, nem mer 6nall6 utakon jarni, szivesen tdmaszkodik az er8seb--
bek oldalahoz. Mint maga is mondja, szereti a kdzéputat az igaz-
sdg keresésében. Pedig ezt nem ismeri a tehetség. Annak 0Onall6sag
kell, mely vizsgalodasaib6l onkényt, minden er&ltetés nélkal foly.
Még az erkdlcsi vildgban sem igen becsuljuk az ilyen embereket,
annal kevésbbé az igazsdgéban. A kdzéput emberei igen jok az em-
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béri tarsasagban, mert nézeteik teljesen a kozvélemény orszagltjan
haladnak, de nem a szellemi miikodés terére valdk. Itt mindig igazi
characterekre van szikségunk, a kik az dntudat egész hatalmaval fel
tudnak Iépni meggy6z6désik, nézetiik mellett. Csak az ilyen jellemektdl
varhatni igazi sikert. Csakis az ilyen embereket becsuljik. Beodthy
Ur egész viseleté eldrulja, hogy ez nem az idedlja s e sajatsdganal fogva
jobban szeret rajzolni, mint analyzalni, festeni mint elemezni, nem
baratja a szigoru distinctioknak, nem embere az erés logicanak s
midén pingal, mindjart azt hiszi, hogy argumental. Igen vilagos
példajat mutatja ennek, Szasz Karoly SalamonykvéX irt biralataban,
melyben mintha minden érzékét elvesztette volna az élet igazsagai
irant, a legelemibb képtelenséget sem veszi észre, de azért jobbra-
balra sok kitartassal okoskodik felette. El van ragadtatva az atok-
nak az egész miivon keresztil vonul6 lanczolatan, de nem latja,
hogy természetellenes dolgokat kapcsol dssze. Szintén vilagos példa
erre, a mit Ujabban ,Kritikai levelek” czime alatt irt. A masodik
levélben (Nemzeti Hirlap 1878. dec. 20.) két hasabon maga beszéli
el, hogy kényszer(iit Toldy Ferencz sajat nézeteit modositani, s vé-
gul hozzateszi, hogy az éaltala ,,elmondottak is kétségtelenné teszik
de azért mégis kotelességének tartja felszélalni ezen revisorok ellen.
Hol itt a logica? De siet megfelelni. E revisorok ugyanis ,a kakan
is csomot keresés orvényébe jutottak.“ Ezért kell folszolalni, s saj-
nalna, ha a kozéputnak nem akadna képvisel6je, ergo vallalkozik 6.
De hat melyik lesz ez a kozéput, ez a terméketlen, ez a letaposott
Ut? Az, mely tiltakozik a nemzetkdzi éallaspontra emelkedd felfogas
ellen. En azt talaltam mondani: A physical vilagban meghonositottuk
a metermértéket, a szellemiben is nemzetkozit kell hasznalnunk. Bedthy
tagadja ennek lehet6ségét, ,erre a kilfold egyetlen nemzeti iroda-
lomtorténetirdja sem emelkedett és nem is fog emelkedni soha, még
akkor sem, ha egyetemes irodalomtorténetet ir: Scherr is megma-
radt testest6l, lelkest6l és szemivegest6l*) egyitt németnek.” Bedthy
Ur Kkissé naiv, gy latszik, nincs kell§ ismerete az Gjabb idék iro-
dalomtorténeti mozgalmairdl, mely épen ezt a nemzetkdzi mértéket
honositja meg. O csak Scherr Tamast ismeri. De hat a dan Bran-
des? Ez nem az Ujabb id6k irodalomtorténetét irja, pedig néla a
jambor danok szigord biralatban részesiilnek?! Tainet§l az angol
irodalom torténete nem internationalis m(@? Schmidt Julidn, Emer-
* Jellemz6.

Havi Szemle 1879. majusi flizet. 12
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son Ralph, Gottschall Rudolf, Saint-René-Taillandier, D Haussonville,
Scherer Odon, Carlyle sth., altalaban az osszes Gjabb kritika, pl. az angol
Athenaeum, Academy s mas nagyszamu eurdpai folyoirat kritikai nem
magasabb, internationalis allaspontra torekszenek-e? Carriére nagy
munkaja nem ilyen m(-e? Ma mar igazadn nevetséges volna oly
irodalomtorténet, mely nemzeti phrasisokbol indulva, valamely natio
holmi gyarl6bb termékét rendkivil nagy becslinek rajzolnd. Ez
megjarta- azel6tt a németeknél Ggy, mint a franczidknal, de most
mar nem. Kis népeknél egy ideig fenntarthatja magat ez a falusi
felfogas, mely még garasokban és sajnforintokban beszél; de a me-
lyeknek irodalma ki van téve a vilag itéletének, ott ez csak nevet-
séges lehet, s az oly irodalomtorténeti md, mely ily felfogast hir-
detne, csakhamar eltlinnék az olvasé ‘k6zonség asztalarél. Epen a
nemzetkozi allaspont teszi lehetévé, hogy Lewis megirhatja Goethe
életrajzat, Rosenkranz Diderot-ét, Sime Lessiugét, Strausz tarthat
alapos el6adasokat Voltairerél, melyek nemcsak az illet6é népeknek,
hanem mésoknak is tetszenek.

De azt mondja Beothy, hogy az Ujabb irodalom-torténetirék
épen a torténeti szempontot ignoraljak s bizonyitékdl felhozza, hogy
»mikor Gyulai Fanni hagyomanyait a XVIII. szazad legkit{in6bb
magyar beszélyének mondja, ellenfele a novella mai mértékét alkal-
mazva széll sikra“. Ki tagadja, hogy a Famii hagyomanyai val6ban
a legkitlin6bb beszélye a XVIII. szdzad magyar irodalmanak! Hisz
err8l sz6 sincs, ezt mindnyéjan elismerjik, ezt tanitjuk, hirdetjik.
Es miért hirdetjik ezt? Mert nem volt novella-irodalmunk, ha
csak Mikes Kelemen ki nem adott Mulatsagos napjait és a néhany
jobbara némethdl forditott gyarldsdgot nem veszsziik ennek. Gyula
azonban tdbbet mond ennél, s ezt hallgatja el Bedthy ar, hogy logi-
cajanak csorbajat helyrehozza. Es mi az, a mit Gyulai mond? Karman
,oly hiven, egyszer(ien és meghat6n rajzolja egy fiatal ledny kedély-
vilagat, mintha az maga szo6lalna meg egész kodzvetlenséggel. Nem
egy lapja hasonlit Moliérenél az Agnes leveléhez a N&k iskolajaban®.
Es fentebb: Karman az Fgy (j héazas leveleiben ,.épen oly mély ke-
délylyel és mlivészi egyszer(iséggel rajzolja a boldog szerelmet mint
amabban (Fanni hagyomanyaiban) a boldogtalant.“ ime ezt mondja
Gyulai s ez ellen sz6l az én biralatom, valamint Haldsz Ignacz
kritikétlan exaltatidja, és masok adoratidja ellen. Mint Brandes és
masok, Agnes levelét én sem tartom épen oly kdzvetlen és naiv
nyilatkozatnak, a min6nek Gyulai talalja, de hagyjuk ezt s térjiink
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at Beothy Zsolt harmadik kritikai levelére, mely kizarolag Fanni
hagyomanyaival és — velem foglalkozik.

E levél a Nemzeti Hirlap ez idei april 4-iki szamaban jelent
meg s két kilén részre oszthatd, az egyikben czéafol: a maésikban
positiv és Uj véleménynyel all el6. Nézzik el6bb czafolo érveit, ve-
gylk azokat, melyek a compositiora, a jellemek hi{ rajzara és a
kedélyhangulat igaz és kolt6i festésére vonatkoznak. En azt &lli-
tam, hogy a Fanni hagyomanyainak compositidja elég j6, hogy niucs
elrontva, s kuldmben az alakitds masodrend(i dolog a novellaban.
Maga Befthy mondja irodalom-torténetében, hogy e novella me-
séje szegény, tehat azt kellene hinnlink, hogy e szegény mese ala-
kitisa nem nehéz dolog. Azonban mit csindl Bedthy? Hosszasan
bizonyitgatja, mily fontos az alakités, kiir egy hasab kéltészettani
paragraphust s bizonyitgat oly pontokat, melyeket minden jé kozép-
iskolai tanulénak tudnia kell s nem veszi észre, mily tévedésbe esik.
Mert igaz compondlni kell minden alkotasnal, csakhogy orias Kkii-
I6mbség van a két compositio kdzott. A csész, a ki az erdében vagy
a kukoriczésban gunyhdt épit maganak, mindenesetre componal, ter-
vez ; de mennyivel alsébb az 6 compositiéja a milanéi dém terve-
z6jéhez képest! A 10—15 soros dalban sem hianyozhatik az alakitas*
de ki merné ezt dsszehasonlitani egy kit(in6 tragédia vagy epos com-
A ki sokat akar bizonyitani, semmit sem bizonyit, mondhatnék Beo6thy
Ur logicajara. Nem akarok Bedthy Grnak elemi kdltészettanokat idézni
s aestheticai abéczét olvasni a fejére, mert azt hiszem, a tekintély
nem sokat nyom a latban, ha magam nem tudok érveket felhozni;
de mivel ugy latszik igen sokat ad egyes itéletekre, legyen neki az
6 kivansaga szerint, idézzik példaul Schmidt Julidnt**): Der Roman
verlangt, um die Masse bewaéltigen zu kdnnen, eine straffere Com-
position, eine zweckvolle Einleitung, allméliges Charakterisiren der
wirkenden Figuren, eine Peripetie und eine vorbereitete Katastrophe;
er verlangt es darum, weil man sonst zerstreut, verwirrt, schliesslich
gelangweilt wird. Die Novelle erlaubt eine losere Form, sie zeigt
uns nur ein fliichtiges, rasch voribergehendes Bild, dessen Neuheit,
ja Wunderlichkeit uns reizt und anzieht; es kann sogar den Reiz
erhdhen, wenn sie uns berrascht, uns mystificirt, wenn sie den einen
oder den anderen Faden fallen lasst. Masutt***) egyenesen azt mondja:

** Neue Bilder aus dem geistigen Leben, 273. 1
***%) Bilder aus den geistigen Leben, 419, L
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Alle Meister der Novelle, Boccaccio, Cervantes, Goethe, betrachten
die Novelle als Darstellung einer Begebenheit, die eben durch ihre
ganz exceptionelle Farbe die Neugier des Lesers erregen soll; sie
dient ihnen niemals zur Losung eines Problems, nicht einmal zur
grindlichen Wirdigung eines Characters, es kommt ihnen eben nur
auf Zeichnung und Farbe an.“ Nem folytatom az idézetek kuta-
tasat oly allitasnak bizonyitasara, mely a dolog természetébdl mind-
jart belathatd; nézzik mit hoz fel a jellem h{ rajza mellett.

BODNAR ZSIGMOND.
(Folyt, kovetkezik.)

IV. SHAKSPERE JELLEMKEPEI. Ujabb tanulmanyok. Irta
Brankovics Gyorgy. Két kotet egyben. Budapest, Aigner Lajos.

E mi els6 kotete ezel6tt hat évvel jelent meg; jelen kiadas-
ban pusztdn hozza flizve van az (j, masodik kotethez, mely utdbbi-
ban Othello, dago, Desdemona, Machbeth, Julia, Cordelia s Fallstatf
jellemét fejtegeti szerzd. Hogy miivér6l szélunk, azt inkdbb a targy
érdekessége miatt teszsziik, mintsem maganak a mf(nek Kitlin6ségé-
ért. Elkeli ugyan ismerniink, hogy szerz6 sokat foglalkozott Shakspere-
rel, nagy buzgalommal igyekezett behatolni a langeszl kolt6 alkota-
séanak titkaiba, s bar a czimlap szerint inkdbb csak méasok kalau-
zolasaval : egy-két észrevételt, helyreigazitdst meg-megercszt Ulrici
Vischer, Rapp ellen; még pedig ugyan csak katonds hangon, a mint-
hogy is altalaban véve mindenitt er6sen emeli sajat szerz6i egyéni,
ségét érvényre.... A mi Brankovics kis kdnyvének becsét illeti :
Ugy hat az olvaséra, mint egy kozépszer(, de igyekvd szinész, mint
akadr E. Kovacs Gyula jatéka Val6ban nem tudnék szerencsésebb
hasonlatot, min6 e miivésziink és szerzénk kozt létezik. Ugyan az
a részleteknek oOntudatos kidomboritasa, egy-két szembe szok6 ér-
dekes vonas, de szintoly elejtése a miiegésznek — hogy némely moz-
zanatok félreértését mell6zzik — s mindenekfolott természetien da-
galy a formaban. Ez utobbi semmisiti meg mindketténél az érték
Othatodat: Kovacsnal szinfalhasogatas, Brankovicsnal meg a stylus
czifran sljtdsos és elvont modora alakjdban. Brankovics irasmaédja
egy mesterlegény szerelmi 6mlengéseinek egy pedans német philo-
sophiae doctor atque professor abstract eszejarasaval vegyiléke : czi-
kornyas és érthetetlenségig elvont. Hogy nagyot nem mondok ezzel,
ime egy példa: ex hoc disce omnes. ,Machbetet a torténelmi viszo-
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nyok csak lepelként fodik, mit a lélek sajat anyagabol sz6tt, hogy
azon (t i. a lepleit) 4t az ontudat minden mozzanatdt tisztdn I14t-
hassa.“ (80. 1) Hogy lehetséges elgondolni azt, hogy leplet kelljen
magunkra vetnlink, ha tisztdn akarunk 1atni? Az ilyes elvont kife-
jezések hava az ész melegénél mindenesetre elolvad; szilard anyag
pedig meglehetés kis mennyiségben marad hatra Brankovicsnal e
processus utan. A mar sziletésekor is abstractiora termett német
nyelv komoly tanulményozéjat is oly nehezen emészthet6 gondola-
tokba sippeszti, annyira kellemetlen ellenallast kolcsondz az eszme-
mag héjanak, mint a min6be Névy L. esett volt palyamiivei kdzép-
s6jében. Kevesebb tudomanyos késziltséggel rendelkez6t, dilettanst
még konnyebben vezethet lidérczfénye tévatra, hol aztdn a gondolat
mocsarba fdl.

Valamint erre f6leg Ulrici vezette szerzfnket, Ugy kdszonheti
Rotschemek egy-masik hibajat. Emez ugyanis a szinmiivészeti
szempontot tartja maga el6tt s igy az 6 allitdsainak, megjegyzései-
nek egy olyszerli munkaba belevonésa s folyton hangoztatdsa mint a
kérdéses, nemcsak hogy nincs helyén, hanem meglehetés naivul is
esik ki. Nem ily tanulmanyok fogjdk a Nagy Imre Hamletének
sentimentalismusat spleennel folcserélni, a Markus Emilia k. a. Ju-
lidjanak racinei kimértsége szenvedélyét shakspereivé, természetessé at-
alakitani.

igy is azonbau elismerést érdemel a szerzd, a ki a katonai palyan
ily nemes foglalkozassal aldozott idealisabb vagyainak s szintén el6ké-
sziteni iparkodott ama nagy tanulmanynak utjat, melyet nem sokara
ép oly szellemes mint tudés tolib6l fogunk nyerni. Elismerést érdemel,
az emlitettek utan is, bar részemr6l ugy hiszem, még tdbb jogot for-
malt volna erre, ha egy rendszeres kisebb munka atiiltetését kisérti
meg, miné akar a kisebb Kreyssig. H. Gy.

1. NEPKOLTESZETUNK NEMET FORDITASBAN. (Unga-
rische Volksdichtungen. Uebersetzt und eingeleitet von Ludwig Aig-
ner. Zweite Auflage.)

Ujabb id6ben meglehetSsen felszaporodtak magyarbdl németre
forditéink s alig mulik el év, hogy egy-két kotet forditott népiro-
dalmi munkank ne jelenjék meg a német konyvpiaczon. Kdszdnet
azonban tobbnyire édes kevés van e forditdsokban. Nalunk ily mun-
kara rendesen a legkevésbbé hivatottak vallalkoznak, olyanok, a kik
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a magyar nyelven kivll birjdk a németet is s tudjak : bogy mein
és dein, herz és schmerz rimelnek. Hogy mint Freiligrath-Bodenstedt,
Szasz-Gy6ry, maguk is kolték volnanak, még annyira se, hogy még
csak nem is kolt6i természetek s a poesis mesterségében is jaratlanok,
izlésiik Ozonvizel6tti, itéletik santit s a vaknak is tdébb érzéke van
a szinek, mint ezeknek a forma irant. Bitang joszagul veszik a poe-
sist, melylyel mindenki elbanhatok, ha — forditja. Pedig az igazi
koltét csak az (ltetheti at idegen nyelvre, a ki ismeri a poesis esz-
kdzeinek minden csinjat-binjat, a kiben van legaldbb annyi hangu-
lat, hogy képes koltSileg verselni, a ki lindm itélettel kiérzi a koltd
egész lényébdl mit kell és mit nem szabad, mert nem lehet bel&le
forditani, szoval, a ki maga is kolt6.

Mig ilyen ember nem birkézik meg koltSinkkel, addig csak
ilyes forditmanyokat varhatunk: Eszem a szemedet — ich esse deine
augen; pipam Kkialudott — mein pfeifchen ist schlafen gangen; liar-
matesepp — dritteltropfen (harmar/esepp, stb.

Aigner Lajos kevéssel jobb ezeknél. Lehet, azt gondolta,
hogy csak a bet(ihoz kell ragaszkodni, azokat versszakokba (ha méas
méretliekbe és hosszabb sorinkba is) préselni s a sorok végére rimet
bigyeszteni, s megvan. Mintha a bet(it kellene forditani s nem a
forméat, hangot, szellemet. Forditdsa sok helyt szaraz, lapos és prozai.
Nincs hozz& kedélye, hogy az idegen foldbe atiltetett viragot meg-
Ovja az elszaradastol, Ggy hogy a ki Aigner kotetét kezébe veszi,
gondoljon Daniéra: Lasciate ogni speranza!

Németll verselni nem igen tud. Az ily sorokban se numerus,
se rhythmus, pl.

Ich kann doch singen und auch sprechen,
Ach, dennoch will mein herz fast brechen. 6. 1)

A magyar népdalok révid sorait tobbnyire megnydujtotta s nem
egy helyen szembeotld, hogy ezt egyenesen lapos nyelvének kell
betudni, mert az eredeti mérték elég kdnnyen lett volna az ilyenek-
ben megtarthato:

Julchen, schén Julchen ging einstmals alleine spazieren,
Um Zwvdilumen zu suchen, damit sich zu zieren,

ha einstmals helyett egyszerlien einst-ot, alleine helyett allevit ir s
az um szét kihagyja.

Julchen, schoén Julchen ging | einst allein spazieren,
Kornblumen zu suchen, | damit sich zu zieren.
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(Julia szép ledny | egykoron kimend stb.)

Aprésag, de jellemz8, hogy a kom szétagot két szétagnak (ko-rn) vette.

Szintén csak aprosag, de némi vilagot vet a fordité izlésére,
hogy egy helyltt (23. 1) az olelkez§ (abba) rimet haszndlja, holott
a népdalokban, minthogy nétajuk is van, még keresztrimeket is na-
gyon ritkan talalunk. Mint a bozontos gazon keresztfilhurczolt virag-
nak csak szara, ugy a népdalnak is, ndla csak tartalma marad meg.

Az igaz, hogy h, de poezis dolgéban forditott vers sohasem volt,
kevésbbé hl eredetijéhez mint némely népdala. Egy rim vagy egy
hianyz6 jarnbus kedvéért sok mindent folaldoz, a mi forditésait jobba
tenné. Szereti a foltozast. Musset mondta: ,,Le dermier des mortels
est céldi qui cheville.” A rwohl'Lszoba kiléndsen szerelmes. Hiszen
Goethe is haszndlta (Kennst du es wohl.) Uhland is (Wohl sah ich
die eitern beide.) Heine is, (Es ist wohl eine alte geschichte.)

Liess sogar beisetzen auch
Einen wohlvor den altar. (131. 1)

Sie ging in ihren garten, sank wohl auf den rasen. (148. 1)

Er liess herbei sich bringen
Wohl seines kutschers kleider. (153. 1)

Zieh hervor wohl meinen trauerwagen. (195. 1)
Ha, Ruzsi da erschlug in wuth,
Wohl ihre Schwiegermutter gut. (223. 1)
Mas egytagl, konnyen rimel6 szokat a sor végére erdszakol.

An das verlobte brautchen mein

— Zuckt auf dich sein waffen gut.

That so sein erstes wunder fein. (107. 1)
Mit dem schonen liebsten fein. (129. 1)
Horet cs der Jingling schén.  (131. 1)
Stecke an die finger dein. (180. 1)

Meine rothen stiefer gut. (181. 1)

Sprach er da zu seinem sohne jah. (184. 1)

A ,stelle” széra nem taldlvan méas rimet, ilyen szabadsagot enged
meg maganak:

Auf seinem kreuze stand’s geschrieben klar und helle. (220. 1)
Ennek legaldbb még van értelme, de a kovetkezének aligha:

Es geht der krug, er geht zum quell,
Ein braunes mégdlein tragt ihn hell.

Ez meg grammatikaikig rossz:
Flechte tag und nacht, ich werd’ kein médchen, reine. (107. 1)
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Rimei kdzt a legjobbak, melyekben fénév fénévvel, melléknév
melléknévvel sth. rimel, de ily példanyokat is nagy szamban tala-
lunk: schlag’— satzhack’; fiissen—wissen; verspiiren—sabelklirren;
kleid—Ileib; ring—sind; denn—schon stb. A forditonak természete-
sen nem lehet hivatésa visszaadni a rossz rimet, mikor a nép sze-
retni és vilagosodni szokat rimeltet egymassal.

A szérendben sok hiba van:

Dennoch stand er auf nicht aus der krippe der rosse. (116. 1)

Hab’ dich noch gekannt nicht,
Hab’ dich doch geliebt schon. (187. 1)

Wird sein mein leben lauter wonne nicht. (227. 1)

A magyar nép nem apr6zvan oly nagyon beszédjét mint a tot és
német, nem helyes a tengernyi sok Kicsinyitd szd: duglein, ringelein,
wangelein, rocklein, maikéferlein, résselein, roslein, hahnelein, schwe-
sterlein, (kdnigs)-tochterlein, muiitterlein, fensterlein, aptelein, sclidtze-
lein, troglein, blimelein, bachlein, brauteilen, landcheu, (idegen orszag
= das fremde landchen), mindchen tiubchen, hduschen stb. A ki
még tébb példat akar, taldlhat a kotetben eleget. Alilyen kedves
dmlengésecske az ilyen:

Mein liebelten, komme an dein fensterlein,
Dass ich dir kiss’ das rothe miindchen klein. (226. 1)

Még a betyar is rdsselein-nak szolitja lovat.

Kivetkdézteti a népdal kozvetlen természetes hangjat, mikor a
legénybdl (bursch) jlngling-et, a leanybdl (dime) pedig jungfrau-t
vagy fraulein-t csinal:

Kleine knaben nur nach knaben sehen,
Kleine médchen nur mit méadchen gehen;
Doch der jungling geht mit jungfrau’n zart,
Und die jungfrau, ach, des Junglings harrt.

Altaldban kevésbbé tor6détt vele, megéllhat-e a németben is, a mi
a magyarban specialitds. Ez pl. nem fog a németeknek tetszeni:

Wéchst manch’ apfel roth am zdume,
Fast in jeder gartenecke,

Ein so schénes miigdlein aber

Nicht in jeder griinen hecke.



Puppe, meine schone puppe!
Schétzlein, holdes engelein !
Finke, Stieglitz, kleiner Stieglitz!
Du mein liebstes vogelein!
Ezek majdnem agy hangzanak, mint ha valaki azt: ,Eszem
a szivedet” rich esse dein herzu-nek forditana.

REVICZKY GYULA.

IV EGY HORVAT MUTORTENELMI MUNKA. - Az (jabb
horvat tudoményos irodalom egyik diszes terméke fekszik el6ttink.
Ez Kukuljevics Ivdn munkaja Don Giulio Cloviorél, a hires minia-
tura-fest6rél, kinek 300 éves emlékiinnepét tavai Ulték meg horvat
testvéreink. E munka rednk nézve kett6s érdekkel bir: el6szor
azért, mert oly miivész életrajzat és m(itorténeti méltatasat adja, ki
nemcsak hazéank fia, de a ki Budan, a magyar kiraly udvaraban,
hosszabb ideig élt és talan magyar codexeket is disztett; tovabba
azért is, mert a munka szerz8je, a magyar tudomanyos Akadémia
tagja. Szakczini Kukuljevics Ivan, 1816-bau majus 29-én Varasdon
szuletett. Atyja Antal horvéatorszagi iskolai f6igazgatd (supremus
studiorum director) volt. lvan tanulméanyait Zagrabban végezte-
1833-ban belépett az osztrak hadseregbe, hol 1842-ig szolgalt. Ek-
kor kezdddik politikai és irodalmi mlkodése. 1848-ban Horvator-
szag félevéltarnokanak neveztetett ki, mely mindségben 1850-ig
m(ikodott. 1801-t61 1807-ig Zagrabmegye f8ispanja ' volt. Jelenleg
horvat képvisel6 a magyar orszaggydlésen. Kukuljevics féérdeme
az, hogy hazajanak torténetét tobbféle, de kivalt régészeti és mitor-
téneti szempontbdl kutatta és becses tanulmanyainak eredményét
szamos miveében dolgozta fel. Tudomanyos miikddése nem csak a
horvat foldon talalt elismerésre, hanem szamos eurdpai tudds tarsasag
kebelében is, melyek tagjoknak valasztottak.

Legljabb munkéja az el6ttink fekvé ily cziml torténelmi
tanulmény: ,,Jure Glovic prozvan Julijo Klovio hrvatski sitno-slikar,
napisao Tvan Kukuljevic Sakcinski. (Glovics Gyorgy Giulio Clovio
elnevezéssel, horvat miniator, irta Szakczini Kukuljevics Ivéan.)
Zagrab, 1878. E munka, mint mar emlitettem, Clovio 300 éves
emlékinnepének alkalmaval jelent meg, és e nagy mester hiteles
és részben eddig ismeretlen forrasok alapjan irt életrajzat és mun-
kédinak méltatasat foglalja magaban.
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Clovio 1498-ban  Grizanéban, a liorvat tengermellék
egyik falujaban sziiletett. A keresztségben Gyorgy nevet kapott,
melyet csak kés6bb, Olaszorszagban valtoztatott Gyulara. Hol tol-
totte ifjusagat és kik voltak a festészetben els§ mesterei, nem tudni.
1516 ban 18 éves koraban Yelenczébe jott, hol Grimani Marino
szolgélataba lépett, melyben harom évig maradt. E harom év alatt
Grimani Marino szamara tébb érmet, pecsétet és czimerrajzot ké-
szitett és els6 miniat(iréit festette. Ez id6be esik ismeretsége Ve-
lencze akkori legnagyobb mivészeivel: Gian Bellinivel, Giorgione Bar-
barellivel és a mindnyéjokat félilmalé Tiziano Vecellivel. 1524-ben
Cloviot a magyar kirdly udvaraban Budan talaljuk. Itt festette II.
Lajos kiralyunk szaméara Paéris itéletét, és Anna kiralyné, V. Karoly
csészar testvére, szamara egy haldokl6 Lucretiat, és tdbb kisebb
képet. 1526-ban a Kkiradly kiséretével Clovio is részt vett a mohacsi
csatdban. Ugyanez évben Romaba tért, hol Campeggi bibornoknak,
az egykori magyarorszagi papai nuntiusnak szolgalataba lépett.

1527-ben majus 6-an V. Karoly csaszar hadserege Bourbon
Kéroly vezetése alatt elfoglalta ROmét. Az ostrom alkalmaval Clovio
nagy veszélyben forgott, mikor fogadalmat tén, hogy ha életét
megmenti, Isten szolgaja lesz. A béke helyrealtaval [Clovio megem-
lékezett fogadalmarél, és Mantudbau a laterani sz. Salvatorrél ne-
vezett kanonokok kolostoraba Iépett, hol Don Giulio nevet vett fol.
Mantudban megbaratkozott Rafael hirneves tanitvanydval Giulio
Romanovai, ki Clovio mivészetének fejl6désére nagy befolyast
gyakorolt.

Mint szerzetes tdbbszor meglatogatta szerzetének tébbi kolos-
torait. Egy ily alkalommal a Candianai kolostorban elesvén, egyik
labat torte. Hossz( betegsége alatt rész banasmaédjuk miatt annyira
megutalta szerzetes tarsait, hogy vilagi papsagra szanta el magat. E
szandékat egykori partfog6javal Grimani Marino bibornokkal koézolte,
a ki megszerzé neki a papa engedélyét; és igy Clovio harom év
utdn elhagyta a mantuai kolostort és mint vilagi pap Peruggia-
ban ismét Grimani szolgélatdba lépett. Kés6bb RoOmaba telepedett,
hol csakhamar az akkori miniatlirok elseje lon. Mindjart magara
vonta Ill. Pal pépa figyelmét, kinek megbizésa folytdn egy romai
psalteriumot diszitett miniaturdival. E kényv 1871-ig a périsi Louvre
gyljteményének egyik kincsét képezte; de az emlitett évben a
Commune-zavar alkalméval nyomtalanul elveszett.

1546-ban Grimani halala utdn a papa rokona Earnese Sandor



KKITTKAI SZEMLE. 187

bibornok vette partfogasaba Cloviot, kinek szolgalataban élte végéig
maradt. Uranak fényes udvardban a legnagyobb tuddsokkal és leg-
kitin6bb muivészekkel tarsaloghatott s naponkint szemlélhette Far-
nase nagyszer(i antik emlékgydjteményét, mi hatalmasan megra-
gadta a jeles liorvat mivész lelkét. — Farnese szolgélataban fes-
tette Clovio legjelesebb miveit; koztik azon hires, a boldogs. Szliz-
nek ajanlott imadsagos kdnyvet, mely a kozépkori konyv-festészet
legremekebb emlékeinek egyike. Ezen 30.000 aranyra becsit konyv
el6bb a napolyi kirdlyok magankdnyvtaraban Oriztetett; jelenleg a
romai nemzeti kényvtarban van.

1. Pal pépa haldla utdn elkeseredett harcz keletkezett utddja
I1l. Gyula péapa és Farnese Ottavio kdzott Parma és Piazenza bir-
tokaért. Ez alkalommal Farnese Sandor bibornok is kénytelen volt
elhagyni Romat és Florenczbe telepedni, hovd Clovio is elkisérte.
Itt 1. Cosimo herczeg tobb megrendeléssel tisztelte meg. Ez birta ra,
hogy még azutan is Florenczben maradjon, miutan 1553-ban Far-
nese visszatért Romaba. Clovio a bibornokot csak a jov6 évben
kovette Romaba, hol &t IV. Pal papa akarta szolgalatabavenni; de si-
kertelendl, mert a m(ivész Farnesével, ki ezen papaval sem tudott
megbaratkozni, ismét elhagyta Roméat és Pannaba ment. Ez id6ben
tobb megrendelést kapott V. Karoly csaszar- és Il. Fuldp spanyol
kiralytol, tovabba a csaszar testvérétél Farnase Margit herczegnétdl.

1557-ben Clovio Piazeuzéaba utazott, hol nagy szerencsétlenség
érte, A sok munka kdvetkeztében egy szemén megvakult, és csak
veszélyes orvosi m(itét utan nyerte vissza szeme vilagat; 1558-ban
Farneséhez tért vissza Parmaba.

1559-ben Correggidban, 1560-ban Velenezében, és 1561-ben ismét
Rémaban talaljuk. A kdvetkezé években, mindamellett, hogy szembe-
teg volt és teste ishndr a vénségtdl és szuintelen munkatdl elgyengilt,
még mindig dolgozott és tobb jeles mivet készitett Farnese bibor-
nok és masok megrendelésére.

igy faradhatlau munkdassadg, szamos tanitvanyainak tanitasa,
és papi kotelességeinek teljesitése kozben, érte el Clovio 80-ik évét.
Meghalt Réméaban 1578-ik évi januar 5-én. Teste Szent Péter ad
Vincula temploméaban van eltemetve. Sirjat egy fekete maérvany-
tabla mellszobraval disziti, melyet neki 44 évvel haladla utan pap-
tarsai emeltek. A sirirat igy nevezi : ,Dominus Julius Clovio de
Croatia.“ O maga is nyilvan vallotta nemzetiségét, mert majdnom
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minden mivén horvatnak (Croata, Croatus, Crovata, de Croatia, de
néha Illyricus-nak) nevezte magét.

Clovio oly hirnevet hagyott maga utan, min6re el6tte egy
miniator sem szert tett. Teljes joggal nevezik tehat a miniatlrok
Rafaeljének. Muivei szét vannak szérva Eur6pa nagyobb konyvta-
raiban, melyeknek elsérangu Kkincseit képezik. Néhany mive az
az osztrak-magyar birodalomban is d&riztetik. Ezek a kovetkezok:
a ,,Stanze d’Evrialo d’Ascoli“ czim{ kényv a bécsi csaszari udvari
kényvtarban; Clovio arczképe a bécsi ambrasi gydjteményben; a
»ozent csalad“, rajz Albrecht f6herczeg birtokadban ; ,,Amor és Venus*
a szebeni varosi mlUzeumban; egy missale, valdszinlleg Clovio ifjd-
kori mive, a zagrabi féegyhdz kincstaraban; és végre harom rajz
Kukuljevics gydjteményében Zagrabban.

Ez Kukuljevics Ivan munkajanak rovid kivonata. A horvat
tudés e munkéjédban hazéja jeles fidnak életrajzat faradhatlan szol-
galommal és részben eddig fol nem hasznalt forrasok alapjan alli-
totta Ossze; azutan Clovio miveinek sajat észleletein alapuld rész-
letes leirasat és alapos szakismeretr6l tandskodd mitérténelmi meél-
tatdsat adta; és végre a mester nagyrészt kiadatlan levelezését is
hozza mellékelte.

A munka tartalmadhoz mélté a kuls6é kiallitasa is, mely batran
versenyezhetik a kilfold legdiszesebb kiadvényaival, és Albrecht
K. zagrabi nyomdasz dics6ségére valik. A munkahoz harom diszes
kép van mellékelve: Clovionak a flérenczi kir. képcsarnokban &r-
z0Ott arczképe (fényképmasolat); a ,,Futds Egyptomba“, a mincheni
udvari konyvtarban Iév6 iméadsagos kdnyv egyik miniaturdja (szintén
fényképmasolatban); és végre a parizsi arzenal konyvtaradban lévé
Paulus Orosius-codex legszebb képe, a ,Sibylla Tiburtina“, chro-
molithographiai utanzatban.

BOYNYCHICII IVAN.
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— Innsbruckban jelent meg dr. Gumplowicz Lajos kényve : ,Das Recht der
Nationalitaten m@i Sprachen in Oesterreich-Ungarn,© mely benniinket igen kozelrdl
érdekel s egy jeles tudoésunk tollabdl hozunk réla tanulmanyt. Gumplovviez, midén
a tudoméanynak e kérdésre vonatkozd haladasat bemutatja, az eurdpai, kilondsen
a német tudosok ellenében igazsagot szolgaltat a magyar Eotvosnek, s utana
Keleti Karolynak.

— Aigner L., ez a tudds, aestheticus, iro, szerkeszté s konyvarus kiadasaban
lat vilagot a Nemzeti kényvtar, régibb iréink gy(ijteménye. A val'alat egyszerre tobb
irét kezdett meg s Kazinczybdl mar megjelent az elsé kotet. Aigner nagybecs(
irodalomtérténeti jegyzetekkel kiséri e kiadasat, agy hogy mind a tanarok, mind
a tanulék nagy haszonnal forgathatjdk. E kiadas sikere teljesen biztos. De je-
lenleg még nem dicsekedhetik azon széles elterjedéssel, mely méltdn megilletné
Legaldbb 4- 5000 példanyban kellene a kdzonség kezén forognia. Erésen hisz-
szilk, hogy be is fog kdvetkezni; csupan azt 6hajtanok, hogy az ivek szamat
szaporitand és vékonyabb papirra nyomtatna.

—A in. torténelmi tarsulat kiadasaban megjelent Balassa Balint kélteményei.
A kiadast Szilady Aron latta el nagybecsl jegyzetekkel és bevezetéssel. Az erds
kotet ra a tarsulat tagjainak 3 frt 50 kr., masoknak 5 frt. Szilady bevezetése
és magyarazatai ritka gonddal késziltek s e kiadasa is méltan sorozhat6 az altala
szerkesztett Régi magyar kolték tarahoz. 0 utdna jart Balassa Balint kdlteményei
forrasainak és pontos 0sszevetésével nagyon val6szin(ivé tette, hogy Eurialus és
Lucretia historidjanak is B. a mestere. Szilady 6sszeszedte mindazt, a mit egyes
torténeti muvekben és a levéltarakban taldlhatott Balassarél; mindez azonban
kevesebb, mint hogy behaté, miivészileg emelked6 és kerek életrajzot adhatott
volna. Korkép és koltészeti viszonyaink rajza is hidnyzik bel6le. Aestheticai né-
zetek és eszmék fejtegetésével sem kot le, tisztan pragmaticus mivet akart nyudj-
tani, melyet elismerésre mélton adott.

- Tettey Nandor és tarsa kiadasaban tébb érdekes md jelent meg. Min-
denek el6tt Csiky Gergely két drdmai munkdajat: Az ellenallhatatlant és A joslatot
kell emlitentink. Ez utébbi diszes elzevir-nyomassal és papiron. Nem sokara bé-
vebben szélunk Osiky koltészetérél. Szintén Tetteynél jelent Erédt Daniel soproni
fégymnasiumi tanar Ujabb kolteményei. Aruk 1 frt. 50 kr. A kolt6 toébbszor elta-
lalja az igaz érzelem hangjat, itt-ott erdteljesen is ki tudja magat fejezni, de vé-
leménylink szerint 6 is azon lantosok kozGi valé, a kiknek szdma legio, kik a
nyelv és technica rendkivili fejlédése kovetkeztében igen konnyen tudnak cgy-
egy kolteményt megalkotni, de épen nem Uj, 6ndll6 s ezért életképes lyrat te-
remteni. A vilagirodalomban szdzaval teremnek az ily versszerzék, kiknek bira-
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latanal a kritikus elismeri, hogy kénnyed, gordulékeny, zengzetes s kdzbe-kdzbc
tartalmas versekkel van dolga, csakhogy a lyricus 6nallé egyénisége hianyzik
bel6lik. Egy két fuzet vagy kotet megjelenése utan rendesen elhallgatnak e kol-
ték és komolyabb foglalkozashoz latnak. Egyik fordité lesz, masik a térténelem-
hez fordul, a harmadik kritikusnak csap fel, de mindig hasznat veszi lantolasanak,
mert altala a nyelv kdnnyed és zenei kezelését sajatitotta el. Id6kozben vissza-
vissza térnek régi szerelmilkhoz, de megszlnnek hu szolgai lenni egykori muzsa-
joknak. A kik az irodalmi élet kdzpontjdba, Budapestre jutnak, a szépirodalmi
lapok nagyobb szamat latjak el verseikkel és j6 ideig a felszinen tartjak magukat
s csak lassan merilnek el valamely szerkeszt6ség vagy hivatal irodajaban, a fél-
reismert vagy el nem ismert tehetségek e kozos talalkozéjan. Szintén Tetteynél
jelent meg Gaspar Imrétél: Hazank t6t népe (A tét nép, a tot koltészet). A szerz6
kissé rhapsodice, biztos moédszer nélkil, de meleg és résztvev6 szivvel rajzolja a
felvidék népét, jobb nevil koltéibél és dalaibol mutatvanyokat kozdl, melyek elég
hangzatosdn és magyarosan vannak forditva. Géaspar is, mint masok, kulémbséget
tesz a panslav és a tot kozott: az el6bbiekrél csak megvetéssel, az utébbiakrol
rokonszcnvvcl beszél. Azt hiszszik e felosztds nagyon gyarl6. Panszlav, ki a
szlav népeket egyesiteni vagy pl. a tétot az oroszban vagy csehben felolvasztani
kivdnna, most alig van hazankban. De szd&mosak azok, a kik a t6t nép irodalméat
fejleszteni, nyelvét terjeszteni, az iskoldkban, hivatalokban fényelvii elfogadtatni
kivanjak. Minden tét irénak elsé vagya, hogy nekik is legyen akademiajok, szép-
irodalmi tarsasaguk, egyetemik; a merészebbek Bielo-Hungariarél (Fehér-Magyar-
orszagrol) is almodoznak. Mindez éles ellentétben all a magyar nemzet érdekeivel.
Mi nem szolgéltathatjuk ki nekik a felvidéken laké magyar foldbirtokosokat. Re-
ményink egyedil a hatalmunkban &ll6 eszkézikbe, nagyobb miveltségiink- és
vagyoni allasunkba, majd a nemzetiségi eszmének jelentkezd hanyatlasaba, az al-
lam eszméjének erdsddésébe stb. vethetjuk. Valdban a nemzetiségi érzés egész
Eurépaban hanyatlik, a mi halélos csapas ugyan a kisebb nemzetiségekre, s gyen-
guléstiket idézi el6 ; de azt hiszszilk annal nagyobb joététemény lesz hazankra
nézve.

— Sopronban Méller Ede és Ujkéri szerkesztése mellett GjévtSl egy derék
folydirat jelenik meg Kulfold czim alatt. A kilféldi tudomanyos és irodalmi moz-
galmakat ismerteti jonev( munkatarsak kézrem(kddésével. A hajdani Tudomanyos
Gydjtemény és Tudomanytar teljesité egykor e szerepet, s ma mar nagyon éreztiik
az ily folyoirat hianyat. A Kilféld havonként két-hdrom iven jelenik meg, ara
egész évre 5 frt.

— Tehetséges torténetbuvarunk, dr. Szentklaray Jend, Szaz év Dél-Magyar
orszag Ujabb torténetébsl (1779 — 1879), czim alatt egy komoly munkaval akarja
gyarapitani irodalmunkat. Mive harom kotetben és pedig diszes fuzetekben G- 8
iv) fog megjeleni. Egy-egy flzet ara 1 frt. 26 kr. A megrendelés Torontalme-
gyébe Torok-Becsére a szerz6hoz kiildends.

— Az er6s korméanyok nem szoktak nagy figyelmet forditani a sajtora,
hatalmuk az orszag kozvéleményén alapulvan, a kozvéleményt a sajté is tisztelni
szokta. Onmagét buktatnd meg, ha ellenkez6t tenne. igy volt ez nalunk is, mig
a Tisza-ministerium az orszag koztetszésével taldlkozok. Egy-két gyonge hirlapot
kivéve, minden Ujsag csak az 6 dicséretét zengte. A helyzet azonban valtozott.
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A kormanyparti lapok csak erds tAmogatéssal élhetnek meg, a kulonben jol szer-
kesztett ,,Nemzeti Hirlap* haldoklik, a ,Hon* szegényesen teng6dik, mig a ,Pesti
Naplé:' mintegy G000 el6fizet6vel rendelkezik; az ,Egyetértés™ allitolag még tdéb-
bel. (Ez utébbinal ki kell emelniink, hogy majd mindig fél, s6t egész iv mellék-
letet is ad). S a tobbi ellenzéki lapok is gyarapodnak. Azutdn nagy szama,

tébbnyire szenvedélylyel és szellemmel irt ropiratok ostromoljdk az uralkodé
partot vezéreiben és kisebb-nagyobb tagjaiban. Ugy latszik a kormanypart is
sziikségesnek taldlta Ujabban figyelmébe venni a sajtét s val6ban tébb ropirat
Jelent meg, melyek vagy egyenesen a kormany allaspontjara helyezkednek, vagy
pedig negative tdmadjak meg az oppositiéf, a kormany direct tdmogatéasa nélkul.
Az els6héz szamithatni Volgai Usznia drasticus és logicatlan, izlés és szellem nél-,
kuli férczmunkajat: Miért mentiink Boszniaba? A szerz6 egészen azon modorban
ir, melyet Csernatony honositott meg irodalmunkban, s melynek egykor igen sok
csodaléja volt. Os. epés kifakadasai, melyeket a szellem savéval és bizarr phan-
tasidja, meglepd, grotesk alkotasaival fliszerezett, tetszéssel talalkoztak, mindamel-
lett, hogy a logicaval sohasem A&llottak j6 viszonyban. Kérlelhetlen és kiméletlen
lévén a durvasagig, olykor a kegyetlenségig, azt hitte a kozonség, hogy nagy
szenvedély, igazi gydldlet sugallja azokat s igy hatalmas lelki erének nyilvanu-
lasai. Volgai természetesen joval gyongébb. Benne hidnyzik a szellem, a phantasia
és a szenvedély is. O azon irodalmi proletarok nagy tomegébe tartozik, mely a
hirlapok szerkeszt6ségében foglal helyet. A ropiratok els6 csoportjaba tartozik
Haromszékié: Tajékoz6 adatok a Bosznia és Hcrczegovindban elfoglalt allaspont s poli-
tikai helyzetink irant. (Athenaeum 1879. A ra 40 kr.) Ez tébb logicaval és a kér
hogy lapos, szellemtelen és szdraz m(ivecskét ad. Jobb ennél Zsombor mdvecs-
kéje Politikai tukér-darabok (Athenaeum 1879. Ara 1 frt). A szerz6 szélesebb Iat-
korrel, targyanak behatobb ismeretével bir s Ugyesen fel tudja hasznalni érveit
és azt a ravasz kulpolitikat, mely Andréassy nevéhez van kotve, tovabba belpo-
litikdnkat is elég jol védi, hozz4& még elég szerény bevallani, hogy irt anélkil,
»hogy a dolgok mélyére birt volna legtébbszor hatni.”“ Mindezeknél sokkal Kitd-
néid) a masodik osztalybeli ropirat: A kézelmdlt titkaib6l fA muszka intervenczio'tél
a Dunai konfoederaczioig) két flizet. Tettey Nandor és Tarsa. Aruk 80 kr. Igazan
tigyesen van irva s f6leg Kossuth politikai nézeteinek folytonos hullamzasaval
foglalkozik. A szerzé jol ismeri az emigratio tetteit, Igéreteit és reményeit s
most az eléggé szerencsés 1867-iki kiegyezés utan diadalmasan olvassa fej6kre,
hogy mennyit nyertink az emigratio igérgetéseivel szemben. Ez mind igaz.
Csakhogy a szegény menekultek egykori tervezgetései aligha szolgélnak jé fegy-
verll mai viszonyaink kozott. A ki politikai nézeteink &talakuldsat akarja érvul
hasznalni vitainkban, az csak 6énmaga ellen argumental. Mert ki az, a ki gondol-
kod6 f6 létére nem valtoztatta nézeteit? Politikdban mindig az a kérdés: Helyes-e
a mit most teszink? Felemlitend6 még Szekrényessy Kalman nagyobb répirata: Ma-
gyarorszag és a délszlav tartomanyok (Budapest, Aigner Lajos). A szerz§ sokat forog-
van az aldunai és a Balkan-félsziget tartomanyaiban, jol ismeri az ott laké népfajo-
kat, mive azonban nagyon zilalt, rhapsodicus halmozésa a sok anyagnak, melyet nem
tud rendbe hozni és bel8lik helyes logicai kovetkeztetést vonni. Kdnyvében egymasra
tornyosulnak a legtarkabb nézetek s megallapodasra legkevésbbé sem jut a szerzé.
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— Dengi Janos, fiatal kolt6 és tanar, A szép lanyokro'l czim alatt leveleket
adott ki, melyek a nék tarsadalmi életével foglalkoznak. A szerz6nek van hiva-
tésa ily iranyG mikodésre, meg van lelkében a dolgok satyricus oldalanak meg-
figyelése, konnyen megtaldlja mindennek a fondkjat. Az ily képesség igen jo
jel, mert az ideal utani sziikséget érezteti. Azonban Denginek igen nagy hibaja
van. Nincs még elég tapasztaldsa, széles vilag- és emberismerete s igy valé alapja,
hogy ily leveleket irjon. Erkdlcsi fundus instructusa és befektetett t6kéje kevés.
Nagyon is a felszinén mozog s még nem lat be mélyebben az élet titkaiba. Ide
tehetség, sok elmélkedés, bé tapasztalas kivantatik, miket nagy részben hosszU
id6 alatt szerezhetni meg. Irénidja sem elég finom metszésl, nyers munka, melyen
nagyon megérzik az ultima manus hianya. A diszcsen kiallitott fizet. Ara 1 frt.

— Kertbeny Karoly, a rudasforddi remete, ,Eszrevételek az iréi ton>ényjavas-
latnak a forditasokral sz0l6' czikke ellen* czim alatt kis rupiratot adott ki (Budapest
1879. Grimm Gusztav bizoméanya, Ara 40 kr.). Ugy latszik, dr. Kovats Gyula-
nak foly6iratunkban megjelen6 alapos értekezése az irék és miuvészek
szerz6i jogardl, de természetesen leginkabb az igazsaglgyminister enquéte-je,
szélesebb és nagyobb hullamokat kelt. Dr. Hericii egy jogi folydiratban térvén y-
avaslatot készitett, Kertbeny ripiratot, az irék és m(ivészek UGjvilag utczai tar
sasdga értekezletet tart. A mi Kertbeny dolgozatat illeti, 6 a mellett kiizd, hogy
ne kossiink nemzetkdzi irodalmi szerzédést, vagy ha mar egyaltalaban kotni
akarunk, oly feltételekhez kapcsolja, melyek azt &ruljak el, hogy Kissé bobé
fogalma van a nemzetkdzi szerzédésekrdl. Kovats Gyula nagyon vildgosan bebizo ¢
nyitotta, hogy okvetlendl kell ily szerzédést kétniink, s hogy ezt csak mélta-
nyos és kolcsonds feltételek alatt tehetjiuk. Kertbeny dolgozatanak ezenkivil egy
izetlen, kialtd hibaja van : azaz 6r6kos ego, melylyel minden lapjan kell talal-
koznunk. Barmily érdemei legyenek valakinek, ily modorban beszélni soha sem
szabad, ha csak Hugé Karoly szerencsétlen helyzetébe nem jutott; van azonban
e dolgozatnak j6 oldala is, hogy a magyar miveknek érdekes kulféldi konyv-
keresked6i adataival ismertet meg.

— Dr. Toik Sandor selmeczi tanar leforditotta Musaeus Grammaticus sokat
emlegetett verses novellajat: Hero és Leander-t. Forditasa gordulékeny és hang-
zatos. Rovid bevezetéssel is ellatta forditasat. A koltemény szerzdjének bizony-
talansadga arra birta 6tet, hogy ,életérél egyes adatokat megdllapitson“. Ez azon-
ban nem sikerdit neki, mert csak a most altalanos nézethez szeg6dik, hogy e
Musaeus Kr. sz. utdn a IV—V. szdzadban élt s mégis azt allitja, hogy ,,régibb
ir6k nem sokszor emlitik koélt6nket; Herodotus csak két helyen hozza fel, u.
m. VII. 6. VIII. 9G,. de akkor is csak prophetidit idézi.“ Hogyan? A kilencz-
szaz évvel elébb él6 Herodot mar emlitené Hero és Leander szerz§jét? Talan a
masik, 6s kori Musaeus lesz az ?

— Megjelent dr. Kerékgyarté Arpad egyetemi tanar mivének : A miveltség
fejlédése Magyarorszagon SSq— 1Ss9. harmadik fuzete (Kilian Frigyesnél, az egész-
mi ara 5 frt) A szerz6 roppant szorgalommal szedi 6ssze mindazt, a mit torté-
nelmink forrasaiban taldl. Kar, hogy leginkdbb a krénikakra szoritkozik. Miuve
azonban nem szerves egész, nem mdlvészileg rajzolt egységes képe a nemzet md-
veltségének, hanem csak becses adathalmaz, melyeknek egyik féhibaja, hogy az
adatok lelhelye sehol sincs megjel6lve.
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Ha valaki D(hring idaig ismertetett tanait akarna fédolognak
tartani s a rajok épiilt gyakorlati életfelfogast mellékesnek s fiig-
geléknek, nagyon rosszul értené Diihring philosophiajanak fogalmat.
O nem csak tant Iat benne, hanem életet berendezd hatalmat; s az
»erziilet,, nala nem csak az igaz tanok elfogadasara, hanem maga-
nak a philosophusnak jellemére s a térsas allapotok javitasat czélz6
torekvésére is vonatkozik. Hozza kell adnunk, hogy épen ez erkolcsi
tanok voltak D(hring életére a legnagyobb befolyéssal; s hogy nél-
kulik az egész rendszernek hianyzik a teteje, — s hogy igy ne
csodalkozzék a t. olvaso, ha ezen részletre nagyobb gondot forditunk
mint rendesen a toredékes és hianyos el6adasok teszik.

A tudatos lény sajat cselekvéseit a jO és rossz érzetei szerint
rendezi be; erre épen az 0sztdn és meggondolds fenebb jelzett
Osszefliggése képesiti. A szokds azonban, mely ekként keletkezik,
még nem erkdlcsiség; csak az idedlnak hozzavetése teszi a kdzon-
séges szokast erkolcsosé. Ideal (musterbild) pedig az, minek torténnie
kellene (soll). Ez erkdlcsi idedlok léteiét ép oly kevéssé czéfolja meg
a tettleg létez6 erkdlcstelenség és erészak, mint a hogy az ismeret
igazsagat a természetben s egyéni gondolkodasban el6forduld téve-
dések nem szintetik meg. Az erkdlcsi elvek vilagelvek, melyek a
torténelem és a fajok mai allapota folott allanak.

Az ideallal folfegyverkezve a philosophia az erkdlcstanban is
képes felderiteni valédi elemeket, melyek a modern corruptio folytan
mind inkabb elhomalyosodnak s hattérbe szorulnak. Ily erkdlcsi
elemet két egyéniség egymashoz val6 viszonyabdl nyeriink, s o két
egyenlé egyén viszonyitdsa az els§ erkdlcsi alapsehema, mert egy
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emberaek, a meddig magaban all, nincsen kotelessége; csak ha két
ember keriil ossze, fejuk ki az erkolcsi kotelesség. Ez dsszekeriilés-
nél az egyik a masikra er6szakolhat valamit, de ,hogy erkdlcsi
kényszer fejlédjék, sziikséges hogy az egyik sajat akardsanak az
idegen altal tortént hatdrozasat kotelezdnek ismerje el.“ A két emberi
akarat egészen egyrangUl: kdlcsondsen tartézkodni a bantalmaktol;
azaz a mas akaratat egyenl6nek elismerni, els6 alaptdrvénye az in-
tersubjectiv erkdlcsnek. Ezen elv régi, a ,neminem laede“ ugyanazt
fejezi ki, de az ismeret fontos, hogy positive az emberre nézve csak
akarés létezik és csupdn negative, mas akarasra tekintve, all el6 a
»kell” ereje.

Ha mar most az egyik személyben a vad allat és az ember
egyesil, akkor az els6 schema valtozik. Macchiavelli azt ajaola,
hogy a rosszakkal rosszul kell banni. Erre a masikban a bizalmat-
lansdg s ennek megfelel cselekvés keletkezik; a mennyi veszély
fenyeget, annyi dvszert kell alkalmazni. De az egyik rész alaval6-
saga soha sem jogositja fel a masik részt épen oly alavalésagra.
»A jobb jellem kiizd a vad &llat (Bestie) ellen minden er6vel és
eszélylyel; de maga nem alacsonyodik le vadallatta.“ A koélcsonés
josag tehat itt is az erkodlcs alapja s annal sziikségesebb alap ott,
a hol kdlcsonds szabad szerz6désekben kell nyilvanulnia. A gonosz-
sag felbontja e szerz6dést, de tudnunk kell, hogy ez erkdlcstelenség;
s hogy ennek helyeslése okozza a folytonos haborut s azt szili,
hogy a j6 mind ink&bb elvész s a rossz ijesztéen gyarapodik. Erre
példat nydjtanak a romai polgarhaborik, melyeket mar csak a XIX.
szazad utolsé harmada mul felil. ,,Az jbdl kifejlett hébords bru-
talitds, kivalt a Versaillcs-iak magaviseleté a parizsi commune ellen,
bevezetései egy kezdetnek, mely tételiinket a brutalitas, frivolitas
és erkdlcsi corruptio ferde sikjarél mind b&vebben bebizonyitja.”

Azonban lényegileg az ember az ember irant ép annyira ba-
ratsagos, a mennyire ellenséges. ,,Az ember az embernek csak any-
nyiban farkas, a mennyiben azon kulonos jellemvegyuletben, mely
nem lényeges az emberi nemnél, a ragadozé allat kiloéndsen kifej-
lett; kulonben az ember jo természetld lény.“ Az emberi aifectiok-
legnagyobb része hasznos, csak az uralomvéagy s rablds a valoban
rossz szenvedélyek. ,,A boszi még nem teremtett zsarnokot, de igen
is megbuktatta. “

llyen jo affectiok az emberi természetben a konyorulet, melyet
»a tulajdonképeni 6l6 mesterség (Schlachterhandwerk), mely a csa-
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idkban mutatja be prébatételt, s mas a privilegizalt habordn kivdli
emberdlés” rontanak el. Az erkdlcs emelésére annalfogva nem csak
a vad és karos 0sztobnok korlatoldsa, hanem a positiv jo tulajdonok
kifejtése is szikseges.

Ezen alapsehema nem ismerése okozza, hogy a mai ,elegans*
jogtudomany altaldban nem bir semmi megkilonbodztet6 jegygyei az
eredeti jog és jogtalansag szamara. Pedig a jog és erkélcs gyokei’ei
ugyanazok. Az eredeti fogalom azonban a jogtalansdg s bantalma-
zas, melynek ellenében felébred a jog érzete. Els6 nyilvanilasa a
sértett jognak a boszu érzete. ,,Ugyanazon kényszer(iséggel, melylyel
a mechanikai actiobél a reactio folyik, az ©nkényes és ellenséges
bantalom eredményezi a ressentiment-t s ezzel a visszafizetés 6sz-
tonét.“ A privat boszi a népek 6s kordban mindig a biintet jog
eredeti csirdjaként 1ép fol s a blntet§ jog maga nem lehet mas,
mint a bosz( nyilvanos organisati6ja. Azonban jél meg kell értenlink
a bosz( természetét. A boszi nem csak a bintetést, hanem a
megsértett akarat érvényének visszaallitasat is czélozza. Mert ,a
természet a boszl institutidjaval kontar maradna, ha mas eredményre
nem 08szténdzne, mint hogy két ember ugyan azt a karosuldst mu-
tassa fel, az egyik jogtalandl, a masik jogosan.“

Epen agy félre értenok a boszl jelentéségét, ha csupan a ban-
talmazd megolésére térekednék; itt hatarozottan tulmegy hataran s
a természetes bosz( értelmesen felfogva maga sem igyekszik az
-ellenfél halalara, a meddig azt méasként sujthatja. Ebben van a ha-
lalbuntetés eltorlésének természetes oka.

liogy a bosz( a pillanatnyi szenvedély sugalméatél menten ke-
zeltessék s garantiank legyen a jog megvédésére, nem elegendd két
egyen. Egy harmadikban kell a garantiat keresni. E harmadik azon-
ban nem lehet partos fél, mert kilénben az elnyomas és er@szak
lépne a jog helyébe, szabad szovetkezésnek kell el6allania minden
egyes kozott, hogy jogszer(i megvédésrdl lehessen sz6, csak akkor
nem lesz a harmadik a két masiknak elnyomoja.

A mostani allapotok mindazon er@szakbdl keletkeztek, melyet
az Ugynevezett allam az egyénnek szabadsaga felett gyakorol. Az
dllami er6szak a biintetés monopolizéldsdban, a hézassag intézmé-
nyében, a vagyonban s egyebek kozt abban is jelentkezik, hogy a
megkegyelmezés jogat elvették a sértett félt6l s atruhaztadk egy har-
madikra, ki el6tt sért§ és sértett egyarant jognélk(li. Az er6szak
megallapodott s a mai intézmények a szabadsag ama hianyat mutatjak,

13+



196 BOHM KAROLY

mely a harmadiknak gyamkodasabdl eredt. ,, A hazassag, akar tobb,
akar egy nére vonatkozik, mindig némi rabsagnak van bélyegezve,*
mert az asszony eredetileg ard volt, a mint az a hazassagkotés régi
vevéformaibol is kideriil. Természet szerint ily er6szak az indiv.
akaraton nem eszkozolhets. Epen olyan a tulajdon is. Ez legnagyobb
részben onnét ered, hogy az egyik ember elnyomja a masikat. A
szabad tarsulds helyett torténelmileg a durva erészak teremtette az
er@szakos tulajdon ugynevezett rendjét. Mert azon jogot, hogy egy
targy valakinek teljes és kizarolagos tulajdona legyen, nem lehet jogi
érvekkel bizonyitani. Maga a tény még nem bizonyitja a jogossagot.

Az emberiség torténeti alakuldsa idaig csak az er6szak ural-
mét tandsitja s eddigi torténelme nem mas, mint a tévedések egy-
mésutanja s el6készit6 egy Uj szabadabb, személyes s tarsas élet
szamara. E haladas elmaradhatian, s hogy be fog kovetkezni, azt
a szabad eszmék folytonos terjedése s azon tény biztositja, hogy a
torténelem csak a természet Ontudatlan munkdjanak oOntudatos foly-
tatdasa s a természetben nincs kdrfutds, hanem folytonos, bar nem
egyenes haladas rij jobb alakulds felé. A torténelemben egy hosszi
aera folyt le 1789-ig; s abban rejlik a franczia forradalom rendki-
vili fontossaga, hogy az emberiség megkezdte a leszamolast mult-
javal s el6szor latta meg ezen elveket vakitdé fényekben, melyekre
jovojét kell épitnie. A XIX. szazad, igaz, lényegében reactionarius
jellem(; szazadunk fél caesarismusba esett, a mint a nagy katonai
allamok s igen sajatsdgosan a kiélt kozépkori rémai csaszarsagnak
1870-ben val6 német kiadasa bizonyitjak.

A katonai caesarismus az elaggott hatalmak modernizalt for-
méaja, haborlUs aeraba fejuk ki s ebb6l nyeri most erejét, mig a
moralis kotelékek a brutalis hatalom el6térbe Allitdsaval lazulnak.
Ez ép agy all Eurdpar6l, mint az dgynevezett ,szabad allamokrol*
Amerikdban. Azonban, hogy ezen &llami colossusok nem maradhat-
nak fenn, azt vigasztaldsunkra sajat otromba nagysaguk, centrali-
satiojuk s egy igen nevezetes jelenség mutatja. A nagy allamok
egyeduli fentartéja ma a ,katonai executio”, melyre nyiltan hivat-
koznak s a tllsagos ccntralisatio, mely minden téren fojtogatja a
szabad mozgalmat, s a politikai, tudomanyos és kereskedelmi téren
(Anglia) végleges decentralisatioval fog természetszerien végzddni,
ha az Osszetartd erd gyengil, melynek er6sbddése a végtelenig logi-
cal lehetetlenség. A tanulsadgos jelenség pedig az, hogy a modern
er@szakos allamnak modern és antik ikertestvére a forradalom; mert
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azt e nélkal gondolni csak végleges szellemi eltompultsag mellett
lehetne, a mitol hadla az égnek még meszsze all az emberiség.

A philosophus tehat bizton remél egy jobb kort a faggatott
emberiség szamara. Ennek positiv rajzahoz a modern viszonyok szol-
géltatjadk az anyagot, melyeknek corruptidja helyébe a nemesebb
emberiség képét lehet rajzolni. Ezen viszonyok koz(i a minden
téren gyamkodé tekintélyt kell kilondsen kiemelni, mely aljas mo-
tivumoktdl vezettetve a nemesebb emberi vonasok ellen kdvetkezetes
harczba van bonyolédva. Az egoismus s a piszkos nyervagy, mely
a hitvany falatra rendez hajtévadaszatot, nemzetgazdaszati s zoold-
gidi elvnek van hirdetve minden szemérem nélkil s annal erGsebb
a hatalma, minél nagyobb tdmasza van az uralkod6 &llamban. Az
oly rendszer, melyben az ember kizsakmanyoldsa mas ember altal
szilkséges alkatrész, gyokerében igazsagtalan s minden iranyban
igazsagtalansagot szilni kénytelen. A hol idegen munka elsajatitasa
képezi a kisebbség gazdagsagat, ott a rablas uralkodd elvvé lett s
nem lehet csodalkozni, ha a kisebb napi viszonyokbol ez érziletet
kiirtani nem siker(ii. Pedig ez volt az elv a rabsagba oltott antik
(lemokratiaktél kezdve az oligarchiaig s monarchidig s a ,,gy6zelem
koszorlzta hatalomnak s szerencsés csalasnak kiilonds formaiban
allam- és népjognak nevezi magat.“ Szabad tarsulés sehol sem volt,
kivéve az elnyomok osztalyanal s itt is csak ideiglenesen. Ha ehhez
még a birésag, jogaszsdg s papsag hatalmat veszszilk, nagy tarsas
téren nyilvanul a gyamkodé tekintély.

Azonban nem csak gyakorlati téren, hanem ott is uralkodik,
a gyamkodo tekintély ferde irdnya, az egyén szabadsaga felett, a
hol legkevéshbé sem varnék, a mivészet és tudomany terén. A
mivészet a koltségek sziiksége miatt kénytelen impulsusait a t6ké-
t6l nyerni s azért eszméi is a t6kekdrokhdz alkalmazkodnak. A
festészet, szobraszat, épitészet az egyhaztdl s allamtdl nyerik meg
rendeléseiket. A koltészet, a valddi embernek ismerete miatt szintén
az elnyomas nagy actioit dics6iti, vagy mesékbe avatkozik, vagy
éretlenségeket producadl. A tudomany terén pedig még sajnosabbak
a viszonyok. Egyrészt az erkdlcsi tdmaszat vesztette s abrak utan
jaré sajtd atvette a csalhatlan egyhdz kdzépkori szerepét s osztoz-
kodik az allammal ez er6ben, ha latszolag ellene sz6l is, de mindig
udvariasan s az alapelvet mindenkor elismerve, maésrészt az allam
az iskolak kozbenjarasaval oly hatalmat nyer, melyet c nélkil nem
birna. Nem hidba igyekszik a mindent devordlé hatalom az iskola-
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lgyet az egyhazak kezébdl kiragadni. E hatalmat kivalt két intézet
terjeszti: a tudomanyos akadémidk s az egyetemek.

A szellemi er6k utat térnek ugyan a szabadsagnak, azonban
viszont nekik is kell bizonyos mértékben szabadsdg, hogy fejlédje-
nek. A hellének ezt nyilvan bizonyitjdk, a mennyiben a papoktol
valé felszabadulasuk ép oly jotékonyan hatott a tudasra, mint az
Ujabb id6kben. Azonban a tudas eme zsengéit Ujra elfojtotta a ko-
zépkori egyhdz s csak a XVI. szizaddal 1épnek fel nyomai az (j
szellemi é&ramlatnak Leonardo da Vinci, Galilei, Giordano Bruno
tanaival, mire némi szabadsagot nyert a tudas Hollandidban, a mi-
rél Spinoza esete tanGskodik. Amde mar Galilei eseténél is gondol-
kodéba esiink; a miért formaliter vad ala fogtdk, az Copernicus
tana, s a mi valéban okot szolgaltatott ezen éljarasra, az a rokon
tudomanyos korok irigysége Galilei talalmanya miatt, melyet azonban
okosan hattérbe szoritottak. Itt is az egyetemi ezéh-érdek volt a
vezérl6. Duhring annalfogva szlkségesnek taladlja kortarsait felvi-
lagositani az egyetemek s a vel6k kapcsolatban all6 akadémiak
szellemi értéke feldl.

A tudomanyos akadémiak ujabbkori képzédmények, s ez oknal
fogva egyrészt korabban lépett fel bennlik a corruptio szelleme,
tekintve fendlldsukat, mé&srészt gondosabban rejtegetik az Uj kor
szabadabb aramlata el6tt. A ki azonban az akademicus Arago ma-
gatartasat (Guizotét is ide szamitva) Comte ellenében ismeri, annak
elegend6 ez eset arra, hogy a takarén at meglathassa a csontvazat.
Az évi dijak kifizetése sinecurdkkd teszi ez intézetet, melyben ritka
kivétellel a tudomanyos kdzépszerliség s gyakran erkdlcsi gyengeség
is egészen mas mint tudomanyos czélokbdl hizlaltatik. Az egyete-
mekbdl, vagy még oly magasrol sem, kertilnek ki az ,.egynapi tekin-
télyek”, s az akadémiaktdl nyerik a diplomat, — s ebben keresendd
a tudds aristocratianak eredete, melyhez milyen ,silany anyag“ ele-
gendd, az akadémiak jelenje s maultja bizonyitja. A tudoméanyos
dolgozatoknak, melyek innen szarmaznak, nagy része a piuczehelyi-
ségekben rothad el minden szellemi haszon nélkil, s a legjobb id6-
ben is nagyon keveset jelentett. Mai szerkezetliikben e ,tudds ren-
deket“ ép ugy el lehetne torilni mint a szerzetes rendeket a nélkiil,
hogy a legkisebb hatramaradds érné a tudomanyt, legfeljebb hogy
kevesebb akadalya lenne, s maganszemélyek nem vezettetnének
tévatra, ha vagyonukat valamely jétékony czélra dhajtjdk hagyoma-
nyozni. Mert nem csak, hogy a palyakérdések Kkit(izése sokszor
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gyerekes, sokszor értelmetlen (a mennyiben megtértént, bogy mathe-
matice megoldhatlan feladatokat tliztek ki), legtdbbszér pedig oly
iranyba tereli a dolgozék erejét, melyben tudomanyos eredményt
nyerni nem lehet, hanem a pélyadijak kiosztasa is, kivalt ha egy
traditionalis clique fészkel6dbe bele egy ily draga pénzen feldllitott
menhelybe, igen corrumpal6, mikor p. o. a philologiai széholcscség
dijaztatik és oly palyamiivek koszorlztatuak meg, melyekb6l a valodi
komoly tudomény primitiv csirdi is hianyoznak. Uj élet ezen szer-
zet zart kapui mogé nem keriil s a min6 helyiségeit atlengi, min-
denkor a legolcsdbb tudomanyos vclleitasoktdl eredt, minek folytan
nem is szakavatott kdzemberek, hanem elismert tarsas kordknek
coryphaeusai foglaljak el a patronusi s elnoki széket, a mi ez intézet
viszonyat a népszer(i aramlathoz eléggé jellemzi. Az lres, nem is
szarmazasi, hanem csinalt, mesterségesen felfdjt auctoritas az, a mi
ezen oldalrél hirdeti a népnek pythicus érthetlenségeit.

Hogy az egyetemek mai nap az egyedili maradvanyai a régi
ezéheknek, az el6re is jellemzi 6ket. Ebb6l kovetkezik, hogy a ta-
nari székeket komaségi és rokonsadgi fokozatok mérvadasa szerint
toltik be, hogy pl. egyetemi tanarok s ,nagy emberek” fiainal s
rokonainal a tanari érettség kora nagyon hamar be all, mig valdban
kitind er6k vagy egyaltaldban meg nem érnek soha az egyetemi
nerettség” értelmében, vagy pedig 6szfejjel, mikor szellemi erejok
meg van torve, nyerik a testim. maturitatis-t. Az egyes egyetemi
borosok osztoznak a hallgatésagban s olkoserodett csatdkat vivnak
(»irodalmi polémiak*) egymaéssal a compendiumokbdl olvasva, — a
mi azonban a kozds exclusivérdekek védelmében nem akadalya a
szdvetkezésnek. A czélok, melyeknek az egyetemek szolgalnak,
szintén jellemz6k. Legeill az egyhaz jon elé kdveteléseivel, s a theol.
facultas valamint a jogi, a jus canonicummal azonnal rendelkezésére
all. Hogy a philosophiat mily ardnyban birja kezében, azt philos.
torekvéseib8l érthetni. Az egyhaz mellé az allam lép, mint a kdzép-
kori egyhazi zsarnoksag orokdse s nemcsak politikai hivatalnokait
nevelteti az 6 szellemében, hanem az egyhdzi hivatalnokokra is van
befolyassal, a hol az allam és az egyhaz Kkardltve jarnak. A jogi
tanulmany azonnal elmélyed a glossatoriumba s a corpus juris egy
halmaz idézettel van koriilvéve, melyek kdzt a mindenttudd jogtanar
tronusan székel s elfeledteti a vizsgalattol valé félelem altal a tanit-
vanynyal a nemesebb &nzetlen intentiokat. Hogy az allam czéljainak
szolgalé kozéptauodai tanarokat neveltet maganak az egyetemen, az
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a helyzet kdvetkezménye ; mert hisz az egyetem az § eszkdze. —
Innen szarmaznak a torténelemben a politikai sz6sz6l6k s az ural-
kod6 csaladok magasztaléi. A philologia szellemtelen kezelése igen
ismeretes. |dézeteket, paralleldkat, formékat felhalmozni, — a f¢'ezél;
s az irokban rejl6 nemes gondolatok id6szer( elferditése vagy a
readlis dolgok elhagyasa épen a realis ismeretek hianya folytan oly
szomor(U jelenség, melybdl Kitetszik, hogy nincsen lélekdl6bb és
szellemtelenebb foglalkozas, mint az, melyet ma antik és modern
irok magyardzasara pazarolnak. Ugyan ezen scholastieismus virdgzik
az orvosi, természettudomanyi és mathematikai szakokban is.

Hozza kell adnunk mar most a szellemet, mely ily viszonyok
kozt az egyetemeken kifejlik. Nem csak hogy a tandrok kozt hal
ki a kotelesség érzete, a mit a nagy dijazas mellett a csekély ora-
szam s a silany siker bizonyit, hanem kénnyen meghonosodik, mint
Németorszagban, a corruptio a doctoratusok s tanari diploméak ko-
nyelm( osztogatidsdban s azon Uzérkedd szellemben, mely a tanéarok
és tanitvdnyok kozt egyarant el van terjedve. A tanitvanyok pedig
hozz4 szoknak, hogy mindent gyakorlati, Uzleti szempontbdl te-
kintsenek s az idealis emelkedettség helyett a frivol alavaldsag
szellemét viszik el a tudoméany ezen dgynevezett ,f6székeibdl.”

A tudomanyok koz(i, kivalt a philosophia sajnalatra mélt6
allapotokat mutat minden egyetemen. A bérenezek sehol sem oly
szapordk, mint itt s nem csak hogy a személyes korlatoltsdg, mely
minden dajkamese szamara scholasticus modon poffeszkedve, syl-
logisticus hizonyitast keres és talal, felfuvalkodik nagy tekintélylyé,
hanem ezen nyoméas alatt a jora vald tehetség is elveszti legtobb
esetben idealisabb iranyat. Amde nemcsak itt, hanem a physica,
mathematika s a leird természettudomanyokban is a lelketlen anyag
felhalmozasa s szellemtelen kezelése nem csak kidli a irondalatot,
hanem a sok specialitasba valé beékel6dés altal, mely pedig itt leg-
tobbnyire csak a megélhetés czéljabol (izetik, lerontja a szabad at-
tekintést a tudomany egészlete felett s szolgaltatja azt, a mit nagy
garral ,hires specialistdknak” neveznek s a minek tulajdonképeni
neve nem mas, mint bornirtsag s minden fellengzés iranti tehetetlen-
ség. Azon egy tény végre, hogy a nagy felfedezések és haladasok
az egyetemi koroktdl tavol allo férfiaktol eredtek, milyen Galilei,
Mayer R. s szamtalan mas vala, kikben jellem és ész egyesiltek,
elegendd arra, hogy az egyetemeket mint a szabad tudomany aka-
dalyait s a jellemképzés hatraltatoit tlntesse fel a kortarsak el6tt.
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Dihring Jend tandnak e kritikai része viszonyaink min-
denféle corruptidjat feltarja s feltlinteti okait, s alapelvét a csinalt
traditionalis tekintély észellenes uralmaban, Gtmutatast ad a szebb
jovd positiv rajzara. Mindezen roncsolt viszonyok gyodkeres orvoslasat
valamennyi nyilvanos functio socializ&lasatél remény(d. Nem torténe-
tesen és csak egyesek, hanem az &sszesség vegye kezébe a socialis
viszonyok rendezését. D(hring nem egy esetleg uralomra jutott pro-
letaridtusnak adja kezébe az uralmat, mert hiszen ez més alakban
még rosszabb kényuralom lenne, hanem egy fenkdlt és a mai ta-
naltsagon atlag felul allé6 dsszeségnek. Ennél fogva legfontosabb nala
az iskolaligy. A régi rendszernek f6torekvése volt a meg nem értett
hanem rettegett tekintély ald hajtani a tapasztalatlan gyermeket; azért
a ,Szabad tarsasagnak“ arra kell torekednie, hogy megakadalyozza
ezt. Es pedig az éltal, hogy a mai killombséget tudds és nemtudds
kozt a tanlgy észszeri berendezése altal szlintesse meg. Az (] tan-
tervben a tudas philosophiai jelleme a fédolog. Nem szabad benne
eléfordulni az als6 és fels6 ismeret kozti csinalt kiilombségnek, ha-
nem mindenkinek végsd alapjaiban kell birnia az ismeretet, mi altal
a szakismeretet kivéve, egyenld lesz a miveltség. A tanitas két
csoportra oszlik : a természettudomanyira a mathesissel s a nyelvtudo-
manyira. Az 6nallo itéletre Kivalt az elsé képesit s itt nem a leird
ismeretre esik a f6suly, hanem a tanitds magvat a rationalis, azaz
deductiv s leginkdbb mathesissel Osszekapcsolt ismeretek fogjak ké-
pezni. Ellenben pl. a geographidbdl, mely ma nap a kizsebelés és
talterhelés divatos eszk6ze, nagyon keveset s azt is csak a physical
és tarsas formatiokkal valé 0Osszefliggésben kell adni. A mértani
itélet lesz alapja az értelmi kim(velésnek, s a szemléltetd mddszer
tllsdgos uralma helyett majd a geneticust kell kdvetni. Physiologié-
nak és diaetetikanak minden ember ismeretében el kell fordulnia,
a tarsas viszonyokrol szolé tanok is (jog, nemzetgazdaszat, torténe-
lem) mindenkinek kéz6s birtokéva lesznek, s nem bizonyos rendeknek
privilégiuma. A holt nyelvek véglegesen kimaradnak, s helyettiik
arra kell térekedni, hogy mindenki oly jol értse anyanyelvét s a
modern nyelveket, hogy a gyakorlatban alkalmazni s kuilondsen azt
tudja, a mi ma ritkasag, t. i. értelemmel olvasni, irni és beszélni.

Ha ily médon egyetemes lesz a tudas, elesik a mai specialis-
taknak kenyérkeresete, kiknek szamara kiilénés renumeratio nem
lesz fentarthatd s kovetelhetd, s a tudomanyt Gjra méas szellemmel
fogjak (izni. Tankduyvek firkalasaval pénzt szerezni nem lesz lehet-
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séges, mert akkor igazi tekintélyek fogjak a mindenkori eredmé-
nyeket rendszerbe allitani, mig ma leginkabb a tehetetlenség adja
magat erre a tarsadalom nagy hatranyéara. A szakismeretek szamara
pedig kilén szakiskoldk (polytecknicumok) lesznek felallitandok. Itt
azonban annyi szakembert kell képezni, a mennyi sziikséges a mo-
nopolium Kkikeriilésére s arra, hogy esetleg sors altal lehessen koz-
tok barmely téren valasztani.

Az ily modon képzett férfiaktdl mas téren is nagy eredménye-
ket vérhatni. El6szor is a jelentéktelen szakok kiirtdsaval a tobbire
annal tobb munkaerd keriil; masodszor pedig az ily nevelés oly ér-
zliletet ad, mely a socialis viszonyoknak is észszer(i berendezésére
képesiti 6ket. Elsd teendd lesz, az emberi természetben a vad allati
Osztdndket, mint a rablas és uralomvagy, korlatozni és lehet6leg kiir-
tani. Ezt pedig a t6ke és foldbirtok socializalasaval, uUgy szintén a
munkas viszonyok organisatiojaval érhetni el, a mikor elesik a kap-
zsisag s az embertelen ,létért valé harcz*“ mint concurrentia, embe-
rileg helyeselhet6 nemes alakot nyer. A politikai egységek szabad
tarsulas alapjan jénnek létre, s ha a ,rablérendszer* nem avatko-
zott volna a humanus fejlédésbe, a mai allami sz6rnyek sem létez-
nének gyonge tamaszaikkal egyitt, hanem kisebb-nagyobb terjedelmi
szOvetségek biztos anyagi alappal s csak a fold terjedelme altal
korlatolt terjedelmi képességgel. A foldbirtok élvezete az egyenl6ség
alapjan lenne berendezve s az aruk Kkicserélésénél a raforditott
munkaid6 az érték szabalyozdja.

A bels§ tarsas functioknal a mdiveltség kozossége s egyenls-
sége nem engedné oly férfiak folulkerekedését, kik minden reéalis
ismeret nélkil hizelg6kt6l elvakitva jatszszdk ma a nemzetek felett
a gondviselés szerepét, hanem az egyforman miveit kozonség értelme
hozna itéletet tehetetlenségek felett. A birGi tlnetié a kdzdssegtol
eredne, mert mindenki birna annyi ismerettel s.igazsagérzettel, hogy
peres lgyekben itéletet hozhatna, mert a mai igazsagigyi apparatus
nem annak bizonysaga, hogy az igazsag s a jog megitélése egye-
seknek kegyadomauya, hanem annak, hogy az igazsagszolgaltatas
nem természetes mddon torténik. — A tdrvényhozas ép Ugy megil-
letné az egész tarsadalmat, mint a biraskodas, s nem fordulhatnanak
el6 esetek, hogy a torvényhozds a koOzOsség természete s érdeke
ellen val6 torvényeket szavazzon meg. Az egyes ugyan is csak addig
van védve, a meddig ép oly kevéssé adja ki kezébdl a fanétidkat,
mint a hogy ki nem szabad bocsatani az 6nsegély s az altalanos
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fegyverhordas jogat. Az oOnsegélyt at lehet engedni a kozds boszl-
organisatié alkatrészéil, de ha a fegyverhordasrdl mond le a térsa-
dalom, akkor védtelenné s jogtalanna lett a fegyvertelen a fegyveres
ellenében, s a legszabadabb szOvetkezés sem képes egy katonai kaszt
mellett Kikeriil6i a rabsagot. A fegyveres szovetkezés az 4ltalanos
politikai szovetkezésnek kiegészité része.

A szabad térsasagban a mai kényszerhdzassag szamtalan mel-
Iékleteivel nem létezhetik. A hazassdg kolcsonds szerelmen éplld
szabad szOvetkezés lesz, melynek czélja az utdédokrél vald szeretet-
teljes gondoskodas. Ardczikknek a n6é sem a hazassagon belul nem
lesz tekinthet6, melyben mai alakja szerint még az er6szak ellen
sincs védve a torvényes feleség a tdrvény éaltal, holott minden kéj-
hélgy részesul e tekintetben a térvény részér6l védelemben, sem a
hazassagon kiv(l; azért mai bordélyhazi lealacsonyitasa sem tlrhet6
s nem is sziikséges. Az utdédokrol valé gondoskodas azonban mar
eleve torténik; az oly ember sziletését, a ki mégis csak rossz gyart-
méany lenne, meggatolni, kotelesség s nyereség a jobb emberség
szamara. A bintetések szeliditése s a haléalbiintetés megszlntetése,
magatdl érthet6 kifolyasai a szabad szdvetkezésnek.

A szabad téarsasagban a cultus minden faja megsz(inik. A ter-
mészet ismerete megszlnteti azt az illusiét, mintha kényodrgésekkel
lehetne valamire birni a képzelt talvilag! lényt. Ennek folytdn az
eski is elveszti jelent6ségét s a kegyes adomanyokat, melyek eddig
a papsagnak jutottak, humanus czélokra lehetne forditani. De mivel a
vagyon egy kézben a régi mérték szerint nem gyllhet 6ssze, azért
erkolesi érzések inditja felebaratinkat az inség enyhitésére s a bajok
szebbitésére, mi altal megszlnik legalabb ama pietisticus alakosko-
das, melylyel ma a phaiisaeismus eltorzitja a jotékonysagot, mig
egoismusa a jové élettdl varja a neki kevésbe Kkerll6 ,aldozat*
ezerszeres Viszszatizetését.

Végre a mivészet is emberséges alakot nyerne, s els6 sorban
az ember testén és a tarsas osztalyok rendezkedésén lenne lathaté a
képzd er6 aesthaeticai hatdsa. A hamis affectusok megsz(innének,
mig helyettik az igazadn emberi érzelmeket hirdetné a koltészet,
melynek ideélja csak a mythusnélkfili, babonat6l ment és egyenesen
emberi alkotas lehet. A mlivészet hatalma alatt a nyelv is vissza
nyerné mai cliinai torzalakzataib6l a természetes egyszer(iséget s
jotékony hatéssal lenne a gondolkodas és akaras egyszerliségére.
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A szabad tarsasag ezen rajzabdl nyilvan vald, hogy eltlinnének
a csinalt ,,olajbalvanyok* posbadt tekintélyokkel, s helyettik minden
téren az igazi érdem teljes szabadsaggal jutna érvényre.

1.
A MAGYAR GAZDASAG PENZHIANYA.3)

irta ballagi Géza.

A milyen igaz, hogy Magyarorszag els6 sorban a foéldmive-
lésre, mint nemzeti f&iparagra van utalva: ép oly igaz az is, hogy
mez8iparunk maig sem nyert olyan lendiiletet, mely a jév6re nézve
reménynyel tblthetne el benniinket. Tények bizonyitjak, hogy nem-
zeti iparunk ama Kkivaldkig fontos aga stagnal, s hogy gazdaink,
kulénosen kodzgazdaink sorsa évrél évre rosszabbra fordul.

Ezen tények szakembereinket mintegy folhivjdk a vizsgalo-
dasra. Az 6 kotelességlk jelezni a létezd bajoknt, kutatni azoknak
okait s ugyanakkor javaslatba hozni azon reformokat, melyek a ba-
jok enyhitésére és megszintetésére hivatvak. Az érdeklettek és a
kormény feladata lesz aztan a megallapitott reformok életbeléptetése.

Hangsulyoznunk kell, hogy a mez6gazdasagunkra vonatkozd
lgyek megvitatasat elsé sorban sajat szakembereinkt6l varjuk; mert
a tisztan gyakorlati kérdésekhez csak az szélhat alaposan, a ki az
azoknak alapui szolgal6é specidlis viszonyokhoz kell§ érzékkel bir,
azokat kell6leg ismeri, mar pedig idegen ember a mi kilénben is
egészen sajatsagos bhirtok- és gazdalkodasi viszonyainkba — egetverd
theoreticus ismeretek mellett is — alig taldlhatja bele magat.

Annal nagyobb meglepetéssel vettik egy német irdnak, dr.
Wehlernek ropiratat, melynek targyat a magyarorszagi mez6gazda-
sag képezi, s mely oly komoly, jéakard hangon és annyi tajékozott-
saggal van irva, hogy méltdn megérdemli figyelminket.

Wehler mindenekel6tt a magyar mez6gazdak sanyar( helyzetét
jelzi, s helyzetiuk illustralasara példakat hoz fel, melyek kozismere-
tliek ugyan, de akként csoportositva, a mint Wehler csoportositja¥

=) Dr. Albert Wehler: Die Capitalarnuith und Creditnotk der Landwirthe
Ungarns, deren Ursachen und Abhulfsmittel. Leipzig.
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azokat, kétségtelenll hatdst gyakorolnak még arra is, a ki talan
szebb sziliben l4tnd a dolgokat.

A példak kozt els6 helyen emliti azon tényt, hogy a pénzin-
tézetek altal nyujtott jelzalogkolcsonok évrdl évre vald fokozatos
szaporodasaval nem emelkedik ardnyban a foldbirtokba fektetett
t6kék osszege. A jelzalogkdlcsonok szaporodasat hivatalos adatokkal
bizonyitja, melyek szerint ugyanis 1869-ben ezen kolcsonok kerek-
szamban 111 milli¢ irtra ragtak, 1874-ben pedig mar 222 milliora,
tehat épen még egyszer annyira. A befektetésekre nézve azonban
hivatalos adatok nem allvan rendelkezésére, Hunfalvynak hozzave-
téleges szamitason alapuld adatait kozli.

Egyébirant ama tény — természetes kovetkezménye lévén gaz-
dasdgi viszonyainknak — nem a Webler &ltal idézett, kilénben is
hianyos statistikai adatok altal, hanem igenis a hazai gazdasagi vi-
szonyok tantlményozésa folytdn lesz konstatdlhaté. Miutdn az egy-
méasutdn bekdvetkezett rossz termésli években a jobb termés idején
kildnben is nagyobb koltekezéshez szokott gazdaink, sziikségleteiket
nem voltak képesek a fold jovedelmébdl fedezni, az eredetileg be-
ruhdzas végett igénybe vett hiteliiket a megcsappant jovedelem pét-
lasara voltak kénytelenek forditani. Ezt tudva: a statistika nélkil
is egészen természetesnek fogjuk talalni, hogy a jelzalogkdlcsonok
szaporodéaséval nem emelkedett, mert nem emelkedhetett aranyban a
foldbirtokba fektetett t6kék oOsszege. De Wehler figyelmét, gy lat-
szik, mindez Kikertlte.

Azutan szintén a helyzet signaturdja gyanéant félhozza az uzsora
terjedését. Ezen allitasat tdmogatd adatok kdzt azonban van egy-két
thlzott is, pedig kilénben — agy latszik — nem tartozik azon irék
kozé, kik a tulzasokban lelnék kedviiket.

A bér- és adohatralékok nagy 0Osszege is a magyar mez6gaz-
dak zilalt anyagi viszonyai mellett tanGskodik. Hogy a bérbeadott
allamjoszagok utani haszonbérhatralék azonban még nagyobb &sz-
szegre nem rig, azt f6képen annak tulajdonitja, hogy az emlitett
jésagokat nagyobbara zsidok bérlik, kik pontos fizetdk.

Végli szerinte a helyzet megitélésénél szamba kell venni, a
vagyonvegrehajtdsokat, arveréseket, szoval az énkénytelen birtok-
eladasokat is, a melyek az ad6- és bérhatralékok 0Osszegével arany-
ban szaporodnak s a melyeket a kormany mid6én most drakéi szi-
szigorral foganatosit, még nehezebbé teszi ugyan a gazdadk hely-
zetét, de nem ti helyre a multban elkdvetett sajat mulasztasat,
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melynél fogva a jobb id6kben a hatralékokat annyira fol hagyta
szaporodni.

Az emlitett néhany példa is elég a szerz szerint a magyar
mez8gazdak valsdgos helyzetének feltlintetésére. Az tehat mar most
a kérdés, mik idézték el6 ezen valsagot? E kérdést kell megfejteni,
miel6tt a bajok orvoslasahoz fognank. S erre Welder — megtartva
a torténelmi sorrendet — az okoknak egész lanczsorét allitja dssze.

A naturalgazdasaghol a pénzgazdasadgi stddiumba valé atmene-
tei — igy okoskodik — idézte éI6 a pénzsziikséget. A mfipar és a
kereskedés folkarolasa, a kozlekedési eszkdzok tokéletesbitése, a
rendelkezésre allo, kulonben is csekély t6kéket elvontdk a mez6-
gazdasagtdl. E kozben az Gstermelés productumai iranti kereslet ter-
mészetesen rohamjsan emelkedett, a nyerstermények arai felszoktek
s a gazddk 0Osztonozve érezték magukat a végtelenig kizsakma-
nyolni a talajt, a nélkil, bogy — t6ke hianyaban — képesek lettek
volna megfelel6 beruhazasok altal helyrepétolni azt, a mit a talajtol
elraboltak.

Ezekhez jarultak a rossz termések, a kulféldi vasuthalézat ki-
épitése, mely a kilfold versenyét lehet6vé tette, illet6leg megkodny-
nyitette, a haborik, a fegyveres béke, a czélszer(i hiteltérvények
hidnya, a hitelintézetek hidnyos szervezete, a munkabér emelkedése
s a munkaerdcalamitds, bérleti torvény hianya, a bérletek rovid
id6tartama, a latifundiumok és torpegazdasagok, a gazdak csekély
képzettsége, az 1873-ban bekdvetkezett borzevalsag stb.

Hogy ezeu koriilmények csakugyan befolytak a mez&gazdasagi
krizisre, azt bizonyitani nem kell a magyar kozonség el6tt; de
Welder — azt hittik — konyvét inkdbb a kulfoldi kdzoénség
szdmara irta, a melyre a tények puszta jelzése és futdlagos érintése
még nem hat meggy6z6leg s a mely ennélfogva elvarja azoknak
bizonyitasat is. Wehlernek tehat, midén pl. azt allitja, hogy a ma-
gyar munkasok bére emelkedik, ezen allitdsa igazolasaid a rendel-
kezésére allott statistikai adatokat is fel kellett volna hasznalnia,
vagy midén a latifundiumok és torpegazdasagokrol tesz emlitést, fel
kellett volna tlintetnie szamokkal is a foldbirtokok felosztasdban az
ardnytalansadgot. Annyival jogosultabb ezen kivansagunk Weldérrel
szemben, mert hiszen 6, Ugy latszik ismeri, s6t hasznalta is (mert
egy helyitt hivatkozik rd) Keleti ,,Hazank és népé“-t, melyben ama
korilményekre nézve vau elég, még pedig megbizhatd statistikai adat.

Mindazon bajoknal azonban, melyeket fenuebb elsoroltunk,
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stlyosabban nehezednek a magyar gazdakra s részben ama bajok
katforrasat képezik — Welder szerint — a hitelhiany és tékeszik-
ség. Ha tehat a mez6iparnak s mdvel6inek helyzetén javitni aka-
runk, legfébb s legels6 teendénk, a mezdgazdasagi hitelt helyesen
szervezni s a foldmlivelést a sziikséges t6kékkel ellatni.

Hogy mi modon torténjék ez, erre nézve a szerz6 részletesen
el6adja a maga nézeteit s konyvének — keétségkivil — ez a leg
figyelemreméltdbb része.

A hitelhidny megsziintetése végett javaslatba hozhaté intézke-
déseket két csoportra osztja, direct és indirect intézkedésekre. Ama-
zok kozvetlenll befolynak a féldhitel emelkedésére, ezek ellenben
a mez@ipari termelést teszik eredménydlsabbd s ez altal fejlesztik
a foldhitelt.

Lassuk egyenkint ama tényez6ket, Ggy, a mint azokat a
szerz6 el6adja.

A direct intézkedések kozli kett6t emel ki, mint legsziiksége-
sebbeket : a foldhitelintézetek létesitését és a meglevék Ujra szerve-
zését s az allami segélyt.

A foldhitelintézetekr6l szélvan, el6adja azoknak torténetét ha-
zankban.

Az els6 pénzintézet, mely a magyar mezégazdadk szamara
hitelt nyitott, az osztiak nemzeti bank volt. Ezen bank ugyanis
1854-ben (a mi tudtunkkal egy évvel késébb, 1855-ben) 40 millio
frinyi alapt6kével egy kilon jelzalogkdlcsonzési osztalyt nyitott,
melynek mikodése 1857-ben Magyarorszagra is kiterjesztetett.

Az osztrdk nemzeti bank jelzalogosztalya utan jott létre tisztan
magyarorszagi t6kék hozzajaruldsaval 1862, illet6leg 63-ban a fold-
hitelintézet (de — a mit Welder elmulasztott megjegyezni — mar
az 1848 ki magyar torvényhozads kimondta egy ilyen intézet létesi-
tésének szikségét), majd 1869-ben a magyar altalanos toldhitel-
részvenytarsulat s végre 1873-ban a kisbirtokosok hitelintézete.

A foldhitelintézetek ezen &sszeéllitisa azonban egydltalaban
nem teljes. Mert a Welder altal emlitetteken kivid ott vau még a
nagyszebeni foldhitelintézet, a nyugotmagyarorszagi jelzalogbank, az
1872-ben alakuit sopronyi s (Hédmez6é-Vasarhelytt) az alféldi épit6-
és jelzaloghitelintézet stb. Azutdn, — a mi mar nagyobb hiba —
megfeledkezik Welder arrél is, hogy a tulajdonképeni foldhitelinté-
zeteken kivid jelzéloglizlettel nagyban foglalkoznak nalunk a taka-
rékpénztarak, népbankok s egyéb pénzintézetek is, (gy annyira,
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hogy az 1872-iki hivatalos statistikai kimutatdsok szerint, példaul a
takarékpénztarak altal kiadott jelzalogkdlcsondk sokkal, de sokkal
nagyobb &sszegre rugtak a foldhitelintézetek altal kiadottaknal. Mig
ugyanis a takarékpénztarak ingatlanokra kerekszamban 69 milliényi
kolcsont adtak, a foldhitelintézetek csak 41 milliot.

Azonban barha mindez Kkikerilte is Welder figyelmét, azért
abban tokéletesen igazat adunk neki, hogy létezd foldhitelintézeteink
(még ha a jelzaloglizlettel foglalkozd egyéb pénzintézeteinket is hoz-
zajok veszsziik), csak részben voltak képesek fedezni a féldbirtoko-
sok hitelsziikségletét. A kisbirtokosokon pedig jéforméan semmit sem
segitettek.

Ennek kozetkeztében a Kisbirtokosok foldhitelintézetének igaz-
gatésaga, az intézet alig egy évi fenalldsa utan elhatarozta, hogy az
intézetet akként fogja Ujra szervezni, hogy az szambavehetd segélyt
legyen képes nydjtani barmely hozzad forduld Kkisbirtokosnak. Az
Ujjaszervezés, az el6bbi részvénytarsulati Gzletmod felhagyasaval, a
kolcsondsség elvének alkalmazasa mellett meg is tortént, egy bizott-
sag kidolgozta a tervet, mely szerint a kodzponti intézet mellett a
vidéken egész sora létesitend6 a Reiffeisen-féle kolcsonpénztaraknak,
melyek mind szerves Osszefliggésben allanak egymassal. A kormany
méltanyolva az akként Gjja szervezett intézet fontossagat, elhatarozta,
hogy egyrészrél otszazezer forintnyi segélyben, masrészrél koralbelil
olyan kedvezményekben fogja azt részesiteni, a mind kedvezmények-
kel a magyar foldhitelintézet él.

Welder f6képen ezen Ujjaszervezett hitelszOvetkezettl varja a
magyar kishirtokos osztaly helyzetének javitdsat, a nagyobb birto-
kosok hitelsziikségletét — némi reformok mellett — gy is képes
lévén kielégiteni az e czélbol fendllo hitelintézetek.

Az emlitett szdvetkezet Uj szervezetét azonban még nem akarja
végkep megallapitottnak tekinteni, daczara annak, hogy az organi-
satio tervét a legtébb az irdnt megkérdezett kilféldi szakember
immar szentesitette. Egészben véve és alapjdban ama tervet § is
elfogadja, mas szdval: & is el6ényt &d szemben a Schultze Delitsch-
féle el6legegyletekkel a Reiffeisen-féle kolcsénpénztaraknak, a me-
lyeknek a mintaja szerint szervezend6k — a megallapitott terv sze-
fint — a kozponti és a vidéki foldhitelintézetek; el6nydsebbek ezek
azért, mert hosszabb id&re sz6lé kdlcsonoket, a lehetd legalacsonyabhb
kamat mellett adnak, nem nyerészkednek, hanem a nyereményt,
mint tartaléktdkét félreteszik, nem nagy, s6t inkdbb lehetéleg kicsiny
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vidékre terjesztik ki miikddésiket, hogy a tagok jol megismerhessék
egymast, kiléndsen egymasnak vagyoni viszonyait, végre igazgatasi
koltségeik felette csekélyek. A Raiffeisen-féle hitelintézetek s az
ezeknek mintdjara szervezett magyar hitelszovetkezet el6nyei daczara
azonban, a tdbbszdr emlitett terv részleteire nézve vannak kifogasai.
igy pl. nem helyesli, hogy a szdvetkezet nyilt hitelt nyit ala-
pitd tagjainak; hogy a kozponti intézet bankszerli Uzletekkel is
foglalkozzék; nem helyesli tovédbbd az alapszabalytervezetnek az
adohatralékosokra vonatkozo intézkedéseit, melyek a szOvetkezetei
Ugy tintetik fel, mint olyan intézetet, melynek czélja pénzzel féké-
pen azért latni el a gazdakat, hogy addikat pontosan fizethessék.

A most targyalt hitelszovetkezeten kivil Welder — mint em-
litbk — még egy czélszer(i expedienst ajanl a foldhitel emelésére,
s ez az allami subventio, melyre annal inkabb sziikség van épen
Magyarorszagon, mert itt még az onsegély elve nem vert olyan mély
gyokeret, hogy arra kizarélag lehetne tamaszkodni. Es készséggel
elismeri, hogy az &llam minden évben nydjt is annyi segélyt, a
mennyi erejétdl kitelik.

Szerzének eme készséges elismerésében azonban tébb a jéaka-
rat, mint a mennyit valéban megérdemlink, a mint err6l meggy6-
z6dhetik s bizonyara meg is fog gy6z6dni azon olvaséja, a ki meg-
figyeli a mez6gazdasdgi czélokra forditott Aallami kiadasokrdl sz6ld
s a ropiratban kozl6tt kimutatdst, mely szerint ugyan is példaid
1870-ben, a mez6gazdasdgi szakoktatdsra s egyéb mezdégazdasagi
czélokra, valamint a rendkiviili sziikségletre minddssze kerekszamban
350000 frtot koltottlink, s maga a létenyésztés 2 milli6 forintba kerult.

Midén a mez6gazdasagi kiadasokban ezen aranytalansagot Weh-
ler nem a korméany konnyelm(iségének, hanem annak tulajdonitja,
hogy kulonds sulyt fektetink a productio amaz &géara: uagy tlinik
fel el6ttink, mint egy igazi j0 barat, a ki baratjanak hibajat elta-
karja. De a szdmokkal szemben, a melyek beszélnek, nem hasznél-
nak semmit a jo barat altal felraggatott szépségilastromok. HiszeD
ép az a hiba, hogy nagyon is nagy sulyt fektetliink a productio egy
agara. Maga torvényhozasunk is utasitotta — gondolom 1876-ban
a korményt, hogy miutdn a I6tenyésztés hazdnkban annyira kifej-
16ddtt, hogy immar annak tovabbi &polasat az associatiok vehetik
at: a lotenyésztésre addig elGirdnyzott koltségeket fokozatosan szal-
litsa ala. E hatarozat annal indokoltabb volt, mert Magyarorszag
kereskedelmében a lonal sokkal fontosabb szerepet jatszik a juh

Havi Szemle, 1879. juniusi fizet.
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vagy szarvasmarha, s mert ma mar minden allamnak tartania kell
magat ama pénzigyi torvényhez, hogy az allami koltségvetéshen a
kilénb6z6 kiadasok kozt meg kell lenni a kell ardanynak és egyen-

stlynak.

Mennyivel inkdbb szem el6tt kell tartani e torvényt hazank-
ban, a hol a termelésnek csak nem minden &gaban — viszonyitva
a miveit kilfoldhéz — hatra vagyunk maradva. Itt kildndsen
dédelgetni valamelyik termelési d4gat, — ha még annyira meg van-
nak is arra nézve a siker el6foltételei, — kétszeres hiba, s6t valo-

s&gos biin, mert ez altal okvetlenil szenvedni fognak a productio
tobbi agai. Azt, a mit a kell6 mértéken tal adunk az egyiknek,
csak ugy adhatjuk, hogy a masiktél raboljuk el.

A foldhitelintézetek és allami segély mellett a tobbi direct
intézkedések, melyek a Kiilomboz6 orszagokban a foldmivel6k hitel-
szukségleteinek Kielégitésére részint javaslatba hozattak, részint ki-
sérletképen végre is hajtattak, — Welder nézete szerint — Magyar-
orszagon ez id§ szerint vagy épen nem, vagy csak feltételesen ajanl-
hatok. llyenek a kdvetkez6k:

A moratoriumok, melyek — kivalt mint generalis moratériumok
— legfélebb rendkivdli id6kben alkalmazhatok.

A kolcsdntorlesztési pénztarak, kapcsolatba hozva a fenallo
hitelintézetekkel, Magyarorszagon annal inkabb szolgalatot tehetné-
nek a birtokos-osztalynak, mert a jelzalogkdlcsénok nagyobb része
felmondhaté magankdlcson, s mégsem ajanlja azokat Welder, csupan
azért, mert nehezen szoknanak hozza gazdaink. Ugy de ezen az
alapon, a birtokosok conservativismusat hozva fel indokul, nem kép-
zeliink olyan reformot, a mely csak széba is hozhat6 lenne. Es nem
is kovetkezetesség épen Wehlert6l, mell6zni egy olyan intézményt,
mely leghathat6sabb gatja lenne a Welder altal is konstatalt uzsoranak.

A jelzélogbiztosité intézetek, melyekkel 1723-ban Anglidban
tétetett elGszor kisérlet, — a hitelt megdragitvan, az épen olcs6 hitel
utan soévargd magyar mez6gazdakra kétszeres sulylyal nehezednének,
a helyett, hogy azoknak helyzetét javitanak.

A jelzdlogvasarok Mecklenburgban és Pommernben sem igen
vezettek sikerre, annal kevésbbé lenne sikerik a t6keszegény Ma-
gyarorszagon.

A Kodbertus-Jagetzow Altal feléllitott jaradékprincipiumnak*)

*) Kodbertus-Jagetzow: Zur Erkldrung und Abhiilfe der heutigen Credit-
noth des Grundbesitzes. Jena, 1869.
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a mez6gazdasagi hitel alapjaul valé elfogadasa, szintén nagyon kétes
értékkel bir a gyakorlati életben. R.-Jatzgow elmélete ugyanis ro-
viden 0Osszefoglalva abban all, hogy ,minden, a foldbirtokra vonat-
kozo joglgyletben a foldbirtok Ggy tekintessék, mint egy 6rokké-
tartd jaradékalap.“ Szlirke theoria ez és egyéb semmi.

Ugyanezen tekintet ald esik azon sokszor és sokak altal szel-
16ztetett eszme, hogy a megbecsiilt foldbirtokok becsértékének erejéig
papirospénz bocsajtassék ki, a melylyel aztan a foldtulajdonosok régi
addssagaikat torleszthetnek.

Egy koz0s, osztrdk-magyar gazdasdgi egylet alapitdsanak a
terve is folmerult. Mazal Karoly, az els6 altalanos osztrak-magyar
hivatalnoki egyestlet f6titkara pendité azt meg 1875-ben. De ez a
terv sem realizalhaté a két allam egységes térvényhozasanak hianya-
ban s f6képen Ausztria és Magyarorszag tarsadalmi és gazdasagi
viszonyainak kulombozésége miatt.

Végre egy foldjavitési bank, melynek czélja lenne olcsé hitelt
nyujtani melioratiok foganatba vételére, ez id6 szerint hasonléképen
a Kivihetetlen tervek ko6zé sorozand6. lgaz ugyan, hogy a Szasz-
orszagban, Titz inditvanyara alapitott hasonlé bank a legszebb ered-
ménynyel mikodik: Magyarorszagon azonban annyi t6két fog igénybe
venni a létesitend6 foldhitelszovetkezet, hogy ezenkivil még kilén
foldjavitasi bank alapitdsara mostansag gondolni sem lehet.

A mi mar most azon indirect intézkedéseket illeti, melyek altal
a foldbirtokosok nagyobb jaradékra tehetnek szert s ennek folytan
hitelképesebbekké valnak, ezek Welder szerint a kovetkezék.

Olyan organumok szervezése, a melyek a mez6gazdasag ér-
dekeit hatalyosan képviselnék. Ezek kozé tartoznak a kilon fold-
mdvelési ministerium s a kereskedelmi- és iparkamardk mintajara
szervezend6 mez6gazdasagi kamardk. Az utdbbiak egyaltalaban nem
potolhatok a kereskedelmi minister &ltal legutébb ajanlt intézmény
altal, a melynél fogva t. i. a gazdasagi egyesiletek a kereskedelmi
kamarakban képviseltetnék magukat levelez6 tagok é&ltal.

A gazdasagi szakoktatds nagyobb mérvii felkarolasa szintén a
legjotékonyabb hatéssal volna a hitelképesség fejlesztésére. A szak-
oktatds el6émozditasa czéljabol pedig Welder ajanlja, hogy a nép-
és ismétlGiskolakban elemi mez6gazdaségi ismeretek is tanittassanak
(vagyis mas szoval: szigorubban végrehajtand6 az 1868-ki népiskolai
torvény, mely a tobbi kozt e targyra nézve is igen helyesen ren-
delkezik) ] ajanlja aztan, hogy a népiskoldk mellett mez6gazdasagi
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konyvtarak allittassanak -fel (a mit bizonyara nem gy ért, bogy
kulén mez6gazdasagi konyvtarak allitanddk, hanem hogy a mar
meglevé s az ezutan létesitendé népkodnyvtarak népszerii mezd6gaz-
dasdgi szakmunkakkal is lattassanak el); tovabba hogy foldmdvelési
iskoldink csekély szédmmal Iévén, azok Ujakkal szaporiitassanak;
hogy a serfézésre és szeszégetésre vonatkozé elméleti ismereteket
szintén karoljak fel az iskoldk. A szakoktatds eszkozei kozé tar-
toznak még ezeken Kiviil: a fels6bb gazdasagi tanintézetek, a vén-
dortanit6i intézmény, a mezdgazdasagi kiallitdsok, példanygazdasagok,
gazdasagi congressusok, gazdasdgi egyesuletek s az utobbiak altal
rendezendd és kiadandé felolvasésok, versenyek, szaklapok, népszer(
gazdasdgi munkak, folyoiratok sth.

De hogy folytassuk a hitelképesség emelésére szolgalé kozve-
tett intézkedéseket, ide sorozza még Welder az agrar-statistika to-

kéletesbitését, a mire nézve kilénben — mint szerzd tudni fogja,
ha elolvassa a Keleti altal irt ,,Hazank és népéiben a féldmivelésrél
sz0l6 részt, — a legszebb eredménynyel kecsegtetd kezdeményezés

immar meg is van téve; a munkaerékalamitas megsziintetését, mely
azonban amily egyszerli feladvanynak latszik ma mar Welder és
altalaban az elmélet emberei el6tt, oly nehéz a praxisban; a meteo-
rologiai viszonyoknak, a mennyire emberi hatalomt6l fiigg, megval-
toztatasat, részint az erddirtds meggatlasa és erd@lltetés, részint
csatornazas, folyamszabalyozads stb. altal; a kozlekedési hal6zat ki-
épitését s a szallitas megkdnnyitését, mely utobbi egy egységes vasuti
tariffa, a g6zhaj6zast megkdnnyité folyamszabalyozas stb. altal érhetd
el; a mdipar s kiléndsen a mez6gazdasagi technikai ipardgak eme-
lését; a tagositas és a kataszteri munkalatok lehet6 gyors befejezését;
s végre a mezdgazdasagi biztositas ligyének felkarolasat az e czélbol
szervezend6 kolcsonds- vagy részvény-biztositd tarsasagok altal.

A fenebbiekben el6adtuk egy német ir6 nézeteit a magyar
mez6gazdasag kor(i; ott a hol szikségét lattuk, megjegyzéseinket
is megtevén azokra. Nem sok Uujat taldlunk ugyan ama nézetek
kozt; de azért — nem mérnok allitani — hogy a munkat egyaltala-
ban nem lehetne haszonnal forgatnia annak, a ki agrarialis viszonyaink
felett szeret gondolkodni; mert ha egyebet nem is, de legalabb anya-
got a gondolkodéasra mindenesetre fog abban talélni.

Az Altalanos benyomds, a mit a munka mi reank tett, kedvez@.
Német irotol legkevésbbé vartunk annyi tajékozottsagot és targyi-
lagossagot, a mennyit Wehlernél talaltunk.
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Hogy joakaratl észrevételei és javaslatai nem mind &lljak ki
a gyakorlat prébajat, azt részint a kozvetlen tapasztalatok hianyos-
saganak (tehat nem teljes hianyanak, mert val6szini, hogy Wehler
directe is tanulményozta agrarialis viszonyainkat), részint a forrasok
elégtelenségének vagyunk hajlandok felréni. Forrasokdi ugyan is
egy csomé német szerz8 munkain kivul csak egy-két magyarorszagi
hirlapot s neh&ny legismertebb magyar statistikai munkat hasznalt fol.

Kozvetlen tapasztalatainak hidnyossagat leginkabb elarulja mun-
kajanak azon részében, a melyben a mez6gazdasagi hitelt kézvetve
elémozditd institutiokrdl szol. Emlitést sem tesz jéformén olyan fon-
tos factorokrdl, mint a mind pl. a vampolitikank, vasitaink export-
képessége sth.

Altaldban a munka alaphibaja szerintink az, hogy kevesebb
sulyt latszik fektetni a hitelfejleszt6 indirect, mint a direct intézke-
désekre, holott amazok képezik az utdbbiaknak is alapjokat. Mert
— hogy csak egy példaval éljek — mit ér, ha a magyar gazda
olcsd hitelben részesil s hitelét folhasznélva investial, de nincs mod-
jaban — teszem fol — vasutaink nem kielégit6 exportképessége
miatt akként értékesiteni termékeit, hogy a fdldbe fektetett t6kéi
és munkaja meghozzéak tisztességes kamatjokat.

De az idegen ir6 munkajanal nem akarom a kritikanak azon
mértékét alkalmazni, melyet alkalmazni szoktunk a hazai irodalom
termékeivel szemben. Wehler elismerést érdemel résziinkrél méar csak
azért is, hogy tanlulmanya targyava tett egy benniinket érdekld
nemzetgazdasagi kérdést. Ha tandlmanyaban hibakat talalunk, ezek-
bél is igyekezziink tanllsagot vonni magunknak, azt a tanulsagot
t. i, hogy a gyakorlati nemzetgazdasagi kérdések csak is relativ
szemponthol és kozvetlen tapasztalas alapjan oldhatok meg kifo-
gastalanéi.
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EGY FRANCZIA TORTENETIRO.

KOZLI : IRMEI FERENCZ.

»Nagy torténetironak lenni talan a szellemi dics6ségek leg-
nagyobbika.*

E blszke sz6t Macaulay mondotta ki.

Mert szerinte a torténetird feladata: egyuttes képét és megbe-
cslilését adui az elmult dolgoknak, reproducdalni az eseményeket oly
hatalmas képzel6déssel, hogy elbeszélését él6kké és festbiekké tehesse
a nélkil azonban, hogy sajat inventidit vegyitené azokba; megitélni
a tényeket magas értelmiséggel mint mély és langelméji gondolkodo,
a nélkil azonban, hogy hypothesiseknek vetné ald. S e kiindulas
alapjan azon véleményben volt, hogy a tdrténetirok egy része az
elbeszél részben, mas része pedig a philosophiai részben maradt
hattérben.

Az UGjabb torténeti iskola a természettudomany fegyvereivel
készll e tételt lekiizdeni. Darwin mély hatdsa, a Buckle eszméi
altal gerjesztett forradalom elvitazhatlan. Ertheté harcz Angliaban,
Francziaorszagban, hol a torténetiras modszere annyi jelentékeny
stadiumot futott meg — a kronikatél az emlékiratig, az emlékirattol
a torténeti regényig, ett6l a fest§ tdrténetig.

Maésként hazdnkban. Ne gondoljuk, hogy ridegen alkalmazhat-
nank oly mddszert, mely kinn mint tdbb egymasra halmozédott
réteg legfels6je keresi a nagyobb tokélyt.

Fest6kon szokott megesni, hogy elkészitik egy compositidjokat.
A kép készen van. De csak ekkor veszik észre, hogy tllmentek a
hataron: a colorit kedveéert részben feladldoztdk a rajzot. Compositio-
jok, targyuk oly természetli, hogy inkabb a rajz, a mintazés, a
relief altal tarthat csak igényt magasabb elismerésre, mert csak igy
kozeliti meg jobban az igazsadgot. Az ily miivész elvethet, valtoz-
tathat, reduealhat, mert a képben meg van a rajz, meg vau a lé-
nyeges.
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Amde térténetirasunk korantsem jutott el idaig. S idaig cl kell
jutnia, mert nemzetiink torténetének valamely képét birnunk kell,
miel6tt hozzafoghatnank a biralathoz, a kifogasokhoz, széval a val-
toztatasokhoz.

Rendesen hallhatni e szélamot: Csak kevés torténetironk tud
irni! Igaz, de okait alig kutatjdk. Rendesen az irds mesterségének
lgyességét, illetleg ennek hianyait értik alatta.

Pedig az okvetlen masutt keresendd.

Egy analogia a kell6 nyomra vezethet: Shakespeare és Moliére
- bizonyos értelemben nem az emberi lélek torténetirdi 6k? — S
mindkett§ szinész volt.

A tiinemény egészen hasonl6 a franczia drama- és vigjatékirok
sikereinél. Hatalmas tarsadalom kozepeit élve, érzékek a dolgok
menete irant a legfinomabb fokig ki van fejlédve, életok meg van
osztva a tarsasag kozt, melyet rajzolnak, és a szinpad kozt, mely-
nek szdméra dolgoznak. Mert puszta tehetség ©Onmagéban és elmé-
leti tanulmény még nem adott j6 szinmdirot.

De jeles torténetirot sem.

E tekintetben elég, ha Thukydidesre és Tacitusra hivatkozom.
Mindegyik sajat korat irja le, oly élményeket, melyeket vagy maga
latott vagy épen intéz6 szerepet is jatszott azokban. Innen mlivészi
hatasuk, ugyszélvan dramai hatasuk, melyet olvasasuk kdzben ma
is érziink. Sz(iz lapjaikat sehol sem szennyezi be az okmanyok pora.
Egyiltt kapjuk a hogyot és a miértet attél, a ki minden moti‘'um-
nak igaz ismeretét birva, mivén ezenfelil még egyénisége varazsat
is elaraszta.

Es ha e szempontbdl vizsgaljunk torténetirdsunkat szemink
elészor is malt évszazadbeli latin torténetirinkon akad meg, e péa-
ratlan szorgalml, jambor szerzeteseken és vidéki obseuritasokon,
'kiknek oly sok faradsadgot és munkat koszonhetiink, s a kik oly
kevéssé ismerték a vilagot, az emberi és politikai dolgok menetét,
intését. Jambor és gyermekes felfogasukbol itélve, valjon szlik szo-
bacskajokban nem rezzentek-e @ssze, ha e sz6t: rex, irtak le? bizo-
nyara ijedelmes ahitat fogta el &ket. Egész gondolkozasuk ezt tlk-
rozted vissza. Gondolhatni, e korlatolt érziilet mennyire akadalyozta
eszméik roptét. Es leszamitva hazafisagukat, mennyire hianyzott
keziikben egy vezérfondl, egy kozponti eszme, mely kor(ii a ténye-
ket szervesen csoportosithattdk volna.
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Hogy Ujabban driasi léptekkel haladtunk, tagadhatatlan; de
az igazi torténetir6i felfogastol még vajmi tavol allunk!

De mar is messze eltértink azon ironktél, kit itt bemutatni
szandékozunk. Grof Gobineau, a ,,Renaissance” jeles szerz6je az,
kinek mivét a franczia akadémia a Bordin-dijjal jutalmazta. Ha azt
kivanjuk a historicustdl, hogy az emberi és politikai dolgok menetét
személyes tapasztalatbdl ismerje, Gobineau megfelel ez igénynek.
Diplomaticai péalydn mikddott, udvaroknal élt, fejedelmekkel, minis-
terekkel érintkezett s mint kovet dolgozott a politikai élet szové-
székén. Hosszabb ideig tartézkodott a perzsa udvarnal, élt Olasz-
orszagban, hol a kdzépkori mivészet emlékei és tanulméanyai kozott
képezte magéat alapos tuddssa.

Kiléndsen a renaissanceba, Olaszorszag fénykoraba merilt el,
de mint allamférfid e korszak mvészi eseményeit nem hagyta elva-
lasztani a politikaiaktol. igy érlelédott meg terve, egyesiteni e két
irdnyt, melyek egymast kiegészitik s ily modon teljes képét adni
Olaszorszag akkori torténeteinek.

Azonban Gobineaunak mint torténetironak egész mas, kilénds
érdeme van. Oly eredeti gondolat, mely a torténetirdsban alighanem
egy Uj aerat van hivatva inauguralni.

Oly modszer, melyet a régiben megcsontosodott s a fest6i tor-
ténetirdst megvetd emberek bizonynyal blasphemidnak fognak te-
Kinteni.

Mondjuk ki a blasphemiat: Gobineau a torténetet dramai alak-
ban dolgozza fel.

Nem torténeti dramat ir. Konyvében az inventionak, a kolt6i
hatdsnak szinét is keruli. Hatdsa mégis kolt6i, drémai, mert azon
nagy események azok, melyeket leir.

igy e sajatsadgos kdényv, mely a torténeti életet directe szinpa-
don, jelenné vardzsolva mutatja be, — mindvégig parbeszédekben
van irva. Megforddl benne az akkori Olaszorszag minden nevezetes
alakja, a papdak, bibornokok, herczegek, vezérek, tudésok, mivészek,
szerzetesek, katondk, a szolgasag s a porok. Gobineau tudja minden
tarsadalmi osztaly gondolkozasat, ismeri torekvéseit, ambitidikat, jo
és rossz voltuk mértékét, a nagyok gonoszsagat, a nép megbizhatlan
dbreségét, s mesteri jelenetekben tarja elénk mindazok hatalomva-
gyat, kik Olaszorszagot mint prédat darabokra szaggatak.

Valéban mesteri feladat: (gy beszéltetni egy torténeti alakot,
a mint gondolkozott, a nélkil hogy tulajdon fenmaradt szavait cital-
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nék szor6l széra. De ndfn lehetetlen azon torténetironak, ki embe-
reinek belsejébe pillantott, ki &ket ismeri. Ismernie pedig kell, —
kivalt oly kor mozgatd embereit, melyr6l mar annyi el6zetes munka
jelent meg. S e tekintetben nem is sokkal ment tovabb mint Thu-
kydides, ki e dramai modszert kisebb mértékben szintén alkalmazta,
oly beszédeket advan a szerepl6 gorogok szajaba, melyek a folvett
politikai helyzetbe egészen beleillenek s mégsem mondattak el sz6rol
szOra Ggy a mint ama torténetiré elénk adja.

Gobineau konyve ot részbdl all; czimeik szerint: Savonarola,
Borgia Caesar, Il. Gyula papa, X. Leo papa, Michel Angelo.

A vezéreszmék: az olasz nép todrekvései megsemmisiteni az
apré zsarnokokat, egyesitve politikai hatalmat teremteni, Kkilizni az
idegen hoditokat. E czél hozta létre Savonarola rajong6 erkélcsjavi-
tasat, Borgia Caesar blneit, Il. Gyula — e kis Bismarck — mély
szamitaséi politikajat. E torekvések hajotorést szenvednek a nép all-
hatatlan voltan, a kitér6 reformation és V. Karoly csaszar betorésén
Olaszorszéagba.

E politikai eseményekkel egyitt halad az olasz mlivészet vi-
ragzasa a nemzet felszabaditd er6feszitései és a mlvészet hanyatlasa
a bukés kora alatt.

Ha teriink nem engedi, hogy a mivet nagyobb szdmu jelene-
tek forditdsaban mutassuk be, kiszediink mégis néhany lapot, hogy
megismertessik t. olvaséinkkal miként szoélaltatja meg szerzénk a
torténet e nevezetes alakjait.

A tizenotddik évszazad alkonyatan vagyunk. Olaszorszag po-
litikai factiok alatt szenved. Né&polyban a spanyolok uraskodnak,
Lombardidba a milandi herczeg (visconti) altal behivott franczidk
tornek be. Minden apré allam, herczegi csalad, valamennyi egymas-
nak ellensége, de mindnydja kész béarkivel szdvetkezni a pillanat
sziikségei szerint vagy elarulni barkit. A politika gyakori eszkdzei:
alnoksag, szlletés, méreg, tér. E politika nagy mestere, VI. (Borgia)
Sandor péapa, ép ekkor fondorkodik szent Péter székén, hogy csaladjat
Borgia Caesart és Lucretiat az uralkod6 hatalmassagok sordba emel-
hesse. A kor altalanossagban romlott Iévén, érdekes ellentétil emel-
kedik ki Florenczbeu a reforméalni akard dominikanus barat Savonarola
alakja, kinek fanaticus predikaczidit magaba szallva hallgatjak a flo-
rencziek s az Gsi kereszténység erkdlcseit utdanozva, megvetni kezdik
a miivészeteket és tudomanyokat, melyek mar emelkedni kezdettek a
Medicick alatt. De a florencziek a Medicieket is Kkilizték.
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Ime, e kor jellemzéséil a kovetkezd kabinet-darab :

ROMA.
VI. Sandor papa szobdja.
A pépa, Basardi Gyorgy, Burghard, a szertartdsok mestere.

A pépa.

Kedves Burghard baratom! menj Kkissé az ajtd6 mogé és vi-
gyazz, bogy senki se lepjen meg benniinket. Beszédem van ezzel a
ficzkoval.

Burghard.

Igen, szent atyam.

(Az ajt6 moge megy.)
A péapa.

Figyelj ide Gyorgy, bar mily szamar vagy is, igyekezzél en-
gem megérteni. Még ma elutazol Konstantinapolvba és pedig a leg-
nagyobb sietséggel.

Basardi.

Igen, szent atyam.

A papa.

Csak magaval a nagy vezérrel beszélj titokban, a legnagyobb
titokban ; értesz?

Basardi.

Igen, szent atyam. Felfogtam szentséged szandékat. Csak a
legnagyobb titokban és el6vigyazattal fogok értekezni a nagy ve-
zérrel.

A pépa.

Es csak is Bajazed szultdn személye irant leszesz teljesen nyilt.
Basardi.

Ugy is gondoltam, szent atyam.
A pépa.

Ne add az okosat. J8I tudom, hogy ostoba vagy; de bizonyos
esetekben az ember nem tudja, kire bizza magat és az eszes embe-
rekben sohasem bizhatni meg.

Basardi.
Igen, szent atyam.
A péapa.
Megmondod a nagyvezérnek, ha nem juthatsz be mindjart a

szultdnhoz, fogadja leg6szintébb szerencse-kivanatomat, egyszersmind
apostoli aldasomat.
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Basardi.
Igen, szent atyam.

A pépa.

Hozza teszed, hogy egy pillanatra sem. feledem iranyomban
valo jO akaratat, melyet szézszorosan fogok viszonozni és ajandékul
adod neki Jean Bellini szép madonnajat, melyet a velenczei kovet
altal kéretett télem.

Basardi.

Meglesz, szent atydm. A madonna méar hajémon van Ostia-
ban és azt fogom mondani Bajazed szultdnnak és az 6§ ministerének, a
mi legalkalmasabb, 6ket meggy6zni szentségednek nagy baratsagarol.

A pépa.

Azutan figyelmezteted 6t, mennyire kuléndsnek taldlom, hogy
méar két részletet nem kaptam meg, ama negyvenezer aranyra meng
segélypénzb6l, mely nyolczadik Ineze pépéanak volt felajanlva 1489
6ta, és megmondod, hogy én azt ép Ugy megérdemlem mint az én
el6dom, mert ép oly gonddal 6rzom a szultan fivérét Zizimit és nem
bocsajtom ki kezeim koz(ii.

Basardi.
Szentséged egészen nyugodt lehet. Kieszkdzlém a segélypénzt.

A pépa.

Ha ez meg van, beszélsz a franczia Kirdly hatartalan dicsva-
gyarél. El6adod, hogy elfoglalvan a napolyi kiralysagot, mindenkép
Konstantinapoly meghoditasara torekszik, hogy a bizanczi csaszari
koronat tegye fejére. Most még nincs Florenczben, de eljén hozzam,
hogy leverje a spanyalokat és nem csinal titkot abbeli szandékabdl,
hogy megddnti az ozmén trént. Nekem megmondta terveit, meg-
mondta a velenczeiknek, a milanéi herczegnek, Ugy hogy ez nem
is titok, de a mit kuldndsen kitudtam t6le és a mit folfedek a szul-
tannak az, hogy el akarja t6lem ragadni Zizimi herczeget, hogy
kell6 id6ben felhasznaltassa a szultan ellen. A szultdnnak van tehat
félni valdja: te bizonyitgatni fogod neki e lépés komoly kovetkez-
ményeit. A mi engem illet, én nem engedek VIII. Kéroly kovete-
léseinek ; nem adom &t Zizimit a franczia Kkirdlynak, a mig csak
lehet, és ha végre ki kell adnom, minthogy nem én vagyok az erd-
sebbik, gondom lesz r4, hogy oly allapotban adjam &t, mely meg-
szlinteti a szultdn aggodalmait. Magéatdl értet6dik, hogy hasonlé szol-
galatot varok Bajazedt6l. Mindezt Ggy végzed el, hogy ne legyiink
compromittalva.

Basardi.
E dolog horderejét és lanczolatdt nem nehéz megérteni.
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A papa.

Viszont elvarom szdvetségesemtdl, hogy segit nekem Kilizni a
barbarokat Olaszorszaghol és egy derék térok sereget ad rendelke-
zésemre, hogy a franczidk elé inditsam. Ez ép Ugy hasznéara valik
a szultdnnak mint nekem. ime ez a te feladatod: megértettél?

Basardi.
A 40,000 arany és a torokok Olaszorszagban.

E megbizatds és annak mikéntje eléggé jellemzi a félelmes
papat. Ez érdekes alakja az olasz térténetnek meg gyakran eléfordul
fondorlataiban, fidval Borgidval és Lucretiaval valo 0sszekottetésében.
A franczia kirdly VIII. Karoly majd nem ellentéte. Szellemi ereje,
allamférfiti belatasa csekély, ambitidja csak a harcztéren ébred fel,
ott is csak a Kkivitelben, egyébként lovagias, hil, tlrelmetlen és
valtozékony. llyennek mutatta magat Florenczben is, midén a koz-
tarsasagot elfoglalta, oda vissza akarta vinni a Medicieket. A kro-
nikdban csak néhany sz6 és maga a tény emlitéese maradt fenn.
Gobineaunal a kovetkez6 jelenetté domborodik Ki;

(Terem a Medicis palotaban.)

A kiraly. Szavojai Fiilop, De Bresse, grof De Piennes, Bourdillon,
Bonnevalc, d’ Apostrof Ai'genton; tisztek nagy szammal; Gino Cap-
poni és harom florenczi biztos.

A Kkirély (toppant).

En vagyok az Gr! engedelmességet kovetelek.
Gino Capponi.
Felséged kegyeskedik még egyszer megmondani, mit kivan és
mi eleget teszlnk.
A Kirdly.
Legyen! halljatok, harmadszor nem ismétlem és ha siketek
vagytok, megjérhatjatok.

De Piennes.
Kitinéen beszél a Kiraly!
A kirdly
Akarom, hogy vegyétek vissza fejedelmeteket, Medici Pétert.
Capponi.
Hallom!
A Kkirdly.

Vissza vesszitek?
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Capponi.
Hallom ! és ha tudni fogjuk, mir8l van szo, felelni fogok.
A Kkiraly.
Nem akarjatok magatokat alavetni?
Capponi.
Felséged lathatja a hatasbol. Hallgatjuk felségedet, hogy tud-
hassuk, mit akar.
A kirdly.
Azt mondom, hogy mindenek el6tt vissza kell fogadnotok Pé-

tert ; azutdn azt akarom, hogy e fejedelemség az én vélasztasomtdl
fuggjon.

Capponi.
Felséged ezt akarja?

A kiraly.
Ezt!

Capponi.
De mi ezt nem akarjuk.

A kirdly.
Nem akarjatok?

Capponi.
Nem akarjuk.

A kirdly.
Istenemre vakmerdék vagytok.

Capponi.

E perczbeu azoknak kell lennink.

A kiraly (egyik tisztjéhez).

Adjatok el6 az okmanyt, melyet ez emberek azonnal ala irnak.
Latjatok urak? Uljetek le az asztalhoz, itt a tinta, a toll, ne mer-
jétek a haragosokat adni, mert elvesztem tirelmemet. irjatok alg,
irjatok ala!

Capponi (széttépi az okmanyt),
igy cselekesznek a florencziek a zsarnoksaggal.
A kiraly (magan kivdil).
Fujassatok meg a trombitakat!
Capponi.

Es mi, mi félre veretjik a harangokat (Kimegy térsaival

egyutt).
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Terjide kapitany (a terembe rohan).

Sire, intézkedjék! toméidek nép van a piaczon, megakarnak
tdmadni benniinket, a svajcziak el akartdk foglalni Borgo d’ Ogni
Santit, de visszaverettek. Mit parancsol?

A Kkirdly.

Hivjatok vissza gyorsan Capponit.

(A Kiraly izgatottan jarkal a teremben. Bourdillon halkan beszél vele,
a piaczrél behallatszik a nép zajgasa. A florenczi kovetek belépnek).
A kirdly (Capponit kézen fogva).

Ah! Capponi, Capponi, te rutal bansz el velink.

Capponi.

Szolgaja felségednek és kész szolgalatara mindenben, a mi

helyes.

A Kkirdly.
Az én szolgdm?

Capponi.
A leghivebb.

A Kirdly.

Tehat, mivel visszautasitod ajanlataimat, melyek csak a te ja-

vadra voltak, tégy most ajanlatot te.
Capponi.

Felségod nagy kiraly, felséged lovagias és nagylelkd lélek ;
arra kérjuk, hogy el6dei dics6 czimeihez tegye hozzd e nem ke-
véshbé ragyog6t: Florencz szabadsaganak helyredllitoja és védnoke.

A kiraly.

Akarom!

Capponi.

Fogadjon el felséged t6link elismerésiink jeléll szazhuszezer
arany forintot.

A Kkirdly.

Elfogadom! aztan ?

Capponi.

Aztan? Felséged nagylelk(isége visszaadja nekiink erddeinket,
tovabba Pizat, azutan el lesz hatdrozva, hogy Medici Péter csak
200 mérfoldre kdzeledhetik falainkhoz.

A kirdly.

Legyen! Es most, miutan jé baratok lettiink, kdzietek maradok.
Capponi.

Nem, Sire. Egy koztarsasag nem lathat a maga keblében
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nyftgtalansdg nélkil annyi fegyveres embert. Felséged eltavozik
csapataival egyitt és meghagy minket a mi fiiggetlenségiinkben.
A kirdly.

Hitemre kilonds hangon beszéltek velem! Inas vagyok én,
hogy igy hagyjam magam kimenesztetni? A gyavak legrosszabbika-
nak tartatok engem? Ti nagyon is visszaéltek az én szelidsegemmel!
Oldalamon kard van, ha megharagittok, hasznéalni fogom! Nem, nem
megyek ! Maradni fogok, istenemre mondom, és oly sokd maradok,
a mint nekem tetszik, értettétek? Ha porrd kell is lévetnem hazai-
tokat! Azt hittétek, hogy.... Ki ez a barat?

(Savouarola belép.)

Capponi.

Sire, ez Jeromos frater.

A kiraly.

Nincs semmi szilkség red. Ismerlek frater, de A&lszenteskedd,
14zit6, bolond vagy! Ki innen, vagy pedig....

Savonarola.

Felséged nem arthat nekem, mig az Isten jobbja védelmez.
Hallom, hogy felséged nem akar tévozni, még ezentdl is lovaival
akarja gazoltatni e szerencsétlen varost ? Kinyilatkoztatom, hogy...

A kiraly.

Ki vele!

Capponi.

Sire, legyen Ovatos! Florenczben lazadas és duh fészkel. Ha
Jeromost bantja, Florencz szeretetének targyat bantja. Higyen ne-
kem, higyen nekem, hallgassa meg, a helyett hogy bantalmazni,
mert e nélkil még a kdvek is follazadnak felséged ellen! Felséged
nem tudja, mi egy nemzet, mikor deliriumban van.

A kiraly.
ivrit akarsz, barat?
Savonarola.

Felségedet magahoz akarom tériteni. Onnek nincs mit tenni
Florenczben; Felségednek Néapoly kell, Néapoly és a nagy tenger;
és azontll, ama csaszari korona, melyet 6nnek szant a gondviselés,
a torokdk romlasa, a poganyok megsemmisitése, és a legmagasabb
fenséges czime, az egész kereszténység s nem a kis Florencz ! Ne
semmisitse meg, Sire, rut haragho6l ama rangot, melyet az isten 6nnek
szant és a dics6ség kincseit, melyekkel elhalmozza! Menjen oda,
hova nagy sorsa hivja! Ne irigyelje meg egy szegény kis orszag sza-
badsagat, mely ont szereti; ne tegyen Ggy mint David, ne vegye el
egy szerencsétlent6l az 6 sovany baranyait, midén nagy és virdgzo
nydjak varnak onre. Az 6n mindenhaté kezének kell az egész egy-
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hazat reformalni! Hagyja a csekély dolgokat, ragadja meg a nagyo-
kat és ne viselje magat (gy," hogy egy Uj Saulld legyen, Kit az
Isten eltaszitott magatol!

A kiraly.

Ez az ember gy beszél, mint ha biztos volna abban, a mit
mond. Bizonyos vagy, hogy napkeleti csaszar leszek?

Savonarola.

Es ki mondta meg négy év el6tt, hogy Felséged foldinkre tor
és ellenallhatatlan lesz? Ki jésolta meg a spanyolok bukasat és
Felséged bevonuldsat Rdmaba?

A kirdly.
Igen, bevonulok RAmaba; igazat mondasz!
Savonarola.
Induljon tehat Sire és ne vesztegesse az idét!
(Egy tiszt belép.)
A tiszt.

Ha a florenczi hatésag kozbe nem lép, azonnal ostrom ald vé-
tetiink a palotdban. Az utczak telvék fegyveres polgarokkal és go-
nosz indulatd bolondokkal.

Capponi (tarsaihoz).

A Kkirdly rendeletére jojjetek és akadalyozzunk meg egy ret-
tentd szerencsétlenséget.

Rourdillon.

Sire, azt hiszem, engedni kellene; valéban semmi, semmi tenni
valonk sincs e varosban. Késébb allhatunk boszut.

A kiraly.

Azt hiszed?

Savonarola (a kirdly fulébe sug).

Vigyazzon Sire, az angyalok mennyei seregei ellenségkép
szallanak le!

A kiraly (Capponihoz).
Megtartjdtok a feltételeket?
Capponi.
Ebben a pillanatban lefizetjik a pénzt.
A Kiraly (kérnyezetéhez).
L6ra uraim, Florencz iranti szeretetlink félment, minden gond-

tél. Ma este még uton lesziink Napoly felé. Monsieur de Piennes,
on fogja vezetni az el6csapatokat s a futarok régtén elinddlnak.

) A florencziek.
Eljen a kiraly!
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Ugyanez a nép, mely ez alkalommal ily férfiasan viselte ma-
gat, nemsokara maglyat fog allitani, hogy azon megégesse imadott
vezérét Savonarolat, s a visszatérd Mediciek orgiaira késziljon. E
megrazo jelenet az, mely az ifjd Machiavellit a szabadsagért vald
rajongasaibdl oérokre kigyogyitja. Kozvetlen a maglyas jelenet utan
szobajaban mei'ong és elmélkedéseiben mar elére lattatja a ,,Prin-
cipe” szerz6jét:

Machiavelli.
Bevégeztetett!. .. Szegény Jeromos!... Eveken &t imadtak,
és végli kortlfogtdk, megkinoztdk, megdlték!... Ez volt az egyet-
len lehetd megoldas!... Ez az ember dbrandban élt!.. . Ifja éveitdl

kezdve eszményképet alkotott maganak, egy kolteményt vallashol,
tisztasaghdl, becsiiletességh6l, bdlcseségh6l. Miutan mind e szép és
jO képzeletek gyakorlatat lehetségesnek hitte, belehelyezte a valo-
sagba is, és nem latta, hogy a vilag minél tébbet beszél réla, annal
kevesebbet tud rola. . .

Szegény Jeromos! Mivel tiszta volt minden szenvedélytél, sem
jatékos, sem buja, sem fosvény, sem pazarlé, sem hid, sem bolond,
foltette, hogy az 6t kornyez6 emberek hasonlokép képesek megtisz-
thini minden gonoszsagtél, és mivel szemtél szembe nézte az igaz-
sagot, nem értette, hogy polgartarsai legnagyobb része olyan mint a
moabita balvanyok, szemekkel, hogy ne lassanak és fiilekkel, hogy
ne halljanak.

Foltette, hogy a tisztasag tobb egy, abstractional, a mi csak
néhany isolalt lélek kulonds tulajdona. Es csakis e nagy hibabdl
szarmazhatott az, hogy meg akarta koztlink alapitni a béke, sza-
badsag és igazsag birodalmat, a mit most megfizetink" polgarhabo-
rival, jogtalan er6szakkal, oldokléssel, az utczakon elomld vérrel és
a te halaloddal és végre a Mediciek visszatérésével! Ez az a mi
hamis praemissanak nevezhet6 és az emberi természet valodi félre-
ismerésének ... Szomoru allapot!

A mi engem illet, én sem voltam okosabb és oly illusiéknak
adtam 4t magam, melyeknek most 6rok istenhozzadot mondok. Esz-
méim a szabadsagrél és rendrél perezre nagy befolyassal voltak
redm. Most megjavulok. De az ég nevében mit kivanhatni most?
A mi szegény Olaszorszagunk orokre arra van karhoztatva, hogy
apr6 zsarnokok igaja alatt nyogjon ? Valjon mindig kérlclhetlen ide-
genek zsdkmanya lesz? Valjon a nélkil, hogy valamely nevetséges
maéniaba esnék vissza, nem volna szamara magasabb rendeltetés,
sem mint e gyaldzatos orgidk, melyekbe elmeriltiink! Olaszorszag,
Olaszorszag! Annyi nagy ember, annyi genius tlzhelye, annyi eré-
nek talalkoz6 pontja!

Ha ama sok gazember kozt, kik minket naponkint gyilkolnak,
legaldbb egy Sulla, egy Octavian talaltatnék! Ily izgalmas idékben

Havi Szemle 1879. janiim fiizet. 15
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a mind a mostani, ilyen jelenségek kozonségesek; a szlikség hozza

Oket létre! Lassuk!... Lassuk!... Ki lehetne ez a Mahomed, ez
a Tamerlan, ez a megment6 bandita?... Egy Sforsa?... nem!...
ezek csak Ures koporsok. Egy Gonzaga?.. . ez se!... egy Mala-

testa. .. egy Baglione... egy Bentivoglio? Amde ezek nem gon-
dolnak egyébre, mint hogy nehany tuczat katonaval egy varos folott
zsarnokoskodjanak. Gyilkolni, mérgezni, eldrulni, nagy polczra Iépni
és lebukni, ez az & sorsuk! Mindig ugyanaz a jaték. De e szemér-
metlen és er@szakos bandaban mégis latok egyet.. . egy f6ével ma-
gasabb a tdbbinél... mas, magasabb czéljai vannak. Nem kevésbbé
gonosz, de sokkal tobbre tor, és ez megmérhetetlen érdem!. .. Mily
kilénos és borzasztd alak!. .. okos és ravasz mint a kigyd, hitetlen
mint a leopard, dicsvagyd mint a sas, nem fél szemébe kialtani
megrémilt cselszovéinknek: Aut Caesar, aut nihil! Nem volnék
meglepetve, ha ezer bln kdzepette és Jeromos gyilkolé becsiletes-
sége Altal elGidézett vérengzésben egy nap Borgia Caesar romlott
ligyessége és vakmer@sége altal mentetnénk meg.

De min6 perpatvar! ah semmi... Feleségem Monna Marietta
pordl szolgalbjaval... Megyek, hogy velem ne poréljon; mas gond-
jaim vannak.

S a mint Machiavelli gondolkozik, (gy is tesz. Nem sokéra a
nagyok szolgalataba all, kikt6l hazaja regeneratiéjat varja, de hasz-
talanul.

I1. Gyula és X. Leo papa jellemzésében és koruk rajzaban még
jobban emelkedik a torténetiré. Czéljaikat, udvaraikat, egyéniségiket,
vilagi és nem vilagi alattvaldik beszélgetéseiben ismerjik meg. A
két nevezetes egyhézf6 alakja teljesen kidomborodik, de Gobineau
sokkal magasabbra becsuli 11. Gyulat, sem mint a pompa kedveld
X. Leot. A jelenetek, melyekb6l Il. Gyula tettereje, nyers bliszke
méltosaga, athatd elméje, valodi miszeretete, gazdalkodasi hajlama,
megtiirhetlen volta a szerencsétlenségben, el6tlinnek, mdlvészi alko-
tasnak s az azokat atleng6 torténeti szellemhez sz6 sem férhet. Alig
képzelhetni oly epikai el6adast, mely Olaszorszag e félszazados foko-
zatos bukasat a dics6ség tetpontjarol lefelé ennyire éreztethetné az
olvasoval.

E félszazados korba esik Michel Angelo élete és mikddése.
Mint ifji, Savonarola prédikaczioit hallgatta és lelkesedett. Szerette
a koztarsasagot és mivészetével a Medici csaladot kelle dicsditnie.
Szerette az erkolcsi tisztasagot s erkdlcstelenség kornyezte. MUvé-
szeti ideédlja a nagy, az érzékfeletti, a zordon fenséges volt, de a
kor inkabb hajlott Rafaelhez. Elte vége felé egyediil all6 nagysag
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lesz, s miivészetén kivol ama gydngéd és platoi viszonyban leli viga-
szat, mely Vittoria Colonna labaihoz bilincseié. Az & parbeszédikkel
zarja be szerz§ korrajzat:

1560.

Terem a Colonna palotdban. Donna Vittoria Pecarai marquisnd feke-
tében kis ébenfa asztalnal olvas, melyen ezlst lampa vau. A szoba
mélyében két udvari holgy és egy tarsalkodé né himez. Tlz a
kandalléban.
(Egy aprdd belép).
Az aproéd.
Michel Angelo most érkezik a lépcsén, kegyes urndg!
A marquisnd.
J6l van, vilagitsatok neki.
(Folkel és Michel Angelo elé megy, ki belép a faklydkat lo-
bogtatd aprédoktdl kisérve).
JO estét baratom, hogy érzi magat ebben a hideg id6ben?
Michel Angelo.
Csokolom arném kezeit, koromhoz képest elég jol érzem magam.

A marquisné.

Reményiem, nem jott egyedl?

Michel Angelo.

Midta ezt nekem megtiltotta, nem. Antonio kisért lampéajaval
egész a palota kapujaig és itt az 6n emberei Ugy bantak velem mint
egy nagy urral.

A marquisnd.

Uljon le ide a kandallohoz a karszékbe... Maradjon Katalin,

magam szolgélok. igy jol lesz, tegye l&bait kdzel a t(izhdz.
Michel Angelo.

Engedek, marquisng, engedek.. . oly lélek, a min6 az 6né, a

nagysag tet6pontjan all és e tetpont a jésag.
A marquisnd (mosolyogva).

Igaz volna, ha a szegényekrdl volna sz vagy pedig arrol,
hogy mint a Megvaltd koldusok poros labait mossuk meg. De Mi-
chel Angolénak szolgalni nem épen megalazkodas.

Michel Angelo.

Ont hallva, ki hinne mast mint igazsagot? Tekintsen fol mar-
quisné; mit lat? egy elaggott lIényt szadz gyengeséggel, a mint sovany
Gjjait nem minden nehézség nélkil nydjtja ki a tlz el6tt. ... Es
még mit 14t? ritkult 6sz hajszalakat clfantcsonthoz hasonlé homlokon

15
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és elhervadt arczvonéasokat. .. . szemeket, melyek nem fejezik ki
tobbé azt, a mit a sziv mond.. . Egy romot lat marquisn6, egy em-
beri romot, a legsiralmasabbat, a leggyogyithatlanabbat a romok
kozott.

A marquisnd.

On igy beszélve képet fest és ép oly hatalmassa teszi, mint
a milyen gondolata. Ez az 0reg, a kit 6n megal&zni hisz egész gyen-
geségében, az én szemeim el6tt felmagasztosil, az ©n szellemének
termékenysége altal. De nem, o6n csalédik; a mit én szemlélek az
nem kép, az maga a valdsdg és én nem képzelek olyasmit, a mi
vele, a mi a magasztossadgot és kedvesseget illeti, versenyezhetne.

Michcl Angdo.
Igen! On c kettds gyengeségét nézi a feloszolt anyagnak és
halhatatlan léleknek, mely csakhamar ki fog valni és elszall az
isteni végtelenség kebelébe.

A marquisnd.

Ugy tetszik nekem, mint ha oldalom mellett jelenlétemben
tekintetem nézkdrébon azon csillagok egyikét latnam, melyek Dante
kdlteményében oly kis szdammal gyudlnak ki a ragyog6 paradicsom
egén, egyikét azon tiindoklé csillagoknak, melyek legkdzelebb 1évén
az orokkévalé haromszéghdz, ennek fényétdl veszik ragyogésukat.
Nem oreg 6n, Michel Angelo; &n létezik, és létezni fog mindig, a
mint hogy nem szlinik meg soha o legaetheribb, e legtevékonyehb,
e legkihatdbb része az emberi elméknek, e biztos és megtdrhctlen
vezére a vilagnak.

Michcl Angclo.

Ugy van, nem sokara itt hagyom a foldet. Az életnedv erjed
bennem és a fa széttori elhasznalt kérgét; a mag szétrepeszti héjat.
Eleget éltem itt és kérem uramat hivja el az & szolgéjat.

A marquisnd.

On élet-unt?

Michcl Angclo.

Ellenkezbleg, éIni akarok. Messze szeretném magamtdl dobni
valé természetem tagjait, e his koteléket, mely terhomre van. Lé-
nyem teljes szabadsagat szomjuhozom; éhezem arra, a mit sejtek;
szemlélni vagyom azt, a mit felfogok. Ila itteni életemben felfogtam
valamit és ki tudtam fejezni egy részét azon igazsagnak, melyeket
atérzek, mit nem tobbetek be akkor, ha egyszer lehullottak &rokre
e terméketlen sziklafalak, melyek korli vesznek a multnak mély-
ségeibe? Nem, nem! a mit jonni érzek nem a halal, hanem az élet,
az élet, melynek itt csak arnyékat venni észre, melyet nemsokara
teljesen fogok birni.
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A marquisnd.

En is ugy gondolkozom mint on. Két kiilsmhoz6 lény vagyunk
mi bardtom. On Michel Angelo; én csak egy sejtelmes asszony va-
gyok, elég sejtelmes arra, hogy tudjam a tavolsagot, a mely elva-
lasztja az én rokonszenvemet az 6n fékezhetetlen tevékenységétdl.
On sokat tett a vilagért és elkeészitven szobrait, 6n valoban G for-
makat és kifejezéseket adott at, a melyekkel azel6tt nem birt. En
pedig, mit tettem? Nagyon szerettem azt, ki nincs tobbé. .. Nagyon
szerettem Ont magat is, és ez az egész.

Barha soha nem valnék ily Ilélekt6l, mely oly sok éven at
szemléltetett velem annyi nagy és dics6 igazsagot. Es itt féleg egy
kilonds és kedves jelenség o6tlik szemembe, melyet méar régoéta figye-
lemmel kisérek ©&nben. Megmondjam?

Michel Angelo.
Mondja csak, kérem.
A marquisné.

Azt allitjak altalaban, hogy az aggkor zsort6l6d6 és elégedet-
len ; hogy szemeiben minden tarjagos felh6veé gyllomlik Ossze és
hogy a legszelidebb kedély is elmérgesedik idGvel. ime, &nnel ép
az ellenkez6 tortént. En ont gy ismertem, mint bordit kedélyfit,
turelmetlent, izgékonyt. Sajat eszméi annyira elfoglaltdk, hogy ma-
sok langelméje csupdn holt betli volt 6nre nézve. Léattam, hogy
nem képes megérteni, csak Onmagat. .. A mint az aggkor hava
leszallt dunek homloka koré, minden megvaltozott; ugy latom, hogy
méas emberekkel ellenkez6log 6nben most diadalra jutott a teltség,
az él6t Gdesége, a csin, a szabatossdg, a széles latkér, magéanak és
masoknak valodi ismerete.

Michel Angelo. "

Valéban Ugy van. Megvallom, az ég szilletésemkor aranytalan
erélyt adott vérmérsékemhez képest. Tobbet sejték, mint a meny-
nyit lathattam, és tovabb lattam mint a meddig elérhettem volna.
Mindaz, a mi korlltem létrejott, elijesztett; féltem, hogy csekély
erém eloszladozik. Haraggal és daezczal kdzpontositdm térekvéseimet
arra a szent czélra, melynek eltévesztésétél féltem. Azonban meg-
kétszerez&dni érzém magam, érzém, hogy reményeim diadalra jutnak
és félelmem eloszlik, middn minden lé"es, barmily kinos, gyotré és
faraszté volt is, kdzelebb hozott a czélhoz. Eletemet munka és on-
megtagadas kozott toltém: meg akartam ragadni a természetet min-
den elemében egyszerre és felkusztam cslcspontjaira segélyil véve
kezeimet, ujjaimat, labaimat, térdeimet, egész testemet, mindent, a
mit csak tamaszul hasznalhattam. Szobrasz, festd, kolt6, épit6, mér-
nok, bonezol6 orvos voltam; éridsokat vagtam kébe és apré alakocs-
kéakat elefantcsontba ; megterveztem El&renéz és Roma érddéit, bas-
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tyakat emeltem, és nem messze azon épilettél, melynek falara az
utolsd itélet képét alkotam, felallitnom sikerdit az athmosphaera
legmagasabb rétegeibe az apostolok fejedelmének mérhetetlen kupo-
lajat. Mindent &sszefoglalva, ha nem hoztam létre mindazt, a mit
akartam, bizonyos, hogy valami keveset alkoték. Egy nap oly ma-
gas polczon lattam magamat, melyr§l nem is &lmodoztam, melyre
nem is kivankoztam. A pépak, a kiralyok, a csészar, a fejedelmek
megtiszteltek. A m(ivészek maguk kozt els6nek jelentettek ki, és
én nem kivanhattam tébbet, sem magamtol, ki tudtam, mire vagyok
képes; sem a vilagtol, mely tébbet adott, mint a mennyit t6le var-
tam. Akkor munka kdzben szivem megnyugodott; a félelem, a két-
ség, hogy utat vesztek, elmultak télem 1d6t vettem magamnak,
hogy széttekintsek, latoljak, helyeseljek, szeressek. Az izgalom és
tirelmetlenség bizonytalansdgai megsziintek s én jol vagy rosszul
azon ember lettem, a ki most vagyok és a kinek arra, hogy feln6hes-
sen, korra volt szilksége, most pedig aggkoraban fiatalon érzi magat.

A marquisnd.

Szeretem azt &nben Michel Angelo, hogy folyvast foglalkozva
kortarsaink mai nyomorult szellemi allapotaval, latja a hanyatlast s
még som fordul el att6l megbotranykozva.

Michel Angelo.

Csak mély, gyongéd részvétet érzek iranta. E vildg, a melyet
szemlélek, oly tars, a kivel hosszi utat tettem meg; most elféradt,
elvesztette erejét, botlik és el fog bukni az Gt szélén, a mig engem
annak reménye, a hova belépni fogok, izgat és ittassa tesz. Az év-
szazad hajnaldn, midén egyutt indultunk 0tnak, tarsam piroslott az
ifjusagtol, duzzadt az egészségtél és valamennyi remény gerjeszté a
buszke tekintetek langjait, melyek a lathataron megjelentek. A mig
én kételkedtem, tarsam mindig biztos volt; tartozom ueki ezzel az
igazsagszolgaltatassal; fiatal, heves &" vasott volt azon évszdzadok
és azon kezek altal, melyekbdl el6kerilt, els6 gondolata volt félre-
I6kni ezek példajat és szerelemittasan a mdivészettdl, melynek gyo-
nyoreit megizlelte, elész6r a vallasra és erényre gondolt. En ismer-
tem asszonyom Savonaroldt és e fenséges alak ki nem tor(ltetett
emlékezetembdl. Tanaibol éltem. Lehet, hogy 6 nagyon sokat kivant
télink; lehet, hogy a szegény Olaszorszag talbecsiilte erejét, és hogy
képzelédése nem volt ardnyban becsiletességével, Olaszorszag kisik-
lott kezeibdl és a biin kezeiben maradt. De mégis érezte, hogy
maganal van; tudatidban volt a tobbi vilag folott valo felsGbbségének.
Megvetette a tobbi vidéket és felhasznalta azok eszkozeit czéljaira;
azok gyonyorkodtek benue és 6 tudta azt. O tudta, hogy nagy s
csak arra gondolt, hogy még nagyobb legyen. Mi(ivészei. .. én tudja,
mik voltak ! Most, mindennek vége. A lang Kkialszik. Olaszorszaghdl
nem létezik tobbé semmi, A kiket megvetettiink, urainkka lettek.
A miivészek kihaltak. En utols6 éltem tal a szent phalanxot. A
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kiket most azzal a dics6 névvel ruhdznak fel, melyet mi viseltiink,
csak Uzérek és a szemérmetlenségt6l nem mentek. Halni kellett!
Szomortan halunk meg. De mindegy. Szép szellemek, dics6 szelle-
mek voltak ebben az Olaszorszagban, mely most szolga mddjara
fotreng. Nem bankédom azon, hogy éltem.

A marquisné.

Fajdalom én kevésbbé vagyok nyugodt. En szenvedek azon
dics6 dolgok miatt, melyeket elvesztettiink. Nekem (gy tetszik, hogy
miutdn fénydzon vett kordi minket, tantorgd Iéptekkel kozelediink
a sOtétség fele.

Michel Angelo.

Nagy példakat hagyunk magunk utan... A fold gazdagabb
mint volt jottink el6tt. .. A mi elmdlik, nem mulik el egészen. A
mez6k darab id6re ugaron maradhatnak; az aratds meg van. A kod
leszallhat, a szilirke, szintelen ég onthatja esdjét.

. A marquisnd.
On faradtnak latszik, baratom. F6jét lehajtja...
Michel Angelo.

Igen, féaradt vagyok ... tdvozom ... nyolczvankiiencz éves
vagyok, marquisné, és minden izgalom Kissé Kifaraszt; ma este ko-
moly targyakrol beszéltink.

A marquisnd.
Holnap latjuk egymast nemde?
Michel Angelo.

Holnap, igen ... ha még e vilagon leszek ... és ha nem, a
viszontlatasig asszonyom!

(Felkel; a marquisnd tdmogatja és megszoritja kezét).
A marquisnd.

Tamaszkodjék karomra... levezetem Ont a lépcs6 aljaig.
Michel Angelo

Hogy igy megtisztel beleegyezem. . .elfogadom e gydngédséget..
Azt hiszem, ma kivanhatom is. Egy utols6 szavam van még.

A marquisng.
Es mi az baratom?
Michel Angelo.

Lelkem mélyéb6l aldom ont, kit annyira szeret6k.... Isten
onnel! (Megcsokolja a marquisnd kezét és tavozik).
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IRTA HARASZTI GYULA.

(Vége.)

Ausztria, mint tudjuk, a reformatiéval szemben tanusitott catho-
licus conservatismusa miatt egy j6 szdzaddal maradt hatra Ejszak-
Németorszag fejlédésétdl: hozzank pedig az eszmék, izlések aramlatai
a szathmari béke Ota Bécsen keresztil s igy még késébben hatottak
cl. Németorszaghan mar Uj hajnal hasadt volt, mig Ausztridban a
Gottsched franczia kora divott még, mikor a finom tapintatd ural-
koddnd nemzetiink értelmiségének azt a részét is kérébe vonta, hogy
az udvar fényét6l kapraztassa cl, a mely eddig anyagi viszonyai
miatt hazank hatarai kdzé szorult volt, s igy legtobb cs6kdnydsséget
tanusitott az 6 németesitd terveivel szemben.

Itthon valdban patriarchalis életet éltek nalunk ez id6tajban.
»AZ egész konyvtar, Karman tuddsitasa szerint, egy hazi és uti kalen-
dariumbdl allott. A moveltség lényegét egy-két deak (mily fontos,
mort jellemz8 ez az elnevezés!) auctor, vadaszat, agardszat, kartya s
pipa, meg borozgatas képezte, a mihez mind kevés koze volt a fehér
népnek. A ki tudja, mily biztos h6mér6je valamely nemzet miivelt-
ségi fokanak a n6k tarsadalmi helyzete, az nem valami kedvez6
kovetkeztetést vonhat erre az id6re. A férfi nem csak egv rangunak,
nem, de hazi gondvisel6jének s allati vagyai kielégitése eszkdzének
tekintette a szegény asszonyt, ki felett annal jobban zsarnokoskod-
hatott, mert annak hallgass volt a neve. Kazinczy nagyon finomit-
gatva irja idevagélag, hogy a né férjének ha nem szolgaja, de nem
is Grtarsa volt.“ ,Lcéanyi fliggésben éle ett6l, balja mellett 0lt sze
keren, s idegenekhez lépvén, nem el6tte méné, hanem megette.”
Még az el6kelébb csaladok tagjai kozt is nem egv volt, a ki sem
olvasni, sem irni nem tudott; mikor a szdzad utols6 tizedeiben is
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az udvarias Il. Jozsef itt jartaban, ebéd utan ndinkkel 6hajtott tar-
salogni: ,azok kozt csak egy sem volt, a ki nyelvét értse.” —
Ugyanekkor irja Baréczy1l), bogy asztalainkndl inter jocula pocula
csak latin nyelven hisznek a férfiak cordialiter beszélhetni: ,és igy
a szegeny asszonyok Kirekesztetvén ez altal a kozOnséges conver-
satiobol, a tarsasag kozepében is magokra hagyattatnak.

A miiveltség elmagyartalanulassal jart s a fénemességnek ké-
pezte kivaltsagat. A kdzépnemesség, a kisebb birtokéi nemesség tehat
kapva kapott a testérseg intézetén, hogy ha mar maga nem latha-
tott, legaldbb a fiai lassanak vilagot. De ez ifjaknak tiszta vérok
nem korcsoséilt el, az udvar illatarja nem hdéditotta el 6ket is. Nem-
zetiséglket annal kevésbbé kelle rostelniok, mert még érdekességet
kolcsonzott az nekil . De igazan szemre vald is volt &m a magyar
iffak gardaja. A marokkdi () kovet lattukra szeme szdja tiltva kér-
dezte: ,Angyalok-e ezek vagy emberek?“ — Az udvarias idegenek
sem bokoltak merészen azzal, hogy ,ha az egek egy legszebb test-
6rz6i sereget kivannanak felallitani, épen ez lenne az.1l) A hazai
puszta kdzepébdl egyszerre a salonok tiindérvilagaba varéazsolt hadfiak
siettek is kim(velni barbar elméjlket, igyekeztek a bon ton-nal, a
convenanceszal lehet§ ritkdn jutni 6sszeltkdzésbe. Valami puritasi
életet sem igen éltek. Az a bihari remete, ki majdan oly szivig
hatéan kesereg nétlensége felett, ekkor még vidam, elegans magyar
cavalier volt, a kinek ajkardl 6rommel hallgattak 6mdlni a szavak
arjat, de a kinek még jobban szerettek szép szemeibe nézni Bécs
epedd udvarhdlgyei, kik kozli Bessenyei csakhamar egyik kiva-
I6bbnak (?) lett kilénds kegyencze.

Bar azonban sok Orat bohdskodtak igy &, mi nélkiul az élet
csak félig élet, iparkodtak komolyabbal is foglalkozni: egész kis
iroi korbe — a sz6 legtagabb jelentésében — alltak &ssze. Csak
hogy a tagok egyuttléte nem tartott sokd. A legtevékenyebb, Bes-
senyei, Bardczyval nem tud rokonszenvezni: legkdzelebbi baratja,
Barcsay mar ot évvel eltdvozik az & follépte el6tt, hogy szamos
harcz kialta utdn kedves Erdélyében telepedjék meg. Valamennyiok-
nek tandcsaddja s buzditéja, az 6reg Orczy maga itthon Glddgél s
maga hivogatja haza Bessenyeit, a ki vagyoni zavarokkal kiizdve
egy maga tartja font ama kis kor emlékezetét a nagy varosban.
Végre 6 is megfogadja vén baratja okos tanacsat, s mikor az egész

10 Védelmeztetott magyar nyelv. — Bécs, 1790. 62. 1

u) Becsnek tukoré: M Muzsa. 1787. — 163—5 1l
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Németorszagot atjart mozgalom ép Bécsben is Kilit, s maga a varos
felocstdni kezd bossz mémorabol: haza jon. Itthon szintén (j pezs-
gés készil az irodalomban, do 6 a Kovacsi-pusztara temeti el magat
ambitidjanak keser(i csal6dasaival, szivében a scepsis tdvisével: ha-
borgdé kinjat a philosophalas el nem tudja tompitani s kis gyerme-
kekkel bibelédik, hogy felejtse agglegényi maganyanak ridegsegét
»gyermeki életének eltlint gyonyoriiségei utan fohaszkodva,*

Németorszdgban a Marlowe-Gryphius drdmairodalomra a Cor-
neille-Gotschcd kdvetkezett: a nyers er6re, a borzasztéan természe-
tesre a ratline, a puhasdg affectatioja. Ez utébbi volt divat Maria
Terézia udvardban, mikor Bessenyei felkerilt, ez irdnyhoz szeg6-
dott tehat 6 s igy oly reactiot vitt be irodalmunkba, melynek actidja
hidnyzott volt, a mint kisebb irodalmakban ez gyakorta megesik.
De miként a Gottsched Sterbender Catdja franczia és angol utén-
zasnak volt terméke, Bessenyei is e két szellemet egyesitd Voltaire-
nek, a szézad egyik vezériidnak szegddott kovetbjeve.

Voltaire mulzsaja mar az angol részeg paraszt (Shakspere) sze-
métdombjarél szedett fel gydngyoket, Nem teszi ugyan magat tdl a
hirhedt egységek vallfiiz6in, de Shaksperotdl férfiasabb hangot tamil cl;
La Motte merész Ujitaséi elveit som fogadja el, de annal hivebben kdveti
Drydont. Ugyelni kezd a szini technicara, megragadé jeleneteket
alkot, s6t némi merészségekre vetemedik. Koratél s hazajatél & is
messze marad, azonban &gyulovéssel ijeszgeti kozonségének idegeit:
még kisértetet is léptet fol, bar elég rosszad valasztott id6ben a
Lessing nagy o©romére, élczelésére. Legtdbbb baja van azonban a
philosophia daemonaval, ez itt sem hagyja 6t el, szép versei csak
deelamatiok, ragyog6 tiradai bali oltony kirakatok, melyekbdl hiany-
zik a test és lélek.

Mit vett ét Voltairet6l Bessenyei?

A mi dramairodalmunk csak csirdjaban maradt, legfélebb egy-
két utanzatot, iskolai terméket mutatott fel. A Bessenyei altal ismert
s ismertetett Bornemisza-féle Elektra tehat mi alapot sem nydujthatott
neki. Hova, melyik szinpadra is irhatott volna, mikor ilyesminek
nalunk se hire, se hamva nem volt? A mi tarsadalmunkbdl hianyzott
az a kozélet, melynek savoir vivrejét jatszta el a franczia kdzdnség
el6tt a torok, vagy rémai, vagy gorég nevl és rococo-costumeli szinész.
Saint-Marc Girardin Voltaire személyeit philosophalé s declamald
b&boknak nevezi: Bessenyeire illik rd ez itélet a maga egész szi-
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gorusagaban; 6t Voltairetdl legalabb héaromszorta oly nagy (r va-
lasztja el mint emezt meg Sliaksperetl. A szenvedélyekr6l neki a
legkisebb sejtelme sincs, s alakjaival, kiket maga nevez el i'llotte
jellemz6 felfogassal beszél6knek, tgy szolvan tanvorsok toredékeit re-
citdltatja el. Nem csak kdnyvdramét ir 6, mely modern paradoxon-
nak forditjAk majd Corneillct, Racinet s a Bessenyei mintaképét is,
hanem puszta didaxis eszkozének tekinti e m(fajt. Voltaire maga
sem marad ment ennek szell6jét6l, de 6 a szenvedélyek festéseit,
ha elveti vagy elhanyagolja, er6s tarsadalmi s f6leg vallasi invectivai
miatt botlik meg, mely merész eszméket itt ndlunk csak megnyir-
balva eresztettek Utnak. A mi censurank sokkal 'bornirtabb volt,
mint a szellemes franczidknal, hol elég felvildgosult volt szemet
hunyni, annyira, hogy Voltaire bujosdit jatszott vele. Bessenyei, —
bar Agisatdl Barcsay arra vesz alkalmat, hogy a ,hanyatl6 nemze-
teket Sparta romlasabol példavevésre intse”, s noha maga is nem
egy szabadabbelvd philosophusét tanulmanyozza &t kordnak, a teher-
és jogegyenléség merész eszméi helyett altalanosabb emberi dolgok-
nak merll vizsgalataba, hogy szivének vérz6 sebét gyogyitgassa:
egészen Pope utasitasat kovetve, miszerint
The proper study on mankind is man.
(Essay on man).

Bessenyeit erds philosophalasi hajlaman kivil a korviszonyok
is a tankoltészethez vezették; mert tankdlt6k és satyricusok &llnak
el6, ha a tarsadalom tespedésnek (?) indult. Bessenyei altalaban csak
a tanitas kdzegének tekinté a koltészetet : ebbe olvad néla dssze min-
den aga. [Szerinte ,a versnek czélja az, hogy a maga mcgkedvclte-
tésével el6adott igazsagokat érthet6kké s mindenek el6tt kellemete-
sekké tegye“.1) Sajat geniusanak is e szavakkal jeldl iranyt:

Magyardzd . . . MUzsa, a vers nemességét,
Targyat, igazsagat, hasznat, ékességét,

J6 lesz-e Ggy tenni, mint némely poétak:
K ik igazsagukat csak mcschdl irték?
KépzelSdésid kozt csindlj isteneket.

Vagy 0rdogot, poklot halmozz egy rakésra,

S indulj Milton utan az almélkodasra.

S hogy ,erkdlcsot tantihassanak, hasznot vehessenek" irasaibol, e
feladatot t(izi maga elé:

1) Jambor Szandék. Bécs, 1790. Elszavaban.
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Almodd hat versedet, de dologrol irjal,
Czifra, Ures hangon ne verselj, ne beszelj;
Az embert fedezd fel s erkolcsérél itélj.

(Természet vilaga.)

ime ismét actio nélkili reactio jele : a képzelédés jogosultsa-
ganak tagadéasa, az ész vezérlése s a hasznossdg szem el6tt tarta-
sival a természet utdnzasa: a Gottsched és Bodmer harczdnak hul-
lamgydirtje, mely még csak késébb szélesul ki Bacsanyi és Rajnis
polémidjaban. Pope és Milton szembe allitasa, kik még e szazad
elején is (Walter Savage, Laudor, Byron) s épen Angolorszagban
emez elvek f6képvisel§jéul tekintetnek. A Voltaire kovet6jének ter-
mészetesen a boileauian szabatos félhez kelle csatlakoznia, Kinek
Essay on man-jében épen a muzsaja elé kitlizott targyat talalta meg:
de & ép oly kevéssé tudott megegyezni Pope philosophiai rendsze-
rével mint nagy el6képe. Voltaire ugyanis el8szeretettel olvasta a
restauratio kolt6it, mert benndk a franczia classicismus miivészetét
britt szabad eszmékkel taldlta parosulva : de Pope-pal deisticus opti-
mismusa miatt személyesen is 0sszezordil, s6t a lissaboni foldrengés-
kor hatai’ozottan ki kelt tanai ellen. Bessenyei azt kifogasolja, hogy
az anglus ész ,,az emberi eszetlen vagyodast épen az isten székihez
viszi fel“, holott maga Pope ép arra int, hogy magunkat iparkod-
junk megismerni s ne firtassuk isten dolgait:

Know then thyself, presume not God to scan.

Mély éizésével, melancholicus érzékenységével s vallasossagaval
messzo esik Voltaire frivol chieanejaitol, mikor ez bon Diou-jét szilr-
kélja : de kételyeinek marasat megsz(intetni sem birja, nem tud Ugy
belenyugodni 6 Pope meggy6z&désében, miként ennek kovetbje
Rousseau, a kinek bdlcselkedése Orczyt és Barcsayt a vilag rendjé-
ben megnyugvéasra deriti s nem resignatiora. Nem is forditja 6
Popeot, hanem atdolgozza s ezzel minden mivészi becsét6l megfosztja.
Emez ugyanis nem rendkivili, magas eszmékben rejlik, hanem a
kdznapi gondolatok olyatén 6sszeéllitdisaban, hogy azok mint a bo-
lognai kis Uvegek részecskéi fesziilnek egymasra s a leghilibb for-
ditastol is karezot kapnak, 0sszeporlddnak. Valtoztatasanal féleg arra
utal Bessenyei, hogy az eredetinek a nélkil is halvany csillogaséi
koltéi zomanczat szaut szandékkal torilte le, ,hogy a méltésag és
vildgossdg megmaradjon.”“ Mit véarhatunk azutan az angol irémiivész
zengzetes styljének ez eltorzitasatdl? Bessenyei még ha nem maésod
kézb6l fordit is, mint itt, sem tgyel e kils6ségre, nala annyira maga
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a gondolat minden, hogy kezei kozt a franczia drama styl pompeux-
jének mousselineje is zsakdardczcza durvul. Tulajdonkép a prozara
volt 6 hivatva, mint jegyzeteinek szép helyei bizonyithatjak.
Satyricusat a kor leginkdbb Orczyban, Barcsay- és Gvadanyiban
taldlta meg. Orczy egy hitet vall Bessenyeivel a koltészetet illetSleg,
melyet szintén tudoménynak néz, s melyben szintén kéarhoztatja az
eleven képzetest, kevésbbé rokonok politikai nézeteik, egészen ellen-
labas pedig a philosophiajok. Orczy nem sokat térédik isten munka-
javal, a természet titkaival. Locke, Newton, Leibnitz kevés gondot
okoznak neki s baradtja nyugalméért autodafére kiildi Baylet, Vol-
tairet, Spinozat. Tehat legkovésbbé sem scepticus természet. Rous-
seau elveit ennek reformatori szinei nélkdl, annal er&sebb conser-
vatismussal sajatitja el e monarchicus loyalis érzés(i, kedélyes oreg
tablabir6. Cynismusba hajl6 optimismussal nézi az élet ferdeségeit®
zsortdl6édik az idegen befolyas, a miveltség karai ellen, némi esprit-
vel, horécias nevetgéléssel ,,czafolja ostoba vildgnak rossz szokasait*
a részeg poeta mazolt papirosaiban; pajzan boho6skodasait azonban
a vilagi hitsagok eleven tudata mérsékli. Az 6 tanitvanya Barcsay,
a ki t6le veszi rousseaui szemivegét, a kis mesterek (petits maitres)
gunyolasat, a természetnek s egyszerliségnek, az aurea modiocritas-
nak magasztalasat. De mindebbe Uj elemeket vegyit. Nem oly ter-
jeng6, izléstelen; tobb benne az ifjui hév, elegantia és kolt6i ér.
Legkivaldbb jellemvonasat e fejedelmi sarjnak ama szabad eszmék
merész hirdetése képezi, melyek a franczia forradalom kitorni ké-
sziil§ viharanak terhes leveg6jébdl fuvalnak at: bar némi Icplezett-
séggel, 6 lesz igy a nép érczes hangu fidnak, Bacsanyinak, el6zje.
Sokkal darabosabb, epésebb a Gvadanyi glnyja: Juvenalnak
e tekintetben ugy folotte &ll, mint alatta koOltészetére nézve; ez
teljesen hianyzik bel6le. Notéariusaval tikrot tartat a ruhajaban is
elkorcsostlt magyarok elé, de azt olyan Gydngydsi Vesselényire
emlékeztetéén hallucindld diilongdzésekben tlnteti fel, oly drasticusan
rajzolja, hogy voltakép a hazafiGi bornirtsdgot teszi nevetségessé : a
korbacsiitések tehetetlensége csak mosolyt ébreszt. A koltészet illat-
jat néla a kulacs, szalonna meg hagyma szaga nyomja el, s néhol
— mint Ronté Paljaban — még Gyongyosinél is piszkosabb. No6ta-
riusdnak meséje csak fonaléi szolgal, mire a modi elleni kifulladasait
flizhesse, do a kornyezet kivald pontossaggal van rajzolva. Ez szo-
kasa a kisebb tehetségeknek. Moliére az egyén lelki életét fejleszti
el6ttink. Rabelais mar a kornyozetrajzb6l valasztja ki a kérvonala-
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kat. Gvadanyi, a ki kilénben az emlitettekhez mérten, elenyészé
tehetség, szintén e modszerhez nydl, s bar az altala alkotott vakkép
hibasan késziilt: kornyezetrajza nagyon érdekes. Itt jelenik meg
el6szor koltészetinkben a puszta képe, miként a Kutyakapardnak
is ekkor tdmad el6futéja a Bugaczi csardaban.

Az alkotési kimertltséget jelz6 leird koltészet hozzank hamar
bekdszontdtt ama térsaival, melyek nyomaszt6 viszonyok silany ta-
lajaban burjanoznak fel. E kor szaméara a ,poezisnek lelke és ter-
mészetére tartozéd dolog“ a descriptio volt, ezt szerették féleg Gyodn-
gyosiben, a kit6l ,,a hosszas abrazolas rendjét” is tanultdk. A kolte-
ményes holmiknek &sszehordasa lehet§ sok tudds jegyzettel tarkitva
tetszett: Horvath A. a XVII. szazadba ill§ versel6 polyhistorismusnak
nyGjtja képét. Az alkalmi verselés jarvanynya fejlédott ki. Metas-
tasiénak csindltvirdgai mellett nem gy6zték csodalni a Falndi izetlen
idylljeit. A Bcssenyeiékt6l hehozott terjeng6 epistolak utan a licroi-
dak is labra kaptak (Ovid, Dérat, Colardeau). Mindebben két févo-
nas tlinik ki erGsen: az érzékiség és érzékenység. Révai, Anyos igen
gyongén adnak hangot ama tragarsagoknak, mikt6l a M. Mlzsa
olvaséi épultek, s a mikt6l a Gyongyosi kaczérsagai abban kilon-
boztek, hogy nem daskalédtak a szemétben. Erfsebb visszhangja
annak a Podcs ledérsége, ki Toldy szerint ,hivatva volt egy maso-
dik Pucellet irni“, s Csokonainal sem elhaldan jelentkezik még ugyan
ennek nyoma. A sentimentalismus mar Bessenyeinek is &tvonul
ir4sain: hisz maga mondja, hogy az 6 szive folyton vérzik. Ugyan
igy a mar érzékieshe csapé Anyosnal, kinek halvanyabb, mert
affectaltabb a mdiivészi szerkezetre ép ezért jobban lgyel§ s német
utanzé kovet6je Dayka. Calpréncde precicuse-regénye, Marmontel
mellett Kartigam, Siegwart ép ugy mind kénnyezésnek forrasai mint
a férfiait, n6it sorba 4juldoztatdé Dugonics. Az érzékeny sz0 mintegy
jelszava e kornak: nemcsak czimadasra hasznaljak (érzékeny bucsd,
érzékeny utazdsok), még mifajokat jeldlnek vele (érzékeny levél=

heroida, érz. mese = elbeszélés, érz. jaték = drama), s6t a szivet
c jelz6 jelenti be mindig kiléndsen a szavak salonjaba. Gessner,
Gellert csakhamar Aatiiltetédnek, — a franczia dramak indulathul-

lamzas festései nyelvokdn érzékeny szint kapnak s a kdzdnségnek
nagyon izlenek e szépérzékenységek. De Foe Robinsona, ki el&iril
kezdi az emberiség physicai életét és szigetmagdnyaban istenhez tér
vissza, valamelyik ifjusagi irat alakjdban szolal meg. A szdzad ma-
terialisticus philosophiai aramlata altal majd kiszaradni engedett kolt6i
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és vallasi érzésnek felidit6i koz(ii Thomsont késébb is csak német
utdnzataban dltetik at, de nem kell annyit varni Youngnak. Hogy
forditjdk nélunk ezt a mély érzésii koltét, ki el6bb hideg dicséria-
dakat irogat egy kis pénzért, majd Oregségére egyetlen vigaszatol,
csaladjatol fosztodik meg, s kit ez a nagy fajdalom koltvé tesz ?
Er6s melancholidja, siri komorsidga vesékig megrazkddtat, s bar
orthodox theologiai okoskodasokba terjedez s monoton, Ugy Lamar-
tine érzékeny mint Byron scepticus melancholidjanak el6zéje, — oly
angol merészségekkel, hogy a franczia forditd sem meri véltozatlanul
adni.13 ,A mi a forditést illeti — tuddsit Péczeli — arr6l merem
azt igérni el6re, hogy nem osak a német és franczia forditast, hanem
magéat as originalt is meghaladja annyiban, hogy a magyar nyelv-
nek hathatds szépsége nagyrészint megtisztitotta ezt a munkat attol
a komor mclancholiatél, a mely talan némely olvasékat elidegenit-
hetne, és nem hagyott ott meg a leggyaszosabb gondolatokban is
egyebet annal az édes szomorusdgnéal, a mely oly igen kedvelteti
magat minden érzékeny szivekkel a Racine és Gellert munkaiban.” )

Németes sentimontalismus tehat az angol kodés komorsaga
helyett.: ez tetszik Racine L. vallasi tankdlteményében, ez Hervey
sirhalmaiban. Young mindjart is akadt utanzéra (Horvat A., Nyari
Ejszakai), hisz ez az aramlat oly erds volt, hogy mindenkit magéval
ragadott. Még a magyar jézansdg képvisel6je, Bacsanyi is, mikor
Bacsmegyeit a léha anakreontismussal egyetemben tlizre karhoztatja,
Ossiant forditja.

Ez irdny Altalanos elszéledése a raffinirt tarsadalom ellen volt
reactio fels6bb koreinkben, mig az alsébbakban nyomaszté politikai
helyzetiinkb8l eredd bizonytalan almodozast, idealismust taplalt.

*

Mihelyt Il. Jozsef nagy kés6n tronra juthatott, zsarnoki ro-
hamossaggal sietett nemes terveit végrehajtani. Egységes birodalmat
akart a szazad szabad szellemében. De a nemesi s papi osztalyt
z(ditotta magara, a nép bizalmat pedig gcrmanisatidjaval vesztette
el. Altalauos reactio keletkezett s ennek szikraja az irodalomba hullt,
hol nem is aludt ki tobbé.

Banoczy, ki Jozsefet ép Ugy védi a germanisatori vad ellen,
mint Maridt Toldy, — pedig mindkettdt féllebbczhetlenfil elitélte

D) Villemain id. mdve. I. k. 317-335. Il. — Taine: Histoire de la litt.
anglaise. 1V. k. 228 9. 1
u) M. Muzsa. Il. 410. I
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a torténet, — tagadja e reactio keletkeztét irodalmunkban. De mikor
6 azt mutatja ki, bogy Révai JAmbor Széndéka s Dugonics mathe-
matikaja ama hires rendelet el6tt jelent meg, nem bizonyit be egye-
bet, mint hogy a reactio mar ennek kijotte elétt megkezd6dott.1)
Jozsef nyilt terveit kdnny( volt &tlatni, s irdink hamar siettek trénra
Iépte utdn ,a dil6 magyarsadg ald hajlani vallaikkal.“ Bandczi féleg
Kazinczy nyilatkozatara tamaszkodik, a kinek idealis mivészetsze-
retete ép oly keveset tor6dott a nemzetiességgel, mint Jozsef politikai
iranya,16) s a ki az idézett szavakat majd egy fél szdzad miulva
irta, hamis szint vegyitve autobiographusok maodjara elbeszélésébe.
Nézzink kortantk utan. Mindjart Révai irja: ,Most, mikur a haza
kéi’os almabol mintegy felébredt. .. most virrad a valé boldogsag.”
Ha ez folotte altalanos nyilatkozat, holott specialiter irodalmunkra
vonatkozik, hallgassuk Endi’édit. ,,Abban az id6ben — Ugy mond
J6zsef korarél — felserkenének mint valamely mély alombdl hazank-
nak édes magzati és anyanyelviinknek fentartasaért minden fel6l
tollat ragadanak a magyar irasra.“1)

Batran megmaradhatunk tehat a rendes felfogasnal e mozgal-
mat illet6leg, mely els6 hirlapunkat hozta létre szépirodalmi mellék-
letével, hol a verselési hamu alatt democraticus eszmék parazsa
rejt6zott. Az Osi jogok védésével érdeklddni kezdenek a miult irant,
a torténetirodalom erdsen kezd hajtani: de egyedul hazai 1évén, mi
hasonlésagot sem mutathat a renaissance 0sszehasonlité torténészke-
désével. Szivékhdz szél a Gyongyosi ironicus fajdalma a nemzet
elkorcsosulasa felett, Zrinyi Afiumanak s eposanak er6s hangu ke-
sergése is figyelmet ébreszt késébb, mig nem & foglalja el a parnas-
sust, a mint Berzsenyi kétségbeesetten végpusztuldst kezd hirdetni,
s Kolcsey is i'eményt ABsztve idézi fel az Gsok szellemét az elfajult
unokak elé, majd Vorésmarty sajat vallomasakép Zrinyi pegazusan
barangolja be az éji homalyban késedezo régi dics6séget.

g u. Ot 120—1 1

w) lIvazinczyr6l nem hagyhatom emlités nélkil Bandczi sajatsagos nézetét,
ki 6t a franczias irany oly fejleszt6jéul tekinti mint Berzsenyi volt a latinosnak.
A mi — most f6leg a Riedl Fr. derék tanulmanya utan — ép oly alapta’an,
téves nézet mint amaz, hogy Vorésmarty a elassieai s Kisfaludy Karoly a fran-
czias irany kovet6je. — Csak azt bizonyitja e tévedés, hogy az olyan iskoldk s
rovatozas helyett, minét B. mivének 191. lapjan allit fel, a természetes eljaras
az eszmék torténeti fejlédésének vizsgélata, mihez nem kell fidkozés.

1) A magyar jatékszinnek torténetei. - Béc3, 1793. X. 1



KOLTESZETUNK A XVIIl. SZAZADBAN. 241

Follép Dugonics Etelkajaval, brutélis sentimentalismusa kozé
vakmer6 politikai czélzdsokat széve. Radai Gr. a mult kormany alatt
kezdett Arpéad-toredékkel meginditja az eposi mozgalmat, mely moz-
galom mint a népkoltészetben tarsadalmi megalakulas kisérdje, szint-
Ugy er6s forrongasok jelz6je a mikoltészetben. Hamar eredményét
a Hunniasban taldlja. E ml nem szolgalt ugyan Ggy demonstratiodl
mint a korona haza hozasakor Etelka, de elterjedése még ma is
szdmottevd volna, hat még akkor! A szerzénél majd mindennap
keresték, tizenkét aranyig is adtak ra el6re, el6fizet6je meg nyolcz
szaz volt s négy f6ar fogadvan gondjaiba, az el6fizetési Osszeget le
is szdllithatta. — Miért hatott e m(i? Politikai iranyzatanal vagy
mivészi becsénél fogva ?

Az utébbirél sz6 alig lehet. A kétszer is forditott Henriade
utdn készilt, bar Horvéath csak Virgil majmolasat emlegeti. Vol-
taire maga ez eposaban a hanyatl6 rémai birodalom legkivalobb
kolt6jet a Bessenyeit6l nalunk is megismertetett Lucanust koveti,
kinek Pharsalidja ,utolsé sohaja, utols6 vagya a romai szabadsag-
nak, mely Nero alatt Caesart vadolja, s a csaszarsagot magaban
hési megalkotéjaban bélyegzi meg.”“ Lucanus scepticus, visidkat
hasznal 6 is mint észszeri machinat, néala sem a jellemrajz a f6,
mint sem Newton nehézkedésének, a tolerantidnak, politikai s val-
lasi elveinek hangoztatdsa.l® Horvathnak compositidja, jellemrajza
képzelhetetlen nyomor( silanyséag, stylje még a Bessenyeién alul all;
de van benne sok tudds jegyzet, f6leg torténelmi, még Pray-diplo-
mat is kozél. De ez magyardzza meg hatasat: a folébredt torténeti
szellem benne talalta meg kolt6i kifejezését mint Etelkdban, melyet
politikai czélzas tekintetében meg sem koézelitl9, alig is van benne
ilyes valami. De mint Voltaire IV. Henrik alakjat évezte Gjra nym-
bussal, ugy tlnik fel Horvathnal Hunyadinak — az igaz, hogy
torzitott -- alakja: s e h6s legszomor6bb szakét targyalva, Matyas
dics6 korara utaldsaval, sajat kortarsaival is szebb jov6t sejtet. E
nagy hatdsi mod egész csoport kovet6t tdmaszt, kik kozlii azonban
sokan mar a mondai idék regényességével cserélik fel politikai szineze-
tét. Az emlitett szépirodalmi lap magyar mdzsai: ,,nyomordlt névnap-
kdszontbk s dongd rhytlimistdk“2) voltak: vaélasztékossag, kritika

1B Villeoiain u. o. I. k. 163 -185. 11

19 L. Hahn Adolf érdekes kozleményét az Etelka politikai czélzasairél :
Pesti Napié 95. sz.

&) Széphalmy V.: Orpheus Il. 367. 1

Havi Szemle. 1ST9. juniusi /Gzet. 16
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szerintlk ,,csak pofozta volna csecsszopo literaturankat™; igy egy
par verssorral mindjart Virgilek s Nazok teremtek. Nem ismétlem
e tuddkos s nagyrészt alkalmi verselésrél el6bb emlitetteket: teljesen
az Opitz kora ez koltészetiinknek. Csakhogy a formai csiszoltsag
kivételével, mert nalunk a négy rim( alexandrinnek s a leoninnak
szerették csorgedezését, nyelviink a leglejebb silyedt. Mig Gyoén-
gyosi hatdrozottan megkulémbodzteti a préza és vers nyelvét, s latin
szavaktol elég tisztan marad, a népies kifejezéseknek csak virag-
szalaihoz nyul, — Gvadanyi a pajta nyelvével vegyiti a fiskalisét,
telides-teli tomi sorait deak szokkal, miket Gottsched koranak izlése
szerint kiilonds szépségnek tekint s igy ddlt betlkkel nyomat.

A technika javitasa tehat mar elker(lhetlenné valt: kovaszaéi
a leoniuok s révidsord lyrai formdink szolgaltak. Ez utdbbiakban
az addig szokasos szdtagszamolas helyett hanglejtést ereztek meg s
igy Ontudatosan vagy Osztonszerlleg irogattak rimes-mértékes alak-
ban. E nyugoteurdpai formanak elméletét nem sokara Féldi magya-
razta meg, kit Horvath A., ez a sokoldald s a kornak majd mind en
iranyat visszatiikrozé tevékeny ember, kovetett, a rimek tisztasagat
emelve ki. Igaz, e j6 tanacsot ép maga hanyagolta el, de 6t legjobb
Oszton vezette — s kar, hogy csak is ez, — mikor kuruezkori
dallamokra kezde irogatni. — A leonin a latin forméat fejleszt6 ki,
s hosszas tapogatézasuk prosodiadnkat alapitd meg. Bardti iszonvu
inversioi mellett a hangsulyt, Révai s Rajnis a szotag mértékét fo-
gadta el. E prosodiai vitdkat s eltéréseket bOven s érdekesen beszéli
el Banoczi, de kar, hogy 6 annyira sajat hése elfogultsagaval nézi
le oly kelletén tdl a szegény pedans Barétit, s folosleges biogra-
phusi énmegtagadassal emeli Révai folé a veszeked6 Rajnis verse-
léseit. E harom férfidrdl Toldy itélete egyike legtalalobb, legszeren-
csesebb itéleteinek, s e részben neki keli igazat adnunk Béandczi
ellenében.

Elszigetelt kasztok, mint emliték, nem voltak ez iranyok; s6t
inkabb atjartdak egymast. A nyugoteurépai moédra versel6k nem
mell8zték a latint sem. Révai viszont ép ugy fontartja a magyar
formakat mint késébb Berzsenyi; Faludi technikajatol szint ugy-
fesztelenséget kolcsondz mint az 4ltala el6szor gydjteni kezdett nép-
daloktol. Orczyt 6 adja ki, Bessenyeit, Barcsayt megénekli, meg az
oreg, s6t a tordai Gyongydsit is, a kit leoninjaiért candidal. Kizaréla-
gosakban kedveli az antik ruhat Rajnis s ennek tdsgyodkeres ma-
gyarossagat vitatja. Mikor azonban a Henriadeot forditja, ép Ugy
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megvallja, hogy antik izlése csak kiils6ség, mint a Neumann Milton-
epitomanak atdltet6je: Baréti. IMilton e megrongalt alakban is —
kés6bb is csak franczia forditasbdl veszszilk a Bessenyei Sandornak
Bodmerénél is sildnyabb prézajaban — harczra tiizeli a heves Rajnist.
S mikor ez a forditds mddjairél vetekedésében, Voltaire elveivel
ront neki, a franczias ir6k viszont az 06 terére Iépnek at. Ovidot mar
I Tallér, Lucanust Bessenyei forditja, emez francziab6l mint Homert
is, kit még csak Révai ad és pedig eredetib6l: tarsai mar a latin
irodalomban fogulvak el, az Aeneissel foglalkoznak s Virgilt Theo-
crit folé helyezik. A Gyodngyosi kovetdinél is ugyan csak ily latin
befolyés jelentkezik. Virgilt szdmosan forditjak, vele kezdi Dugonics
is palyajat az Aeneis Il. éneke utdn verselve Troja pusztuldsat,
majd Ulysses torténetét szintén Virgil ecclogéit, Ovidot, Horécot
Ultetve 4t mind magyaros formaban, — a Révai (tmutatdsa szerint.

Nagyon feszes is volt azoknak a latin alak, kik a sziv szelid
érzékenysegeir6l akartak dalolni: ezek tehat a Foldi kdzéputjahoz
fordultak, kinek elmélete hamar fejlédésnek indalt. Még & ép Ugy
hazafidi biiszkeséget érzett a folétt mint Révai, hogy koélt6ink ,,kett6s
kénynyel (azaz: rimes és mértékes verssel) eléglik szivinket”, a
leoninus gyarténak hosszu el6szavakban kell most védekeznie, féleg
a franczias prosodiat kovet6 Radai miatt. Legbuzgdbb, de a ki in-
kabb csak elméletének egészén ellentmondd gyakorlataval hat, —
tovabb fejleszt6je amaz elméletnek a mar germanizald Verseghy, ki
az idéméreteshez atmenet(i engedi meg a hangsulyos, verselést, Bod-
mcrék utan feltétlendl karhoztatja a rimet, s6t a fellités béhozésaival
rhythmusunkat egészen el akarja németesiteni.

E formai javitgatasok nagyban hatnak a tartalomra, a verse-
iest tudomanyrdl magasabbra emelkedik a koltészet felfogasa. A
latin alak er6t, tomottséget szerez nyelviinknek, s ha Baro6ti eleinte
adomazésra haszndlja, csakhamar megharsan ajkain az o6da Kkirtje,
mire folzajog az epos harczi moraja is. Kezdik érezni, hogy nem-
csak nem koltészet még a verselés, de még nem is ugyanazon Kkiilsé
kell minden fajhoz. lgaz, hogy koltészetiink — kevés Kivétellel —
Vorosmartyig tartd német (?) jaromba kertl, de a tartalom és forma
egyarant vdlasztékossagot nyer, kritika ébred fel és szerzi vissza a
koltészet vesztett hitelét. ,,Jol tudjuk ugyan — sz6l a M. Mulzeum
kiad6i tuddsitdisa — mennyire elhatalmazott légyen a balitélet ezen
megbecsiilhetetlen szép mesterség ellen a mi hazankban is. Annyi
t. i. a sok izetlen versfaragd mindenfelé, ki akarmi hitvanysagrol,

16+
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akarmikor szdz meg szdz cadentiat irhatvan, nagy néha dedk la-
bakon is elbilleghetvén, a poeta nevet nagy fennyen hordozza, hogy
épen nem csudalhatni, ha némelyek el6tt (kivalt ha idegen nyelve-
ken jobb izhez szoktak) a magyar poétai név igen csekély becsi-
letet talal. Azonban nagy gyengeség volna akarkitl is az ilyetén
versel6knek idétlen sziileményeik miatt altaldban minden kélteményes
munkat megvetni.” igy sajat kdzleményeiknek is becset biztositva,
megtisztitjdk az irodalom piaczat, hol a kontarok mellett a hazafiéi
lelkestilést kizsakméanyld szédelgdk is akadtak. A koéltészetnek tech-
nicdjara is ugyelve, gondjukba fogadjdk a zenét, mely szintén ,leg-
foganatosabb az emberi szivnek formaldsara s a nemzeti erkodlcsok-
nek mind fentartdsara, mind kimdvelésére.“ A tudoméanyokat, —
melyeknek mozzanataival f6leg a Mindenes Gy(jtemény ismerteti meg
olvasoit, tudoméasukra juttatva koruk haladasat, — és ajozan plii-
losophiat apolés ald veszik. Végczéluk az, hogy a kulfold felvila-
gosodott nemzetei* modjara ,,a tudomanyokat, mesterségeket és keres-
kedést hazai nyelven (izhessik, és mind torvényes, polgari és hadi
kdzdolgainkat, mind pedig mindennapi kilénds foglalatossagiukat
ugyanezen folytatvan, elvégre oda juthassunk, hogy nemzetliink nem-
csak kirdlyadval — kivel az orszaglé féhatalmat a nélkil is meg-
osztva birja, — mint egy szabad nemzethez ulik, a maga sziletett
nyelvén szélhassonu, hanem még az idegenek figyelmét is kiérde-
meljik, kik ,mi rednk még csak (gyelni sem latszatnak, minket
nevinkrdl is alig ismernek, st mar nem is magyaroknak, hanem
tobbnyire csak ausztriaiaknak neveznek.*

Ez er6s hang mutatja, min szoros tamogatas létezett irodal-
munk és politikai viszonyaink kozt. A kormany kés6n fogott hozza
a szabad eszmék organumanak s hirdetSinek elnyoméasahoz. Azok
az elvek, miket féleg a praecipue digerens — mint Révai nevezi
Bacsanyit — hintett el; szarnyra keltek, mashol is kicsirdztak: mar
a leveg0 is telve volt vel6k. Karmanban (?) talaljak legbuzgobb apos-
tolukat. E kora képzettségének sziik korén feltl &ll6 s az eurdpai
mozgalmat tovérdl ismerd fiatal emberben nincs meg ugyan Bacsé-
nyi forradalmi radicalismusa, de nala is élénken mikddik a nemzeti
egység s onallésag gondolata; muveltséglinkre czélz6 eszméi nagy
szellemet 4&rulnak el s szazadjanak s nemzetének mély ismeretébdl
erednek: e tekintetben kortérsai koz(i senki 6t meg nem kozeliti.
A nemzeti conservatismust csak mint hazafidsagot tudja becsulni,
annal marébban sujtja a henye vaskalapossag poshadasat. Nem Bécs
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elétte a pantheon, nem Németorszag, hanem Franczia s Angolorszag;
nem is idegen gyimolcsfakat Gltet 6 at, hanem beolt a hazaiba: ha
nemzetiink kdnnyelmlsége kevesebb s ez &gak megfogamzanak,
szellemi fejlédésink legaldbb egy félszizaddal késik kevesebbet. Nem
prosodiai vitakkal vagy érzékenységek daliasaval, ures hazafisagtol
puffadé 6dakkal akarta 6 czéljat elérni: s6t az oly rossz hirivé lett
Orokos verselgetéssel szemben épen a kolt6i prozat karolja fel Gjra,
miként a tudomanyok népszer(sitésében is lehetéleg kecsegteté kiil-
s6t akar szerezni tudomanyos prézanknak. O mar nem szoérja el
pusztan az eszmeket: gyakorlati térre 1ép s hatdsukat akarja meg-
inditani. Ugyes orvosként mindjart tovén orvosolja a bajt: a csaladi
életet reformalja. Voltaire, Montescpiieu s Locke nem scepsist szdr-
nak az 6 szivébe mint Bessenyeinek, de realis gondolkozast, Rous-
seautdl nem ama paradoxonokat tamilja el, melyek a miveltség
gunyolasaval conservatismusra vezetik Orczyt. — A felvilagosultsagot
mindjart a nék mlvelésével siet elSidézni. Rousseau naturalisticus s
csaknem animalis elvei — mik koranak sensualismusabdl ragadtak
volt r& — Kalménnal a legnemesebb felfogésban jelennek meg. igy
lesz irodalmunkban & az Addison Spectatorje altal inditott s Németor-
szagon tulajdonkép a Breitingerék altal partolt iranynak képvisel6je.

Emlékeztink volt rola,, hogy nalunk is ép Ugy mint e szazad
kozepéig Németorszagon, a kormany eszkdzévé aljasult fénemesség
elnemzetietlencdett. E métely az alattval6in zsarnokosodé k6zépnemes-
ség el nem parasztosuk részében is kilitott, s6t még a polgari osztalyt
is megfertfztette. A népkoltészettl is agyon gunyolt ez 0j modi,
mancr ellen széltunk méar Orczy, Barcsay, Gvadanyi kifulladsainal.
Ugyan ez ellen kel ki Karman, természetességet hirdetve a mar
a neveléstdl beoltott affectatio ellen. A Rajnis kifejezéseként ,,negédes
varosokban franczia moédra nevelt lednyoknak” szemei elé a néiség
idedljat idézi fol. A fiatal leAnyka eszményképét Fanniban alkotja
meg, mihez a kor sentimentalismusatél, a ndk tarsadalmi helyzeté-
nek e csak emelésére szolgalt elemtdl vesz szineket, de ezeken ép
oly angyali artatlansagban ragyog at Fanni arcza, mint Bernardin
de Saint-Pierrenek rousseaui kifakadasain az-é a gyonyord gyermeké
Virginie-6. Nem is marad Karman e sentimentalismusbau elfogulva;
az 6 gondolkozasanak nem a lég, hanem a fold a teriilete, prézaisa-
gaira épen nem héanyja be szemét, s6t koltSiekké varadzsolja ezeket
a hézassag boldogsaganak festésében.

Kéarmant elékel6 ndink sietnek felkarolni; folyoirata el6fizeti-
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nek nagy része kozolok telik ki. Elvei nem maradnak visszhang
nélkil s ép azt az oldalat Rousseau tananak, melyet K&rméan csak
negative emel ki satyrdjaban, az anyaknak gyermekik nevelését:
egy lierczegnd, Hohenlohe neje, karolja fel. Beleznavné pedig meg-
nyitja az els6 magyar- salont. — Kalman azonkivil az irodalom
kozpontositasara sarkall, mély tervnek csakis kivitele utan tudott
irodalmunk felviragozni, 6 lesz egyszersmind a szini mozgalmaknak
egyik buzgd tdmasza, melyek 1710-ben indultak meg. Szegény szi-
nészeinknek sok nyomort, hényattatast kell késébb is kialluiok, de
ekkor meg Unwerth magyarfalé veszekedése, ki eléjik minden kdvet
oda gordite, helyzetliikét kidllhatatlanna tette. De'ez tigy forrongasa
nem semmisil meg, s hogy id6vel felkiizdi magat, ebben nem kis
része van az oly ligyszeret6 faradozasnak mint a Kalméané. Végre
ugyan csak az 6 folyodirataban lép fol el6szér Csokonai, ki az iro-
dalmi mozzanatokat szint oly sokszorosan s pontosan jelzi le kolte-
ményeiben mint Horvath A., a ki ép (gy attori a német izlés kor-
latdit mint Karman s franczids konnylséget hoz be Wieland gya-
nant a mi irodalmunkba, s a ki — a mi legf6bb — Zrinyi ota
els6 nagy kolténk: Karman hamar ellnmytaval 6 lesz irodalmunk
leger8sebb, sugéar oszlopa.

Kufstein foglyainak nem kell§ tehat az altalok élesztett t(iz
kialvasatdl tartaniok. Az itthon hagyott Virdgon, Dugonicson s Ré-
vain Kivll szamosan &poltdk azt a most emlitettekkel, Ggy azokkal
egyetemben, kikr6l mashol volt alkalmam mar megemlékezni.

T. munkatérsunk vizsgalédasédnak kedvencz targya a XVIII. szdzad magyar
irodalma; jelen czikke is ide vag és sok tekintetben figyelmet érdemel; azonban
néhany észrevételt mégis kell tenniink: A 11. k. 295. lapjan vitatja, hogy a XVIII.
szazadot helytelentl nevezik a hanyatlés, a siilyedés koranak; els§" bizonysagul
Amadé, Faludi, Raday Pal lyrajat hozza fel, pedig ez joval gyarlébb Balassa,
Zrinyi, Gyongyosi kéltészeténél; nincs szenvedélyuk, csak enyelgésdk, nincs ere-
juk, csak konnyed gratiajok; koltészetik nagy részben jaték, szérakozas, nem
inspiratio eredménye; mindenben megfelelnek a kor lelketlenségének s ha mégis
lelkestilni akarnak, mint Faludi Ferenez Nadasdy gy&zelmére, izetlen kialtast,
er6kodé kifakadast hallatnak. Masodik érve, hogy egyes irék tobb kiadast értek,
pl. Radai Pal hatszor, Gydngyosi huszonegyszer kerll ki a sajté alél 1772-ig; ez
azonban mit sem bizonyit, az emberek tobbet és tébben olvastak, a mf(iveltség
extensive terjedett, de a szellemi alkotds mesterei egész Eurdpaban letlintek. —
Prézank ekkori szépségét is érinti. A proéza rendesen nagyT kolt6i fejlesztés utan
sz okott viragzani. A kolt6i alkotas genieje tobbnyire megrenditi az eddigi nyel-
vet, Uj képeket, székat, inversiokat hoz forgalomba, igy lattuk, hogy irodalmunk
Gjabb korszakdnak koltészete megrenditette prézank alapjait és Berzsenyi, Voros-
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maity, Pet6éfi utdn csak ma kezdink correct és csinos prozara szert tenni. Mun-
katarsunk azt is felhozza, hogy politikai szempontbél nyomott volt ugyan e
korszak, de azt idézi read Villemainbdl, ,,hogy a kor politikajara val6 allusiok a
m(ivészetnek csak hibdiitl szolgalnak.” Az allusiok lehetnek hibak, de az mdveltség-
torténeti tény, hogy az emberiség nagy korszakalkot6 pontjai rendesen mdivészeti
és tudomanyos, tarsadalmi és politikai forradalmak. Ezek egyutt szoktak jarni’
Legfényesebb tanlsag erre a mult szdzad 6ta megindult altalanos szellemi moz-
galom, melyben nagy koltéket, jeles mivészeket, hires tarsadalmi és politikai
reformereket tud felmutatni a vilag. A Il. k. 297. lapon tévesen allitja a szerz6
Rod Péter egy 1756-iki levele utan, hogy nyelviink elfrancziasult. Ez soha sem
tortént. Az a néhany franczia sz6 és gallicismus, melyeket akkori forditdinknal
és katonaviselt embereknél taldlunk, nem franczidsitéttd el nyelviinket. A 111, k.
235. 1 Bessenyei korat a tespedés kordnak latszik mondani. Ellenkezéleg ez az
ébredés korszaka volt. Az orszagban tobbfelé hangoztattdk a magyar nyelv szép-
ségét és szukségét, Az a lelkes hang, melyet pl. Ribini soproni beszédében joval
Bessenyei el6tte talalunk, most mar nem volt az egyedili, jollehet halkabban nyi-
latkoztak. A Ill. k. 243. lapon merészen allitja, hogy koéltészetiink kevés Kivétellel
Yorosmartyig tarté német jaromba kerilt. Szint annyi befolydsa volt a rémainak.
A forma jo részben antik vala. A tartalom modernebb, de ez mar nem csupéan
német, hanem jo részben eurépai is. Romanticusainknal szintén megtalaljuk a
németet, ha igy okoskodunk. Egy kis talzassal még Pet6finél is. Mindenesetre
er6s volt a német befolyds, de nem oly nagy. A kovetkezd 244. lapon allitja"
hogy a szabad eszmék Kalmanban taldljak legbuzgébb apostolukat. Karman o6sz-
szes miikddése aligha tobb id6re, mint harmadfél évre és sziikebb korre terjed,
mint Kazinczyé. Nagyon jellemz6, hogy nem taldlunk téle leveleket; mig Ka-
zinczy mar ekkor nagyszamu és kitlné emberrel érintkezik, hat rajok és coufes-
sora lesz az (j eszméknek. Az is csekély hatdsra mutat, hogy félszdzad mulva
fedezik fol Rarmant haldla utan. A szerzé még azt a tényt is, hogy egy herczegnd
(talan nem Hohenlohe, hanem Zichyné, szill. Khevenhller) sajat felligyelete alatt
neveltette gyermekeit, dsszekoti Karman nézeteivel s ezek visszhangjanak mondja.
Hisz a magyar grofi hazaknal a gyermekek nevelése tobbnyire otthon tértént,
inkabb az ellenkez6 volt a kivétel. Azutan a franczia udvartartasé idegen orszag-
biréné talan azt sem tudta, hogy létezik-e Karman. Még folytathatnék megjegy-
zéseinket. Altalaban t. munkatarsunk tanulméanyéaban rendkiviil merésznek talaljuk
az egyes tényekbdl valé kdvetkeztetést. Az inductional szdmos adattal kell ren-
delkezniink, hogy fitéletet mondhassunk.
A szerkeszt6.
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Henry faradt és almos lévén, bizonyos volt arrol, bogy jol fog
aludni. ldegrendszerének egészsége nem igen vizsgélta, bogy sajat
agyaban fekszik-e vagy valamely idegen agyban. Most azonban minden
képzelhetd ok nélkil csalédott varakozasaban. A fényes agy, a szellés
szoba és Velencze éji csendje mind csak a j6 alvast jelezte; pedig
épen nem aludt. Leirhatatlan nyomott érzés tartotta ébren. Koran
lement a kavésterembe és reggelit parancsolt. Még egy valtozast
észlelt magdn a reggeli behozatala utan. Epen semmi étvagya sem
vala. Kitlin6 omlette-et és borju-szeletet t6nek eléje és érintetlenil
killdé ki, noha maskor sohasem hidnyzott az étvagya és emésztése
minden kovetelésnek megtudott felelni. — Szép fényes nap volt.
Gondolaért kildott és a Lidoba evezett at. A szell6s laginakon
egészen Uj embernek érezte magat. Alig tiz percze, hogy elhagyta
a széllodat s mar alomba meriilt. A révben folébredvén, &atment a
Lidon és megfiirdott az Adridban. Ekkor csak egy szegényes ven-
déglé volt a szigeten; de most nem igen valogatott az ételekben,
megette a mit eléje tettek. Alig hitte, mikor arra gondolt, hogy a
szalloda kitind reggelijét érintetlenll hagyta. Majd Velenczébe tért
vissza és a nap tobbi részét a képcsarnokok- és templomokban tolté.
Hat o6ra felé gondolaba szallt és j6 étvagygyal indult hazafelé, hogy
néhany Gjabb ismer6sével, a kikkel utazadsaban ismerkedett meg,
talalkozzék a kozebéden.

Az ebéd, egynek kivételével, mindnyajok tetszésében részesiilt.
Henry meglepetésére, a mint az asztalhoz (lt, azonnal eltlint az
étvagya. lvott ugyan egy kis bort, de enni semmit sem tudott. ,,Mi
baja?“ kérdék utazasi ismeretségei, de Henry igazan elmondhatta,
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hogy oly kevéssé tudja, mint 6k. Ejjel Gjabb kisérletet t6n kényel-
mes és szép halészobdjaval. De az eredmény csak az el6bbi éjsza-
kénak ismétlése vala. Ujra éreznie kelle azt a testét-lelkét athatd
levertséget. Ismét egy alomtélan éjt toltott el, s mikor reggel enni
akart, teljesen hianyzott minden étvagya. E személyes tapasztalata
az Uj szallodaban, rendkivdilibb vala, mint hogy el tudta volna hallgatni.
A vendéglés fille hallatara monda el baratjainak a tarsalgd6 terem-
ben. A széllodajanak hirnevére féltékeny vendégl6s kissé boszanko-
dott a 14. szdmU szobara vonatkoz6 megjegyzéseken s felszolita
vendégeit, hogy nézzék és itéljék meg, valjon hibds e a szoba
Westwick Gr almatlansdga miatt, kilénésen egy 6szfcji gentlemanre,
egy angol utasnak reggeliz6 vendégére mutatott, a ki azutan a nyo-
mozés vezetésére vallalkozott. ,,Doctor Bruno legelsé orvosunk Ve-
lenczében, red hivatkozom, mondja ki: van-e valami egészségtelen
Mr. Westwick szobajaban?“

A mint a 14. szam( szobaba léptek, feltlind érdekl&déssel
nézett szét az orvos. ,Utoljara egy komoly eset alkalmaval voltam
e teremben, mondd. A palotdt még nem véltoztattak szallodava.
Mint orvos egy angol nemest kezeltem, a ki itt halt meg.” A jelen-
lev6k egyike az angol Ur neve utan kérdezdskddék. Bruno orvos,
nem is gyanitva, hogy az elhunytnak egyik testvére van jelen, monda:
,Lord Montbarry.“ — Henry a nélkil, hogy valakihez sz6lt volna,
elhagyta a szobat. O nem volt babonds ember, de legy6zhetetlen
ellenszenve tdmadt a hotelben maradas irant. Elhatarozta, hogy el-
hagyja Velenezét. Ha mas szobat kérne, sérelmet kdvetne el a ven-
déglés felfogasa szerint. Mas vendéglébe térni, nyilt megvetése volna
azon intézetnek, melyhez pénzérdek koti. Azért csak Barville Arthur-
nak hagyvan héatra pér sort, melyben tudati, hogy az olasz tavakra
tekint el, és csak a milan6i szallodajokba intézzenek egy Kis levél-
két, azonnal vissza jon — délutdn a paduai vonatra Ult, s szokott
étvagyaval evett és joiziien aludt, a mint azel6tt szokott.

Masnap egy idegen gentleman és neje foglalta el a 14. szamu
szobat. A vendéglés megemlékezvén azon megvetésrél, melyben e
legjobb hal6szobaja lészeslilt, sietett (j vendégeit kikérdezni a szoba
jéséga feldl. Ok rahagytak, hogy itélje meg maga, mennyire tetszik
nekik a szoba, mert egy nappal tovabb maradtak Velenczében, mint
a hogy tervezék, csak azért, hogy az Uj szalloda kitlin kényelmét
élvezzék. ,Hasonl6t egész Italidban sem talaltunk®, mondak, ,legyen
nyugodt, mi ajénlani fogjuk baratainknak.” Kovetkez6 nap ismét
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egy angol holgy érkezett a szallodaba szobaleanyaval egyitt s a
mint meglatta a szobat, azonnal elfoglalta.

E holgy Mrs. Norbury vala. 0 Milanéban hagyd Westwick
Francist, ki a Scala-szinhaz tdnczosat akarta megnyerni az & londoni
szinhazénak. Nem tudvan az ellenkez6t, Mrs. Norbury foltevé, hogy
Barville Arthur és neje Velenczébe értek. Sokkal jobban kivant az
Uj hézasparral taldlkozni, mint hogy a szerz6dés megkotésére véra-
kozzék. Mrs. Norbury tapasztaldsa a 14. szdmu szobdban kulombo-
z6tt Henryét6l. Szokésa szerint mindjart alomba meriilvén, egymas
utdn rémes almok zavaradk nyugalmat; s ezek kozéppontja mindig
elhunyt batyjanak, az els6 lord Montbarrynak alakja volt. Majd
szOrny(l fogsagdban éhezve, majd orgyilkosoktol Uldozve s késeik
szurasatdl meghalni, majd mély viz mérhetlen fenekére silyedni,
majd 4gyat meggyulladni és 6t a langokban elégni, majd valamely
silét alaktol ivasra csabittatni s a megivott méregt6l meghalni latta
6t. Az alom okozta rettegés miatt mindjart hajnalban folkelt. A régi
id6kben igen szivélyes viszony kotétte a lordhoz, mig tdbbi testvérei
folyton egyenetlenkedtek vele. Edes anyja is bevallotta, hogy gyer-
mekei kozott a legid6sebb fia a legkevésbbé szeretetreméltd. Mrs.
Norbury mint érzékeny és hatarozott né borzalommal gondolt éji
almaira, mikor az ablakra d6lve nézé a nap keltét. A szokott 6réa-
ban szobaleanya jott fel. Mrs. Norbury sietett mentegetni magat,
hogy miért van fen, s miért néz ki oly rosszil. De nem merte
megmondani az igazi okdt. E ledny oly babonas vala, hogy félt
tudtara adni rémes almait, csupan azt jegyzé meg, hogy az agy
nagyon terjedelmes s nem volt inye szerinti. Mint szobalednya tudja,
otthon keskeny agyban szokott halni. Mikor a vendéglés értesilt a
dologrél, sajnalatat fejezé ki, hogy csak a halészoba feletti 38. sz.
szobaval rendelkezik. Mrs. Norbury elfogadta a cserét. Masod éjjel
abban a szobaban aludt, melyet egykor bar6 Kivar lakott. Itt is
csakhamar elaludt. De Gjra megjelentek a rémes almok ugyanazon
sorban.

Megrendilt idegei most mar nem allhattak ki a szérny( prébat.
Magara veté halédltonyét és éjfélben kirohant a szobabdl. Hogy
emberi lényre akadjon, a portdshoz sietett, ki mar észrevette a zor-
gést. Bdmulva az angol excentricitds ez Gjabb nyilvanulasan, végig
pillantott a szobak szamsoran és megtalalvan a keresettet, szobalea-
nyahoz vezeté a hdlgyet. A ledny épen nem aludt, még le sem
vetk6zott. Nyugodtan fogadé urn6jét. De mikor magukra maradtak
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és Mrs. Norbury lelki sziikségt6l kényszeritve bizalméra méltatta
kisér6jét, a leany igazan rendkivili valaszt adott neki.

— En a vacsoranal kérdezéskodtem a szalloda fel6l s egy itt
lev6 gentleman szolgaja monda, hogy utoljara lord Montbarry lakott
e palotdban, miel6tt hotellé valtoztattdk volna. Madame, a malt éjjel
abban a szobaban aludt, a melyben a lord halt meg. Mostani szo-
baja épen folotte van. Nem azért beszéltem, hogy megijeszszem. Mint
latni tetszik, én igy toltari az éjét, égni hagytam lampamat és a
biblidt olvastam. Véleményem szerint a csalad egy tagja sem érez-
heti jol magat e hotelben.

— Mit gondolsz?

Engedje meg Madame, hadd magyardzzam ki magamat.
Mikor Mr. Henry Westwiek volt itt, tudtan kivul, &t is elhunyt
batyja szobajaba helyezték el. A szolgatél tudom, hogy két éjjel
be sem hunyta szemeit. A nélkil hogy valami okat tudta volna
adni, nem birt aludni, oly rosszéil érezte magat. S6t még enni sem
tudott, a meddig a fodél alatt tartozkodok. On talan kinevet, Ma-
dame, de egy szolgald is vonhat ebbdl koévetkeztetéseket. En leg-
alabb azt kovetkeztetem, hogy mikor meghalt, oly valami tortént a
lorddal, a mit egyikiink sem tod. Lelke mind addig fen fog jarni,
a meddig meg nem mondhatja — és él§ rokonai az & kozellétét
érzik. Ok meg is lathatjadk. Kérem, ne maradjon tovabb e szOrnyéi
helyen; én nem tdlthetnék itt még egy éjszakat — barmit igér-
nének nekem.

Mrs. Norbury mindjart megvigasztald szobaleanyat.

— En nem Ggy gondolkodom, mint te, - monda komolyan.

De megis szeretnék testvéremmel szdlani a torténtek fel6l. Mi-
landba megylnk vissza.

Par ora telt el, hogy Mrs. Norbury a délel6tti vonattal elhagy-
liatA a szallodat. E kozben szobalednya taldlt modot a szolgéval
beszélni és elmondani asszonya szavait. A szolga ismét masoknak
mesélte el a torténteket. Ugy, hogy végre a vendéglés fillébe is
eljutottak. Tustént belatta, hogy a széalloda hitele forog veszélyben,
hogy ha nem tesz valamit a 14. szdméi szoba becsililetének vissza-
szerzésére. Angol utazék beszélék neki, hogy Mrs. Norbury nem
egyedili tagja a Montbarry-csalddnak. A kivancsisag tobbeket hoz-
hat kozllik a szallodaba. A vendégl6s leleményessége most azon
toprengett, hogyan vezesse Oket félre. A szobdk szamai Ujezist la-
pon kékbe voltak zomdauezozva és az ajtdkba illesztve. Egy (j lapot
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készittetett ,,13 A.“ szammal és (resen hagyta a szobat, mig el
nem készilt a szdmozott lap. Akkor oda illeszt6 a lapot és a 14.
szamot sajat szobajara tévé a masodik emeleten, melynek idaig
szdma sem vala. Ezzel eltiint a 14. sz&m mind a szalloda kényvé-
bél, mind a vendégszobak ajtajarél. Miutan elbocsatds fenyegetése
mellett megintette a szolgékat, bogy hallgassanak, a vendéglés meg-
nyugodott azon gondolathan, hogy megtette kotelességét: ,,Most mar
johet akar az egész csalad, a szalloda készen varja &ket.”

XVIIl. FEJEZET.

A vendéglés még a bét vége elbtt Osszekottetésbe Iépett a
»csaldddal“. Egy milandi tavirat jelenté, bogy Mr. Francis West-
wick masnap Velenczébe érkezik és nagyon lekotelezve érezné magat,
ha a 14. szaml szobaban helyeztetnék el, foltéve, hogy nincs elfog-
lalva. A vendégl6s kissé megfontolta, miel6tt intézkedett volna. Az
Uj szdmu szoba épen egy franczidnak engedtetett at. Mr. Francis
Westwick megérkezése napjan el lesz ugyan foglalva, de masnap
kidral. Talan mégis j6 lenne azonnal atengedni Mr. Francisnak és
ha gyanatalandl s kényelmesen toltotte az éjt, tanuk jelenlétében
kérdezni, hogy tetszik neki a szoba? igy azon esetben, ha Gjra
rossz hirbe hozndk a szobat, a csaldd egy tagjanak nyilatkozata,
belyreiitné a hibat. Némi meggondolds utan a kisérletre hatarozta
el magat és elrendeld, hogy tartsak fen a ,13 A*“ szobat.

Mr. Francis Westwick masnap j6 kedvvel érkezett Velenczébe.
Szerz6déseket kotott a legnépszerlibb olaszfoldi tanczosokkal; Mrs.
Norbury védelmét Henry testvérére bizvan az (j széllodaba sietett,
hogy a rokonéra tett rendkivuli hatdst maga is észlelje. Mikor ti-
és nbvére elbszor szdlottak tapasztalasukrol, azonnal kijelenté, hogy
szinhdzanak érdekében Velenczébe szeretne randulni. A neki elmon-
dott korilmények egy rémdrdma nyomait foglaldk magukban. Mar
a vastton megallapitd czimét: ,A kisérletes szalloda* ; azutan elkép-
zel6 hat lab hosszi betlikkel London utczain; hej mily sok embert
csabitana e czim az 6 szinhéazéba!

A vendégl6s sima udvariassaggal fogadta Ferenczet. ,,Uram,
némi tévedés tortént. Az els6 emeleten nincs 14. szami szoba. Az
e szam alatt el6fordulé helyiség a masodik emeleten van és én fog-
laltam el a szalloda megnyitdsa Ota. Talan az els6 emeleti ,13 A“
szobéat tetszik gondolni ? Holnap szolgalatara lesz — val6ban szép
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szoba. Addig is ma éjjelre j6 helyiségrél gondoskodom.”“ A szinhaz-
igazgatok talan a legritkdbb esetben viseltettetnek jo véleméuyuyel
embertarsaik irant. Francis is humbugnak tartd a vendégl6s miga-
viseletét és csaldsnak a szoba szamozésat. Megérkezése napjan a
vendégl6ben étkezett egy draval a kozebed el6tt, hogy kényelmesen
kikérdezhesse a pinczért. Ennek valaszabol azt kdvetkeztette, hogy
a 13. A szoba egy azzal, a melyiket testvérei a 14-nek mondottak.
Majd a vendégek névsorat kérte el és latta, hogy a 13. A szoba-
nak lakosa egy périzsi szinhaz tulajdonosa, neki személyes ismerdse.
Megtudta, hogy e franczia még a széallodaban van, csak rovid id&re
ment ki és vissza tér a table d’ héte-ra. Az ebéd végével Franci*
a szobaba lépett, s nyilt karokkal Udvozlé franczia collegajat: ,,Jer
és gyujts egy szivaiva szobamban“, monda a franczia. , Téled kell
hallanom, véljon szerzOdtetted-e vagy nem a milanéi nét.“ Francis
ily modon konnyen d&sszehasonlithaté a szoba belsejét a Milandban
hallott leirassal. Mikor az ajtohoz ért, a franczia épen egy utazo
tarsara gondolt: ,Velem jott a diszitményfestém is. Derék ficzkd,
é ki nagyra veszi, ha felkérjik, hogy csatlakozzék hozzank. Meg-
mondom a portasnak, hogy, ha jon, kildje fol hozzank.“ Ezzel Fran-
cisnak nyujta szobaja kulcsat. ,Egy perez alatt visszatérek. A fo-
lyos6 végén vau — a 13. A.“ Francis egyediil lépett be a szobaba.
A falak és a boltozat decoratidja olyan, a min6nek leirtak neki.
Epen annyi ideje volt, hogy mindezt egy pillantdsra észrevegye,
azutdn Onmagéra és sajat érzéseire forditd figyelmét. Csodalatos bantd
szagot érzett a teremben, follazadé szaglasa el6tt egészen ismeretlent.
Mintha két kilehelésnek vegylléke lett volna. Valami gydnge és
kellemetlen illatszerb8l eredhetett, a mely rossz, kabitd szaggal ve-
gyult, dgy hogy rogtén ki kelle nyitnia az ablakot, s fejét a szabad
leveg6 jarasanak kitenni, annyira képtelen volt kitartani a szérnyen
megfert6ztetett 1égkort. Csakhamar megjétt a franczia is szivarral
kezében. Mint minden foldije megltkdzéssel latta a nyitott ablakot.

— Ti angolok teljesen a szabad levegé rabjai vagytok, —
kidlta — mi pedig meghalunk a hidegtdl.

Francis feléje fordult és amulva tekinte ra.

— Hat nem érzed a rossz szagot ?

— Szagot! — ismédé collegaja.

— En csak szivarom j6 illatat érzem. Probald meg te is. De
az égre Kkérlek, tedd be az ablakot!

Francis megkdszonte s nem fogadta cl a szivart.
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— Bocsass meg, — monda — csak zart be ablakodat. En
rosszul érzem magam. Jobb lesz kimennem.

Azutan orrdhoz és szajahoz tartva zsebkenddjét ment keresztil
a szoban az ajtéig. A franczia egészen felhaborodva kdveté Francis
mozdulatait, ugy hogy el is felejtette kizarni a szabad levegét. ,,Oly
blizés volna itt?“ kérdé amulattal. ,,.Sz6rny(i!*“ valaszolt Francis zseb-
kend6je mégil. Epen koczogtak az ajton. A diszitmény-festd jelent
meg. Gazdaja azonnal megkérd6, valjon érzi-e a rossz szagot. ,,Szi-
varjanak illatat érzem. Pompas! Kérem kindljon meg egygyeil!”
.,Varjon kérem, egy perczig. Szivaromon Kkiv({l nem érez valami
rossz, utalatos, leirhatatlan, sohasem tapasztalt biizt ?* A fest6t meg-
lepte a hozza intézett kérdés szenvedélyes energiaja. ,,A szoba oly
tide és kellemes, a mind csak lehet, valaszola. Feleltében aruulva
tekiute a folyoson all6 Francis Westwickre, ki borzadassal néze a
szoba belsejébe. A parizsi igazgatdé angol collegajahoz kdzeledek,
komoly és aggodalmas tekintetével szemlélte 6t. ,,Baratom! itt ket-
ten vagyunk, a kiknek j6 orrunk van és semmi b(izt sem érziink.
Ha tobb orrt kivansz bizonysagul, tekints oda.“ A folyosén két kis
angol leany jatszadozott, ezekre iranyozta szemeit. ,,Szobam ajtaja
tarva-nyitva van — s te tudod mily gyorsan szall tova a szag.
Most figyelj, mig ez artatlan orrokra hivatkozva nedves szigetoknek
nyelvén szo6lok. Kedves gyermekeim! Nem éreznek-e maguk itt va-
lami rossz szagot?“ A lydnyok nevetésre fakadtak s élénken véla-
szolak: ,,Nem.”“ ,J0 Westwick baratom, folvtatd a franczia sajat
nyelvén, nem vilagos-e a kdvetkeztetés? Itt valami hiba van, hiba,
még pedig sajat orrodban. Ajanlom lass orvos utadn.“ E jé tanacs
utdn szobdjaba tért vissza, hangos kialtdsok kozt sietett kizarni a
kiallhatatlan friss leveg6t. Francis pedig elhagyd a hotelt s a szent
Mark terére vezet6 sikatoron lépdelt tovabb. Majd szivarra gyujtott
és nyugodtan elméit a torténtek folott.

XIX. FEJEZET.

Hogy Kikerilje az oszlopok alatt jarkalo témeget a kel6 hold
fényében furdé tér kozepén sétalt fel s ald. A nélkil, hogy tuda-
taval birt volna, tokéletes materialista volt. A szoba rendkivili
hatdsa, melyet magan és elhunyt batyjanak rokonain tapasztalt, e
kilénben fogékony ember elméjére nem gyakoroltak kiilénds befo-
lyast. ,,Talan, gondola, vérmérsékem képzel6débb mint liivém — s
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e tréfat sajat képzeletem jatszatta velem? Vagy taldn baradtomnak
van igaza s valami testi bajom van? Eu nem érzek semmit. Ez
azonban nem mindig biztos criterium. Ma ¢€jjel nem balok amaz
undorité teremben — s varhatok holnapig, hogy a folott hatarozzak,
véaljon sz6ljak-e az orvossal vagy nem. A szalloda még sem latszik
alkalmas targyat nydGjtani egy szindarabra. A lathatatlan kisértét
szorny( blize ugyan egészen Uj inventio, de van egy rossz oldala
is. Ha a szinpadon akarnék alkalmazni, kiliznok vele a nézék se-
regét. “

Mikor er6s jozan esze e bohd eredményre jutott, egy feketébe
6ltozott nét vett észre, a ki feltling figyelemmel vizsgéalta 6t. Igazam
van-e, ha kegyedet Mr. Francis Westwicknek tartom?*“ kérdé a nd
abban a pillanatban, mikor red tekint6. ,Ez a nevem, madame.
Szabad kérdeznem, kivel van szerencsém beszélni?“ ,,Csak egyszer
talalkozank®, feleié kissé kitéréleg, ,mikor néhai batyja a csalad
tagjainak mutatott be engem. Csodéalkozndm, ha on elfelejtette volna
nagy fekete szemeimet és rat kilsémet. Midén szolott, folemeld
fatyolét és agy fordalt, hogy a hold megvilagita arczat. Francis az
els§ pillantdsra megismer6 a nét, a kit minden asszony kozott a
legkevéshbé szeretett — elhunyt batyjanak, az elsé lord Montbarry-
nak ozvegyét. Midbén ranézett, az asszony reszketett. Szinhazi ta-
pasztalasa, melyeket a szinészn6kkel valé ezer kellemetlenséghdl
gy(jtott, ahhoz szoktatta &t, hogy nyersen beszéljen a neki nem
tetsz6 nékkel. ,,Emlékszem®, monda. ,,Azt hittem, hogy Amerikdban
van.“ Az n6 észre sem latszott venni a banté hangot és modort;
egyszerlien megéllitdé Francist, mikor ez kalapjat emelni s tavozni
készult. ,Nehany perczig szeretnék onnel sétalni“, mondé csendesen.
»Mondanom kellene valamit.“ Francis szivarjara mittatott. ,,Kérem,
én most szivarozom®, monda. ,,Nekem nem alkalmatlan.“ Erre nem
volt mit tenni, mint engedni. Francis megtette, még pedig a leg-
rosszabb kedvvel. ,Tehat mit kivan t6lem?*“ kérdé. ,Mindjart meg-
hallja, Mr. Westwick. El6bb hadd mondjam el helyzetemet. Egyedil
allok a széles vilagon. Férjem elvesztéséhez egy més szerencsétlen-
ség is jarult : amerikai- tarsamnak, testvéremnek — béaré Rivarnak
elhunyta.”

A baré rossz hirnevét és gyanis rokonsagat a gréfnéhoz jol
ismerte Francis. ,,Persze tonkrétévé, s agyonl6ve, a jatékteremben ?*
kérdé durvasaggal. ,,A kérdést egészen természetesnek taldlom az én
részérél“, monda a né gunyos modoraban, melyet bizonyos esetekben
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kénnyen fel tudott olteni. ,,On mint a loversenykedvel6 Anglia szii-
Iotte jatékos nemzethez tartozik. Mr. Westwick, fivérem nem halt
meg rendkivili halallal. Torténetesen Ejszak-Amerika egyik nyu-
goti varosdban valank s 6 is, mint sok szerencsétlen, az ott ural-
kodé laz aldozata lon. Elveszte kiallhatatlannd tette nekem az Egye-
siilt-Allamokat. Elhagyam az els6 franczia gézossel, mely New-Yorkbdl
Havre-ba vitt. Utamat egyedil folytatam Dél-Francziaorszagba,
honnan Velenczébe jottem.” ,Mi kézdém mindezekhez?* gondola
magaban Francis. A nd szlinetelt, bizonyosan varta, hogy széljon
valamit. ,,igy jott kegyed Velenczébe?“ monda végre odavet6leg.
,De miért?” | Mert nem tehetek rola“ feleié a n6. Francis cynicus
kivancsisaggal pillantott rd. ,,Ez kilénds beszéd“ jegyzé meg azutéan.
»Miért ne tehetne kegyed réla?“ LA n6k az 6sztonnek, az impul-
susnak szoktak engedelmeskedni. Mondjuk, hogy ily impulsus
irAnyozta utamat. Mégis ez az utolsé hely, a hol tartézkodni akar-
nék. Atkozott associatiok kotik ezt ossze elmémmel. Ha kedvem
szerint tehetnék, soha sem jottem volna ide. Gydildlém Velenczét.
A mint latja, mégis itt vagyok. Taldlkozott-e valaha ily oktalan
nével? Bizonyosau nem.“ Erre megallott, egy pillantast vetett Fran-
cisra és hirtelen, hangjat véltoztatva kérdé: ,Mikor varjak miss
Agnes Lockwoodot Velenczébe?“ Nem volt kénny( dolog Francist
kizokkenteni egyensulyabdl, e rendkivili kérdésnek azonban sikerdit.
»,Ki az o6rddg mondta kegyednek, hogy miss Lockwood Velen-
czébe jon?*“ kiadlta. A nd keser(-glnynyal nevetett. ,Mondom, én
taldltam ki.“ Volt valami hangjéban, vagy Fraucison fliggé szemei-
nek merész bizalmatlansagaban, a mi folébreszté Westwick heves-
ségét: ,Lady Montbarry — 1“ kezdé. ,Alljon meg!“ vagott kézbe
a né. ,Az oOn Istvan batyjanak felesége nevezheti most magat lady
Montbarrynak. En nem osztozom egy nd czimében sem. Sajat neve-
men szolithat engem, melyet akkor viseltem, mikor a hazassag fata-
lis tévedését még el nem kovettem. Ha tetszik, Narona gréfnének
nevezzen engem.“ ,,Narona grofn6!“ kezdé Gjra Francis, ,,ha kegyed
azt hiszi, hogy ismeréseimre hivatkozva engem mystificalhat, nagyon
rossz helyen jar. Beszéljen vildgosan vagy engedje meg, hogy jé
éjt kivanhassak.“ ,Ha miss Lockwood Velenczébe érkezését titok-
ban akarja tartani“, viszonza a n6, ,akkor oénnek Kkell vildgosan
szOlnia.“ lIzgatni akarta Francist s el is érte szandékat. ,,Ostobasag”,
tort ki bel6le a boszusag. ,Batyam utazasi terve senkinek sem titok.
Ide hozza miss Lockwoodot lady Montbarryyal és gyermekeivel.
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Kegyed, ugy latszik, jél van értesilve, talan azt is tudja, miért jon
a miss Velenczébe?“ A grofnd egyszerre komoly és gondolkozo lett.
Nem vélaszolt. A két rendkivili sétalo a tér egyik végére ért s
most sz. Mark temploma el6tt allott. A hold vilaga elég fényes volt,
hogy a székesegyhaz alkatanak szép részleteit feltlintesse. Sz. Mark
galambjai is lathatok valonak, a mint a f6ajtd ivein a sotétben szo-
rosan egymas mellett eliltek. ,En még soha sem lattam ily szépnek
e régi templomot a hold vilaganal“, mond4d a gr6fn6 nem annyira
Francisnek mint &énmaganak. ,lsten veled, szent Mark, én tdbbé
nem latlak a hold fényénél.“ Azutan elfordult az egyhaztol és tétova
szemeivel Francisra nézett. ,L&ssa“ vévé fol a tarsalgas elvesztett
fonalat, ,.n nem tudom, miért jon ide miss Loekwood; csak azt
tudom, hogy taldlkoznom kell vele Velenczében.“ ,El6leges meg-
egyezés utan?“ ,Nem, a végzet Gtjan“, feleié a fejét mellére eresztve
és szemeit a foldre leslitve. Francis nevetésre fakadt. ,,Ha o©nnek
jobban tetszik“, folytatd ,nevezzik, a hogy a nép hija, sorsnak.“
Francis odavct6leg felelt az 6 jézan eszének mélységébdl : ,,A sors
Ugy latszik, keresztiil vagta a taldlkozas atjat. Hogy van az, hogy
kegyed neve nincs a vendégek névsoraban? A végzetnek kegyedet
a Palota-hotelbe kellett volna hoznia.“ A né rogton leereszt6 fatyo-
lét. ,A végzet megteheti még!" mondé. ,A palota-hotel?* ismétlé
mintegy magahoz sz6lvan. ,A régi pokol most purgatoriumma ala-
kitva. Maga a hely! Jézus Maria! Maga a hely!* Azutan elhallga-
tott és Francis karjara tévé kezét. ,Miss Loekwood taldn nem jon
oda a tobbiekkel?“ kérd§ azutan élénken. ,lgen! H&t nem mond-
tam, hogy miss Loekwood lord és lady Montbarryvcl utazik? Es
nem tudja kegyed, hogy & is a csalad tagja? Grofnd, kegyed szintén
szallodankba fog jonni?“ A né teljesen érzéketlen volt Francis rideg
modora irant. ,,Igen“, monda félénken, ,én szallodajokba akarok
menni.“ A gré6fné még mindig Francis karjan pihent s ez érezhet6
tet6tél talpig valé remegését. Bar szivtelenil kdnnyen bant vele,
most mégis részvétre indittatva megkérdd, valjon fazik-e. ,lgen”,
monda a n6, ,fazom és félek.“ ,Hat ily éjszaka is fazik és fél a
grofné?“ ,,Az éjnek semmi kdze hozza, Mr. Westwick. Valjon ming
érzés banthatja az elitéltet az akasztéfa alatt, mikor a kdtelet készdil
nyaka kordi tekerni a héhér? Azt hiszem, fazik és fél. Mentse Ki
hobortos phantasidmat. Latja, hogy a végzet nyakam kor(i tekerte a
kotelet — és én érzem azt.“ Azutan korilnézte magat. E pillanat-
ban a Floridn-kavéhaznal voltak. ,Vigyen be“ mondé a ng, ,ennem

Haut Szemle 1879. junittM jtint.
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vagy innom kell valamit, hogy feludiljék. Onnek érdekében fekszik
engem feluditeni. Még nem szoltam a fel6l, a mit meg kell 6nnek
mondanom. Uzleti dolog, szinhdzat érinti.* Francis magaban meg-
hanyva mit is tudna e n6 szinhazat illet6leg mondani, rossz kedviién
engedett a helyzet kényszer(iségének és bevitte a k&véhazba. Ott
egy csondes szeglet tlnt fel neki, a hol masok figyelmének folkel-
tése nélkil beszélgethettek. ,Mit rendel kegyed?*“ kérdezte Francis.
A n6 azonban maga szolt a pinezérnek: ,,Maraschino és egy csésze
thea.“ A pinezér csak bamult, azt tette Francis is. Maraschinos tliea
Gjsag volt mindkettejuknek. Mit sem tdrédve meglepetésiikkel, meg-
magyaraz6 a pinezérnek, hogy liqueurbdl 6ntsén egy nagy poharba
és azutdn toltse meg thedval. ,,Magam nem tehetem, mert reszket a
kezem*“, tette hozzd a grofn6. ,,Maraschin-punch — megakarja 6n
izlelni?* kérdé. ,En orokdltem ennek az italnak a feltalalasat. —
Mikor Carolina angol kirdlyné a contincnsen vala, anydm kiséretéhez
tartozott. Az oly igazsagtalanul béantott kiralyné taldlta fel jobb
napjaiban a Maraschino-punchot. Anyam szivéb6l ragaszkodvan
kegyelmes (rn6jéhez, osztozott izlésében is. En pedig anyamtol ta-
ndltam. Mr. Westwick most mar szélhatnank sajat tigyemrél is. On
nemde szinhazigazgat6? Van &nnek sziksége egy Uj darabra?“
.Nekem mindig kell az uj — fdltéve hogy j6.“ ,Es megfizeti, ha
j6?“ ,Bbkezlen fizetek — sajat érdekemben.” ,Da ha én irnék egy
darabot, elolvasnd 6n?“ Francis habozott. ,,Hogy vette a fejébe szin-
darabot irni?*“ kérdé. ,,Egészen véletlenil* felei¢ a grofné. ,,Egyszer
miss Lockwoodnal tett egykori latogatdsomat beszéltem el néhai ba-
tydmnak. Nem latszott irdnta érdekl6dni. Egyszerre azonban mintha
meglepte volna egy gondolat, hozzdm fordid és azt mondja: Te a
j6 szinpadi tarsalgas élével és contrastjaval tudod el6adni a mi ko-
zOttetek tortént. Neked dramair6i képességed van. Prébalj egy da-
rabot irni. Pénzt szerezhetsz. — Ezért jutott most eszembe.“ A n6
utols6 szavai meglepték Francist. ,,Kegyednek bizony nincs pénzre
szuksege!* kialta. ,,Oh igen, nekem sok pénzre van szikségem.
Véagyaim nagyon kéltségesek. S évenkint nincs tobb rendes jove-
delmem rongyos négyszaz fontndl — s talan még vagy kétszaz font
értékpapirokban idegen pénz romjaibél — tébb nincs.”“ Francis tudta
hogy ez utébbi szavai a biztosito tarsulatok altal fizetett tizezer
fontra vonatkoznak. ,HA&t mar eltlint a tizezer font!“ kiélta. — A
grofné ujjaival csettente a légbeu: ,,EI mint ez!* feleié¢ halkan..«<Es
baré Kivar?“ E kérdésre a boszlsdg tlize mutatkozott nagy fekete
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szemeiben. ,Az én dolgom sajat titkom, Mr. Westwick. En egy
ajanlatot tevék 6nnek — s 6n még nem felelt rea. Ne mondjon nemet
a nélkil, bogy meg nem fontolna el6bb. Tdbbet tapasztaltam a vi-
lagban mint sok mas ember, a szinmdirdkat is beleértve. Rendkivili
kalandjaim valénak, nevezetes torténeteket hallottam, sokat észlel-
tem s vissza tudok rajok emlékezni. Nincs-e tehat elég targy a
fejemben egy szinm(i irdsdra — ha meg van a kell§ alkalom?“
Most sziinetelt egy pillanatra, azutan ismédé Agnest illetd kérdését.
»Mikorra varjak miss Lockwoodot Velenczébe?* ,,Gréfné, mi koze
ennek a kegyed darabjahoz?“ A n6 ugy latszik kissé nehéznek ta-
lalta a kérdésre valaszolni. Ujra megtoltdtte a csészét maraschino-
punehcsal, s miel6tt szoélott volna, kiitta a felét. ,Van valami koze
a darabomhoz“, monda a né. ,Kérem, értesitsen engem.”“ Francis
feleié: ,Miss Lockwood itt lehet egy hét alatt, s6t még el6bb is.”
»Nagyon jol van. Ha élek és szabad leszek — vagy még egy hétig
ura leszek érzékeimnek (ne szakitson félbe, tudom mit beszélek) —
elkészitem darabom vazlatat vagy kdérrajzat annak jeléil, hogy mire
vagyok képes. Meég egyszer kérem, elfogja 6n olvasni?“ ,,Minden

bizonynyal elolvasom. De gr6fn8, nem értem —*“ A nd hallgatésra
iute kezével és kiitta a masodik poharat is. ,En egy él6 ta-
lany vagyok, — melyet 6n olvasni szeretne. ime itt van a helyes

olvasdsmddja, magyardzata, mint 6ndk angolok mondjak: di6héjban.
Némely ember fejébe vette azt a bolond gondolatot, hogy a meleg
égalj szuldttei képzel6d6 népek. Soha sem volt nagyobb tévedés.
Nincs kevésbbé képzelédébb nép Italia, Spanyol- és Gordgorszag
vagy mas déli tartomanyok népeinél. Mar a természettél vakok a
képzeleti és lelki dolgokra. Néha sz&zadok folytan talélkozik ugyan
koztik egy-egy langész, de e Kkivétel épen a szabaly mellett bizo-
nyit. Most lassal En, bar nem vagyok langész azt hiszem, hogy
kis koromben ilyen kivétel vagyok. Fajdalom, nekem jutott valami
ilyen er6s képzel§ tehetséghdl, a mi annyira altaldnos az angolok-
és németeknél, s oly ritka az olaszok-, spanyolok- és mas rokon
népeknél. Es mi az eredménye? Azt gondolom, hogy beteges lett
bennem. Tele vagyok balsejtelemmel, mi gonosz éltemet hosszli re-
megéssé teszi. Most nem mondhatom, hogy min6k. Elég, hogy kor-
latlanul uralkodnak felettem; sajat rettenetes kények szerint lddz-
nek engem a tengeren és a szarazon, mindig bennem vannak és
szlintelen gyotornek. Miért nem szallok vel6k szembe? Oh dehogy!
én ellentallok nekik. Megkisérlem (e j6 punch segélyével) szemiikbe
17+
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nézni. Kdzdénkint a jézan ész nehéz erényét mivelem. Olykor némi
reménynyel kecsegtet e jozansag. Néha reméltem, hogy a mit valo-
nak tartottam csak gonosz csalédas volt — ezek irdnt egy angol
orvos véleményét is kikértem. Maskor mas kétely enyhit egy Kissé;
de csakhamar a régi rettegésben végz6dik és Ujra a babona hatal-
méba kerilok. Egy hét alatt szeretném megtudni, valjon a végzet
donti el az én sorsomat vagy pedig magam. Ez utébbi esetben el-
hataroztam, hogy a mar emlitett foglalkozassal némitom el gyotré
phantasiamat. Ugy-e, most egy kissé jobban ért engem? Es, miutan
Ggyunk rendbe van hozva, édes Mr. Westwick, nemde kimegylink
e hd terembdl az € hideg levegdjét szivni.“ Folkeltek, hogy elhagy-
jdk a kavéhazat. Francis Ugy okoskodék magaban, hogy a maras-
chino-punch adja az egyedil elfogadhatdé magyardzatat annak, a
mit a grofné beszélt neki.

XX. FEJEZET.

,Lathatom-e még ont?“ kérdé a grofnd. ,Folteszem, hogy a
szinmivet illetbleg meg van az egyezség.” Franeisnak eszébe jutott
az (jra szdmozott szobdban nyert tapasztaldsa. ,Velenczébcn mara-
dasom, nagyon bizonytalan“, viszonza. ,Ha még van valami mon-
danivaldja dramai kisérlete fel6l, j6 lenne, ha most mondana cl.
Hatarozott-e mér a targy fel6l? En jobban ismerem, mint kegyed,
az angol kozonség izlését s — nagyon sajndlndm idejének elpazar-
lasat és nyugtalansagat, ha nem jol valasztotta meg targyat.” ,,Eu
nem tor6dom a targygyal, a meddig nem irok“, feleié visszavet6leg.
~Ha onnek Gtlenék eszébe valamely targy, mondja el nekem. En
felel6s leszek a jellemek- és parbeszédekért.“ ,Hat kegyed magara
vallalja a felel6sséget a jellemek és parbeszédek josagat illetdleg!
Valéban merész sz6 egy kezd6tél“, viszonza Francis. ,,Mit mondana
hozza, ha a szinpadra nézve a legkényesebb targyat jelélném ki ke-
gyednek, ha azt kivannadm, hogy Shakespearerel versenyezve irjon
egy Kisértetes dramat, még pedig valé torténetet, mely kegyedet és
engemet kozelebbrél érdekelne. A gréfné karjanal fogva ragadta
meg Francist és a népes oszlopzattol a tér res kozepe felé huizta.
»Most mondja el hat nekem!*“ kérte élénken. ,,Itt senki sincs koze-
linkben. Mennyire vagyok én benne érdekelve? Mennyire, mondja
el, mennyire?“ A n6 még mindig fogta Francis karjat és nyugta-
landl rangatta a kovetkezd folfedezés végett. Francis egy pillanatig



VELENCZE MODERN TITKAIBOIj. 261

habozott. Azutdn a nd izgatottsagan gyonyorkddve, azt monda, hogy
csak tréfalt. De hallgatojanak ellenallhatatlan komolysagan csakhamar
elmélkedni kezde és azon gondolat ébredt fol benne, hatha e nének
tudomasa lévén a régi palotaban torténtekrél, taldan némi magyara-
zatat adhatna a fi- és névérével, tovabba a magaval torténteknek.
Vagy ha el is akarna titkolni, esetleg folfedezhetne valamely érde-
kes eseményt sajat tapasztalasabdl, melyb6l egy hivatott dramaird
jo mivet alkotna, A szinhaz viragzasa volt életének egyetlen ko-
moly térekvése. ,Ugy latszik, egy 0j ,Corsini testvérek® nyoman
vagyok*“, gondola. ,,Hasonld 0j szinm( végre is tiz ezer fontot hozna
a zsebembe.“ Ez indokbdél minden habozads nélkill mesélte el, a mi
vele és rokonaival a kisértetes szélloddban tdrtént. Epen Mrs. Nor-
bury babonas rettegését adta el6, mid6n utdna megjegyzé: ,,Szo-
mor( tai'gy, ha kegyed alkalmasnak tartja. De van valami dramai
a kisérteti befolyas fogalmaban, melyet egyméasutan éreznek a ro-
konok, a mint succesive a végzetes terembe lépnek — mig végre
eljon a kiszemelt rokon, a ki latni akarja a szellemet és megismeri
a szérny( valot. Kivalé targy egy tragédidid, gré6fn6 — hatalmas
targy!* Itt szlnetelt. A né nem mozdult és nem szolott. Francis
most szorosabban vizsgalta. Mily benyomast t6n el6adasa? Oly be-
nyomas volt ez, melyet az & leleményessége sem mert sejteni. A
gréfné agy allott mellette mint egy k&vé valt asszony. igy allott
Agnes el6tt is, mikor Ferrarit illetd kérdésére egyszerlien valaszol-
tak. Szemei kifejezéstelenek és merevek valanak, arczérdi elt(int
az élet szikrdja. Francis kezénél fogta 6t. Keze oly hideg volt mint
a kovezet, a melyen allottak. Megkérdez6, hogy talan rosszdl van.
Egyetlen izma sem mozdalt. Akar egy halottnak szolott volna.
»,Kegyed talan nem lesz oly holld, hogy komolyan vegye szavaimat,“
kezdé vigasztalni. Most lassi mozgéas jelentkezék ajkain. Ugy lat-
szék, hogy szolani er6kodik. ,,Hangosabban“, monda Francis,
»igy nem hallom.“ A nd egész erejével rajta volt, hogy ura legyen
onmaganak. Halvany vilag kezdé enyhiteni szemei sotétét. Eqgy perez
mulva mar hallhatokig tudott szdlani. ,,.Soha sem gondoltam a mas
vilagra“, monda lassu, tompa hangon, mintha dnmagaval beszélgetne.
A n6 emlékezete ama napra tért vissza, a melyen Agnessel talal-
kozék, az int§ szavakra, melyeket akkor mondott.

Francis természetesen nem értette 6t s zavarral nézett red. A
né, mintegy magaban beszélve s Francisre nem Ulgyelve, ugyanazon
sOtét, tompa hangon folytata: ,,Azt mondain, hogy nem sokara va-
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lami esemény hoz 6ssze benniinket. Nem volt igazam. Nem hitvany
dolog lesz taldlkozasunk szil6je. Mondam, hogy én lehetek az, aki
elbeszéli neki, hova lett Ferrari, ha ra er6tet engem. Erzek-e mas
befolydst mint az 6vét? Vagy talan az a férfi fog arra erétetni?
Ha ama né is latandja ezt, fogom-e én is l1atni?*“ Ezutan kissé lecsiig-
geszté fejét, lebocsatd szempilldit s hosszi nehéz sohajt hallatott.
Francis a magaéba fogta a né kezét és megkisérlé magahoz tériteni.
,J6jon grofné, kegyed elfaradt és beteg. Eleget beszéltiink ma éjjel.
Lassuk, hogy jut széalloddjaba. Messze van?“ A nd csak mereven
tekinte rd, mikor Francis megmozdult és magaval akara vonszolni;
egészen gy latszék, mintha mély alombol ébredt volna fel. ,,Nem
messze*, monda félénken. ,,A parti régi hotelben. Rendkivdli lelki
allapotomban el is felejtém a nevét.”“ ,Talan Danieliéban?“ ,lgen.”
Francis lassan vezeté a grofn6t, mig ez néman koveté a Piazzetta
végéig. Ott, hol a hold vilaga szépen feltarta a lagunakat, a gréfnd
megallitd 6t, mikor a Riva degli Schiavoni felé fordult. ,,Valamit
kell 6nnek mondanom. Vérakoznom és gondalkoznom kell.* Hosszu
szlinet utdn megtalalta eszméjének elvesztett fonalat. ,,Ez éjjel abban
a szobaban fog on halni?“ kérdé. Francis elmonda, hogy e szoba
most mas ember birtokdban van. ,De a vendéglés holnap atadja
nekem*®, tévé hozza, ,ha kivanom.“ ,Ne“, monda a nd, ,engedje
at masnak.“ ,Kinek?“ ,Nekem.“ Francis meglepetve nézett rea.
»Kegyed a mondottak utan is e teremben akarja elt6lteni a holnapi
éjszakat?“ ,Nekem benne kell hdlnom.“ ,Hat nem fél?“ kérdé
Francis. ,,Oh igen, rettenetesen félek.“ ,,Magam is vettem észre az
este. De miért kivanja e szobat? Hisz kegyed nem koteles azt el-
foglalni, ha nem akarja“, monda Francis. ,,Nekem nem kelle Velen-
czébe jonndm, mikor elhagytam Amerikat. Mégis idejottem. Meg
kell kapnom azt a szobat s meg kell tartanom egész addig —“ Itt
félbe szakitad szavait. ,,Ne gondoljon a tdbbire. Nem érdekli 6nt.“
Sikertelen lett volna vitatkozni vele. Francis mas targyra tert at.
»Ma gy sem tehetink semmit“, monda. ,Holnap reggel meglato-
gatom és meghallom, mit gondol feléle.“ Ujra a hotel felé haladtak.
A kapuhoz koézeledvén, Francis megkérdez6, véljon sajat neve alatt
jelent meg Velenezében. A né fejét rdzta. ,Mint az 6n batyjanak
Ozvegyét, jol ismernek engem. Mint Narona grofn6t szintén ismer-
nek. Pedig nekem most ismeretlennek kell maradnom ittem Azért
kdzdnséges angol név alatt utazom.“ Ekkor habozott és megalloit.
»,De mi érhet?” mormogé magaban. ,Tobb dologra emlékezem, de
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tobbet felejtettem el. igy elfelejtem Danieli nevét, most meg nem tudom
angol nevemet.“ Azutdn a szalloda csarnokéba vezeté Francist, bol
a falon fiiggott a vendégek névsora. Lassan végig vonta ujjat rajta
és egy angol névnél allapodék meg: — ,Mrs. James.” ,Ne felejtse
el, ha jon holnap“, monda. ,Fejem nehéz. J6 éjt.“

(Folyt, kovetkezik.)

VI,
KRITIKAI SZEMLE.

/ L ESPECEIIUMAINE PAR QUATREFAGES. (Megjelent
németdl is mint az Internationale wissenschaftliche Bibliothek 30,
és 31. kotete).

Munkéja els6 szakaszaiban Quatrefages kimeritéen és nagy
szakavatottsdggal, de a mellett az irdly azon finom kdnnyedségével,
mely a franczia és angol irékat oly el6nydsen jellemzi, kimutatja,
bogy a polygenismus, vagyis azon tan, mely szerint az emberiség
tobb egymastdl kilombodzd speciesre oszlik, téves és tarthatatlan. A
polygenismus hirdet6inek nincs igazuk, mid6én az egyes néptdrzsek
eltérni latsz6 testi tulajdonsagainak faj-jellegi fontossagot tulajdoni-
tanak, mert az elfogulatlan vizsgélat azt mutatja, hogy nincs oly
testi jelleg, mely faj-osztalyozasra jogositana. Mcgczafolvan a poly-
genismus hiveinek nézeteit, attér a monogenismusra s ezt dontd
bizonyitékokkal tamogatvan, kimondja mcgingathatlan meggy6z6dé-
sét, hogy az emberiség csak egy fajt, egy speciest képez.

Mintan kifejtette ezen allaspontjat, sziikségkép azon kérdésre
tér at, mikép keletkezett az emberi species? és ez azon pont, mely-
ben Darwinnal ellenkezésbe jut. Quatrefages mint jelesen észlel6
természettudés nem Uzenhetett haborGt Darwinnak a biblia fegyve-
reivel, s6t elismeri Darwin érdemeit és Kkijelenti, hogy vannak a
Darwinismusnak oly tételei, melyek ellen a legcsekélyebbet sem
lehet felhozni. llyenek els6 sorban a létért val6 kiizdelem s a ter-
mészetes kivalds. O nem is tudja, Ugymond, hogy johet valaki azon
gondolatra, o kett§ folott kétkedni vagy épen ezeket tagadni. Hiszen
ezek tények és nem elméleti gyanitasok, s kell, hogy e tényekben
épen Ugy lassunk valami clkordlhetlent és kdvetkezetest, mint azon
torvényekben, melyek a szervetlen vildgon uralkodnak. Azonban
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Ugy folytatja Quatrefages, abban nem tudok Darwinhoz csatlakozni,
ha e két tényezének oly jelent6séget tulajdonit, melynél fogva a
szervezetek korlatlan valtozdsokon mehetnek at, olyképen hogy egy
species egyenes utodai téle hatarozottan megkilonboztetheté Gj spe-
ciest képezhetnek. Vagyis Quatrefages hiszi ugyan, mikép a szer-
ves vildg egyes fajai id6 folytdn valtozhatnak, de nem hiszi, hogy
e valtozésok Uj fajok keletkeztére elég nagyok lehessenek.

De ha a fajok nem szarmaztathatok egymastol, néhany vagy
talan csak egy 06sfajtol vagy pedig &ssejtt6l, honnan szarmazott te-
hat azon szamtalan ndvény- és allatfaj, melyek a foldtekét népesitik
s mikép keletkezett az emberi species? A biblia hivei készek a
felelettel: Isten teremté azokat, Ugy a mint most vannak. Quatre-
fages nem fogadja el e magyardzatot, de minthogy Darwin tanat
sem helyesli, kénytelen bevallani, hogy a fajok eredetét nem ismeri.
»,Mindig hi maradtam, Ggy mond, azon modszerhez, mely csak azt
ismeri el igaznak, a mit a tapasztalds és megfigyelés igazol. Oly
kérdésekre, melyeket e mddszer meg nem oldhatott s talan soha
sem fog megoldani — pedig az ember teremtésének kérdése is ide
tartozik — csak ezen egy feleletem van: nem tudom !

Nem emlitve Quatrefages anthropologiai nézeteit, mivének
kilonosen csak egy szakaszat érintem, melybeu az ember erkélcsi
tulajdonsagait s vallasi jellegeit fejtegeti.

Munkaja bevezetésében azon kérdést targyalja, mennyiben kii-
I6nbdznek egymastdl a természet egyes orszagai, s azon eredményre
jut, hogy a ndvényorszagot az asvanyorszagtol az életjelenségek, az
allatorszagot pedig a novényorszagtdl az akarat nyilvanulasai kulon-
boztetik meg. Az allatnak is van akarata. Viszont ezen akarat ér-
zékenységhez és ontudathoz van kotve. Ha az allatokat azon jelen-
ségek szerint itéljuk meg, a melyeket magunkon is észrevesziink, a
személyes tapasztalas s az 0sszehasonlitdé megfigyelés arra tanit
minket, hogy az &llat is érez, hogy itél, hogy akarata van, hogy
tehat gondolkozik. Most az a kérdés meril fol: hova tartozik-e az
ember? Véljon az Aallatorszdghoz? Vagy vannak-e oly sajatsagos
tulajdonsagai, melyek az allatokban hianyoznak ? A testi szervezet-
ben nem lehetnek e megkilonbéztetd tulajdonsagok, mert ezt te-
kintve tokéletes allatok vagyunk. Uoncztanilag az ember kevesebbet
kilonbdzik a magasabb rendli majmoktdl, mint ezek az alacsonyab-
ban alloktol. Erzelmeik tekintetében sem killénb6znek az emberek
az allatoktol. Az allat is tud szeretni, gy(lolIni, ingeriltség és félté-
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kenység, faradkatlan tiirelem és megingathatlan. bizalom néla is
mutatkoznak.

Az embernek Ggy mint az allatnak vannak osztonei, legalabb
a tarsulasi 0sztén minden esetre oda szamithatd. Az értelem nagyobb
kifejlédése altal az ember feltlinéen kiilonbdzik ugyan az allattol,
de figyelembe kell vennink, bogy valamely jelenségnek nem Kkifej-
I16dési foka, hanem csak belsd lényege hatdrozza meg jelent6ségét.
Amde a természetvizsgald latja, bogy az é&llat nem viselkedik méas-
képen, mint a milyen viseletét hasonlé korilmények kozt 6 is ta-
nusitott volna, ez altal azon kovetkeztetésre jut, hogy o cselekedetnél
ugyanazon rugé vagyis ugyanazon értelmi er6 mikddott.

A nyelv is csak az értelemnek legmagasabb nyilatkozata. Igaz
ugyan, hogy a sz6 vagyis a tagozott hang csak egyedil az ember
sajatja, de az allatoknak, kiléndsen az emlésoknek s a madaraknak
szintén van nyelvik, mely habér tulajdonképen csak indulatszokbol
all, mégis megfelel az allatok szikségleteinek.

E szerint az értelein nyilvanuldsaban nincsenek lényeges k-
lémbségek az ember és allat kozott. Mi az tehdt, mi az embert az
allattél megkildnbozteti ?

Van az embernek harom lényeges vagyis alapnyilvanulasa,
melyekhez még tobb masodrend( is jaral, s melyek a tobbi él6 Ié-
nyekben teljesen hianyoznak, Ugymint: 1) az ember ismeri a j6 és
rossz fogalmat, 2) hisz magasabb hatalmakban, melyek sorsara hata-
rozdlag befolynak és 3) hiszi a haldl utani fenmaraddsat. — E két
utébbi liit szorosan 0Osszefligg, Ugy hogy kozds gyokre, t. i. a val-
lasossagra vezethet6k vissza; mig ellenben az els6, t i. a jo és
rossz fogalma, az erkdlcsiséghdl sz&rmazik. Tagadhatlan, hogy er-
kolcsiség és vallasossdg csak az emberben taldlhatok. E kett6 Ggy
mogkllombozteti az embert az allattél, mint az értelem az allatot a
névényt6l s az életjelenségek a ndévényt az asvanytol.

Biztosnak tekinthetjik, hogy a jo és rossz fogalma az embe-
rek minden egyesiletében el van terjedve, a mennyiben bizonyos
cselekedetek ezen egyesiletek tagjai el6tt vagy joknak vagy pedig
megvetenddknek tiinnok fol. A rablok is azon lopast, melyet egyik
tagtarsuk a masikon elkdvet, rossz tettnek, s6t blinnek is tartjak,
mely szigor( buntetést érdemel; épen igy gyalazatosnak tekintik az
arulast és feladast is. Mely cselekvény tekintendé olyannak, mely
az erkolcsiségnek megfelel, annak meghatarozasa kilonb6z6 koril-
ményektSl fugg. A tarsadalmi intézmények, a vallds, a szokasok
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okozhatjak, hogy ugyanegy cselekmény vagy jonak, vagy rossznak,
vagy pedig egészen jelentéktelennek, mintegy kdzombosnek tekin-
tetik. E mellett azonban e cselekmények mindig az embert képes-
ségek kifolyasai és igy mar magukban véve, de még inkdbb a ki-
I6nféle népek altal torténd kilonbdz6 megitélés folytan valddi jellegek
becsével és jelent6ségével birnak.

Az erkolcsiség jellegéhez tartozik a maganbirtok képzete is.
Sokszor allitottdk, hogy ez némely tdrzsnél teljesen hidnyzik, néme-
lyeknél pedig csak igen gyengén van kifejlédve. Ez azonban téves
allitas, mert vadaszok- és halaszoknak, alljanak a muveltség barmily
alacsony fokan, mégis vannak fegyvereik s eszkdzeik, melyek az
egyesek birtokat képezik, a mint ezt a pontosabb utazok mindnya-
jan elismerik. A lopas még a legmiiveletlenebb népeknél is igaz-
sagtalansagnak tekintetik. Azonban biintetendd cselekvénynek csak
bizonyos korilmények kozt vétetik, més koérilmények kozt pedig
j6, s6t dicséretes tettnek. Ki az ellenséget meglophatja, dicsekszik
tettével, mert az nem volt lopas, hanem héabord. Megjegyzendd
azonban, hogy a mdlveletlen ember majdnem minden idegent ellen-
ségének is tekint.

Oly népeknél, melyeknél a nd vétel targyat képezi, a csabitd
voltaképen a tulajdonjogot sérti s mégis meg a legmiveletlenebb
népeknél is sokszor magasabb felfogas mutatkozik s a csabitd sok-
szor halallal lakok igy pl. a négereknél a férj és a csabitd kozott
rendszerint kiegyezés jon létre, ha csak harmadrangu feleségrél vagy
agyasrol van sz6, de ha a héazassagtorés az els6 feleséggel vagyis
a fetis-asszonynyal kovettetett el, akkor a blin csak a csabité haléla
vagy pedig vagyoni tdnkretétele &ltal boszilhat6 meg. Igaz ugyan,
hogy ez nem torténik mindig, de ilyenkor az erkilcsiség s a torvény
ellenkezésbe jonnek egymaéssal. Ez nalunk is megtorténik, s a csa-
bitd sokszor épen Ggy bintetlen marad, mint a négereknél.

Az emberi élet mindenutt bizonyos védelemben részesil s a
gyilkossdg mindenitt bintettetik. Csakhogy a gyilkossadg igen Ki-
I6mboz6en itélhetd meg. igy nalunk sem nevezik gyilkosnak azt,
ki ellenével rendes parbajban viv meg, s még kevésbbé azt, ki a
haboriban sok ellenséget 6l meg. Még tagabb e fogalom mliveletlen
népeknél, hol majdnem minden idegen ellenségnek tekintetik, s hol
az emberi élet megsértése vérboszut kovetel és pedig olyképen, hogy
nem okvetlenill és nem egyediil csak a blinds vau kitéve a véres meg-
torlasnak, hanem egész csaladja, s6t néptdrzsének barmely tagja is.
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Itt tehat sokszor az &rtatlan blinh6dik méasok vétkeiért. Az ember
erkolcsi érzelmei azon tiszteletben is nyilvanulnak, melyet sajat maga
irant tanusit, vagyis a szemérmesség- s becsiletérzéshen. A vad
népeknél is megtalaljuk e két érzetet, csakhogy a miuveletlen em-
bereknél oly szoka&sok és cselekedetek is taldlhatok, melyek épen
ellentétjei a mieinknek, a mi igen sok félreértésre adott alkalmat.

igaz ugyan, hogy az erkdlcsi rossz még azon népeknél is ta-
lalhatd, melyek a mdiveltség legmagasabb fokan &llanak, de masrészt
vigasztalé annak tudata, hogy az erkdlcsi j6, még a legalacsonyab-
ban all6 népeknél sem hidnyzik egészen. Az ember minden korul-
mények kozt ember marad.

A kilénbdz6 népeknél talalhatd vallési elemnek megitélésénél
sokszor nem talalhaté azon tudomanyos partatlansag s a tényeknek
oly higgadt mérlegelése, mely itt még sokkal sziikségesebb mint az
erkolesi tulajdonsdgok megitélésénél. igy aztdn kénnyen tdrténhetett,
hogy kulémbdz6 vizsgalok azt allitottdk, mikép némely népeknek
nincs vallasi érzésok. S vald volna ez? lgazdn nem istenek azon
lények, kikhez ezen népek szeretet vagy félelem altal fiizvék, kiket
tisztelnek s kikhez kér6leg fordulnak, vagy mert félnek, vagy pedig
mert valamit reméllenek t6luk? E kérdésben az eurdpaiak buszke-
sége volt oka a helytelen megitélésnek. Tudésaink és bélcselbink, tar-
tozzanak bar a hiv6khoz vagy a hitetlenekhez, a szabadgondolkoza-
suakhoz vagy az igazhitlekhez, mindig Ggy képzelik az istent, a
mint ezt a mi magas mdveltségli koreinkben szoktdk képzelni. Ha
a képzelet valamivel alacsonyabb, akkor azt hirdetik, hogy ez nem
isteni tobbé s hogy tehat vallasrol tobbé szé sem lehet. Ily maddon
jutott tébb, kilénben mély gondolkozasi tudos azon kdvetkeztetésre,
hogy vannak oly népek, melyek egészen vallasnélkiliek vagyis
atheistak.

Lelkiismeretes vizsgalddas arr6l gy6z meg benninket, hogy
az athoismus mindig csak szorvanyosan és soha sem egész népeknél,
hanem mindig csak egyes embereknél észlelhet6. Minden hitet, bar-
mily egyszer(i és szegényes, barmily naiv és gyermekes legyen is,
még ha a képtelenséggel is hataros, mégis vallasi elemnek kell te-
kinteniink, ha legaldbb némikép beoszthaté a kifejlédott vallasi rend-
szerek képzeleteinek sordba. Bar minék a kilémboz6é vallasi rend-
szerek dogmadi, két sarkalatos pont mindig van bennik, dgymint:
1) hogy vannak lények, kik az ember folott allnak és sorsara ha-
tast gyakorolnak s 2) hogy az ember nem csak a jelen életre van
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utalva, hanem hogy a siron til még egy jov6nek néz eléje. Azon
népnek, Ugy mint azon egyes embernek, ki e tételeket elfogadja,
van vallasa, és minden nap 0j bizonyitékokat szolgaltat, hogy val-
la&s mindendtt talalhatd.

Magasztos képzeletei majdnem minden vallasnak vaunak, habar
sokszor alacsony fogalmak éaltal elfédve. De mindig el kell vélasz-
tani egymastol vallast és babonat. E kett6 sokszor bens6leg van
Osszekdtve s a vizsgalodas feladata, e kett6t egyméstdl elvalasztani
s az aranyat napfényre hozni. Ehhez azonban idé és elGitéletektdl
val6 mentesség kivantatik. Ha kérdezik, hogyan lehetséges, hogy
Guinedban a f6 Istennek, ki a vildgot teremtette és korméanyozza,
képzelete mellett kifejl6ddtt a fetis-imadéas is ? Ha kérdik, hogyan
egyeztethet§ @ssze a mongolok saméni hite a fonséges Isten kép-
zeletével? akkor méltdn azon ellenkérdést lehet intézniink, hogyan
torténhetett, hogy minden Kkeresztény felekezetiiéi a legkilondsebb
babonas nézetek taldlhattak befogadéast és maiglan sem irtattak Ki?
Nem voltak-e boszorkanyperek napirenden és pedig még csak egy-
két szazad el6tt, s nem hiszik-e falusi embereink, protestansok ugy
mint katholikusok, még most is, hogy boszorkanyok valdban létez-
nek? Nem jelentenek-e némelykor a hirlapok oly dolgokat, melyek
vildgosan mutatjak, hogy a falusiak, ha t6lik fliggne, Ugy meg-
égetnék a boszorkanysag hirében all6 szerencsétleneket, mint az a
kozépkorban tértént? Es nem nyllnak-e, hogy a b(inds pillantas
kartékony hatasat elharitsak, oly eszkdzokhoz, melyeket alacsonyan
allo népek is hasznalnak? WVal6ban, a mi falusi népiink amuletjei
nem igen kildmboznek azon grigri-t6l, melyet- a négerek hasznalnak.

Ha tehat a vizsgal6 mélyebben hat a vallasok Iényegébe, azon
erdményre jut, hogy a vallasok a legmagasztosabb fogalmak vala-
mint a legalacsonyabb nézetek tekintetében megegyeznek egymaéssal,
mert a kilonbség csak a forméban s a kdzbensd képzeletekben
mutatkozik. Eddig Quatrefages.

Mi az, mi az embert az allattél megkilonbozteti? ,,Az erkdlcsi
és vallasi érzilet”, ugy mond Quatrefages. Az erkdlcsi érzilet els6
s legkdzonségesebb nyilvanuladsa a jonak a rossztél val6 megkilon-
boztetése, s minél tisztdltabb az erkdlcsi érziilet, annal éléukebb a
jonak szeretete s a rossznak megvetése. Azonban legyen szabad el-
mondanom egy aggodalmamat. Az ethnographiai vizsgalatok mutatjak
és Quatrefages is elismeri, hogy a tarsadalmi intézmények, szokas
— és bizvast mondhatjuk, hogy a hasznossagi szempont is — hatéa-
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rozzak meg, mi a j6 és mi a rossz. Merészen definidlta ezt egy
néger, azt mondvan, hogy jo, ha & lophatja meg tarsat, és rossz,
ha 6t lopjak meg. Annyi tény, hogy a legtdbb természeti nép nem
azért tartozkodik a rossztol, mert ez rossz, hanem azért, mert fél.
A mi hazi macskank és hazi kutydnk is azért és csak azért tartdz-
kodik a nyaldnkséagtol, mert fél a buntetéstl. De a rossztol vald
oly tartdzkodas, melynek félelem az inditd6 oka, nem lehet az erkol-
csi érzilet nyilvandlasa s e szerint sok természeti népnek nagyon
kétes az erkolcsi érzilete.

Az erkolcsi érzilet nyilvanulasai kozé tartozik Quatrefages
szerint a maganbirtok képzete is. Ez minden, még a mudveltség leg-
alacsonyabb fokén &ll6 vadasz- és halasznépeknél is ki van fejlédve
és igy oly jelleg, mely az embert az allattél megkilémbdzteti. Hogy
maganbirtok jelenleg mar minden népnél taldlhaté, az tény; de
valjon megkiilombozteté jellegiil szolgalé erkdlcsi tulajdonsag ez?
Hiszen az allatvilagban is talalunk annak nyomaira. igy pl. Darwin-
nal olvassuk, hogy a londoni allatkert egyik majma, kével térvén
a kapott di6t, meggy6z6dott a kédarab hasznéardl, s azért azt vett
hasznalat utdn mindenkor szalma kozé rejtette s féltékenyen Orizte.
De kilénben is, nincs-e altaldnosan tudva, mennyire 6rzik a méhek
kasukat s koltés idején a madarak fészkiiket? Valjon magasabb
erkolcsi érzulet vagy pedig tisztdn hasznossagi indokok itt az irany-
adok? A felelet talan nem lesz oly nehéz. S miért 6rzi a vadasz
fegyvereit ? Tisztdn azért, mert ezek élelmét biztositjak, illetéleg
élelmi beszerzését konnyitik. Tehat itt is a hasznossagi indokok tiin-
nek szemiinkbe.

Tekintetbe kell azonban venniink, hogy sok természeti nép
értelmi tehetsége oly csekély mértékben van Kkifejlédve s annyira
szunnyadni latszik, mikép gyermekekhez lehet hasonlitani &ket. De
valamint a gyermeknek nincs még erkdlcsi érzése, gy a természeti
népnek sem, s valamint a gyermekeknél az erkolcsi érziilet csak
akkor mutatkozik, mikor felnének s tehetségeik Kkifejlédvén, az er-
kolesiség fogalméanak felfogasara képesek lesznek, Ugy a természeti
népeknek is csak akkor van erkélcsi érziletik, mikor mér a
mUveltségben bizonyos haladast tesznek. S ez az, mi a Quatrefages
altal nem eléggé megfigyelt vagy inkabb altala el nem fogadott
pontra vezet.

Ugyanis 6 nem akarja elfogadni azon tant, hogy az emberiség
egykor teljes vadsagban élt s tobbi kozott igy nyilatkozik: ,Voltak-e
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valéban emberek, kik szazadokon 4t oly éallapotban éltek, mint ezt
a sinai mondak ecsetelik ? kik tehat nem ismertek tdrvényeket,
kiknek nem volt semmi kézi Ugyességiik, kik semmit sem tudtak
a tlzrél, halottaikat nem temették el s fakon éltek? Minden ellen-
mond ily foltevésnek. Mindazon vad torzseknél, melyeknek életvi-
szonyait valamivel pontosabban ismerjik, taladlunk bizonyos torvényes
szokasokat, melyek nincsenek ugyan leirva, melyek azonban szigo-
rlan megtartatnak.”

De mivel czéfolja meg az emberiség eredeti vad &llapotanak
hypothesisét ? Azon allitassal, hogy jelenleg mindenitt talalhaték
bizonyos torvényes szokéasok, hogy minden nép ismeri a tlizet és
gondoskodik halottairdl. Masrészt azonban munkaja egész fejezetét
szenteli azon id6 meghatirozésanak, mikor lépett fol elGszér az
ember ; s tanitja, hogy az ember nyomai nemcsak a quaterndr, ha-
nem a pliocén, s6t mar a miocén korszak rétegeiben is talalhaték;
s vilagosan kimondja, hogy mihelyt a kiils6 foltételek olyanok vol-
tak, melyek mellett az emlsok élhettek, az ember is megélhetett
mar. ,Nem lehetetlen, Ugymond, hogy az ember mar az els6
emlésoknek kortarsa volt, hogy tehat mar a sccundar geoldgiai
korszakban is élt.”

Foltéve, hogy ez valdban megtdrtént, a mihez azonban igen sok
kétség fér, mily mérhetlen id6 malt el azéta, s az emberen semmi
valtozds sem tortént volna? Minden véltozott korilette: az allatok,
a novények, s6t e foldteke folilete is, és csak az ember maradt
volna valtozatlanéi ? Tehat eredetileg volt szégyenérzete, mar ere-
detileg gondoskodott halottair6l, mar eredetileg ismerte a tuzet, &,
az ember, ki par excellence névényevs! Oly foltevés ez, mely még
a biblia elbeszélésén is tal megyen. Hiszen a bibliai Adam meztelen
és kezdetben nem is szégyenli e meztelenséget * értelmisége, férfias
akarata oly csekély, hogy nem tud ellendllni Eva Kkisértésének s
eszik az almébol; érzi ugyan, hogy rosszat tett, és banja is, de
csak félelembdl és nem erkdlcsi érziilethdl; vallasi képzelete is oly
alacsony, hogy azt véli, mikép elrejt6zhetik a mindentudd Isten elétt.
Nem a valédi vad ember mintaképe all-e el6ttiink?

Bizvast mondhatjuk, hogy évezredeknek kellett elmdlniok, mig
az ember a legegyszer{ibb Ugyességeket elsajatitotta, és Ujra évez-
redeknek, mig a legegyszer(ibb erkélcsi eszméket felfoghatta. A mdi-
veltség cszményesitette a vad ember vonasait, de a cultura ezer és
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Ujra ezer évek nehéz munkajanak gyumolcse és nem feliilrél jovd
adomany.

Kilénben is azon tétel elfogadasa, hogy az ember eredetileg
teljes vadsagban élt, nem zarja ki a vallasossagot, a mint ezt szépen
bizonyitjdk Lord Dunraven azon levelének végszavai, melyet a
Cambrian Archaeological Association-hoz intézett: , Tekintsink hat-
rafelé, Ugymond, azon id8szakra, mely az Ostdrténelmi vizsgélatok
eredményei szerint az emberiség torténelmét magaban foglalja, aka-
ratunk ellenére is azon meggy6z&édésre jutunk, hogy az egész egy-
séges nagyszer(i fejl6dési tervet tar elénk, melynek végs6 czélja,
daczara egyes hanyatlasoknak, az emberiség folyton novekedé md-
vel6dése és magasabb tehetségeinek lassti, de folytonos Kifejlédése,
s mely épen ez éaltal folytonos kinyilatkoztatdsa a mindenhaté Isten
szandékai- és hatalmanak, bolcseségo és kegyelmességének.“*)

De béar a vallas és erkodlcs az allat folé emelik az embert,
mégsem szolgalhatnak valédi osztalyozasi jellegll: mert voltak és
vannak maiglau is népek, kiknek gondolkodasaban s tetteiben hiaba
keressiik a vallas-erkdlcsi okokat, s kik mégis emberek, kik mégis
a Species Homo tagjai.

K-i G

1. IFJ. KARMAN JOZSEFROL SzOLO VITAHOZ. —
Lassuk, mit mond Ledtliy Gr a jellem rajzara és a kedély-hangu-
lat igaz és kolt6i festésére nézve. Véleményem szerint, én elég
terjedelmesen és alaposan kifejtettem az ide vagé hibékat és hidnyo-
kat, melyek feltarjdk a Fanni HagyomanyaivasM gydngéit s megmu-
tatjdk, kogy e mi{ még sem az a classicus termék, a min6nek ke-
resztel6k. Hogy az érdekl6d6 kdzdnség olvashassa, nem sokara meg-
jelenik az értekezés. Bedthy r egy részét el6vette okaimnak és
komoly kritikdra méltatta. Felhozott érvei azonban gyarlé labon
allanak. En pl. Fanni ,csondes és jo, félénk és kcllemctes cha-
ractcrét, ,a kinek természetében valamely félénkség és magavissza-
huzdsa van“, hogy Karméan szavaival éljink, psychologiai lehetet-
lenségnek tartdm. Mert ki is az a Fanni? Egy csecsemd koraban
arvan hagyott leanyka, kinek atyja ,elfelejtett minden emberi és
atyai érzékenységet — parancsold és rettent6 dorgé hang volt atyja-
nak hangja.“ — A novella bevezetése kegyetlennek mondja az

*) Lubbock: Entstehung der Civilisation 1875-dik évi kiadas 418 1
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apat, majd tyrannusnak nevezi, ,a kinél esméretlen volt minden
érzékenység, a ki a szeretetet csak Ugy esmérte, mint minden allat.”
Késébb maga Fanni panaszkodik: ,,Atyam éjféli almombol menny-
dorg6 szavaival felrezzent vagy altalver6 tekintettel mordan néz.“Ez az
atya Gjra megndsilt. De a mostoha anya sem bant jobban Fanni-
val, kit mostoha ,testvéreinek szolgaléjava tett, a ki soha j6 szot
nem hallott 6 téle.”“ Csak csufolni, ganyolni, sérteni tudjak ; de a
szegeény ledny csupa szelidség, josadg, a ki mindent tlr. Ez az (l-
dozés nem fejti ki benne a lelki erét, mely daczban, ellenallasban
mutatkozik, vagy ha erre képtelen az alattomossédgot, kétszin(iséget,
irigységet, vagy érzéseinek eltompulasat. Bedthy Ur erre azt mondja:
»lgaz, az Ovéhez hasonl6 gyermekkor a legtobb esetben megzavarja
a lelki élet harmonicus fejl6dését, de hogy erkdlcsi tekintetben is
pusztitd lenne azt az 6smesék Gudrunatdl kezdve a mi mindennapi
életiinkig ezer példa tagadja. A nép bizonyadra nem alkot hamis
lélektant, mid6én népmeséinek szdzszor el6fordulé kedves alakjat, a
legifjabb Kkiralylednyt vagy a hamupip6két sanyargattatva, iildoz-
tetve, elkergetve és mindvégig jonak, busnak, szelidnek, szeretettel
teljesnek képzeli.“ Ezek Be6thy (r szavai. Tehat a modern novellak-
nak a népmesék lélektana szolgaljon példanydi. A mai elbeszéld
koltészet szigorl psychologidja a népmese szabadsagaval élhet. Te-
hat lerontjuk az egyik leger6sebb bastyat, mely a kolt6 alkotasa és
a nép mesés elbeszélése kozott alla fen. Mert idaig azt hittik, hogy
a mesékben legtdbbszér hidnyozvan az indokolés, hianyzik az igazi
psychologia is. Bedthy nem tudja, hogy a mesékben kész eharacte-
rekkel van dolgunk. Hogy miként lett azza, ahhoz semmi koze a
mesélének, mig a mdkoltd indokol és magyaraz. A népkolté el6a-
dasat ismerve nem is kérdezziik, hogy miért torténhetett az, a mit
nekink mond, elfogadjuk és gydnyérkddink benne. De nem a mi-
kolténél. Nala azt is megkérdezzik: miért és hogyan? Neki in-
dokolnia kell. Egyébirant egy kissé merészen ugyan, de kimond-
hatjuk, hogy aligha van népmese, melyben oly indokolatlanul adat-
nék el6 az apa-anya eljardsa mint a Fanni Hagyomanyaiban sa nép-
mese j6 alakjai mellett, ha (ldoztetnek, csakhamar megjelenik a
vigasztalé is, mig Fanni csecsemd koratél mar durvasagban és ban-
tasban részesill. A szerz6 csak azért rajzolja ezt oly b6ven és rész-
letesen, mert Fanni iranti részvétiinket akarja folkelteni, de nem
veszi észre, hogy épen ezzel esik az igazsag elleni hibaba, hogy lé-
lektanilag lehetetlent hirdet. Inkabb azt kellett volna mondani Bedthy



KRITIKAI SZEMLE. 273

Urnak, hogy a népmese csak egészséges érzést beszélvén el, soha
sem rajzolhat oly Fanniféle beteges sendmentalismust. Népmese és
— Fanni!

Némi kifogast tettem a szerelem langol6 Kitérésére egy soha
sem ismert és el6tte nem emlegetett férfi megpillantdsa utan. A
tanczteremben vannak. Fannit a mozgas, a sokféle Uj targy és a
zene der(it hangulatba hozza. Vig lett. Enyelgett és ugralt tarsai-
val. Jo kedv( fiatal lyany lett bel6le. A mit ritkdn tén, ,egész szi-
vébll* nevetett. E szOrakozds azonban csakhamar kifarasztja, tehat
lell és korllnéz. ,De — 6h latds, a mely minden inaimon mint
lang keresztll csapott; latas, a mely életem minden pontjait betdl-
totte.... Egy ifji! — o6h — milyen ifja! — héattal az ablakhoz
tdmaszkodott, két karjat 0Oszvekapcsolta és gondolatokba merdlt.
Tévelygett tekintetem, mindenfelé nézett, tantorgott és Ujra — ha-
talmasan, minden erdti felil visszarantédott hozzd — a hasonlitha-
tatlanhoz. Orcz&m veres tlizzel égett és szivem rettenetesen vert.. .“
Bedthy Gr ezt a legtermészetesebbnek talalja. Mint a novella mu-
tatja Fanni hasonlithatatlauja egy Ures fejli, akarat és szenvedély-
nélkili udvarl6 és fecsegl, aki hamar konnyez s a tanezban még
hamarabb forog. E jambor ember egy megpillantasara &rilt szen-
vedélyt kelt Fanniban. Bedthy ar josziv(i aesthetiedja természetes-
nek talalja ezt s szerinte ,inkdbb a szivébe csondesen lop6z6 sze-
relem lenne természetellenes.” Itt éles ellentétben allunk Bedthy ar
nézetével. En azt hiszem, hogy az ily érzés nem is lehet igazi, ne-
mesebb értelemben vett szerelem, hanem csupan az allati kéj erés
vagya. Egy artatlan magyar lednyka soha sem bolondul bele egy
férfiba, a kinek még csak hasonlithatatlan kilsejét latta; az lehet-
séges, hogy egy gyonydrvadaszé férfi meglatva egy gyonyorld nét
er6s kéjvagy tdmad benne és utdna bolondul, hogy Ggy mondjam
minden aron birni akarja 6t; de hogy egy félénk és szerény, sze-
lid és visszah(z6 lednyka a szerelem els6 hajnalan egy férfi  kil-
sejének megpillantasara ily &rilt szenvedélybe essék, ezt vélemé-
nyem- szerint csak Bedthy ar itél6tehetsége mondhatja igaznak. Méas
talan senki sem. De hogy nem ! fogja Bedthy Ur mondani, hisz ott
van Romeo és Julia oly nagy mestert6l mint »Shakespeare. Kell-e
annal &riltebb szenvedély, mint a min6 a tizennégy éves Jaliat
égeti, ki egy bali taldlkozas utdn azt mondja dajkajanak: , Tudd
meg nevét! Ha tadn nos mar: sirom lesz naszagyam csupan.“ Beothy
Ur is idézi e szavakat. Csakhogy figyelembe kellett volna vennie a

flavi szemle, 1819. juniusi fiizel. 18
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Fanni és Julia kozotti 'kiilombséget. Mindenekel6tt én Julia szerep
lésének kezdetét Shakespearenél sem tartom helyesnek. De ez nem
tartozik ide ; fogadjuk el, liogy Julia kit(in6 alkotdsa a mesternek.
El6szor is Julia kdzépkori, csaknem mondi alak, Ggy mint Lear,
Macbheth, Hamlet. Itt a kolt6 az id6k joganal fogva er6sebb vona-
sokkal ecsetelhet. A mint valdban teszi is. Azutan Julia elkényez-
tetett ari gyermek, a ki sok szabadsaggal rendelkezik, kijarhat a
hazbol, otthon édes anyja jelenlétében az érzéki gyodnyorokre figyel-
mezteti dajkaja, midén kétszer is elmondja: ,Hat, arczra estél?
mond az én uram, ha majd nagyobb Iéssz, majd esel hanyatt, Ugy-e
Julam? S csitt lett s monda: Igen.“ Még ugyanazon (I felv. 3 szili)
jelenetben mondja a dajka: ,,Kisebb! dehogy! s6t rossz férj, ki
mellett nd sovany marad.“ E dajka latszik tulajdonképeni nevel6-
jének, a ki bizonyosan felingerelte képzel6tehetségét. E szabadsag-
hoz jaral a déli olasz clima, hol a ndvilag ma is érzékibb, tlizesebb,
kéjelg6bb, mint nalunk. A szemérem is, kivalt oly dajka magyara-
zatai mellett, bizonyosan hattérbe szordl. Ujra mondom, még Jalia-
nal sem értem azt a gyonyorvagy6, csupan a kilsén alapult sze-
relmet. Hogyan értsem Fanniban, e szelid és szemérmes, félénk és
Uldozott természetben? Képzelhetd-e, hogy minden tarsalgas, beszél-
getés nélkil, egy puszta pillantasra oly szenvedély fogja el, a mi-
n6t a szerz6 miivében rajzol? Nem, ez teljes lehetetlen. Az lehet
érdeklddés, megtetszés, a mi szerelemre vezet, de nem tobb. Adjuk
hozz4, hogy Fanni magyar leany akar lenni, nalunk pedig csak nympho-
maniéba esett lednyka tudna igy irni: ,,Az én szivem repdesett elejébe
annak, a kit nem lattam és most els6 latasra enyimnek esmértem,
a kit szivem hangosan, érthet6en kialtott: Ez az! Eltlint el6lem
minden, az egész vildg korultem semmivé lett, 6t lattam, &t érez-
tem csupdn csak ezt a kivanva kivéntat....“ A boldogtalan pil-
lantast gy latszik észrevette a csudalatos ismeretlen és ,batortala-
néi, orczdja gyenge pirulassal bevonva, mintegy magan er6szakot
téve felém j6. .. Oh isten ! az ég és a fold fekiidt rajtam. Az 6rom,
a félelem, boldogsag, rettegés — minden, minden indulat tolongott
melyemben. Alit szolt, nem tudom. En mit szoltam, azt sem tu-
dom...” Talan felesleges tovabb id6zni Bedthy Gr ez argumentu-
manal, mert itt, szivesen bevallom, nem csupan rajzolt, hanem bizo-
nyitani is akart,” legalabb egy langész alkotasaval hozakodott fel.
Emlitettik Fauni szerelmének targyat, T-ait is. Fanni maga
paratlannak, hasonlithatatlannak jelezi. Ezt az els§ pillantasra teszi.
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El6adasabol 1atjuk, hogy T-ai orczaja gyenge piruldssal volt bevonva ;
hogy dics6ségesen tanczol; hazamenet alkalmaval T-ai segiti Fannit
felsé ruhainak osszeszedésében, ugyanakkor egy-két mondatnyit is
szOlanak egymashoz, mesterkélt szerelmi vallomast képekben. Idaig
csak ekkor és a balban intéztek egyméshoz néhany szét, de a mire
Fanni nem emlékszik. Osszes talalkozasuk tehat igen rovid vala,
mind a mellett a rakdvetkezd naploban igy ir réla: ,Mely édes tiiz
fénylett szemébe’, mely erd, mely éles behatas volt szakadozott sza-
vaiban, indulatos felkialtasiban, mely gyoényor(i zavarodas batortalan
rebegésében, mely kibeszélhetetlen vonz6 gerjedelem mély sdhajta-
saiban, mely titkos és rabeszél6 lang szemérmes felpiruldsaban!
mely gy6zedelmes kdny reszketett szemében, mid6n elvalt, mely
ragaszkodd volt a kéznyomas, midén a kocsiba felemelt — nem! a
szinlés nem majmol ily természetesen; és — ha ez &lorcza volt, gy
micsoda kontdsbe mutatod magad dics6é igazsag?“ Szegény Fanni
és még szegenyebb Beothy! Hat igazan hiszitek, hogy egy férfi
egy bali taldlkozason batortalan rebegéssel, indulatos folkialtasok-
kal, mély sohajtasokkal, szemérmes felpirulassal, szemében reszketd
konnyekkel és ragaszkodod kéznyomassal fejezze ki igaz és mély sze-
reimét? Ha Be6thy ar ily médon kozelednék valamely- ari hadz es-
télyén egyik meghivott csalad leanyahoz, mily ostoba teremtésnek
kellene lenni az illetének, hogy komolyan vegye udvarlasat! Hisz
ez vigjatékba val6, ott lehet igy bolondozni; de masutt nem.
Ezutan kovetkezik T-ai latogatasa Fanniék .hazanal. Hogy
viseli ott magat, tessék elolvasni a XXXIV. fejezetben. Okossagbol
Fannit ignoralja, a ki eleinte megbantodik rajta, de késébb észre
veszi, hogy ez csak szdmitas. Anyjanak igyekszik tetszeni és meg-
tetszik. Testvéreit udvarissaggal tetézi és reménységeket indit.
Atyjanak orszagos dolgokrél beszél, egy-két aneedotat titokban meg-
slg, s nyomoés &brazattal, nagyképii fontoskodassal az orszag nagy-
jainak hazi allapotait, melyeket a varosban minden czip6varga tud,
nagy szorgalmatossaggal el6szamlalja. E fényes szerep kovetkezménye
az altalanos csodalat, a meddig csak meg nem tudjak Fanni iranti
szerelmét. 1lol van itt a legcsekélyebb férfiassdg, nemes egyenesség ?
Fanni csakhamar azon baratsdgos csaladhoz megy hosszabb
latogatasra, melynél a bal tartatott. Ott taldlkozik T-ai Jozsival. Ez
felolvas neki — Gesznerb6l. Az olvasmanyt Fanni is kozli. A leg-
émelygbsebb, izetlenebb affectatio terméke. De van benne egy pas-
sus: ,,Te azalatt, mig hamvam itt nyugszik, érdemesb férj Olelései
18-
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kozott élj a legtokéletesebb boldogsaggal.. .“ Ez kihozza sodrabol
a felolvasot. ,,Szorny(i felhdborodassal olvashatta ezt, alig mondhatta
ki mar az utolsé szokat a zokogas miatt. Elvetette a kdnyvet, sirlin
folytak konnyei, megragadta kezemet és homlokat rea eresztette."
Ez nem épen kulonds a szeret§ szivek kozott. De mit csinaljon most
Fanni? Hagyja? Ne hagyja? ....En is zokogni kezdettem... Segi-
teni magamon nem tudtam, felugrottam és sebesen kiszaladtam az
ajton... Oh de mihelyt kiviil voltam, mely rettegések folytak ko-
rdi, mely éhajtasok!. .. O kinlddni fog akaratossdgomon!. .. O meg
fog boszankodni ily megvetésemen... O Kketségbeesvén szeretetem
megnyerésérdl, nem fog tobbet merni szélani is a szerelemrdl. . .
A szemérem visszatartéztatott; méasként, meg ne itélj szivem barat-
néni! kivantam volna ebben a szempillantasban kinyitni az ajtot;
berohanni, nyakaba esni és t6le engedelmet kérni, hogy az elébb
téle kiszaladtam.* Mindenesetre legegyszer(ibb lett volna. Elmond-
hattdk volna mennyire szeretik egymast. De Fanni nem Ugy tesz.
Kétségheesésében baratnéjakoz Iép be, s ennek ablakabél latja T-ait
sebesen elnyargalni. Lattara kozel volt az ajuldshoz, visszatangor'
gott szobajdba, lecsapta magat agyaba es keserves zokogassal sirt.
Es ez igy megy tovabb, mig végre elég szerencsések Ujra talalkozni
s rovid aifectdlt conversatio utan Fanni siet helyrehozni hibdjat,
maga teszi az els6 Iépést, melyet forrd csékokkal koronaznak meg.
Szinte jol esik az olvasénak, csakhogy a két szeret§ megtalalta
egymast. Ezutan hosszU rhapsodidk kovetkeznek a szerelemrél, me-
lyet nem festhet le emberi penna. A napldé XLIV. fejezetében Bedthy
szerint egy gyényor imadsagot sugott 6nmaga iranti bizalmatlan-
sdga. Egy fiatal, eszményi, minden érzékiség nélkili leany az els
szerelem hajnaldn azt mondja cl a mennyei Atyanak, hogy az &
szerelme dres minden salakjatol a testiségnek; de azért mégis kéri:
.Légy segitbje, légy vezére tiszta szeretetemuek... 6h az er6telen
a vigyazatlan &rtatlansag oly kozel van az eleséshez!. .. Te tartsd
fen karomat, ha rogyni akarok.“ Hisz ha ilyet kér, ha vigyazatlan
artatlansagat félti, biz akkor jelentkezett mar a testiség. Még azt
is megengedem, hogy egy tizenhat éves artatlan leany is imadkozik
igy, e szavakkal; hanem akkor jelen kell lenni a veszélynek, koz-
vetlen tudataval kell birnia a feuyeget6 bajnak. De itt még nyoma
sincs. Fanni Allitblag nem érzéki nd, T-ai pedig egy szikra érzéki
hajlamot sem mutatott, inkdbb sohajtozott és zokogott s eszébe sem
jutott Fanni &rtatlansdgat ostromolni, ha csak egyszeri forr6 csokjat
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és oOlelését nem veszsziik annak. Egyébirant nekem gy tiint fel ez
imadsadg, mint ha amolyan Eckartshausenféle imakoényvb6l volna
kiirva.

De térjink vissza T-aihoz. Lassuk, mit tesz, mikor Fanni atyja
jon meg, hogy leanyat vigye haza. A hir hallatara elhalavanyodik,
ajkai reszketnek, sz6lani sem tudott, mint a k6 merfen ugy allott és a
legszdrny(ibb fajdalom festette magéat egész arczidatjan. Miért? kérdezi
az olvasd. Hisz tudhatta, hogy Fanninak egyszer haza kell menni
és Fanniéknal is szivesen fogadtak &tet, még nem esett tudomasara,
hogy a szul6k ellenzik viszonyukat. F anni azonban atyja cngedel-
mébdl még két hétig vendég marad. ,Mint a haldlra karhoztatott-
nak azok a kegyetlen napjai, melyeket birai irgalmatlan szanako-
zassal haldla el6tt engednek, oly két hét ez...“ Fanni bizonyosan
elmonda, hogy atyja ellenzi viszonyukat, T-ai ,siradssal panaszolta,
hogy atyja a tabori életre szanta“, de egyuttal hozzatette: ,hogy
az 0 atyja oly jo, hogy 6tet szereti; fogja Otet kérni megegyezéséért
és ha azt megnyeri, azutdn az enyimekt6l is fogja azt kinyerni
igyekezni.* E prozai és gyava vigasztalas, melyben nyoma sincs a
férfias Onérzetnek és hatalmas szenvedélynek, nem tudta fajdalmukat
enyhiteni; Fanni tavozasanak elGestéjén, T-ai ,a hdval beteritett
kertben bolyongott magankivil és kozel a kétségheeséshez“, Fanni
pedig ,bezarkozott és vigasztalds nélkill agyaban fetrengett; a sok
siralomtdl kiveres(ilt szemeibdl a kdénnyek kiapadtak.” Végre T-ai
mégis megemberelte magat annyira, hogy bekopogtatott Farmihoz.
E tettben nyilatkozott dsszes telki ereje. ,,.Szava elgyengdlt és olyan
volt mint a hosszas betegséghdl folkelté. A gyertyanal, melyet épen
behoztak, egymast meglatvan, mindketten visszahokkentek. T-ai
halvany orczaja, a sirastdl felpuffedt szemei, egész forméaja szana-
kozéast inditott. Fanni kezét torte és magankivdl volt.”

Egy péar vigasztal6 sz utdn egymés nyakdba borultak, do
mint Fanni irja, csakhamar ,er6tlen lettem, minden tetemem elesett.
Torkomat, mint a fojtdé méreg, elallotta; melyem elszorult és a le-
veg8 utdn kapdostam... egyszerre minden elt(int el6lem és magam-
rol semmit sem tudtam. Egy agyon eszméltem fel, melyet kériil-
allott ez a kedves haznép és élesztgetett. T—ai mint a megtestesilt
kétségbeesés dsszekulcsolt karokkal labamnal allott.“ ime ennyi
szenvedés a legcsekélyebb akarat nyilvanulasa, a leghitvanyabb el-
hatdrozas megjelenése nélkil! Miféle langolé szerelem ez? T-ai
tébbé nem is mutatkozik, annal kevésbbé tesz valamely komoly
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lépést egyesiilésiikre. Fanni, az Uldézott, elnyomott Fanni, kit egész
életének szerencsétlensége vagy tirelemre és tompultsagra, vagy
erélyes eljarasra tanithatott, nem tesz mast, csak 4jlldozik és sir,
mint valami affectdldé Gri dama, ideges holgy, kinek mindennapi
fegyvere azonnal elajulni. T-ai is csak zokogni, pityeregni tud, Ggy
hogy a sirastol felpiffednek a szemei. Azt mondja Bedthy 0r, hogy
ez igy van jol, igy van szépen: ,Hervadasanak és bukasanak for-
résa nem annyira a szerencsétlenség, mint inkdbb szerelmének
mddja, rendkiviilisége, er6szakossaga.*

(Vége kovetkezik.)

VII.
KONYVSZEMLE.

— Rautmann Frigyes kiadasaban Wiihrl Jakolol szerkesztett Magyar Vasat/
Lexikon jelenik meg, mely hézagot potol kdzlekedésiigyi irodalmunkban s a szer-
keszt6 ismert Ugyessége biztositékul szolgdl arra, hogy jé kézikdnyvet juttat a
vasutak tisztjeinek kezébe. A négy ives, Stephenson arezképével s egy gézmoz
dony rajzaval diszitett elsé fuzet ara 50 kr. A tobbi fuzet kéveti az els6t.

— A két névér. Tarsadalmi regény egy kotetben irta Homorad. (A jovede-
lem egy harmada jotékony czélra fordittatik. Ara 1 frt 20 kr. Budapest, Tette)-
Nandor és tarsa 1879). Mint beszélik a Homorud &lnév alatt egy irénénk sze-
repel; ez azonban nem tarthat vissza benntinket, hogy 6szintén ki ne mondjuk
meggy6zédésiinket. Bar nem tagadjuk, bizonyos géne-nel teszsziik. A két névér
hitink szerint a magyar konyvpiacz gyarlébb muvei koézé tartozik. Mi
nagyon utanozzuk a németeket, kinyomatunk mindent, akar min6 gydnge
md legyen az illet6 ir6 munkdja, a konyvkereskedd nem tartja méltdsagan
alattinak nevét oda kolcséndézni, azt hiszi, hogy e pont épen nem vag
Gzletének tekintélyébe, csak pénzét ne kovetelje. Néhany hénapja jelent meg
Solymosy hilye tanulménya s egy sokszor dicsért kiadé nevével talalkozank
rajta. Ez a német konyvkeresked6k szokasa. Az angol és franczia czégek
sokkal szigorubban jarnak el, jobban vigydznak neviik nimbusara s habar tobb
olvasé kozonségik van mint a németeknek, mert a francziat az egész muveit
vildg, az angolt pedig legaldabb a fél vilag olvassa, joval kevesebb franczia és
angol konyv jelenik meg évenkint mint német. Ennek az a nagy haszna van,
hogy a kereskedésbe jott franczia és angol kényvet batrabban megvasarolhat-
juk, mig a németeknél vagy ismerniink kell az irét, vagy elébb néhéany kritikai
lapot kell megtekinteniink, hogy tajékozhassuk magunkat. De térjink vissza
Homorad mivére. Ez tulajdonkép két nemzedék térténete, minddssze 158 Kis
lapon el6adva. Képzelhetni, hogy ily csekély téren nem fejthetni ki ajellemeket,
nem lehet feltiintetni a motivumok finom idegszalait vagy, ha mégis indokol a
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szerz6, ezt oly hanyagul és rosszul teszi, hogy még ugyanazon a lapon ellen
mond magéanak pl. az 5. lapon. Férfialakjai allitélag nem bolond emberek, de
azért vakok, bargyuk, nem latnak, nem hallanak semmit. Az U0j feleség kaczér-
kodik, méasokkal szerelmeskedik, a férj azonban mit sem tud réla; egy jott ment
orvos segélyével meg akarja mérgezni mostoha gyermekét, az dreg inas észre-
veszi és megakadalyozza, kitud mindent, de a jambor apa oly hilye, hogy
semmit sem tud meg; késébb a nagyuri, elegdns anya félig agyoniti e mostoha
gyermeket, csodasan megmentik, el is mesélik az apanak, de az Gjra nem lat és
nem ball, nem hisz semmit; azért marad finom érzésti (41. 1.), a becsuletes nyilt-
sag, fenkolt lélek s tlzes véralkat szembet(in6 kinyomataval (17. 1) A kiket
Homorud szeret, a kiket becslletes jellemGeknek akar festeni, azok szegények
olyan tehetetlenek, hogy méltan kétkedhetiink az ir6 legelemibb itél6 képességé-
ben, vagy pedig tarsadalom- és emberismeretében. A j6 Tarnayné, az anya, és a
szép és nemes Irma, a jegyes, jelenlétében szeretkezik a fii és jegyes egy maésik
lednykaval, a rokonsag ezime alatt dlelkeznek, csokolgatjak egymast, egész nap
egyltt enyelegnek és jatszadoznak, mig az anya a héaztartassal foglalkozik, a
gybnyéri jegyes pedig betegeket és arvakat latogat. Es a siiketek, vakok e
térténete igy foly tovabb véges végig. Pedig a szerz6 azt szeretné, hogy t.
olvaséi is hasonlé jambor stiket és vak teremtések, istenféld, onfelaldozé ostobak
legyenek. Es ha mind ezért legalabb az el6adas valamely jobb sajatsagaval tudna
karpotolni! De hidba keresunk ilyesmit. Egy-két alakrajzot kivéve csinosabb
leirasra vagy eszmefejtegetésre sem talalunk. Homordadnak nincsenek érett eszméi.
Nyelve is kdzonséges, épen nem koéltdi. A magyar szérenddel nem ismerkedett
meg. Széval, a ki csak ily terméket tud szolgaltatni a hazai szép irodalomnak)
az vagy tegye le a to'lat, vagy irjon baratjai és nem a kdzonség szamara; s ha
mégis ki szeretné nyomatni, irja rd a czimlap homlokara: keézirat gyanant s ne
bocsassa kényvarusi forgalomba.

— Német olvasokonyv a kodzéptanodak, polgari és lednyiskolak alsé osz-
talyai valamint a tanitoképezdék hasznalatdra szerkesztette Jansz Gyérgy, a
soproni fels6 lednytanoda igazgatéja. Szamos képpel, Budapest, Aigner Lajos.
Ara flizve o kr., kotve 1 fit» Igen tartalmas, valtozatos és olcs6 tankonyv.

Paedagogas és szaktudds, irta Schon Jozsef, févarosi tanit6. Budapest,
1871*. Zdaliy Samuel. Ara 30 kr. A szerz6 sok egyéb kozt féleg dr. Heinrich
Gusztav tanar ellen polemizal, olvasékonyvének gyodngéit mutogatja, s sok zava-
rost vegyit Ossze, egy-egy okos dllitassal. Heinrich ar fellletességét, konnyelm(
allitasait, botranyszeret6 vakmerdségét s komolyabb meggy6z6dés hianyat nagyon
jol ismeri a kodzonség, de azt is tudja, hogy rendkivil tevékeny, szintelen ir,
igazi vielschreiber, a kinek soha sincs ideje gondolkodni, elmélkedni, a dolgok
mélyébe hatni, még ha volna is hozza tehetsége. Innen van, hogy handahandazas,
er6s mondasok- és kifakadasokkal kivan szerepelni. De ezek ellen gyarlé eszkdz
a Schonféle ropirat, mely bizony gydnge és Ugyetlen dolgozat. Ennél Heinrich
(fusztav is,kulimbet irt volna.

— RAaro6 Radvanszky Béla nagybecs(i vallalata: A magyar csaladélet és haz-
tartds a XIV. éz XVII. szazadban (Budapest, Knoll Karoly, akad. kényvarusnal)
kivalé figyelmet érdemel. Mar megjelent két kotet bel6le, az adatgy(jtemény
els6 és masodik kotete. A feldolgozas egy kotetben kés6bb kovetkezik. A harom
kotet &ra egyltt 7 irt. Mdveltségink térténete Gjabb id6ben nem egy dolgo-
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zattal gyarapodott, s midén e targyrol megem’ékeziink, lehetetlen Ipolyi idevagd
munkalkodasat nem magasztalnunk, azonban a bens6bb csalad élet, a minden-
napi haztartds részletes és hi képe még mindig varat magara. Ko6vary Laszlo
munkai nincsenek kell6 kritikaval és elég alapos vizsgaloédassal irva, dr. Thal-
léczy Lajos érdekes kozleménye Apafi udvararél csak rovid idér6l szol, szintigy
Fraknoi becses értekezése Il. Lajosér6l. Annal nagy érdeklédéssel varjuk tehat
Radvanszky Béla baré munkajat, mely két szazadot olel fol. Nagyon szcretnék,
ha Radvanszky a kulféldi jelesebb ir6k muveit venné példanyképli s az igazi
torténetir6 mdvészetével dolgozna fel gyljteményének becses adatait. (Miutan e
sorokat megirtuk, vevénk néhany ivet a feldolgozasboél is, mely az egésznek
josdgara enged kovetkeztetni.)

— A magyar emigratio a keleten. Irta Veress Sandor, mérnok. Két kotet.
Budapest. (Athenaeum 1879. A két vastag kotet &ra 3 frt 50 kr.) Egyike az
érdekesebb elbeszéléseknek, oly vonz6, mégis egyszer( rajzaval a magyar emi-
gransok viszontagsagainak, mely a szerz6 jeles tehetségére mutat. Veress nem tar-
tozott a magasabb allasu menekiltek koézé, azért nem szid bele a fens6bb poli-
tikdba, hanem a szemlél6, s6t az atél6, a tapasztald6 kozvetlenségével beszéli el,
mit latott, hogy mulatott vagy nyomorgott, min6 helyekre vagy emberek kozé
vet6dott. Aunyi kedves aprdcsepré dolgot tud elmesélni, melyekre hol elszomo-
rodunk, hol elmosolyodunk. Lefrasai is vonzok. itéletei, mivel nagyobb igény
nélkul teszi, valdszintileg helyesek.

— A fels6oktatas reformja s a magyar kézmdveltség. Cultlr-politikai cszme-
toredékek irta Lanczy Gyula tr. egyetemi magantanar. Budapest, az Eggenberger-
féle konyvkereskedés kiadasa. 1879. E Kis flizet szerz6je komoly fiatal ember,
ki szeret tanulni és gondolkodni s mindenekel6tt ©nalldsagra térekedni. Egész
dolgozata erre mutat. Ismerni latszik az angol és franczia tanligyet nem csupan
hiréb6l, hanem részleteiben, nézetei nagyon eltérnek a hazai felfogastol és on-
allésaga a merész, s6t talan vakmerd allitasokig viszi. Tobb oldalrdl hallani a
vadat, hogy a mit Lanczy Gyula ir, szaraz okoskodas, nehezebb emésztetl tar-
gyalds, itt azonban szellemre és élénkségre, az ellentétre és mas alakzatokra
torekszik. Olykor hanyavetiség, ostentatio, a nevekkel és kényvekkel val6 doba-
16zas sem hianyzik muvében, melyek nem a szaraz okoskodd hibai. Konyvét elég
kellemesen olvashatni. O idealisabb mdiveltséget kivan a magyarnak. Sok igaz-
saggal veti szeminkre, hogy a rcalismus, a naturalismus hivei vagyunk. Végig
megy szellemi életiink szdmos jelenségén s mindenttt UGjjal mutat helytelen-
ségeinkre. De reformtervei kevésbbé alljak ki a probat. Majd rendkivul merészeks»
majd impracticusok, majd egészen helytelenek. Fdéleg a kozépiskolakat akarja
reformalni s a sulyt a gorog nyelvre és mathesisre fektetni. Pedig mindez oly
abréand, melyet sohasem valésithatni. A holt nyelvek iskolai korszaka egész
Eurépaban let(int. Ma mar az angol és franczia tanul6 is keveset tud latinul és
gorogul, a németek mindenfelé panaszkodnak az eredmény csekélységérél, s
hazank legtobb tanintézetében alig viszik tdbbre egy kis grammatizal”~snal, pedig
a gorog-latin oktatas czélja a gorog philosophia, vilagnézlet, m(ivészet, torténelem
sth. ismerete volna. De legjobban meggy&zhet benniiuket allitasunkrél az iskola-
gy héaromszaz éves torténete. Mi volt haromszaz évvel ezel6tt a tantargy ? The-
ologia és gorog-latin philologia. Es mit latunk? Lassankint hattérbe szorul a
theologia, jon a torténelem, jonnek a leird természeti ismeretek, a geographia,
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végre ;i physica. Mindig kiivetel6bbek, er8szakosabb lesznek. Ez oly processus,
melyet megéallitani semmiféle reactio sem lesz képes. A mostani ministeri
enquéte ugyan e reactio malmara hajtja a vizet, de azt hiszsziik révid iddre.

— Egy igen érdekes mii negyedik kiaddsa hagyta el a sajtét: Histoire
secrete du gouvemement autrichien (Paris, Charpentier. 1879). Szerz6je Michiels
Uadar. A munka nagyon élénken, igazan gyényérd el6adasban van irva. Jellem-
zései plasticailag kidomboritjdk a torténet szerepl6 hdéseit, Ugy hogy magunk
el6tt képzeljik 6ket allani, velink széba eredni. A szerz§ irdlya duskodik a
fest6i jelz6kben, metaphorakban és képekben; ez ugyan nem a régi és véle-
ménylnk szerint 6rék mintaul szolgal6é toérténeti stil, de napjainkban igen ked-
velt s oly nagy mestereket mutat, minék Thierry Agoston, Michelet stb. valanak.
Még kevésbbé hiszszik, hogy a torténet azon érdekes dramatizdlasa, mint azt
Gobineau teszi és egyik t. munkatarsunk helyesli, kévetendé példajaul szolgaljon
a torténetirdsnak. — Michielsnek azonban két igen nagy hibdja van, mindkett§
az igazsag rovasara uralkodik munkajaban, az egyik a tulsdgos ezélzatossag, a
méasik a térténet nem tudasa. Alig van torténetird, a ki muvészi alkotasanal
bizonyos czélt nem tlizne ki maganak, mely némileg kivil esik magan az igaz-
sag el6adasan ; de legaldbb paléstolni iparkodnak az idegen czélt. Michiels konyvé-
nek azonban minden fejezete, s6t minden egyes pontja Ugy van componélva,
hogy az Austria iranti gydlolet érezzék ki bel6le. Minden sorab6l, minden gon-
dolatabol ez sugarzik ki. Ezért koveti el a masik hibat is, olykor nem akarja
tudni az igaz torténetét, hanem holmi hirek utan pl. ott is mérgezést lat, a hol
rendes természetes halal kovetkezett be. E Kkirivé hibdk daczara szivesen olvas-
sak muvét mindazok, a kik a szép el6adast kedvelik. Példaul Wallenstein alakja
nala igazan mesteri md. Mivel a munka egyes fejezetei még 1857-ben jelentek
meg a szabadelv(i Le Sude franczia hirlap tarczajaban, és a magyar dolgok elég
joakarattal és torténetink ismeretével vannak irva, nagyon valészin(inek tartjuk,
hogy valamelyik emigréansunk allott a szerz6 oldala mellett.

— Készeg sz. kir. varos jelene és multja, frta Chernél Karoly. Szombathely,
nyomatott Seiler Henriknél. Két kétet 1 frt. 20 kr. Jobb monographidink egyikét
Udvozoljuk e munkéban, melynek els6 kotete K&szeg varosanak inkabb jelenét
rajzolja és nagy részben helyi érdek(, mig a masodik rész rendkiviil becses ada-
lékokat nydjt torténetirdsunknak, mert Készeg jegyz6konyveibdl allitja éssze a
varosi és orszagos eseményeket. E jegyzékonyvek néha oly érdekes részleteket
foglalnak magukban, hogy olvasdsuk még a lajkusnak is kivalé élvezetet szerez.
llyenek az 1532-iki térok ostrom, sz. Jakab temploménak elfoglalasa, azutdn a
regényes Széeliy Maria leteleplilése és haldla stb. Szintén érdekes Dicrntal Kata-
lin boszorkany-pére. Chernél Kalman igen hazafias munkat végezett, mikor 6sz-
szedllitotta a varos torténetét. Egyébirant nem mindig elégedett meg a jegyz6-
konyvek eladéasaval, hanem sokszor masutt is kutatott s tébbszér sikerdit neki
ectificalni egyes torténeti adatot.

— A Nyelvér czirnii foly6irat havonkint hoz egy-egy értekezést, becses
nyelvtorténeti fejtegetést, majd vidéki gydjték folfegyzését, helyesen megrovogatja
Iréink magyartalansagait; de ezek mellett rendesen folytatja nyelvcsinalé maniajat. A
szerkeszt§ szaraz és sz(kkor(, durva és analyticus szél(iimé minden aron el akarja
fogadtatni dogmausmusat a nyelv terén, rideg torvényekrdl prédikal, melye-
mindenkit koteleznek, beszél korcs szokrol, fattyGhajtasokrél; a tudomany nevék
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ben tiltakozik a ,rossz* szék ellen, s kiléndsen ajanlja a J6u székat. A neologia
szabad expansija neki sok részben férczmunkékat alkotott, melyek épen nem
egyeznek meg az 6 ,torvényességi dbrandjaival. Cslfolja Fogarasi és Czuczor
mindent magyarosité tudatlansigat, egy sereg czikket irt ezek bohd Aallitasairol,
de nem veszi észre, hogy & is maholnap hasonlé satyra targya lesz, mert az
altala hangoztatott nyelvtudomany jéval tovabb haladt az 6 nézeteinél, hogy ma
nem ismerlink j6 vagy rossz szbkat, nem ismerink nyelvtorvényeket, melyek
természeti sziikségességgel kulomboztetnék meg a jo és rossz szokat, hanem a
muveit vildag nem egy nyelvtudésa vallja, hogy minden kifejezés K2, ha megértik
és tetszik; hogy csak egy szabaly lehetséges és ez a szokas, A szerkeszt§ azon-
ban nem akar tudomast venni a nyelvtudomany e szavarol, nagy hihéval és ne-
veletlen durvasaggal vitatja tanait oly irdk ellenében, a kik félig az 6 iskolajahoz
tartoznak. Nincs lidlasabb munka, mint oly ellenféllel széllani szembe, a ki rész-
ben ugyanazon elveket vallja. Az illet6 mar félig le van fegyverezve. Legalabb
ez jutott mindig esziinkbe, valahanyszor az Imre Sandor, Baksay Sandor, Széasz
Karoly s masok elleni kiméletlen csufolo'dasokat olvastuk. Részben 6k is dogma-
tistdk s ugyanazon kellemetlen helyzetben vannak, a melyben a XVII. szazad
dogmaticus protestansai Pazmany és a jezsuitdk merev dogmatismusaval szemben
valanak, kik magabdé a szentirasbdl és masfél ezer éves magyarazo6ibol bizo
nyitadk be a prot. tanok helytelenségét. De valamint a philosophia, a vallas, a moral,
szoval az egész ideal terén a civilisatio legnagyobb haladasa a dogmatismus le-
rontdsa: (gy a nyelv terén is minden egyes el6relépés tobbnyire a genie (az iroda-
lomban és a népben) szabad expansiv alkotasatél szarmazik. Irodalmunk hatalmas
expansiv korszaka teremtette a nyelvijitast, Vérésmarty és szamos tarsa folytatta
és megkedveltette, Pet6fi és Jokai népszer(sitette; mig a mostani gyonge, al-
kotni, teremteni erétlen korszak iréi nem tudnak tovabb haladni. Lesz alkalmunk
béven kifejteni a nyelvtudomény egyedil helyes &llaspontjat; addig is igen mu-
latsdgos e vitdt nézni, midén a jézanabbak, de logicatlanabbak minden &ron
megakarnak egy-egy nekik kedves szot vagy képz6t menteni a karhozottak
témegébdl (ex massa damnationis) s a grammatieusok legbohébb furfangossagaval
érvelnek védenczeik mellett. Az lgyvéd, ki az elvetemilt orgyilkos mellett
mondja el két oraig tartd védbeszédét, nem faradozik annyit az enyhit6 okok
0sszegy(jtésében, mint e jAmborok a véd6imul felhozhaté nyelvjelenségek Ossze-
hordasaban. lgazan haszontalan faradsdg egy kovetel6, de illetéktelen biréval
szemben.

— P. Szathmary Karoly: Magyarorszag térténete kilonds tekintettel a tars-
orszagokra és mdvel6dési viszonyokra. Kbézéptanodai hasznélatra. (Budapest, 1879.
Tettey Nandor és tarsa. Ara 1 frt) P. Szathmary Karoly rendkivili tevékeny-
seget fejt ki az irodalmi és tarsadalmi téren. Derék, munkas fia a hazanak. Csak
hogy kevés az itéldtehetsége és még kevesebb a tudoméanya. A Készoni majus
havi flizetében a magyar nyelv sze'pse'gérél oly elemi ismerettel értekezik, mely alig
kiibmboézik Czuczor-Fogarasi mddjatdl, igy pl. nyelvink rovidségérél szélvan,
azt hirdeti, hogy ez kiilonos elénylink, mintha nem mutatna a nyelvek torténete,
hogy fejl6désékben felbomlanak. A latin igealakokat a mostani roméan fajok tébb
széval fejezik ki s a magyar is koveti ez eljarast a vala, volna alkalmazasaval.
Kuldmben az algonkin éjszakamerikai indian nyelv sokkal s tan a legrovidebb, mert
ez egy széval annyiféle viszonyt tud kifejezni, a mennyit nyelviink csak tébb széval



KONYVSZEMLE. 283

és nehezen értethet meg. Beszél a hang'zatossagrél s nem veszi észre azon nagy
hidnyunkat, mely a hangzéilleszkedésb6l szarmazik. A mit nyelvink népszer(isé-
gérél mond igazi bargylsdg Nagy miivelddéstorténelmi munkaja is magasabb
felfogas, philosophiai mélység nélkul témérdek hibaval jelent meg. alint gydnge
gondolkod6, mint igen kozépszer(i tehetség nem az eszmék embere s tudoméanya
is oly hianyos, hogy jelen tankonyve elé igen jé6 volt odabigyeszteni: ,,Féként
Szalay, Horvéath, Kerchelich, gr. Teleki J., Szabé K., Vass J., Ipolyi A. stb.
muveik nyoman.” De talan elég lett volna kozulok egy-kettének nyoman haladni
és egyes pontokban masaimét kiegésziteni. Jelen munkanak kilémben az az
elénye, hogy némi ismeretet nyljt a tarsorszdgok politikai és miiveltségtorténe-
téb6l. Nyelve folyékony és olvashat6.

— Sullay Istvan: Szabadelviisig, szabadsag és vallas; vagy mi az oka az
allam és egyhéaz kozotti viszalynak? (Eger, 1879. Ara 2 frt). E nagy mii a mo-
dern tarsadalom el6kel6 kérdéseivel foglalkozik s az egyhazi élet jelélil szolgal,
hogy ily terjedelmes munkak latnak vilagot. Sullay sem Uj iré, mar egyszer fog-
lalkozott hasonlé kérdéssel a ,Szabadsag, egyenldség, testvériség” ez. munkajaban.
Azonban végig olvasvan e mivet fajo érzéssel teszsziuk le és sajnaljuk a rea for-
ditott faradsagot. Egyhaz és szabadsag! sok szdzados probléméja az emberiségnek !
Mennyi abrand és csalédas, mennyi lelki gydtrelem és onkinzas forrasa! A leg-
kittin6bb szellemek és a legnemesb lelkek akardk 0Osszeegyeztetni e két hatal-
mat, s mindnyajan csalédtak, keser(in csalédtak. Nemes lélek jellemzé Gket, de
hianyzott naluk a széles latkér és az emberi természet igaz ismerete. Ma mér
tudjuk, hogy ott kezdédik a szabadsag, a hol az egyhaz és allam kezd leszo-
rulni a térrél, a hol az egyhaz és allam nem avatkozik be lelki és hazi vila-
gunkba. Nalunk még nincs meg a teljes szabadsag, az egyhdz még beavatkozik
hazassagunkba, elemi és kdzép oktatasunkba stb. de mégis elmondhatjuk, hogy
mi6ta Mag) arorszag fenall soha sem élvezett az egyén ennyi szabadsagot mint
napjainkban. S a szabadsdg igazan nagy hatalom lon, mely még Sullayt is ily
lelkesedésre ragadja: ,,Szabadsag! . . Ki az, ki érted ne lelkestlne, ki birni ne
6hajtana? Hol van a nap alatt oly kdzonyds halandd, ki a szabadsagért ne volna
kész sikra szallani? A hatalom és vagyon, Kkincs, tisztelet és dics6ség nagy ha-
tast gyakorol az emberi szivre, de hasonlitliatlandl nagyobbat a szabadsag. A
vilagtérténelem nagy és tiszteletreméltd alakjai kozott gyakran taldlkozunk olya-
nokkal, kik 6nként lemondottak a hatalomrél, vagyonrol és dics6ségrél, de sehol,
sehol sem akad vizsgaszemink, sem a vilag szinpadardl let(int népek, sem a
most élék ezer milli6i kozott, sem a rabszolgdk, sem a kereszténység altal civi-
lizalt népek soraiban . ... ki személyes szabadsagarol egészen lemondott volna,
ki midén modjaban volt, annak gyakorlasat elmulasztotta volna. Nagy és véres
csatakat vivtak egyes nemzetek a Iétért; de hasonlithatndl nagyobbakat és vé-
resebbet vivott és viv az emberiség a szabadsagért, s nincs talan oly pontja e
nagy vilagnak, mely a szabadsag-h6sok vérével ne volna'mcgszentclve.” E dythi
ramb azonban nem tartja vissza, hogy a legzavarosabb logikdval mindent &ssze
.ne keverjen, témérdek ellenmondésba ne j6jjon s utoljara meg ne tagadja magéat
a szabadsagot. M az 6 szabadsaga? A katli. egyhdz uralma, a papi hatalom
korlatlansaga. S ezt igen egyszer(ien, bar nem U(j mddon deducalja. A szabad-
sag jogaink tiszteletben tartdsa. De ki szabja meg jogainkat? Az ész? Hisz ez
tévedhet. A szabad akarat? Ez 6nz6. Az emberi torvény? De hisz ezt ki lehet
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jatszani stb. Tehat ki szabja meg? A mindenhaté Isten. De hat 6 jéjjon le a
foldre rendet csinalni? Igen, 6 le is jott személyesen a Jézus Krisztusban. Jézus
azonban visszatért az egekbe! Nem tesz semmit; itt hagyta az ¢ helyettesét, az
egyhézat csalhatatlan pépajaval és puspokeivel. Ezek szabjdk meg jogainkat. Az
6 uralmuk a szabadsag. Azon patheticus dythiramb utan mily egytgy( pharisaeis-
mus ez! Az emberiség nem ilyen szabadsagot kivan, a polgari, vallasi stb. sza-
badsdg hései nem ilyenért ontottak véroket. Valéban sért6 az a ravaszsag,
melylyel e kényv is a szabadsadg sz6t meri hasznalni, midén épen ellene kizd.
Sokkal becsiiletesebb azon egyszerl eljaras, melyet Gjabb id6ben egy-két egy-
hézi irénél tapasztaltunk, a kik hatarozottan és vildgosan kimondjéak, hogy az
egyhadz soha sem ismerhet el mas szabadsagot mint az ovét, és a kath. igazsag
nem tlrhet méas hitet, mas nézetet, mertez csak tévedés lehet s igy nincs joga
létezni. Igaz, hogy Sullay is kimondja mindezt, de annyi kerll6 utan s a sza-
badsag-sz6 annyi ficzamitgatasaval teszi, hogy mint az igazsag kutatéja nem ér-
demli ki becsulésiinket.
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